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PRIEKSVARDS

Latvijas Universitates Bibliotékas un Ukrainas Nacionalas M. Dragomanova
Pedagogiskas universitates Zinatniskas bibliotékas sadarbibas ligums, kas 2011. gada
tika noslégts péc Ukrainas Nacionalas M. Dragomanova Pedagogiskas universitates
Sociologijas, psihologijas un socialo komunikaciju institita direktora, profesora Volodimira
Jevtukha iniciativas, ir paraudzis radoSa profesionala divu valstu augstskolu bibliotéku
sadarbiba un personiga draudziba. Sadarbiba ir pareizais celS uz attistibu, radot
pievienoto vertibu visiem musu darbiem.

No 2013. gada 19. idz 22. junijam Latvijas un Ukrainas akadémisko bibliotéku vadosie
specialisti pulcéjas Riga, Latvijas Universitaté darbam simpozija «Bibliotéka universitates
informacijas un macibu vidé». Dalibnieku referati, diskusijas un viedoklu apmaina notika
tematiskas sesijas: bibliotéku fenomens, bibliotékas brivpieejas krajums un akadémisko
biblioteku pakalpojumu attistiba, e-resursi un to izmantoSana universitates bibliotéka,
augstskolu bibliotéku specialas kolekcijas.

Bibliotékas sava attistiba iziet noteiktas fazes, lai vienotos augstas kvalitates
augstskolas informacijas pakalpojumu sistéma. Saja Latvijas Universitates Bibliotékas
sagatavotaja rakstu krajuma ir apkopota Zinatniskas un lietiSkas pétniecibas
konsolidacija. Starptautiska rakstu krajuma autori ir Rigas simpozija referatu autori un citi
Latvijas un Ukrainas augstskolu pétnieki. Pec autoru izvéles krajuma ievietotie raksti
tapusi nacionalajas, anglu un krievu valodas, un strukturéti piecas tematiskas krajuma
pamatnodalas.

Pirmaja nodala «Bibliotekas pakalpojumi un studiju informativa attistiba» autori
raksturo studiju informacijas vides parmainas, ko ietekmé informacijas tehnologiju un
bibliotéku lietotaju apkalposanas koncepcijas maina. Akcentéts interneta un elektronisko
resursu ipatsvara pieaugums studiju un universitates biblioteku darba. Konceptualas
parmainas ir saistitas ar akadémiskas bibliotékas informacijas krajuma brivpieejas
nodroSinajumu un aktivu daudzveidigu informacijas pakalpojumu sniegsanu.

Nodala «Elektroniskie resursi biblioteku pakalpojumu klasta» veltita elektronisko
resursu krajuma izveides, parvaldibas teorétiskajiem un praktiskajiem aspektiem. Ipasi
uzsverta elektronisko macibu metodisko kompleksu loma bibliotéku informacijas
potenciala pieauguma. Saja konteksta mainas informacijas krajuma komplektésanas
politika, kura arvien nozimigaku vietu ienem elektronisko resursu pieejamiba. Uzsvérta
institucionalo repozitariju nozime, izveide un darbiba augstskolu petniecibas rezultatu
publiceSana un potenciala atspoguloSana. Open Access iniciativa ir pozicionéta ka
elektronisko resursu racionalaka un perspektivaka izglitibas un pétniecibas vide.

Strauji pieaugoSajam pieprasijumam péc bibliotéku darbinieku un informacijas
lietotaju atbilstoSu kompetencu limena musdienu informacijas pasaulé ir veltita tresa
krajuma nodala «Kompetences un informacijas lietotaju apmaciba». Studiju vides
parmainas paatrina informatizacijas procesus, bet nemazina gramatas ka kulturas
mantojuma nozimi. Informacijas specialistu un bibliotekaru profesionalajam,
tehnologiskajam, pedagogiskajam un citam kompetencém ir batiska nozime lietotaju
kompetencu izaugsmé.

Rakstu krajuma ceturta nodala veltita akademisko biblioteku specialajam kolekcijam.
Sniegts jédziena «specialas kolekcijas» teorétiskais pamatojums un praktiski raksturotas
specialas kolekcijas ka bibliotéku krajuma 1pasa dala. Rakstu autori atspogulojusi savu
parstavéto organizaciju bibliotéku specialistu darbu ar dazadam unikalam specialajam
kolekcijam, lai nodroSinatu to pieejamibu lietotajiem bibliotékas un tieSsaisteé.



Noslédzosa krajuma nodala «Latvija un Ukraina: kultGru mijiedarbiba» ir aprakstita
Latvijas Universitates Akademiskas bibliotekas ilggadeja sadarbiba ar Ukrainas
bibliotekam, ukrainu literatlras un kulturas popularizéSana Latvija.

lzdevuma nobeiguma ir informacija par rakstu autoriem, atslégvardu raditajs. Latvijas
un Ukrainas augstskolu bibliotéku 2013.gada vasaras simpozija dalibniekiem par
skaistajiem kopigi pavaditiem briziem atgadinas krajuma ievietotas fotografijas, bet citus
krajuma lasitajus rosinas jauniem profesionalas sadarbibas projektiem.

Iveta Gudakovska,
Galvena redaktore



PREFACE

The cooperation agreement between the Library of the University of Latvia and the
National Pedagogical Dragomanov University Scientific library (Ukraine), signed in 2011
on the initiative of professor Volodymyr Yevtukh, the director of the Institute of Sociology,
Psychology and Management (the National Pedagogical Dragomanov University), has
grown into a creative professional collaboration and friendship between the libraries of
both countries. Cooperation is the right way to development, adding value to all our
works.

Leading specialists of academic libraries of Latvia and Ukraine gathered in Riga, in the
University of Latvia for a symposium «Library as University Information and Education
Space», that took place from the 19th to 22nd June, 2013. Thematic sessions were held
for reports, discussions and exchange of views on the following: library phenomenon,
open access library collection, the development of academic library services, e-resources
and their usage in university libraries, special collections of university libraries.

Libraries in their progress go through certain phases, to cooperate in the system of
high quality university library services. The scientific and applied research consolidation
is summarized in this international collection of papers prepared by the Library of the
University of Latvia. The contributors are participants of Riga symposium and other
scientific researchers of universities of Latvia and Ukraine. At the authors’ choice articles
are written in national languages, as well as Russian and English, and are structured into
five main chapters.

In the first chapter «Library Services and Information Study Development» the authors
characterize the changes of information study, influenced by the shift of information
technologies and library service paradigm. The increase of internet and electronic
resources proportion into studies and university library work is emphasized. Conceptual
changes are related to the providing of academic library collections of free access and
various information services.

The chapter «Electronic resources as one of the library services» is dedicated to the
theoretical and practical aspects of the creation and management of the electronic
resources collection. The role of the electronic educational-methodical complex is
particularly highlighted as the growing potential of library information. In this context, the
acquisition policy of information collections changes - the availability of electronic
resources is gaining increasing significance. The chapter emphasizes the important role
of the institutional repositories - their formation and function in the publishing of academic
research results as well as reflecting its potential. Open Access initiative is positioned as
the most rational and perspective educational and research environment of the electronic
resources.

The third chapter «Competence and information users training» is dedicated to the
rapidly growing demand for the appropriate level of competence of library staff and
information users in the modern-day information world. The change in the study
environment accelerates the informatisation process, but does not reduce the
significance of books as cultural heritage. Professional, technological, pedagogical and
other competencies of information specialists and librarians are essential for the growth
of user competence.

The fourth chapter is dedicated to special collections of the academic libraries. There
has been provided a definition of «special collections» theoretical background and
practical description of the special collections as a specific part of library collections. The



authors reflected on the work of the library professionals of their represented
organisations with a variety of unique special collections to make them available to users
in libraries and online.

The last chapter «Latvia and Ukraine: cultural interaction» describes the long-term co-
operation of the Academic Library of the University of Latvia with the Ukrainian libraries,
as well as Ukrainian literature and culture promotion in Latvia.

The edition includes the information about the authors, as well as the keyword
index.The participants of the summer symposium 2013 of the Latvian and Ukrainian
Academic Libraries will be reminded of the beautiful moments spent together by the
photos that are included in the collection, while for other readers they will serve as
encouragement for new professional cooperation projects.

Iveta Gudakovska
Editor-in-chief
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bibnioteka yHiBepcuTeTy sK iHbopMauilnHO-HaBYasibHe
cepepoBMLLEe: NPAKTUKKN opraHisauii

Jhoapmuna BacunisBHa CaBeHKOBa
HavuioHanbHUW negaroriyHnn yHisepcnuteT imeHi M.I1. [JparomaHoBa.
HaykoBa bibnioTeka. AnpekTop, KaHANAAT nejaroriyHnx Hayk, 4OLUEHT

Bubanoreka yHuBepcuTeTa Kak MHpopMauMoHHO-0Opa3oBaTenbHan cpeaa:
NPaKTUKKN OpPraHU3aLmm

Jiogpmuna CaBeHKOBa
HauwnoHanbHbIi negarorn4eckni yHnBepcutet umeHn M. I1. [ijparoMmaHoBa.
Hay4Has bubanoteka. AnpeKTop, KaHAWAAT nefarornyeckmx Hayk, JOLEHT

University library as an information-educational sphere: organizational
practices

Ludmyla Savenkova
National Pedagogical Drahomanov University. Research Library. Director

AHHOTaumuA. PaccMmaTpuBalTCA BOMPOCHI  Pa3BUTUMA  MHGOPMaLMOHHO-0bpa3oBaTeNbHON  Cpedbl,
CBSi3aHHblE C BHEAPEHNEM WHHOBALMOHHbLIX MHPOPMALMOHHO-KOMMYHUKALNOHHBLIX TEXHONOMUIA B Cepy
obpasoBaHma. O6roBapuBalOTCA acnekTbl HOBbIX MNOAXOAOB K (DOPMMPOBAHMIO MHMOPMALNOHHO-
obpasoBaTenbHoOM cpeldbl B 6ubnnoTeke yHMBepcuTeTa. YAeNnseTca BHUMaHME «peanbHOM» 1
«BMPTYasibHOM» COCTaBASAKOLWUM YHMBEpPCUTETCKON bmbnumoTteyHon cpenbl. ObpallaeTcs BHUMaHWE Ha
ycuneHne skcnaHcmm 6mbnnotek BO BHeElWHee WHMOPMAUMOHHOE MPOCTPAHCTBO W (OPMUPOBaHME B
cammx 6ubnnotekax TrnMOKON BLICOKOTEXHONOIMYHOM cpeabl 6e3 »XecTKoro pernameHTMpoBaHMA
npocTpaHcTBa. lloavyepkMBaeTCa 3HaYeHWe opraHu3lauum cpegbl GUBAMOTEKW, OPMEHTMPOBAHHOM Ha
noTpebHOCTN YMTaTeNs MO TakK Ha3blBAEMOMN «4€JI0BEKO-OPUEHTMPOBAHHOM» MOLENN.

Knro4yeBbie csoBa: MHGHOPMaLIMOHHO-KOMMYHUKaLMOHHbIE TEXHOJI0r Y, MHGHOPMaLIMOHHO-
obpaszosaTenbHas cpeda, WHpOpMaunoHHas  cpeda  bnbanMoTEKM  yHUBEPCUTETa,  YE€JI0BEKO-
OPUEHTNPOBaHHas MOAEIb.

Abstract. This article deals with the problems of information-educational development connected with
the application of information-communicative technologies in the educational sphere. The newest
approach to the aspects of the information-educational forming area in a university library are discussed,
paying attention to the «real» and «virtual» constituents of the university library sphere. The author
admits the library expansion in an outside information expanse, underlines the problem of forming a
flexible, high-technological area without strong regulatory impact on this sphere in a university library,
and the importance of the organization of a library focusing on reader’'s needs - the so called reader-
centered model of library.

Keywords: information-communicative technologies, information-educational sphere,reader-centered
model of library, university library sphere.

Y XWUTTEBOMY UMK NOAMHW iHpopMaLia Bigirpae Bce binblly ponb, NMPOHU3YOYM
YCto ii AisNIbHICTb. POPMYETLCA iHHOPMALINHNIA CNOCIO XUTTSA, CKNAAAETLCA YABIEHHS
nNpo  iH(opMaUuinHy  iHGPaCcTPpyKTypy, iHpopmauinHe cepeposuwie. LBnako
3MiHIOIYNCh iH(hOopMaLinHe cepefoBULLE BMNMBAE Ha BCi cchepun NIOACLKOI OiSNIbHOCTI
i, 6e3yMOBHO, Ha OCBITY.

AKTyanbHUM MUTaHHAM Yy PO3BUTKY iHHOBALIMHMX HanpsaMmkiB y poboTi BULLNX
HaBYaNbHWX 3aKNafiB € opraHisauis Cy4aCHOro HaB4aJbHOro cepefoBuLla, AKe O0acTb
MOXJIMBICTb MNEPEenTn A0 BNPOBAaLXKEHHS HOBUX MNPUHLMMNIB OCBITHLOI AiSSIBHOCTI.

Jlogmuna BacunieHa CaBeHkoBa. bibnioTeka yHiBepcmTeTy $IK iHpOPMaLiHO-HaBYaNbHE CEPenoBULLE:
npakTuKKU opraHisauii. C. 12-17.
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HeobxigHiCTb 3MiH B Opradi3auii HaBYa/bHOIrO CepeaoBULLLa MOB’'A3aHa i3 HOBUMM
peanigaMn po3BUTKY iHpOPMaLINHOro CycnifibCTBa Ta HOBMMK noTpebamu y OCBITHIN
cepi.

Y cyyvacHUX [OCNiXeHHAX yBary BYeHWX | MNpakTUKiB npusBepTalTb YCi
KOMMOHEHTU OCBITHbOro npouecy, $Ki YTBOPWOKWTb IH(OPMaLiNHO-HaBYabHe
cepefoBulle HaB4YanbHOro 3aknagy. HaB4YanbHe cepefoBuLe CTBOPIOETHCA |
PO3BMBAETLCA 3a18 e(eKTUBHOI KOMYHiKauil yCiX y4aCHWKIB OCBITHbOrO npouecy.
BigCyTHICTb y cneuianicta KOMMETEHUIN BOMOAIHHA BiAMOBIAHUMU TEXHOOriAMU
anpiopi obMmexye 1oro npodecCinHi  MOXMBOCTI, M036aBAAlYN NPOrpecUBHUX
TEHOEHUIN Yy OCBITHIN AiANbHOCTI. IH(hopMaUuinHO-HaB4YasibHE CepefoBULLle MOBUHHO
3a40BOJIbHATY NoTpebn ocobncToCTi B YCNiLWHIN couianbHin aganTauii, npodecinHoMy
CTAHOBJIEHHI.

JloCArHeHHA OCBITHIX pe3ynbTaTiB be3nocepefHbO MOB'A3aHe 3 YCMILWHOK
peasi3aui€ro HaB4asibHOI AiNbHOCTI, 1Ka BU3HAYAETbCA BUKOPUCTAHHAM iHHOBaLIMHMX
TEXHOJIOTi, MEeTOAiB, OpraHi3auinHux dopm i 3acobis. OgHIED 3 YMOB LIbOrO € nepexia
[0 NPUHLMMOBO HOBUX MOXJINBOCTEW, AKi HagalTb HaM iHOPMaLINHO-KOMYHIKaLiHI
TEXHOJOTii Yy TOMY YMCAi X BUKOPUCTAHHA Y OiS/IbHOCTI YHiBEpCMTeTCbKOI BibnioTekn.
Came 6ibnioTeka € NOTY>XHO iHOOPMaLINHOW CKNagoBO HaB4YabHOro cepeaoBuLLa
YHiBepcuTeTy.

Ha BkAoYeHicTb 6ibnioTek BULLIB Yy OCBITHI Mpouec BNAMBA€E HU3Ka (aKTopiB:
IH(hopMaUinHi, couianbHO-NPaBoBi | TexHosorivyHi. [o iHjopMauinHMX dakTopiB
HanexaTb 3abe3neyeHicTb bibnioTek IHhopMaLinHUMMK, MEeTOANYHUMMU,
nefaroriyHMMM pecypcaMu, $Ki  CNpualTb NIATPUMLI  HernepepBHOI OCBITW; A0
CouianbHO-NPaBOBUX - HOPMaTMBHO-NpaBoBa 6a3za 6ibnioTek, Ak NybniyHMX LEHTpPIB
NpaBoOBOI CoOLUia/IbHO-3HA4YMMOI iHPopMaUil; A0 TEXHONOriYHUX (aKTopiB, Yy nepuy
4yepry, BapTo BiAHECTM piBEHb KOMYHiKaLIiNHUX TexHosorin bibnioTexk.

I3 BnNpoBagXXeHHAM iHPOPMaLINHO-KOMYHIKALIMHUX TEeXHONIOriNn, KOMMAEeKCHOI
iHpopmaTu3auii iHgopMauinHe cepenosuile 6ibioTekn 3HAYHO PO3LWMPUIIOCH,
3MIHWIUCb  aNrOpuMTMKU  MOLWIYKY OCBITHBOI iHopMauii, iH(popMauinHa noBediHKa
KOPUCTYBaYiB, iX OCOBUCTICHI iHTepecn. 3a [OOMOMOroK TexHiYHuX 3acobiB Ta
TeNIeKOMYHIKaLin BiAKPUBAETHCA BeJINYE3HUW CBIT iH(OpMaUil 3 MOXMUBICTIO O
KOpPUCTYBa4a CaMOCTIMHOrO ii MOWyKy 4epe3 iHgopMauinHi 6aHKM [JaHWUX Pi3HUX
HayKOBMX, OCBITHIX Ta IH(OPMALINHUX UEHTPiB, MOX/MBICTIO 0bBrosoproBaTu
npobnemun i3 CTYLEHTCbKOK CMiSIbHOTOIO | HAYKOBLISIMY i3 Pi3HMX KpaiH, 0OMiHIOBaATMCh
[OCBIOM, CNOCTEPEXEHHAMW, 3OINCHIOBATU PI3HOMAHITHI MNPOEKTW, CaMOCTINHO
3HaxoaMTn HeobxigHy niTepaTypy Ta MeTOAWKW, POBUTU BUCHOBKK, NpUAMATL
piLleHHs. ToMy BupilweHHA npobnem iHhopMauinHoro 3abesnevyeHHs CMCTEMU OCBITH,
HaKOMWYEHHA | HafdaHHSA nefarorivyHol iHgopMauil Pi3HOMAHITHONO MPU3HAYeHHS,
CTBOPEHHA €QMHOr0 iHpOpMaLIiHOro NpocTopy € And 6ibnioTek HaB4YasbHMX 3aKnagis
HaranbHOK HEeOobXiAHICTIO.

Ona Toro, wob 6ibnioTekn BUWMX HaBYaJIbHUX 3aKMaf4iB  3MOrIM  CTaTu
MOBHOMPABHUMM y4YaCHUKAMWU OCBITHLOrO npouecy, iM, Ha AymKy H .B. 36apoBCbKOi,
HeobXigHO BUPILLNTIN LeKifibka OCHOBOMOJIOXHUX npobnem:

1. CTBOPUTM CyHaCHYy KOHLeruito AisfbHOCTI 6ibnioTek 3 po3BUTKY iHpopMaLinHO-
OCBITHbOr0O cepepoBuila Ha 0asi HOBUX KOMYHIKAUIMHUX TEXHOMOrIN, SKi
CNpUATL iHTerpauii 3HaHb. KoHuenuii, ska 6 BM3Ha4ymnna cuctemy ysaBJsieHb nNpo
npu3HavyeHHs 6ibnioTeKn BMLLOro HaBYaAbHOMO 3aKnagy SK yyYaCHUKa npouecy
be3nepepBHOi oCBiTU. Le 3aBfaHHA noTpebye He snuvwe akTueisauil
BUKOPUCTAHHS iH(OPMaUINHUX Ta TexXHONOoriYHUx pecypcis 6ibnioTek, ane i
CTBOPEHHA YMOB HaBYaHHS, BM3HA4YeHUX 3yCWSb 3 (POPMYBAHHS i PO3BUTKY

Jlogmuna BacunieHa CaBeHkoBa. bibnioTeka yHiBepcmTeTy $IK iHpOPMaLiHO-HaBYaNbHE CEPenoBULLE:
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iHhOpMaUINHOI KyIbTypK 0COBUCTOCTI CTyAEHTIB.

2. OpraHizoByBaTl 0COBUCTICHO-OpiEHTOBaHMI nigxig y poboTi 3 ymTavamm -
NPOBIAHOMO MNefaroriYHoro npuHUUNY, Sk nepenbadvae piBHOMPABHICTb
YyYaCHUKIB iH(OPMaLINHO-KOMYHIKaTUBHOrO npouecy, wWwo BigbyBaeTbcs vy
6ibniote4HoMy cepeposBui. Lle npunyckae, 3 ogHoro 60Ky aKTMBHe
BMKOPUCTaHHSA Yy 6ibnioTeyHoMy 06CNyroByBaHHI KOPUCTYBa4iB Pi3HOMaHITHUX
negaroriyHMX MeToniB, MNPUMAOMIB | TEXHOMOriN, CTBOPEHHA KOMMOPTHOro
6ibnioTe4yHoro cepepoBuwa (peanbHOr0 i BipTyanbHOro); 3 iHWOro -
opMyBaHHA y CniBpobiTHMKIB 6ibnioTek CUCTEMM LiHHICHUX OpiEHTaUin Ta
6araToKy/ibTYpHMX HaBUYOK B YMOBAX BiAKPUTOro iHGOPMaLilnHOrO NpocTopy,
MNCUX0NI0ro-NefarorivyHol NiagroToBkM A0 poboTn3 pPisHOMaHITHUMK KaTeropiamm
KOPUCTYBaYiB, 3 HOBUMM iHopMaLinHUMm TexHonorismu (36aposckas, 2006).

Takni nigxia nepenbayae, 3 04HOro 6OKy, akTUBHE BUKOPUCTaHHSA y 6ibnioTe4yHoMy
06CnyroByBaHHi KOPWUCTYBaYiB Pi3HOMAHITHUX MeAaroriYyHUX MeToLiB, MNPUAOMIB |
TEXHONOTi, CTBOPEHHA KomdopTHoro 6ibnioTeyHoro cepepoBulla (peanbHOro Ta
BIpTYyanbHOro0); 3 iHWOro 6oky - gopmyBaHHS Yy cniBpobiTHUKIB 6ibnioTekn cuctemm
LIHHICHUX OpIiEHTALIN | NONIKY/IbTYPHUX HABUYOK B YMOBAX BiAKPUTOr0 iHPOPMaLIiNHOIro
NPOCTOPY, MCMXOJIOro-NefaroriyHoi  NiAroToBkM A0 poboTu 3 pPi3HOMAHITHUMM
KaTeropisMy KOpUCTyBadiB, 3 HOBUMM iHPOPMALINHMMN TEXHONOrIAMN,

Bigomuin 6ibnioTekosHaBeub M. fl. IBOpKiHa 3anpornoHyBasa po3yMmiTu bibnioTeyHe
cepefoBulle SK CYKYMHICTb BU3HAYE€HMX CKNALOBUX BHYTPILWHLOrO0 CepenoBULLa
bibnioTekn - iHGOpMaLiHy, MaTepianbHy, €MOUINHY, MNCUXOMOriYHY, KYJIbTYPHY,
ekosioriyHy, Tob6TO 6ibnioTeyHe cepenoBMUEe Le BCe WO OTOYYE MpauUiBHMKA |
Kopuctysa4a y bibnioteui. OTo4eHHA YuTadis i 6ibnioTekapis opraHi3oBYeE IX NOBELiHKY
i BMAMBAE NO3UTUBHO abo X HEraTMBHO Ha iX AifANbHICTb, SK MOXiAHOI Big couiasibHO-
LiHHICHOrO KY/IbTYPHOI0 CrpsIMyBaHHS HeMepepBHOI OCBITW i CAMOOCBITM 0COBMCTOCTI, 3
060B’513KOBUM ypaxyBaHHSAM OCBITHbOI TpaAuuin gaHoro cycninbcTea (ABopknHa, 2001,
c.27).

CyyacHy 0ibnioTeky YyHiBepcuTeTy | 30Kpema 6ibnioTeky negaroriyHoro
YHiBEpPCMTETY BapTO PO3rnfgaTv fK HeBif'€MHY 4aCTUHY 3arajbHOro iHopMaLinHo-
HaBYaJIbHOro MPOCTOPY i3 «peasibHOK» | «BipTyasNbHOKW» CKnagosow. Cepenosulle
BNacHe 6ibnioTekn 3a Npono3unLieo NpeacTaBHMKa bpUTaHCbKOI BULWOT LWWKOAN AN3anHY
B.B. 3BepeBUY MOXXHa PO3rNsaaTh AK «COBOKYMHOCTb UMEIKOLMXCS B €€ PacnopsXeHun
nnowanen (06bemMoB), B KOTOPbIX XPAHATCH OOKYMEHTbl Ha TBEPAbIX HOCUTENSX W
OCYLLEeCTB/AETCA ONepaLnoHHO-TEXHOJIOrMYeckas 1 KOMMYHUKALMOHHAA esaTelbHOCTb
bnbnnotekan, a TakXe Heocs3aemble (U3NYECKME MeCTa, B KOTOPbIX MPOUCXOAUT
obpalleHne 31eKTPOHHbIX PecypcoB, BKYawwas B cebd namatb 6GubanotTeyvHoro
KOMMbIOTEPA W TENEKOMMYHUKAUMOHHbIE KaHalbl CBATU (Kak MNPOBOAHbIE TaK MU
becnpoBoaHble)» (3Bepesnd, 2011). I3 AaHOro BU3HAYEHHSA MOXXHa 3p0OUTY BMCHOBOK,
Lo cepenosuLle 6ibnioTEKN MOXKHA NOAINNTI Ha OBi YaCTUHKN: i3NYHY AK TaKy, WO €Y
HasBHOCTI nepen o4YMMa TOOTO «peanbHy» W Ty, WO He MOXHa nobayntu
6e3nocepenHbo, i3NYHO HeBiAYYTHa abo «BipTyanbHa».

Mnowi ona 36epiraHHa OHAY Ha «i3nYHUX» HOCIAX TOOTO ApYyKOBaHi BUAAHHSA,
OVCKKW, ayflio- Ta BifeokaceTw, cepBepHi Ana 36epiraHHA BNACHUX €NeKTPOHHUX
pecypcis 6ibnioTekun, 30HN 06CYroByBaHHS, CNyXO0Bi 30HW, BHYTPIiLLHI iHTEp'epu - BCe
ue, Ha aymky B. B. 3BepeBuya, «peasibHa» CKIafoBa, a «BipTyasbHa» CKnagoBa LeE
e/IeKTPOHHI pecypcn Ta CepBicu [O0CTYN A0 AKUX 3LINCHIOETBCS B PEXUMI OHJIaNH.
«BipTyanbHy» CKNnagoBy aBTOP MPOMOHYE HA3MBATU «ENEeKTPOHHMM MNPOCTOPOM
BibnioTekn», AKMN 3HAXOOUTLCA 9K ycepedmnHi camol b6ibniotekn (APMu, To4kM gocTyny,
BNacHi 6a3n pmaHumx 6ibniorpadiyHi i NOBHOTEKCTOBI, BeH-canT 6ibnioTekn) Tak i 30BHi
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(cepBepn npoBangepiB eneKTPOHHUX PecypciB, TeNeKOMYHiKaUiHi KaHaan 3B'S3KY,
6ibnioTeyHi 6aorn, NpodecivHi rpynn y couianbHUX Mepexxax). HasiBHICTb 30BHIiLLIHbLOI
YaCTWHW EeNeKTPOHHOro npocTopy 6ibnioTekn Hagae MOXNAMBICTbL AOCTYNy A0
BigAaneHux pecypciB. MocnmneHHa ekcnaHcii 6ibnioTek y 30BHIWHIN NPOCTip Yepes
PO3BUTOK CBOIX CalTiB, 36iNblUeHHA npogecinHmux rpyn i ¢opyMiB y couiasbHUX
Mepe)xax, 3pOCTaHHA aKTUBHOCTI 6ibnioTe4yHmMx 650riB, @ TakKOX PO3BUTOK |
PO3MOBCIOAXEHHS  «MOBiNbHUX  6ibnioTek»  Oa€E  MOXAMBICTb  KOPUCTYBATUCb
iHbopMauinHO-6ibnioTe4HNMN pecypcaMmn SK Yy BHYTPILIHbOMY cepenoBuLi BibnioTekn
TaKk | Yy 30BHIWHbOMY €NeKTPOHHOMY npoCcTopi. MOXNUBICTb BUKOPUCTOBYBATHU
eNeKTPOHHI pecypcn byab fKoi 6ibnioTekn fK y ii BHYTPILWHbOMY TaK i 30BHiLLUHbOMY
Beb-npocTopi NpuMyLllye po3rnagaTh npoekTyBaHHsA 6ibnioTeyHoro cepenosuLla,
0cobaMBO 3 TOYKKM 30py MOro K CKAaAoBOi iHOpMaUiNHO-HAaBYabHOrO CepeaoBuLLa
BMLLOM0 HaBYa/IbHOMO 3aKJady He Jnwe 3 NPaKTUYHOI, afe i 3 TeopeTUYHOI TOYKK 30pY.
Mpodecop J1. 3. AMIIHCbKUI NEPEKOHaHUNY TOMY, WO «bubnnoteka MoXeT 1 A0/KHA
pacCMaTpMBaTbCsA KaK CBA3ylOlWlee 3BEHO MexAay BceMu cybbekTamum enuHon
NHPOPMALUMOHHON W COUMOKYNbTYPHON WHGPACTPYKTYypbl» (AMamHckun, 2011), a
BMKOHYIOYM Ue 3aBhaHHA, 6ibnioTeka noBMHHa paLiOHaNbHO OpraHi3oByBaTWM CBOE
cepeposuule, 6yt npmBabnneo AN CBOro KOPWUCTyBa4ya, CTBOPKOOYU KOMMOPTHI
YMOBW AJ19 HaBYaJIbHOI i HAyKOBOI poboTw.

Bce akTumBHiwe 6ibnioTeka BUMXOANTbL 3a MEXi CBOr0 BHYTPILLUHLOrO CepeaoBuLla y
30BHiLUHIN NpocTip. bibnioTeka i BCi cknagosi il cepenosmla NOYMHAOTL PO3rNs4aTUCS
K couianbHU pecypc. A ue, Ha Aymky K.b. JlaBpoBOi, BUCTyna€e (akTopoMm
iHCTMTYyUiani3auii camoi 6ibnioTekun y cycninbCTBi B LiIOMY i B MiCLEBIi CRiNbHOTI To6TO
| B YHIBEPCUTETCHKIM CMiIbHOTI TaKOX.

Y BWUCHOBKY, W0 HaBoauTb B.B. 3BepeBuny y cTaTTi «PeanbHas» n «BUPTyanbHas»
COCTaBAAOLLME NPOCTPAHCTBA COBPEMEHHON BMBANOTEKN» HAroJIOWYETHLCA, WO BEKTOP
po3BUTKY 6ibnioTekn NpeacTaBASETLCA NMOCUAEHHSAM eKcnaHcii 6ibnioTek y 30BHILLUHE
cepefosulle, 3MiHaMKU BcepeauHi cammx bibnioTek y npoueci iX NPUCTOCYBaHHS [0
3MiH, (hbopMyBaHHAM Yy 6ibnioTekax FHY4KOro BMCOKOTEXHOJIONYHOro cepenosua bes
XKOPCTKOro perfameHTyBaHHA npocTopy. Le npeactaBnseTbcs abCOMOTHO iCTOTHUM
ANS yHiBepcuTeTChbKoi 6ibnioTekn Ha oHi 3MiHM NnapaanrMm iHPOPMaLINHO-0CBITHLOIO
cepefoBMLA. AKLIO We AeKiflbKa poKiB TOMy e 6yno oCTaTHbO 3aKpuTe cepefoBuLLe,
o 3abesnevyBano AifSIbHICTb KOHKPETHOr0 3akJiafly CBOIMU «BHYTPIHIMU» Cuiamu,
TO Tenep KapTWHa 3MIiHIOETBCA. CyvaCHi Ky/nbTypHi Ta oOpraHisauinHi  dopMu
IH(hOpMaLiHOI  B3aeMOLil 3@ yMOBWM BIiANOBIAHOI  KOMMETEHTHOCTI  YYaCHMKIB
HaB4YaNbHOro MpoLecy po3CyBaldTb KOPAOHM OCBITHLOrO MPOCTOPY, BiH MOYMHAE
iCHyBaTK «MO3a CTiHaMW», WO cnpusae noro rnobanisauii, 36aravye, a, BiANOBIAHO,
MO3UTMBHO BMJIMBAE Ha OCBITHIN pe3y/ibTaT KOHKPETHOro Cy6’eKTY OCBITHLOI CUCTEMM.

®opmyBaHHA 0COBUCTOCTI CTyAeHTa 4Yepe3 iHGopMaLinHO-HaBYaibHE CepenoBuLLe
6ibniotekn € 6e3nepepBHUM MpPOLECOM, Yy SKOMY MOEOHYOTLCA KOFHITUBHWM
(ni3sHaBanbHW), TEXHONOTIYHUA (HAaBUYKM 3aCTOCYBaHHA iHOPMaLUIMHUX TEXHONOrIN),
aKCionoriyHmnm (MOTMBALLINHO-LIIHHICHNIA) Ta 0COBUCTICHNI (EMOLINHWIA) KOMMOHEHTMW.

KoxXeH 3acib HaB4aHHSA, KM BUKOPUCTOBYETHLCA Yy OCBITHbOMY MpOLECi, MA€E CBOI
CWUNIbHI | Ccnabki TeXHONOriYHi CTOPOHKU, TOMY FHy4Yka KombiHauis Ta BpPIBHOBa)XKEHWN
6anaHC ue Kpawmim cnocib ix BUKOPUCTaHHS.

Cnupatoyncb Ha BMKNaeHi BULLE CEHTEeHLUIl, NpoBiaHi (axiBui HaykoBoi 6ibnioTekn
HauioHanbHOro neparoriyHoOro yHisepcuteTy iMeHi M.I. [paromMaHoBa npaullTb Yy
HanpsAMKy po3pobKWM | pPO3BUTKY TakKWX CKAALOBUX KOMMOHEHTIB iH(OpPMaLiNHO-
bibnioTeyHoro cepenosulla, Aki Jo3BoAMAN 6 yOOCKOHANIOBATU HAyKOBY i HaBYaJibHY
HiSNbHICTL BUWY. He 3anMWaeTbCs no3a yBarow TpaauuinHa iHpopMauinHo-pecypcHa
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6asa 6ibnioTekn. KoMnaekTylOTbCA | OpraHi3oBylOTbCS naneposi ¢oHan 6ibnioTekun
38019  HafaHHA  MOXJMBOCTI BUKOPUCTAHHS LbOr0  KJACMYHOrO HAyKOBOro i
HaBYa/lbHOro pecypcy yciMm 6a)kalymm 3 yHIBEPCUTETCbKOI ChinbHOTU TpaauuinHo
KOXEH 4YUTay Ma€ MpaBo i MOXNMBICTb oTpuMaTu 6ibniorpadivyHy KoHCynbTauito, abo
LOBiAKY 3@ (i3NYHOI MpUCYTHOCTI y CTiHax 6ibniotekn. Hepigko came TaKi
KOHCynbTauii-becign no3sonsAwTb ravbwe i geTanbHiwe 3aHyputuca y npobnemy
NMOLWYKY KOpWUCTyBa4a i, BiANOBIAHO, NIABULLNTWA PENIEBAHTHICTb BMKOHAHOMO 3anuTy.
Came iHAMBIOyanbHe 6ibnioTeyHo-bibniorpadivHe o6CnyroByBaHHA € HanbinbL
e(heKTUBHMUM [N KOHKPETHOr0 KOpPUCTyBa4va i Hambifblw NO3UTUBHO CNPUAMAETbLCS
HUM.OKPIM  MJOWUHA  MDKOCOBUCTICHUX ~ KOHTaKTiB  cepeposuwe  bibnioteku
NPOABNAAETLCA TAKOX Yy TpPaAuUinHUX (opMax, WO iAeHTURIKYITbCA K KYJbTYpPHO-
[O3BINNEBI - MY3WYHI Be4vyopw, JiTepaTypHi BiTasbHi, XYyOOXHi BWUCTaBKK TOLLO.
BenunyesHow nonynapHICTIO cepef, CTYAEHTIB KOPUCTYETLCA BXXe BYeTBepTe NnposBefeHa
«Hiv y 6ibnioTeui» i3 UMKAY TeMaTUYHUX 3axX0diB. Y TakuMX 3axofax MOEOHYOTbCSH
NeKUil, BUCTYNK, irpu, nepernaan KiHoMinbmis, BUCTaBKW, YNTAHHSA Brosoc, BUCTaBKM,
eKCcKypcii no ¢oHay 6ibnioTekn Ta eKCKypcii HiYHMM MicToM Towo. Taka opma gana
MOXJIMBICTb 4YMTavyaM 30BCiM Y iHWOMY acnekTi nobadntn 6ibnioteky. Cepenosuiie
DibnioTeKNM NPOABAAETLCA TaKOX 4epe3 npegMeTHUM npocTip TobTo 4Yepes
KOMMOPTHUN, (PYHKLIOHaNbHMUI iHTep'ep. CTBOPEHHSM KOMMOPTHUX YMOB Y HOBUX
PEKOHCTPYMOBaHUX 3anax 6ibnioTekn onikyoTbCa CniBpobITHUKK, 0HOPMASAIOYM
3aTULWHI Micua ons iHamMBigyanbHOI poboTn Ta 3aauM A8 NPOBEAEHHS Pi3HOMAHITHUX
3axogiB. Ocobnusy yBary npuainatoTb 6ibnioTekapi po3BUTKY «BipTyalbHOI» CKIaA0BOI
iHbopMauinHoro cepeposuwwa 6ibniotekn. bibniorpadgivyHi 6a3m faHMX eNeKTPOHHOro
KaTanory 3 noCUaHHAMMN Ha MOBHI TEKCTU BIOKPUTUX OOKYMEHTIB, AOCTYMNHI y Mepexi
IHTepHeT; BipTyanbHa 6ibniorpadiyHa cnyxba «3anuTtanm bibnioTekaps» Ta cnyxba
€/1eKTPOHHOI [OOCTaBKM [OOKYMEHTIB; €NeKTPOHHWUA apXiB HaykoBux nybnikauin
HauioHanbHOro neparoriyHoro yHisepcutety imeHi M.M. [paromaHosa (ENPUIR);
e/IeKTPOHHa KOJIeKUis ouuppoBaHnX BuAaHb 3 (OHAY PIAKICHUX KHUM «Muxanno
[lparoMaHoB - BUAATHUN Lia4 YKpaiHW», KOHTEHT KOl npeacTtaBfiieHnn y Basi gaHux
Europeana; cTOpiHKa Yy couiaJlbHUX Mepexax, iHWi po3jinnm - ue KOMMOHEHTU
npencTaBneHHa 6ibnioTekn Yyepes BRacHMn Be6-CanT y 30BHILLHLOMY iH(OPMaLiNnHOMY
cepefoBuLLi. Po3ymitodm CyYacCHi TeHAeHUil pO3BMTKY HOBOro CyCrniibCTBa 3HaHb, LWO
PYXa€ETbCA Yy MNOWNHI iHPOPMALINHO-KOMYHIKALIMHX TEXHOMOriN, BUKOPUCTaHHA
eNIeKTPOHHMX 3acobiB y BCiX Ccdepax XUTTEQIANbHOCTI, npauiBHUKK 6ibnioTekn
nparHyTb BiANOBIAATM Cy4YacHMM noTpebaM CBOIX KOpPWUCTyBayiB, OpraHizoByBaTw
iH(hopMaLinHo-6ibnioTe4yHe cepenoBuLLe Y BiANOBIAHOCTI i3 HOBMMU TEHAEHUiSMU.

HanpukiHLUi BapTO aKLEeHTYyBaTK yBary e Ha TakOMY Ba)kKJINBOMY aCMeKTipO3BUTKY
iHpopMaLuinHO-HaBYanbHOro  cepeposuwa  6ibnioTekn Ak KOMyHiKauinHuiA.  3a
pe3ynbTaTaMy HEe3anexHOro AOCNig)KEHHS 3aMOBJIEHOro OpuMTaHCbLKMM ypsaom byna
3anporoHoBaHa, Tak 3BaHa rPOMaAsHO-LUEHTPUYHA MOLeNlb KOMYHiKalil, 3aCHOBaHa Ha
BMCHOBKY, LLIO BCi NMOBIAOMJIEHHS, aApecoBaHi rpomMagsiHam, MOBMHHI CTOCYBATUCS He
TOro, WO Yps4 BBA)KA€E 3a BaXKJIMBE, @ TOro, WO € BaXXJIMBUM OJ19 FrpoMafsiH. Taky X
MoOeNb MOXKHa 3anponoHyBaTK i Ana cyvacHol 6ibnioTekun yHiBepcuteTy To6TO YnTaye-
LEeHTPUYHY MOLeNb KOMYHIKaLil y 1T cepefoBuLLi.

| We oAMH NPUHLMM, SAKMM KepylTbCsa BpuUTaHCbKi ypsdoBUi i SKuin Moxe ByTwu
B3ATUIN Ha 03O6pO€EHHSA AianbHOCTI 6ibnioTekn nonsrae y TakoMy: MU HE YEKAEMO MOKMU
NoanM NpuAgyTe OO Hac, MW MAeMo A0 HuUX cami, ToBTO KOMYHiKauia - He Te Wo
BMXOAMTb, @ Te, Wo goxoanTb (T. FpayT-CMiT, 2009).

MoTpibHI Benuki 3ycunna abu Ong KOpuCTyBadiB CTano i noTpeboro i 3BUYKOK
3BepTaTuCb A0 iHdopMauinHnx nocnyr 6ibniotekn ana csoro 6nara. bibnioTekn
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pobnaTb NpaBWbHUIA KPOK, akKyMyJOl4YM B LIEHTPI CBOEI KOMyHiKauii noTpebu Ta

IHTepecn KOpucTyBadiB. epeKOHAMBUM CBIiAYEHHAM YCrixXy TakKol HOBOI KOMYHiKaLil

MOXXe CJIyryBaTu CTaTUCTUKA BiABiAYyBaHb B TOMY YMCJIi BipTyaJibHUX.
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1.
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NHopMaumoHHoro obuwectea /J1.3. AMAVHCKUA /[ Hay4Hble © TexHUYeckue
bubnmnoteku. - 2011. - Ne8. - C.25-35.
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IHpopMaTU3aLis OCBITU AK YMOBa Cy4aCHOIro PO3BUTKY
YHiBepcuTeTCcbKoi bibnioteku

OneHa BacuniBHa YBapkiHa
HauioHanbHW negaroriyHni yHisepcuteT imeHi M. T1. [JjparomaHoBa
YyeHun cekpeTap. JOKTOp inocoppCbkux HayK, JOLEHT

NudpopmaTusaumna obpasoBaHus KaK yCsioBUe COBPEMEHHOIr0 Pa3BUTUA
YHUBEPCUTETCKON Onbnunoreku

EneHa YBapKuHa
HauwnoHanbHbIVi negarorn4ecknn yHnBepcnteT umeHn M. I1. [ijparomaHoBa.
Y4eHbi cekpeTapb. JOKTOp pUI0COPCKNX HayK, AOLEHT

Application of information in education as a development condition for
university library

Helen Uvarkina
National Pedagogical Dragomanov University.
Scientific secretary. Assistant professor

AHHOTauma. B cTaTbe paccmaTpuBaloTCcs npobnembl  MCMOAb30BAHUA  WHGOPMAUMOHHBIX 1
KOMMYHMWKALMOHHbIX TEXHOIOTMI B YHUBEPCUTETCKMX BrubnnoTekax, y4ebHo-BoCNUTaTENLHOM NpoLecce
BbICLUEN LWKOAbI B YCNOBUAX WHGOpMaTu3aumm v rnobanusaumm oteyecTBeHHOro obpasoBaTeslbHOrO
NpocTpaHcTBa. NPOHMKHOBEHNE HOBEMLWINX WMHMOPMALMNOHHbLIX TEXHONOTNA B Yy4ebHO-BOCMMTATENbHbIN
npoLecc co3gaeT NpeanocbiiKU 4S9 KapAuHaabHOro 0OHOBIEHNS Kak COAep)KaTesbHO-LeeBblX, Tak U
TEXHOJIOTMYECKMX aCMeKTOB OpraHu3auum obpa3oBaTeNibHONW AesTenbHoCcTW. B cTaTbe npuBoaAaTcs
LaHHble MOHWTOPUHIOBbIX WCCNEA0BaHUM MO WCNOJb30BaHWO WHTepHeTa Monogexbto. Ypensercs
BHVMMAHME 3HAYEHUI0 YHMBEPCUTETCKUX 6mbnnoTek B BOMpocax WHGopMaTU3aumn obpa3oBaHUS.
MpencTtaBneH onbIT HauMoHaNLHOro nejarornyeckoro yHueepcuteta umeHu M. 1. OparomaHoBa Mo
pa3BUTUIO MpPOeKTa «DNeKTPoHHas 6ubnnoTteka». [logyYepKMBETCA B3aWMOCBA3b Ka4eCTBEHHOrO
NHopMaLnoHHoro obecnevyeHuns bubanoTek ¢ ka4ecTsom oby4eHns B yHUBEpCUTETaX.

KniouyeBbie cJoBa: MHpopmaTn3aumsa obpa3oBaHus, MHpOPMaUNOHHOE MpoCTPaHCTBO,
MHGOPMaLIMOHHbIE TEXHOJI0M NN, YHNBEPCUTETCKasa bubanoteka, y4ebHo-BoOCANTaTEbHbIN MPOLeccC.

Abstract. This article deals with the problems of using information and communication technologies in
university libraries, higher educational process in the conditions of informatisation and globalization of
local educational sphere. The penetration of the newest information technologies in the educational
process creates prerequisites for the cardinal renovation of content, purpose, and the technological
aspects of the organization of educational activity. The article highlights data from the monitoring
researches on internet usage by young people, underlines the important role of university library in
problem of information application in education. The author introduces the National Pedagogical
Dragomanov University experience in development of the «Electronic library» project, underlines the
correlation between qualitative library information supplying and the quality of university training.
Keywords: application of information in education, educational process, information space, information
technologies, university library.

CTPiMKUI  PO3BMTOK IH(MOPMALINHUX | KOMYHIKaLiNHWX TEeXHOJOriA 3yMOBJIIOE
nepebynosy iHPOPMaLINHOrO MPOCTOPY Cy4YaCHOrO CyCMifibCTBa, BiAKPUBAKYN HOBI
MOXJIMBOCTI CyCninbHOro nporpecy. Y 3B'A3Ky 3 uuMM, 0COBAMBUIA Haronoc y
MoZepHi3auii yKpaiHCbKOi OCBiTU pobuTbCA Ha HOBI opmu OCBITW, SAKi 3MOrau
BUHUKHYTWU TiNbKK 3a AOMOMOrol HOBMX iHOPMAaLMHUX TEXHOJIOrN Ta TEXHOMOriN

OneHa BacuniBHa YBapkiHa. |HpopMaTmM3aUisd OCBITM SK YMOBa Cy4aCHOro PO3BUTKY YHIBEPCUTETCbKOI
6ibnioTekn. C. 18-24.
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3B'3KYy, fKi B nepwy 4Yepry 3abe3nevyloTb 3AINCHEHHA onepauin 36upaHHS,
NPOAYKYBaHHS, HaKoMu4yeHHs, 30epexeHHs, 006pobku, nepepadi iHdopmauil Ta
MOXXJIMBICTb AOCTYNY A0 iHPOpMaLiiHMX pecypciB rnobanbHUX KOMN'IOTEPHUX MEPEX.

Bioomo, 1Wo0 iH(oOpMauinHe CcepefoBULLLE € BaXJ/MBOK  COLIOKYJIbTYPHOIO
XapaKTepUCTUKOK CycninbCTBa | caMe iH(opMauinHa AifNbHICTb PO3YMIETLCA AK
HeBif'€MHa CKNagoBa byab-AKoi po3ymMoBoOi Npaui. ToMy iH(hopMaTM3aLis Lie He NPOCTO
BMPOBag)XeHHA KOMM'IOTEePHOI TexHiku, a ue we ¢opMyBaHHSA | BUKOPUCTAHHSA
iHpopMaLMHUX TexHONorin y Ppi3HUX cdepax couiaibHO-eKOHOMIYHOI AisSIbHOCTI
moanHu (Kopskosuesa, 2010).

CbOrofiHi, y HayKoBiv niTepaTypi TepMiH «iHpopMaLiHi TeXHOJOrii» BU3HAYaETLCA
Ay>XXe LMPOKO, OCKINIbKN O3HAYa€ i NMeBHI HayKOBi HanpsAMKW LisSIbHOCTI, i KOHKPETHI
cnocobn poboTn 3 iHGopmauieto. ToMy Yy3arasibHIOYN BU3HAYEHHS, <«iHGOPMaLiNHI
TeXHOJI0rii» MOXHa COopMYIOBaTU MOro K CyKYMHICTb MeTofiB i 3acobiB 36mpaHHs,
OonpaLloBaHHA, cucTemaTm3auil, 36epiraHHa, nepepadi iHgopMauil 4NS MOXXJAUBOCTI
pocnipxyeatm 06’ekTw, dABMWA, Mpoueck, OTPMMYBATW 3HAHHSA, HaBYaATUCH |
CniNIKyBaTMUCA.

B cydacHmx ymoBax nigrotoeka axisusa XX|I CTONITTS CTaeE HeMOXauMBow 6e3
HaBUYOK cucTemaTm3auil iHopmauil, poboTn 3  iHPOpPMALINHUMK  MacMBaMu
(Tabnuuamu,  CNOBHMKaMW  TOWO), BMIHHA  npaulBaTM 3 KOMM'OTEPHUMM
IHopMaLIMHUMK MOAENAMUN TOLLO. NMPOHUKHEHHSA HOBITHIX IHPOPMaLINHUX TEXHONOTIN
Y HaBYaJIbHO-BMXOBHWI NpoLEeC CTBOPIKE NepeaymMoBn ON8 KapANHANLHOMO OHOBJIEHHS
K 3MICTOBO-Li/IbOBMX, TaK | TEXHONOMYHNX aCNeKTIB opraHi3auil OCBITHbOI AiNIbHOCTI.

CborogHi KOoMnN'toTep akKTMBHO 3aCTOCOBYETLCA NPW BUBYEHHSA By Ab-9KOr0 NpeameTa
i nocTae 3acoboM iHAMBIAyani3auil HaB4aHHA. KoMmn'toTep, NigKA0YeHNn 00 rnobdanbHmX
KOMM'IOTEPHUX MepeX, BiAKPMBAE LWAAX A0 3HAHb i AOCBiQY BCbOro NACTBa, WO B
ymoBax rnobanisauii ciyrye BaXXamBnM YNHHUKOM YCMILWHOCTI JIOANHN i Hauil.

3a [aHMMWU MOHITOPUHTOBUX CriocTepexeHb IHCTUTYTy couionorii HAH YkpaiHu
4YaCTKa BNacHMKIB Komn'toTepiB 3pocna 3 4,7 % y 2002 poui go 34,9 % y 2010 poui.
XapakTepHO 0COBMMBICTIO HALLOrO YacCy BXe €3arasjibHa KOMM'loTepu3auis Ta Wupoke
BMNpoBag)XeHHs |HTepHeTy B nobyT cCy4yacHMX MOnoAaux noaen. 3a pesysbTaTamu
[ocnigXeHHs [lep>XaBHOro IHCTUTYTY PO3BUTKY CiM'T Ta monoai «Monogb YkpaiHu:
TpaseHb 2007», 65 % cy4acHol monoai y Biui 14-35 pokiB KOPUCTYETLCSA KOMM'IOTEPOM,
a IHTepHeT BUKopucToBye 38 % (on1a nopiBHAHHSA y 2004 poui iX KiNbKiCTb CTaHOBWIIA
47 % Ta 8 % BignosigHo). Ak 6a4ynmo, BinOYBAETLCA aKTUBHE NepeHeCceHHA [03BiS
Mono4i B Mepexy IHTepHeT. O TOro X 3 BIKOM KiJIbKiCTb MOJIOOMX NOOEN, SKi
KOPUCTYIOTbCA KOMM'IOTEPOM Ta BUKOPUCTOBYIOTb |HTEPHET, 3MEHLWYETLCS: TakK, y 14-
24 poKku Ui NoKa3HuKK ctaHoBnAaTb 73,7 % Ta 43,7 %, a y Biui 25-35 pokiB - 55,8 % Ta
32,1 % signosigHo. Cnig TakoX 3a3HayuTW, WO MNUTOMA Bara TakKUX KOPWUCTyBauiB
Pi3HNTLCA Y MeLIKaHLIB MiCTa i cena: Tak, Y MiCbKOI MONIOAI BOHa CTaHOBUTL 72,5 % Ta
46,1 %, a cinbcbkoi - 51,3 % Ta 23,4 % BignosigHo («Monoab B yMOBaxX CTAHOBIEHHS»,
2012, c. 126).

B ymoBax aKTMBHOINo BXOL)XEHHS iH(MOPMaLIMHUX TEXHOJIONIN B XUTTA Cy4acHOI
MOJI0fi MOCTAE MUTAHHA MNP0 METY BUKOPUCTAHHS HUMW KoMM'toTepa Ta IHTepHeTy.
Pe3synbTaTy faHOro LOCAIL)KEHHS MOKa3ajau, WO B OCHOBHOMY MOJI04b BUKOPUCTOBYE
KoMn'toTep 48 NPOCAYXOBYBaHHA  My3uKW, nepernsgy  ¢inobmis (91 %),
poboTu/HaBYaHHA (89 %). TakoX 67 % pecnoHAEHTIB 3a3Ha4YUAN, LLO BUKOPUCTOBYIOTb
noro gna irop, a 60 % - AN cnifikyBaHHA 3 Apy3amu (amse. Tabn. 1).

OneHa BacuniBHa YBapkiHa. |HpopMaTmM3aUisd OCBITM SK YMOBa Cy4aCHOro PO3BUTKY YHIBEPCUTETCbKOI
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Tabanysa 1
Po3nopin Bignosigen pecnoHaeHTiB BikoM 14-35 pokiB Ha 3anuTaHHA: «Bu
BUKOPUCTOBYETE KOMN'IOTEp ANA...», % cepepn, TUX, XTO BUKOPUCTOBYE
KoMmn'ioTtep (“Monoab B yMoBax cCTaHOBNEHHS,”, 2012, c. 126)

[ly>xe 4acTo YacTo IHoAi Hikonn
PoboTun/HaBYaHH# 38 24 27 11
CninkyBaHHA 3 Apy3aMu 12 20 28 40
LLlo6 rpaTwnca B irpu 14 17.5 35.5 33
Toocryomysann s |3 | ws | e
IHwe 0.5 0.4 0.4 98.7

Cyma Bignosigeni He popiBHoe 100 %, 60 pecnoHAEHT Mir 0bpaTu KiZlbKa BapiaHTIB
BianoBiai

Jocnig)xeHHs [lepXaBHOro iHCTUTYTY PO3BUTKY CiM'T Ta MONOAI MOKasanau, LWo
IHTEpPHET € cyYacHMM a)xepenom 3006yTTa iHbopmauil ana 96 % kopuctysadis. OKpiM
UbOro, MOMOAb TaKOX BWMKOPUCTOBYE WMOr0 AN CKavyBaHHA My3ukn (79 %),
CninkKyBaHHA (76 %) Ta 6aykaHHS No Mepexi (72 %). 51 % noTpebye noro ons rpu B OH-
nawH irpu (gme. Tabn. 2).

Tabavuys 2
Po3nopin Bignosigen pecnoHaeHTiB BikoM 14-35 pokiB Ha 3anuTaHHA: «Bu
BUKOpPUCTOBYETe IHTEepHeT pgnd...», % cepen TUX, XTO KOPUCTYETbCA
IHTepHeTOoM (“Mosioab B yMOBax CTaHOBAEHHS,”, 2012, ¢. 127)

Iyxe 4acTo YacTo IHo O Hikonn
3006yTTA iHOpMaLii 51 28 17,5 3,5
CninkyBaHHS 19 26,5 31 23,5
['pn B OHNAMH-irpu 11 14 26 49
BnykaHHA no mepexi 11 26 35 28
CkayyBaHHS My3UMKHN, (inbMiB 17 30 32 21
[Hwe 0,1 0,4 0,1 99,4

Cyma Bignosigeni He popieHoe 100 %, 60 pecrnoHAEHT Mir 0bpaTu Kislbka BapiaHTIB
Bignosigi

3acToCyBaHHA HOBUX iH(OPMaLINHUX TEXHOJIOrA ANS PO3BUTKY HOBUX (HOPM
AWCTAHUINHOIO HaBYaHHA Ha 6a3i IHTepHeTy npu3BOAUTb [0 HOBOr0 PO3YMiHHS
peanbHOro 3Ha4YeHHs MiXKHapo4HOro piBHA B OCBITI (AMB. Man. 1).

OneHa BacuniBHa YBapkiHa. |HpopMaTmM3aUisd OCBITM SK YMOBa Cy4aCHOro PO3BUTKY YHIBEPCUTETCbKOI
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@HanIs MEXaHISMy B3aeMoAl Ta NEXEH(SMY 35nmxennn HaUIOHaNEHUX NPaBOBMX CWUCTEM CYYacHOCTI,

3abynu ceoe In's
_ npobnematuka nos’asaHa 3 1 KynbTypoto, aepopmauismm npasceoi Kopucrysaua?
ceigomMocTi, wnaxamm Ta MeTOﬂaMM ix nononanﬁa ebeKTUBHICTIO  3aKOHOAaBCTBa, HOPMO 3apeecrpysamucs
EnexTpoHHa 6ibnioTexa NPOEKTYBaHHSAM. A TAKOX OKPEMUM BEKTOPOM AOCNIAXKEHD € NPABOBUIA aHaNi3 reHAEPHUX NPOLIECS 8
YKpaiHi.
| (Mopaii Ta oronoweHHA
* Apxie noain
OronoweHHs
OnuryBaHHa |
Un Barcacte B 8 maiibyTHBOMY Cuinicysaian
npauosaTh nenarorom? ®opym
C Tak, 8 usoro nparuy! Yar
" Baxaw, ane Ue He NPECTHKHO. 38'A30K 3 Npec-yeHTpoM
€ Moxaneo, sk cknaaeTsCa ®UTTS 38'A30K 3 agMinicTpaTtopoM
¢~ 3a ymomw riaHoi onaaTtk npaui
o} Hikoni | (Pelrunrn
Tonocysath PesyneTatit | Pobora mopeparopis
Biasigysanusa
K- Kopucrysaui
Bunapkose doto 3apabaTbiBar cHal

Bes orpaHn4enmi. Bam

| [ Mowyk no cakty
Mowyk...
Mouwyx no cairy

X710 Ha caiTi?

< Monepeass Hacrynwa >

bravos 4

Ha aanuit MomewT 105 rocTei Ha
caiTi

Crarncruka

05289218

Man. 1. MpaMa TpaHcnayia Mi>XKHapoaHoi KoHdepeHuii Ha canTi HIY iMeHi
M.MN.AparoMmaHoBa

Ocobnmeoi yBarm y npobnemax iHopMaTu3auii  OCBITM  3aCNyroByKTb
yHiBepcuTeTCbki 6ibnioTekn. Bigomo, WO 4mcenbHicTb 6ibnioTek 3 poky B pik
CKOpo4vyeTbCa. Tak, Akwo y 1990 p. B Hawin KpaiHi icHyBano 25,6 TUC. MacoBux Ta
cneuianbHux 6ibniotek, To y 2010 p. - 19,5 Tuc. MNMpoTe, NpakTUKa NOKa3ye KONOCasIbHI
3pYLWEHHS Yy HanpaMmi iHgopmaTum3auii 6ibnioTek BITYM3HAHUX BULLMX HaBYaSIbHUX
3aknapis. besnepeyHo, 3a OCTaHHI pokM Bynn HanpaBneHi 3HaYyHi CUAM | KOWTK, AKI
CTBOPUAN MOXXJIMBICTb MPOBOAUTU OH-NAMHOBY peecTpauitlo 4mTadis, obcnyrosysaTu
BiNblIy KinbKiCTb 3anuTiB | 06pobAATU BENNYE3HY KiNbKICTb NiTEpaTypHUX g)Kepen Ta
[OKYMEHTIB.

Hanpuknag, y pamkax npoekTy «EnekTpoHHa 6ibnioTeka» B HauioHanbHOMy
neparoriyHoMy  yHiBepcuteTi  iMeHi  M.M.OparomaHoBa (mani - HIMY iMeHi
M.M.OparomaHoBa), byB CTBOpeHWI OCBITHIN nopTan, fkuMn 06’eaHye BXe 35 canTis
YHIiBEPCMTETY i MOCTINHO PO3LUIMNPIOETLCA (AUB. Man. 2).

Mpo YHisepcurer - B ABTopHn3auisa
fonosis | e : B |Bubpary wosy ¥ | Iw'a xopueryeaa
Icropin ynisepcurety Texronori GOogle™ Nepeknactn
Kepisunyrso
Crpyxrypa MNapone
Kanenpap nopgii o Gibniorera PDF ) Print J Email | |
®orvoranepen
Bineoranepesn
KonrakTn

3anaw'srarn mene []

EnekTpoHHa bibnioTeka

HIY imeni M.[1.[OparomaHoBa

OcsiTHi nocnyrn
AGiTypienr 2011

3abynu ceiit napons?

On-line peecrpayin 3abynu ceoe In'a

abitypienrie Kopucryeaua?
Mepesenenns i nonosnennn | OOHAW enextpoxHol GibnioTexy CKN3AAKDTb ENEKTPOHHI BMAAHHA, AKI MOXHA Nepernsgati B 3apeecTpysaTuca
Opyra smua ocaita IHTepHeTi abo IHTpaHeTi (nokansHa Mepexa HMY imewi M.M.AparomaHosa).
AcnipanTypa Mirotoska go 3HO
Hoxropanrypa rl A0 B-TynHuX icnuls
Cneuyianisosaxi pagn ra3io
HasuaHHs iHO3emMyis f\'; Gciiosata & Ans yuris 97111 nacis
HaBuaHHA 33 KOPpQOHOM -
o P L 1940
: " nkkp://www.lib.grsu. by AB HNY
OcsiTHi pecypcn Acouyiayis BUNYCKHUKIB
®oHAM enekTpoHHoI BiBnioTexkn MPOAHEHCEKOro AepPXXaBHOro yHIiBepouTeTy iM. A. Kynanu,
*Docman AKI MOXHA Nepernsaaty B IHTepHeTL. HNY imeni M.MN.[paromaHosa

Hayxosa 6ibniotexka

Man. 2. «<EnekTpoHHa Oibnioteka» ocBiTHboro noprtany HIMY imeHi
M.MN.AparomaHoBa
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6ibnioTekn. C. 18-24.
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Pecypcn «EnekTpoHHOI 6ibnioTekn», Hanpuknag HIMY imeHi M.[.[paromMaHoBa,
[OCTYMHOI Yyepe3 IHTepHEeT i PO3MilLeHOl Ha nopTani YHIBEPCUTETY OOCArIN BiAMITKM
5000 KHWr, BOHM CUCTEMATWYHO MOMOBHWOWTLCA. (OMB. Man 3.). Buknagayamwu
YHIBEPCUTETY aKTUBHO PO3POONAIOTLCA €NEKTPOHHI KYpCU, SKi BUKOPUCTOBYIOTLCA SK
AN OUCTAHUINHOrO HaBYaHHSA, TaK i A8 NiATPUMKN HaBYabHOro npoLecy.

(Tectv)
) Tucrpykuin (peecTpaLlis) HauioHanbHOro NeparoriYHOro yHisepcuteTy iMeHi M.M./[iparoMaHoBsa

& Bypawor Mapuna
MNcesgo wvzinuk HoBuHu caiTy : Apebywesckas lons
niAaMpaino mapama
MNapons (Moku HOBMH HeMaE) & LmTiHa AHacTacis
[ Bxia |
CTeopuTy Hoewii obnikoswii 2:amve  KaTeropii kypcis
3abyau napons? Mobinbuuit gocryn 2

- AocTyn A0 CUCTeMW YNpaBAiHHS
IHCTUTYT iHdopMaTuKK 40 HaBuanbHWM Kypcami Moodle 3a

IHCTUTYT (Pi3NHHOro BUXOBAHHA Ta CMOpTy 81 ‘:g:gﬁ:g;’o moBinsHoro
IHCTUTYT dinocodcbKoi OCBITH | HAYKN 12 € pexinuka sapianTia:
IHCTUTYT ryMaHIiTapHO-TEXHIYHOI OCBITH 14 - 3a AonoMoroio cneuiansHoro
= s Aoaatka ana MobinbHMX
IHCTUTYT iHO3eMHOoI dinonorii 54 NPUCTPOIB (HAaTUCHITH Ha
IHCTUTYT iCTOPUYHOT OCBITH 36 33BAHTAXUTH):
R : 33BAHTAXNTH
IHCTUTYT KOpeKUiiiHOT negaroriku Ta ncuxonorii 8
- 3a gonomorow 6payzepa
IHCTUTYT MUCTeUTB 5 1OBiNLHOrO MPUCTPOKD, BBEAITS
IHCTUTYT Neaaroriky Ta ncuxonorii 92 fany aipecy y panok anpect
. z aysepa:
IHCTMTYT NepeniaroTosKM Ta NiABMLLEHHS hapy.,,v'swwm\e‘npu‘edu,ua
kBanidikauii
IHCTUTYT nonitonorii Ta npasa 16
IHCTUTYT NnpupoaHu4Yo-reorpadivHoi ocBiTH Ta 26
exonorii
IHCTUTYT couionorii, ncuxonorii Ta ynpasniHHA 19
IHCTUTYT couianbHoi po6oTi Ta ynpasniHHS 10
IHCTUTYT PO3BUTKY ANTUHMU 8
IHCTUTYT yKpaiHcbKoi dinonorii 34
®i3MKO-MaTeMaTUYHUM IHCTUTYT 1
3aranbHoyHiBepcuTeTCchbki Kadeapu 6
Kadeapa neparoriku i ncuxonorii BULLOT WKonm 5
Kadenpa etuku 1a ecteTuku

Man. 3. NMepenik eneKTPOHHUX KypcCiB OCBiTHLOro noprany HIY iMmeHi
M.MN.AparomaHoBa

Ba)xnnBoro 3Ha4yeHHA HabyBa€ TakuM MiDKHAPOAHMWI BMMIp B OCBITHIN NpakTuUui, 3a
AKOro MODINbHICTE 34INCHIOETLCA Yy BIpTyasbHOMY npocTopi abo Konm MeTow €
CTBOPEHHA MiKHApPOAHUX YMOB Ons 0OMiHy ineamu. MOWyK HOBUX, YOOCKOHANEHWUX,
Binblw peHTabenbHMx 3acobiB HafaHHA OCBITW Ta HaBYaHHS 3POCTAE B YCbOMY CBITi.
baraTto XTO HaMara€eTbCs MNPUMMEHLUMTU OCHOBHI TPYAHOLLI PO3BMTKY HAaBYaHHA B
CUCTEMI «OH-NarH». ONng 6inblwol YacTUHU NAaHeTW NigKAOYEHHS 40 CUCTEMU CyHaCHOI
ANCTaHLUINHOI OCBITU € MOXJIMBUM TiJIbKM MiCNS 3aNyYE€HHS BEINYE3HMX IHBECTULIN B
IHPaCTPYKTYpy Cy4aCcHMX 3acobiB 3B'A3KYy. [HTepHeT Bojsodie HeobMeXxeHUM
MOTEHLiaJIoM i BE/IMYE3HOIO CUI0I0, OJHAK He MOXXHa L03BOANTU, W06 BiH CTaB HOBUM
[>KepesioM CBITOBOI HEPIBHOCTI.

3a nNporHosamu, CBITOBWWA MOMUT Ha OCBITY byne 36inbwysaTnca. BeH4ypHUn
KanitTan Cnpuse PO3BUTKY AOUCTaHLUIAHOI OCBITW, fKa CTajla BesiMkuM BizHecom
(BesInYesHi CyMy BUTPAYalOTbCA Ha OpraHisauilo «3/IMTTA» OCBITU Ta IHTEpHeTYy, nopssg
3 €NIeKTPOHHOIO KOMepLi€ln). PO3MOBCHOOXKEHHS IHHOBALIN «MiAWTOBXYE» PUHOK,
4aCTKOBO Yepe3 Ty KiJIbKiCTb KOLWITIB, AKi BKJALeHi B iH(hOPMaLiHi TexHonorii. PUTm
3MiH CTa€ BCe BiNbL WBNAKNM.

OfHak (axiBui 3 MapKeTUHry CUCTEM HaBYaHHA B PEXWUMI «OH-JTAWH» iHOAI
NPUMEHLLYIOTb HeAOoNiKM Ta CKNagHOCTI, BKAOYal4n OGap’epy  TEXHOMOTIYHOro
XapakTepy i rPaMOTHOCTI, Tak caMo §K i BizHecy, KynbTypu, MOBM i CTUNIB HaBYaHHSA. Y
pe3ynbTaTi HambinbLWoro y CBITOBIM iCTOpii AocnigXeHHa npouecis rnobaniszauii,
npoBefeHOro KomnaHieto Environics International Ha 3amoBneHHs CBiTOBOro
€KOHOMIYHOro hopymy, Byno 3'9COBaHO, LLO LWECTEPO 3 KOXKHUX OECATM YOJIOBIK B CBITi
BBaXXal0Tb rnobanizauito MO3MTUBHUM NPOLLECOM.

OcobamBmin HaroaoC y peanisauii 0CBITHLOro NoTeHuiany pobuTbCa Ha HOBI opmu
OCBITW, $AKi 3MOMAN BUMHUKHYTW TiJIbKW 3@ [OMOMOrol0 HOBUX iH(OPMaLiNHUX
TexHonorin. BnacHe, byab-ska negaroriyHa TeXHONOriS - Le iHhopMaLinHa TEXHOOr IS,

OneHa BacuniBHa YBapkiHa. |HpopMaTmM3aUisd OCBITM SK YMOBa Cy4aCHOro PO3BUTKY YHIBEPCUTETCbKOI
6ibnioTekn. C. 18-24.
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OCKifIbK/M  OCHOBY TEXHOJOMYHOro npouecy HaB4YaHHA | BUXOBAHHA CTAHOBUTb
iH(hopMaLia Ta ii NnepeTBOPEHHS, TO iHhopMaTM3aLia OCBITK - e npouec 3abe3nevyeHHs
chepn OCBITU TEOPIED | MPaKTUKOKW PO3POBKU i BUKOPUCTAHHS Cy4YaCHUX HOBUX
iHpOpMaLMHUX TEeXHOJIOri, OPIEHTOBAHMX Ha peasi3auito NCMUxosioro-nefarorivyHol
MeTW HaBYaHHA i BUXOBaHHA. | ponb 6ibnioTek B LbOMY MUTAHHI HE 3MEHLUYETHLCS, a
TiNIbKK 3pOCTaE.

BinnosiaHo 0o [lep»xaBHOI HauioHanbHOI Nporpamu «OcBiTa. YkpaiHa XXI cToniTTa»
nepenbavyeHo 3abe3neyvyeHHs pPO3BUTKY OCBITM Ha OCHOBIi HOBMX MPOrpecuBHUX
KOHLLeNuin, 3anpoBag)XeHHsA Yy HaB4aJIbHO-BMXOBHUW MpoLec Cy4aCHUX neparorivHmx
TEXHOJIOTIN | HAYKOBO-METOANYHUX JOoCArHeHb. MpuHUmMnamMmn peanisauil Li€l nporpamm
€ BbaraToyknagHiCTb i BapiaHTHICTb OCBITW, WO nepenbadyae CTBOPEHHSA MOXXAMBOCTI
LLUIMPOKOro BMbopy hopM OCBITK, 3aC06iB HaBYaHHS, SKi BignoBigann 6 oCBiTHIM 3annTam
KOXHOI 0cobu, 3anpoBaf)XeHHS BapiaHTHOI KOMMOHEHTW 3MICTy OCBiTU. BoaHovac
nepenbavyaeTbCa OHOBJIEHHA 3MICTY OCBITW, 3anpoBaf)XeHHS ePeKTUBHUX TEXHOOrIN.
CTBOpPEHHS HOBOI CMCTEMM iX METOAMYHOro Ta iHdopMauinHoro 3abesnevyeHHs,
BXOLXXEHHS YKpalHN Yy TPAHCKOHTUHEHTAJIbHY CMCTEMY KOMM'IOTEpHOI iHopmauil. A ue
MOXJ/IMBO JiMWE 33 YMOB CTBOPEHHS HaLiOHaJbHOrO0 HAyKOBO-MeAaroriyHoro
iH(hOpMaLIMHOr0 NPOCTOPY, 3anpoBafXXEHHA HOBUX iHTENeKTyasbHUX iHopMaLinHNX
TEXHONOri HaB4aHHA (KpemeHb, 2005).

IHhopMaTU3aLid OCBITM A03BOAMAA  YHiBEepCUTETCbKMM  BibnioTekam cTaTwu
NOTYXHUM OCBITHIM, AOCAIOHUUBKUM | HayKOBO-BUPOBHMYMM LEHTPOM MiArOTOBKM
CTYHOEHTIB, SIKke OpPIEHTOBAHE Ha CTBOPEHHS iH(OPMALINHO-OCBITHLOro rnobanbHOro
npocTopy. IHpopMaLinHe cepenoBULLLE KOXHOI YHIBEPCUTETChbKOI BibnioTekn Hanae i
3abe3neyye BeNNYE3HY KiNbKiCTb IH(OPMALINHMX pecypciB, Pi3HWUX iHPOPMaLiNHNX
NPOAYKTIB OJ1 BUKOPUCTAHHA Y HAayKOBOI i HaB4asibHOI AiANbHOCTI BUWaA. MeTot, fKa
06’egHye 6ibnioTeky i yHiBepcuMTeT, € SKiCTb OCBiTM. ToMy $KiCHe iH(opMaLliHe
3abe3neyeHHs 6ibnioTekn, 9K CUCTEMHOI CKNaao0Boi byab-9KOro HaB4YabHOr0 3aknaay,
TICHO B3a€EMOMOB’'A3aHe 3 AKICTIO HaB4YaHHA. A B yMOBax ryobasbHOro iHhopMaLinHoro
cepefoBulLa, 3anpoBaXeHHA MODINbHOCTI | HaB4YaHHSA BMPOLAOBX XUTTA CyYaCHUM
yHiBepcuTeTCbKMM 6ibnioTekam HeobxiAHO NiATPMMYBATK Pi3HI (DOPMM 30BHILLHBOIO
cniBpobiTHMUTBa 3 BibnioTekamm CBITOBOro OCBITHLOr0 NPOCTOPY.

Bigomo, WO UiHHOCTI, kMMM 36aradvyloTbCAd CTYAEHTW B MEpPiog HaBYaHHA, B
abconoTHIN  BinbWIOCTI  BIATBOPKOKTHCA  PiI3HUMU  ChepaMn  XKUTTELIAbHOCTI
cycnifibcTBa. Knto4yoBa PyHKLIA OCBITU € 30epeXxeHHs | TpaHCnAuis KynbTypu. Haw vac
BMEBHEHO MOXHa Ha3BaTW 4aCOM BeJ/IMKUX 3HaHb Ta MaJsol OCBIYEHOCTI | 3HUXKEHOI
KynbTypu. TlOHATTA «OCBiY€Ha JOAUHA» PO3IALWIIOCA 3 TMOHATTAM  «KYJIbTypHa
nanHa», a CTano CMHOHIMOM «iH(hopMoBaHa noanHa» (Xogakos, 2000). | 0CHOBHUM
3aBLaHHAM CYYacHOI YHiBepcUTeTCbKOl 0ibnioTekn CbOrofHi cTae He 3abesnedvyeHHs
niTepaTypoto i iIHPOpMaLiED HaB4YaNbHO-BMXOBHOMO NPOLLECY i HAYKOBUX OOCAIAXEHb, a
3aBAaHHA CTAaTW LEHTPOM PO3MOBCIOAXKEHHS 3HAHIN, IHTeNeKTyanlbHOro CnifkyBaHHS
MOJ104i, LEHTPOM AYXOBHOIO i KYyJIbTYPHOIr0 3pOCTaHHS.

TakuM 4MHOM, CaMe OCBiTa 4Yepe3 3aly4YeHHS HAYKOBUX Ki/l Ta AOCHIOXEHb Mae
CTBOPOBATU e(peKTUBHE HayKoBe Ta iHMOPMaLiNHO-TEXHOIOrIYHE NiAFPYHTA iICHYBaHHS
yHiBepcuTeTCbKux 6ibnioTek. Ha aymky lecceHa C.l., «po3BUTOK Cy4acHOi 6ibnioTeku
MOXXKHa I'IOpiBHFITVI 3 PO3BMTKOM 3ani3HWULi, KA MOCTINHO 36inblUy€e CBOK MPOMYCKHY
MOXJIMBICTb | LUBWUAKICTb PYyXY, BCE TOYHIWE MOrof)Xye CBiM PO3KNag 3 PO3KIALOM
CYCiOHIX WNaAxiB CrnoayyYyeHHs i Bce OinbLu CMPOLLYE  YMOBM  BUKOPUCTAHHH il
nacaxupamm» (FecceH, 1995). IHdopmaTmM3auUia OCBITU TifIbKU CAPUAE BENKOMY
ManbyTHbOMy 6ibnioTe4yHOI CrpaBu, fKa BXe BMEBHEHO 3anHAN0 CBOE Micue B
rnobanbHOMy iHhopMaLinHOMY cepenoBuLLE.

OneHa BacuniBHa YBapkiHa. |HpopMaTmM3aUisd OCBITM SK YMOBa Cy4aCHOro PO3BUTKY YHIBEPCUTETCbKOI
6ibnioTekn. C. 18-24.
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CNUCKM BUKOPUCTaAHUX pokepen iHdopmauii

1.

KopskoBuesa, H.A. bubnnotekn By3a: KOPMOPATMBHbLIA ACMEKT : Hay4HO-
mMeToamyeckoe nocobue / H.A. KopskoBueBa. - MockBa : Jlnbepes-bnbuHthopm,
2010.-192 c.

Monoab B ymoBax CTaHOBNeHHS HesanexHocTi YkpalHu (1991-2011 pokwn):
wopiy. gon. Mpe3naeHTy YKpaiHu, BepxosHin paai YkpaiHu, KabiHeTy MiHicTpis
YKpaiHu npo cTaHosuwe mosofi B YkpaiHi / M-BO OCBiTW i Hayku, MonoAi Ta
crnopTy YKpaiHW, [ep)XaBHUW IHCTUTYT PO3BUTKY CIMEMHOI Ta MOJIOLIKHOI
nonituku ; [pegkon. : O.B. bennwes (ronosa) Ta iH.]. - Kuis, 2012. - 316 c.
KpemeHb, B.I'. OcBiTa i Hayka B YKpaiHi - iHHOBauinHi acnektu. CtpaTeris.
Peanizauis. PesynbTaTu : MoHorpadis / B.I'. KpemeHb. - KuiB : 'pamoTa, 2005. -
448 c.

Xonakos, B.E. Bbicwee obpa3oBaHue: B3rnsg CO CTOPOHbl WU U3HYTPU
[MoHorpadusa] / B.E. Xogakos. - XepcoH : Onaun-ntoc, 2000. - 214 c.

lecceH, A.N. OcHoBM neparorukn. BeeneHne B npuknagHyo gunocopuio / A.N.
lecceH ; oTB. pef u cocT. IN.B. Anekcees. - Mocksa : LLIkona-npecc, 1995. - 448
C.
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dopmu 006cnyropyBaHHA KOPUCTYBau4iB bibnioTekm
BULLLOrO HAaB4aJIbHOIO 3aKJaAay Yy BipTyaslbHOMY cepenoBMLL i

OneHa BonoaumupisHa LLymbap
HauioHasbHOro neparoriyHoro yHisepcuteTy imeHi M.I1. [JparomaHoBa.
HaykoBa 6ibnioTeka. 3aBigytoya BiaainoM, acripaHTKa

®opMbl 06Cny>XxMBaHUA Nonb3oBaTesie 6udGanoTekm BoicLuero yuebHoro
3aBefeHUs B BUPTYasibHOM cpene

Enena LUymbap
HauwnoHanbHW negarornvyecknm yHnBepcuTeT umenn M. 1. iparomaHosa.
Hay4Has bubanoteka. 3aBeaytollas OTAE/0M, aClMPaHTKa

Forms of service for higher-educational establishment library users
in the virtual environment

Helen Shumbar
National Pedagogical Dragomanov University. Research
Library Head of the Department, PhD Student

AHHOTaumsA. B cTaTbe paccmaTpuBaloTcs PopMbl paboTbl C MOb30BATENSIMU OUONNOTEKN BLICLLETO
y4yebHOro 3aBefleHWs B BUPTyaNbHOM cpede. [poaHanM3upoBaHbl Takue opMbl  paboTbl ¢
MoNib30BaTeNAMI, KaK: 3/IEKTPOHHAs [OCTAaBKa [OKYMEHTOB, BMPTyasibHble CMpaBOYHble CIyXObl,
BUPTYaibHble NMyTEBOAMTENMN MO pecypcam 6ubnmoTekn n MHTEPHETY, OHNAH-[0CTYN K 6a3aM AaHHbIX U
3NIEKTPOHHLIM KaTasoraM, TeMaTuyeckne Beb-NpoekTbl U [OCTYM K 3/eKTPOHHbIM 6ubnnoTekam c
BO3MOXXHOCTbIO CO3AaHNS COBCTBEHHbIX aKKayHTOB, PAaCCMOTPEHbI UX NPEeNMyLLEeCTBA U HEAOCTATKN.
KnioyeBble cnoBa: B/PTyasbHas BbICTaBKa, BUPTyasibHas CripaBoyHas cayxba, cepBuchl 6UbIMOTEKH,
3/1eKTPOHHAas OCTaBKa [AOKYMEHTOB.

Abstract. This article examines services used in the virtual environment by higher-educational
establishment library users. It analyzes the advantages and disadvantages of such forms of work as for
the e-delivery of documents, virtual information services and virtual guides through library resources and
Internet. On-line access to databases and e-catalogs, topical web-projects and access to e-libraries, with
possibility of creating their own user accounts, is also considered.

Keywords: library services, virtual exhibition, electronic document delivery, virtual information service.

Ina cyyvacHoro ctyneHTa, 6ibnioTeka - Le ofOHa i3 CepBIiCHMX oOpraHilauin, Lo
06CNyroBye BUWLUWA HaBYaJbHUM 3aknaL - [OMOMara€e y HaBYaHHI, HayKOBMWX
LOCNIA)KEHHAX Ta NOWYKY NoTPibHOI iHhopmaLlil.

YHOBOMY iH(bopMaLinHOMY cepefoBuLLi BMMOrK A0 camoi iHgopMauil i cnocobis Ti
OTPUMAHHSA iICTOTHO 3MiHIOIOTbCA. BcecBiTHSA KoMN'toTepHa NaByTWHA, LAE MOXJIMBICTb
[OCTyny [0 BCi€l ui€l iHpopmauil 3a NiYeHi XBUAMHW He3anexHo Big il peasbHOro
MiCLle3HaxXoXeHHA. BipTyanbHi KOpUCTyBa4, Npu LbOMY, NMparHe oTpMMaTu AKOMOra
BinbLue iHopMaLii, He BiAX0AA4YM B KOMMN'IOTepa.

Y cycninbcTBa 3'ABNAETLCSA MOXJMBICTb BUOOPY MiXK 3BEPHEHHAM B peasibHy
bibnioTeky abo 3BEepHEHHSM [0 BipTyanbHUX IH(OPMALINHMX pecypciB Mepex. |
OCKiNbKKW, OTPUMaHHA [aHUX 3 |HTepHeTy 4acTo 3'€QHAHO 3 He3MipHO MeHLUMU
BMTpaTaMm 4acy i cun, Bmbip BCe YacTiwe pobuTmMeTbCca Ha KOpPUCTb IHTepHeT. Taki
TEeXHOJI0riYHi peanil HOBOro iH(hopMaLiNHOro cepefoBuLLa HEMUHYYEe BeAYTb A0 3MiHU
3MicTy bibnioTe4yHol poboTn. bibnioTeka, 3BMY4aNHO X, NPOLOBXKYE BUKOHAHHS (DYyHKLii
nocepefHnKka Mixx iHhopMaUi€l Ta CNOXMBAYeM, ajie BUMYLLIEeHa NPUCTOCOBYBATUCA A0

LWymbap OneHa BonogumupisHa. ®opmunobcnyroByBaHHsS KopucTyBayiB 6ibnioTekn BMLLOro HaBYasibHOro
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HOBMX peanin 3MiHIE HOPMU HafaHHSA CBOIX MOCAyr. B cy4yacHMX ymMoBax came CanT
bibnioTekn CTa€e BiAnNpaBHOW TOYHOW AN OyAb SKOrO KOpUCTyBava, Ta CAYyrye
NyTIBHUKOM B iHpOpPMaLNHNX pecypcax Ta cepsicax.

CborogHi ona 6ibnioTek € 3BUHHUMU NOCAYTK, SKi HAOATbLCA YMTaAYEBi BipTyalsbHO,
6e3 @i3n4HOro KOHTAKTy 3 HuMM. Ue Taki nocnyru, §K: eneKTPpOHHa [OOCTaBKa
JOKYMEHTIB, BipTyaNbHi OO0BIiAKOBI CnyXbu, BipTyanbHi NyTIBHUKN pecypcamu
bibnioTekn Ta IHTepHeT, OH-naH AocTyn A0 6a3 AaHWX | eNeKTPOHHUX KaTaforis,
TeMaTWYHMX BEDO-NPOEKTIB Ta AOCTYN OO0 €NeKTPOHHMX 6ibnioTek 3 MOXIMBOCTAMU
CTBOPEHHS 0COBUCTMX aKayHTIB.

BipTyanbHa AoosigkoBa cnyxba — ue aosigkose o6cnyrosyBaHHS, sike BigbyBaeTbCA
3a [0MOMOrol eNeKTPOHHMX 3acobiB 3B'A3KY, 4aCTO B PEXUMi peasbHOro 4acy, Kosu
KOPUCTYBa4i BUKOPUCTOBYIOTb KOMM'IOTEP | Pi3Hi IHTEPHET-TEXHOJIOriI ANA CMiNKyBaHHS
3 BibnioTekapamu, He Byay4n NpuCyTHIM npu LboMmy B BibnioTeui.

BipTyanbHa posigkoBa cnyxba Hagae y BiAMOBiAb Ha 3anuT KOPWUCTYBava roToBy
BibniorpadiyHy Ta hakTorpadiyHy iHhopMaLito y BUrnagi CNUCKIB NiTepaTypu, a TakoxX
NOCUNAHb Ha IHTEPHET-PecypCu.

W S

L n

Si6niomexa

Muranus - Bignosiab
{:lonam HOBE NUTaHHA
n:

AoGpnit gens! Aonomoxits Gyas - NECKE SAEEHTENAT OPIEHTOBHE

2 06p; P! S5 xnéc s&

Ta il AnR sunTenn3apani saruna
Ceitnana

sveta 15.10.2013 22:59

MeTa BipTyanbHOI [0BiOKOBOI CAyxbu - uLe [onomMora YuTadvesBi OTpMMaTWH
iH(hopMaLilo BIANOBIAHO 40 MOr0 3anuTy y BigOaNeHOMY pexuMi OOCTYrny, a TakKox
3a/lyMeHHS HOBMX KOPUCTYBa4iB, pekjaMa HOBMX pecypciB Ta nocayr 6ibnioTeku
(«brnbnnoTekn B BUPTYyasilbHOM>).

BipTyanbHa noBigkoBa ciy>xba xapakTepusyeTbCs:

e 3arajibHOOOCTYMHICTIOTAa OE3KOLWTOBHICTIO, MOXJMBICTIO 3BEPHEHHA Y
BiAOANIEHOMY PEXUMI;

e MOX/IMBICTIO 3aflyYeHHS HedoCTYMHMX AN KOpWUCTyBaya iH(opMaLUinHUX
pecypciB B NpoLeci BAKOHAHHSA 3anuTy;

e 0OMEepaTMBHICTb BUKOHAHHS.

MpuyvHM Ta MOTUBM BNPOBALXEHHS BipTyasibHOI LOBIAKOBOI CNyxbu B poboTy

bibnioTek:
e npobnemm Ta TPyAHOLL 3HAXOOXKEHHS AKICHOI iIHhopMauii B IHTepHeTi;
e rocepefHULbKa AiSNbHICTb A0BiAKOBMX CNyxX6b 6ibnioTek 3abesneyye gocTyn
[0 AKicHUX IP agpec Ta NigTPUMKY B BUKOPUCTAHHI LUX pPecypcis;

LWymbap OneHa BonogumupisHa. ®opmunobcnyroByBaHHsS KopucTyBayiB 6ibnioTekn BMLLOro HaBYasibHOro
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e pi3Hi KOMepUinHi, He 6ibnioTeYHi CTPYKTYypu cTann bpaTtu Ha cebe OoBiAKOBY
yHKLUito bibnioTek;

e 6ibnioTekn BigYyaM CBOK BiAMNOBIAANBbHICTL 3a PO3pP0OKY Ta HadaHHSA HOBUX
NoCayr, AKMMMK iX KOpUCTyBadi Moram 6 KOpUCTYBaTUCA B MepeXeBOMY
cepenoBuLLi;

e BiaBigyBaHHSA 6ibnioTek NoYana 3HMXKYBATUCH;

e NpuvHUMN 3abe3neyeHHs pPiBHUX YMOB AOCTYyny QA0 iHGopMalii BCiM
KaTeropisiM KOpUCTyBadis, B T.4. Ta iHBanigam.

ICHYE CMHXPOHHE Ta aCMHXPOHHE 06CyroByBaHHA KOPUCTYBaYiB.

CunHXpOHHe 06cnyroByBaHHS BiAOYBAETHCA B PEXMMI YaT-TEXHOJONN, a TaKOX
Big€0-Ta TenekoHgepeHuin nepegbadae iHTEPaKTUBHY, XKBY, aonomory bibniorpada B
peXuMi peanbHOro 4Yacy. [JloBigkoBe 00C/AyroByBaHHA B peXuMi 4aTy [03BOJISE
yuTayesi i 6ibniorpady 0OMiIHIOBATUCA KOPOTKMMU MUCbMOBMMUK  MOCAHHSMMU.
OfHoYacHO 0bMiHIOBATUCSA TEKCTOBUMI NOCAaHHAMK 3 Bibniorpacom MOXYTb AeKinbKa
yuTadis.

ACUHXPOHHE — e 0b6CnyroByBaHHS MpU AKOMY KOPWUCTYBa4y OTPUMYE BiAMOBiAb Ha
3anNUT Yepe3 MNeBHWA BIAPI30K Yacy 3a [OOMOMOro efleKTPOHHOI nowTn abo
BMKOPUCTOBYOYMN BED-hopMM 3anunTiB.

Obuasi opmu BipTyaNbHOI [0BIAKOBOI CNyXbM MalTb K CBOI mepeBarw, Tak i
HeJOoNIKW:

e BVKOHAHHSA [OBIAOK 3a [OMOMOrOK €NeKTPOHHOI MOWTW LAE MOXMUBICTb
BiANpaBnATY 3anuT y OyOb-9KUA 3pyYHUI 4Yac 3 Oyab-9KOi TOYKWM CBITY.
Baxxnmea nepesara — HM3bKa BapTICTb Nocayrn. [Jo HefoNiKiB BIGHOCATHCA:
HEMOXX/IBICTb MUTTEBO OTPUMATU BIANOBIAb Ha 3anuT 4epe3 Te, LWO
6ibniorpad BiaNOBIAAE Ha 3aNNTK KON Y HBOrO € MOXXJ/IMBICTb, @ HE HEramHo;
npu HeTo4yHOMY dopMyntoBaHHI 3anuTy 6ibniorpady noTpibHO nposecTn
[00ATKOBE OMUTYBAHHA AN YTOMHEHHS OeTanen; BiACYTHICTb MOXXJIMBOCTI
NnoKasaTu YMTayesi, K BUKOPUCTOBYBATY canTu abo 6a3n faHux;

e OpraHisauis BipTyaJlbHOro CTOJly [OBILOK He BUMAra€e 3aslyvyeHHs
[OOATKOBOro WTATy i He Taka Baxka camMa no cobi, Tomy, WO AOOBigKM
MOXYTb  BMKOHYBATWUCH  Pi3HUMKU  ChiBpobiTHUKaMm  BibniorpadiyHoro
Ni4po34iNny B 3aNeXHOCTI Bif NOTOYHOI IX 3aBaHTaxxeHocTi (E¢mmoBsa, 2008).

LLle ogHa Ccy4YaCHa eneKTPOHHa TEXHONOris, BNpoBad)XXyBaHa B MPaKTUKy poboTu
6ibnioTek, — enekTpPOHHa [OOCTaBKa [HAOKYMEHTIB. AKTMBHWA Mpouec aBToMaTu3aLil
iH(hopMaLinHo-6ibnioTe4yHoro 0bcnyrosyBaHHS 3a4enuB BCi chepn OaHOI JiSNbHOCTI, Y
TOMY YMCJi | TaKMN Ba)KJIMBMI KaHan KOMYyHiKauil, aK Mik6ibnioTeyHnin aboHeMeHT i
Mi>XHapoaHWA Mix6ibnioTeyHnin aboHemeHT. MNepexig AaHMX NPOLECIB Ha AKICHO HOBUIA
piBeHb cnpuse 6inblw NPOAYKTUBHOMY BUKOPUCTaHHIO pecypciB 6ibnioTek YkpaiHm.

[0NoBHE 3aBAaHHS, SIKe BUPILWIYETLCA B paMKax aBToOMaTu3auii Mix6ibnioTe4yHoro

aboHeMeHTy, - nNiOBMWEHHA oOnepaTMBHOCTI 06CNyroByBaHHS KOPWUCTYBa4iB, a
cTBOopeHHs B 6ibnioTekax cayxb enekTpPOHHOI AOCTaBKM [AOKYMEHTIB Cnpusie ii
peanizauil.

EneKTpoHHa [oCTaBka [OKYMEHTIB, Mo-neplle, [La€ MOXJ/MUBICTb OHJIANHOBOI
nepegadi ouM@poBaHUX [LOKYMEHTIB, @ 3Ha4uTb, LWBWUAKE i fKiCHe 06CNyroByBaHHS
KopucTyBaudiB. lMo-apyre, Bngadya aboHEHTY €NeKTPOHHOI Komii — ue anbTepHaTUBHE
PilLEHHA BiANpaBKW nepliogxxepena, Wo No3nTMBHO Bigobpa)kaeTbCs Ha 36epeXeHHi
bibnioTeyHoro oHAay. |, Mo-TpeTe, eneKTPOHHa A[OCTaBKa [OKYMEHTIB [OMNyCKae
B3aEMOBMKOPUCTaHHA iHOpMaLinHUX pecypciB pisHux 6ibnioTek (XapsibuHa, 2005).

LWymbap OneHa BonogumupisHa. ®opmunobcnyroByBaHHsS KopucTyBayiB 6ibnioTekn BMLLOro HaBYasibHOro
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Tenep BiACYTHICTb QOKyMeHTa Yy (PoHAi ofgHiel 6ibnioTekn He € MPUYNHOK BiAMOBU
KOPUCTYyBaYeBi.

' ‘Ha nonomory yutavam

TexHONoria eneKTPOHHOI [OCTaBKM LOKYMEHTIB MOXXe OyTu peanizoBaHa Ha CaWTi
6ibnioTekn: reHepauis 3aMOBJIEHHA Yepe3 ENeKTPOHHWUWA KaTasior, BUKOHAHHS
3aMOBJIEHHS (CKaHYBaHHSA) i BiANpaBKa KOPUCTYBayYeBi Ha €NeKTPOHHY MOLUTY.

Ona  ogopMNEHHS 3aMOBJIEHHA HeobXigHO 3anoBHMTWM  cheuianbHy dopmy
3aMOBJIEHHS, BKa3aBLUIM MnepcoHanbHi paHi (iM'a, nocagy, Micue poboTn e-mail)
BiAOMOCTI MpPOo 3annTyBaHiN LOKYMEHTi, HeobXigHun opmaT KonitoBaHHA (jpg, pdf, doc
ToWwo). YTOYHMTWM BIAOMOCTI MNPO HAABHICTb AOKYMEHTA MOXHa 3@ eJIeKTPOHHUM
KaTanorom 6ibniotekn.

Micna oTpMMaHHA 3aMOBJIEHHS | MEpPEeBIPKM HASBHOCTI Axepena y ¢oHai 6ibniotekn
3aMOBHWUKOBI HAACUNAETLCA NOBILOMNEHHS LLOAO MOXJIMBOCTI BUKOHAHHSA 3aMOBJIEHHS.
BnkoHaHHA BigbyBaeTbCa npoTAroM 5 poboymx pfHiB, 3 MOMEHTY OTPMMaHHS
3aMOBJIEHHS.

OfHieto 3 TpaguuinHmx gopm 6ibnioTe4yHOl AiSNbHOCTI, WO MEPeXuBaldTb ernoxy
MOAepHi3auii Ta aganTauii go BigganeHoro cnocoby obcnyroByBaHHS, MOXKHa Ha3BaTu
BIpTYasibHi KHM)XKOBI BUCTaBKM.

BuctaBkoBa AidnbHiCTb bOibnioTek byna i 3anMWIAETLCS Ba)KJAMBOK CKJIa40BO
6ibnioTeyHoro cepsicy. Tomy, 6ibnioTekn, BCTYNMBWN Yy BipTyasbHe iHGOpPMaUiHe
cepenosulle, cnpobyBann Biapasy X NPUCTOCyBaTW AaHui Bua 6ibnioTeyHoi nocnyru
[10 HOBUX peanin.

KHIB:norasa
KPI3k GTOATTTS

BipTyanswa pamaosa BUCT

HZZROSD [0)][;e3)
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Cy4yacHui 6ibnioTekap, AKWO BiH X04e iTU B HOry i3 CTPIMKMM PO3BUTKOM CBIiTY
IHTEPHET-TeXHOJI0Ti, 3000B'A3aHMN BNPOBaA)XyBaTW iHHOBALUIiAHI Migxooun B Taky
TpaguuinHy 6ibnioTevyHy AigNbHOCTI, AK BUCTaBKOBA. O/ LUbOro HeAOCTATHbO 3HaHb |
YMiHb, SKMMMW 3a3BMYail KopucTyBanucs 6ibnioTeyHi npauiBHMKM npu  opradisadii
KHVXKKOBMX €KCMOo3MUin. AKWO A8 CTBOPEHHSA TpaguUiNHOI BUCTaBKM JOCUTb Oyno
HaBMYOK cucTeMaTusauii Ta 6ibniorpadiyHoro Nowyky, To A8 CTBOPEHHS BUCTABKM,
fKa TpaHcnoBaTUMeTbCA B raobancHin Mepexi, 6ibnioTekapto HeobxigHi HaBMYKK
poboTn 3 pi3HUMK NporpaMHUMK 3acobamu, MynbTumedia Mmoo HTML TexHonorismum
Beb 2.0.

BipTyanbHa KHM)XKOBa BMCTaBKa - Le nybniyHa AeMOHCTpauis B mepexi IHTepHeT
3a gonomoroto 3acobiB Beb-TexHONOriN BipTyanbHUX 06pa3iB cneuianbHO nigibpaHux i
CUCTEMATU30BaHMX TBOPIB OPYKY Ta iHWWX HOCIIB iH(opMaLil, a TakKox
3araJlbHOLOCTYMHUX  €NIeKTPOHHUX  pecypcCiB,  PeKOMeHAOBaHWMX  BigfaneHuMm
KopuctyBadyam 06ibniotekn ana ornagy, O3HAMOMNEHHA Ta BUKOPUCTaHHA (JInryH,
2009). BuctaBka nNpunyckKae BipTyasibHY Npe3eHTauilo BUAaHb, L0 PO3KPUBAE IX 3MICT,
a TakoX goctyn Ao  MaTepianiB  6ibniorpadiyHoro,  akTorpagiyHoro,
EHUMKIONeANYHOr0 XapakTepy, iCHYYO0ro B efIeKTPOHHOMY BUrAsfgi Ta LOCTYMHOMY
yepes IHTepHeT.

BipTyanbHa BUCTaBKa NpeAcTaBAs€E 30BHILLHIN BArNa4 OOKYMeHTa, BibniorpadiyHnia
OMUC | aHOTaLilo, @ TakK X [O0AATKOBI AaHi - OuWU(pPOBaHi BUTAMN 3 KHUMW, peLeHsil,
BIATYKMW.

Jl0 MiHyCiB, BipTyasbHOI BACTaBKN MOXXHa BiAHECTW Te, LLLO0 BOHA HE JA€ MOXXJIMBOCTI
KOpUCTyBayveBi (Di3N4HO BUKOPUCTOBYBATW KHUMY, TOMY OOMeXXYE MOro MOXJIMBICTb B
OTPUMAHHI 3MICTOBHOI iH(opMaLil. ¥ TOW e 4YacC BipTyasbHa BWUCTaBKa [O03BOJISE
bibnioTekapesi HanNpaBMTU YMTavya Ha AOOATKOBI iHOPMaLIiNHI OXxepena, AOCTYMHI B
Mepexi, abo 3anponoHyBaTN CKOPUCTATUCA IHLWINMK CepBiCHUMM nocayramu bibnioTekw.
HeMOXX/IMBiICTb MOBHICTIO 03HAMOMUTBLCS 3i 3MICTOM KHUIMK, MOXXe ByTnM KOMMeHcoBaHa
MOCMNAHHAM Ha NMOBHY €NeKTPOHHY BEpCito BUAAHHS, abo Noro 4acTuHu (Npu HasBHOCTI
TakKux), a TakoX MPOMO3ULIE CKOPUCTATMCA cneuiafbHUMK nocayrammu 6ibniotekn:
3aMOBJIEHHSM BUAAHHSA 3a MibibnioTe4yHUM aboHeMeHTOM abo CnyXb0l0 eneKTPOHHOI
LOCTaBKW OOKYMEHTIB.

OTxe, CbOrofHi npeseHTauis OibnioTekn y BcecBITHI Mepexi IHTepHeT - uUe
ycBifoMmneHa opma poboTu, NPOAMKTOBaHaA YacoM. AKTUBHO Mpautooyuin Beb-canT
no3sonse 6ibnioteui peanizyBaTv psa 3aBAaHb 4S9 MPOCYBAHHA B MiXKHapo4HOMY
iHpopMaUinHOMY  CyCninbCTBI  Ta NIABULWEHHIO KOM(OPTHOCTI  06CNyroByBaHHS
KopucTtysadiB. fkuwo 6ibnioTeka npenctasneHa B IHTepHeTi, To 1i ayguTopis
KOPUCTYBA4iB MOXXE PO3LINPUTUCA [0 BEbMU CEPNO3HUX PO3MipiB. KpiM KOPUCTYBauiB,
AKi 3HaX0AATbCA (i3MYHO B NoJsi 06cnyroByBaHHA 6ibnioTekn, O Hel «3ax0AAaTb» Yepes
NnokanbHi mepexi abo 3a gonomMorow IHTepHeTy. Mpu UboMy HeobXigHO nam'aTaTw, WO
noc/yrun BipTyaJibHOMY YMTa4vy NOBMHHI HA4ABaTUCh HE ripLlle HiX YMTady peasibHoMy.

OcBoiBwK poboTy 3 BipTyaNbHUMK pecypcamn, b6ibnioTeka AK CyCnifbHUNA IHCTUTYT
CTA€E TMOBHOMPABHUM efleMEeHTOM BipTyalbHOrO npocTopy. [pu UbOMY CTaTycC
6ibnioTekn 3a3Ha€ 3MiH. 3 ycTaHoBK, WO 3abe3nevyye AOCTyn A0 OOKYMEHTIB, BOHa
NepeTBOPIOETLCA B YCTaHOBY, L0 3abe3neyye AOCTyn A0 iHopMauii B yCix BMAax Ta
HaJA€ MOX/MBICTb IHTEPAKTMBHOIO CriJIKyBaHHA B iHOpPMaLiNHOMY BCECBIiTi. TakuM
YMHOM, BiAMOBIZAOYM BUMOraM 4acy, CBOEYACHO pearyw4ynM Ha 3MiHM 30BHILLHLOIO
cepepnoBuLLa, bibnioTeka 3moxe He Tinbky 3bepertu, ane n NiABULLUTA CBi aBTOPUTET
B ManbyTHbOMY.

LWymbap OneHa BonogumupisHa. ®opmunobcnyroByBaHHsS KopucTyBayiB 6ibnioTekn BMLLOro HaBYasibHOro
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HekoTopblie acnekTbl OpraHu3auum U Kayectsa ¢oHpa ceobogHoro
AOCTYNa M YCNYr akageMuyeckon onbnmoreku

Wnra PaMmnaHe
bubnnoteka JlatBuiickoro yHnBepcntetTa. CUCTEMHbIV 6ubinoTekapb

Some aspects of the organization and quality of the open access collection
and services in the academic library

llga Rampane
The Library of the University of Latvia. Systemlibrarian

AHHOTauma. B cTaTbe faH 0630p HEKOTOPLIX TEOPETUYECKUX aCNeKTOB OpraHM3aLmMm 1 KavyecTBa (hoHAa
cBoboaHOro OOCTyna M ycnyr akagemuyveckux oubnunotek. OpraHusaumsa goHga u ycnyr 6ubnnorteku
pacCMOTpEeHa Kak COBOKYMHOCTb 6nbaMoTe4yHOro MpocTpaHCTBa, NPy CO3A4aHMM KOTOPOM AO0/MKEH BbiTb
cobniopeH 6GanaHC MexXAay PpasAuYHbIMU rpynnamMy  Nonb3oBaTenen, 6anaHc Mexay obyyeHuem,
obyyeHMeM K nccnepoBaHuAMM N banaHCc Mexay konanekuuamu, ycayramm u UT. Ocoboe BHUMaHWe
yOeneHo acnekTaMm opraHusauum ¢doHpa csobOAHOro AOCTyna WM yCayr B MPEXHUX MOMELLeHnaX
6ubnmoTeku.

KnioyeBblie cnoBa: 6ubanoTeq4Hoe npoCcTpaHCTBO, opraHu3auus oHAaa, ycayrn 6ubamoteku, oHA
cBobogHOro goctyna, oHA OTKPLITOro 4OCTYra.

Abstract. This article provides an overview of some theoretical aspects of the organization and quality of
the open access collection and services in the academic library. The organization of the open access
collection is viewed as an integrality of library environment which should respect the balance between the
different user groups, the balance between learning, teaching, and researching, and the balance between
collections, services and IT. The article emphasises on studies how to organize the library collection in the
open access environment on previously used library premises.

Keywords: library environment, open access collection, organization of the collection, services.

Akagemmnyeckas bubnmnoTeka - nHTerpasbHas 4acTb YHUBEPCUTETA, OT YCMNELHOro
(PYHKLUMOHMPOBAHNA KOTOPOM 3aBUCUT KayeCTBO BbIMOJHEHUA Ueneln u  3adad
YHUBEPCUTETA, KOTOpble onpedensawT uennm un 3agadn 6bubnnotekn. HasHayeHue
akagemuyeckon 6mbnnotekm - co3gaTb MHGPOPMaALMOHHO-00pa3oBaTeNbCKYD Cpefay,
ObITb  MH(OPMALMOHHLIM MOCPEAHUKOM MeXAy MOoJb30BaTeNaAMU U pecypcamu,
obecrneynTb MOSb30BaTENEN COBOKYMHOCTHIO KayYeCTBEHHbIX YCAYr, OTBEYalLUX
noTpebHOCTAM nosib3oBaTeNen.

OOHa M3  BaXHeWWWXx  nNpeanocbiiok  Ond  ycnewHoro  obecneyeHus
NHopPMaLMOHHO-0bpa3oBaTebHOM cpeabl bMbnnoTekn By3a - peanmsaumsa npuHUMNa
cBoboaHOro mocTyna K pecypcam. CBoboaHbIN AOCTYN Kak cBoboga noucka, ceobona
poctyna, csobopa Bbibopa WMHMOPMALMOHHBLIX pPecypcoB, cBoboda WCNOMb30BaHUSA
NHOPMALMOHHO-KOMMYHUKATUBHBLIX  TexHosnorun  (MKT), ceoboma  nonyveHus
noJib30BaTesieM pecypcoB un ycnyr bubnmnotekun. Mepsbl 3Tan Ans obecneyvyeHns 3Ton
3a4a4M - peasn3oBaTb OTKPLITOCTb BMOAMOTEKM, U B NEPBYIO O4epedb OpraHM3oBaTb
OTKPbITbIA (DOHA.

OTKpbITbIA ~ AOCTYN  3Ha4MTenbHO obnervyaet nosb3oBaTeNnaM  OOCTYNn K
WHopMaLMN, HO C BBEAEHWEM OTKPbLITOrO AOCTyMNa BO3pacTaeT YMCAO0 Mpornaxk u
nospexxaeHnn Matepmanos. NccnenosaHua 6ubnmoTek B pasHbIX 4acTAX CBeTa U B
pa3Hble nepuoabl BpPEMEHW MOATBEPXKAAKT, YTO MOTEpPM B YCJOBUAX OTKPbLITOrO
[OCTyna eCTeCcTBEHHbl, HO He O04YeHb CyWeCcTBeHHbl. Tak, Hanpumep, AnoHcKas
bubnnoTteyHas accoumaums B 1963 r. coyna npuemnemon yTpaty Ao 5 % doHga, a
AmepukaHckaa bubnnoteyHas accoumnauma B 1986 r. - ot 2 o 5 % (L3ssHb4YxyH, 2003).

Wnra PamnaHe. HekoTopble acnekTbl opraHM3auun M KavecTBa ¢oHAa cBobogHOro AocTyna w ycnyr
akagemunyeckon bubnmoteku. C. 31-37.
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Crneunanuctel Poccuinckon HaumoHanbHoW O6uBANOTEKM BbiIBEAN MPOLEHT CAUCaHUS
LOKYMEHTOB M3 (POHAOB OTKPLITOrO [A0CTyNa MO HEYCTAHOBJIEHHbIM MPUYUHAM
(HepocTayva), KoTopbIn cocTaBnseT He bonee 0,2 % OT obbeMa KHMroBblAaYM B rog
(Br'yHb, 2009).

Ina Ka4yecTBEHHOro pesynbTaTa opraHu3auunio oHaa un ycnyr bubnnotekn Hago
paccMaTpyMBaTb KakK 4YaCTb COBOKYMHOCTM 6mbnmoTe4yHoro npocTpaHcTBa MU
MCNONb30BaTb  «KJIMEHTOOPUEHTUPOBAHHLIN»  MOAXOA, KOTOPbIA  MnoApasymeBaeT
B3aMMOLENCTBME 4YenoBeKa C KOJUIEeKUMAMU, WHEPOPMALNOHHBIMU TEXHOJOrNSAMU |
ycnyramu, Kotopble UM Hy>XHbl (McDonald, 2010).

bubnnotekam cnefnyeT y4uTbIBaTb HE TOJbKO YyCTaHoBKY LWwanun PamampuTta
PaHraHaTaHa (Shiyali Ramamrita Ranganathan), HO N COBPEMEHHYI0 UHTenpeTauunto 5
3aKOHOB bubnunoTekoBeneHusi, onybaMKOBaHHbIX amMepuKaHueMm Mankaom [opMaHoM
(Michael Gorman) n Yontom Kpoydopaom (Walt Crawford):

e BubnnoTekn cnyxaTt 4enoBeYecTByY;
e YBa)kan BCe (hOpMbl AOCTYMNa K 3HAHWUIO;
e [1ns yny4weHunsa obcayXmBaHns NCNONAb3ynN TEXHOIOMMIO Pa3yMHO;
e OxpaHsan cBOOOAHLIN [OCTYN K 3HAHWIO;
e YT¥ npownoe n cosgasan byayuiee (Gorman).
OpraHunsysa bubanoTeyHoe NpPoCTPaHCTBO, HeobxoanMMo cobnoaaTh:
— BbanaHc Mexay noTpebHOCTAMKM pa3nnyHbIX FPYyNn nosb3oBaTesnen;
— banaHc mexay y4eHnem, obyyeHnem n nccnenoBaHuaMuY,
— banaHc mMexnay Konnekuunen, ycayramu, KaneHTamm n MHopMaLnoHHbIMK
TexHonornamm (Brophy, 2000).

B npakTuke ¢ cobniogeHnem 6HanaHca BO3HMKaOT npobnembl, NO3TOMy Aanee o

HEKOTOpPbIX aCleKTax, KoTopble BAUSAIOT Ha Ka4eCTBO OMOIMOTEYHBIX YCaYT.

BanaHc MeXpay NOoTpeOHOCTAMM pa3IMYHbIX FPynn nosib3oBaTenemn

Muccus wn  uenm nwobon OGubnnotekn onpepensAlTcs  MHMOOPMALMOHHBLIMYA,
nccnepoBsaTenbCkmMMu,  obpa3oBaTesibHbIMW,  pas3BsieKaTesibHbIMM U OPYrUMu
notpebHocTamm knmeHtoB (Gregory, 2004). bubnunoteke un3HavyanbHO Heobxogummo
onpepgenutbcs, 6yner M Ta  cnefoBaTb  TOJIbLKO  MH(OPMAUMOHHBIM - 1
obpa3oBaTenbHbIM NOTPEOHOCTSAM  KAMEHTOB, WAM >Xe OyneT nopnaepXxueaTb W
pa3B/iekaTesibHble NOTpebHOCTW.

[na ycnewHoro passuTus yCayr, opraHusaunm Koanekumy cBoboaHoro goctyna u
Bcero 6mbnmoTe4yHOro nNpocTpaHCTBa HeobxoOMMO MNPOBECTU  UCC/edoBaHMe
noTpebHoCcTen pasHbiX rpynn KANeHToB bBnubnnoTekn, a He NEPEHOCUTb CNIENO TEOPUIO B
NPaKTUKY UK CBOW XEeNaHUs BOMIOWATb Kak NOTPeOHOCTY KINEHTOB.

[naBHble rpynnbl  WCCNefoBaHWA - CTydeHTbl 6akanaBpuaTa, CTYOEHTbI
MarncTpaTypbl, npenogasaTenn W unCCaenoBaTeNn, PYKOBOACTBO WHCTUTYTOB MU
JenapTaMeHTOB BYy3a, OCTasibHble PabOTHUKWU By3a, BbIMYCKHUKKW, HaLWOHaNbHbIE W
3apybexHble nccnegosaTenu, napTHepbl Mo MexayHapoAHOMY MexbubamoteyHomy
aboHemeHTy (MMBA) n Aapyrum BuAam Koonepauuwn, 6uU3HECMeHbl, AUNAoMaThI,
YMHOBHUKMK 1 T. 4., @ Takxe byayLine nonb30BaTenn.

YacTo B bubnnotekax yHMBepcuTeTa OCHOBHOE BHUMaHME yaenseTcs obecnevyeHunto
y4ebHOro npouecca 1 yaoBaeTBOpeHuto NnoTpebHocTen rnaBHbIX rpynn nosib3oBaTenen
- CTypaeHToB OakanaBpumaTa W MarucTpaTtypbl. bubnumoTekapu BYy30B [AOCUX MOP
ybe)xgatTcs, 4TO OCHOBHble NMOTpebHOCTM cTyaeHToB 6akanaBpuaTa - y4ebHUKK W©
Apyras peKkoMeHOoOBaHHasf npernofaBaTensaMum auTepaTypa, B OCHOBHOM B
TPaanUMOHHIA opMe (NOTPebHOCTN B CTOPOHY HAayYHOW NUTEpaTypbl U 3IEKTPOHHbIX
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pPecypcoB MEHSIOTCS Ha NociefHeM Kypce B npouecce MOArOTOBKM 3aKJYUTENbHbIX
paboT). HemsmeHHO xenaHue, 4Tobbl BnbnnoTeka onHoBpeMeHHO obecrneymna Bcex
obyyaloWmMxca Ha OAHOM KypcCe KHMramm OAHOro HaseaHus. KHuroobecneyeHwue
y4ebHOro npouecca, KOHEYHO, OOHA W3 OCHOBHbIX 3aga4y 6bubnumoTekn By3a, HO
6nbnnotekn faBHO He MpuobpeTalT KaKAOMY CTYOEHTY CBOM 3K3eMmasp, Mo3TOMy,
HEeCMOTPS Ha >XeflaHue CTYAEHTOB, CPOK WCMoNb30BaHWs Yy4ebHMkoB OBubnnoTeku
COoKpallalT. Pecypcbl onpenensioTCa B KOJUIEKLMM KOPOTKOW BblgavuM WM BOBCe
AOCTYMHbl  ANS  WCMNONb30BaHUA TONMbKO B 6ubnmoteke. OTYaCcTUM m3-3a 3TOro
NoJib30BaTENN 3TOM FPYyNMbl 4acTO WCMOJIb3YIOT YCAYrn pacrneyvyaTKu, KOnmMpoBaHWS,
CKaQHMPOBAHNA, a C HEKOTOPbIX MOP - U OTOrpatmpoBaHNA TEKCTOB. TaK KaK OMbIT
ncnonb3oBaHus 6ubnmotek y cTyneHToB 6OakanaBpuaTa HebONMbWOW W YPOBEHb
NH(OPMALMOHHON TPaMOTHOCTU HU3KWUA, OHW Yalle WCMNOJb3YKT YCAYyrn ChpaBoK K
KOHCYJ/IbTaUW N Hy)KZalTca B 0by4eHun.

Kak oTmevaloT 6puTaHCKMe cneuuanncTbl, KOTOpble MCCnenoBasvM noTpebHocTn
FNaBHbIX FPynn noJjib30BaTenen akagemmyeckux 6umbnunotek, nns y4ebbl 0fHM
CTYAEHTHlI NPEANOYUTAIOT TUX0E MOMeLLeHNe, APYrue - aKTUBHYIK 30HY, OCTajlbHble -
noMetleHune onsa obyyveHuns B rpynne. CTosb )Ke pa3HoobpasHbl NoxenaHus npu seibope
pabo4yero mecta (Brophy, 2000).

Y CTyAeHTOB MarncTpaTypbl OTHOLWEHNE K y4yebe cepbe3Hee, MHOre YUTaloT BCE MO
TeMe CBOero WCCNefoBaHUs, KOHLEHTpUpysCb Ha HoBOM. be3 y4ebHMKOB ©M
HeobXxo4MMbl HOBblE MNepUoaNYEeCcKMe W3[aHUSA, pe3loMe, aHHOTaUWW, 3/1EeKTPOHHbIe
pecypcbl, ycnyru MMBA W  3NeKTPOHHOW [0CTaBKM AokymMeHToB (34[1). OHwm
npeanoynTatoT 6osblle MCMONb30BaTh TUXYK 30HY 6ubnnoteknm (MHAMBUAYANbHbIE
MeCTa) WK NOMeLLEeHNS, NpeaHa3HaYeHHbIe ANS FPYNMNOBbIX 3aHATW.

Ona akageMnyeckoro nepcoHana M uUccnegoBaTeneil XapakKTepHbl pasfnyHble,
Yalule WHAMBUAYaNbHbIE 3aMpocbl, MO3TOMY OCHOBHbIM (OHAOM OMOANOTEKM OHK
NOSIb3YKOTCA Masio, HO AN uccnenoBaHun (0cobeHHO Mo rymaHWTapHbIM HaykaM,
NCKYCCTBY) WCNONbL3YKT CheunanbHble Konnekumn ombnnoteku (C OTKPbITHIM WU
ANCTAHUMOHHBLIM OOCTYMNOM) U KoAnekuun bnbnmoTek HauMOHaIbHbIX KOHCOPLIMYMOB.
Ana 3Ton rpynnbl 0COBEHHO BaXKHO 0becneynmTb AOCTYN K 3/IEKTPOHHLIM pecypcam u
ycnyru MMBA v 341.

NHTepecbl 3TOM rpynnbl Nofib3oBaTenen MHorga ywemnsawTca. Ecnm BoiaeneHHoe
(buHaHCMpoBaHMe Ha npuobpeTeHne MHEPOPMALMOHHbLIX PECYPCOB OCHOBbLIBAETCHA Ha
KONNYeCcTBe CTYAEHTOB, TO OS5 YAOBJIETBOPEHMA MCC/IeA0BATENbCKUX MOTpebHOCTEN
OCTalOTCA He3HayuTeNbHble cpeacTsa, W 3TO nNpU  TOM, 4TO obecneyeHue
nccnepoBaTenbCkmx notpebHocTen bonee goporocTosilee, a UHTEPECHl B OTHOLLIEHWM
3NEKTPOHHbLIX PECYypCoB OT/ANYAOTCA OT WHTEPEecoB CTyAeHToB. Hanpumep, pns
nccnenoBaTenen 04eHb BaXKeH A0CTYyN K 6a3e AaHHbIX HAy4YHOro LIUTMPOBAHUSA, YTO He
aKTyallbHO AJ19 CTYOEeHTOB. YHMBepcMTeTaM cienyeT 60Sblue Yy4uTbiBaTb UHTEPECHI
3TOM Trpynnbl NoJib30BaTenen npu nNpuobpeTeHNUN 3NEKTPOHHbIX [OOKYMEHTOB W
BblAeN1fs Lenesoe uHaHCMpoBaHWe ang ncnonb3osaHus ycnyr MMBA v 4.

Wccneposatenn AN  3aHATMA  NPeanoYMTAlOT  OTAE/NbHble MOMELWEeHMs, a
aKageMN4yeCKUn nepcoHasn 3aMHTEepPecoBaH WCMO0JIb30BaTb TaKXe MOMELWEeHUs Ons
FPYNMOBbIX 3aHATUN N UHTEPAKTUBHOIO 0B6yYeHuUs.

B nwbon n3 rpynn moryT 6biTb Nosb3oBaTenn ¢ ocobbiMu noTpebHOCTSMK, ONA
KOTOPbIX C/llefyeT He TONbKO MpefyCMOTPEeTb crneuunanbHble npucnocobnieHmns, Ho u
obecrneynTb [OCTYN K WHMOPMALUMOHHBIM pecypcaM W ycayram, [OOMOJIHUTEJNIbHO
pa3paboTaB ocobeHHble MNepCOHUPULMPOBAHHbLIE YCAYyrM (MOUCK KHWUM, pe3epBauns
KHWI, BblAava Ha 6onee f0Arui Cpok MCNob30BaHUA, 4OCTaBKa Ha AOM U T. A4.).

Akagemuyeckne 6mMbNMoTEKM Ha COBPeEMeHHOM 3Tane obecneymBaloT CBOOOAHbLIN
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JOCTYN W ABAAOTCA YacTblo WMHGOPMATMBHOIO MPOCTPAHCTBA HE TOJIbKO Y4ebHbIX
3aBeJeHUNn, HO W NpeacTaBuUTENen roCylapCTBEHHbIX Cnyx6, 4acTHoro 6usHeca u
ApYrux >xutenen ropona. [propuTeTHbIMKU SBASAIOTCA MNOTPEOHOCTU  OCHOBHbIX
notpebutenen, a ycayrm QONsa OCTajbHbIX TPYNn 3aBUCAT OT BO3MOXXHOCTEN
6nbnnoTekun, cornaweHnin ¢ ApyruMm yHUBepCuTeTaMn 1 IOPUANYECKUMN NapTHEPaMMU,
bubanoTekamm KoHcopumyma U T. 4.

Bo wu3bexaHne BO3MOXHbIX KOHMJMKOB MeXAy Pa3nYyHbIMK  Fpynnamu
Nnonb30oBaTeNen UAN OTAEe/bHbIMU MONb30BaTeNAMU (Hanpumep, M3-3a paboymx MecT,
NCNONb30BaHUS WH(OPMALIMOHHbIX PEeCcypcoB, ycnyr) 6ubnnoteke pekoMeHOyeTcs
onpeaennTb MPUOPUTETbI M BKJOYUTb MX B MpaBuia MCNoib30BaHMA 6ubIMoTeku
(Spiller, 2000).

Pa3BuBas OOHAObI U YCYTrK, OPraHn3ys OTKPbITbIA AOCTYN, HEOOXOAMMO YYUTbIBATb
BO3MOXXHbI€ UHTEPECHI MOTEHLMANbHbIX KIMEHTOB B ByayLieMm.

banaHc MeXAay y4eHuewm, oﬁyquueM n nccsienoBaHMAMM

Ctapble yHuBepcuTeTbl (oCHOBaHHble A0 1992 ropa) BbLIMNOJHAKT ABE pasHble
YHKUUN - 0ByYeHUs/y4eHNs U Hay4yHO-UCCiefoBaTesbCkyto, No3ToMy 6ubnnoTekn B
peopraHusauny noMeleHnn, ¢oHda u ycayr [o/mkHbl cobniopgaTe 6anaHc Mexay
NPUOPUTETHLIMW HanNpaBJIEHNAMN YHUBEPCUTETA.

Bo-nepBbIx, HEOOXO0AMMO cC/leloBaTb PEKOMeHAauuMsiM 3KCNepToB U obsA3aTesibHO
C034aTb OTAEJIbHHbIE 30Hbl 4S8 UcCcnefoBaHun, obydeHus wu ycayr. [putom pns
y4ebHOro u uccnefoBaTeNbCkOro npouecca HeobxoAMMO co3daTh  pa3nyHble
NPOCTPaHCTBa, KOTOPble COOTBETCTBOBAAM Obl pasfNyHbIM CTUASAM  y4ebHOro mu
nccnenoBaTeNbCKOro npouecca noJsib3oBaTtenen U fanu bel nonb3osatensam csobony
Bblbopa MecTa paboTel (McDonald, 2010).

Bo-BTOpbIX, B 3aBUCUMOCTX OT MPUOPUTETOB BYy3a, XENAHUN OTAESNIbHbIX Tpymnmn
nosib30BaTesie M BO3MOXHOCTEN (U3NYECKOro MNPOCTPaHCTBa CneayeT BblAeNUTb
TUXYIO 30HY, aKTMBHYIO (LIYMHYIO) 30HY W MOMeLWeHns ANS WHAUBMAYAbHOrO,
NHTEePaKTUBHOro 0byyYeHns n rpynnoson paboThl.

Mpo TUXY 30HY YaCTO U3-3a HEXBATKW MeCT, BOMPEKN XENAHUAM NoJib3oBaTenen un
B nocsieHee BpeMs 0CTPO BO3HUKLIEN Npobnembl TULWKHBI, 6ubanoTekn npeanovmTaoT
3a0bITb. TUXas 30Ha AO/KHA NpefHa3Ha4YaTbCs UCKIIYUTENbHO AN paboTbl C KHUIMOM
7 BecLuyMHbIMK MHpOPMaLUOHHO-KOMMYHUKaLIMOHHbIMYU TEeXHOJIOrMsIMH,
MOCKOJIbKO MHOIMMX pa3fpa)kaeT 3BYK KJiaBULIen 1 Apyrov CONPOBOXAAIOLLNA LLYM.

MecTa ons paboTbl C KOMNbOTEPAMU LOSKHbI ObITh BblAeNeHbl B OTAENbHYIO 30HY
WA nNoMeLLeHne, a KOonumpoBaHWe, pacrnevaTblBaHWe, CKaHMpOBaHME U, KOHEe4Ho,
obCcnyXXunBaHne [O/KHbI HAXOAUTLCSA B 30HE YCAYr WKW, B XyALeM Ciyyae, B aKTUBHOM
30He bubnnoTekw.

ObyyeHne n uccnefoBaHWA - 3TO CouUManbHble MPOLECCh, KoTopble TpebyioT
6nbnnoTeyHoro NPoOCTpPaHCTBa, rAe Monb30oBaTesIM MOrYT He TONbKO YYUTbCH, HO WU
BCTpeYaTbCs, COTpyAHMYaTb M paboTaTb B rpynnax. YHuBepcuteTckue bubnmoteku
CTAHOBATCH HEKMM «TpeTbMM MeCTOM», rae JIuAWN BCTPeyaloTCa 3a npegenaMy noMa v
paboTkl (McDonald, 2010).

BanaHc MeXpAay KoaseKkuuew, yciayramu, KJAMeHTamMuM M MHGPOPMALMOHHLIMM
TEXHOJIOrMAMM

Mpy opraHm3aumm NpocTpaHcTBa bnbnMoTekn Hago MOMHUTL MPUBEAEHHbIE Bbille
3aKoHbl M. T[opmaHa n Y. KpoydopLa W B COOTBETCTBUM C HUMU MJIAHMPOBATb
0byCTpONCTBO MOMEWEeHNn N  (QYHKUMOHANIbHbIE 30HbI. XOpowo 0byCcTpoeHHoe
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MPOCTPaAHCTBO CNocobCcTByeT B3aMMOAENCTBUIO Mexay JogbMu 1 noowpseT
NCroJib30BaHMe yCayr.

Mutep bpoddn (Peter Brophy) coBeTyeT 3apaHee HauTu 0anaHC Mexay
aKTUBHOCTAMM pasfINYHbIX FPynn nosb3oBaTesnen, onpenennTb, Kakasa naowaib Hy>KHa
ANS  pa3MelleHns KOMNeKUMhn TaK, 4Tobbl obecneynTb WUCNOAb30BAaHHOCTb U
coxpaHeHue oHaa ana byayuwimx nonb3oBaTenen, Kakme ycnyrn byayt obecneyveHsl u
Kakas naowadb pAna 3Toro HeobxoAuma, Kakue nomelleHus Heobxoaumbl Ons
paboTHMKoOB Ana obecneyenmns ycnyr bubnmotekn (Brophy, 2000).

OcobeHHO TuaTeNbHO HeobxoaAMMO MNpoAyMaTb MAAHUPOBKY MOMELLEHWI, €CaM
OTKPbITbIA AOCTYN OPraHn3yeTCs B MNPeXHUX nomelleHnsx bubnnotekun. OpraHusauuns
Konnekumn csobogHOro pnOoCTyrna B HOBbIX MOMELWEHUAX (Jake eCcAn OHWU He
crneunanbHO NMPOeKTUPOBaHbI Mo HYXabl BubnnoTekn, a BCero nuwb npucnocobneHs)
N opraHmsauusa ¢oHga B paHee OOCTYMHbIX (NPEeXHWX) MOMELLEHUAX - 3TO pPa3HOM
C/IOXKHOCTM 3afayun, NpPUTOM BTOPOW BapWaHT, K COXAaJEHMIO, COMPOBOXKAAET MeHee
3hheKTMBHBIN N Ka4eCTBEHHbIN pe3ynbTaT.

OcobeHHO Ba)KHO YAeNTb BHUMaHME hOHAY OTKPbLITOro AOCTymna, opraHn3ys GoHg
B CTapblXx MnoMmelwleHnsx. Mo BO3MOXXHOCTM HeOobXOAMMO Y4YMTbIBaTb PEKOMEHAaL MM
sKcnepToB Nno obbemy (poHAa, pa3MeaeMOMy B OTKPbLITOM AOCTYyNe, Mo pa3MeLleHunio
CTenNaxem n KHUr KU Ap. BornpocaMm. Y4mTbiBas pPEKOMEeHZauunm no opraHm3aumm
npocTpaHcTBa 6nbnnoTekn, 30Ha KOANEKUUM OO0/KHA ObiTb MPOMOPUMOHANBLHOW MO
OTHOLWWEHUIO K 0CTasbHbIM (Hayes, 2001). Ecnin B bubnnoteke oTaaeTcs npeanovyTeHune
pa3MeLLEHNIO KONNEKL MM, TO 30HbI YCYT UK y4ebbl/uccnenoBaHuin TepnsaT yulepb.

ConepxxaHue hoHaa A0/MKHO BbiTb aKTyaNbHbIM 1 COOTBETCTBOBATHL MOTPEOHOCTAM
CYLWeCTBYOLWMX TPYNn KJAMEHTOB, a TaKXe 3aumHTepecoBaTb MOTEHUMaNbHbIX
nonb3oBatenen 6ubnunotekn. lMpu oTbope nuTepaTypbl AN OTKPLITOrO AOCTYyna
bubnnoTekapu AOKHbI PeWnTb TPYAHYIO 3adadvy - CNucaTb, ONpeaennTb B pe3epBHoOe
(oeno3nTapHoe) XpaHunuiie, NIn oTAaTb Ha OUUQPOBKY, NN 3aMEHUTb NEKTPOHHbLIM
pecypcom.

Y106bl OpraHn3oBaTb OTKPbLITLIN AOCTYN K ()OHAAM, YBa)Kasd UHTEPECHl YuTaTenen,
cobnopgaa bnbnnoteyHble CTaHAApPTbl PAaCCTAaHOBKM (POHAOB, OCTaBasiCb YBEPEHHbLIMU,
4TO 4yepes napy NeT He BO3HUKHET He0bX0ANMMOCTb B CO3AaHUN NOACOBHOr0 hoHAa U3-
3a HexXBaTKM MeCTa, He CNUCbIBaTb JINLIHEee, cefyeT akTUBHO NepeBoAnTb NevyaTHbIN
(hboHA Ha INEKTPOHHbIE HOCUTENW, BblAENUTb DlogXeT ansa pacwmpeHmns MMBA, 3400 v
npuobpeTeHns 3N1eKTPOHHbIX BEPCUN.

CBobogHOMY OOCTyny CrnocobCcTBYeT KayeCTBEHHbIN INEKTPOHHbIN KaTanor (3K),
nytTesoguTenn no OHAY W TO4YHAsd pacCTaHOBKA WHMOPMaLMOHHbLIX PECypCcoB Ha
nonkax. boNbWNHCTBO YnTaTenen ona noucka nutepatypbl ncrnonb3ytotT 3K (Avdeikina
& Rampane, 2013), noatomy bubnnorpaguryeckoe onmcaHne OOKHO ObITb MOHATHLIM,
OPVMEHTUPOBAHHbLIM Ha nonb3oBaTens. Onsa beicTpon opmeHTaunn B poHae brnbnmoTtekun
noceTuTensM HeobxoOuMO nNPeasioXUTb MaH pa3MeLLeHns Konnekuun ¢GoHaa,
yKasaTenm nu gpyrue Hagnucu Ha cTenna)kax u pasgenutenax. Konnekumm OoSKHbI
ObiTb pa3MelWeHbl N0 CUCTEMATUYECKOMY npuHUUny (HanpuMmep, YHUBEpPCanbHOW
AeunManbHOM KnacCugukauum wunam gp.) U noMeLweHbl BMECTe, KHUIM B pa3sdenax
pacCTaHOB/IEHbl MO  A3bl4HO-aNiIPaBUTHOMY  UAM  andaBUTHOMY  MPUHLMNY.
MecTononoXXeHne KHUMM Ha MoJike, KOTopoe yYka3aHHO B IK, O0/XXHO COOTBETCTBOBATb
ee MoJIOXKEeHUo B hoHLe.

O6bI4YHO YMTaTeNn CaMOCTOATENbHO MOryT HaWTW TOJIbKO 4aCTb TOro, 4TO UMeeT
bubnnoTeka, NO3TOMY BaXHO OpraHM3oBaTb 0Oy4yeHMe Mosb3oBaTesIEN MO MOUCKY ©
MCNONb30BaHUIO (OHOA OTKPbLITOroO JAoCTyna W o06ecneynTb KOHCYAbTaLMOHHOE
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obcnyXnBaHne C NOMOLLbIO OMbITHbIX BbnMoTeKapen-npeLMeTHNUKOB, POb KOTOPbIX B
onbnnoTeke C OTKPbITbIM AOCTYNOM TOJIbKO MOBbILLIAETCA.

®oHA OTKPbLITOr0 AOCTYNa, KOTOPbIN OpraHn3oBaH 6e3 cobnoaeHns pekoMmeHaauun
3KCNEepTOB, MOXKET OrpaHN4MBaTb BO3IMOXHOCTM BUOBANOTEKN 3PIEKTMBHO BbIMOHATD
CBOW 3a4a4M 1 pa3BMBaTb YCAYIW.

Ycnyrn 6nbnmotekn 6asnpyroTCcs Ha COBOKYNHOCTW MHDOPMaLMOHHBIX MaTepuasos,
KOTopble eCcTb B bubnnoteke (pusnyecknin oHL C OTKPLITBIM MAM OUCTAHUUOHHbLIM
LOCTYNOM) WM K KOTOopbIM obecrneyeH AOCTYN - pecypcbl KoHcopunymoB bubnmoTek, €
nomowbto cnyxb6 MMBA wn 3[[, a Takxe konnekuumn, 6asumpyrowmecs Ha WT-
TexHonormax (umdgposble, BUPTYanbHble 6ubnnotekun, 6a3bl AaHHbLIX, Peno3uTapun ”
Lp. pecypcbl cBO6OAHOIO AoCTYyNa).

Akagemmyeckme 6mMbNMOTEKM Ha COBPEMEHHOM 3Tane npegnaralT He TOJbKO
TPaaNUNOHHbIE BUBANOTEYHO-MH(POPMALIMOHHbBIE YCYrM W CEPBUCHbIE YCAYrK, HO B
BO3pacTaloWen CcTerneHn KOHCYNbTauMOHHO-0bpa3oBaTesibHble WU KOMMYHUKATUBHbIE
ycnyru,

C opraHusaumen csobonHoro goctyna CBfizaHa W ANS ynobcTBa nonb3oBaTesen
npennaraemas ycayra - UCnosb30oBaHne TEPMUHAN0B CaMoobCyKMBaHUSA 415 BblOaum
N NPUEMa KHUT.

B coBpemeHHoON rnbpuaHon bnbnnoreke, cMHTe3mpyowen B cebe TpaanLMOHHbIE 1
aBTOMATM3MPOBaHHbIE CpeAcTBa WM BO3MOXHOCTU  peanu3aumm  6mbanoTeyvHon
neaTenbHoCcTH, bonblas 4acTb MOMELLEHUN OTAAeTCA MoL TEXHO0rmyeckme ycnyru,
CBSi3aHHble ¢ 0by4yeHneM MHPOPMALMOHHBIM HaBblkaM, U A1 TEXHUYECKON NOAAEPXKKN.

OCHOBHbIEe BbIBOAbI

YcnewHomy BbINOJIHEHUMIO 3aay bubnanoTekn cnocobCTByeT oueHKa noTpebHocTen
pa3HbIX rPynn rnonb3oBaTeNlen N opraHnsauna COOTBETCTBYIOLWMX (hOHAA CBOOOAHOIMO
LOCTyNa n ycnyr. [ns KayeCTBEHHOro pesysbTaTa opraHusauuio oHAa cBoboAHOro
LOCTYyNa W ycnyr Hafo paccMaTpuBaTb KakK 4acTb COBOKYMHOCTWM 6ubanoTeyHoro
NPOCTPaHCTBA.

3TOMY BOMPOCY MHOrAa yOensetCcs MeHblle BHUMaHWS, YeM ApPYyruMm BOMpocam
6nbnnoTeyHon OeATeNbHOCTM, OT KOTOPbIX 3aBUCUT BbINOJIHEHNE MUCCUMM BUBIMOTEKN
W pa3BuTHe YCIyr.

Mpn opraHmMsaumm ¢GoHha B paHee [OCTYMHbIX MoMelleHnax bubnuoteku
HeobxoAMMO y4MTbiBaTb pPeKOMeHZauuu cneumranuctos u cobniogatbe banaHc mMexay
Konnekuunen, ycayramu, knmeHtamm n UT, 6anaHc mexay noTpebHOCTAMU pa3nnyHbIX
rpynn nosb3oBaTesien, 6anaHCc Mexay ydeHueMm, obydvyeHueM W WUCCIef0BaHUAMM.
HecobnogeHne pekomeHgaunnm N0 OpraHM3auMm OTKPLITOro AOCTyna MPUBOAUT K
CHWXEHMIO KayecTBa ycnyr 6ubnmoTekn n He[oBOIbCTBY NOJib30BaTeNeN.

bubnnoteke TPYLHO opraHu3oBaTb COOTBETCTBYIOLLNN TpeboBaHUAM
nonb3oBatenen ¢oHA cBoBOAHOrO [AOCTYNMa M KOMMJIEKC COBPEMEHHbLIX YCIyr B
MOMELLEHUNAX, KOTOpble paHee WCMosb30Banacb AN4 3aKpblToro ¢oHga. [110xo
opraHusoBaHHoe 6MbAMOTEYHOEe MPOCTPAHCTBO MOXET OrpaHWyYnMBaTb BO3MOXKHOCTU
6rnbnnoTekn ahHeKTUBHO BbINOHATL CBOW 3a4a4u 1 pa3BMBaTb YCIYru.

CnNMcoK UcnoJsib3yeMbiX MICTOYHMKOB MH(OpMaLMK

1. Avdeikina, Anzela, Rampane, llga. LU Bibliotékas lietotajs brivpieejas krajuma
apstaklos [tieSsaiste] : [prezentacija LU 71. konferences Bibliotékzinatnes un

Wnra PamnaHe. HekoTopble acnekTbl opraHM3auun M KavecTBa ¢oHAa cBobogHOro AocTyna w ycnyr
akagemunyeckon bubnamotekn. C. 31-37.

36



Bibliotékas pakalpojumi un studiju informativa attistiba : Library services and information study 37
development

informacijas zinatnes sekcijas sede, 2013. gada 31. janvari]. - Pieejama:
https://dspace.lu.lv/dspace/handle/7/1338.

2. Brophy, Peter. The academic library / Peter Brophy. - London : Facet, 2002. - x,
214 p. - ISBN 1856043746.

3. Gregory, Vicki L. Collection development and management for 21st century
library collections : an introduction / Vicki L. Gregory. - New York : Neal-
Schuman Publishers, c2011. - xvii, 261 p. - ISBN 9781555706517.

4. Hayes, Robert M. Models for library management, decision-making, and planning
/ Robert M. Hayes. - San Diego (California) ; London : Academic Press, 2001. -
xxii, 278 p. - ISBN 0123341515.

5. McDonald, Andrew. Libraries as places: challenges for the future / Andrew
McDonald // Envisioning future academic library services : initiatives, ideas and
challenges / Sue McKnight (ed.). - London : Facet, 2010. - P.31-54.

6. Michael Gorman (librarian) [online] // Wikipedia, 2013. - Available:
http://en.wikipedia.org/wiki/Michael Gorman_%28librarian%29.

7. Spiller, David. Providing materials for library users / David Spiller. - London :
Library Association Publ., 2000. - xiii, 204 p. - ISBN 1856043851.

8. OpraHu3aums OTKPbLITOro JocTyna K 6ubnnotevyHomy oHAY : MeToAnYecKas
KOHCynbTauuns / benropogckas rocyfapCTBeHHas YyHMBepcCasbHas Hay4Has
bnbnuoteka ; coct.: H.W. Koanenko, C.M. YepkawwnHa. - benropon : BUL,
Bbr'YHB, 2009. - 34 c.

9. CadmkaHoBa, H.M. PaclumpeHne oTKpbLITOro AoCcTyna K bubamoteyHbIM hoHOam
Kak crnocob npuBne4yeHUs HOBLIX 4YuTaTenem B OGUGAMOTEKY [3NEKTPOHHLIN
pecypc] / H.M. CadgwmkaHoBa // CrnpaBOYHUK PYKOBOAUTENS YyYpeXOeHUs
KYNbTYpbl. - Mocksa, 2011. - Pexxum pocTtyna:
http://www.cultmanager.ru/magazine/archive/74/1569/.

10. CykmnacsaH, 3.P. O pgoctyne: cBo60gHOM U OTKPbLITOM [3/IEKTPOHHbLIN pecypc] /
3.P. CykunacsiH /| Hay4Hble n TexHuyveckune bubnmorekn. - 2007. - Ne5.-Pexxum
noctyna:http://intranet.gpntb.ru/subscribe/?journal=ntb&year=2007&num=5&a
rt=7

11. U3AHb4YxyH, Y. HoBble nepcnekTuBbl 6ubnnotekn B 21 Beke [3NEKTPOHHbIN
pecypc] / Y. U3aHb4xyH.- WaHxan, 2003. - 331 c. - Pexum pocTyna:
http://www.ifapcom.ru/files/Monitoring/2009/jianzhong_new_perspectives.pdf

Wnra PamnaHe. HekoTopble acnekTbl opraHM3auun M KavecTBa ¢oHAa cBobogHOro AocTyna w ycnyr
akagemunyeckon bubnamotekn. C. 31-37.


https://dspace.lu.lv/dspace/handle/7/1338
http://en.wikipedia.org/wiki/Michael_Gorman_%28librarian%29
http://www.cultmanager.ru/magazine/archive/74/1569/
http://intranet.gpntb.ru/subscribe/?journal=ntb&year=2007&num=5&art=7
http://intranet.gpntb.ru/subscribe/?journal=ntb&year=2007&num=5&art=7
http://www.ifapcom.ru/files/Monitoring/2009/jianzhong_new_perspectives.pdf

Bibliotékas pakalpojumi un studiju informativa attistiba : Library services and information study
development

OT 3aKkpbiTbiX pOHAOB K (hOHAAM OTKPLITOro A0CTYyNa:
npakTU4ecKuu onbiT paboTsbl Budbnuoreku JlatBunckoro
YHUBepcuTeTa

AHXena ABpeukuHa
bubnnoteka JlaTBuickoro yHueepcuteTa. bubanotekapb
Wnra PamnaHe
bubnnoteka JlaTBuickoro yHusepcumteTa. CUCTEMHbIVi bubanoTekapb

From closed to open access stocks:
the practical experience of the Libraryof the University of Latvia

Anzela Avdeikina
The Library of the University of Latvia. Librarian
lilga Rampane
The Library of the University of Latvia. Systemlibrarian

AHHOTaumua. OgHMM 13 rNaBHbIX HaNpaBfieHU B pa3BuTuUM brubanotekn JlaTBUINCKOro yHMBEPCUTETA 3a
nocnegHvue fecaTb NIeT CTan nepexod OT (POHAOB C OrpaHMYeHHbIM [OCTYMNOM K (OHAAM OTKPbLITOro
focTtyna, oT obcnyxuBaHMA YuTaTenen K camoobcnyxmaHuto. B paboTte paetcsa 0630p opraHm3sauun
hoHA0B OTKpbLITOro Agoctyna bubnuoTtekn J1Y, paccMaTpuBaloTCH OTAeSbHblE MPaKTU4YeCKne BOMPOCHI
opraHM3aunmn OTPLITOro AOCTYNa, a TakXe BbiBOAbl, CBA3aHHbIE C OpraHu3aunen oTpbITOro AocTyna B
paHee ucnonb3yembix bubamnotekon nomeuleHnsx. Ocoboe BHUMaHMEe B paboTe yaenseTca pe3yabTaTam
aHKETMpPOBaHNA YnTaTenen 6ubnmoTekn, a Takxe peKoMeHAaLUsAM Mo yayyleHno 06cnyxmnBaHms.
Knio4yeBbie cnoBa: bnbinoteka JlaTBUACKOro yHUBEPCUTETAa, OpraHn3auns (hoHaa, npakTUYeCKnii onbiT,
peKoMeHgaunm yntTatenen, poHA OTKPLITOro 4oCcTyna, (hoHA 4aCcTUYHOro AoCTyna.

Abstract. One of the main directions of the development of the Library of University of Latvia in the last
decade has been the transition from closed access stocks to open access stocks, and from providing a full
service to implementation of a self-service system for the users. This article provides an overview of the
organisation of the open access collections in the UL Library and inspects some practical processes related
to it, as well as conclusions about the open access organisation on the former premises of the library. The
main emphasis in this article lays on the results of the users' questionnaire and the recommendations for
service improvements.

Keywords: Library of the University of Latvia, limited access stocks, open access collection, organization
of the collection, practical experience, users' recommendations.

bubnunoteka JlaTBunckoro yHusepcuteTa (bubnunoteka J1Y) sasnsetca 6ason
NH(OPMaLMOHHO-00pa3oBaTeIbHONO  Mnpouecca YHuBepcuTeTa. [NnaBHas 3apada
bnbnnotekn - obecneuynTb MHGPOPMALMOHHLIMU pecypcaMn UK YOOBNETBOPUTb
noTpebHocTn nonb3oBaTenen. YTobbl MNpPennoXxuTb MNoab3oBaTeENIM 6MOBAMOTEKM
COBPEMEHHbIE, KayeCTBEHHbIE YCNYrK, NocneaHne oecsatb net bubnnoteka J1IY ocoboe
BHMMaHMWe yaensieT BOMpocy opraHm3aumm doHaa - obecneyeHnio OTKPbITOro AoCTyna.
PaboTa Mo MakcMmManbHOMY OTKpbITUIO hoHAA ANS 4yuTaTenen BedeTcs, 4Tobbl gaTb
yuTaTensM  BO3MOXHOCTb  CaMOCTOATENbHOr0O  MOMCKa  HeobxoauMMbiX UM
NHOPMALMOHHbIX PECYPCOB, OPraHM30BaTb KOM(OPTHbIE YC/IOBUS MPU NCMOJIb30BaHUN
(OHAOB OTKPBLITOrO AOCTYNa W, B KOHEYHOM pe3ynbTaTe, YAOBNETBOPUTH 3arpochl
nosb3oBaTenen bubnnortekn.

OTKpbITHIN AOCTYN K MHpopMauum - 3To cnocob bmbnnotevyHoro obcnyxmeaHus,
OCHOBAHHbIN Ha NPSMOM [OCTyMe MoJib30BaTeNen K AOKyMEeHTaM, opraHusauuns doHaa,
obecneymBatoLLaa Noab30BaTENAM BO3MOXHOCTb CaMOCTOATENbLHOrO Noncka u Bbibopa
AokymeHTOB (PIB, 1997). [oCTynHOCTb (hoHAa MOXET ObITb YaCTMYHOW (HEMOSHOM) ”
MOJIHON.

AHxena AspenkuHa, Wnra PamnaHe. OT 3akpbiTbiX (OHAOB K (OHAAM OTKPLITOrO AOCTyna:
npakTMyecknin onbiT paboTel bubanoTekn NlaTBunckoro yHnsepcuteta. C. 38-46.
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Jonrne rodbl M3-3a HexBaTKM (UHAHCOB U nomeweHnn bBubnnoteka JY
obecrneymBana 4YaCTMYHbIA LOCTYN K WHMOPMAUMOHHBIM pecypcaMm, B OTKPbITOM
[ocTyne 6bl1 TONbKO (POHA YMTasbHbLIX 3aJ10B U AInTepaTypa No akTyasbHbIM TeMaM (Ha
TeMaTUYeCKNX KHMXXHbIX BbICTaBKaX U BbICTaBKax HOBbIX MOCTYMNAEHUN).

MepBbIN (hOHA MOMHOIO OTKPbLITOrO AOCTYNa - bMbaAnoTekn ryMaHUTapHbIX Hayk -
oTkpblica B 2002 roay (cm. puc. 1). Ona 6ubnuotekn 6binnM BblAeNE€Hbl HOBblE
nomMewleHns B 34aHUM QakynbTeTa U (UHAHCUPOBAHME Ha PEMOHT U 3aKYnKy
Heobxogumoro o6bopynoBaHWs, B YACTHOCTW, Ha TMOKYMKY 3/IEKTPOHHbIX BOPOT
6esonacHocTn. CoBMeCTHO C npenofasaTensMu Obiiv 0TOBpaHbl M BbICTaBAEHbI B
oHae oTKpbITOro goctyna okoso 40 000 sk3emnnspos (B 2012 r. - okosno 60 000
3K3eMNApoB).

i |

MUY | B

e ]

Puc. 1. Bubnnoreka ryMaHMTapHbIX HayK

Mocnepyowme roabl  bubnnoteka JIY, Hageacb Ha (PUHAHCMpPOBaHWE W
LOMONHUTENbHbIE MOMELLEHMNSA, TOTOBMNA (POHAbLI APYrnx OTpacneBbix 6MbanoTek K
OTKpbITOMY gocTyny. ®uHaHCcMpoBaHMe ANA NPUOBPETEeHNs 3NIeKTPOHHbLIX BOPOT
6e3onacHOCTKW, peMOHTa OTAeNbHbIX NoMeLleHW bbino BbigeneHo B 2009 roay, n cpasy
X€e Hayvanacb WHTeHcMBHas paboTa no nepexoldy (PoHAA K OTKPbLITOMY AOCTYyny B
bubnnoteke xmMmyeckux Hayk (cm. puc. 2), bubnumoteke OMonormyeckux Hayk,
bnbnnoteke ¢u3nKo-maTeMaTU4eCckoro akysabTeTa. HO TONbKO ANS pacCliMpeHUs
BubnnoTekn xmMmyeckux Hayk ObiIo BblAesleHO cocefHee MoMeLleHne, 4YTo [Aasio
BO3MOXXHOCTb OpraHM30BaTb OTKPbLITbIN AOCTYM K KOJ/UIEKLMW YMNTaJIbHOrO 3ana (KHur,
NCNONb3YyeMbIX Ha MeCTe), K KOJJeKUuMM nepuoavkm un y4ebHom nutepaTtypbl -
xpaHunuwa (okono 22 000 3k3eMnnApoB.).

Puc. 2. BUbnmoTeka XMMM4YECKUX HayK

AHxena AsgenkunHa, Wnra PamnaHe. OT 3akpbiTbiX (OHAOB K (OHAAM OTKPbLITOr0O AOCTyna:
npakTMyecknin onbiT paboTel bubanoTekn NlaTeunckoro yHnsepcuteTta. C. 38-46.
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C 2010 ropma Becb (hoHA (~ 26 000 3k3eMnNsApoOB) AOCTYMNEH 4YuTaTeNsaM B

Bubnnoteke 6uonormyecknx Hayk; B bBubnvoteke  (PpuU3MKO-MaTeEMaTUYECKOrO
hakynbTeTa MONb30BaTENAM A0CTyrneH y4ebHbin doHa, npumepHo 40 000
3K3eMnNApoB. B XxpaHuauwe Haxo4ATCA HECKONbKO KOMNeKuun, npencTaBistolmx
HaY4YHYIO N UCTOPMYECKYID LLEHHOCTb, KOTOpble MOC/e PEeTPOKOHBEPCUM K MJIAHOBOW
nepecTponku 6ubnnotekun Takxe OyayT B OTKPbITOM AOCTYnNe.
BecHon 2009 roga Ha 6a3e aByx 6mbnnotek - BUbBAMOTEKM OPUOMYECKUX HaAyK W
Teonornyeckon 6ubnnotekun, boina obpasosaHa ogHa - MHorooTpacnesas bubanoTeka:
KOMMbIOTEPHbIE HAYKW, OPUANYECKME HayKKW, Teonorus. B oTpbiTbin AOCTyn Oblam
BbICTaBJIEHbl PoHAbI 06enx BubnnoTek, a Takxe POHA KOMMbIOTEPHbLIX HayK (0K0JIO 56
800 3k3emnnapos).

OTkpbiTble B 2010 rogy MeguumHckas 6ubnmnoteka u bubnmoteka WUCTOPUKO-
PMNOCOPCKMX HayK ObIN C OTKPLITLIM AOCTYNOM (cooTBeTCTBEHHO - 9 150 n 16 500
3K3eMnnapoB). Becb hoHA B OTKPbITbIA AOCTYN BnbamoTekn sKOHOMUYECKUX HayK Bbin
opraHusosaH B 2012 rogy (43 600 3k3eMnnsApos).

HecmoTps Ha coBpemMeHHoe obopyaoBaHue, NNaHNPOBKa U pa3MeLLeHne NoMeLLeHnI
Bubnnotekn Hayk 0 3emse u OKpyxawuwen cpege u bubnnotekm akynbTeTa
COUMaNbHbIX HayK He MO03BONAT OTKPbITb XpaHUAUWaA AN OTKPbLITOro AOCTyna.
Tonbko pgecatas YacTb ¢oHpa (okosio 2 000 3k3eMnNApPoB) BbICTaBJ/IEHA B YMTaJIbHOM
3a/le B OTKpbITOM gocTyne B bubnnoteke Hayk 0 3emie n OKpyxatowen cpene. B
bubnmoTteke hakynbTeTa CouManbHbIX HayK OOCTYMHa MOJb30BaTENIAM 3HAYUTENbHas
YacTb ¢oHaa (8 700 3k3emnnspos). B 2012 rogy K OTKPbITOMY JocTyny Obif
NoAroToB/eH BeCb PoHA bnbanoTekn negarormnyeckmx U NCUXonornyeckmx Hayk. MNoka
)Ke B YNTaJIbHOM 3aJs1e BblCTaBJIEHA TOJIbKO HEe3HaYUTeNbHasa YacTb poHAa (okono 4 000
3k3emnnapoB). Pa3paboTaH NpoekT nepecTpoinkn bnbnmotekn, n B ckopom byayliem
nocsie pemMoHTa W 3aKynkum Heobxogumoro 6mbnnoTeyHoro obopynoBaHUSA LaAHHASA
bnbnnoTeka 0TKpoeT BeCb CBOW (POHA YNTATENSAM.

Kak BungHo, bnbnnoteke J1y NPUWJJIOCb OTKPbIBATb XpaHWWLWa N OPraHM30BbIBATb
(PoHAbl OTKPLITOrO [AOCTYyna B paHee WCMNoJib3yeMblX MOMeLlleHNsAX, BO MHOIMUX
noMeLlleHnAax CoOXpaHAaa NMpeXxHw paCcCTaHOBKY CTenna>ken n ocBelleHune, KOTOpble He
COOTBETCTBOBAJIN TpGGOBaHVIFIM OTKPbLITOro AocCrtyna.

PaboTa no nmoaroTtoBke poHAa K OTKPLITOMY AOCTYMNy - 3TO TPYAOEMKUIA npoLiecc,
BKAOYatoWwmn B cebs npouecc Boibopa 1 OLEHKKW, @ TakXe CNUcaHMa MHDOPMaLMOHHbIX
pecypcoB, npuobpeTteHns K  YCTAHOBKU 3NEKTPOHHbLIX BOpOT 6e3onacHocTw,
obkfiemBaHUA MHMOPMALMOHHBLIX PECYypPCOB MarHUTHbIMK NeHTaMu. HecmoTpsa Ha To,
4yTOo B bnbnunoTeke JIY npn MHBEHTapU3aLUN N PETPOKOHBEPCUN WTPUXKOL Ha pecypcChbl
HaknemBancs HadmHasa ¢ 1996 roga, B poHpoax bubnnotek, rae bbian yCTaHOBAEHSI
TepMuHanbl camoobCnyxmBaHus (Npvema/Bblgadyv  MHGOPMALMOHHBLIX  PeCypcoB),
NPULLIOCE NepeksienBaTb YacTb WTPUXKOAOB, TaK Kak O4HWN OblIN HAaK/IE€EeHbl B Pa3HbIX
MeCTax Ha BHYTPEHHeW CTopoHe O06N0XKW, Apyrue, B pe3yfbTaTe MNpPUHATUSA
owmnboYHOro peweHns, bbln HakneeHbl Ha 3af4Hen CTOPOoHEe 06M0XKW. BaXxHO 4eTKo
BbINOJIHATb UHCTPYKLUN N HE MEHATb PeLLUeHNs «Ha nepenpase».

B ¢doHOe OTKpLITOrO AOCTyrna, rae KHUrKM pa3MellarnTcs no CUCTEMATUYECKOMY
APUHLMNY, CneuuannucTbl PEeKOMEHAYIT 3anojiHUTb MOosKYy Tonbko Ha 80 %, He
pasMeLllaTb KHUIM Ha BEPXHUX W HUXKHUX MOJIKax, MO3TOMY BMeCTUMOCTb (PoHAa
OTKPbLITOro A0CTyna B 2-3 pa3a MeHblle, 4eM 3akpbiToro (Hayes, 2001). CoBMecTHO ¢
npenogasaTtensMn U uccaegosatensaMmm ool oTobpaHbl MHMOPMALMOHHbIE pPecypChl
LN OTKPbITOro A0CTyna, OTNpaBkM B PenosvTopuini mam CnNnCaHUs w nposBefeHa

AHxena AsgenkunHa, Wnra PamnaHe. OT 3akpbiTbiX (OHAOB K (OHAAM OTKPbLITOr0O AOCTyna:
npakTMyecknin onbiT paboTel bubanoTekn NlaTeunckoro yHnsepcuteTta. C. 38-46.
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peTpoKoHBepcus. Ha cnucaHne 6binn oTobpaHbl KHUMK, yCTapeBLllne no COLEepXaHuio,
nybneTHble  3K3eMNAApbl,  NepuoaMyeckme  U3gaHus,  KOTopble  AOCTYMHbI
NoJib30BaTeNIIM B 3/IEKTPOHHOM BULE, @ TaKXe CHMXXEHO KOJINYeCTBO 3K3eMMIsipoB
y4yebHon nuTtepaTypbl. Manoncnonblyemas nutepaTypa UM YacTb KHUI B OTAEJNIbHbIX
oTpacneBblx 6ubnnoTekax K3-3a HepocTaTka rnjowannm Oblanm  nepedaHbl B
Penosutapun. OrnagbiBasicb Hasaf, Hafo MNPWU3HaTb, YTO B HEKOTOPbIX OTPacC/eBbIX
bnbnnoTekax bbinmn cnucaHbl Ay6neTHble 3K3eMNAAPLl, Ha KOTopble Bbln CNPOC B APYruX
oTpacneBblx bubnnotekax. OTOMpas KHUrKM, CMOTPENN He TOJIbKO Ha colep)xaHue wu
MCNONb3yeMOCTb, HO W Ha Qu3nyeckoe wu3HawmBaHne. W3HaWMBaHNE KHUMN
CBUOEeTenNbCTBYeT O Crpoce, U C (PUHAHCOBOW TOYKU 3pEHUS BbIFOLHEEe ee nepensiectu,
4YeM 3aMeHWUTb HOBOW, W MepennecTu KHUry - 3TO elle M BO3MOXHOCTb COXPaHUTb B
(boHAE KHWUIKM, KOTOPbIX HeT B npopaxe. [pusriekaTeNlbHOCTb WUCCNefoBaTesbCKUX
pecypcoB MeHee Ba)kHa, TaK Kak ux 6onblwasf 4acTb XPaHWUTCA B XpaHUAULLAX B
cneunanbHblX  KOMIEKUMAX, HO W WX MpU  YXyALWEHWN COCTOAHUA Heobxoammo
nepenneTaTb, a He n3baBnaTbca oT Hux (Spiller, 2000). MNMo3ToMy BaXHO NAAHUPOBATb
(pMHaHCOBbIe CpefCTBa Ha NeperJierT.

cnonb3oBaHne MoHOa OTKPLITOrO AOCTYNa SABAAETCA HOBbIM MPOLLECCOM AN
nonb3oBatenen n TpebyeT OT HMUX HOBbIX 3HAHWA W yMeHWA. MHorme 4mTaTenu
HeyloTHO cebsa 4yBCTBYIOT 6e3 KBanudpuumpoBaHHON nomowm bubnmotekaps, He MOryT
HaTW HY)XHble KHUMU, UX CMyLlaeT BUL KHVWXHbIX MOJIOK, KHWIM, pacCTaBJIEHHbIX B
HEMOHATHOM L1 HUX MOpPALKe.

B noscegHeBHOM paboTe Hafo MOMHUTbL  peKOMeHAauun  U3BECTHOro
bnbnuotekosena dayapha CykmacsHa: «B oTkpbITon ana dutatens bubnuorteke Bce
LO/DKHO BbITb MOHATHO. ECAn YnTaTenb 3agaeT BOMPOC, Ha4o OTBETUTb U NOAYMaTb,
noyemy oH 06 3Tom cnpawwmsaeT» (CyknacsaH, 2007).

YTobbl 4YMTaTeNnb MOr CaMOCTOATENIbHO OpWMeHTUpoBaTbCsA B oHae, 6osbluoe
3HaYeHne MMeeT KavyeCTBeHHas CMCTeMHO-asihaBUTHAsA pacCTaHOBKA (hoHAa U pa3Hble
nytesoauTenn no oHAy: CXeMa pacCTaHOBKW (hoHAa, CMNUCKWM CUCTEMaTUYeCKUX
pa3fesioB, pasfenuTennm U Hagnucum Ha ctennaxax. K coxaneHuto, B bubnmortekax
JlaTBMM He[oCTaTOYHOE BHUMAHME yhensetTcsd MHMOPMaLNOHHOW PaMOTHOCTHU
noJsib3oBaTesieil B BONPOCAaX CMCTeMaTMYeCKON pacCTaHOBKK hoHaa. Hanpumep, B CLLUA
BCe yuTaTenu B Bo3pacTe OT 12-15 neT n CcTapwe Hau3yCTb 3HaKT MNepBoe M BTOPOE
neneHuns [LecaTvdHoM Knaccudukauum [bion, NOTOMY YTO OHWU NybnukyTca Ha
4yeTBepTON CTPaHuMLe O0B6NOXKN LUKOJIbHbIX TeTpagen, a Takxe AOCTYMHbl nJakaTbl U
NHTepaKTMBHble MaTepuansl (BIF'YHB, 2009).

OTHoOLeHNe YnuTaTenen K oHOy OTKPLITOro AocTyna B bonbluen CTeNeHN 3aBUCUT
OT OnblTa WCNONb30BaHUA 6MBANOTEKM M MHEPOPMAUMOHHON rPaMOTHOCTU. YTOObLI
M3MEHUTb OTHOLIEeHMEe MoJib30BaTeNe B JIy4yllyl CTOPOHY, HeobxoOAumo Bpems,
Heobxoanmo, 4Tobbl Nonb3oBaTeNn ybeamamcb, 4To OT HOBOMW ycayrn byneTt nony4vyeHa
KOHKpeTHas nosb3a - yaobcTBO, 3KOHOMUSA BpeMeHU, bonee LIMPOKME BO3MOXHOCTY B
BblibOpe pecypcos.

OwnboyHO cYMTaTb, 4TO B (hOHAE OTKPbLITOrO AocTyna (ocobeHHO ecnm oHA
HaxoOuTCs B HeboMbLIMX MO MJOWAAM MOMELLEHNAX) He HyXeH bmbnmoTekapb. Ha
NpakTuKe Mbl MOrnam ybennTbCs B CNpaBea/IMBOCTM CJIOB TEOPETUKOB W MPaKTUKOB
6nbnnoteyHoro gena o Tom, 4TO ponb BMbAMOTEKaApsA B YCJI0BUAX OTKPLITOro AOCTYyna
TONIbKO pacTeT. bBbubnnotekaptd Hago 03HAKOMUTb YuTaTeNem C MpPUHLUNAMK
opraHu3aumm oHAa OTKPbLITOro A0CTYMa, PacCTaHOBKOW MH(POPMALIMOHHBIX Pecypcos,
BO3MOXHOCTAMW  BblAa4u WHMOPMALMOHHBLIX pPecypcoB Ha [AoM. ChaHHble wuau
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MPOCMOTPEHHbIE  MONb30BATENSMU  MHGOPMALIMOHHbIE  Pecypcbl  HeobxoAumo
onepaTUBHO PacCTaBAsATb 0OPATHO Ha MOJIKW, PETYNSAPHO NPOBEPATH MPABUILHOCTb UX
PacCTaHOBKW B MNpeAenax pasfenoB, MPOBOAUTL  TeHepasibHyld  MPOBEPKY
NPaBWIbHOCTM PAaCCTaHOBKM 1 MHBEHTapu3aLUmio. 3aadva bubnnoTekaps - cooepxaTb B
nopsiAKe MOMELLEHUS C OTKPbITbIM AOCTYMOM K CO3[aBaTb YMTATENsIM KOMGOPTHbIE
yCnoBus.

AHKeTUpOBaHMe NoJib30BaTesied No BONpPocaM opraHusauum ¢oHpa OTKPLITOro
Aoctyna

B kKoHue 2012 roga 66110 NpoBefeHO aHKeTUMpOBaHME Nonb3oBaTenen bubanoteku
VY «®oHAO OTKpbITOro Agoctyna bubnnoTeknm JlaTBMNCKOrO yHuBepcuTeTa». Lenb
NCCNenoBaHUs - Y3HaTb, KaK OLEHMBAeT Mojb3oBaTesib OBubAnoTekn opraHusauuio
(boHAa OTKPBLITOro AO0CTyna C LeSbio ero ynyywenusa, obnafaer nvM nosib3oBaTesb
LOCTAaTOMHON  MH(OPMALNOHHOW rPaMOTHOCTbIO MPU  UCNOSb30BaHUM  OTKPbLITOrO
poctyna kK oHay. OcobeHHO 3TO Ba)KHO, MOCKONbKY (POHA OTKPLITOrO AOCTyna B
OCHOBHOM OblJ1 OpPraHM30BaH B MPEXHUX NMOMELLEHMAX, rae OblI0 CJI0XKHO, a Mopon u
HEBO3MO)XXHO, cobnofaTh pekoMeHpauuy TEeOpPeTUKOB W MPakTUKoB 6nbnmoTeyHoro
nena.

basa uccnenoBaHusa - 0OgMHHaALATb OTpacaeBbiX BUbNoTEK, B KOTOPbLIX:

e MOJIHbI OTKPbITHIN AOCTYN MUMeeTCa B 4YeTbipex bubnuotekax (bubnuoteku
brnonorn4yecknx, XUMMYECKMX, IKOHOMUYECKMX HayK u MeanumHCKas
bnbnnoTeka);

e YACTWYHbIN OOCTYN K OnpefesieHHOM 4acTu hoHOa OCYLLEeCTBASAETCA B CeMU
oTpacnesbix bubnmoTekax:

o B bubnanotekax rymaHuWTapHbiX W WUCTOPUKO-OUNOCONCKUX HayK
MOJIHbIN OTKPbITbIA AOCTYN OCYLLECTBAAETCSA K OCHOBHOW YacTu (hoHAa, a B
XpaHuamwe ¢ 2012 r. pa3MeweHa YacTb y4ebHOro doHOa U KHUIK,
NoJly4YeHHble B pe3y/bTaTe peopraHn3aumm LleHTpansHon bubnmnoTteku;

o B MHorooTpacneson 6ubnmoteke wu B bubnnoteke uU3lnKo-
MaTeMaTUYeCKoro (akynbTeTa - MOJIHbIA JOCTYyn K y4ebHoMy choHay,
OrpaHNYeHHbIN OOCTYN - K UCTOPUYECKUM KOEKLUAM;

o B bubnnoteke akynbTeTa couManbHbiX Hayk, B bubnnoTeke
nefarormyecknx 1 NCMXosIorM4yecknx Hayk, a Takxxe B bubnnoteke Hayk o
3eM/ie U OKpyXalwen cpefe OTKPbITbIN [OCTYMN OCYLeCTBAAETCH K
(PoHAY YMTaNbHOro 3ana.

AHKeTy, KoTOopas copepxana 11 3akpbiTbiX BOMNPOCOB, MOXXHO OblN0 3aMOJHUTL B
3JIEKTPOHHOM BUAE Ha calTe nopTana JIY, a Takxe B OAMHHAgLaTU OTpacneBbiX
bnbnuoTtekax B pacneyaTaHHOM Buae. AHKeTa BKJIlOYana BOMPOChl O TOM, KakK 4acTo
Nnonb30oBaTe/lb MoCeLaeT CBOKW (haKynbTeTCKyl O6ubnnoTeky, a Takxe bubnnoteku
Apyrux akynbTeToB, O MOHUMAHUM MNPUHLUNOB PACCTAHOBKN WHMOPMALMOHHbIX
pecypcoB B OTKPbITOM AOCTyMe, O BapuaHTax MOWCKa KHUIM W Apyrve BOMpoChbl O
paccTaHoBke (hoHAA, a TakxXe WHGpopMaumio o0 HeobxogmmocTn obyyeHus
nosib3oBaTesniel M pekoMeHgauuy Mo BOMPOCaM YyylWEeHUa opraHusauun ¢GoHAaa
OTKpbITOro goctyna. OTBevas, Nosib3oBaTenn MOran BbibpaTb OOAWH W3 BapWaHTOB
oTBeTa WAN OUEeHUTb Mo JecaTubannbHOW cucTemMe W [aTb pPeKkoMeHZauun o

YNYHLIEHWIO KaYeCTBa.
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B aHkeTuMpoBaHUW npuHANM y4actTue 288 pecrnoHAeHToB: 41 % - CTyHOeHTb
nporpaMmM coumanbHblx HayK, 35 % - rymaHuTapHbiX, 24 % - TOYHbIX. 76 % M3 HUX
ABNAOTCA CTyAeHTamu 6akanaBpvaTa WAW MNOJy4YaldT NpogecCMoHasbHOe BbiCLIEE
obpasoBaHue, 20 % - CTygeHTbl MarucTpatypbl U 3 % - [OKTOpaHTypbl. 34 %
PeCcroHLEeHTOB OTBETWIN, 4YTO OTKPbITbIA (hoHL 6nbnuoTekn cBoero akynbTeTa
NCMoJIb3YIOT pa3 B Hefdeno N faxe 4vauwle, 30 % - HECKOJIbKO pa3 B MecsLl, Torga Kak
onbnnotekn opyrux akynbTeToB 25 % pPecnoHAEeHTOB MOCeLWaloT HECKOJIbKO pa3 B
Mecsu 1 58 % ele pexe.

bBonblasa YacTb pecnoHAeHToB (58 %) Npu3HaloT, YTO CXema pacCTaHOBKMK (hoHAa U
NOJI0YHbIE Pa3AenMTEeNN NOHATHbLI U OLEHUBAIOT MX MO AecAaTubannibHON WwKane Ha 8-10
bannos, a 7 % pPEeCnoHOAEHTOB [ajn HU3KYID OUeHKY - Hwuxe 5 6annos. B
peKkoMeHZauusax no  yayyvweHuto nocetutenn bubnnoteknm coumanbHbiX  Hayk,
BnbanoTekn 3KOHOMUYECKUX HayK W BunbnmoTekm UCTOPMKO-PUNOCOGCKMUX HayK
yKasanu, 4To xoTenum 6bl BuaeTb bosnee KpynHble HaaANUCKM TeMaTUYECKUX pa3aesos.

PaccTosiHne mMexay ctennaxamu Ha 8-10 6annoB oueHwnmn 57 % pecrnoHOEHTOoB, a
BbICOTY MOJIOK WU PACMONOMEHHbLIX Ha HUX KHUM - 60 %. MNoxenaHune o 6onblieM
PacCTOSHMM MexXAy MoJKaMn Bblpasuanm noceTmtenn MeguumHckon 6ubnnoteku wu
bnbnnotekn 6monormyeckmx Hayk, xoTs BO Bcex bubnmortekax oHOo 6bonbwe 0,7 M.
BbicoTa nonok He ygosneTBopseT 5 % nonb3osaTenen MHorooTpacneson bubnanortekn,
BnbnnoTek 3KOHOMUYECKMX, UCTOPUKO-(NIOCOGCKNX, XUMUYECKUX, Nefarornyeckmnx
HayK. B pekoMeHZaumnax 0TMEeYEHO, YTO HeXenaTesbHO PacCTaBAATb KHUMN Ha HUXHUX
nonkax (bubnnoteka U3NKO-MaTEMATUYECKOro (akynbTeTa), 4TO U PEKOMEHAYIT
TEOPeTUKN N NPaAKTUKKN OpraHu3saumm goHaa.

OcBelleHne Kak 4oCTaTo4Hoe oueHnam 63 % pecnoHaeHTos (8-10 6annos), 4 % oHO
KaXeTCs HepoCTaTO4YHbIM (pekoMeHZoBanAn ynyy4wnTb B bubnanotekax Qusmko-
MaTeMaTMU4eCcKoro (hakynbTeTa, NCTOPUKO-PNNOCONCKIX, 3KOHOMUYECKMUX,
ryMaHUTapPHbIX HAaYK, a Tak)xe B MHorooTpacneson bubnnoreke).

PaccTaHOBKY KHUI B npegenax TeMaTU4eCckux pasnenios ToJbko 47 % oueHuIn Ha
8-10 6annos, 46 % nmanu cpefH oueHky (5-7 6annos), 7 % - HU3KYW (CTyOEHTbI
Bnbnmotek MCTOPUKO-PUAOCOPCKMX, TYMaHUTAPHbIX, IKOHOMUYECKUX HayK, (PU3MKO-
MaTeMaTnyYeckoro hakynbTeTa 1 bubnnotekn Hayk o 3emne n okpyxatoulen cpege). C
3TVM BOMPOOM CBsA3aHa W Bonbluas 4aCTb PEKOMEHZALMIA N KOMMeHTapueB. MNpusenem
Te 13 HUX, KOTOPbIE A0JIKHbI ObITb YYTEHbI:

o «HenoHATeH anMaBUTHLIN MOPALOK PACCTAHOBKU KHUM Ha MOJKax» -
FOPU30HTaNbHbLIA WIW BEPTUKANbHbLIA, 3TO NOATBEPKAAET MbIC/Ib O TOM, 4YTO
cToAWwMe BMNJIOTHYK JPYyr K Apyry CTeNlaXun BOCNPUHMMAKOTCA MHOMMMU
yuTaTensaMm Kak efuHoe uenoe, U, N0 UX MHEHW0, KHUMU LO/DKHbI OblThb
paccTaB/ieHbl MO FOPU30HTANIbHOMY YPOBHIO, MPOXOAALLEMY Yepes CTesaxMu,
Nno3ToOMy cCllefyeT CTelaXu paccTaBndaTb C  BUOMMBIM  UHTEPBaJIOM
(Hanpumep - «eno4ykomn» unu «3ees3no4kon») (bryHb, 2009).

o «YT10bbl KHMrKM B npepenax OOHOW TeMbl CTOSM B oblieM angaBUTHOM
nopsgke, a He O6binnm Obl pa3opBaHbl» - YacTb PECNOHAEHTOB He
nogaep>XXmMBaeT PacCTaHOBKY KHUI MO A3blKaM.

e «MoxeT O6biTb, BO3MOXHO PacCTaBWTb MO MOPAAKY KHWMM, Y KOTOPbIX
AJIMHHbIE «KOAbl», TaK KaK UMEHHO OHU Yalle BCEero CTOAT He Mo Nopsaky» -
npy  06bEOAUHEHUN HECKONbKUX TEeM OOHMM  OCHOBHbIM  MOJIOYHbLIM
pasgenuTtesieM Ha OTAEJIbHbIX KHWUrax OCTaeTCs HakJehka C MOJIOYHbIM
WHLEKCOM [J/IMHHEee OCHOBHOr0, 4YTO ABJIAETCA HapylleHWeM OLHOro us
CyLLEeCTBEHHENLNX NpaBua pacCTaHOBKU U HEY,0NETBOPSAET Nosb30BaTeNEN.
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e «B pa3spene xyLOXeCTBEHHOW nuTepaTypbl UCMNONb30BaTb pasgenntenn c
yKa3zaHneMm haMnanm nucaTenen nam HavyanbHoro coyetaHns bykes ammamm
aBTOPOB».

CBoe noHMMaHue NPUHLNNOB paccTaHOBKK poHAa 50 % pecnoHAEeHTOB OLEeHWUIN Ha
8-10 6annos, 41 % - Ha 5-7 6annos, 9 % - ewe Hwmxe. Cpean HUX CTYAEHTbI
3KOHOMMYECKOro, NCTOPUKO-hI0COPCKOro N (hnU3NKO-MaTeMaTUYeCKOro paKybTeTOB,
B KOTOPbIX (POHAbI OTKPbLITOro A0CTYMNa OTKPbIThl CPABHUTESIbHO HEaBHO.

Bcerga camoCTosiTeNIbHO HaxogAaT HeobxoguMmble WMHGMOPMaLMOHHbIE pecypCbl B
cBoen hakynbTeTckon bubnnoteke 20 % CTyneHTOB, He Bcerga, HoO 4Yacto - 67 %,
peoko - 12 % n 1 % - He MoXeT HanTu. B coHae BubnnoTek gpyrux akynbTeToB
BCeraa MoryT HanTu 5 % CTY[AEeHTOB, 4acTo - 36 %, peako - 37 %, He MoryT - 22 %.

Ha Bonpoc «Kak Bbl uweTte WH(MOPMaALMOHHbIE pecypcCbl B OTKPbITOM [OCTyne
hakynbTeTckon BUbANOTEKU?» MOXXHO OblIO faBaTb HECKONbKO BapwaHTOB OTBETa.
Hanbonee nonynsipHble: ully B 3NE€KTPOHHOM KaTanore/ucrnosnb3yl YykasaTenam wu
HagnucK; WWy B 3NIEKTPOHHOM KaTanore/mpowy nomowm y 6bubnnotekaps. 72 %
PeCcrnoHAEeHTOB YKa3aJy, Y4TO MCMOoNb3yT HaANUCK U NosodHble pasgenutenun, 70 %
NpocAT nomowm y bubnunotekaps. 51 % HaxoAWT B 3NIEKTPOHHOM KaTaJiore MoJIOYHbIN
NHLOEKC KHUTU 1 N0 HEMY ULLET KHUTY Ha noJske. [ToMoLwb Yy 0AHOKYPCHMKOB mweT 31 %.
3akNafky TeMaTU4eCKMx pa3fesioB oTpac/ayv UCnonb3ylT 25 %, cxeMy pacCTaHOBKM
oHaa - 9%, No NoNoYHOMY MHAEKCY nwyT 24 %.

YT106bl HANTN NHPOPMaLMOHHbIE pecypchl B bubnnotekax Apyrmx akynbTeTos, 68
% pecrnoHAeHTOB MpOCAT nomowm y bubnunotekaps, 39 % WCNONb3YKT MOMOYHbIE
yKasaTenm u HagnucK, a 35 % Haxo4AT B I/IEKTPOHHOM KaTasiore noaoYHbIN UHLEKC U
NWYT Ha noJsike. MonynapHbIA BapyaHT OTBETa: ULLY B 3/1IeKTPOHHOM KaTasiore/npoLly
noMmoLin y bubnmnotekaps.

Oby4yeHne no wWCNOAb30BaHWIO (oHOA OTKPbLITOro AocTyna Heobxooumo 30 %
onpoweHHblX. [lo rpynnam pecnoHAeHTOB - 3T0 37 % [OOKTOpPaHTOB M3 BCex
OMpPOLUEHHbIX NOKTOPaHTOB (h, 31 % - CTYLEHTHI 1-ro Kypca
bakanaspuata/mpoeccnoHanbHOro Bbiclero obpa3oBaHMA M3 BCEX OMPOLUEHHbIX
cTyneHToB 1-ro Kypca, 28 % - 3TO CTygeHTbl 1-ro Kypca Marucrtatypbl W3 BCeX
OMPOLUEHHbIX CTYAEeHTOB-MarnucTtpos 1-ro kypca, 27 % - CTyOeHTbl 2-ro Kypca
bakanaBpmaTa unn nonyyawowme npodeccmoHanbHoe obpasoBaHue, 22 % - CTyAEHTbI-
MarmcTpbl 2-ro Kypca, 15 % - cTyneHTbl 3-ro Kypca 6akanaspuata uam nonyvatowme
npoeccnoHanbHoe obpasoBaHue.

B KOHLE aHKEeTbl PeCrnOoHAEHTbl Aasi PEKOMEHAALUN MO YYYLEHUIO OpraHu3aumnm
(boHOa OTKpbLITOrO [ocTyna. Hanpumep, npepnaranocb C€O34aTb  3JIEKTPOHHbIN
nyTeBOAUTENb O MPUHUMMAX pacCTaHOBKWM (hOHOA, BO BpPeMs BBOAHbLIX Jekuumin 06
MCNONb30BaHUN 6MBAMOTEYHBIX pPEeCcypcoB OTBECTW CTydeHToB B 6ubnnoteky wu
NnokasaTb, YeM PYKOBOACTBOBATbLCA MPU MOUCKE WHMOOPMALMOHHBLIX pPEeCcypCoB.
HeobxoomMMo pykOBOACTBO (Cxema) Mo MOUCKY KHUM B (POHAE OTKPLITOro AOCTYyna,
Hagnucu Ha pasfenutenax nucatb bonee KpynHbIMU ByKBamMKu, BBECTW afihaBUTHbIE
pa3fennTenn no S3bikam.

BbiBOAbI U peKOMeHaauum

Pe3ynbTaTbl aHKETUPOBAHMA NOATBEPANIN HAaNUCaHHOE 1 CKa3aHHOe TeopeTUKamm
N NpakTUKamy 6ubnmoteyHoro Aena o NPUHUMMNAX opraHM3aumym OHAOB OTKPLITOrO
poctyna. OTKpbiBas (GOHAbI OTKPLITOrO AOCTYMNa B MOMELLEHUAX, TAe paHblie Obin
XpaHWAULLE, HEBO3MOXHO  peanu3oBaTb  MHOrMe  pekoMeHgauuw,  no3Tomy
nonb3oBaTenn MMeloT 0B6OCHOBaHHbIE BO3pa)keHWs MO MOBOAY OpraHm3aumm GoHza
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OTKPbLITOro AocCTyna. YacTb MNoJsib30BaTeNel HEKOTOPbIX OTpacneBbix 6ubAnoTek He
yOOBJIeTBOPAET pPacCTosiHMe MexXXAy MnoJjikaMu, OcCBelleHWe, pacCTaHOBKA KHWUI Ha
HUXHUX MOJIKaX, MIOTHOCTb PacCTaHOBKM KHWUM, @ 4aCTW PeCcnoHLEHTOB HernoHATHa
pacCTaHOBKa KHWUM B npegenax TeMaTM4YeCKUX pasgenioB, 4T0 HEOOXOAMMO yNyHLNTb.
YunTbiBas peKkoMeHpauun nosb3oBaTenen, HeobXxoaMMo HOMOAHUTL W YAYYLWUTb
Ncnonb3yemble B POHAAX OTKPbLITOro AOCTyna HarfsaHble CpeacTBa.

CamooLleHKa nMoJsib3oBaTesie MO BOMPOCY MOHUMAHMA TMPUHLMMNOB PaCcCTaHOBKMU
KHUI 1N YMEHUWI0O MNOWCKa HeobxoauMmblX WHGMOPMALMOHHBIX PeCcypcoB OKa3anacb
HeOXXMAAHHO BbICOKOW. bonee HM3Kas OHa y 4acTu nosb3oBaTtesien 6ubnnorek, GoHAbI
OTKPbLITOrO AOCTyMa KOTOPbIX OTKPbITbl He Tak AaBHO (bubnuoteka ¢u3mnko-
MaTeMaTuyeckoro akynbTeTta, bubnmoTeka 3KOHOMMYECKMX HayK, bubnnoTeka
NCTOPUKO-PNNOCOPCKNX HaYK).

OTHOCMTENbHO MHOro NONb30BaTesien, KOTOpble YacTo nocewaloT bGubnuoTteky,
YKa3blBalOT, 4YTO BCerga WIM YacTo MOryT CaMOCTOATESIbHO HaWTW KHUrY. 3TO
YTBEPXOEHNE HAxXoOUTCA B MNPOTUBOPEYMM C YTBEPXKAEHMEM [OBOJIbHO 60/bLLIOr0
yucna noJsib3oBaTenen O TOM, YTO MPU MNOUCKE WH(MOPMALMOHHBIX pPecypcoB B
thakynbTeTckon b6mbnmoTeke oHM NPOCAT NoMoln y brnbnnotekaps, COKYPCHUKOB WK
3HaKOMbIX. [loflyyeHHble pe3ynbTaTbl aHKeTUpOBaHWS HeobxoauMMO NpPOBEPUTL B
nocnefywowmnx nccienoBaHusax, nposoas HabnwogeHwe, OpraHW3oBbIBas rpynnosble
ANCKYCCUN.

AHanm3 OTBETOB MOKasaj, YTO 4aCTb MONb30BaTeNleN He MOHMMAET, KakK HaBbIKU
MCNONb30BaHUSA (OHAA OTKPLITOro [AOoCTyna cBoel (akynbTeTCcKon 6bubnnoteku
NpUMeHNTb B (hoHae apyron bubnmnotekw.

Monb3oBaTensiMm HeobxoAUMO MNPennoXuTb obyvyeHMe no MCMNOJSIb30BaHUIO (OoHAA
OTKPLITOr0 A0CTyMNa, KOTOPOe HaLo OpraHn3oBaTb He TONbKO ONA CTyAeHTOoB 1-2-ro
Kypca bakanaspuata/npodecCnoHaNbHOro Bbiclero obpasoBaHuns, HO 1 NS CTYAEHTOB
CTapLlmnX KypcoB W [OKTOpaHTOB. Bo Bpemsi obydvyeHuss Hago obpaTuTb BHUMaHWe
CHavana Ha obwme NpPUHUUNBI CUCTEMATMYECKOM pacCTaHOBKM (hOHAA OTKPbLITOro
LOCTYMNa 1 TONbKO NOTOM Ha CNeunguKy KOHKpPeTHOM oTpacsieBon bubnmnoteku.

B nomeweHunsx, KOTOpble paHblle  WCMONb30BAJINCb  KaK  XpaHWauLWa,
3aTPYAHUTENbHO peann3oBaTh peKoMeHAaunn U3BEeCTHbIX BMbANOTeYHbIX TeOPEeTUKOB
W NpakTUKoB 06 opraHusaumy ¢OHLOB OTKPLITOrOo AO0CTyMa, a TakXe co34aTb
KOM(OPTHbIA, COOTBETCTBYIOLWNA COBPEMEHHLIM MNOTPEBHOCTAM  MoJsib30BaTeNEeN,
CepBMC, HO BCe Xe (POHI OTKPLITOro AOCTYyrMa Ny4ylle, YeM 3aKpbITOro.
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LU Bibliotekas medicinas informacijas resursi un
pakalpojumu kvalitate

Daiga Slahota
Latvijas Universitates Bibliotéka. Bibliotekare

Medical information resources and service quality in the Library of
the University of Latvia

Daiga Slahota
The Library of the University of Latvia. Librarian

NHdopmaumnoHHbie pecypcbl MeauuuHbl B Bubnunoreke JlarBunckoro
YHUBepcuTeTa U KauyecTBo obcnyxumBaHus

Daura LLnaxorta
Bbubnvoteka JlaTBuiickoro yHuBepcuteTa. bubamotekapb

Abstract. Information resources play a major role in ensuring high quality library services. To find out
how medical students and faculty evaluate the services provided by the library, a research project

«Service Quality in the Library of University of Latvia. An assessment from students and academic staff of

the Faculty of Medicine» was conducted from September 2012 to January 2013. Recommendations
regarding the medical information resources needed for studies and scientific research were collected.
Keywords: information resources, medicine, service quality, Library ofthe University of Latvia.

AHHOTauma. WHADOPMALMOHHbIE pPecypchl 3aHMMalT Ba)kHoe MecTo B obecnevyeHum KavecTBa
6ubnnoTteyHoro obcnyxmaHns. YTobbl BLISCHUTL OLEHKY CTYAEHTOB 1 NpenogasaTenein MeANUNHCKOro
(hakynbTeTa 0 KayecTBe 0OCAYXMBaAHUA W BbICAYWATb MPEANIOKEHUS MO  YAyylleHno paboThbl
6nbnunoTtekn, B nepnop c ceHtabpsa 2012 roga no sHeapb 2013 roga 66110 NpoBeAEHO MCCNELOBaHNE
«Ycnyrn bubnmoTtekn JTaTBUINCKOro YHUBEPCUTETA M UX KAYECTBO B OLIEHKE CTYIEHTOB U COTPYAHWKOB
MeounumHckoro akynbTeTa». bblm  cobpaHbl U MNOAOBITOXEHbI MNPEONOXKEHNS CTYOAEHTOB MU
npenogasaTtenein MeauUMHCKOrO daky/bTeTa 0 HeobXoAWMbIX MEeOULUHCKUX WHMDOPMALMOHHbIX
pecypcax ons obecnevyeHns obyyeHus n npoBefeHNs HayyYHbIX NCCeQ0BaHNN.

KnioyeBbie cnoBa: bubanoteka yHUBEPCUTETA, MHOPMALIMOHHBIE PECYPChI, KAYECTBO 0bCAYXMNBaAHWS,
MeanNLnHa.

Izpétes jautajuma aktualitati nosaka musdienu lietotaju vajadzibas péc kvalitativa
pakalpojuma. lerosinajumi Si pétijuma veikSanai guti no citu akadémisko bibliotéku
pieredzes pakalpojumu kvalitates novértésana, kuras izmantojusas vairakus kvalitates
novértéSanas modelus: ServQual (Service Quality), LibQual (Library Quality), BiQual
(Quality in Science and Technology Libraries), EFQM Model of Excellence (European
Foundation for Quality Management Model of Excellence).

Visvairak citeta kvalitates definicija atrodama Starptautiskas Standartizacijas
organizacijas (International Organization for Standardization) standarta /SO 9000, kura
kvalitate raksturota ka «sniegta pakalpojuma vai produkta atbilstiba standartiem vai
vélamajam rezultatam». («The consistent conformance of a product or service to a
given set of standarts or expectations») (Alvite & Barrionuevo, 2011)

ServQual modeli 2010.gada veiksmigi pielietojusas Pakistanas un Malaizijas
universitasu bibliotékas. Pakistanas bibliotékam pétijumos iegutie dati rosinajusi
tradicionalajiem pakalpojumiem pievienojot netradicionalos «value-added services»
(Arshad & Kanwal, 2010). Malaizijas Universitates akadémiskais personals novértéjis
akadémisko biblioteku nozimi macisanas un pétnieciska darba procesos un izvirzijis
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nepiecieSamibu pilnveidot apkalpoSanas darbu, vairak orientéjoties uz lietotaju
vajadzibam (Kiran, 2010).

Vairak neka 1000 bibliotékas no 17 valstim ir pielietojusas LibQual modeli (Drake,
2010). Tas izveidots uz ServQual modela pamata, pielagojot to bibliotéku darba
kvalitates novértésanai. LibQual modeli izveidojusi Zinatnisko Bibliotéku Asociacija - ARL
(Association of Research Libraries). Portugales Universitates bibliotékas (Portuguese
University of Tras-os-Montes and Alto Douro), kuras 5o modeli piemérojusas 2012.gada,
novertéSanas rezultatos noradijusas attistibas iespéjas, uzklausot atgriezenisko saiti
(Carvalho, Melo & Dominguez, 2012) un atbalstot inovacijas un radoSumu.

Zinatniski tehnisko bibliotéku lietotaju specifiskas informacionalas vajadzibas palidz
noskaidrot BiQual modelis (Skiadas & Katsirikou, 2010), kas izveidots uz ServQual
pamata informacijas sistému uzlaboSanai zinatnes un tehnikas joma.

Vispopularakais kvalitates modelis Eiropa, kuru darba uzlaboSanai izmantojusas
vairak ka 30 000 publiskas un privatas organizacijas, ir EFQM Model of Excellence (Alvite
& Barrionuevo, 2011). Sodien tas ir vadosSais kvalitates modelis augstakas izglitibas
iestadém. EFQM Model of Excellence balstas uz pasnovértéjumu, paredzot ar
ierobezotiem lidzekliem pilnveidot visus darba procesus un ieviest jauninajumus.

Pétijuma «LU Bibliotékas pakalpojumi un to kvalitate Medicinas fakultates studentu
un macibspéku véertéjuma» empirisko bazi veidojusi lietotaju anketésanas, intervésanas
un dokumentu analizes rezultati.

Anketas rezultatu papildinasanai Medicinas fakultates studenti un macibspéki
intervéti par anketas ietvertajiem atvértajiem jautajumiem un lUgti izteikt priekslikumus
LU Bibliotékas darba kvalitates uzlaboSanai. Anketas rezultatu papildinasanai pielietota
ari dokumentu analizes metode, lai noteiktu pieprasitakas gramatas medicina, kuru
eksemplaru skaitu bibliotéka vajadzetu papildinat. Dokumentu analize veikta, analizéjot
Bibliotekas Informacijas Sistéemas ALEPH500 Abonementa moduli 2012.gada izveidotas
neizpildito rezervéSanas pieprasijumu atskaites.

Pétijuma apkopoti rezultati no 148 anketam (tai skaita: 100 - no studentiem, 48 - no
doktorantiem un macibspékiem), 25 intervijam un 32 atskaitém. Lielaka respondentu
dala ir studenti (68%) un tresa dala macibspéki un doktoranti (20%).

Uz jautajumu, vai jus LU Bibliotékas Medicinas bibliotéka atrodat sev nepiecieSamo
informaciju, lielaka dala respondentu (82 % studenti, 67% - macibspéki) atbildéjusi, ka
parsvara atrod. Lielaka dala studentu (72%) un macibspéku (77%) novertéjusi, ka
bibliotekas medicinas informacijas resursu krajums ir daléji nokomplektéts, un vairak
neka puse (52%) respondenti sniegusi savus ieteikumus krajuma komplektéSana.

Péc studentu anketéSanas rezultatiem pieprasitakas nozares, kuras vajadzétu
papildinat ar informacijas resursiem ir anatomija, Sunu biologija, endokrinologija,
farmacija, neirologija, anesteziologija u.c. Macibspéki ieteikusi papildinat ari interno
medicinu, fiziologiju un pediatriju.

Gan studenti, gan macibspeki ka vispieprasitakas gramatas, kuru eksemplaru skaitu
vajadzétu papildinat ir mingjusi: Markova, J. «Sunu biolodija un pamataudi» (2011),
Markova, J. «Mediciniska histologija», (1.-3. s€j.; 2003-2007), «Cilvéka anatomija: roka,
kaja» (red. Knipse, G.; 2009). Minétas ari jaunakas macibu gramatas: Rubina, A.
«Dermatovenerologija» (2010), «Dzemdnieciba» (red. Rozeberga, D.; 2009), Purvina, I.,
«Praktiska farmakologija» (2011) u.c.

Dokumentu analizes rezultati liecina, ka vispieprasitaka macibu gramata ir «Robbins
and Cotran pathologic basis of disease» (red. Kumar, V.; 2010) un, ka anketas
minétajam gramatam: Markova, J. «Mediciniska histologija», (1.-3. s€&j.; 2003-2007),
Markova, J. «Cilvéka embriologijas pamati» (2010) un «Cilvéka anatomija : roka, kaja»
(red. KnipSe, G.; 2009) eksemplaru skaitu vajadzetu papildinat. Pieprasitako gramatu
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vidu ir arl: «Davidson's principles and practice of medicine» (red. Nicky, R.; 2010),
Aberbergas-Augskalnes, L. «Fiziologija arstiem» (2007), Lejnieces, S. «Kliniska
hematologija» (2002), Purvinas, I. «Praktiska farmakologija» (2011) u.c.

Studenti informacijas mekléSanai visvairak izmanto Google (79%), elektronisko
kopkatalogu (78%) un abonétos e-resursus (48%). Macibspéki un doktoranti informacijas
mekléSanai izmanto abonétos e-resursus (71%), elektronisko kopkatalogu (65%),
Google (63%) un bibliotekara konsultacijas (58%). (skat. 1.zim.).

B0
@ Elektronisko kopkatalogu

70
@ Bibliotekara konsultacijas

B0
®m Abonétos e-resursus

50 e .
alzmégdindjuma pieejas e-
resursus

Ao @ Google

B @ Citus brivpieejas e-resursus

20 ® LUB veidotas datubazes

10 @ Macionalas bibliografijas

analitikas datubazi

] OJdsu variants

Studenti Macihspeki, doktoranti

1. zim. Ko Jus izmantojat informacijas meklésana?

Vispopularakie un vairak izmantotie e-resursi studentiem ir medicinas datubaze Up-
To-Date (67%), EBSCO (51%) un ScienceDirect (33%); macibspekiem un doktorantiem -
ScienceDirect (69%), EBSCO (52%), Scopus (48%), Up-To-Date (42%). (skat. 2.zim.).

Lielaka dala respondentu (95% studenti un 94% macibspéki) uzskata, ka
informacijas meklésanai ar LU abonétajiem e-resursiem pietiek. Dazi studenti ieteikusi
iegadaties izdeveja Thieme e-gramatas, datubazi Ebsco Medline with Full Text, datubazi
Cochrane un paplasSinat datubazes SpringerLink zurnalu kolekciju. Macibspéki ieteikusi
abonét veél ari datubazi MD Consult.

Pétijuma rezultati liecina, ka viens no visvairak izmantotajiem LU Bibliotékas
pakalpojumiem ir datubazu izmantoSana (studentiem - 61%, macibspekiem - 81%).

Kopuma LU Medicinas fakultates studenti (92%) un macibspeki (85%) ir apmierinati
ar LU Bibliotekas sniegto pakalpojumu kvalitati. Lielaka dala respondenti (97% studenti,
96% macibspéki) uzskata, ka ar piedavatajiem pakalpojumiem pietiek.

Papildus esoSajiem pakalpojumiem macibspéki vélétos, lai biblioteka veidotu
bezmaksas macibspéku bibliografijas, videolekcijas un audiolekcijas. Sanemta pateiciba
no studentiem par LU Bibliotékas piedavato pakalpojumu - nakts abonements: «Paldies
par iespéju gramatas, kas ir paredzétas lietoSanai uz vietas, nemt uz majam pa nakti!»
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Studenti Machspeki, doktoranti

2. zim. Kadus LU abonetos e-resursus Jus izmantojat medicinas informacijas
meklesanai?

Kopuma LU Bibliotékas klienti (89% studenti, 92% macibspéki) ir apmierinati ar LU
Bibliotekas lietoSanas noteikumiem.

Macibspéki un doktoranti izteikuSi pateicibas: «Paldies par darbu, kas tiek ieguldits,
jo vienmer tiek sanemta aktuala informacija uz e-pastu! Tas ir |oti patikami»,
«Doktorantu priekSrocibas ir arkartigi labas. Man loti patik un priecé bibliotekaru
laipniba un atsauciba. Lai Jums veicas! »

IntervéSana sanemti studentu ieteikumi LU Bibliotékas darba kvalitates uzlabosanai.
Vairaki ieteikumi attiecas uz informacijas mekléSanas sistemu: LU majas lapa piedavat
lietotajiem vienkarSaku informacijas mekléSanas un gramatu pagarinasanas sistému,
piedavat lietotajiem iespéju rakstus no Latvijas zurnaliem meklét viena datubaze,
elektroniskaja kopkataloga piedavat iespéju lietotajiem paSiem atcelt gramatu
pieprasijumus, piedavat iespéju pieslégties bibliotekai, izmantojot viedtalruna aplikaciju.

Lielaka dala respondentu bibliotékas pakalpojumu kvalitates uzlaboSanu saista ar
krajuma papildinasanu: palielinat macibu gramatu eksemplaru skaitu, iegadaties vairak
e-gramatas, nodroSinat, lai macibu gramatas LU timekla vietné butu pieejamas
elektroniska formata, iegadaties vairak izdevniecibas THIEME gramatas. Daudzi
respondenti runa par izsnieguma termina pagarinasanu: palielinat ilgtermina
izsniedzamu gramatu skaitu, macibu gramatas studentiem izsniegt uz kursa laiku,
pagarinat visu macibu gramatu izsnieguma terminu lidz 3 ménesiem.

IntervéSana macibspéeki LU Bibliotékas darba kvalitates uzlaboSanai ierosinajusi:
bibliotéku darbiniekiem piedalities studiju programmu papildinasana, informéjot par
macibu gramatu jaunakajiem izdevumiem. Macibspéki izteikusi véléSanos sanemt
informaciju par studiju kursos noradito macibu gramatu izsniegumu studentiem

Daiga Slahota. LU Bibliotékas medicinas informacijas resursi un pakalpojumu kvalitate. 47.-51. Ip.

50



Bibliotékas pakalpojumi un studiju informativa attistiba : Library services and information study
development

semestra laika. Izteikts lGgums, lai biblioteka butu pieejamas statistikas programmas
SPSS (Statistical Package for the Social Sciences) vai STATISTICA.

Secinajumi

Nemot véra pétijuma rezultatus jasecina, ka kopuma LU Medicinas fakultates
studenti un macibspéki ir apmierinati ar LU Bibliotékas pakalpojumiem un to sniegSanas
kvalitati. Petijuma rezultati rosina izvertet respondentu ieteikumus un mekléet iespejas
jaunu pakalpojumu efektivai ievieSanai. Izvértéjot esoSos LU Bibliotékas medicinas
informacijas resursus, noskaidrotas vajadzibas un tiek veikts nopietns darbs informacijas
resursu papildinasana, tadéjadi nodrosSinot informacijas pakalpojumu pilnveidoSanu.
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Dazi aspekti no péetijuma
«CitéSanas principi Latvijas Universitate»

Gita Rozenberga
Latvijas Universitates Bibliotéka. Dokumentalists

Some aspects from research
«Principles of citation in the University of Latvia»

Gita Rozenberga
Library of the University of Latvia. Documentalist

HekoTopble acnekTbl U3 UCCIef0BaHUA
«MpUHLUMNBI LUTUPOBAHUA B JIaTBUMACKOM YHUBEpcUTeTe»

M'wta Po3eHbepra
bubnnoteka JlaTBUickoro yHuBepcuteTa. JOKyMeHTaancT

Abstract. In this scientific work the situation in the faculties of the University of Latvia has been
analyzed, for example, what is the choice of citation style that has been used in the diploma work, in what
way are the students provided with information and how can they obtain the knowledge of using the
bibliographic references and citations, and what is the role of the University of Latvia in this process.
There is an insight given into the most relevant research and knowledge in the world and Latvia, in the
field of citation.

Keywords: bibliographical references, citation, reference, the principles of citation, the style of citation,
the system of citation.

AHHOTauMA. B cTaTbe N310XKeHbI HEKOTOPLIE ACMEKTHI Pe3ybTaTOB aHann3a CMTyaunn Ha akyabTeTax
JIaTBMINCKOr0 YHMBEPCUTETA: KaKOB NX BbIGOP MO CTUASM LIUTUPOBAHUS, KOTOPbIE AOKHbLI MPUMEHATLCA
ONS OUNAOMHOM paboThl; Kak obecneynBaeTcs NHHOPMUPOBAHHOCTb CTYAEHTOB U Kak 3TO cnocobcTeyeT
YCBOEHUIO HaBblKOB paboTbl ¢ 6ubnnorpaduyeckmmMn ykasaHWAMU U CCbIJIKAMU; KakoBa pojib B 3TOM
npouecce bubnuotekn JlaTBMIACKOro yHMBepcuTeTa. [laeTcs npeacTaBfieHne 0 Hambosee CyLLeCcTBEHHbIX
NCCNefoBaHUAX U 3HAHWAX B MUpe 1 B JlaTBUMK.

KnioyeBble cnoBa: 6ubnorpamyeckme CCbiIKW, MPUHUNMLI LUATUPOBAHWS, CUCTEMA UMTUPOBAaHUS,
CCbIIKW, CTUAN LUUTUPOBAHUS.

levads

Pétijuma nozimi, vértibu un lietderibu nosaka ta saistiba ar citu autoru pétijumiem.
Zinatniskie darbi veido informacijas telpu, sava veida sistému, kura jaunam petijumam,
ka jebkuram citam elementam, ir jaieklaujas. Ka paligsistéma te kalpo citéSanas
principi, kuri japarzina katram pétniekam. Bibliografisko norazu un atsaucu veidoSanu
nosaka starptautiski standarti. Pastav virkne dazadu citéSanas stilu, kuriem katram ir
sava izcelSanas, pazimes un apraksts. Studentiem ir jaapgust studiju virzienam
atbilstoss citéSanas stils vai pat vairaki stili.

Musdienas ir pieejamas informacijas un komunikaciju tehnologijas, kas ir lietderigas
zinatniska darba piezimju organizéSanai (tai skaita bibliografisko norazu un atsaucu
programmatiras jeb lietotnes, jeb parvaldibas riki), ka ari informacijas vai pétnieku
viedoklu apmainai un sadarbibai.

Raksta aprakstits pétijums, kas tapis ka magdistra darbs ar merki noskaidrot, kadus
citéSanas stilus izmanto Latvijas Universitaté, un noskaidrot akadémiska personala
attieksmi un Latvijas Universitates Bibliotékas lomu citéSanas principu pielietojuma
aspekta.
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leskats teoretiskas atzinas

CiteéSanas principi no praktiska pielietojuma puses ir maz pétiti, tacu, aplikojot
tematu plasak, téma ir pétita gan arzemés, gan Latvija - vairak publikaciju izplatibas,
autortiesibu un citéSanas analizes, zinatniskas produktivitates un komunikacijas un
semantikas aspekta. Vértigu gramatu ir sagatavojusas autores Baiba Muize, Daina
Pakalna, Iveta Kalnina (Muze, Pakalna & Kalnina, 2005), kur gustamas atzinas
terminologijas un dazadu citéSanas stilu izpratnei.

Konkrétam pétijumam butiskas atzinas devusi M. Liu (Liu, 1990) sava disertacija,
kuru veltijusi citéSanas nozimes un citéSanas procesa, funkciju, citéSanas motivacijas
jautajumiem. M. Liu izteikusi domu, ka citéSanas procesu pétnieciba ir cieSi saistita ar
citéSanas nozimes izpratni. CitéSanas process jaapluko no citéSanas paradumu aspekta,
tas ir, no sapratnes par saistibu starp citéSanu un citétiem dokumentiem zinatniskaja
literatara. CitéSana ir globals process, kura zinatnieki zinatnisko zurnalu redkolégijas
pasi nosaka noteikumus rakstu iesniegSanai, tai skaita nosaka ari citéSanas formu, kas
lauj secinat: vini citéSanas principus ne tikai pasi izmanto, bet ari piedalas to veidoSana
un ir atzinusi par svarigu, lai zinatniskaja komunikacija vienotos par sistematisku
citéSanas stilu pielietojumu. M. Liu izpétijusi, ka viens no butiskakajiem faktoriem
citéSanas procesa ir institlcijas bibliotéka.

P.F. Bleinai (Blaine, 1991) raksta «Bibliografisko atsau¢u un norazu akurata
pielietojuma nozimes macisana» ir izdevies pieradit, ka atkartota macisana,
atgriezeniska saite un individuala pieeja noder ne tikai bibliografisko norazu un atsaucu
apguvei, bet art veicina profesionalu attieksmi; ka precizitate ir svariga péetijumu
veiksana un dokumentéSana. Vina novérojusi, ka ikgadéju apmacibu rezultata studenti
velak, izstradajot studiju gala darbus, veido daudz kvalitativakus izmantotas literattras
sarakstus un atsaucu pielietojumu, un tadéjadi tiek ietaupits darba vaditaja laiks un
vairak tiek pieversta uzmaniba petijuma saturam. i

CiteéSanas principiem pievérsusas pétnieces S. Parka L. E. Mérdisa, K. DZ. Erija (Park,
Mardis & Ury, 2011), vinas saskata nepiecieSamibu nodrosSinat citéSanas stilu apguvée
sistematiskumu. Autores ierosina izmantot Cetru veidu apmacibas lidzeklus - macibu
gramatas, celvezus tieSsaisté, noradijumus dazada limena studijam, bibliografisko
norazu un atsaucu pielietoSanu praksé ar individualam konsultacijam (bibliotekara vai
studiju darba vaditaja).

Autores N. van Nouta Cisma un S. Wirakdna (Chism & Weerakoon, 2012) min, ka
atsaucu un bibliografisko norazu lietoSana ir rutinas uzdevums, un tas izvirza prasibu
bibliografisko norazu un atsaucu prakstiskai apgusanai pielietot sistémisku pieeju. Vinas
pétijluma atzinusas, ka citéSanas prasmju rezultatus ietekmé ari citéSanas stila lietotaja
motivétiba un personigas ipasSibas. Studenti informé, ka citéSanas stila lietojums ir
pretrunigs, atseviskos gadijumos nosacijumiem trikst logiskuma, informacijas resursu
veidu atsSkirSana sagada gratibas.

CiteSana ir daudz pétita bibliometrijas aspekta. Dz. Nikoleisens (Nicolaisen, 2007)
pétijuma «CitéSanas analize» plasi raksturojis dazadus citéSanas analizes teorétiskos
skatu punktus un nonacis pie secinajuma: lai saprastu citéSanas paradumus, ir
japievérsas kolektivam zinasanu strukttram.

CiteéSanas analizes joma veikti pétijumi ari Latvija. levérojamakais, kas veltits
universitatem, ir Dainas Pakalnas (2010) «Bibliometrijas un vebometrijas lietojums
augstskolu darbibas novértésana», kura autore vérs uzmanibu uz Latvijas Universitates
darbinieku darbu atspogulojumu visvairak citéto autoru sarakstos un «Zinatnes
citéSanas raditaja». D. Pakalna izpeétijusi, ka var novertét augstskolu darbibu, un
konstatéjusi, ka pastav piecas pieejas, no kuram divas saistitas ar citéSanas analizi.
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Plasu pétijumu veicis R. B. Viljamss (Williams, 2011), kas raksta «CitéSanas sistémas
biologijas zinatnés» pievérsas citéSanas sistému veidoSanas véstures un klasifikacijas
jautajumiem. Autors atzist, ka citéSanas sitémas izvéli zinatnés nosaka dazadi faktori,
pieméram, tipografijas tehnikas attistiba un nozaru specifika.

J.Zaicevs (2012) sava magistra darba spriez, ka informacijas apjoma un apstrades
iespéju pieaugsSana traucé atri atrast vajadzigo informaciju, kas rosina nepiecieSamibu
péc pakalpojumiem, kas balstiti uz jaunam tehnologijam un kuru kvalitati var ietekmét
nepreciza informacija timekli, tai skaita ari neprecizi veidotas bibliografiskas norades un
atsauces.

Petijuma metodologija

Pétijuma (Rozenberga, 2013) par citéSanas principiem ir izmantotas tris metodes -
kontentanalize, dalgji strukturéta intervija un anketéSana. Ka pamatmetode izvéléta
kontentanalize. Ar kontentanalizes palidzibu ir meklétas atbildes uz jautajumiem, vai un
kada informacija Latvijas Universitates fakultasu metodiskajos noradijumos ir sniegta
par citéSanas principiem, kas izmantojami studentu nosléguma darbu izstradei un
noformésSanai. Dati apkopoti 26 kategorijas. Kategorijas iedalitas seSos blokos:
informacija par citéSanas nepiecieSamibu, citéSanas stili, atsauCu un bibliografisko
norazu piemeri, automatizetie citéSanas riki, citéSanas principu pielietojums metodiskaja
noradijuma, informacijas par citéSanu Ipatsvars (péc simbolu skaita) metodiskajos
materialos. Kopa izanalizéti 33 metodiskie noradijumi.

Lai noskaidrotu macibspéku viedokli un informétibu, izmantota daléji strukturéta
intervija, kuras pamata izveidota aptaujas anketa ar konkréta seciba dotiem 16 dazada
veida (gan brivie jautajumi, gan jautajumi ar gataviem atbilzu variantiem) jautajumiem.
Intervijas sakuma ieklauti pétijuma objekta pamatjautajumi - kas LU nosaka citéSanas
principu izveli, kadus citéSanas stilus tiek rekomendéts izmantot LU fakultates,
atskiribas studiju limenos, kadas ir citéSanas sistému funkcijas un nozime; péc tam
paredzétie domati papildus informacijas noskaidroSanai: vai pasniedz€ji ir informéti un
izmanto citéSanas automatizétos rikus, kas var veicinat bibliografisko norazu un atsaucu
pielietojuma prasmes, kads ir LU Bibliotékas ieguldijums citéSanas stilu parzinasanas
veicinasana LU fakultateés.

Kopa intervéti pieci dazadu nozaru parstavji un sanemtas divas rakstiski aizpilditas
aptaujas anketas.

Autore uzskata, ka bibliotékas var sniegt atbalstu lasitajiem citéSanas principu
apgusana un veidot izpratni par dazadu citéSanas stilu pielietojumu, tapéc ir vertigi
noskaidrot, vai LU Bibliotekas piedavataja pakalpojumu klasta tiek ietvertas iespejas
citéSanas stilu apguvei, ka ari bibliotekaru informétibu par tému - citéSanas principi - un
to, vai un par kuriem citéSanas stiliem bibliotekari ir informéti. Pétijuma veikSanai
izvéléta aptaujas metode - anketésana.

Sastadita anketa ar diviem jautajumu blokiem. Pirmais bloks sastav no desmit
jautajumiem par citéSanas principu apguves iesp&jam Latvijas Universitate.

Otrais jautajumu bloks paredzéts, lai noskaidrotu, kurus no citéSanas stiliem LU
bibliotekas darbinieki atpazist, un kurus ir lietojusi. Atbildes no kopa 33 respondentiem
sanemtas nedaudz vairak par pusi - 55 % no visam anketam.

Rezultati

Pétijuma gaita pievérsta uzmaniba citéSanas principu nozimes izpratnes un prasmju
veicinaSanas iesp&jam, vairak skatoties tieSi no praktiskas citéSanas principu
pielietoSanas puses, informaciju apstradajot, nevis lietojot. Pétijuma noskaidrots, kada ir
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situacija LU fakultatés attieciba uz citéSanas stilu izvéli un pielietoSanu ikdienas studiju
un pétnieciskaja darba.

lzvirzita hipotéze - dazadas Latvijas Universitates fakultatés un studiju programmas
tiek lietoti atsSkirigi citéSanas stili - tika pieradita, jo gan pasniedz&ju sniegta informacija,
gan metodisko materialu analize liecinaja, ka patieSam ir ta, ka katrai nozarei ir
nepiecieSams kaut kas savs. Respondentu atbildes liecina, ka citéSanas stila izvéles
prakse fakultatés ir atSkiriga, tapat ari atbildiba par So zinasanu lauku fakultates
sadalita dazadi.

Otra hipotéze - Latvijas Universitates Bibliotékas bibliotekari ir iesaistiti citéSanas
principu izstradé fakultatés un studentu vai macibspeku apmacibas procesa - netika
apstiprinata, drizak noradija uz pilnveidoSanas iespéjam un nepiecieSamibu.

Macibspeku viedoklis

Pats galvenais, ka atzist macibspéki, ir studentu un pétnieku izpratne, kapéc tiek
veikta citéSana, kapéc tiesSi konkrétaja veida, kas ir plagiats un ka tieSi citéSanas
sistémas ir tas, kas veicina ta nepielausanu. Zinatniskais darbs ir starptautisks, un, ja
students vélas klut par atzitu pétnieku, vinam ir japienem zinatniskas komunikacijas
nosacijumi, tai skaita citéSanas principi.

Visi respondenti pilniba piekrit aptauja izteiktajam apgalvojumam, ka dazadas
Latvijas Universitates fakultatés un studiju programmas tiek lietoti atskirigi citéSanas
stili, jo nozares ir dazadas, ar dazadam vésturiskam tradicijam, un katra nozaré ir
pienemts kads domingjoSais stils. CitéSanas stilus macibspéki lielakoties atpazist,
praksé tos pielietojot, tacu citéSanas stilu nosaukumiem pievérs maz uzmanibas vai ari
pretéji - nosaukumu atpazist, bet nevar pateikt, kas raksturigs Sim stilam.

Studentiem izprast citéSanas nozimi var palidzét akadémiskais personals, kas atzist,
ka citéSanas sistéma praktiski japielieto precizi, jo bibliografiskajam noradém jabut
precizam un jadod iespéja neparprotami identificét citeto avotu, savukart atsaucem
teksta jabut precizam, lai skaidri varétu saprast, kura atzina vai dati citéti no cita avota.
Intervijas tika izteikts ari viedoklis, ka katram stilam ir savas priekSrocibas un trakumi,
plusi un minusi, stilus modificéjot vai mikséjot, zud jéga izvéléta konkréta citéSanas stila
izmantoSanai un mérkauditorijai tiek apgratinats darbs ar So materialu, apgrutinata
materiala uztveramiba un viendabiba. Nemot vera, ka bibliografiskajam noradém un
atsaucém rakstu darba ir papildinformacijas loma, tam jablat pietiekosi isam, lai
neapgrutinatu pamatteksta uztveri.

Latvijas Universitates fakultates verojama gan strikta attieksme attieciba uz
bibliografisko norazu un atsau¢u apmacibas nepiecieSamibu, gan pretéja - vairak
palaujoties uz studentiem, ka vini, Tpasi gadijuma, ja ir nopietnas zinatniskas intereses,
pasi vélésies un meklés iespéjas iemacities So butisko zinatniskas komunikacijas
sastavdalu.

LU pasniedzéji intervijas neuzsver, ka vajadzétu izmantot dazadus izglitoSanas
lidzeklus citéSanas principu apguvei, tomeér pastasta, ka informé par citéSanas stiliem
atseviskos studiju kursos, kas vairak saistiti ar praktisko pétniecibu, ka ari materiali tiek
ievietoti e-kursos.

Individualas konsultacijas LU fakultatés ipasi rosigas ir studiju nosléguma darbu
izstrades laika. Macibspeki norada, ka ar katru studiju limeni studenti sistematiski attista
izpratni un prasmes citésanas jautajumos un gala rezultata akadémiskai rakstibai
jaunajam pétniekam jaizveidojas ka automatiskam iemanam. Sadu iemanu parzinasana
dod parliecibu, ka zinatniska sabiedriba tevi sapratis un citi pétnieki spés piedalities
jaunu sasniegumu veicinasana, savukart paSa pétniecibas procesa tas lauj vairak
pievérsties saturam.
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Lai gan lielaka dala respondentu atzist, ka citéSanas principu un mérku izpratne
pétnieku un akadémisko macibspéku vidl var ietekmét bibliografisko norazu sistému
izmantosanu, tika izteikts ari viedoklis, ka ta ir tehniska/ikdieniska lieta. Tika konstatéts,
ka apméram 30 % gadijumu no izpétitajiem materialiem tiek izstradati kopéji noradijumi
kursa, bakalaura, magistra un diplomdarbiem. Tas liecina, ka studiju programmas vai
fakultates pastav sistemiska pieeja studentu apmaciba.

Visi respondenti atzina, ka metodiskajos noradijumos jabat ieklautai informacijai par
fakultaté pienemtajiem citéSanas principiem. Par vienota stila lietoSanu nozaré svarigak
ir, lai citéSana butu saprotama un godiga, tatad praktiskais izpildijums ir mazak buatisks
ka citeéSanas praktiska nozime - dot instrumentus, ka nepielaut plagiatu radisanu un
veicinat zinatnes augsto méerku sasniegsanu.

Tika izteikts viedoklis, ka, planojot pétnieciska darba izstradi, ir japaredz tam
pietiekoSi daudz laika, jo, pieméram, bibliografiskajas noradés un atsaucés neprecizitate
visbiezak rodas no steigas un pavirsibas.

Bibliotekas loma citeSanas principu apgusana

Pétijuma mekléta LU Bibliotékas vieta LU studentu un macibspéku citéSanas prasmju
veicinasana un tas spéja sniegt Sadu pakalpojumu. Bibliotekari péc saviem
noverojumiem aptauja min, ka LU gan macibspeki, gan studenti bibliotéku saskata ka
struktirvienibu, uz kuru doties péc palidzibas citéSanas jautajumos.

Pétijuma iegltie dati lauj secinat, ka, lai gan LU Bibliotéka piedava
informacijpratibas apmacibas, kuras ietverta ari informacija par bibliografisko norazu un
atsaucu principiem, un par 5o pakalpojumu lielaka dala bibliotekaru zina, tomér vinu
informétiba un zinasanas nav pietiekoSas, lai So informaciju varétu talak nodot LU
studentiem un macibspékiem. Savukart, macibspéki intervijas atzinusi, ka nezina, ko
biblioteéka piedava citéSanas principu apguves veicinasanai, un nesaskata, ka bibliotéka
ir ta, kas ar tadu apmacibu varétu aktivi nodarboties. Tatad, lai gan biblioteka ir viena
no butiskakiem informacijas elementiem universitates sistéma, macibspéeki nesaskata,
ka ta varétu sniegt un sniedz pakalpojumus saistiba ar citéSanas principiem.

Lielais negativo atbilzu parsvars - 72 % - uz jautajumu, vai bibliotékas apmaciba
piedava apgut citéSanas stilus atbilstosi fakultates prasibam nosléguma darbu izstradei,
lauj secinat, ka LU Bibliotékas informacijpratibas apmacibas ir ietverta vispariga
informacija par citéSanas jautajumiem un ka ta nav saskanota ar konkrétu fakultasu
prasibam un vajadzibam.

Respondenti atbildéja, ka vini nav iesaistiti procesos LU fakultasu darba citéSanas
principu, prasibu vai to apraksta izstrade.

Salidzinot ar macibspéku rezultatiem citéSanas stilu atpaziSana, jasecina, ka
pasniedzéji ir saskarusies ar vairak citéSanas stiliem neka bibliotekari.

LU Bibliotekas darbinieki nevar pilnvértigi sniegt pakalpojumu - citéSanas
parzinaSanu - studentiem un macibspékiem, jo pietrukst pieredzes un vini ir
nepietiekami informéti, tacu risinajums bltu sadarbibas veicinasana ar akadémisko
personalu, ari studentiem, lai zinatu, kas viniem nav skaidrs, kas sagada lielakas
problémas.

Studiju nosleguma darbu izstradasanas metodiskie noteikumi

Studenti jau pirmaja studiju gada var iepazities ar metodiskajiem noradijumiem un
lekcijam, kas veltitas zinatniskajai komunikacijai un akadémiskajam rakstibas stilam.
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Latvijas Universitates fakultates studiju izstradasanas un aizstavéSanas metodisko
noradijumu saturs attieciba uz citéSanas principiem ir dazada pilniguma pakapé. Tajos
tiek rekomendéts izmantot konkrétus, nozaré izplatitus citéSanas stilus, atseviskos
gadijumos nosaukti un raksturoti konkréti citéSanas stili. Konkréts stils tika minéts
vairak neka pusé gadijumu. Kopuma tika noraditas citéSanas sistémas: LVS ISO 690, LVS
ISO 690-2, Harvardas stils, Amerikas Moderno valodu asociacijas sistema, APA, IEEE,
ACS Style Guide. Tie visi ir pasaulé bieZi izplatiti citéSanas stili.

Metodiskos noradijumos dota ari vispariga informacija, tada, kas raksturo citéSanas
nepiecieSamibu, vietu zinatniskaja informacijas apmaina, prasibas, kadas jaievéro,
atseviskos gadijumos sniedzot vairak informacijas par plagiatu. Viena no prasibam
nosléguma darba ietvaros ir lietot vienotu citéSanas stilu, kas minéts viena tresdala no
analizétajiem noradijumiem.

Praktiski atsaucu un bibliografisko norazu pieraksta formu vislabak ir apgut, redzot
piemérus. Metodisko noradijumu analize |ava secinat, ka lielakaja dala piemeri ir doti
(sk. 1. att.). Tikai viena gadijuma neviena veida piemérs nav dots.

Izmantotas literaturas saraksta pieméri sniegti mazak gadijumos - 21 -, kas liecina
ka gandriz treSaja dala metodisko noradijumu studenti nevar iepazities ar izmantotas
literatlras saraksta kopainu un principu, ka prasits kartot un noformét bibliografiskas
norades. Uzskatams paraugs ir bibliografiskas norades shéma, kura atainota sistema,
kada kartojami aprakstelementi. Metodiskajos noradijumos shemas tiek ievietotas 79 %
gadijumu. Divos metodiskajos noradijumos shéma ir pat uzziméta.

atsaucu pieméri

bibliografisko norazu pieméri

izmantotas literatliras saraksta
piemeéers

bibliografiskas norades shéma

[ 5 10 15 20 25 30 35

1.att. Salidzinajums pa citeSanas principu pieméru veidiem

Viena no magistra darbu metodiskajiem noradijumiem izveidots pielikums
«Potencialie magistra darba klidu un problému avoti», kura starp 15 uzskaititajam
tipiskajam klidam un to nepielauSanas risinajumiem seSas saistitas ar citéSanas
principu pielietoSanas zinasanam un prasmem.

Musdienas aktuali kluvusi tieSsaistes elektroniskie informacijas resursi, tapéc, veicot
kontentanalizi, ka viens no kritérijiem tika izvéléts, vai metodiskajos noradijumos tiek
doti pieméri elektronisko izdevumu bibliografiskajam aprakstam. Rezultati bija pozitivi,
gandriz visos metodiskajos noradijumos tika doti Sadi pieméri.

Automatizetie citesanas riki

Pétijluma tiek pieversta uzmaniba ari automatizéto citéSanas riku pielietojumam
Latvijas Universitaté. Noskaidrots, ka pasniedzéju pieredze automatizéto citéSanas
parvaldnieku lietoSana ir dazada un viedoklis par to, vai vajadzétu veicinat, lai studenti
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tos izmantotu, ir pretrunigs. Ka pozitivas 1paSibas vini nosauca iespéju glabat pdf
datnes, organizét savus materialus, péc nepiecieSamibas atbilstosa citéSanas stila izgut
bibliografiskos sarakstus, ka ari apmainities ar informaciju un komunicét ar citiem
pétniekiem. Macibspéki uzskata, ka primari studentiem ir jarada izpratne par citéSanas
principiem, bet automatizétu risinajumu izmantoSana to var traucét, jo tad zud praktiska
nepiecieSamiba iedzilinaties citéSanas sistema.

Tikai viena no studiju darba izstrades metodiskajiem noradijumiem sniegta
informacija par automatizéto citéSanas riku iesp&jam.

Autore uzskata, ka studentiem ir veértigi gut priekSstatu par jaunako tehnologiju
risinajumiem, jo tas atvieglo un palidz organizét pétniecisko darbibu musdienu straujaja
laikmeta. Macibspéki, kuriem bijusi maza saskare ar automatiskiem citésanas rikiem vai
tas nav bijis nemaz, labprat apgutu prasmes tos izmantot.

Bibliotekaru informétiba par automatizétiem rikiem kopuma ir vaja, tapéc
nepiecieSams to uzlabot, lai varétu konsultét studentus un pasniedz€jus.

Secinajumi

1. Dazadie citéSanas stili ieklaujas citas lielakas informacijas un komunikacijas

apmainas sistémas, kas vél vairak palielina to nozimi zinatné.

2. Metodisko noradijumu saturs attieciba uz citéSanas principiem ir dazada

pilniguma pakapé.

3. Bibliotéka var dot ieguldijumu citéSanas principu zinasanu un prasmju celSanai.

4, Butiski ir noskaidrot studentu viedokli un novértét prasmes citéSanas principu

pielietosana.

5. Bibliografisko norazu un atsauCu praktiskaja pielietoSana veértigi pievérsties

musdienu tehnologiju iespéjam.
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YnpaBneHue u pa3BuTHE KOJIJIEKLLMM 3-PEeCypPCOB B aKaAeMU4eCKOM
oubnmoTeke: TeopeTnyeckme U NpakTM4ecKue acnekTbl B pabote bubnmorekn
JlaTBMACKOro yHMBepcuTeTa

CaHppa PaHka
bubnnoteka JlatBuiickoro yHusepcuteTa. [n1aBHbivi bubanotekapb

Abstract. This article deals with the theoretical and practical aspects of e-resources’ collection
development and management, taking into account their important role in facilitating of academic and
scientific work of the university. In the article thee-resources benefits, basic principles, challenges, tasks
and work processes of e-resource collection building and development are described. The article refers to
the strategic decisions of the Latvian University in expanding access to electronic information and
provides an insight into the work of the University Library with e-resources collection - selection, access,
management issues, promotion and services offered by the University Library in order to facilitate the
usage of e-resources. This article also presents some results of user survey in 2012, which showed that
users of the library are fully or partially satisfied with the content of the University e-resources collection.
Keywords: collection development, collection management, electronic resources, e-resources
acquisition, Library of the University of Latvia, user survey.

AHHOTauMA. [laHHas CTaTbs MOCBALLEHA TEOPETUYECKMM W MPaKTUYECKUM acnekTam Co3faHus U
YyMpaB/EHUs] KOJINEKLMEA 3EKTPOHHbIX PECYPCOB, YYMThLIBAS WX Ba)HYW pofib B obecrneyeHun
aKafeMMNYECKOoi 1 Hay4yHol paboTbl yHMBEpPCMTETA. PacCcMOTPEHbI NPenMyLLECTBA 3-PeCcypCcoB, OCHOBHbIE
MPUHUWMLI, FNaBHble 3adavn 1 npobaembl paboThbl C KOMEKUUEN 3-pecypcoB. B cTaTbe YMOMSHYTHI
cTpaTernyeckme nocTaHoBNEHWS JIaTBUCKOrO YHWBEPCUTETa B PaCLUMPEHUN A0CTyMa K 371eKTPOHHOW
nHdopmauun, paboyne npouecchl W 3Tanbl MO0 CO3JAHWIO W PA3BUTWIO KOJIEKLUM 3-pecypcoB
BubnuoTtekn JNlaTBMIACKOrO yHMBEPCMTETA. PaccMoTpeHbl OTAesbHblE 3aA4aun 1 npobnembl paboThl C 3-
pecypcamn - Bblbop, obecneyeHue [OCTyna, MeEHELKMEHT, ycnyru n obyyeHue [N yNyylIeHUs
BO3MOXXHOCTEN MOJIb30BAaHUS 3-pecypcamMn n Ap. B KOHUe cTaTbW AaH KpaTKuid 0630p pe3ynbTaToB
onpoca nonb3oBaTenein B 2012 roagy, rae OGONbLIMHCTBO PECMNOHAEHTOB BbICKAa3asM MOJHOE WM
4aCTUYHOE YA0BNETBOPEHNE COAEPKAHNEM KOMNEKLIMN 3-PECYPCOB.

KnioyeBbie cnoBa: bubnvoteka JIaTBUIICKOrO YyHWBEPCUTETA, KOMIMIEKTOBAHUE 3-PeCypcoB, 0rpoc
MoJ1b30BaTe/NEN, PA3BUTNE KOJIEKLNN, YNIPaBJIEHNE KOJNEKLMNEN, 3/IEKTPOHHbIE PECYPChI.

levads

Akadémiskas bibliotekas musdienas savu darbibu krajuma komplektéSana un
informacijas pieejamibas nodrosinasana veic divos virzienos jeb paradigmas - pirmkart,
turpina jau gadsimtos veidojusas tradicijas iespiesto informacijas resursu iegade, péc
akademiska un zinatniska personala pieprasijuma tos komplektéjot, katalogizéjot,
nodroSinot to uzkrasanu, saglabasanu un pieejamibu, ka ari apkalpojot bibliotékas
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lietotajus, izsniedzot tiem informacijas resursus izmantoSanai uz vietas bibliotéka vai
lldznemsSanai. TaCu moderna akadémiska bibliotéka arvien lielaku savu darba dalu velta
elektronisko informacijas resursu iegadei, kuru izmantoSana, 1pasi pétniecibas nolukos,
klist par noteicoso akadémiskaja vidé (Mangrum & Pozzebon, 2012). Mulsdienas
akadémiskajas bibliotekas ir ne tikai javeido un jauztur tradicionalo resursu krajums,
bet, izmantojot virtualu infrastruktiru, janodroSina e-resursu piegade lietotajam.
Pieaugot e-resursu nozimei, mainas ari bibliotékas darbibas merki - nodrosinat piekluvi
informacijas resursiem klust svarigak neka informacijas resursu iegade un uzkrasana
bibliotekas krajuma.

Raksta aplukoti akadémiskas biblioteékas e-resursu kolekcijas attistibas un
parvaldibas aspekti, ka pieméru minot So darba procesu organizéSanu LU Bibliotéka.
Akadémiska bibliotéka parasti piedava dazada veida e-resursus - abonétos, bibliotékas
veidotos un brivpieejas e-resursus, Saja raksta tiks aplukota abonéto e-resursu
kolekcijas attistibas un parvaldibas jautajumi.

E-resursu nozime akadémiskas institucijas zinatniska darba nodrosinasana

E-resurss ir materials (dati un/vai programmatuara), kas pieejami digitala formata un
to izmantoSanai nepiecieSams dators vai cita atbilstoSa elektroniska ierice un/vai
internets (IFLA, 2012).

Ka uzsver vairaki informacijas zinatnes specialisti, elektroniskie resursi jau tagad un
nakotné arvien vairak bls noteicoSie akadémiska un pétniecibas darba informacionalaja
nodrosSinasana (Kennedy, 2004). E-resursu iegade paplasinas, arvien vairak bibliotéku
finansu resursu tiek izmantoti to iegadei vai abonéSanai, pieméram, jau 2000. gadu
sakuma Ziemelamerikas Zinatnisko bibliotéku asociacija ietilpstosas bibliotékas
pazinoja, ka e-resursu komplektéSanai téré 25% no informacijas resursu iegadei
paredzetajiem hdzekliem (Johnson, 2009). Lai palielinatu pétniecibas darba
produktivitati, akadémiskais un zinatniskais personals dod priekSroku elektroniskajiem
resursiem to értas piekluves un funkcionalitates dél, jo e-resursus iespéjams izmantot
jebkura vieta un laika (Electronic resources and collection development, 2002).

E-resursa izmantoSanai ir vairakas prieksrocibas:

e mekléSanas értums, plasas meklésanas, parlikosanas un informacijas izguves

iespéjas;

e piekluve resursiem arpus to fiziskas atrasanas vietas jebkura laika un vieta;

e plasakas iespéjas satura atklasanai - ilustracijas, grafiki, audiovizuali
pielikumi;

e var izmantot vairaki lietotaji vienlaicigi;
e satura kopésSanas, lejupielades iespé€jas;
e hipersaites, kas dod iespéju veidot saites ar citiem dokumentiem.

Darbs ar e-resursiem akademiska biblioteka

Lai gan e-resursu kolekcijas veidoSanai ir kopigas iezimes ar tradicionala
informacijas resursu krajuma attistibu, tomeér darba ar e-resursiem javeic ar1 vairaki
atskirigi darba procesi, pieméram, sarunas ar piegadatajiem, ligumu parakstiSana,
piekluves nodrosinasana resursiem u. c. (Loghry & Shannon, 2000). Vairaki specialisti
norada, ka e-resursu kolekcijas attistiba ir komplekss process, ta parvaldiba un attistiba
ir iesaistiti vairaki bibliotékas specialisti, un darba procesu veikSanai svariga ir
saskanota, koordinéta darbiba un vairaku bibliotékas strukturvienibu sadarbiba (Davis,
1997). Tade| ieteicams veidot darba grupu, kura ietilptu komplektésanas, uzzinu un
konsultaciju darba, informacijas tehnologiju specialisti un nozaru bibliotekari.
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Svarigi ir formulet darba procesus, noteikt bibliotekas specialistu darba pienakumus.
E-resursu kolekcijas veidoSana un attistiba var izdalit vairakus posmus un darba
procesus:

e bibliotékas lietotaju informacionalo vajadzibu noteiksSana;

e e-resursu izvéle, izmantojot e-resursu kolekcijas attistibas vadlinijas un
izvéles kritéerijus, kas atspogulo lietotaju vajadzibas, bibliotekas mérkus un
budzeta iespéjas;

e e-resursa un ta piegadataja novertéSana, organizéjot izméginajuma pieeju,
pirkSanas vai abonéSanas iespéju izvértéSana, nemot véra e-resursa saturu
un funkcionalitati;

e e-resursa abonésanas vai iegades process - sarunas ar e-resursa piegadataju,
e-resursa iegades saturisko un izmaksu modelu izvértéSana, vienoSanas par
cenu un liguma slégsana;

e piekluves nodroSinasana, organizéjot sakotnéjo pieslégumu un risinot
tehniskas piekluves problemas;

e e-resursa popularizésana, lietotaju konsultéSana un apmacibas;

e e-resursa izmantoSanas novértéSana, veicot izmantoSanas statistikas
apkopoSanu un lietotaju aptaujas, lémuma pienemsSana par abonéSanas
llguma atjaunoSanu vai partrauksanu.

Latvijas Universitates politiskas nostadnes e-resursu pieejamibas
nodrosinasana

Veidojot informacijas resursu krajumu, LU Bibliotéka veicina LU attistibu un
nodroSina LU darbibai nepiecieSamo informacijas resursu un pakalpojumu pieejamibu.
Latvijas Universitate, tiecoties sava attistiba veicinat izcilbu un iegut zinatnes
universitates statusu, savos stratégiskajos dokumentos paredzéjusi, ka japalielina
elektroniski pieejamas informacijas apjoms. LU attistibas stratégija paredzéts, ka «LU
attista jaunakas informacijas tehnologijas un nodrosSina to izmantoSanu visos darbibas
virzienos. Turpina pieaugt elektroniski pieejamas informacijas un sniedzamo
pakalpojumu apjoms» (Latvijas Universitate [LU], 2004).

Latvijas Universitates darbibas un attistibas ilgtermina stratégija 2009.-2015. gadam
noteikts, ka «LU prioritate informativo resursu nodroSinajumam ir tieSi elektronisko
resursu iegade un abonéSana, nodrosinot kvalitativu studiju iespéjamibu pamata un
augstaka limena studijas, ka ar nepiecieSamo atbalstu zinatniskajai darbibai» (LU,
2009).

LU strategiskaja plana 2010.-2020. gadam 2015. gada ir paredzéts ievérojami
palielinat elektronisko resursu Tpatsvaru atbilstoSi visu LU studiju un zinatniskas
darbibas virzieniem, nodroSinot iespéju pieklut vadoSajam zinatniskajam pilna teksta
datubazém (Science Direct, Wiley-Interscience, Springerlink, JStore u.c.), LU tikla un
attalinati (LU, 2010).

E-resursi LU Biblioteka

Darbu ar e-resursiem LU Bibliotéka veic KomplektéSanas un Informacijas un
bibliografijas nodalu specialisti sadarbiba ar nozaru bibliotekariem un LU IT
departamenta specialistiem. lzvéloties e-resursus, janem veéra, ka e-resursam jaatbilst
LU Bibliotékas krajuma komplektéSanas galvenajam uzdevumam - nodroSinat piekluvi
LU akadémiska, studiju un pétniecibas darba veik5anai nepiecieSamajiem resursiem
atbilstosi LU studiju un zinatniska darba virzieniem un studiju programmu prasibam. Si
uzdevuma veikSanai nepiecieSama cieSa sadarbiba ar LU personalu un nozaru bibliotéku
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specialistiem. LU Biblioteka ir izveidojusi pieejamo e-resursu tematisko parskatu, lai
novertétu nozaru tematisko parklajumu un censtos ievérot vienmerigu e-resursu
pieejamibu visas zinatnu nozarés. Regulari aptaujajot LU personalu, cenSoties iegut
atsauksmes par izméginajuma pieejas e-resursiem, LU Bibliotékas specialisti veido LU
parstaveto zinatnu nozaru nozimigako e-resursu sarakstu, kura ieklautie resursi tiek
abonéti vai apzinati iespéjamai turpmakai abonésanai.

2012. gada LU Bibliotéka piedavaja 43 abonétas datubazes, 53 izméginajuma
pieejas datubazes un 121 brivpieejas e-resursu. Kopuma Bibliotéka nodroSinaja piekluvi
aptuveni 145 000 e-resursu, t. sk. 35 000 e-zurnalu un 110 000 e-gramatu. E-resursi ir
pieejami LU tikla (LU telpas), LU Bibliotékas telpas jebkuram lietotajam un arpus LU
telpam LU studentiem un personalam, autorizejoties ar LUIS lietotajvardu un paroli.
Dazus e-resursus aboné atseviskas fakultates, lidz ar to tie ir pieejami tikai attiecigo
fakultasu studentiem un personalam.

LU Bibliotéka aboné dazada veida nozaru un daudznozaru e-resursus - uzzinu
informaciju, e-gramatas, e-zurnalus, zinas, juridisko informaciju, statistikas datus,
disertacijas, citejamibas datubazes. LU Biblioteka ir pieejami vairaki nozimigi e-resursi -
Science Direct, Web of Knowledge, SAGE Journals Online, Proquest Dissertations &
Thesis, Cambridge Journals Online, OECDiLibrary u.c.

LU Bibliotéka vél nav ieviesta e-resursu menedzmenta sistéma, tacu lietotajiem tiek
piedavatas dazas papildus iespéjas, lai butu iespéjams labak orientéties e-resursu
klasta. LU Bibliotéka izmanto EBSCO pakalpojumu «E-resursi no A lidz Z», kura
pieejamas saites uz lielako dalu LU abonéto resursu, ka ari uz brivpieejas resursiem. LU
Bibliotéka ir izveidojusi ari e-resursu sarakstus pa veidiem un zinatnu nozarém.

E-resursu kolekcijas attistibas un parvaldibas problemjautajumi LU Biblioteka

Viens no galvenajiem priekSnoteikumiem veiksmiga e-resursu kolekcijas attistiba ir
bibliotékas ka augstskolas struktlrvienibas politikas noteikSana  e-resursu
komplektéSana un turpmakaja attistiba, kas atbilst bibliotékas darbibas mérkiem un
misijai. LU Bibliotéka Sobrid izstrada vadlinijas e-resursu kolekcijas veidoSana.
Izstradajot vadlinijas, ir nozimigi izvirzit galvenos e-resursu kolekcijas veidoSanas
nosacijumus, noteikt darba procesu organizaciju, ka ari izvirzit svarigakos e-resursu
izvéles kriterijus un nosacijumus e-resursu saturam un funkcionalitatei. Noderigs
resurss, kuru var izmantot bibliotekas darbibas virzienu izstrade abonéto e-resursu
kolekcijas veidoSana un parvaldiba, ir IFLA vadlinijas e-resursu kolekcijas attistiba (IFLA,
2012). Nozares specialisti norada, ka attistibas vadlinijas veicina kolekcijas saskanotu,
ilgtermina attistibas virziena noteikSanu, sniedz vadlinijas komplektétaju ikdienas
darbam, standartizé iegades procesu, ipasSi novertéSanu, parrunas ar piegadataju un
llgumu slégSanu (Conger, 2004).

E-resursu kolekcijas attistiba ir daudz problému un izaicinajumu - e-resursu cenu
inflacija, starpdisciplinaru programmu un jaunu studiju programmu veidoSanas, tieksme
péc akademiskas ekselences u.c. Veiksmigai e-resursu kolekcijas attistibai nepiecieSami
ari ieverojami finansu resursi, kuru optimala izmantoSana ari ir viens no LU Bibliotékas
svarigakajiem uzdevumiem.

E-resursu kolekcijas veidoSanas gritibas sagada vairaki e-resursu izvéles un iegades
aspekti. E-resursu piegadataji piedava dazadus iegades modelus un resursu tematiskas
kolekcijas, lidz ar to e-resursu komplektésana ir svarigi izveértét piedavajuma atbilstibu
LU vajadzibam, iespéjamo dubléSanos jau pieejamajiem e-resursiem. Svarigi ir ari
izveléties, vai e-resursus galvenokart pirkt vai abonét. Analizéjot, pieméram, kadas
datubazes e-zurnalu kolekciju izmantoSanas statistiku, var secinat, ka ne visi kolekcija
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ietilpstoSie Zurnali tiek izmantoti. Abonéjot atseviSkus e-zurnalus péc zinatniska
personala pieprasijuma, tie tiek aktivak izmantoti, tacu Sis abonéSanas modelis ir
dargaks un prasa vairak darba abonéSanas menedzmenta, janodroSina ari vienotas
mekléSanas iespéjas atseviski abonétajos resursos. Problémas rada ari resursu plasais
piedavajums, Tpasi ja vairaki piegadataji piedava loti lidziga satura e-resursus. Izvertét
resursa satura atskiribu nianses biezi var tikai nozares specialists, rlpigi iepazistoties ar
resursa saturu.

Ari e-resursu parvaldiba ir jarisina daudz problému - nepartraukti rodas piekluves un
tehniskas problémas, jaseko resursu pieejamibai, nepiecieSami finansu ieguldijumi
datortehnikas un interneta iegadé un uzturéSana, janem véra piegadataju prasibas
autortiesibu joma u. c.

Bibliotéku iegadato e-resursu pilnvértiga izmantosana ir atkariga ari no meklésanas
iespéjam tajos. Lietotajiem biezi trukst izpratnes, kuru resursu izmantot sava nozare,
neértibas rada nepiecieSamiba meklét katra resursa atseviski. Tapéc svariga loma ir e-
resursa menedzmenta sistéemu ievieSanai, kas nodroSinatu vienotas mekléSanas
iespejas bibliotékas aboneétajos, iegadatajos un bibliotékas veidotajos e-resursos.

E-resursu kolekcijas izmantoSanas veicinasana liela nozime ir e-resursu
popularizéSanai, lietotaju konsultacijam un apmacibam, kas maca orientéties arvien
pieaugosaja informacijas plisma (Webb, 2001). Visa aktuala informacija par e-resursiem
ir pieejama LU portala sadala Bibliotéka, LU studenti un personals sanem informaciju ari
pa e-pastu. Konsultacijas lietotajiem sniedz LU Bibliotekas konsultants, ka ar1 nozaru
biblioteku specialisti. Uzzinas un konsultacijas var sanemt nozaru bibliotekas, pa e-
pastu, telefonu un skype. LU Bibliotéka attista ari lietotaju apmacibas sistému,
piedavajot vairakas iesp€jas papildinat zinasanas - izmantot tieSsaisté pieejamos
materialus, ka ari piedalities lekcijas un praktiskajas nodarbibas. Ir izveidots e-kurss e-
studiju vidé MOODLE «levads LU Bibliotékas izmantoSana», kura ieklauta informacija un
zinaSanu parbaudes tests ari par e-resursu izmantoSanu. LU portala ir pieejams LU
Bibliotékas lietotaja celvedis, kura pieejama ari informacija par e-resursu izmantoSanu.
LU Bibliotekas lietotajiem tiek piedavata iespéja pieteikties ari apmacibam grupas, lai
apgutu nozaru informacijas mekléSanas un izmantoSanas iespéjas e-resursos.

Viens no nozimigajiem e-resursu novertésanas kritérijiem ir izmantoSanas statistika,
kuras péc iespéjas detalizétakai analizei butu japievers liela uzmaniba, salidzinot vismaz
galvenos statistikas datus - sesiju, mekléjumu, dokumenta lejupielazu skaitu. E-resursu
kolekcijas novértéSana svarigi ir nemt véra ne tikai izmantoSanas statistikas datus, bet
ar apzinat lietotaju atsauksmes un viedoklus par piedavato e-resursa saturu un
izmantoSanas ieguvumiem un problémam. Veicot aptauju, diemZél jarékinas, ka parasti
atsauciba nav parak liela un ir gruti iegut detalizetu piedavato resursu satura un
funkcionalitates izvértéjumu.

LU Bibliotékas Informacijas un bibliografijas nodala 2012. gada nogalé izveidoja
aptauju «Elektroniskie resursi LU Biblioteka». Aptaujas merkis bija vispusigak uzzinat LU
akadémiska personala vértéjumu LU abonétajiem e-resursiem, par meklésanas paligriku
izmantoSanu, informacijas ieguvi par e-resursiem, ka ari komentarus un ieteikumus e-
resursu abonésana.

Aptauja piedalijas 180 respondentu, ta tika izplatita elektroniski LU portala, LU
macibspéki pa e-pastu tika individuali uzaicinati piedalities aptauja. Aptaujas
mérkauditorijas atsauciba, protams, varéja but lielaka, tacu ari esosas respondentu
atbildes sniedza ieskatu LU Bibliotékas abonéto resursu véertejuma.

Vairakums respondentu atzist, ka parsvara izmanto tikai elektroniskos resursus, kas
liecina par to nozimibu LU Bibliotékas piedavato resursu un pakalpojumu konteksta
(skat. 1. att.).

Sandra Ranka. E-resursu kolekcijas parvaldiba un attistiba akadémiskaja bibliotéka: teorétiskie un
praktiskie aspekti LU Bibliotékas darba. 61.-68. Ip.
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1. att. lespiesto un elektronisko informacijas resursu izmantosana

Pozitivi vertéjams ir ari tas, ka 32% respondentu un 58% respondentu ir apmierinati
vai daléji apmierinati ar LU Bibliotékas piedavato e resursu tematisko aptverumu. (skat.

2. att.).

mia
 Dalgji
INe

2. att. Apmierinatiba ar LU Bibliotekas piedavato e-resursu nozaru aptverumu

Jaatzimé, ka lielaka dala lietotaju izmanto ari bibliotekas piedavatos paligrikus
informacijas mekléSana — EBSCO piedavato e-resursu meklésanas riku A lidz Z izmanto
63% respondentu, LU Bibliotékas sastadito datubazu sarakstu pa zinatnu nozarém
izmanto 64% respondentu, datubazu sarakstu pa veidiem izmanto 44% respondentu.

Noradot aktualas informacijas avotus par e-resursiem, atziméts, ka lielakoties
informacija tiek ieguta no LU portala un e-pasta vestulem, komentaros tika izteikta
apmierinatiba ar esoSajam informésanas metodém (skat. 3. att.).

Sandra Ranka. E-resursu kolekcijas parvaldiba un attistiba akadémiskaja bibliotéka: teorétiskie un
praktiskie aspekti LU Bibliotékas darba. 61.-68. Ip.
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3. att. Informacijas avoti par LU pieejamajiem e-resursiem
Secinajumi

Lai gan augstskolas studiju procesa vél arvien liela nozime ir tradicionalajiem
iespiestajiem informacijas resursiem, kurus izmanto ka macibu lidzeklus, pétnieciska
darba veikSana informacijas ieguvé noteicosa loma tomér ir elektroniskajiem
informacijas resursiem. Lai veidotu e-resursu kolekciju, bibliotékam javeic jauni darba
procesi, kas prasa bibliotékas strukturvienibu un informacijas tehnologiju specialistu
sadarbibu, precizi formuléjot darba uzdevumus un pienakumus.

E-resursu kolekcijas attistiba akadémiskajas bibliotékas ir dazada, tacu kopuma
rodas iespaids, ka bibliotékas arvien vél mekle veiksmigakos attistibas un darba
organizacijas modelus, lidz ar to nenotiek aktiva pieredzes apmaina, jo biblioteékas nav
isti parliecinatas par sava darba rezultatu veiksmigumu.

LU Biblioteka darba ar e-resursiem atbilstoSi finansialajam iesp&jam censas
nodroSinat to pieejamibu atbilstosi LU akadémiska un zinatniska personala prasibam.
Paslaik tiek izstradatas e-resursu kolekcijas veidoSanas vadlinijas, apsverot iespéju
veidot darba grupu e-resursu parvaldibai. Lai gan LU e-resursu kolekcijas attistibu
ierobezo nepietiekamas finansialas iespéjas, tomér nemot LU veikto aptauju, vairums LU
Bibliotékas lietotaji ir apmierinati vai daléji apmierinati ar LU Bibliotékas piedavatajiem
e-resursiem un pakalpojumiem.
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Posnb 3N1eKTPOHHbIX Y4eOHO-MeToAUYEeCKMX KOMMJIEKCOB B
NoBbILUEHUN UH(POPMALMOHHOIO NoTeHUMaNa Gubnuorekn

CeeTnaHa LWeBuykK
HauwnoHanbHbIVi negarornd4eckmm yHMBepcuTeT umeHn M. . jparomaHoBa,
Kagenpa XypHaincTukn. ACCUCTEHT

The role of electronic educational and methodical complexes in increasing the
library information potential

Svitlana Shevchuk
National Pedagogical Dragomanov University. Department of journalism. Assistant

AHHOTaumMA. B 0aHHOW CTaTbe pPacCMOTPEHA POJib IIEKTPOHHBLIX y4ebHO-MeTOONYECKNX KOMMJIEKCOB B
MOBbLILLEHNN WHMOPMALMOHHOIO MoTeHuMana 6ubnnotekn, COBpeMEHHOEe COCTOAHWE W TEeHAEHLMM
pa3BNTUS B AaHHOM cgepe. Ha oCHOBe MpPOBEAEHHOr0 MCC/AEL0BaHMA aBTOP pPacKpbiBaeT 0COBEHHOCTK
MOBbILLIEHNA WHMOPMALMOHHOrO noTeHunana OubnmoTeknm 3a cyeT nepennaHMpoBKU ee LMppoBON
NHPaCTPYKTYpbl. Ocoboe BHMMaHMe obpallaeTcs Ha 3HA4YMMOCTb CO3AaHUsA 6a3bl 31EKTPOHHbLIX y4ebHOo-
MeTOANYECKMX KOMMNEeKCoB. BoisBneHa n obocHoBaHa HeobxoAMMOCTb co3paHua 6a3bl 37EKTPOHHBLIX
y4yebHO-MeToaMYEeCKUX KOMMNAEKCOB. [Mockonbky B 6ubnmoTekax BY30B Ha MEPBbIA MaaH BbIXOOAT
obpasoBaTenbHble MNOTPeBHOCTM  NofAb30BaTeNsd, MHMOPMAULMOHHLIA  MOTEeHUMan 3aBUCUT  OT
PEeCTPYKTYPU3aLUN N PENHXXMHNPUHTA MHPOPMaLMOHHO-00pa3oBaTeNbHON Ccpelbl BubnnoTek.
KnioyeBble cnoBa: VHpOPMaLUNOHHO-0bpa3oBaTenbHass cpeda, WHOOPMALUNOHHBI — MNOTEeHUMas
b6ubnnoTekn, UNpPoBON MHPOPMALIMOHHBIA PECYPC, I/IEKTPOHHbIE y4ebHO-METOANYECKNE KOMITIEKCHI.

Abstract. This article considers the role of electronic teaching materials in increasing the library
information capacity, the current status and development trends in this area. The author describes the
increased information potentialof the university library, resulting from the redevelopment of its digital
infrastructure. Special attention is drawn to the significance of the creation of electronic educational and
methodical complexes database. The need for the creation of electronic educational and methodical
complexes database is explained and justified in this research paper. Since the main aim of university
libraries is to satisfy educational needs of the user, so the information potential should be dependent on
restructuring and reengineering of library educational and information environment.

Keywords: electronic educational and methodical complexes, library information capacity, library
information-educational environment, digital information resource.

B nocnegHme HeCKONbKO AECATUNETUI, AOCTUXEHMA B 061aCTU MHPOPMALIMOHHBIX
TexHonormm (UT) coBeplumnm peBOIIOLNOHHBLIE U3MEHEHNS B TOM, Kak Mbl paboTaem,
ysammca n obuwaemca. lporpecc B pasBUTUM MUKPOMPOLLECCOPOB, CETWU, MACCUBHbIX
XPaHWAULL, OaHHbIX, W300pa)keHun, nporpammHoOro obecneyeHms u co3fasl HOBbIE
NHPACTPYKTYpbl 418 Ou3Heca, HayyYHbIX WCCNEeL0BaHUW, 3OpPaBOOXPaHEHUS U
coumasibHOro B3aMMoZencTBus. VIHTepHeT-TeXHONOrMn MnoMOoralT HaMm CTPOUTb
rnobanbHble ceTu, KoTopble obecrneymBaloT LWMPOKUA [OCTYN K pacnpenesieHHon
NHpopMaumn. MOCKOAbKY 3TW 3HAHMA YCTPaHAT Bapbepbl NPOCTPAHCTBA U BPEMEHM,
Mbl nosiydaem Bce Oosiee NpsMOM WM HEMNOCPEACTBEHHbIM AOCTYNM K Hay4YHbIM
mMaTepuanam, K pegyvyanlunum UCTOPUYECKMM apTedakTaM Mupa, K BU3yaslbHOMY
MCKYCCTBY, MYy3blKajJibHbIM 3amnucaM, a TakXe apxuBaM. Takoe MOHYMeHTajlbHOoe
n3mMeHeHme TpebyeT nepeocMbIC/IeHNs COCTaBHbIX YacTed  MHGPOPMALMOHHOMO
noTeHunana 6ubanoTekn.

B HacTosLLee BpemMs By30BCKas bubnmnoTeka, SBNASCb OAHUM U3 KJHOYEBbLIX 3BEHLEB
B MH(OpMaLMOHHOM obecreyeHumn npouecca obpasoBaHma B By3e, 60/bLIOE BHUMaHKE
yoenseT COBPEMEHHbIM (opMaM HaKOMJeHMs W nNpeacTtaBsieHns  UHGOpMaLUn.

CeeTnaHa LUeBYyk. Pofb  3NEKTPOHHbLIX  y4eOHO-METOAMYECKMX KOMMIEKCOB B  MOBbILLEHUN
MHOPMaLMOHHOrO NoTeHumana bubnmnortekn. C. 69-74.

69



Elektroniskie resursi bibliotéku pakalpojumu klasta : Electronic resources as a library service

Co3faHne  OUBAMOTEKM  MHTENNeKTyasibHbIX  KOMMbIOTEPHbIX  y4ebHWKOB 1
NHTEPAKTUBHbIX  y4ebHO-MeTOAMYEeCKUX  MaTepuasioB  ABJSETCA  BaXXKHeWLen
CTpaTermyeckon 3agavyen n 4OJHKHO BbiTb HaNpPaB/ieHO Ha MOBbILEHNE IPDEKTUBHOCTH
obpa3oBaTeNbHOM W  HaAy4YHO-UCCNEOOBATENIbCKON OeATeNbHOCTM By3a 3a CYyeT
OMNepaTMBHOIO MCMOJb30BaHUA 3NEKTPOHHbLIX MHEHOPMaLMOHHbLIX pecypcos. Hanbonee
WH(OPMATMBHBIMKU  ONA  CTYAEHTa ABAATCA 3NeKTPOHHble y4yebHO-MeToanyeckne
U30aHUs, Tak KakK B HMUX cobpaHbl: y4yebHas nporpamma, NeKUMOHHbIA MaTepuan,
y4yebHo-MeToau4eckme pa3paboTkm MO NPOBEAEHUI0 CEMUMHAPOB U MPaKTMYECKMX
3aHATUIA, TeCTbl N Apyras Heobxoammas mHgopMmauuns. Mo3TOMYy MMEHHO WX PoJb B
noBbllWeHNe NHPOPMaLMOHHOI0 NoTeHumana bubnnotek bynet pacCMoTpeHa aanee.

MonbITKN TeopeTn4eckoro 060CHOBaHNS MOHATUA «UHMOPMALMOHHBIN NOTEeHLMan»
npeanpuHUMAlOTCAa TakMMKU yyYeHbiMU, Kak E. B. KanunHkuH, P. b. MaTkoBcbkun, O. B.
Nanyyk v ap. (KannHkuH, 1982; MaTeen4dyk, 2005; Jlandvyk n Hukonaesa, 2007).

OOHaKo, HecMoTps Ha Pa3HOCTOPOHHOCTb BLIMOJHEHHbLIX WCCNEA0BAHUN M KX
HECOMHEHHYI0 TeOpeTMYeCKYl W MPUKNaOHY 3HA4YMMOCTb, CneayeT OTMEeTUTb, HYTO
BO3MOXXHOCTM WCMOJIb30BaHNSA 3EKTPOHHbLIX Y4ebHO-MeToANYeCKMX KOMIMIEKCOB B
noBblWeHNe WHGOPMALMOHHOIO MNOTEHUMana By3a OCTAlTCA OTKPbITbIMU AN
TEOPEeTUYECKOro OCMbICTIEHUS N SKCNEPUMEHTANIBHOI0 U3YYEHMS.

Lenb cTaTbM - WUCCIefOBaTb pPOJib  3JIEKTPOHHbIX  y4ebHO-MeToANYEeCKUX
KOMMEKCOB B NOBbILLEHNE NH(OPMALIMOHHOIO NoTeHumana 6ubnnoTekn, CoBpeMeHHoe
COCTOSIHWE N TEHAEHUMMN Pa3BUTUSA B aHHON cdepe.

Bubnnotekn TpaAMLMOHHO COCPEAOTOYUBAIOT MeYaTHbIE KHUMM U XXypHasbl, YTObbI
obecneynTb JocTyn K 0bpa3oBaTe/bHbIM, MNTEPATYPHLIM U PEKPEALIMOHHBIM TEKCTAM 1
BbICTYNAIOT B Ka4eCTBE XpaHWIULLLA 3TOro maTepuana 4SS noTOMKoB. TakuM obpaszom,
OHW WUrPAIOT KJOYEBYIO POb B TPAAWLMOHHONA Lenu nHgpopMaumm n bbianm ogHUM K3
OCHOBHbIX TPAHCMOPTHbIX CPeACTB [ANI9  «MACCOBOr0  PacrnpoCTPaHEHUs  KHWUr
HenocpenCTBEHHO K yuTaTenam»  (Barnard, n.d.). Tlepexon K UM(pPOBbLIM
NHOPMALMOHHLIM pecypcaM B LEJOM CTaBUT Mo Yrpo3y 3Ty pPOJib, TaK Kak
onbnnotekn Oonblle He MMET TakOM >Xe KOHTPOJIb Hajd WHTeNNeKTyaslbHbIM
Hacneguem obuecTsa.

OCHOBHas LUesb COBPEMEHHOro 6mbnnoTevyHoro o6CAyXMBaHUS - 3TO, KaK MU
npexxage, yAOBMEeTBOPEHME WHMOPMALMOHHBIX MOTPEOHOCTEN KaK peasibHbiX, Tak U
noTeHUMaNbHbIX Nofb3oBaTenen. OOHAKO OOCTVXXEHME 3TON Lenn cerogHsa HeMbICIMMO
06e3 1Cnosib30BaHUSA COBPEMEHHbLIX WH(OPMALMOHHBLIX TEXHOOMMA, MO3BOJIMBLUMX
APUCTYNUTb K  LUMPOKOMAcCWTabHOMY nepeBody HAKOMAEHHOW YesioBeYeCTBOM
NHOPMALMN B SNEKTPOHHYIO (hOPMY M LABLUMX TONYOK K CO3L4AHWMI0 MPUHLUMNNANBHO
HOBbIX BWAOB WH(OPMALMOHHBLIX pecypcoB. llepeBefeHHble B UUMPOBYIO (HOPMY U
cobpaHHble B 06wyt cuctemy, OHM npuobpeTaldT HOBbIM CTATyC, MNPU KOTOPOM
peanin3yeTcs KavyeCTBEHHO WHOW YPOBEHb TreHepaunn, XpaHeHWUs, OpraHusauum wu
foBefeHns 0o notpebutenen camon pasHoobpasHoM uHpopMauun (TekcT, rpaduka,
ayamo, Buaeo), obecneyumBarowmin 6Honee  WMPOKOE ee  pacrnpocTpaHeHue U
3(ppeKkTMBHOE MCMOSIb30BaHMeE, 4YTO, B CBOIO Oo4epelb, yBeNn4MBaeT MHHMOPMALNOHHbIN
noTeHuman OubAMOTEKM BO MHOrO pa3. Tenepb MPaKTUYECKN HEBO3MOXHO
npeactaBuTb cebe KpynHy OBuBAMOTEKY, HE MMEKoLW Y0 B CBOEM (DOHAE INEKTPOHHbIE
NHOPMALMOHHbIE PEeCYpChl, Takne, Kak Basbl aHHbIX U 3IEKTPOHHbLIE N34AaHUS.

P.5. MaTkoBCKMM onpeaenser UHPOPMAUMOHHW MNOTEHUMaN KaK «MMelLlinecs B
Haan4mm n mobunumsyemble 0b6beMbl UHPOPMALIMOHHBIX PECYPCOB, MHKMOPMALMOHHOM
TEXHUKM W TEXHONOrMnM [Ond co3gaHma cobCcTBeHHbIX, MXx cbopa, HakKonneHus,
obpaboTkn M WCNOSIb30BaHWSA  pa3HooOpasHblX  opM  UHDOpMauuu  Ons
YyOOBNETBOPEHMNSA COOTBETCTBYOWMX NoTpebHocTen obwecTBa» (MaTBenyyk, 2005).
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MoBblleHne WMHMOPMALMOHHOIrO noTeHuMana 6mbanmoTek 3aBUCUMT OT YCMELHbIX
WHHOBALMIN B paMKax nepexofa OT CTapblX MPakTUK u ycayr K 6onee coBpeMeHHbIM.
Mockonbky B 6ubnnoTekax By3a Ha nNepBbIl MNaaH BbIXOAAT obpa3oBaTesbHble
noTpebHOCTM  nofb3oBaTeNs,  WHMOOPMALMOHHBLIA  MOTEHUMan  3aBUCAT  OT
PECTPYKTYpM3aUNUN N PENHXUHUPUHTE WHGPOPMaLMOHHO-06pa3oBaTebHOW Cpelbl
ounbnnotek. CosgaHune 6asbl 3NEKTPOHHBLIX Y4eOHO-METOANYECKNX KOMMNEKCOB CTaHEeT
OCHOBOMONarawLwmM hakTopoM nporpecca B AaHHbIX Npoueccax.

DNEKTPOHHbIN  y4ebHO-METOANYECKUA KOMMAEKC - 3TO YETKO onpegesneHHas
COBOKYMHOCTb Y4e€bHO-MeTOoAMYEeCKMX AOKYMEHTOB, KOTOpble MpPeAcTaBasloT MOAEsb
obpa3oBaTenbLHOro npouecca, KOTopbIn BNOCNeACTBUM By aeT peasin30BaH Ha NpakKTuKe
(BontoBuk & KoBToHIOK, 2011, c. 45).

3/1eKTPOHHbIN y41ebHO-MeToAnYeCKUA KOMIMJIEKC BKJl0YaeT:

1. MeToau4yeckne maTepuanbl: aHHOTaUMSA AUCUMMAWHBI, y4ebHas nporpamma,

paboyas nporpamMma.
2. Y4yebHble MaTepuanbl: nekuuu, nabopaTopHble paboTbl, AOMONHUTESIbHbIE
MaTepuanbl.

3. KOHTPO/b 3HaAHWA: KOHTPOAb YCNEeBaeMoCTW, caMocToaTenbHas paboTa,
NpaKTMYecKne 3agaHns, BONpPoChl K 3k3aMmeHy, paboTbl CTYAEHTOB.

4. JuTepaTypa: OCHOBHa$s,  OOMOJHUTENbHAs,  CMNUCOK  MUCMNOSb30BAHHbIX
NCTOYHMKOB.

B npouecce paboTbl C 3/1EKTPOHHBIM y4eOHO-METOANYECKNM KOMMIEKCOM CTYAEHT
MOXXeT CaMOCTOsTeNIbHO npopaboTaTe TeopeTUyecKMn MaTepuasn, O3HAaKOMUTHLCA U
BbINOJIHUTL OTYET No sabopaTopHoM paboTe, NMPONTK TECT ON1A CAMOKOHTPOASA 3HAHUN
no onpegeneHHon Teme y4ebHOM [UCUUNAMHBI, W3Y4YUTb OCHOBHbLIE MOHATMA W
onpeneneHnsa, MO3HaKOMUTLCA CO CMUCKOM nuTepaTypbl U T. A. Wicnonb3oBaHue B
y4ebHOM npouecce 3/IeKTPOHHbIX Y4ebHO-MeToaMYeCKMX KOMMIEKCOB MO3BOSET
pewaTtb Takune y4ebHO-BOCMMTATE/NbHbIE 3a4a4M, KaK NpogeccnoHanbHasa NoAroTOBKa
oyoywmx neparoroB cpeactsamy WMKT. OAMH M3 OCHOBHbIX MPUHLMMNOB BONOHCKON
Aeknapauum - 310 obecnevyeHne MOOMIBLHOCTM NONYYEHUA 3HAHWUIA CTYLEHTAaMU BY30B.
AKTVBHOE WCMONb30BaHMWE 3NIEKTPOHHOrO Yy4ebHO-METOAMYEeCKOro KoMMfiekca B
npouecce W3yYeHUs OUCUMNAMH MO3BONAET YBEAMYUTb CTeneHb MOBMAbLHOCTU
NoJsly4eHUs 3HaHWA CTyOeHTaMu, MOTOMY 4YTO CTYOEHT MOCTOSAHHO HaXoAUTCS B
obpasoBaTeNbHON CUCTEME, HEMPEPbIBHO COBEPLUEHCTBYS CBOM 3HAHWA W YMEHWUS,
MMeeT  BO3MOXHOCTb  HEMNpPEepbIBHOrO0  JIMYHOCTHOMO  pPoCTa,  00OYCNOBAEHHOrO
LeATeNbHOCTLI0, CBSA3AHHOW C y4acTuem B obpasoBaTenbHOM npoLecce.

MpepnoctaBneHne ™MaTepuasa B MpPe3eHTaUMOHHOW opMe [acT BO3MOXHOCTb
CTUMYNMPOBaTb MNpeaMeTHO-0b6pa3Hyl0 MNaMATb Yy CTYLEHTOB, MO3HaBaTE/bHYIO W
TBOPYECKYID WX aKTUBHOCTb, MO3BOJAA YBEANYUTb KOIPPUUMEHT YyCBAUBAEMOrO
y4yebHoro matepuana, nosbilas nHTepec obyvyaemMblix K npenogaBaemMomy npegmerTy.

JNeKTPOHHOe Yy4yebHO-MeToAMYeCcKoe u3daHne npenctasnsetr cobon o0cobbim
0bpa3oM CTPYKTYpuUpPOBaHHYO MHGOpMauumio no y4yebHomy Kypcy, obecneymBatoLlyto
peann3aunio AUOaKTUYeCKUX BO3MOXHOCTEN BO BCEX 3BEHbAX ANAAKTUYECKOro LnKa
npouecca 0oby4yeHMs: MNOCTAHOBKY MO3HaBaTeNbHOW  3afayun; npeabsBieHue
copep)aHusa y4yebHoro matepuana; opraHu3aumio NpUMeHeHUs NepBnUYHO NoJly4YeHHbIX
3HaHUN (OpraHM3aunio AeATeNbHOCTU MO  BbIMOJIHEHUIO OTAENbHbIX 3adaHuin, B
pe3ynbTaTe KOTOPOW MPoMCXoanT POpMMPOBAHNE HAyYHbIX 3HaHWI); 0bpaTHYO CBSA3b,
KOHTPOJIb OeATeNbHOCTM o06y4yaeMblX; OpraHu3auuio MNOArOTOBKU K AasibHenwen
y4ebHON OeATenbHoCTW (3agaHue OpUEeHTMPOB Ans camoobpa3oBaHUsA, ONS YTEHUA
AOMNOJIHUTENbHON NnUTepaTypbl). Mpu 3TOM 3aKOHYEHHOE W MOJIHOE 3/IEKTPOHHOE
yyebHoe n3naHne, obecneymBas HENPEepbIBHOCTb W MOJHOTY OMAAKTMYECKOro LUMKNa
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MHOPMaLMOHHOrO NoTeHumana bubnmnortekn. C. 69-74.

71



Elektroniskie resursi bibliotéku pakalpojumu klasta : Electronic resources as a library service

npouecca ob0yyYeHWsi, npenocTaBndeT TeopeTUYeCKUMW MaTepuan, opraHusyeT
TPEHMPOBOYHYIO Y4ebHYI0 feAaTeNbHOCTb U KOHTPOJIb YPOBHS 3HAHUI, MH(POPMALIMOHHO-
MONCKOBYIO 0eATEeNbHOCTb.

Bubnnoteka  ABNAETCA  BaXKHEMWMM  nogpasfefieHneM  By3a, NpuU3BaHa
yOOBNETBOPATb  MH(OPMaLMOHHbIE  MOTpebHOCTM  4yuTaTenen, COAENCTBOBATb
NOArOTOBKE BbICOKOKBANMMDULMPOBAHHbIX CNELNaancTos, COBEPLUEHCTBOBATL Y4ebHbIN
npoLecc, Hay4YHO-UCCenoBaTeNbCKY0, MPOCBETUTENLCKYIO Y BOCNUTATEsbHYI0 paboThl.

B pamkax HacToswero wuccnepoBaHus Obin paspaboTtaH M npoBedeH 0onpoc
neBsaHocTa ctypgeHtoB HIY wmenn M. T[1. [paromaHoBa. Pe3ynbTaTbl OMpPOCOB
CTYLEHTOB OTPaXKeHbl Ha pUCyHKax 1-3.
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Puc. 3. CKkonkbko pasz B Mecfil, roToBACh K Nnapam, Bel ncnonbayerte
3NEKTPOHHLIE UCTOUYHWUKH, peKOMEHAOBAHHEIE NpenoaagaTenam?
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NccnepoBaHne nokasano, 4To ToNbKo 15 % cTyneHToB nocewatoT 6ubnmoTeky
bonee 10 pa3 B Mecsd, a 20 % He OblM B Hel 3a MNOCNELHUA MecCAL, HWU pasy.
OnpoweHHble ¢ 60/blWKMM  3HTY3MA3MOM [OTOBbl K CaMOCTOSITESIbHbIM MOUCKaM
NHopmaumn B MHTepHeTe, 0CO3HaBas, 4TO Ka4yeCTBO MaTepuasia He Bcerga oTesevaeT
nx TpeboBaHMaM, TakK 42 % wuwyT WHGpopMaumo Tonbko B CeTu, Aa)ke ecan OHa
PACKPbIBAET HY)XHYIO TEMY HEMOJSIHO U HETOYHO.

B ToXe BpeMsi CTydeHTbl C YAOBOJLCTBMEM TMOJIb3YIOTCA  3JEKTPOHHBLIMU
NCTOYHMKAMKN, PEeKOMEeHLOBaHHbIMW npenogasateneMm, 36 % wCnoAb3yeT WX Npu
noarotoeke K napam 6bonee 20 pa3 B mecsiu. Kpome 3toro 99,9 % y4yeHMKOB BYy3a
CYMTAIOT TakoW BUA MHEPOPMALMOHHOIO COTPYAHMYECTBA KpalHe MoJie3HbIM, TaK Kak
OH 3KOHOMUT MX BpeMs 0T 1 [0 3 Yacos.

LWnpoknin cnekTp MaTepuanoB ANA 4TeHus, yd4ebHble pecypCbl M WMHGpOpMaumsa
noMoraeT MOALEPXUBATb Pa3BMTUE YCMELWHbIX YYallMXcsa W yBepeHHbiXx B cebe
nmyHocten. CoOencTBMe HaBblkaM  He3aBuCcMMOro obyvyeHns noagepxuBaeT
HernpepbIBHbIN UHTENEKTYallbHbIA POCT CTYLEHTOB W MpU3blBAaeT MONOLEXb PacTu
OTBETCTBEHHbLIMU Fpa)kgaHaMy, TeM CaMblM BHOCA 3(h(hEKTMBHbIN BKNAL L8 Pa3BUTUSA
obuiecTBa. B pecypCHOM LEHTpe BY30BCKOW OMOAMOTEKM Monoable Nt0AM AO0SKHbI
OCYLLEeCTBNATL CBOE MpaBO Ha AOCTYM K WMHMOpMauMuM M pa3BMBaTb MPAMOTHOCTbL B
6naronpuaTHOM cpege.

BbiBOAbI

MoBbilWeHVe WHPOPMALMOHHOIO MoTeHuMana 6mbanoTeknm BO3IMOXHO 3a CYeT
nepensiaHMpPoOBKM CBOEN LUGPOBON MHPPACTPYKTYypbl, 4T0Bbl OHa Morna cobupatsb,
co3faBaTb, YNpaBNATb, COXpPaHATb M obecrneymBaTb MOCTOSHHbLIA AOCTYN K ObICTPO
pacTywme obbemaM LMPPOBLIX MHHOPMALMOHHBIX pecypcoB. OH Tak)Xe Harnpas/ieH Ha
bonee nosHoe ynoBAEeTBOPEHNE OXMAAHUN CcOOBLLEeCTBa Ha NIerknii U CBOEBPEMEHHbIN
LOCTYN K HauWOHaNbHbIM KOMIeKUMaM, nytem npeobpa3oBaHna Kak MOXHO 6onbliero
TPaAULMOHHOIO CoAepXXaHua B LU(MPOBYO PopMy, NyTeM NpefoCTaBieHns LMppoBoro
KOHTEHTa.

JNeKTpoHHoe Yy4yebHoe wu3gaHWe TMOSHOCTBI0 WM  YacTUYHO 3aMeHseT wuan
LONOJIHAET OCHOBHOW Yy4ebHuK. Kpome TOro, OHM MO3BOASIOT CHU3UTb 3aTpaTbl Ha
obyyeHne, B 3HauyMTeNnbHOW Mepe pewas npobnemy c obecneyeHnem y4ebHoW
NNTEPaTypon, a Takxe CBOEBPEMEHHbIM 0BHOBMEHMEM WHGopMauun. MNpyu 3TOM OHWK
obecneynBatoT HeobX0AMMbIE CEFOAHA WHTEPAKTUBHOCTb, HAarNSAHOCTb, MOBUIBHOCTD,
KOMMAKTHOCTb M HU3KYKD  CTOMMOCTb TUPaXKMPOBaHWA, MHOrOBAapPUaHTHOCTb,
MHOrOYPOBHEBOCTb 1 pa3Hoobpa3sme NpoBepoYHbIX 3a4aHNUA 1 TeCToB. K LOCTOMHCTBaM
coBpeMeHHblX JYMK npexpe BCEro OTHOCATCA BO3MOXHOCTb  3(h(heKTUBHOW
opraHu3aumm camoCcToATeNIbHON PaboThl U akTMBU3aUMA poaun oby4aemMoro B npolecce
obyyeHuns

MpenmyLLecTBOM 3/IEKTPOHHOIO  y4ebHO-MeTOAMYeCKoro KOMMieKkca SBNSAETCS
HannM4ymne CrpynnupoBaHHOrO MaTepuana, KOTOpbIM BKA4YaeT B cebsa nporpammel
NeKUMA 1 NPaKTUYeCKUX 3aHATUW, TeMbl pedepaToB, MNpPOrpamMmmbl 3K3aMeHOB W
3a4eTOB, @ TaKXe MeToAMYeCcKne pekoMeHZauun CTyheHTam Mo OCBOEHWU0 Yy4ebHbIX
OVCLUMNH, CIUCKU PEKOMEHAYEMOWN nuTepaTypbl.

[na Toro 4Tobbl yrHaThCa 3a TeHaeHumnaMm UKT n nHGOpMaLMOHHbIM NPOrpeccom B
OaHHOM cdepe, 6uBANOTEKM [OOJHKHbI PaCWMPUTL FOPU3OHTbI BO3MOXHOCTEN B
coxpaHeHun, obpaboTke 1 NCnonbL30BaHNE NHPOPMaLMK.
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NHTerpaumsa TPaauLMOHHbIX U 3JIEKTPOHHbIX MH(POPMALIMOHHbIX
pecypcoB KOMMNJEKTOBaHMA BY3OBCKUX OMbnmorek Ha npumepe
HBb HIMY nMmenu M. . lparomaHoBa

ExkaTepuHa OXpuMeHKO
HaunoHanbHbIV negarorndecknii yHuBepcuteT nmedn M. I1. paromaHoBa.
Hay4yHas 6ubnnoteka. 3aBeaytolyas oTaeaoM. ACMpaHTKa

The integration of traditional and electronic informational resources in
equipping of university libraries, taking the example of the National
Pedagogical Dragomanov University

Kateryna Okhrimenko
Research Library of the National Pedagogical Dragomanov University. Research Library.
Head of Department. Doctoral student

AHHoOTauma. CTaTbsl packpbiBaeT 0COOEHHOCTW B3aMMOLENCTBMA TPAAWMLMOHHBLIX W NEKTPOHHBLIX
pPecypcoB KOMIMJIEKTOBaHUS BY30BCKMX OBubnnotek. Ocoboe BHUMaHME yaeneHo WHMOPMaLIMOHHOWM
KynbType nuYHOCTWU. BbnbnnoTeka yHMBepcUTETa KaK KyJbTYPHbIA, Hay4HbIA, UCTOPUYECKMIA LEHTP
LOCTOSIHUS, HaKOMJIEHWA W COXPaHEHWs Yes0BEYECTBOM 3HAHUA He OCTaeTCs B CTOPOHE HOBEWLIMX
TeHaeHunn. Onupascb TOMbKO Ha TPaAWUWOHHbIE 6OUBANOTEYHbIE TEXHOMOrUW, YOOBNETBOPUTH
MOCTOAHHO pacTywue noTpebHOCTU Mo/b30BaTeNel CTaHOBWTCA CJOXKHEe, M03TOMY peasibHoe
cocywiectBoBaHne B 6ubnmoTekax QAOBYX TEXHONOrUA - TPAAWLMOHHOM W aBTOMaTU3NPOBAHHOW -
OCYLLEeCTBASETCSA 3@ CYeT WX B3aUMOLENCTBMSA W COBMECTHOrO pa3BuTuA. B HacToswee Bpems B
6nbnnoTeyHble UHGMOPMALMOHHBLIE PEeCYpChbl BKAOYEHbl Kak TPagWULUMOHHbIE (pYKONUCK, MevaTHble
nU3jaHug, ayouo- W BUAeo3anucu, (OTOLOKYMEHTHI, KapTO4Hble KaTajorn U KapToTekw,
onybnukoBaHHble 1 HeonybnmkoBaHHble bBubnuorpadmyeckme nocobma w Ap.), Tak U INEKTPOHHbIE
(3nekTpoHHble M3paHWs, 6a3bl faHHbIX JIOKANbHOrO W yAajeHHOro AOCTyMa, 3/eKTPOHHbIE KaTasoru,
3NEKTPOHHbIE 6UbnnoTekn M Ap.) KOMNOHEHTLl. Takum obpa3om, B BubnnoTekax opmmpyeTcs HoBas
nHdOopMaLnoHHas cpeaa, codeTatowas B cebe iBe pa3HOPOAHbIE CUCTEMBI.

KnioyeBble cnoBa: aBTomatuzauums, bubanoteyHoe ob6CnyxunBaHME, UHEPOPMaLUs, YHUBEPCUTETCKas
b6ubnnoteka, 31€EKTPOHHbIE PECYPCHI.

Abstract. In this article the interaction between a traditional and an electronic version of a university
library resource is analyzed, with the author focusing attention on personal information culture. The
University Library, being a cultural, scientific and historical centre of human heritage, dedicated to the
accumulation and maintenance of mankinds knowledge, cannot stay beyond new trends and
technologies. By utilising only traditional library technologies, it is very difficult to satisfy the ever growing
needs of its users. This is why the coexistence of the traditional and automated technologies has occured.
Nowadays the informational resources of the library include not only traditional media (manuscripts,
printed editions, audio and video records, photo documents, card catalogs, published and non published
bibliographic guides etc), but electronic components as well (electronic editions, databases of local and
remote access, electronic catalogs and libraries etc.). Thus, the new informational medium, combining to
different systems, is formed.

Keywords: automation, electronic resources, the university library, information, library services.

3apoXXAeHNE N Pa3BUTME KHMXXHOW KYyNbTypbl HEPA3AE/bHO CBSA3aHbl C pa3BUTUEM
obuiecTBa. KHMra nomoraeT COBEPLUEHCTBOBATLCS, NMEPEHMMaTb U MUCMOSb30BaTbh BCHO
MacCy 3HaHWUN, HAKOMJEHHYIO YE/10BEYECTBOM.

bubnnoteka Kak KynbTYPHbIA, HAY4YHbI, WCTOPMYECKMA LEHTP AOCTOAHUS,
HaKOMJIEHNSI U COXPAaHEHNS 4eN0BEe4YeCTBOM 3HAHMM HE OCTaeTCH B CTOPOHE HOBEWMLINX
TeHaeHUun. bubnmoTeka yHMBEpPCMTETa OOUH U3  BaXKHEWLWMWX nNoApa3neneHnn
obpasoBaTenbHON WHMOPMALMOHHON Cpelbl, KOoTopbih obecnevymBaeT ObLICTPbLIA W©
yAO0OHbIN OCTYN K Hay4yHou 1 y4yebHon nHdopmaumn (Lknpa, 2009).

EkaTepuHa OxpuvMeHKO. WHTerpauma TpaguMUWOHHBIX W 3JIEKTPOHHLIX WHMOPMALMOHHBIX Pecypcos
KOMMIEKTOBaHNA BY30BCKMX 6ubnunoTtek Ha npumepe HB HIMY umeHun M. M. OparomaHosa. C. 75-79.
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YHuBepcuTeTckas 6bubnuoteka ABNSETCA  C/NOXHOW CUCTEMOM CO  CBOUMU
WHPOPMALMOHHBIMK  TeXHOJIorMaMuM, C  MEeTOLOJIOrMer  KOMMJIEKTOBaHMA U
KaTanormsauumm, cpeactsamun  3pdeKTMBHOro  obCnyXumBaHWs  Monb3oBaTesien
(BepryHos, 2006). Onupasicb TOAbKO Ha TPaAMLWOHHble BBANOTEYHbIE TEXHOIOrMNMK,
YyOOBMETBOPUTb MOCTOAHHO pacTywme noTpedbHOCTN nosib3oBaTesien CTaHOBUTCS
CNoXHee, NO3TOMY peasibHOe COCyllecTBOBaHWe B BMbnmoTekax ABYX TEXHOAOrMN -
TPagUUMOHHON X aBTOMATM3MPOBAHHOMW, YTO OCYyLeCTBAAeTCA 3a CYeT UX
B3aMMOAENCTBUS N COBMECTHOro pa3sutuns (dPeHenoHos, 2001).

B nocnepnHee pecatunetve Habnwpaetcs KapAuHanAbHOE W3MEHEHWE CTPYKTYpbI
61bNnMoTEYHBIX MHDOPMALMOHHBIX PECYpCOB OpPraHn3aLMOHHOr0, METOA0/10rM4ECKOro,
TEXHOJIOrM4eCcKoro xapakTtepa. B HacTosillee BpeMs B UX COCTaB BKJIOYEHbl Kak
TpaAWUMNOHHbIE  (PYyKOMUCK, MNeyaTHble  U3[aHud, ayauo- W BUAEOo3arnucw,
(POTOAOKYMEHTbI, KapTOYHble KaTanorm W  KapToTekn, onybsMKoBaHHbIE W
HeonybankoBaHHble Bubnunorpagmyeckme nocobms n Ap.), TaKk W 3SNEKTPOHHbIE
(3NeKTpOHHble u3daHWs, 6a3bl  AaHHbIX  NOKAJbHOMO W yAaNeHHOro A[ocTyna,
3NEKTPOHHbIE KaTanoru, 3NeKTPOHHble OnbnnoTekn w Ap.) KOMMAOHEHTbl. TakuM
obpa3som, B bubanoTekax hopmMmpyeTcs HoBas MHpopMaLMOHHaa cpefa, coveTaroLlasn B
cebe nBe pasHopoAHble CUCTeMbl. [N YHUBEPCUTETCKON 6mbnmoTekn xapakTepHO
Hannm4ymne 3Ha4YnTesbHOro nNo obbvemy TpaguUMOHHOro 6ubnnoTevyHoro oHAa, KOTOPLIN
opMupoBasnca B TeyeHne MHorux pecatunetun. OH npeactasnset cobon
OPraHn30BaHHYIO COBOKYMHOCTb pPasfiNYyHbIX BUAOB [OKYMEHTOB (PYKOMUCHBLIX W
neyYaTHbIX KHUM, BpoLtop, Nepuognyeckmnx n3gaHun, HeonybankKoBaHHbIX LOKYMEHTOB,
HOTHBIX W KapTorpauyecknx wsgaHu KW T.M.) Pa3IMYHOro colep)xaHusa. [ns
packpbITUSA HoHAa U OCYLLEeCTBNEHUSA CrnpaBoYHO-Onbnmorpacdmnyeckoro obCnyxmBaHus
B 6ubnnotekax cgopmupoBaH obwupHbin CBA (cnpaBo4Ho-bubnnorpaguyeckun
annapaT) Ha OyMaxHbIX HOCUTeNnsax (kaTanoru, KapToTeku, bubnuorpadgpuyeckue
nocobua n 1. 4.).

DneKTpoHHble pecypcbl Hb HIMY nmeHun M. M. lparomaHoBa Ha4Yann (hOpPMMPOBATLCH
B 2000-x rogax v B HacTosllee BpeMsa BKJOYAT Konnekuun nsgaHunm Ha CD-ROM,
bubnunorpaguyeckme, dakTorpamuyeckme Un  MNOJMHOTEKCTOBble 0a3bl  AaHHbIX,
3N1eKTPOHHbIE KaTanoru, >3/NeKTPOHHble OubnnoTekn, uHTepHeT-pecypCbl M T. [.
OTMevalnTCa aKTUBHbIE MPOLIECChl 3aMeLLeHs OTAENbHbIX 3JIEMEeHTOB TpaAuLNOHHOMO
CBA 31eKTPOHHbBIMKN 3N1eMEHTaMM.

MosToMy 6mbnmoTeka B COBPEMEHHbIX WH(MOPMALMOHHBIX YCNOBMAX CTaHOBUTCSA
nepen HeobXxoAMMOCTbIO M30aBNATLCSA OT CJIOXKMUBLUMXCA CTEPEOTMNOB, TUNOBbLIX (POPM
M NCKaTb HOBble CMOCOObI afanTauWOHHOro noBefdeHus. OCTOSIHHOE YyBenYeHue
06beMOB WHGOPMaLMKM, @ TakXe COOTBETCTByLWMe noTpebHOCTM nonb3oBaTesnen
ObICTPO 1 KaYeCTBEHHO MOJly4aTb AOKYMEHTaJIbHble Y 3IEKTPOHHbIE NEePBOUCTOYHUKM,
a TakXe CJIOKHOCTb M 0bbeM HeaBTOMaTM3MpPOBaHHOM 06pabOTKM [OOKYMEHTOB
CTUMYNUPOBANN MPUMEHEHNE KOMMbIOTEPHbLIX TEXHONOMUA B NMpakTuke 6nbnvoteyHomn
paboTbl.

FnobanbHas MHOPMaTU3aLNS, CTPEMUTESIbHOE Pa3BUTNE HOBbIX MH(OPMALIMOHHbIX
TEXHOJNIOrMN U  KapAuHalibHble W3MEeHeHWs, npoucxogdwme BO BCex cdepax
0bLLeCTBEHHON XW3HW, CTUMYyAUpoBann pehopMupoBaHMe CUCTeMbl 0Opa3oBaHWs B
Hallen CTpaHe, YTO NpeanofiaraeT 3HayYuTesibHble M3MeHeHns B 6mbnmoTeyHoM pene
chepbl 06pa3oBaHMA, NEPEOCMbICIEHNE OCHOBHbIX 3aay.

KOHEYHO, COBPEMEHHbIV MOAXO0A K MOAENNPOBaHMIO 3PPEKTUBHOro BUBAMOTEYHOrO
npouecca, ero asToOMaTU3auus, BHeApeHWe COBPEMEHHbIX WH(MOPMALNOHHO-
KOMMYHUKAUMOHHbIX TEXHONIOrui, pacmpeHne WHMOOPMaLMOHHON Cpelbl yMesbiM
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COYETaHMEM WCTOYHWKOB Ha TPaAWLUMOHHOW Me4yaTHOM OCHOBE W  INEKTPOHHbIX
HocuTensx TpebyeT oT bubnnoTekapen BbICOKOrO NPogecCnoHasbHOro YPOBHS. Takon
NpogecCcMoHabHbI YPOBEHb BKOYaeT B cebsi 3HaHMA NO CrneunanbHOCTU, BRadeHne
OCHOBaMW  KOMMbKOTEPHON PaAaMOTHOCTM WU  COBPEMEHHLIMWM  WHMOPMALMOHHO-
KOMMYHMKaLUMOHHbLIMM TEXHONOrnAMHU, HaBbIKW AHANNTUNKO-CUHTETMNYECKON
nepepaboTkM MHGOpMaUUM 1 nepefadn ee nonb3oBaTensM. 3ITOT npouecc
OCYLLECTBASAETCS  4Yepe3 CUCTeMYy  HenpepbiBHOro  obpa3oBaHua  paboTHMKOB
6nbnnoTeyHom cdhepbl, KOTOpPasa BKAOYAET MOBLILEHMNE UX NPOGECCUOHANBLHOI0 YPOBHS
(Opuranno, 2009).

YMeHune 1 HaBblkK paboTbl ¢ nHGpopMaLmen - Heobxoanmoe ycnoBre COBPEMEHHOIO
npouecca oby4vyeHnsa. bubnanoTekn urpaloT onpeneneHHy poJib B MHGopMaTUlauumn
obLiecTBa M MNOBbIWEHUN UHMOPMALMOHHON KynbTypbl. 0 onpeneneHnio o4HOro m3
BeAyWwmnx  crneumannuctos B obrnactu  umHgpopmatuzaumm  E.M. CemeHtoKa,
NHOPMaLMOHHAsA KynbTypa - 3TO COCTABJIAIOLLIAA Ye/I0BEYECKON KynbTypbl BoObOLLE,
KOTOpasi  XapaKTepu3yeT  YpOBEHb BCEX KOMMYHWKATMBHbIX  MPOLECCOB,
cogepatmowmxca B obuwectse. KateropmsiMm MHGPOPMALNOHHOW KyNbTypbl 4en0BEKa
cnepgyeT CYMTaTb €ro yMeHme BepHO (hopMyNnMpoBaTb CBOWM 3anpochl, 3PPeKTUBHO
OCYLLECTBAATL MOMCK HEOBXOAUMbBIX WUCTOYHMKOB BO BCEW COBOKYMHOCTU OOCTYMHbIX
NHMOPMALMOHHBLIX PecypcoB, yMeTb 0TOUpaTh, OLEHUBaATb UH(OPMaLMIO U CO34aBaTb
KayeCTBEHHO HoBY0 (FopbayveHko, 2007).

Mo4 WHMOPMAUMOHHOM  KyAbTypol  cnegyeTt MOHMMATb TakKoW  YPOBEHb
NH(MOPMALMOHHON MOArOTOBKW, KOTOPbLIA MO3BOJSET YE/I0BEKY HE TOJIbKO CBOOOAHO
OPUEHTUPOBATLCA B HYXHOW WH(OPMaLMOHHOW cpefe, HO M y4yacTBOBaTb B ee
opmmnpoBaHnn 1 npeobpas3oBaHMK, CNOCOBCTBOBATb MHMOPMALIMOHHLIM KOHTaKTaM.
KaTeropmsiMmm WHMOPMAUMOHHON KyNbTYpbl JINYHOCTM MOXHO CHYMTaTb YMEHMe
hopMynmpoBaTb CBOIO NOTPEOHOCTL B MHGOPMaLMK, SPPEKTUBHO OCYLLECTBAATb MONCK
HeobxoanmMon WHGOPMaunM BO BCEN COBOKYMHOCTM WHGOPMALMOHHbLIX pPecypcos,
nepepabaTbiBaTb W  CO34aBaTb KayeCTBEHHO HOBYH  WH(OpPMaLMIO, BeCcTu
NHAMBMAOYaJSIbHble WUH(OPMALMOHHO-MONCKOBLIE CUCTEMBI, OTOMpaTb W OLEHUBATb
MH(OPMaUKMIo, a TakXe - CrnocobHOCTb K  MHMOPMaLMOHHOMY obLeHuto 1
KOMMbIOTEPHYIO PaMOTHOCTb. B nocnegHee Bpems yTBepXAaeTcd B3rns4 Ha
OnbnnoTekn Kak Ha OpraHMYecKyt 4acTb MH(OPMaLUMOHHOM cpenbl obuwecTBa. K mnx
OFPOMHbBLIM MH(OPMaALMOHHBIM pecypcaM [06aBNATCA KOMMbIOTEPbLI, MPOrpamMMHble
CpeacTBa, MaWMHOYUTAEMbIE UCTOYHUKN MHGOPMaLUKN, @ BOSMOXHOCTb MOAKJIOHEHNS
K MeXAYHapoAHbIM KOMMbIOTEPHbLIM CETSM oborallaeT ux ewe n MMPOBLIMA pecypcamm
(HnkonaeHko, 2008). ®opmuposaHmne NHHOPMALMOHHON KYNbTYpPbl YuTaTenen, KoTopas
BKJIt0Mana Bbl HE TOJIbKO TPaAULMOHHYO BrnbnnoTeyHo-bnbnnorpauyeckyo KyabTypy,
HO M YMeHWe onepupoBaTb UHGOPMaLMeEn C UCMOJIb30BaHNEM KOMMbIOTEPHbLIX CPEACTB,
TO eCcTb coBMewana Obl TpaAWUMOHHLIA Bubnnorpaunyeckun WMHCTPYMeHTapum C
KOMMbIOTEPHbIMK CPeLCTBaMN, SBNAETCA OLHOW W3 rNaBHbIX (DYHKUUN COBPEMEHHOM
ounbnnoTteku.

Ha coBpeMeHHOM 23Tane pa3BuTUA obwecTBa BNadeHWe MHdopmMaunen
npuobpeTaeT NepBOCTENEHHOe 3Ha4vyeHue. YenoBek HOJHKEH yMeTb CaMOCTOSATENIbHO
npuobpeTaTb HOBble 3HaHWA, UCMNONb3ysA pa3Hoobpasve MHMOPMALMOHHBLIX PeCypcos.
bubnnoteka - rnaBHbIM MHGPOPMALMOHHLIA LEHTP, B KOTOPOM OCYyLLECTBASETCA
NHopMaLumoHHO-bnubnnorpadmnyeckas pabota no o06CAYXKMBAHUIO CTYOEHTOB MW
npenofasaTtenen YHUBEpCUTETA. Ero OCHOBHbIMU 3agavamu ABNAOTCS
NH(popMaLmMoHHoe obecrnedyeHne y4ebHO-BOCNUTATENIbLHOrO MpoLuecca, BOCNUTaHWe
NHOPMALMOHHON  KYNbTYpbl  JINYHOCTKW, (OPMUPOBAHME YMEHUA MO0JIb30BaThCH
6nubnnotekon, ee CNpPaBOYHbLIM anMmapaToOM, COBPEMEHHBLIMA WHGOPMALMOHHBLIMY
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TEXHONOrnaAMy, npeLocTaB/ieHNneM NH(OPMaLMOHHO-MEeTOANYECKON MoMOLLM
nocetutensMm. Pa3BuTue aBTOMaTU3aUUW W BHELPEHUS HOBbIX WHPOPMALMOHHbBIX
TEXHONOrmnm CcrnocobCTBOBaNM aKTMBU3ALMWM WUCCNenoBaHUA, pa3paboTok B obnactwu
COBEPLUEHCTBOBaHNS U MoAepHu3aumn paboTbl 6GubNMOTEK, BbLICTYMAOT BaXHbIM
CpencTsoM B (DOPMMPOBAHUM KOMMPOPTHON WHGMOPMALMOHHON Cpefibl C BblCOKOM
KOHUEeHTpaunen nHpopMaLMoHHOro npoaykTa. 1o HelaBHero BpeMeHn MoLepHU3aLuums
bnbnuoTek  KOHUEHTpWMpoBanacb rNaBHbIM  00pa3oM  BOKPYr aBTOMaTU3auLuUu
BHYTPEHHUX npoLeccoB. Cenyac e MHTerpasbHble pelleHns No3BoasST 0XBaTUTb BCE
acnekTbl AeATeNnbHOCTN BnbnnoTekn, NOMOralT YAy4ylWnTb YNpaBieHNe NOKalbHbIMU
6nbnnoTeyHbIMM POHAAMU, NOBLICUTL Ka4eCTBO 0BCNyXUBaHNS YuTaTenen. K Tomy xe
3HavyeHne 6bmbAMOTEKN Ternepb OnNpefenseTcs He TOJIbKO pa3MepoM (oHAa, HO U
MHoroobpasmemM  ycnyr, KOTOpble OHa  MOXeT MpefoCTaBUTb  YUTaTenio.
MepBooyepenHon 3apadven OGubnuoTek ABNAETCS YAOBAETBOPEHMWE YUTATENbCKUX
noTpebHocTen.

Mpouecc popMMPOBaHNS UH(POPMALMOHHOW KyNbTYpbl ABASETCH KOMMJIEKCHLIM U
ocyliecTBnseTca B bubnmoTeke B NATU B3aMMOCBA3aHHbIX HarpaBaeHUAX:

e paboTa No COBEPLUEHCTBOBAHMIO KOMMIEKTOBAHMA U PACKPbITUA 6UBINOTEYHbIX

(oHL0B;
e CUCTEMATUYECKOE W3YyYeHMe AUHAMUKN WHGPOPMALMOHHLIX NoTpebHoCTewn
yuTtaTtenen, ocobeHHo CBA3AHHbIX C LEeHHOCTHO-0OPUEHTALMOHHOMN,

NO3HaBaTeJIbHOW, MPOM3BOACTBEHHOWN AEATENIbHOCTLIO;

e (CO3[aHME KOMMOPTHbLIX YCNOBUA [NA YAOBAETBOPEHUS WHGPOPMALMOHHbIX
noTpebHocTen YnuTaTenen;

e (COBEpLIEHCTBOBaHME paboTbl MO  MOBLIWEHWIO YPOBHA  BubnnoTeyHo-
bubnnorpamyecknx n MHHPOPMaLNOHHO-KOMMbIOTEPHbLIX 3HAHWIA;

e [ionyngapu3aumMs u peksama MHGPOPMAUMOHHBLIX ycnyr 6ubnunoTekn cpeaun
CTYLEHTOB 1 NpenojaBaTenen.

Taknm o0b0pa3oMm, BCA [OeATenbHOCTb OubnnoTekn HanpasneHa Ha MNOBbILEHue

NH(OpPMaLMOHHOro obpasoBaHma obwecTsa.

BbiBOA,

bubnnotekapn onpenensioT CBOK HOBYIO POJib M MPOrHO3upylT byayuiee, TECHO
cBsA3bIiBas obHOBNEHME BUBAMOTEYHOro npouecca M paclwmpeHne MHEGOPMaLNOHHOMO
Nnosis Mosb30BaTeNeN C 3NEKTPOHHbIMA WUCTOYHWKAMU WHMOPMaLUKM, MaTepuasiamu,
KOTOpblE  pacnpocTpaHalTca  rnobanbHbIMU  KOMMNbOTEPHbIMA  ceTaAMU.  OHM
onpenensioT HOBble MOAXOAbl, MEHSIOT XapakTep OTHOLWEHUA C MoJib30BaTeNsAMMU,
BeAYT MOWUCK PauUMOHajbHbIX MyTe MaKCUMajbHOro Cpeabl M CBOEro AajibHenLero
CyLWeCcTBOBaHMA. Ycnexy aBTOMaTU3aLMM HEBO3MOXHbl 6€3 [O0/KHOrO YPOBHS
NHOPMALIMOHHON KYNbTYpPbl Kak y obuecTBa B LEOM, TaK U Yy OTAENbHON JINYHOCTMW.
Cnctema umHdopMauum He bypeT 3dhdekTuBHOW, ecam ee noTpebutenn He OyayT
NpoABAATb K HEN MHTEepeC 1 He ByayT yMeTb el Nonb30BaThCA.
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Peno3uTapin yHiBepcuTeTy - CTaH, npobneMun Ta nepcneKTueu
PO3BUTKY

HaTtanis MNeTtpiBHa JleB4eHKO
HavuioHa/lbHU YHIBEPCUTET Xap40BUX TEXHOJIOTIN.
HaykoBo-TexHiyHa 6ibnioTeka. upekTop

Peno3sutapui yHuBepcuteTa - COCTOsHUE, NPob6aeMbl U NepCcneKTUBbl Pa3BUTUSA

Hatanusa JleBueHkKo
HaunoHanbHbIVi YHUBEPCUTET MULLEBbLIX TEXHOJIOM M.
Hay4yHo-TexHn4eckasa bubanoteka. AnpekTop

University’s Repository - its development, problems and prospects

Nataliya Levchenko
National University of Food Technologies.
Scientific and Technical Library. Director

AHHOTaumA. B cTaTbe pacCMaTPUBAETCA OMbIT CO34aHUS peno3nTapus HaunoHalbHOro YHMBEpPCUTETA
NULLIEBBLIX TEXHONOTNA. COBPEMEHHbIA 3Tan NOCTPOEHNS NHGOPMaLIMOHHOr0 06LLeCTBa XapaKTepusyeTcs
AKTMBHbLIM  WCMOJIb30BAHWEM BUPTYalbHOW cpeabl U (OPMUPOBAHMEM CUCTEM  3JIEKTPOHHbIX
MHOPMaLIMOHHBIX PecypcoB. [1BMxeHne 3a obecrneyeHme cBob60o4HOr0 AOCTYMa K pe3ysibTaTaM Hay4HbIX
NCCNefoBaHMIn pa3BMBAETCS BO BCEM MMpe. MHCTUTYLUMOHHbIE PEMO3NTapun CTaHOBSATCA MOMYJIAPHbLIM
BMIOM CreumnanbHbIX MHPOPMALMOHHBIX PeCYpCcoB. 3aAavyaMn NHCTUTYLMOHHOIO Peno3nTapus ABASTCS
obecneyeHne mecTa ¥ crnocoba LEHTPANM30BAHHOIO [OJFOCPOYHOrO0 XPaHEHUS W WCMOJb30BaHUS B
3NEKTPOHHOM  BUAE MOJIHbIX TEKCTOB  AOKYMEHTOB. [loA4YepKUBAEeTCS  3aUHTEPEeCOBAaHHOCTb
YHUBEPCUTETOB B OTKPLITOM A0CTYMNE, MOCKOJIbKY MOBLILLAETCA penyTauus, NPecTuX U PenTUHr KX B
Hay4YHOM Mupe. AHaNM3UPYIOTCA NOANTUKN (PYHKLMOHNUPOBAHMA peno3nTapus, npobaeMbl HanoHEHNSA 1
nepcneKkTUBLI Pa3BUTHKA.

Kno4yeBble cnoBa: apxuBuMpoBaHWe [AOKYyMEHTOB, OubanoTeKa, OTKPbITbIV AOCTYM, PENO3uTapuii
BbICLIEr0 Y4ebHOro 3aBejeHus, 31eKTPOHHBbIN apxuB, Webometrics, Google Scholar.

Abstract. This article examines the experience of creating the repository of the National University of
Food Technologies. Modern stage of creating information society is characterized by wide usage of virtual
reality and forming electronic information sources. As the world moves towards open access to the
scientific results, the institutional repository becomes a popular provider of specific information sources.
The main purpose of such a form of information collection is to provide the place and method for long-
lasting storage and usage of full texts documents. Open access to research information is a very
important step for universities and helps them to improve their reputation and standing in the scientific
sphere. The main problems regarding the functioning of the repository, filling and perspectives of
development are analyzed in this paper.

Keywords: document archiving, library, open access, repository of a higher educational establishment,
electronic archive, Webometrics, Google Scholar.

Y HaWw 4Yac NOHATTA «iH(opMaLisi», «HaykoBa iHopMaLis», «HayKOBO-TEXHiYHa
iH(hopMaLis» NMPUPOLHO MOEQHAHI 3 XUTTAM CyCnifibCTBa. PO3BUTOK HayKu, KyJbTypw,
TEXHIKW, €KOHOMIKW i NONITUKK, IHWKX ranys3en rpoMagcbkoro XWUTTH He MoxXe
po3BmBaTnCA 6e3 iHpopmaLii B Tin abo iHWIN dopmi.

MpaBo rpomagsaH Ha cBobody C/loBa, Ha KOPWUCTYBaHHSA iH(OPMaLIE YiTKO
3akpinaeHo B KoHCTUTYyLii YKpaiHW. «KO)XXHOMY rpoMafsiHMHOBI, - 3anMcaHo B Hiu, -
rapaHTYETbCA NPaBO Ha CBOOOAY AYMKM i CI0OBA, Ha BiJlbHE BUPAXXEHHSA CBOIX MOrNAAIB |
nepekoHaHb. KoXeH Mae npaBo BifibHO 30upaTn, 36epiraTm BMKOPUCTOBYBATM i
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nowmpoBaTn iHgoOpMaLUild YCHO, NMCbMOBO abo B iHWWA crocCib Ha cBin BUDIp»
(«KoHCcTUTYUIA YKpaiHu», 2006).

CborogHi Oyxe BaXKO0 KOrocb 34MBYBaTW CJIOBAaMW «BIiOKPUTUA LOCTYMN» 4K
«IHCTUTYUiIRHWA peno3uTapin». ALXe cyyYacHMW eTan nobynoBu iHGOPMaLINHOMOo
CYCNiJIbCTBA XapaKTepU3YETbCA aKTUBHUM BUKOPUCTAHHAM BipTyasbHOro cepefoBuLLa
Ta POPMYBAHHAM CUCTEM €NEKTPOHHMX IHPOPMaLLINHNX pPecypCiB.

XapakTepHO  03HAKOKWCbOrOAEHHA € 3pOCTaHHA  MNOTOKIB  iH(opMauii B
eNIeKTPOHHOMY BUrnagi. LboMy Cripuse po3BUTOK iH(OPMALINHMX TEXHOJOrin, Lo
6a3yoTbCs Ha 3acobax KOMN'IOTEPHOI TEXHIKM Ta TENEKOMYHIKaLINHOro 3B'A3KYy.

3 novaTky XXI CT. pyx 3a BiAKpUTUI OOCTYN [0 pe3yJibTaTiB HAyKOBUX AOCNIAXKEHb
HabyB NOLIMPEHHSA MO BCbOMY CBITY.

B YKpaiHi 6a30BMM OOKYMEHTOM, KU PEriaMeHTyE NMo3unLilo Aep)XaBu Y NUTaHHAX
BIAKPMTOro goctyny € 3akoH YKpaiHu «lpo OCHOBHI 3acagun po3BUTKY iH(pOpMaLiNHOro
cycninbCTtBa B YKpaiHi Ha 2007-2015 pokn», SKWA HarosoWwye Ha HeobXioHOCTI
3abe3neyeHHs BilbHOro AOCTYNYy A0 pe3y/bTaTiB HayKOBUX AOCNIOXKEHb, CTBOPEHMX 3a
PaxyHOK KOLITiB [lep>xaBHOro bioaxxeTy YKpaiHu.

[HCTUTYUINHI  peno3uTapili CTalTb BCe MONYASAPHIWNMM BMUOOM  CreuiasbHUX
iHpopMaLinHNX pecypciB.

B yHiBepcuTeTax 3a CTBOPEHHS Ta NiATPMMYBaHHA peno3nTapiiB YacTiwe BCbOro
BignoBigatoTb 6ibnioTekn, BOHW CTBOPIOOTL HeOobXiAHE TEeXHOJ/IoriYHe cepenoBuLLE,
KOOPAUHYOTE poboTy 3 aBTOpamMu Ta pedakuiamu,

OCHOBHe MpW3HAYeHHS IHCTUTYUIMHOrO pPeno3uTapildc - Le HaKOMUYeHHS,
cucTteMaTmsauia  Ta  36epiraHHA  iHTeNeKTyaslbHUX TMPOAYKTIB  YHIBEPCUTETChKOI
CMiNBHOTW, @ TaKOX MOLWMWPEHHA UMX MaTepianiB y BiAKPUTOMY [OCTyni 3acobamm
I[HTEPHET-TEXHOJI0r N y CepefoBULLI CBITOBOr0O HayKOBO-OCBITHLOI0 CNiBTOBAapuUCTBa.

MeTa Ta 3aBAaHHS iIHCTUTYLINHOIO peno3nTapito € 3abesneyvyeHHs Micusa Ta cnocoby
LEeHTPani3oBaHoro, LOBroTpuBanoro 36epiraHHA B €NeKTPOHHOMY BUrNAL4i MOBHUX
TEKCTiB OOKYMeHTiB. [apaHTyBaHHS HE3MIHHOCTI e-nybnikauin. CNpusHHA 3POCTaHHIO
NoNynApHOCTI YHIBEPCUTETY LWAAXOM MpPefcTaB/IeHHA WOro HayKoBOI MPOAYKLUIl Yy
rnobanbHin iHpopMauinHin Mepexi. 36inbleHHA UMTOBAHOCTI HaykoBuMX nybnikauin,
pe3ynbTaTiB A0CNigKeHb CniBpobiTHUKIB Ta CTYAEHTIB YHIBEPCUMTETY  LUASAXOM
3abe3neyeHHs BiIbHOrO AOCTYNYy A0 HMX 3a A0MNOMOrot IHTepHeTy. CTBOPEHHSHAAiINHOI
Ta [OCTYNHOI cuctemu 06niKy HaykoBux nybnikauin Ta pe3ynbTaTiB [OCNIOXEHb
CniBpobITHUKIB | CTYAEHTIB yHIBEPCUTETY.

BMHMKAE NUTaHHA: KOMY XX NOTPIOHWMI €NeKTPOHHWI apXiB y BiAKPMTOMY AOCTYnNI?

[OTOBHICTb HAYKOBLIB MpaLlBaTh 3 IHCTUTYUIAHAM perno3nTapieM 3aNleXuTb Bif
BakaHHA Ta YCBILOMNEHHS BJlaCHUX BUroh4, a Le Tnepw 3a BCe LBUAKe
PO3MOBCIOOXKEHHS CBOIX HAyKOBMX [HOCAIOXKEHb, a HaWBaXJuBille 34iNCHIOBATK
LWBNOKMA OOMiH 3HAHHAMUW Ta AOCATHEHHSAMMU.

KopucTyBadi npu UbOMYy MaTUMYTb HeoOMeXeHUn [OoCTyn L0 MOBHOTEKCTOBUX
nepioxepen. A Kon pi3Hi iHpopMaLinHi 3anNnUTN KOPUCTYBaAYiB MOBHICTIO 3a40BOJIEHI
- MOXKHa 3 YNEBHEHICTIO CKa3aTu Npo AKiCHy poboTy i bibnioTekwn.

HaykoBi opraHi3aLii, nepLl 3a BCe YHIBEPCUTETU, TaKOX 3aLiKaBJieHi y BioKpUTOMY
LOCTYNi 00 [LOKYMEHTIB, OCKiNlbKW 36inblIyeTbCA penyTauis, NpecTux, i penTUHr B
HayKOBOMY CBITI.

Hanbinblle BMKOPWUCTOBYKOTLCA Taki MakeTu nporpamMHoro 3abesnevyeHHs Ond
CTBOPEHHSA NOKanbHUX peno3uTapiie, Ak DSpace Ta Eprints, sKi NigTPUMYOTb BCi
NPUAHATI iHpopMaLUinHi cTaHgapT. OKpeMi YyCTaHOBU BNPOBALXKYIOTb iHLII MPOrpaMHi
nakeTu, ane BiACOTOK TaKMUX € HEBEJINKUM.
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[HCTUTYLINHUI  peno3nTapin HauioHaNbHOro YHIBEPCUTETY Xap4yoBUX TEXHOJIOrin
(eNUFTIR), oghiuinHo BBeAeHUN B Aito Yy »0BTHI 2011 poky.
PoboTn Hag eNUFTIR Benucsa B Tpu eTanu:
e BCTAHOBJ/IEHHS MPOrpaMHO-TEXHIYHOro 3abe3neyeHHs;
e po3pobka NpaBoBOro Noasd Ta Mmetonosorii poboTty;
e ronynapusauis cepsicy cepef NOTEHUINHNX KOPUCTYBAYiB Ta IX HABYaHHS.

3a nepiog BMKOHaHHA nepwwux ABOX eTaniB byno 3abe3snedvyeHo 6GesnepebinHy
poboTy peno3uTapito, MiAroTOBSIEHO HOPMATUBHY [OOKYMeHTauilo, po3pobneHo
MeTOAMNYHI pekoMeHAaauil, Wwo HeobxiaHi Ansa edekTnBHOI opraHisauil podbotn eNUFTIR
Ta BiAMOBIAHOI NiArOTOBKN KOPUCTYBaYiB.

eNUFTIR 6yB 3apeecTpoBaHui y PeecTpi peno3uTapiis BiakpuToro goctyny (Registry
of Open Access Repositories, ROAR), o niaTpuMyeTbCsa YHiBepcuTeToM CayTreMnToHa
y Benukin bpuTtaHii, Ta y [loBiOHMKY peno3unTapiiB Binkputoro goctyny (Directory of
Open Access Repositories, DOAR), W0 € aBTOpUTETHO 633010 akafgeMiyHUX (HayKoBMX)
perno3uTapiiB BigKPUTOro AOCTyNy i NiATPUMYETLCSA HOTTIHFEMCbKMM YHIBEPCUTETOM.

IHCTUTYUinHKMI  peno3uTapin HYXT, 6a3yeTbCs Ha nporpamMHoMy 3abe3neyeHHi
DSpace - ue BinbHe Ta BigKpuTe nporpamMHe 3abe3nedvyeHHsa, MpusHayeHe A4
KepyBaHHS LNMPOBUMN LaHUMN,

KoopauHyBaHHs poboTn eNUFTIR  3abe3nedyetbcasinginiom  IHhopMaLinHUX
TexHonorin 6ibnioTekn:

e [POBOAATLCA CEMIHAPU, NPAKTUKYMU;
e PO3CWJIKA NOBIAOMJIEHb €-MOLITOK TOLLO.

Monitnka wogo 3micty. Peno3utapin eNUFTIR - 3a 3MiCTOM € yHiBepCasibHUM
HayKoBWUM 3ibpaHHAM. TeMaTUYHNA CKNag BM3HAYaAETLCA (haKysibTeTaMmn BiAMNoOBiAHO A0
HayKOBOIro Ta HaBYaJIbHOIO MPOLECIB YHIBEPCUTETY. [JO HbOI0 BXOAATb:

e CTATTi, MOHOrpagii, NiAPYYHUKKN, METOOMYHI MaTepiann, TemMaTU4YHI 36ipku,
MaTepiann KoHgepeHuin (npenpuHTM abo NOCTAPUHTN);

e HayKoBi nybnikauii;

e aBTOpedepaTn gucepTauin;

e iHLWI MaTepiann HayKOBOro, OCBITHLOrO Ta METOANYHOI O MPU3HAYEHHS.

MoniTnka Lo[o pPo3MileHHSA.PO3MILLEHHA LOKYMEHTIB 34INCHIOETLCA 3a BUAAMM
LOKYMEHTIB OBOMa LwWwnaxamu. e camoapxiByBaHHA, To6TO npenacTaBHUMKM Kadeap
MaloTb MOXJIMBICTb CaMOCTIMHO HaMOBHIOBATU PEeno3vTapii, a TakK0XX HaMoOBHEHHS
CniBpobiTHNKaMM HayKoBO-TEXHIYHOI BibnioTekw.

Ina 3pyyHOro camoapxiByBaHHS 3 aBTopamMu ©OynuM npoBedeHi cemiHapw,
nigrotTossieHa Ta nNpefcTaBjieHa npe3eHTauis B  po3fini  «HaykoBO-TexHi4Ha
6ibnioTeka».

AHani3yto4mn xi HanoBHEHHSA peno3uTapito Oyf0 BUSABNEHO, LLO CaMOapXiBYBaHHS
3anMa€ 40% Bifa 3arasibHOr0 HANOBHEHHS.

®paHuUy3CbKUA NOeT, ApamMaTypr, KPUTUK, XYPHaNICT i NUCbMeHHUK Teopop Ae
baHBiNb cKa3aB: «Ti, XTO HiYOro He pobuTb, HIKOAN He NOMUNAITLCSA». MPOLOBXKYIOHM
L0 AYMKY, X04Yy BigMITUTK, B npoueci poboTn 3 peno3nTtapieM BUABUINCE | MOMUIIKMN.

A came npu camoapxiByBaHHi aBTOPW He 3BepTannM yBary Ha MeTafaHi, i Tomy
npisBMwe Ta iM’'S aBTOpa, KAKOYOBI CNOBa i aHOTauUia Oyanm HanucaHi OAOHIED MOBOID;
Ha3Ba (panay 3aroJIOBHMMK JiTepamu, a po3WupeHHa B ¢opmaTi doc. Ane camor
HannNoLIMPEHILWOo NOMUAKOW Byno HanuMcaHHA Ha3Bu (ainy, WO 3aBaHTaXXyBaBCSH,
Kupunumueto, a NoTpibHO NaTUHULEIO Y1 Lngpamm.

MowykoBa cuctema Google Scholar, iHOEKCYE OOKYMEHTH, WO 36epexxeHi y TMNoBux
hopmaTax HaykoBux npaub (pdf, doc, docx, ppt). Google Scholar iHoekcye pdf He
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3aBXAN, SK Hanpuknag, AGOKYMEHT CTBOPEHUM CKaHyBaHHSM i 36epexeHnin sk ¢oTo.
HeiHOEeKCYyeTbCSA TaKOX i (hopMaT AeXKaBlo.

3ycTpivanuch i oybnetn fOKyMeHTIiB (Hanpuknag ABa aBTOPWU MpaLoyn Ha Pi3HUX
Kadegpax i Ma4n CnifbHy CTaATTIO BUCTABAAAN 1T ABIiYi).

o kKona npobsem MoXXHa BiAHECTW i MOBY NOAAHHSA OOKYMEHTY. 3BiCHO, WO HayKo
MeTPUYHI pecypcu NpaLlTb NepeBaXKHO 3 aHMIOMOBHUMU LOKYMEHTaMK, a YKPaIHChKI
peno3nTapii, i Halw B TOMY YUCJ/, HANOBHIOETLCA KUPUANYHUMK NyDniKauiamu.

Byno npunHATE pilleHHS, WoA0 3MiH Y NOAaNbLIOMY HAaNOBHEHHI JOKYMEHTIB.

Mepen nybnikaui€o Ha CanTi, AOKYMEHT Ma€ NpPoMTU Moaepauito. Mig Mmoaepauieto
Ma€ETbCA Ha YyBa3i nepeBipka aaMmiHicTpaTopoMm 6ibnioTekn BBeAEHWX MeTagaHUX Ha
KOPEKTHICTb.

AKWO [aHMX He BUCTa4Ya€ abo BOHM BBEHOEHI HeE KOPEKTHO, TO [HAOKYMEHT
NMOBEPTAETLCA BiANPaBHUKY. [PUYNHM MOBEPHEHHSA OOKYMEHTY OMUCYIOTLCA Y JIUCTI,
AKUA NPUXOONTb Ha €NEeKTPOHHY NOLITY aBTopa.

KinbKiCTb [OKYMEHTIB 3@ MiBTOpPa POKY HAMOBHEHHA IHCTUTYLIMHOrO peno3uTapito
cknapga€e b6inbwe cemnm TUCAY AOKYMeHTIB. LA KifbKiCTb yxe € nigctaBol AOnd
nepernsagy penTUHriB.

Ha cborogHi B YKpaiHi gi€e 59 peno3uTapiiB. ¥ peecTpi peno3uTapiiB BiAKPUTOro
AOCTYny Hambinblia KiNbKiCTb OOKYMEHTIB, 3@ TWUMOM BigOMYMX [Oeno3uTapiiB, Ma€
HauioHanbHuUn yHiBepcuTeT «JlbBiBCbKa noJsiiTexHika» (19809), apyra cxoAuHKa 3a
CyMCbKUM Aep>XaBHUM yHiBepcuTeToM (15323) HauioHanbHWUIA YHIBEPCUTET Xap4yoBUX
TEXHOJOTIN 3aMaE N'ATY CXOAUHKY (7637).

BeboMeTpUYHUI PENTUHI YHIBEPCUTETIB € HaWLWMPLWIMM Yy CBIiTi 3@ KiNbKiCTIO
npeactasneHnx BH3. YKpaiHCbKi yHiBepCcMTETH NpeacTaBsieHi B MOBHOMY 06Cs3i.

PentvHr Webometrics cknaflaeTbCa Ha OCHOBI aHanisy 4oTUPbOX KPUTEPIiB:
PRESENCE (npucyTHicTb yHiBepcuTeTy), IMPACT (umToBaHicTb), OPENNESS (BiaKpuTiCTb
pecypciB), EXCELLENCE (HaykoBuUW piBeHb).

MpoekT Webometrics no3unuioHye cebe sk Takui, Wo BcebivyHO NiIATPUMYE iHiLiaTUBK
BIAKPUTOrO [OCTYNYy [0 HayKoBUX JochigXeHb. [locTadYasbHUKOM [aHuX Ans
BM3Ha4YeHHANoka3Hnka OPENNESS € cuctema Google Akagemisi. PenTUMHr BpaxoBYE
3aranbHy KiNbKIiCTb (panniB y, npoiHgekcoBaHux y Google Akanemii Ta [gaTOBaHUX
OCTaHHIMW N'ATbMa POKaMM.

JIOKYyMeHTWN npeacTaBeHi B iHCTUTYLIMHOMY peno3uTapil BMJNMBalOTb Ha MOKa3HUK
PRESENCE, npwv yMmoBI, W0 AOMEHHa 30Ha iHCTUTYLINHOro peno3nTapito 3Haxo4uTbCsa y
CKnafi LOMEeHHOI 30HM YHiBepcuTeTy. B UbOMy BMMNAAKy MAae aHani3 yHiBepcuTeTy §K
uinicHoro seb-gomeHy.

Tak cTtaHoM Ha 01.06.2013 poky eNUFTIR, y pentuHrax penosutapiie BebomeTpikc,
3aMa€e 14 cxoAuHKy. Lle € nokasHMkoM poboTU BCbOro KONEKTMBY YHIBEPCUTETY,
BKJIIOMAKOYM NONITUKY peKkTopaTy, baxkaHHA aBTopiB Ta cniBpobiTHUKIB BibnioTekn.

Y nepcnekTusi NOCTiNHe 36iNblUEeHHS KiNbKOCTI Ta AKOCTI JOKYMEHTIB, B TOMY YMCIi
aHrNIOMOBHUX  (MOHOrpagin, nigpyyHUKiB, ayphioMaTtepianis, aBTopedepaTiB, Ta
AncepTauinHmx pobiT) npeacTaBNeHUX Yy iHCTUTYUIMHOMY peno3unTapii HauioHanbHOro
YHIBEPCUTETY Xap4oBUX TEXHOJIOriN, Ta YAOCKOHaNEHHA OM3alHYy peno3nTapilo, agxe
(haxiBUiB AKi OCUTb Jobpe BUBYWIY L0 NNATHOPMY NPaKTUYHO HEMAE.

MigBoasymM NiACYMOK X04y BIAMITUTHK, WO BaXKKO B pobOTi Ti/IbKM Ha NepLumMx nopax.
3 KOXHMM [OHEM KiNbKiCTb HayKOBLiB, WO pPO3MICTUNA CBOi [OOKYMEHTW Ta IX
3aliKaBneHiCTb 30iNblUYETLCA. YHIBEPCUTET OTPUMYE BUCOKY CTYMiHb KOHTPOJIIO Hag
pesynbTataMyn LOCNIOXKEHb CBOIX CNiBPOBITHUKIB. A [HCTUTYUINHUIA peno3uTapin
CNYXWUTb pPeasbHUM MOKA3HMKOM BUW3HAHHSA YHIBEPCUTETY Ta AEMOHCTPYE HayKOBY,
couianbHy Ta EKOHOMIYHY 3HAYUMICTb AOCAIAHNLUBKUX POBIT | TAaKMM YNHOM OEMOHCTPYE

HaTanisa MNeTpisHa JleBY4eHKO. Peno3nTapit yHIBEPCUTETY - CTaH, NpobneMn Ta NepcnekTUBU PO3BUTKY.
C. 80-84.

83


http://repositories.webometrics.info/index.html

Elektroniskie resursi bibliotéku pakalpojumu klasta : Electronic resources as a library service

CTaTyC Ta CyCninbHe 3HA4YeHH$ YHiBepcuTeTy. Peno3nTapii NOBUHHI ByTn CymiCHUMM 3
NPUAHATAMN MiDKHAaPOAHUMU MpOTOKoNaMu, ByTn pocTynHuMn pns 3abesnevyeHHs
HarKpaLwLoro rnobansHOro nowyky. Mpu LboMy yHiBepCUTETCbKi BibNioTEeKN NOBUHHI:

e rONynApu3yBaTy BIAKPUTUI [OCTYN A0 iH(OpMaLil cepell YHIBEpPCUTETCbKOI
CNiNbHOTK, PaKyIbTETIB Ta OKPEMUX AOCIiILHUKIB.

e iHiLitOBATN CTBOPEHHA Ta PO3BUTOK IHCTUTYLINHUX PEno3nTapiiB SK Oxepen
3abe3neyeHHs BiNbHOro AOCTYNy A0 HAayKOBMX MaTepiasiB YHiBepCcMTeTy Ta
CMPUAHHSA NiABULWEHHIO NPECTUXY YHIBEPCUTETY.
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Open Access iniciativas Latvijas Universitate un Latvija
Open Access initiative in the University of Latvia and Republic of Latvia
MHuumaTUBa OTKpPLITOro Aoctyna B JIaTBUUCKOM YHUBepcuTeTe U JlatBum

Iveta Gudakovska
Latvijas Universitate Bibliotéka. Projektu OpenAire un OpenAire+ vaditaja Latvija
The Library of the University of Latvia. Projects OpenAire un OpenAire+ leader in Latvia
bubnnoteka JlaTBMICcKoro yHuBepcuTeTa. PykosoanTtesnb npoekToB OpenAire, OpenAire+ B
JlaTtBumn

llga Rampane
Latvijas Universitates Bibliotéka. Projektu OpenAire un OpenAire+ koordinatore
The Library of the University of Latvia. Projects OpenAire un OpenAire+ coordinator in Latvia
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The Library of the University of Latvia. Projects OpenAire un OpenAire+ coordinator in Latvia
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Abstract. This paper describes the Open Access initiative, as a publishing option without financial, legal
and technical obstacles. The authors characterized the situation of Open Access development in Latvia
between 2009 and 2013. The Library of the University of Latvia has made a serious effort to inform the
scientific community through information sessions, discussions, consultations and preparation of
information materials. From this initiative by the University of Latvia Library was created the institutional
e-resources repository of the University of Latvia that can serve as a pilot project for further development
of the repositories in Latvia. There is a need for further strengthening of scientific publications and
research data preservation and accessibility in Latvia based on Open Access initiatives.

Keywords: Institutional Repository, Library of the University of Latvia, Open Access, Research
Publications and Data.

AHHoTauma. CtaTbd OaeT npeactasieHme o6 mHMUMaTMBE OTKpbITOro goctyna (Open Access) Kak
n30aTeNbCKON OesTenbHoCTU 6e3 (MHAHCOBLIX, OPUANYECKUX N TEXHUYECKMX MPEnATCTBUIA. ABTOPSI
OXapakTepun3oBasn CUTYyaUMIO Pa3BUTUS OTKPLITOro aoctyna B Jlateum B nepuon ¢ 2009 no 2013 rog.
bubnnoteka J1aTBMIACKOr0 YHMBEPCUMTETA MNPWUIOXKWIIA CeEPbe3Hble YCUaMs, 4Tobbl WHGOPMUPOBATHL
Hay4yHoe coobLecTBO Yepe3 WHGOPMALMOHHbIE CECCUWM, AWCKYCCUW, KOHCyAbTauuMum U MNOAFOTOBKY
MHOPMaLMOHHBIX MaTepuanoB. o uHUUMaTMBe bubnnotekn cospaH M OENCTBYET WUHCTUTYLIMOHHbIN
peno3nTapuii  3NIEKTPOHHbLIX PEecypcoB JIaTBMWCKOrO YHMBEPCUTETA, KOTOPbI MOXET CAYyXWUTb B
KayecTBe MNUIOTHOrO MpOEeKTa Aas AajbHeilero pa3BuTUsS peno3uTapweB B JlatBuu. ObpalieHo
BHMMaHMe n 060CHOBaHa HeObXOAMMOCTb AasibHEMLIEro yKpenaeHns NHULMATUBbI OTKPLITOro AoCTyna
ONs coxpaHeHus n obecnevyeHne AOCTYMHOCTM K Hay4HbIM Ny6AMKaLUsAM W OaHHbIM UCCIeA0BaHUA Ans
pa3suTus obwecTsa.

Knio4yeBblie cnoBa: bubnavnoteka JIaTBUAICKOrO YHWBEDPCUTETA, HayyYHble nybankauuym u [AaHHbIE
nccnenoBaHui, OTKPbITLIV focTyn (Open Access), perno3nTapui.

levads

Internets ir batiski izmainijis zinaSanu un kultdras mantojuma izplatibas un
pavairoSanas praktiskos un ekonomiskos apstaklus. Globalais timeklis ir radijis iespéju
visaptverosSi un interaktivi atspogulot cilvéka zinasanas, izplatit kultiras mantojumu ar
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garantétu piekluvi no jebkuras vietas pasaulé («Berlin Declaration», 2003).

Informacijas tehnologiju attistiba ir devusi iesp€ju zinatnisko informaciju publicét un
izplatit elektroniska veida, tadéjadi paatrinot zinatniskas informacijas apriti, nodrosSinot
piekluvi informacijai jebkura vieta un laika, ka ar veidojot publicétajam rakstam
papildus funkcionalas iespéjas - paplasinatas mekléSanas iespéjas, iesp&jas papildinat
rakstu ar dazada veida pielikumiem, sasaistit ar pétniecibas datiem un datubazém.

Tacu vienlaikus ar elektroniskas publicéSanas vides sniegtajam publicéSanas
iespéjam, piekluve zinatniskajai informacijai ir ierobezota. Zinatniskos e-resursus - e-
gramatas, e-zurnalus, statistikas datus un cita veida e-resursus vai to datubazes
nepiecieSams abonét, nozimigakie nozaru e-resursi parasti ir dargi, abonéSanas maksas
ik gadu pieaug. Lidz ar to nav iesp€jama pilnvertiga zinatnes un pétniecibas attistiba,
Ipasi mazak attistitas vai krizes skartas valstis, Tadél pasaulé jau 80. gadu beigas saka
attistities veidi, kas nodroSina brivu piekluvi zinatniskajai informacijai. Radas Open
Access kustiba jeb iniciativa, kuras meérkis ir veicinat un atbalstit bezmaksas brivpieeju
elektroniskajiem resursiem izglitibas un akademiskaja vide.

Open Access iniciativa

Open Access ir briva, pastaviga, pilnteksta tieSsaistes pieeja bez finansu, tiesiskiem
un tehniskiem Skérsliem - tiesibas lasit, lejupladét, kopet, izplatit, saglabat, drukat ar
ierobezojumu ievérot autortiesibas, citéjot darba autoru un saglabajot darba integritati.
Open Access pieejas mérkis ir nodroSinat tulitéju un bezmaksas piekluvi un izplatibu
zinatniskam publikacijam un petijumu datiem interneta, palielinot petniecibas rezultatu
izmantoSanu, ietekmi, un zinatnes attistibu.

PublicéSanos Open Access parasti iedala divos virzienos — Open Access zurnali (gold
Open Access) un Open Access repozitariji (green Open Access) (skat. 1. att.).

| ) |

B Green Open

Zinatnisko rakstu deponésana jeb

Zinatnisko rakstu publicésana L ER et it ’
pasarhivesana institucionalajos* vai nozaru

Open Access zurnalos fcion
repozitarijos.

*Institucionalais repozitarijs — tieSsaistes vietne pétnieciskas institlcijas
intelektuala darba rezultatu apkoposanai un izplatiSanai digitala formata,
nodrosinot to parvaldibu, ilglaicigu saglabasanu un pieejamibu.

1. att. Open Access un ta virzieni

Open Access publicéSanas veids ir kluvis par nozimigu alternativu tradicionalajam
publicéSanas modelim un tas pozitivo ietekmi uzskatami demonstré tradicionalas un
Open Access publicéSanas shémas 2. un 3.attélos (Subirats, 2010).
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Maksimala piekluve pétniecibai — Open Access lerobeZota piekjuve - ierobeZota pétniecibas ietekme
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Open Access iniciativas idejas pamata ir uzskats, ka sabiedribas finansétas
pétniecibas rezultatiem jabut brivi pieejamiem visiem sabiedribas locekliem.

Open Access publicesanas attistiba Latvija

Latvijas zinatnes un tehnologiju attistibas politiskajas nostadnes uzsveérts, ka
«zinatnes un tehnologiju attistiba ir noteicoSs faktors Latvijas ilgtspéjigas ekonomikas
attistibai, sabiedribas labklajibas nodroSinasanai, vides un dabas resursu saglabasanai,
zinatne un pétnieciba, un ipasSi humanitaras zinatnes ir nacionalas kulttras, nacionalas
identitates un paSapzinas pamats un to attistibas nepiecieSams priekSnoteikums»
(Balina, 2011).

Viens no nozimigakajiem faktoriem Latvijas zinatnes un pétniecibas attistiba ir
nodrosinat piekluvi zinatniskajai informacijai, kas lautu radit jaunus pétniecibas
rezultatus un publikacijas.

Lai gan Open Access politiskas nostadnes Latvija regionala vai institucionala limeni
vél nav pienemtas, Latvijas zinatnieki izmanto iespéjas publicéties Open Access zurnalos
un repozitarijos, lai panaktu pétniecibas rezultatu plasaku izplatibu un pieejamibu.
Paslaik Latvija tiek izdoti divi Open Access zurnali, kas ieklauti Open Access zurnalu
direktorija DOAJ - Latvian Journal of Physics and Technical Sciences un Proceedings of
the Latvian Academy of Sciences. Section B : Natural, Exact and Applied Sciences.
Zinatnieki publicejas ari institucionalajos un nozaru repozitarijos - BioMed Central, ArXiv,
Cogprints u.c. Ari Latvijas zinatnisko institlciju timekla vietnés tieSsaisté brivpieeja tiek
publicéti zinatniskie darbi, pieméram, kops 2008. gada ikviens interesents var iepazities
ar Latvijas Universitaté (turpmak - LU) izstradato un aizstavéto disertaciju pilnteksta
versijam, kas pieejamas LU izstradato un aizstavéto disertaciju datubaze, LU portala
pieejami LU Raksti, brivpieeja publicéti ari Rigas Tehniskas universitates (turpmak -
RTU) Zinatniskie raksti, Rigas Stradina universitates zinatniskie raksti.

KopS 2009. gada aizsakusies plasa Open Access kustibas popularizéSana Latvija,
kuru aktivi organizé LU Bibliotéka. Katru gadu Starptautiskas Open Access nedélas
ietvaros notiek starptautiski seminari, diskusijas, kuru dalibnieki var iepazit Open Access
teorétiskas nostadnes, noskaidrot publicéSanas iespéjas institucionalajos repozitarijos
un Open Access Zzurnalos, diskutét par autortiesibu jautajumiem un uzzinat par
institucionalo repozitariju izveides principiem. Seminari un diskusijas ir devusas ierosmi
institucionalo repozitariju attistibai LU, RTU un Latvijas Nacionalaja biblioteka. Rikotajos
pasakumos ir piedalijuSies ari arzemju viesi no Lielbritanijas, Lietuvas, Igaunijas,
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Ukrainas, Makedonijas un dalijusies pieredzé Open Access projektu IstenoSana un
institucionalo repozitariju izveidé. 2012. gada marta LU Biblioteka organizéja
Institucionalo repozitoriju attistibas nedélu, kura rikoti seminars un diskusija, sniegtas
konsultacijas LU struktarvienibas, popularizéjot izdevumu, rakstu un citu elektroniskas
informacijas deponésanas iespéjas LU e-resursu repozitarija.

4.att. Darbs Zinatnes kafejnica «Ka «guglét» gudri jeb ka atskirt labus brivpieejas
resursus?» 2012.gada 24.oktobri

LU Biblioteka piedalas ari vairakos citos projektos Open Access atbalstam Latvija.
2011. gada LU Bibliotéka realizeja organizacijas Eifl Open Access programmas projektu
«Informacija par Open Access kustibu un resursiem Latvijas Universitate», kura ietvaros
tika sagatavoti un izplatiti reklamas materiali par Open Access, ka ari izstradata un
ievietota LU portala detalizéta informacija latvieSu valoda par Open Access, Open
Access zurnaliem un repozitarijiem.

No 2009. hdz 2012. gadam LU Biblioteka piedalijas Eiropas Komisijas 7.
ietvarprogrammas projekta «OpenAIRE» (Open Access Infrastructure for Research in
Europe). Projekta piedalijas 38 institucijas no 27 valstim. Projekta galvenais uzdevums
bija izveidot infrastruktlru, lai palidzétu pétniekiem izpildit Eiropas Komisijas 7.
ietvarprogrammas Open Access nostadnes (EC Open Access Pilot in FP7) un Eiropas
Petniecibas padomes Open Access vadlinijas (ERC Scientific Council Guidelines for Open
Access). LU Bibliotéka ir projekta OpenAlRE regionalais parstavis Latvija un darbojas ka
projekta Informacijas un atbalsta kontaktpunkts, sadarbojoties ar citiem projekta
dalibniekiem.

Talak tiek realizets projekta OpenAlRE turpinajums - OpenAlREplus (2nd Generation
of Open Access Infrastructure for Research in Europe: 2012-2014), kura piedalas 41
institlcijas no 31 valsts. Projekta OpenAlREplus galvenais uzdevums ir turpinat projekta
OpenAlIRE iesakto, sasaistot brivpieejas publikacijas ar pétniecibas datiem.

LU e-resursu repozitarijs

Autoruprat, viens no galvenajiem sasniegumiem Open Access popularizéSana Latvija
ir LU e-resursu repozitarija (turpmak — LU ERR) izveide. LU ERR ir institucionalais
repozitarijs — tieSsaistes vietne institlcijas intelektuala darba rezultatu apkopoSanai un
izplatiSanai digitala formata, nodroSinot ievietota materiala parvaldibu, ilglaicigu
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saglabasanu un pieejamibu. Tradicionali tas nozimé darba un ta pielikumu pilnas
versijas (kopa ar autora atlauju) pasarhivésanu jeb deponésanu (tadé&jadi — publicéSanu)
tieSsaistes repozitarija, kurs atbilst brivpieejas tehniskajiem standartiem, taja skaita
atbalsta OAI-PMH (Open Archives Initiative Protocol for Metadata Harvesting) standartu,
kas lauj savakt strukturétus metadatus par repozitarija ievietotajiem objektiem un
nodroSina vienotas meklésanas iespéjas tieSsaisté (Rampane, 2012).

LU ERR (https://dspace.lu.lv/dspace) izveidots 2011. gada (LU rektora rikojums «Par
Latvijas Universitates institucionala repozitarija izveidi», Nr.1/155 no 19.05.2011.) ar
mérki nodrosSinat brivu tieSsaistes pieejamibu LU zinatniskajai pétniecibai, popularizét
un izplatit universitates zinatniskos sasniegumus un veicinat zinatnes un pétniecibas
attistibu. Mérka realizéSanai bija nepiecieSams vienkopus uzkrat LU digitalas
publikacijas, tostarp nepublicétos e-dokumentus, «peléko» literaturu (grey literature),
nodrosinat to ilglaicigu saglabasanu un brivu, nemainigu piekluvi, bet jaunako pétijumu
tulitéjai atspoguloSanai — organizét pasSarhivésanos. LU Informacijas tehnologiju
departaments péc repozitarija programmatdru izpétes par atbilstoSako izvéléjas Dspace
(ieviesta versija — 1.6x JSP).

Repozitarijam ir jaukta struktira — komuanas veido LU struktarvienibu grupas
(Fakultates, Institdti un adenttras, Departamenti, Bibliotékas, Zinatnu un tehnikas
véstures muzejs, ka ari atseviskas LU strukturvienibas) un svarigakie digitalo
dokumentu veidi (Disertacijas, KonferenCu materiali, Universitates raksti, Periodiskie
izdevumi un parskati) (skat. 5.att.).

Q LATVIJAS
.1/ UNIVERSITATE

Latyijas UniversitStes s-resurss repezitinjs redredine LU snSiniske sssnisgumy spkepelany, saglabifany un piesjemiby, RepesitSi)s ir spkopstas un publisi pieejemas Lalyijes Universites macibspBi un pilieky pubikSs]es - raksti
promasijas darbi un ta kopsevikumi, kenfarendy matendl, sipsjumi, pEUjemy un projeki siskaies un o slekimniski dokument

Enter zome textin the box below to s=arch DSpaze

Communities in DSpace

5. att. LU e-resursu repozitarija sakumlapa

Lai Repozitarijs atbilstu EK 7. ietvarprogrammas Open Access nostadnem,
2013.gada tika izveidota komuna «Eiropas Komisijas finansétie resursi». Komtnam ir
pakartotas apakskomdinas, kuras veido konkrétas struktlrvienibas vai dazadu
publikaciju veidu kopums, vai EK ietvara programma. Kominam un apakSkominam
pakartotas kolekcijas veido dazadi publikaciju veidi vai projekti. Repozitarija ir izveidota
viena Sléegta kolekcija, kura pieejama tikai atseviSkiem LU Bibliotékas darbiniekiem.

2013. gada beigas LU e-resursu repozitarija struktdru veido 16 komunas un 58
apakskomunas un 176 kolekcijas, kuras veido disertacijas/promocijas darbi, personala
publikacijas, rakstu krajumi, publiskie parskati, periodiskie izdevumi, konferencu tézu
krajumi, macibu-metodiskie un zinatniskas pétniecibas materiali. Péc strukturvienibas
administratora pieprasijuma iesp€jams pievienot vél Sadas kolekcijas: administrativie
dokumenti, audiovizualie materiali, attéli, monografijas vai to dalas, pétniecibas
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atskaites. Vienu publikaciju var piesaistit vairakam kolekcijam, piemeéram, disertaciju
var piesaistit konkretas fakultates izdevumu kolekcijai LU strukturvienibu grupu
komuna, vienlaikus pievienojot to ari disertaciju kolekcijai publikaciju veidu komuna.
Sada Repozitarija struktira dod iespeju meklét un parlukot informaciju gan péc
struktUrvienibas tipa, gan konkrétas struktirvienibas, gan dokumenta veida.

Digitalo dokumentu ievietoSanas procesu, kuru veic autors vai pilnvarots darba
ievietotajs uzskatami demonstre shema (skat. 6.att.). Repozitarija programmatura lauj
autoram ievadit galvenos metadatus (autora vardu, darba nosaukumu, ISBN/ISSN,
atslégvardus) un veikt dokumenta datnes augSupieladi no repozitarija timekla vietnes
saskarnes.

Digitalo dokumentu ievieto§anas procesa shéma

Ui Procesa
Registré3anas _
nosléegums
Metadatu ievade . ~
Licenzésana
apraksta laukos

Datnes un pielikumu levadito datu parbaude
ielade un red|gesana

6. att. Digitalo dokumentu ievietoSanas procesa shéma (Rampane, 2012)

LU e-resursu repozitarija lidz 2013. gada beigam bija ievietots ap 1700 publikaciju.
No tam 492 LU Rakstu sejumi, 258 disertacijas un promocijas darbi, 302 personala
publikacijas, 87 gramatas un bibliografiskie raditaji, 82 rakstu krajumi u.c. periodiskie
izdevumi, 60 prezentacijas, 29 zinatniskas pétniecibas materiali (1924.-1944.9.), 22
administrativie dokumenti, 15 konferencu materialu krajumi, 10 macibu-metodiskie
materiali, 7 parskati un projekti. LU Bibliotékas Digitalaja kolekcija jau ir ievietotas 100
vienibas, starp tam - 35 graviru un 17 pergamentu atteli.

Neskatoties uz to, ka rakstu publicéSana repozitarija ir informacijas isakais cels no
autora dz lietotajam, un tas dod iespéju operativi, bez lielu resursu ieguldijuma
iepazistinat ar zinatniskas darbibas rezultatiem, autori pagaidam nav novértéjusi So
iespéju un LU e-resursu repozitariju maz izmanto dokumentu pirmpublicéSanai. Tapéc
LU Bibliotéka turpinas LU personala informéSanas darbu paSarhivéSanas izmantoSanai
LU e-resursu repozitarija.

Nobeigums

Eiropas Savieniba strauji mainas situacija Open Access zinatniskas izdevéjdarbibas
un pétniecibas rezultatu saglabasanas joma. Open Access politika pavisam noteikti ir
attiecinama uz visu pétniecibu, kas sanem publiska sektora lidzeklus. Politikai vajadzétu
uzlabot pétnieciska darba veikSanas apstaklus, mazinot darbibas dublésanos un saisinot
laiku, kas tiek patéréts informacijas mekléSanai un piekluvei («Commission
recommendation», 2012). Mums ir jaapzinas, ka Open Access publicéSanas paatrinas
zinatnes progresu un atvieglos zinatnieku sadarbibu Eiropas Savieniba un aiz tas
robezam.

Latvija vél ir veicams nopietns darbs zinatniskas sabiedribas informésana,
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parliecinasana un motivésana. lzglitibas un zinatnes ministrijai, kas ir Latvija vadoSa
valsts parvaldes iestade zinatnes joma, butu janosaka skaidra politika par publiskiem
lidzekliem finansétas pétniecibas rezultata radusos zinatnisko publikaciju un pétnieciba
iegito datu izplatiSanu un atklatu piekluvi. Saja politika japaredz konkréti mérki un
indikatori progresa noteikSanai, IstenoSanas plani un pienakumu sadale, finansu
planoSana. Politikas rezultati nodroSinas atklatas piekluves (Open Access), licenzéSanas
sistemu, akademiskas karjeras sistému, parredzamibu un citus ieguvumus. Open Access
ir atbildigas pétniecibas un inovacijas politikas svarigaka iezime, jo tadéjadi pétniecibas
rezultati ir visiem pieejami un veicina tieSu sabiedribas iesaisti sabiedribas attistiba.

Izmantotie informacijas avoti

1.

Balina, Signe. Zinatnes un tehnologiju attistiba Latvija, 2011 = Development of
science and technology in Latvia, 2011. - Riga : Izglitibas un zinatnes ministrija,
2011. - 143 Ipp.
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Aptaujas «Publicésanas brivpieeja (Open Access)» rezultati

Gita Rozenberga
Latvijas Universitates Bibliotéka. Dokumentalists

«Publication in Open Access» - survey results

Gita Rozenberga
The Library of the University of Latvia. Documentalist

Pe3synbTaTbl onpoca «Myb6naukauus B oTKpbITOM poctyne (Open Access)»

F'wta Po3eHbepra
bubnnoteka JlaTBuiickoro yHusepcuteTa. JoOKyMeHTaancT

Abstract. The article has shown the results of the research dedicated to the subjects connected with
publication in open access and also Open Access movement in Latvia. The research has been made as a
pilot study that gives the insight into the opinions and experiences of scholars about publications
depositing and publication in the open access; also the most important aspects have been schetched out.
Keywords: electronic publication, Open Access Initiative, publication in open access.

AHHOTauUMA. B cTaTbe U3N0XKEHbI pe3ynbTaTbl UCCNELOBaHNUSA, NOCBALLEHHORO BONPOCAM, CBSA3AHHbLIM C
nybavkaumen mMaTepuasoB B OTKPbITOM O0OCTyne u ABuMxeHnem Open Access B JlatBuu. iccnepoBaHue
NPOBELIEHO KaK MUIOTHOE, B MPOLIECCE €ro NPOBeAEHNA MOJIYYEHO NpeacTaBaeHne 06 onbiTe N MHEHMK
Y4Y€HbIX 0 AenoHnpoBaHuM nybnaukaumim n nybamkoBaHWM B OTKPLITOM AOCTYMNe, HaMe4YeHbl akTyasibHble
BOMPOChI, aCMEKTbI.

KnioyeBbie cnoBa: uvHuumatmea Open Access, rnybankoBaHue B OTKPbITOM A[OCTYMNe, 3/€KTPOHHbIE
nybankaumu.

levads

Brivpieeja petnieciskajam publikacijam un sasniegumiem ir nozimigs zinatnes,
izglitibas un sabiedribas attistibas virzitajspeks. Open Access iniciativa ir izveidota, lai
veicinatu zinatniskas informacijas izplatiSanu un piekluves procesus, 1pasi, ja iegulditi
sabiedribas finansialie lidzekli.

Latvijas Universitates Biblioteka 2013.gada oktobri tika organizéta aptauja
«PublicéSanas brivpieeja (Open Access)» ar mérki iegut ieskatu par Open Access
kustibu, publikaciju deponéSanu un publicéSanos brivpieeja no Latvijas zinatnieku,
macibspéku un doktorantu viedok|a.

Petijuma metodologija

Pétijuma izmantota aptaujas metode - anketéSana, lai apzinatu aktualos jautajumus
saistiba ar Open Access kustibu un pétnieku pieredzi publicéSanas brivpiegja.
Respondentiem uzdoti divi pamatjautajumi un, padzilinot otro jautajumu, divi
papildjautajumi. Izmantoti gan brivie jautajumi, gan jautajumi ar gataviem atbilzu
variantiem. Anketas nosléguma respondentiem lugts sniegt informaciju par sevi, jo
pétijuma ir svarigi noskaidrot, vai atbildes sniedz pétnieciba vairak vai mazak
pieredzejusi pétnieki vai studenti.

Anketa izplatita elektroniski - publicéta Latvijas Universitates portala dazadas
timekla vietnes sadalas, fakultasu timekla vietnés un nosutot individualu e-pastu -
pamata Latvijas Universitates pétniekiem, akadémiskajam personalam un doktorantiem.
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AnketéSana notika 2013.gada oktobri — ménesi, kad notiek Open Access nedéla Latvija,
un ta kalpoja arn ka Open Access kustibas aktualizetaja.

Anketa izveidota, izmantojot tieSsaistes servisu - Google Docs, kas piedava ari
automatisku datu apkopoSanu. Atvérto jautajumu lidzigas atbildes un komentari péc
tam grupéti kategorijas. Aizpilditas anketas sanemtas no 199 respondentiem. No tiem,
noradot informaciju par sevi, atziméjusi atbilzu variantus: gan pétnieki, gan macibspéki
— 73 respondenti; doktoranti — 38; pétnieki — 36; macibspéki — 26; citi — 26.

Rezultati

Analizéjot datus, ir konstatéts, ka kopuma par butiskako dalu ir uzskatama ta
informacija, kas ieguta no komentariem un atvértajiem jautajumiem. Vietam atbildes
atveértajos jautajumos saskan ar anketas komentaru dala rakstito. Rezultatos var verot
aspektu dazadibu, kas saistami ar Open Access. Ir ieglti dati gan no pieredzéjusiem,
gan jauniem pétniekiem, gan pétniekiem, kas gatavo jaunos pétniekus.

Open Access kustibas atpazisana

Pirmais jautajums paredzéts, lai noskaidrotu, vai respondenti zina, ka eksisté Open
Access kustiba. Savukart, otrais - lai noskaidrotu, kada ir pétnieku pieredze,
publicéjoties brivpieeja, kadus aktualus pieturpunktus vini saskata Saja zinatniskas
informacijas apmainas aspekta, vai pétnieku atbildes saskan ar bibliotekaru praksé
noveroto, ka cilvéki nereti zina, kas ir brivpieeja tieSsaiste, kas ir informacijas resursi
brivpieeja un parzina tendences informacijas apmainai zinatnes pasaulé, tacu nav
informéti, ka pastav ari plasaka Open Access attistibu veicinoSa kustiba (Informacija par
Open Access, 2013), kas pasaulé darbojas jau kopS 2001.gada un Latvija kopS 2009.
gada. Par kustibu zinat ir batiski, jo ta seko ldz jaunu tendencCu pavértam iespéjam un
veicina pétnieku vajadzibu un zinatnes attistibu.

No 199 respondentiem par Open Access kustibu zinaja 121 respondents, nezinaja -
75, un citas atbildes sniedza 3 respondenti (skat. 1. att.). Citas atbildes liecina, ka ir
cilvéki, kas pielauj, ka varbut ir dzirdejusi par Open Access un tiesi par «Open Access
kustibu», taCu nav par to parliecinati vai ari nav uztverusi, ka runa ir tiesi par kustibu.

Citas
atbildes
1%

Ja
61%

1. att. Dati par respondentiem

Pirma jautajuma rezultati liecina par to, ka lielaka dala aptaujato ir informéti par
Open Access kustibu, tomér divas piektdalas par to nezina. Starp nezinatajiem,
galvenokart, ir studenti un daléji doktoranti, kas ir logiski, jo Open Access pamata
koncentréjas uz pétniecisko publikaciju autoriem, tatad pétniekiem, kas jau praktize
zinatnée un zinatniskas informacijas apmaina.
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Publicesanas brivpieeja

Lai noskaidrotu respondentu attieksmi par atlaujas doSanu savu publikaciju
izmantoSanai brivpieeja, uzdots otrais jautajums ar diviem papildus jautajumiem. Otrais
jautajums skaidro, vai aptaujatas personas dod piekluvi savam publikacijam brivpieeja.
Lielaka dala — 61 % — dod piekluvi, 20% — nesniedz tadu iespé&ju, bet 19 % respondenti
sniedz citu atbildi (skat. 2. att.).

Citas
athildes
19%

Ja
61%

2. att. Atbildes uz jautajumu: «Vai laujat pieklut
savam publikacijam brivpieeja?»

Salidzinot atbildes péc dazadu respondentu kategorijam, jasecina, ka respondenti
doma lidzigi visas kategorijas (skat. 3. att.). Izteiktak piekluvi savam publikacijam dod
doktoranti, tas skaidrojams ar to, ka jaunajiem pétniekiem ir butiski sevi pieradit un
dibinat sadarbibas kontaktus, klUt atpazistamiem sava pétijumu zinatnes nozare.

|||
Pétnieks 22 E 9
Macibspéks | 15 4

Gan pétnieks, gan macibspéks 48 9

|G |

Doktorants 25 10

Ja
B Ne
Citas atbildes

Students |5 m

citi 674
|
0 10 20 30 40 50 60 70 30
3.att. Atbildes uz jautajumu: «Vai laujat pieklut savam publikacijam
brivpieeja? » pa respondentu kategorijam

Pétijuma autoriem svarigi bija noskaidrot, kapéc publikaciju autori nedod piekluvi
savam publikacijam (skat. 4. att.). Visbiezak respondenti ka iemeslu savas atbildés
pauda informacijas trukumu par jautajumiem, kas skar publicéSanos brivpieeja. 31%
gadijumu ir sanemtas atbildes, kas pauz domu, ka izdevéja noteikumi ir tie, kas liedz vai
nosaka publicéSanas iespéjas, tacu no dazam atbildem var secinat, ka respondenti ir
gatavi dot piekluvi savam publikacijam brivpieeja.
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nav informacijas par OA 31

izdevéja noteikumi 22

publicésanas OA Zurnalos 11
maksa naudu

neesmu pievérsis uzmanibu 11

plagiatisms

19

citas atbildes

0 20 40
4. att. lemesli, kapec netiek lauta piekluve publikacijam brivpieeja

Finanséjuma, kas nepiecieSams, lai publicétos Open Access zurnalos, trikums ir vél
viens iemesls. Vairakas atbildés tiek noradits, ka persona nav pievérsusi uzmanibu ar
Open Access saistitiem jédzieniem un paradibam un nav sasaistijusi tos ar savu
publikaciju (nav domajusi savu publikaciju konteksta). Atbildes paradas ari raizes par
plagiatismu.

Starp tiem respondentiem, kas atbildéja «né», gandriz [idzigas dalas bija tie, kuri
l.jautajuma atziméja, ka zina un nezina par Open Access kustibu. Tomér, analizéjot
atvertas atbildes, jasecina, ka respondenti, kuri zina Open Access kustibu, pamata
detalizetak skaidroja iemeslus, 1pasSi saistiba ar izdeveju noteikumiem. Starp citam
atbildém domine viedokli, kas atspogulo domu daléji - dalai publikaciju vai materialu
atlauj, dalai né piekluvi brivpieeja. Tapat tiek minéts, ka ir vajadzigs vairak informacijas
vai arl nav vél bijusas publikacijas, taCu atseviskos gadijumos - ja bltu, tad labprat
publicétu brivpieeja.

Otra jautajuma papildjautajumi dod iespéju respondentiem izveléties atbildes, ja «ja,
tad kapéc?», ja «ne, tad kapec?». Pamata tika izvéléts un sikak komentets viens vai otrs
variants, taCu ir respondenti, kas ar savam atbildém raksturoja situacijas divéjado dabu,
skaidrojot abus variantus - kapéc ja, kapéc né. Tas liecina, ka publicéSanas brivpieeja
tiek saskatita ka lieliska iespéja zinatnes attistibai, ka tehnologijas attistas atrak par
sabiedribas transformacijam, kuras ievieSana liktu pazust SkérSliem, kas kaveé
pétnieciskai informacijai un zinasanam klat brivi pieejamam.

Ka jau ieprieks tika minéts, lielaka dala respondentu uz 2.jautajumu atbildéja ar
«ja». Zinatnieki, pétnieki, macibspéki, doktoranti un studenti ka galveno iemeslu
noradija, ka tieSi péc iespéjas plasaka citu pétnieku un interesentu informéSana par
pétijumu ir galvenais iemesls, kapéc notiek publicéSanas timekli (skat. 5.att.). Lidzigi
visparigak tiek minéts ari, ka zinatnes sasniegumiem jabut pieejamiem ikvienam un ka
tas veicinatu zinatnes attistibu un zinasanu izplatiSanos. Ka nakosa biezak minéta doma
ir - pétnieku sadarbibas veicinasanai. Pétijums var dot norades par jaunam iespéjam,
var sniegt idejas jauniem pétijumiem un liegt térét dubulta resursus, pétot to pasu vai
to, kas jau ir izpétits. Tiek minéts, ka 1pasi svarigi tas ir pétnieka karjeras sakuma, kad
jaunajiem pétniekiem ir sevi japierada un jaieklaujas zinatnes sabiedriba vai izraudzitas
nozares kopiena. Vertéjums, kuru sanem atsauksmju veida, var lieti noderét sevis un
sava pétniecibas virziena attistiSanai. Tas ciesi saistits ar atpazistamibas sekmésanu un
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ar atbildém, kuras pauz domu, ka publicéSanas brivpieeja veicina citéjamibu un
atpazistamibu.

- | | |
informétibai par pétijumu l 42
zinatnes sasniegumiem jabut brivi pieejamiem J_‘_| 16
péetnieku sadarbTbaii J_| 10
kipéc aizliegt? J7
sekme cité§anu7 J_l 6
sekme atpazistamibu_ J_| 5
citas atbildesi _l 14

% ‘ ‘ . .

] 10 20 30 40 50

5. att. lemesli, kapec tiek lauta piekluve publikacijam brivpieeja

Dala respondentu atbildéja izsakot neizpratni: «Kapéc aizliegt?», kas liecina, ka
pétnieki savu darbu publicéSanu un padariSanu sabiedribai atklatiba uztver
passaprotami un ciesa saistiba ar darbu zinatné - ja cilvéks darbojas zinatné, tatad ari
rupéjas, lai citi par to uzzina.

Starp citam atbildem tiek minéts - jo pieejamibu sabiedribai paredzéjis pétijuma
projekts, jo darba vieta to prasa -, tatad viniem nav skaidrots, kapéc tas tiek prasits.
Tapat péc atbildém var secinat, ka trukst informacijas par publicéSanos, par atskiribam,
publicéjoties maksas Zurnalos un brivpieejas zurnalos. Ka vél viens iemesls tiek minéts,
ka zinatniskas publikacijas papira formata ir gruti pieejamas.

Tas, ka no respondentu skaita, kuri atziméjusi, ka nezina par Open Access kustibu,
uz jautajumu, vai laujat pieklut savam publikacijam brivpieeja, vairak neka puse
atbildgjusi, ka lauj, liecina, ka autori saskata un parzina globala timekla piedavatas
iespejas.

Aptaujas nosléeguma komentaros minetas idejas vietam sasaucas ar otra jautajuma
papildjautajumu atbildés teikto. Te respondenti min pat konkrétus piemeérus no savas
pieredzes. Respondenti raksta, ka «ierobezota finanséjuma apstaklos butisks Skérslis
Open Access kustibai ir zurnalu saméra augstas publicéSanas maksas» un ja nav
finanséjuma projektu vai ja pétijuma projekta nav paredzeta nauda pétijuma rezultatu
izklasta publicéSanai, tad jaizvélas publicéties zurnalos, kur klasiski finanséjumu sedz
lasitajs, pérkot Zurnalu. Tiek minéts, ka ja darba vieta apmaksatu publicéSanos
brivpieeja, tad autori labprat to daritu. Publicéjoties brivpieeja, autori var sanemt tadus
labumus ka atpazistamibu, citu petnieku informetibu par savu pétijumu zinatné, dibinat
kontaktus. Tacu autori par savu lielo ieguldijumu, brivaja laika aprakstot savu pétijumu,
vélas sanemt ari samaksu.

Komentaros tiek salidzinata drukatas un elektroniskas publikacijas vertiba un tiek
izteikts apgalvojums, ka «musdienas publikacijai gramata vai zurnala ir neadekvati
augsts statuss salidzinajuma ar elektronisku publikaciju», savukart tradicionalas
izdevniecibas tiek nosauktas pat par lieku, «pievienotu vértibu neradosu posmu kedé
sabiedriba-pétnieki-sabiedriba», kas darbojas uz zinatnieku un vinu sponsoru rékina.

Autoriem nav pilniba skaidra autortiesibu aizsardziba un par autortiesibu ievérosanu
autori izsakas negativi. Pétnieki norada, ka autortiesibas Latvija nodroSinatas
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nelidzsvaroti, autoratlidzibas ir parak mazas un sabiedribas morales principi ir
apSaubami, tiek konstatéti plagiatisma gadijumi pat zinatnisku monografiju/gramatu
liment.

Respondenti norada, ka citu valstu, Tpasi Azijas valstu pétnieku parskati ir daudz
vieglak pieejami, un tiek piedavatas idejas, ka uzlabot situaciju Latvija pieméram,
iztulkot anglu valoda un publicét brivpieeja Latvijas Universitates gadskartéjas
zinatniskas konferencés parstavéto pétijumu konspektus un LU Zinatnisko rakstu sériju
anotacijas. Kads autors atzinigi novértéjis brivpieejas izdevéejdarbibas modeli Green way,
kas paredz iespéju, iesniedzot rakstu maksas zurnala, paraléli publiskot raksta preprintu
depozitarija. Timekla vietnes tiek atzitas ka lielisks bibliotéku veids, kur varétu but
pieejami visi izdevumi, ievieSot «mazu, bet pieklajigu samaksu». Jasecina, ka pétnieki
uzskata, ka sapratiga apméra samaksa par piekluvi ir pienemams informacijas
iegusSanas veids. Tiek noradits, ka slégtu pieeju publikacijam vajag saglabat nozares,
kuru secinajumus var izmantot |aunpratigi pret cilveci.

Komentaros, skaidrojot publikaciju brivpieejas nozimi, respondenti pievérsas ari
universitates un zinatnes misijai, kas pamata ir izplatit zinasanas un veikt to bez
maksas. Open Access kustiba tiek saskatita, ka viena no iespé&jam, kura varétu veicinat
So misiju, tomér ir respondenti, kas norada, ka lidz Sim nav tam pievérsusies un vélétos
uzzinat vairak. Kritiskajos viedoklos tiek pievérsta uzmaniba zemai Open Access zurnalu
citéjamibai, kas tos padara par maz nozimigiem attiecigajai nozarei, un pétnieki atzime,
ka nakamais, kam bltu japievérs uzmaniba, ir informacija, kas ir saistita ar publikaciju,
pieméram, pétijuma dati.

Secinajumi

1. Pozitivi ir vertéjams tas, ka lielakajai dalai respondentu publicéSanas brivpieeja
nav svesa, tomér dala nezina, ka pastav speciala kustiba, kas virza zinatnisko
publikaciju brivpieejas idejas.

2. Motivaciju publiceties brivpieeja ietekmé vairaki faktori: finansejums, izdeveja
noteikumi, informétiba par brivpieejas publicéSanas un autortiesibu iespéjamiem
risinajumiem, citéjamibas nodroSinajums Open Access informacijas resursu
vietnés.

3. Briva piekluve petnieciskajam publikacijam ir nozimiga zinatnes attistibas
veicinataja.

Izmantoto informacijas avotu saraksts

1. Informacija par Open Access [tieSsaiste]. - Pieejams:
http://www.lu.lv/biblioteka/resursi/open-access/.
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HauwnoHanbHbIVi negarorn4ecknn yHnBepcnteT numenn M.I.[paromaHoBa. KaHanaat
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The information society and knowledge society in the context
of education paradigm

Alla Kravchenko
National Pedagogical Dragomanov University
PhD. of History, doctoral student

AHHoOTauumsa. B cTaTtbe nccnepyetcs npobnema nepedopmaTpoBaHMa COBpeEMEHHOro obpa3oBaTesibHOro
MPOCTPaHCTBa B COOTBETCTBUM TpeboBaHMAM NOCTUHAYCTPUANbHOrO oblecTBa. MpeanpuHSATa NOMbITKA
onpegennTb OCHOBHblE 4epThl 0OHOBAAKOLWENCA 0b6pa3oBaTeNIbHON Cpefdbl, KOTopas (opMupyeTcs nof
JaBNEeHNEM CTPEMUTENIbHON WHGpOPMaTU3aumMm obLlecTBa M BXOAUT B LUMPOKOE MOJIE COBPEMEHHbIX
B3aVIMOOTHOLIEHNA r106anbHOro0 MHAOPMaLMOHHOrO MUpa. MPoBOANTCA aHanAM3 npouecca W3MEeHeHWi
OCHOBHbIX 06pa3oBaTeNbHbIX OPUEHTUPOB MOA BAUSHUEM BXOXAEHUS COLMyMa BO Bceobbemioulee
NPOCTPAHCTBO «0b6LIECTBA 3HAHNIY.

Kno4yeBbie csoBa: MHGOopMaLMOHHOE obLyecTso, obpa3oBaHue, o06LecTBO  3HaHWUH,
MOCTUHAYCTPUaIbHOE 06LLIECTBO, yYNTEb.

Abstract. This article researches the problem of reformation of the modern educational sphere in
accordance with the requirements of the post-industrial society. An attempt is made to outline the main
features of modern educational sphere that has developed under the pressure from a society that
requires rapid information access and the broad framework of the modern global information world. This
article also analyzes the changing process of the basic educational targets under the influence of society

entering a comprehensive space «knowledge society».
Keywords: education, information society, knowledge society, post-industrial society, teacher.

Mo4YmHaoymn 3 Apyroi NosIOBUHKM XX CTONITTA, Nig BMJMBOM CyYacCHOI iH(popMaLinHol
peBotoLil, JIOACTBO BCTYNWUIO B AKICHO HOBUW eTan po3suTKy. Came B Len nepiog B
HaYKOBIN NiTepaTypi WMPOKO CTann BXMUBATUCA TaKi MOHATTS, AK «MNOCTIHAYCTpiasbHe
CYCNiNIbCTBO», «iH(DOpMaLiNHe CyCcniNbCTBO», «CYCMiNbCTBO 3HaHb». HOBI CyCMiNbHI
hopMU XUTTELRIANBHOCTI BMJMBAOTL Ha BCi CTOPOHWU XMUTTHA COLiyMy, a, BiATak, i Ha
Cy4aCHWI OCBITHIN NPOCTIp.

KoHuenuis noCTiHAYCTpiaNbHOMO CYCninbCTBa AK 3arajlbHOHayKoBa Teopis AOCUTb
rnnboko po3pobneHa 3aKOPAOHHUMW  AocChigHWKamu, cepen  akux: [. benn,
Ix. Fenbpent, I'. KaH, E. Todhcbnep, M. Kactenbc, X. ®ypacTbe, L. PicMeH Ta iH. Y
NOCTIHAYCTPiIa/IbHOMY  CYCNiNIbCTBI  MPIOPUTET  MNepexoamTb  Bif,  MNepeBa)kHOro
BMPOOHMUTBaA TOBapiB A0 BMPOOHMLUTBa nocayr, a iHopMauis i 3HaHHA CTalTb
BUPOOHUYMM pecypcoM. Pas3oMm 3 TuUM, Yy HayKoBOMY 06iry 3yCTpi4aeTbCA TOTOXHE
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TPaKTyBaHHA MOHATb «iH(OpMaLiNHe CyCcnifibCTBO» Ta «CYyCMNiNbCTBO 3HaHb». Ha Hawy
AYMKY, MK UMMW TepMiHaMn [OUINbHO MPOBOAUTU 4YiTKE pO3MexXyBaHHA. FAKLLO
«iH(popMaLiHM CYCNiIbCTBOM» MOXXHa BBaXaTW CyCrniNbCTBO, iIKe MA€ NeBHUW piBeHb
Hacu4eHocTi IKT (iHpopMaLiNnHO-KOMYHIKaLIMHUX TEXHOMOrIN) Ha OyLY HaceneHHs, TO
[0 «CyCMinbCTBa 3HAHHSA» MOXXHa BiOHECTM Te, «Wwo Bupobnse yci HeobxigHi Ons
XUTTEQIANBHOCTI | PO3BUTKY HayKOBI 3HAHHS, BUCOKI TEXHOJOrII, HAYKOEMHI apTe(akTu
N NOCNYrn Ta AKi XMWBYTb B OCHOBHOMY 3a iXHil paxyHok» (PakuTtos, 2005, c. 91).

MeTol0 CTaTTi € aHani3 CyyYacHMX CYCniibHUX BUMOr [0 OCBITU Ha TepeHax
NOCTIHAYCTPIa/IbHOrO CyCMifibCTBa Ta CYCNiNbCTBa 3HaHb, cNpoba OKPec/NTM OCHOBHI
PUCU OCBITHBOrO MPOCTOPY, WO (POPMYETHLCA Nif BMJMBOM LUBMAKOI iHpopmaTU3aLil
CycninbCTBa.

BnpopoB)XX CTONiITb OCHOBHUMU pecypcamu Hapogis bynu cuna i baratcTeo. Haw
vyac, cTBepaXye E. Toggrnep, BUKNIVKAB [0 XUTTA HOBWUW pecypc - iHgopmauio i
3HaHHA, AKi CTanu Bu3HavanbHUMK (Toddnep, 1992, c. 114). 3'aBNAOTLCA HOBI BUMOTY
No BIOHOWEHHIO [0 OCBiTK. [ligBUWYETLCA NOMUT Ha cCreuianicTie, WO 34aTHI
NpoAyKyBaTU, KepyBaTW Ta €(EeKTMBHO BUKOPUCTOBYBATM 3HAHHA Ta iHMopMaLito.
OTXXe, CTaHOBMEHHS «CYCMiIbCTBA 3HaHb» MPW3BOAUTL [0 aKTyasi3auii npobnem
ocBiTU. OfHaK 3HAHHA Ta iHhopMaLid He € CAMOLIIHHUMM B «CYCNiNIbCTBI 3HAHb» - BOHMU
€ 3acoboM [OCArHeHHs eKOHOMIYHMX uinen. CouianbHa [eTepMiHauis OCBITK
NOCTYMAETHCA MiCLLEM EKOHOMIYHUM AEeTEePMiHaHTOM.

B Mexax iHOyCcTpiasibHOI EKOHOMIKN (DOPMYETLCS XOPCTKA NparMaTUYHa opieHTaUin
Ha BuKopucTaHHs. O6’'€EKTOM BUKOPUCTAHHS MOCTA€E BCE - Bid NOAMHW, KYNbTypu Ta
icTopil ax no BcecsiTy. [NoBHOTa BigHOWEHb iHAMBILIB CNYry€e BUPAXXKEHHSAM iHLUIOIO,
MOrJIVHA4Yoro ix BIAHOLWEHHA KOPUCHOCTI Ta BUKOpUCTaHHA. LWnax pno Tpiymdy
E€KOHOMIKW NposiiraB 4yepes peaykuiio iHaAMBiga 40 MOro eKOHOMIYHOI nNpoekuil. Tpiymd
€KOHOMIKN 0bepTa€eTbCA BTpaTamMu nwAWHW. BTiM, uUs BTpaTa nNpu3BOAUTbL OO
36iNblWIEHHA NOMUTY CaMe Ha KpeaTWBHY OPWriHanbHO MWUCASYY Ta iHHOBAUiMHY
0CobmMCTICTb. Habnumxxaynce 0o CBOEI MeXi, iHAyCTpiaibHa €eKOHOMIKA camMa NopoLXYe
MOXJIMBICTb SKICHOrO MofoJsiaHHA camoi cebe. LS MOXAMBICTb MICTUTLCSA Yy 3HAYeHHI
ocobuctocTi Ak HeobxigHoro akTopy nepexomny iHAYCTpiaAbHOI EKOHOMIKM [0
NoCTiHAYCTpiasnbHOI. CnpaBa y TOMY, WO AWHAMI3M Cy4aCHOro CBIiTY IFPYHTYETbCA Ha
TBOPYOMY MOTEeHLUiani 0cobucTocTi. IHHOBALiINHA eKOHOMIKa, NPO AKy Tak baraTo Ta no-
Pi3HOMY roBOPSATb Y HAC B KpaiHi, HEMUC/MMa B YMOBax, KON JIIOANHA 3a/ULLAETHCA
FBMHTUKOM, (DYHKLIiE0 NEBHOrO eTany BUpobHULTBA.

HanpukiHui XX CTONITTI LA MeTanparMaTUYHICTb BifYYBAETLCA BXe K MacTKa, AK
Kpu3a. e paHiwe noTpeby 3BiIbHEHHSA NIOAWHW Bif HEOOXiAHOCTI BYTU «yHKLIEWD»
BIiAYY/M 3aCHOBHUKW Teopil NOCTiHAYCTpianbHOro cycninbctBa. Cnpasa y TOMYy, LLO
pa3oM i3 iH(OPMaLUINHOK PEBOJIIOLIED Bif «MNepeciyHoro pobiTHMKa» Bce bBinblue
BMMAaraeTbCsa He OyTW «npu MawuHi», ane O6yTun nopsag i3 uiNiCHAM BUPOOHULITBOM,
3MiHIOBaTW NPOrpamMy aBTOMaTUYHUX CUCTEM Y CaMiil IX CyTi, BUMAraeTbCs 34iNCHIOBATM
CaMoCrpsMOBaHHICTbL ~ CBOEI  HiANbHOCTI.  «Cneuianict  BCE  MEHLWeEe  MNOBUHEH
6e3nocepenHbo bpaTu yy4acTb Yy (HaniBabpmkaTHOMY) BUPOOHMUTBI, BiH CTa€ nopsa 3
BMPOOHMLTBOM, i NOr0 OCHOBHA JIACHKA POJb - Y MOCTINHINA 3MiHIi CaMOro xapakTepy Ta
Hanpamky BupobHWUTBa B  UisIoMy, TOOBTO - Yy TMOCTINHIA nepeniaroToBLi,
NepeoCMUCNEHHI YCbOro CBOro TEOPETMYHOro Ta NpakTuyHoro baraxy» (bnbnep, 1997,
C. 340). Maimxe ineHTUYHY TOYKY 30py MOXKHa BigHaWTW B npaui b.leviTca «bi3Hec 3i
LWBUAKICTIO AYMKW»: «POBITHMK OAHIEl onepauii» - ue eanHe, WO e 3alUWa€ETbCA HaM
i3 cnafKky CTapol iHAYCTpianbHOI enoxu. B cyyacHin KoMNaHii KOXXeH NnoBuHeH bpaTu
y4acCTb Yy NpOLECi B LisIOMYy - Bif NepLloro etany Ao ocTaHHboro» (lentc, 2007, c. 298).
HeobxiOHICTb 3MiHM NONOXKEHHS NIOANHK B NpoLeci BUPpobHMUTBA Ta ii BiAHOWEHHSA A0
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LbOro npouecy YCBIAOMJKETBCA HEe TilbKM TeOopeTWKaMu, ane CTaE aKCioMot
MeHeO)KepiB-NMPaKTUKIiB cy4acHoro 6i3Hecy. [loTpeba B iHHOBAUiNHIA EKOHOMIL
nopoaXXye notpeby B «HEEKOHOMIYHIN NOAMHI». BiAnoBiAHO 3MIHIOKTLCA BUMOrM Ao
OCBITH,

3a [LOMNOMOroK €AMHOI iIH(OPMaLINHOI Mepexi 34INCHI0ETBCA 0OMiH AyMKaMu Ta
HiSSIBHICTIO 3 N0AbMU, WO NPOCTOPOBO BigdaneHHi. CnifiIkyBaHHA MOXJIMBE He TiJIbKK
yepe3s KOHTUHEHTW, afie rOoNOBHE - Yepe3 CTONITTA, Ha MexXi KyabTyp, ToO6TO Yy
3aCBOEHHI Bce3arasibHoOi npaui 3a cxemor «N (Te, wo 3pobuno Ta 3po3ymino yce
nmoacTeo) + I1(re, wWo 3p03yMmiB, BUHAWLLOB Ti/lbKW Ta BUKJIIOYHO A - Len iHAWBIL)»
(Bnbnep, 1997, c. 344). A ue BXe TBOPYICTb K OCHOBa iHHOBALiNHOI eKOHOMIKK. Came
TOMY JIOANHA, 1T TBOPYA LiSSIbHICTb NOCTAOTh AK PYLWIAHI YAHHUKN PO3BUTKY Cy4acHOro
CBITY.

Baxxnmeo po3ymiT, WO YMM Oifblle YCKNALHIOETbLCA CUCTEMA XKOPCTKUX
3aJ1eXXKHOCTeN NoBeiHKM IHAMBIAA Big NAaHYY0I ANCUMNAIHN BUPOOHULUTBA, YuM BifbLue
BiH €KCTepiopu3ye Ta ypeyeBJIOE CBil KOHTPOJSIb Hag couiafbHUM MpoLecom B3arani,
TUM Binbl NOMITHOK CTA€E i 3BOPOTHA 3aJIEXKHICTb - 3aNEXHICTb HETBOPYUX (PYHKLIN
YCbOr0 COUiaNbHOrO LiNOro Bif CrpPaBXHbOI TBOPYOCTI. |HAYCTpiasbHa €eKOHOMIKa
niginwna [o TiEl Mexi, e nodanblni po3BUTOK BOesnocepefHbO 3afieXUTb Bif
PO3BUTKY TBOPYUX CU JIIOLUHN.

flkicHa ocBiTa ManbyTHbLOro MOBUHHa Oyde OPIEHTYBATUCA Ha PO3BUTOK TBOPYOI
30iOHOCTI NOAWHK, @ LUe B CBOK 4epry i3 HeobXiOHICTIO npu3Bede OO0 akTyanidauil
NOACbKOro Ha4vana. CaMa €KOHOMIKa Yy CBOEMY PO3BUTKY MNPU3BOAWUTL A0 LbOrO.
®opmyeTbca noTpeba «nepeksaniikauii» CTapaHHOro BMKOHaBLUSA, e(eKTUBHOI
HarMaHol pob0o40i CUNK y TBOPYY OAMHY. Ba)kKnnBuUM NpruKNagom yCBiAOMAEHHS LbOro
€ npaus 1. Apykepa «They're not employees, they're people» (BoHn - He HaWMaHi
npauiBHMKKM, BOHW - nogwn) (Opakep, 2004, c. 155-156). Te, Npo WO BXe [ABHO
roBOpUTL (pinocodpisi OCBITW, CTano peanield pPUHKY npaui. lMepcnekTnBa o4eBUAHa:
TBOpYa 3A4IOHICTb, «yHiBepCanbHUA po3ym abo npoecinHuiA KpeTuHI3M - s aHTuTe3a
oYyeBMAHa CbOrofHi bynob-gkoMy crnoxusayy po3ymy» (Jlobactos, 2003, c. 196).
3BMYaNHO, WO BHACNIAOK MOTY)XHOro BMAAWMBY iHAYCTpianbHOI igeonorii byae
KOPUCTYBATUCSA MOMUTOM «MPOodecinHni KpeTuHiam». CnoXXueay OCBITHIX MOC/Ayr cam
nparHe 6yTn 3BedeHUM 00 (PYHKLIl, noro mpisa - 6yTn MakCcMManbHO MPUCTOCOBAHUM
oNsa BUKOpuCTaHHA. lMpobnema B TOMY, WOMY BMAAETHCA, WO HEeMOBOM And LbOro
HeobXinHO Ky/NbTWBYBATU TiJibKM Ty 3LI0OHICTb, 3@ #Ky 0e3nocepefHbO NNaTUTH
poboTogaseLb. Hibuto yca ocHoBa NOACLKOI KybTypn abCoNOTHO HE NPUCYTHS Y LINX
npogecinHnx 34i6HOCTAX Ta KOMMNeTeHUisX, HIBUTO BOHW BMPOCTalOTb Ha MyCTOMY
MiCUi. | NMMTaHHA He y BY3bKOCTI NpodecinHnX 3HaHb, a y BigHOCTI iX 3MiCTy. AgXe Mipa
CMOXWBAHHA  KYJIbTYpW, 3MICTOBHOI TAMBMHM 3HaHb TyT 0OMeXyeTbCA 330BHi
BiAHOWEHHAM KOPUCHOCTI. CNo)XmBay nparHe 3acBOiTU 3HAHHA, YMiIHHA, HABUYKW PIBHO
CTiNIbKK, CKiNbKW MOMYy HeobxigHO ans Toro, wob OyTm camomy npuaaTHUM Ons
BMKOpUCTaHHA. OCBiTa, WO KepyeTbCAa | Hadani MpPUMHUKUNOM KOpUCHOCTI, bype
noTpannaTn y Bce BiNblly 3anexHiCTb Big OCBITWM, WO CAPsSIMOBaHa Ha PO3BUTOK
TBOPYUX 34i6HOCTEN NIOANHMN.

Y kHusi E. Togpgnepa «lok mManbyTHbOro» BiATBOPIETHCA 3arajbHa Jorika,
BJlaCTMBA CbOrOAHILHIM MiIpKYBaHHSM, WO CTOCYKOTbCA pedopMu OCBITU. Ha OyMKy
BYEHOr0, OCBiTa BIATBOPIOE TON YU iHLWININ COLLiaSIbHO-€KOHOMIYHUI YCTPIN. Tak, cyvacHa
OCBiTa BIATBOPIOE CTPYKTYPY iHAYCTpianbHOro ceiTy. «Cama iges 3ocepegutn B 04HOMY
MiCLi Macy Yy4HiB (cMpoBuHM) Ona obpobku ii BYnTENaMU (pobiTHMKaMK) y LUKOAI
(pabpuui), WO po3TawloBaHa B LEHTPI MICT, HaneXxuTb iHAYCTPiaNbHOMY TreHilo.
ALMiHICTpaTMBHaA i€papxia TaKoi CUCTEeMM OCBITU B LIiNOMY [OBTOPIOE MOLESb
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npomucnosoi 6topokpaTii» (Toddnep, 2002, c. 434). OCHOBHOKWO [OETEPMIHAHTOW
OCBITHbOI CUCTEMWU BUABNAETHCHA, HAKLLO BUC/OBJIOBATUCA TepMiHONOriEww M.dyko,
«gucumnniHapHa Bnafa». OpraHi3auisi BHYTPIWHLOrO PO3MNOPSAKY LUKOAW, BBaXKaE
E.Toppnep, n3epkanbHO BiLobparkae iHAYCTpianbHe CyCniibCTBO. BpaxoByo4n LIBUAKI
TpaHchopMauii, wo BiabyBalTbCA B CYCNiNbCTBI, BYEHWA BUCYBAE MNPUMYLLEHHSA
CTOCOBHO HEBIANOBIAHOCTI «iHOYCTpPiasbHOI OCBITU» HOBOMY «CynepiHAyCTpiajbHOMY»
cBiTOBI. E.Togpghsiep HACTYMHMM YMHOM BM3HA4Ya€ 3aBOAHHSA «HOBOI» OCBITU: «li
nepLoYyeprose 3aBAaHHA - NIABULWTL 3[aTHICTb iHAMBIAA AoNaTu TpygHouwi, To6To
30aTHICTb LWBWAKO Ta EKOHOMIYHO ajanTyBaTWCA QOO YyMOB, Wo 6e3nepepBHO
3miHoTECA»  (Todhpnep, 2002, c. 435). Omxe, «wkona-habpuka» (E.Toggrep)
NOBMHHA NOCTYMUTUCA CBOIM MiCLLEM He TOMY, LLIO He BiANOBIOA€E CBOIN CYTi, @ TOMY, LU0
He MOXe aganTyBaTv iHOMBIAA OO HOBMX YMOB iCHyBaHHSA. MOXXHa NpUNyCcTUTW, LLO
AKLO YMOBU 3MiHATbLCSA, ab0 BUABUTLCS, WO «iHAYCTPiafbHUA CBIT» NMPOLOBXUTb CBOE

ICHyBaHHA Ha BiNbLWin YacTWHI NAaHeTn, TO AN e()eKTUBHOI Ta EKOHOMIYHOI aganTauil

iHOWBIAIB MM MOBEPHEMOCS A0 «LKOAN-habpnkm».

«CynepiHOyCcTpiasibHa OCBiTa» TaK CaMO OpIiEHTOBaHa Ha MiAroTOBKY nw4en nOo
BMMUCYBAHHA Y NPUALELIHIO COLiaJIbHO-eKOHOMIYHY cucTeMy. OCTaHHS 3MIHIOETHCS,
NPUMYLLYIOYM 3MIHIOBATUCh | OCBITY. OAHaK MNiANOPAAKOBaHA POJib OCBITHLOI CUCTEMMU
3a/IMWIAETLCA  He3MiHHOW. Brnaga B 000X BUNagkax 3aJUWIAETLCA  MaHIBHUM
BiAHOLWEHHAM BHaCNifOK TOro, WO J0AMHA 3a/ULLAETLCA MaTepianoM, SKuin noTpebye
06pobkun. Pi3HMUA nondrae y ToMmy, WO B «CynepiHAYCTpiaibHiA OCBIiTi» BMUCYBaHHS
iHOWBIOA Yy Hanepen 3a4aHuin CBIT BiabyBa€eTbCsA BiNbll BULIYKAHO Ta MPUXOBAHO, HiX B
MeXXax «iHOyCTpianbHOI OCBiTW». He AmBHO, wWo y E.Toggrepa TBOPYHICTb Manxe He
3raflye€TbCa y MipKyBaHHAX CTOCOBHO «HOBOI» OCBiTW. AganTtauisi He CyMicHa 3
TBOpYicTIO. He BMMNAQKOBO cepef OCHOBHMX BMiHb, $Ki MOBUHHA (hOpPMyBaTK
«CynepiHayCcTpianbHa OCBiTa», € yMiHHA BUOMpaTW, ane HEMAE YMiHHS CTBOptoBaTK. N4
Toro, wob BCcTMraTh 3a NAMHOM 4Yacy, iHAMBIAY NPONOHYETLCS «gobpe aganTyBaTMUCA»,
Tob6TO BUBpaTK Te, WO €, BUOpaTK, HEXAN | NepeMiHHe Ta AMHaAMIYHE, OfHaK TeX came
04HObIYHe TernepiLLHE.

Ona Ttoro, wob 3MiHUTK OCBITY, HE AOCTAaTHbO 3MiHWTW Ha3By. Tak camMo 4S9 TOro
W06 HAaNOBHMTW OCBITHIN NpOLLEC TBOPYUM 3MICTOM, HE [OCTATHLO BUCYHYTMW Facso npo
BaXK/IMBICTb TBOPYOCTiI Ta iHHOBauii. [MomibHi racna cTpaxgaloTb Ha Bepbanism.
BipgipBaHicTb cnoBa BiA [Aina, ONOBIAaNbHICTb €, Ha AYMKY BigoMoro neparora XX
cToniTTi 1. ®pevipe BnacTMBa TPaLMWLUIMHIA OCBITI, AKY BiH Ha3BaB «baHKiIBCbKOWO»
cmcTteMoro ocBiTU. MoaibHa «OCBiTa CTa€ NPOUECOM BKAAAEHHSA, Y AKOMY YYHi €
[eno3nTapisiMn, a BYMTENlb - BKNALHWUKOM. 3aMiCTb CMiJIKYBaHHA, y4YnTenb (POPMYE i
BKNA[a€ MOBILOMJIEHHA B YYHIB, fKi Teprnisye NOro npuinMaroTb, 3anam’ sTOBYIOTb |
BiATBOPIOIOTHL. Lle «baHKiBCbKa» MoAesb OCBITW, 3a KO 0bcar onepadin, 403BOJIEHNX
YYHAM, OXOMJIOE JiMWe MpUAMaHHA, PO3KNAJAaHHA N0 noauykax Ta 3bepiraHHs
BKnageHoro» (®penpe, 2003, c. 54). MonibHa ocCBiTa € MOHOJIOMIYHOW, @ 3HAYUTb
AOMIHYKYUM TUMOM BiHOCWH Y Hin € Cy6’'ekT-06'€KTHI BiAHOCMHW. Y4nTenb-BUKIaA4au
BUCTYMAa€E aKTUBHUM Ha4vasIOM MefarorivyHol AignbHOCTI, @ Y4eHb-CTYAEHT - NAaCUBHUM.
MpuyomMy cmTyauisa HaBpAL 3MIHUTLCA Npu 36iNblUIEHHI FOAMH Ha TaK 3BaHy «CaMOCTINHY
poboTy». AmXe Te, WO i KOAW MOBUHEH BUBYATU «CAMOCTIMHO» Y4YeHb-CTYLOEHT,
BM3Ha4aloTb 3a HbOrO.

MPOTUCTaBNIEHHS YYHA-CTYAEHTA Ta BYMATENsA-BUKIaLava XapaKTepHi sAKpas onsd
TpaguuinHOl OCBITW iHAYCTpianbHOI Aobu. 3a Takmx obcTaBuH 6aHKiBCbKa OCBITa
NiATPUMYE | HABITb CTUMYJIOE HassBHE MPOTUCTaBJIEHHS TaKOK MO3ULIEID | MPaKTUKOLO,
AKi Bif3epKaniolTb CyCninbCTBO rHOBMEHHS B UiNIOMY: @) BYMTESIb BYUTb, @ YYHI
BYaTbCsA; 6) BYMTENb 3HAE BCE, @ YYE€Hb - HIYOro; B) BYMTENb AYMA€E, a 3a YYHIB
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AYMatoTb; ) BYNTENb FTOBOPUTb, @ YYHI C/IyXaloTb - NMOKIPHO; ') BYNTENb OUCLUUMIIHYE, a
YYHi NigKoploTbCs; 4) BYNTENbL 00MpaE N HaB'A3y€e CBiN BUBIp, @ Y4HI MOroa4XyTbCS;
€) BYMTEeSIb [i€, @ YYHI MatoTb iNI03i€, WO Oil0Tb Yepes Ail BYNTENS; €) BYNTESIb BU3HAYAE
3MICT NporpaMn, a y4Hi (SKUX HIXTO He NMUTaB) NPUCTOCOBYIOTLCA OO0 HEl; X) BYMTESb
3MillY€ BNafy 3HAHHA 3 BIaCHOK NPogecinHOo BNaol, AKY BiH (BOHa) BCTAHOBJIIOE Ha
npoTmBary csobodi y4HiB; 3) B4mTenb - Cy6’€KT HaBYaNbHOrO MPOLECY, YYHI X - ANOro
npocTi 06’ekTn. He amBHO, Wo HaHKiBCbKa MoAe/lb OCBITM BBaXKA€E JII0AEN KEPOBAHUMMU
icToTamu. «4um Binblie y4yHi NpaLlolTb Hag HAaKONMUYEHHSAM BHECKIB, BKNAAEHUX Y HUX,
TUM MeHLUEe BOHW MJIeKalTb BNACHY KPUTUYHY CBIAOMICTb, WO Morsa 6 po3BMHYTMCS B
pe3ynbTaTi IXHbOr0 BTPYYaHHA B HABKOJIMLLIHIA CBIT Yy PpOJii MepeTBOPOBAYiB LIbOr0
CBiTYy» (®penpe, 2003, c. 54-55). OTxe, MOXHa 3pobUTM BUCHOBOK: OpraHizauis
OCBITHbOIO Mpouecy 3a N0rikol cy6’eKT-06'€KTHUX BIOHOCUH BUK/OYAE TBOPHICTb AK
IMaHEHTHY CyTb Uboro npouecy. OcCBiTa B TakOMy BMMaOKy MNEePeTBOPIETLCA Ha
KOHBEEPHE BUPOBHMLITBO KOPUCHOT poboyoi cuw.

Yyntenb nepectaB OyTM OCHOBHUM A)KepenoM iHdopMauii. Y «CyCniNbCTBi 3HaHb»
CaMi 3HAHHS MOXHa OTpUMATW 3BiQYCiNb - 3 KHWUI, XYpHaniB, pafio, TeNeBi3inHuUX
nepenay, IHTepHeTy. 3HaHeBWA MOTIK Habupae rpaHAiO3HMX PO3MIpIB, BpPaXaE
3pOCTaloY0 AOCTYMHICTIO, TUCHE BCEOXOMJIKY00 MaclTabHICTIO. HeocskHi obcsrn
03HaKaMu cuctemMa 3bepe)xeHHs i NOLWNPEHHS «3HaHHA», Bpak yHiikoBaHOro gocTyny
J10 iHbOPMaLiNHOrO MOTOKY CTBOPIOKOTbL Pi3HOMMAHOBI | BCe 3pocTatodi npobnemu, Lo
YTPYZLHIOKOTb IX ePeKTUBHE BUKOPUCTAHHA.

MoTpebolo CTaeE He MOXAMBICTb 3HAWTK IHGOPMALID, a MOXJMBICTb 3HAWUTU
npasamBy, NOTPIOHY B 4aHUN MOMEHT iH(hopMaUito. BunTesb BXXe He fa€ «3HAHHSA» - BiH
BYNTb KOPUCTYBATUCb «3HaHHSAM». Came TOMYy BUHMKAE noTpeba «inbTpauii» 3HaHb, iX
PO3MEeXYBaHHA Ha [OCTOBIPHI 3HaHHA - 3HaHHA NPUMYLWeEeHHA, HayKoBi 3HaHHA -
nonynspHo-aHTasinHi  3HaHHA. LUmpoknin noTik iHgopMauii noTpebye i neBHOI
cucTeMaTmsauil iHhOpMaLINHOMO MOTOKY A CNPOLLEHHA MOLWYKOBUX 3ycunb. Ponb
«(iNbTpauil» Ta cucTemaTmsauii 3HAaHEBOro MOTOKY MOXe B3STW Ha cebe OHOBJIEHa
bibnioTeyHa cuctema. Matwounm pocsin 36opy, 36epexeHHs, 0b6pobku, nowmpeHHs i
BMKOPUCTaHHS iHopMaLii Ta 3HaHb, 6ibnioTeyHa cucTema B3MO3i CNPOCTUTM CUCTEMY
NOWyKY HeobxigHMx 3HaHb. A aBTopuTeT 06ibnioTekn, fK «xpamy 3HaHb», WO
HanpaubOBYBaBCA CTONITTAMM, [HA€ KOPUCTYBavy BMEBHEHICTb, WO OTpMMaHa
iHpopMaLis nponwna iCTUHHY (iibTpaLito | BXXe BigHeCeHa [0 Tiel CUCTeMn iHTepecis,
B paMKax SKuX BiAOyBa€TbCA MOWYK. B LbOMY KOHTEKCTi BaXKO He MoroguTucb 3
aymkoto T. O. fpoweHko: «BnacHe, yHiBepcuTeTCbka 6ibnioTeka € iHGOpMaUinHO
OCHOBOIO HaYyKOBO-OCBITHLOIO MpoLecy, TiElo TBopYot nabopaTopi€to, Big pecypcis Ta
nocnyr Kol 3anexuTb 6araTto B 4YOMy $KiCTb Ta 3MICT HaB4aHHA Ta HaYKOBMX
pocnigxeHb» (fApoweHko, 2008, c. 70). BnacHe, b6ibnioTeka BigirpaBana i Mae€
NpogOBXYBaTW  BifirpaBaTM  3HA4YHy POJb Yy  CTAHOBJIEHHI |  PO3BUTKOBI
iHPaCTPYKTYPHUX OCHOB HayKW i 3abe3neyeHHi il 3B'A3KiB i3 coLiyMoM.

OcBiTa, [eTepMiHOBaHa BMMOramum PUHKY, PYXaETbCA B MexXax BiAMOBU Bij
KJIaCMYHOI MoAeni BYNTENbCTBA AK npouecy GopMyBaHHA NOAUHW. PUHOK BMMarae He
LiNiCHOI 0COBMCTOCTI, @ Nuwe NOTPIBHMX Ha OaHMW Yac «yMiHb» Ta «KOMMNETEHLin».
3po3yMino, wo noaibHa cMTyalisa € NPMHLUMWMNOBO AeryMaHi3oBaHOW. Ag)Xe noauHa TyT
YPEeYeBSIIOETbLCA Ta [MOCTAE CUPOBMHOK, PEecypcoM AN (PYHKUIOHYBAHHA CUCTEMMU.
Bigyy>xeHa cucTteMa BMMara€ nigroToBKW Takoro iHAMBIAA, SAKWA Mir 6u 3 nerkicTio
aganTtyeBaTuCs [0 TpaHchopmauii 1i Bumor. JlioguHa BUABNAETLCA 3aBXAW BXe
3aXO0nJIeHO0 Ti€ abo iHWOK CTPYKTYpOt, TMM abo iHWKUM AUCKYPCOM. MuTaHHA npo i
OHTOJOrYHI 3aCafn He CTaBUTLCS, OTXKE, BOHa CXontoe cebe aK faHicTb. He3Baxxatoum

Anna AHaToniiBHa KpaB4eHKo. IHhopMauiiHe CyChifIbCTBO Ta CyCMniibCTBO 3HaHb Y KOHTEKCTi OCBITHbLOI
napagurmu. C. 99-105.

103



Kompetences un informacijas lietotaju apmaciba : Competences and information users training

Ha Te, WO Cy4aCHUN CBIT € NPOCTOPOM AMHAMIYHUX TpaHChopMaLin, BIH CMPUNMAETbLCA
K gaHicTb. Cnpasa y TOMY, WO nodibHa CBiTOrngaHa KOHCTaHTa NpUTaMaHHa KyabTypi
«CMOXMBAHHA»  («CyCniNbCTBY  CMOXMBAHHA»).  BinbWicTb  CNpUMAMaE  3HaHHS,
iH(hopMaLito, couianbHi IHCTUTYTM AK OaHICTb BHACNILOK TOrO, WO BOHW HIKOJIM IX He
BUpo6AAAn. ToMy iX LiSSIbHICTb CNpsSIMOBaHa Ha BUKOPUCTAHHSA rOTOBMX MPOAYKTIB.
Harapaemo, wo nofibHa iHTeHUia BnacTMBa Mid0NOrivyHiN CBIAOMOCTI CaMe BHaCNiAoK
HepOo3BMHEHOI BUPOOHNYOI AiSNbHOCTI.

HeobxiAHO MigkpecnuTu, WO OCBITa, Y SKiN OOMIHYE CaMe Take, CrloXuBalLbKe
CTaBJIeHHS [0 3HaHb NPOAYKYE HOCIIB MighosiorivyHoi ceigomocTi. OCBiTa AK opraHisauis 3
HafaHHA MEBHUX MOCAYr HEe MOXe MPOAYKYBATW KPUTUYHE, TEeOpeTUYHEe MUCIIEHHS.
CnoXXnBaHHSA 3HAHHA He nepeabavya€c Noro OCMUCNEHHS, | TUM Binblue NOro BiAKPUTTS
ans cebe. Mipa 3aCBOEHHSA BUYEPNYETLCSA TUM MiHIMyMOM, KM HEOOXiAHWM ONA NOro
BMKOPUCTaHHS.

TakuMm 4YMHOM, MO3a YBarow 3a/IMWAETLCA 3MICTOBHUIA BUMIP 3HaHHA. Lle no cyTi
BXE He 3HaHHA, a iH(opMauis, NnpugaTHa 40 BUKOpUCTaHHSA. TobTo Taka iHdopmauis,
fKa 34aTHa 6yTn epeKTMBHOI Ta pe3y/bTaTUBHOW. B TaKOMy KOHTEKCTI «CyCninbCTBO
3HaHb» PO3KPUBAETLCA $SK CYCri/IbCTBO TUX, XTO Hacrpashdi «He 3Hae». [incHe,
OCMUCJIEHE 3HAHHSA BUSABNAETLCA HEe pe3ysibTaTuBHUM. CYTHICHOIO PUCOIO, SKa BiOpi3HAE
«CYCMiNbCTBO 3HaHb» Bif MWHYINX COLiaNbHO-EKOHOMIYHUX YTBOPEHb, BUCTYMaE
HaSBHICTb BEJINKOI KiJIbKOCTI KOMYHiKaUiln. «| 3a CNOBOM «iH(hopMaLis» NPUXOBYETbLCSH
caMe KOMYHiKalisl, a He 3HaHHA. CnocTepiratoym 3a Cy4yaCcHUMM noniTukamu, bip)xosmmu
MaKJiepamu, XXYpHanicTamn Ta ix ayanTOPIEID, BaXKKO HE NOMITUTK: BinbL iHpopMoBaHa
NMOAMHA - Le He Ta, KoTpa binbwe 3Ha€, a Ta, xTo 6epe y4yacTb y Binblin KiNbKOCTI
KOMYHiKaUin» (MBaHoB, 2000, c. 11-12). B3aemogis BYNTENSA 3 YHHEM TOLI TaKOX MOXe
OyTK BM3HA4YeHa K KOMYHiKauid, 3 SKOI BuayYyeHa 3MICTOBHa 4acCTuHa. TobTo ue
KOMYHiKauia 6e3 cninkyBaHHA. 3aNMIAETLCSA  TiNbKM  3HeocobneHun o6bMiH
iHhopMaLi€o. 3BiACK 3pO3YMIiSI0, WO BYMTENb - Le HE TOW, XTO NPUKIaLOM BMACHOro
BYMHKY MNPOOYKYE 3arasbHONOACLKI CMUC/N, @ TOW, XTO TUPAXXYE rOTOBE 3HAHHS.

Migkpecanmmo, WO pPO3MNOBCIOAXEHHS 3a3HAaYeHMX TEeHAEHUin npu3BoANTbL 10
pagukanbHOI TpaHcgopMaLil IHCTUTYTY BYMTENbCTBA. 3 TOYKWU 30py XK.-@. JlioTapa
(JlnoTtap, 1998, c. 118-120), paHiwe BYNTENb «BiATBOPOBAB» Ta «PO3MOBCHOAXXYBaB»
BCE3arajbHy MOAENb XUTTS, aKa Oysia NoB’a3aHa 3 HAPATMBOM «3Bi/IbHEHHS». CbOrOfHi
KPUTEpPIEM OCBITU BUCTYMAE «PE3Y/IbTATUBHICTb». Y LIbOMY KOHTEKCTI «yHIBEpPCUTETHU Ta
IHCTUTYTW  BWLWOI  OCBITM NIANOPALKOBYIOTHCA BiATenep BUMO3i  (HOpMyBaHHA
KoOMMeTeHuii, a He igeanis... lNepedavya 3HaHb He Burnsgae binblwe (K Te, WO
NOKJINKAHO (hopMyBaTK eniTy, 34aTHY BeCTW Hauilo OO 3BiJIbHEHHS, ajle MnocTayae
cMcTeMi rpasuiB, 34aTHUX 3abe3neynTn BiANOBIAHE BUKOHAHHA POJi Ha MPaKTUYHUX
nocafax, fki noTpibHi iHCTUTYTamM» (JlInoTap, 1998, c. 119). MNoTpibHO 3BakaTw, LLO
nofdibHa cuTyauia pobuTb BUXOBAHHSA CYTO (hOPMasbHOK CMNpaBoK. BynTensCTBO,
no3bassieHe ifeNHOro 3MiCTy, He MOXXe He ByTu nuwe gyHKUi€. A Le 03HaYaeE, Lo BiH
BiAMOBIAANbHNIA HE 3@ CTAHOBJIEHHA 0COBNCTOCTI, @ 3a HaBYaHHS iHAMBIAa fobnBaTmCA
eheKTUBHUX pe3ynbTaTiB Yy BMOpaHin npodecii. BTiM, BYNTENb, AKUA MA€E CNpaBy He 3
LiNiCHOO NIOAMHOW, a BUKJIYHO 3 ManbyTHIM By3bkocrneuianizoBaHMM axiBuem, caM
NMOCTaE nNepcoHani3auield npeamMeTy, SKUMM  BiH  BUKIAZa€E. TakKUM  HMHOM,
BIANOBIOAANbHICTb BYMTENSA MOYMHAE 3asieXaTW Bif TOro, HacKiIbKN epEeKTUBHO BiH
HaJa€ BiANOBIAHI OCBITHI nmocayru.

ToX, BIOMOBIAHO OO0 BWKJ/MKIB CbOrOAEHHS, B YMOBax MOCTIHAYCTPianbHOroO
CYCNifIbCTBa Ta BXOLXKEHHS Y BCEOXOMJIOKYNA NPOCTIP «CyCniNbCTBa 3HaHb» OCBITHE
cepefoBULLle BKJOYAOTLCA B LUMPOKE TMOJ€ MOOEPHUX B3aEMUH rn0b6asibHOro
iHhopMaUinHOro cBiTy. MiAKOPAYMCb BUMOraM PUHKY, OCBiTa 3MyLlEeHa BigMOBIATUCH
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Bi KJACMYHOI MoAenNi BYATEeNbCTBA SK npouecy (OpMyBaHHSA NOAUHWU. [0M0BHOIO
BMMOIOl0 CYCnifibCTBa MO BiAHOWEHHIO A0 BYATENA CTaE BUMOra HagaTu Mociayru B
OBOJIOAiHHI 3HaHHAMW. Ane BYWTENb MOBWHEH He CTiNIbKW [aTW 3HaHHS, CKiJlbKK
HaBYUTWU LIyKaTW, CUCTEMaTWU3yBaTW, aHanidyBaTW i BUKOPUCTOBYBATWU 1X, BUBOLAUTU
3HAHHS B NPAKTUYHY MJIOLWMHY.
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Cnocobbl MHULMMPOBAHUA Y CTYAEHYECKOW MOJIOAEXHU MHTepeca K
CaMOCTOATEJIbHOW YMTaTesIbCKON AeATesIbHOCTU U Posib OubanoTekm
B ¢hbopMMpPOBaHMM 3TOrO Npouecca

HaTtanusa XunoboueHko
KneBCckui HaLlMOHaIbHbIA YHUBEPCUTET CTPOUTENLCTBA U aPXUTEKTYPbI.
Hay4Ho-TexHuyeckas bubanoteka. AupekTop

Initialization methods of interest for self-sustained reading habit of students
and the role of a library in the formation of this process

Natalia Khilobochenko
Kyiv National University of Construction and Architecture.
Scientific and Technical Library. Director

AHHOTaumMA. HecmMoTps Ha pa3BUTUE UHAOPMALMOHHBLIX TEXHOJIOMUIA, NIOAM He AO0/KHbI 3abbiBaTb O
MWPOBOM HaCnefun - KHUrax, Beib UMEHHO OHM HecyT B cebe LyXOBHOe Hacnegme Hapona, obyyaioT
NPUHUUNAM HPaBCTBEHHOCTW. Lenb paaHHOW paboTbl - BbLISIBUTb OCHOBHbIE MPUYMHBI  CHUXKEHMUSA
4YMTAEMOCTW B YCJI0OBMAX MHGOPMaTM3aLmMn obwecTBa, BHECTW pad MPensioXeHuin N peKoMeHaauni no
YBEIMYEHNIO KONMYECTBA YUTAOLWNX XYLOXKECTBEHHYID W KacCUYecKyl nuTepaTypy. BbubnmoTeka
pacCMaTpMBaeTCA  KakK  WHAWKATOP  YUTATENbCKOM  aKTUBHOCTWM  CTYHEHYECKOW  MOJIOAEXMN,
noavyepkmBaeTcsa HeobxoAMMOCTb €e pearmpoBaHWs Ha COBPEMEHHOE COCTOSHWE WHTENJIEKTYasbHOro
pa3BuTns obuiectBa. PaccmaTpuBaeTcs onblT paboTbl Gubnnotekn HaumoOHanbHOrO YHMBEpPCMTETaA
CTPOUTENLCTBA U apXUTEKTYPbLI B KJOYE AYXOBHOM0, 3MOLMOHAIbHOr0, MHTENIEKTYaNbHOr0 BOCMUTAHNS
MONOEXMN B BEK MHOPMALIMOHHBIX TEXHONOTUA.

Knro4yeBble cnoBa: Bo3pacTHasi NMCUXOI0MNS, MHULUMNPOBAHNE MHTEPECa K YTEHWIO, Ne4aTHOE n3gaHue,
CHUXEHNE YNTAEMOCTM.

Abstract. In spite of information technologies development people should not forget the world heritage -
books, as they carry spiritual heritage and values of the nation and pre-eminently they teach moral
principles. The aim of this work is to find out the main reasons of reading habit slowdown under the
conditions of informatisation of society, to put a number of proposals and recommendations for increasing
the number of classical literature and arts readers. The library is regarded as an indicator of reading
activity of students and should respond to intellectual development of modern society. Kyiv National
University of Construction and Architecture work experience is covered in the area of spiritual, emotional
and intellectual development of young people in the century of information technologies.

Keywords: developmental psychology, initialization of interest for reading, printed publication, reading
habit slowdown.

*kkxk

- PagocTb MoS, HO, €CaN Thl MPOYNTAELIb TaKne KHUIMM cenvac, 4To Thl CTaHEeLUb
AenaTtb, Korjaa BbipacTteLllb 60/1bLLon?
— S ux byay XuTb.

XaHn-lMonb CapTp. Cnosa

A He 3psa snurpaoM K CBOEMYy [LOKMady B3ssia CfioBa (hpaHLYy3CKOro nucartens,
ApamaTypra n gunocoga XX Beka XaH-lMonsa CapTtpa.

[encTeuTenbHO AN Kaxnoro Bo3pacTa ectb CBOSA KHura, npoymtaB KOTOPYHO
MOTOM 6ypneLlb XUTb W, Kak BaXKHO He nponycTutb 3TN HYXKHbBIE KHUrn, KoTopble, Kak
AYXOBHblE KUPMUYUKN, CTPOSAT BHYTPEHHMA MUP, OYXOBHOCTb, KPEMnoCTb Hallero
XXWU3HEHHOro Aoma.

Hatanua XunoboyeHko. Cnocobbl MWHULMMPOBAHUS Yy CTYAEHYECKOW MOJIOAEXMU UHTepeca K
CaMOCTOSITENbHON YNTATENbCKOW AeATENbHOCTU U posib 6ubnnmoTekn B POPMUMPOBAHMM 3TOrO NpoLecca.
C. 106-115.
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KHUIMM He MMEeT BO3MOXHOCTUW roBOpUThL 0 cebe, OHM OTKPbLIBAKOT KaAe3b 3HaHWM
N onblTa TeM, KTO uweT. Ho Te, KTO He UWYT, Oa)e He Nogo3peBaldT O TOM, Kakue
boraTcTBa OHM TEpAIOT.

MOTOMY O KHUraX, BaXXHOCTU YTEHUS, YNTATENbCKON KYJIbTYpe HYXKHO FOBOPUTD.

Kak 3TO H1 npucKopbHO, HO (haKT oCcTaeTcsa PaKTOM - C Ka)KAbiM AHEM KOJNYECTBO
KHUroNtlo60B Ha 3eMJie TONIbKO COKpaLLaeTCs.

MPUYMH 3TOMY Macca - M HU3KOE Ka4YeCTBO COBPEMEHHOW NNTEPaTypbl, U NPobaeMbI
BOCMUTAHUA MOJIOLEXN, U MOSABNEHNE NHbIX CPeACTB MoJlyYeHns nHpopMaLlnn.

I paxke BO3MOXHOCTb MO0JIb30BaTbCS TPyAaMu BEINKMX COBEPLUEHHO HecnnaTHo,
CKayuBas KHUrn B IHTepHeTe, He cnacaeT CUTyauuio.

TONbKO NEHMBLIN He BedeT cernyvaC pasroBopbl O TOM, YTO HaWW AEeTu nepecTanu
4YnTaTb KHUIM U NPOBOAAT BCe CBODOAHOE BpeMs 3a TEeNIeBM30POM U KOMMbIOTEPOM,
pefKko Yepnas U3 HUX Noae3Hyo NHpopPMaLUIo.

AKTYyanbHOCTb npobnemsl obycnosneHa KOPEHHbIMN N3MEHEHNAMN B
NHOPMaLUMOHHbBIX MHTEpecax, MegManHTepecax YATaTeNbCKON ayauTopum.

Ecnn BepuTb OaHHbLIM, MOJIyYEHHbIM B pe3yfibTaTe pa3/INYyHbIX COLNMONOrNYECKUX
OMpoCoB, TO TaK M NOAY4YaAETCH, YTO COBPEMEHHbLIA YNTaATENb - 3TO YEJI0BEK, KOTOPLIN
nonobun 4TeHne elle B OO0 MEPeCcTPOeYHbIN nepuod, T. €. Korga YMTannm OeCATKU
MWJIIMOHOB - NPAKTUYeCKW BCS CTPpaHa.

Monogexb, yd4awmeca wWkKon, BY30B He 4uTalOT MpakKTUYECKUM TMOJIHOCTLIO,
NPOMEHSB KHUIM Ha KOMIbIOTEPHbIE UTPbl, COLNANbHbIE CETU N TENEBU30PSI.

Cutyauma ycyrybnsetcs B reoOMETPUYECKOW Mnporpeccuu, MOCKONbKY KaXkgoe
nocnenytoLlee NOKONEHNE YHUTCA Ha NpUMepe CBOUX POANTENEN.

NccnepnoBaHna rMoKasbiBalOT, YTO Cepbe3Had XyOoXXeCTBeHHas JuTepaTtypa
yTpaymMBaeT NPOLNYI0 UHTENNEKTYaNbHYI0 Posib B 0bLLecTBe.

OTO 3aCTaBAAET rOBOPUTb O «MNPUMUTUBM3ALUN» YTEHUSA N MOABJIEHUN MOKONEHUS,
KOTOPOE «HEe YNTaeT».

OcobeHHO 3TO KacaeTCs NOAPOCTKOB 1 MOIOOEXMN.

Kakum o6pa3om BCe 3TO CKaXXeTCs Ha MopasibHOM 005MKe nogpacTatowero
NMOKOJIEHWNA, MOKaXKeT BPeMS, HO, AyMato, He B JIy4LUYIO CTOPOHY.

Moyemy HeobxoammoCcTb pa3pelleHns 3Tom npobnembl 00ycnoOBAEHA WMEHHO
cerogHa? lNpexne BCEro - 0MacHOCTbO rnabanbHon 6e34yXO0BHOCTW, HPABCTBEHHOW
Jerpafjauum, oxsaTuslLen obwecTBo B nocnegHne rogbl U ycyrybneHHon KpylueHnem
CTapbIX COLUMAJIbHBIX YCTOEB.

3agaBas BOMPOC O TOM, MOYEMY MOJIOAOE MOKOJIEHNE He NbUT YmTaTb, Mbl He
0CO3HaeM, 4TO aJpecyemM ero B nNepeyto ovyepeab cebe.

Bnbnnotekn, Kak MHOWMKATOP, MepBble MOYYBCTBOBA/IN CHUXKEHWE YUTATESIbCKOW
aKTUBHOCTW, W KOMY, KaK He WM, - XPaHUTeSIbHMLAM COKPOBMLL Ye/N0BEYECKOW
MyOpPOCTW, UCTOPUYECKOro OnblTa W 3HaHWMW, HeobxoAMMO oOTpearnpoBaTb Ha 3TO
SIBJIEHME TakK e cpelu nepsblX.

L3 % 3

B OaHHOM cUTyauunm «rnaBHOE, 4YTO HYXKHO chaenaTtb, Aabbl BbDKUTb BO BPEMEHa
nepemMeH, - 3TO OMpenennMTb CBOK MUCCUIO. [locne 3TOro CTaHeT MOHATHO, K 4YeMmy
HY>XHO CTPEMUTbBCS WU 4TO AN 3TOro Hago Aenatb» [No onpeneneHuto npod. A. B.
CokosioBal.

MOHATUE «MUCCUS» WUMEEeT MHOr0 3Ha4YeHun, Cpean KoTopbix Haumbonee
noaxogsuiee, No HaweMy yTBepXOeHWI0, OAaHO B TOJIKOBOM csioBape B. W. [lanq, roe
OHO PaCKpPbITO B KOHTEKCTE C «MUCCUOHEPCTBOM>.

Hatanua XunoboyeHko. Cnocobbl MWHULMMPOBAHUS Yy CTYAEHYECKOW MOJIOAEXMU UHTepeca K
CaMOCTOSITENbHON YNTATENbCKOW AeATENbHOCTU U posib 6ubnnmoTekn B POPMUMPOBAHMM 3TOrO NpoLecca.
C. 106-115.
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MpupaBHmBas 6MBIMOTEKY K MUCCMOHEPCKOM oOpraHu3auun, en (6ubnmnoTeke)
MPMCBaMBAOTCA BCE XapaKTepHble 4epTbl [AaHHOro coobuwiectsa, a WMEHHO -
LYXOBHOCTb, MPOMOBEAHMYECTBO, MPOCBETUTENbCTBO. O4YeHb Ba)KHO OTMETUTb, 4TO
mMuccus bmbnnoTek ogHa Ons BCEX, a ee peann3aumns pasHas.

N3meHsaowmincs Mup CTaBut  Bubnmoteku nepeg HeobxoaANMOCTbI0
npeobpa3zoBaHuin. bubnmoTeka CTaHOBMTCA He TOJIbKO COBpaHMEM KHWF, HO U uUrpaeT
Ba>KHYI0 POJib B OCMbICIEHUN COLMOKYbTYPHbIX MPOLLECCOB CEroAHSALIHErO AHS.

T. e. 9 X04y caenaTb akUEHT Ha FryMaHUCTUYECKONU Muccum HnbnmoTek, KoTopas
MMEHHO CeroHs BnosaHe 060CHOBaHa 1 apryMeHTUpPOBaHa.

X%k

BubnnoTeka BbiCero y4ebHOro 3aBefeHUs, KOTOPYO S NpeacTasfiao, UMeeT pag
crneunduyecknx ocobeHHocTen 1 3agav.

foBOpSA O BY30BCKOW BubnnoTeke, BCerfga BblAenseTcs rflaBHas ee 3afaya - 370
obecneveHune y4yebHOro npoLiecca Bysa.

Ja, [0encTBuTenbHO, OAHOW W3 T[JlaBHbIX MOTMBAUUW K YTEHWKO W OCHOBHbIM
CTUMYJIOM [N1 YATATEeSIbCKOA aKTUBHOCTWU CTYAEHTOB eCTb MOTPeOdHOCTb MOMOSHUTH
3HaHMA MO KOHKPETHON TeMe, YTO BO3HMKAET B Xo4e y4ebbl mam npogeccmoHanbHOM
LeATeNbHOCTN.

A noToMy nupepcTBO B 4YUTATENIbCKOM CMpPOCe MNPUHAONEXUT CcreunasibHon,
y4yebHOW, Hay4yHOW nuTepaType, T. €. JUTepaType MO3HaBaTesIbHOro XapakTepa, B
MeHbLUEeN Mepe Hay4YHO-MONyJsPHON, YTO MPOC/EXUBAETCA BO BCEX CTAaTUCTUYECKUX
oTyeTax.

MpoLeHT cnpoca Ha XyL0XKeCTBEHHYIO InTepaTypy NpefesibHO HU3O0K.

O Xy#OXeCTBEHHOW NuTepaType B (popymax coumanbHbiXx ceTei, BONbLIMHCTBO
MOJIOAbIX JI0ell OTKPOBEHHO CO3HAeTCH, «4TO ee He NepeBapmnBaloT».

BO3HMKHOBEHME UMEHHO TaKoro npuopuTeTa B Boibope nuTepaTypbl 418 MONOLEXN
21 Beka, 06yCnoB/NEeHO HECKOJIbKMMU NPUYUHAMM:

e 3TO nosBneHWe B obLleCTBe aKTyasJibHbIX LEHHOCTEN M MakCMMYyMOB, T. €.
OTKPbITOCTb K HOBbIM TEXHOJIOrnsm, npu3HaHue LEeHHoCTew
caMopeanusauuu, LEeHHoCTew TBOPYECTBa, LEeHHOCTM Kapbepsl.
CoBpeMeHHble NIoAM - 3TO aKTMBHble NOTpebuTenn, akKTUBHOCTb KOTOPbIX
HanpasJ/ieHa B NepBYI0 OYepelb Ha XKeJlaHne COBEpPLUEHCTBOBATLCA, AOCTUYb
HOBbIX BbICOT, MOJIy4UTb HOBblE 3HAHUS.

® )XeslaHWe XWTb MHOrOrpaHHO, peasim3oBblBas MHOXXECTBO pa3HO0bpa3HbIX
NHTepecoB, TpebyeT YCKOPEHHOro TeMna »XM3HW, pe3ko yMeHblUaeTCs 4acTb
csobonHOro BpemeHu. [1en0BOM NoAxXon K pecypcy NpuBOAUT K TOMY, Y4TO BCE
BpeMsa OTAaeTcA 3aHATUAM, KoTopble patoT PEAJIbBHBIE pesynbTaTtbl u
KOHKPETHYI0 NPaKTUYECKYI0 MOMOLLb.

Takum  obpa3om, MOJIOAON  4YenoBeK  OCO3HAaHHO  OrpaHU4yMBaeT  CBOWU
NH(OPMaLMOHHbIE NOTPeBHOCTN.

JingnpytoLlyto no3numnto 3aeck 3aHMMaeT MHTepHeT (80 %) kak Hanbonee yaobHbIN
N OonepaTVBHbLIA UCTOYHUK MHGOPMALUK, 32 HUM CIedyI0T TeNeBULEHNE N KHUMU, KakK
Mbl Y>Ke OTMeTWUN, B OCHOBHOM, CneumanbHasa antepaTtypa.

Takum 0bpa3oM, Xy[40)KeCTBEeHHasa nnTepaTypa, 3ToT boraTenwmii naacT MygpocTu
4yenoBeyecTBa, NPU3HAHHbLIN HOCUTENb AYXOBHOIO Havasjla B YesioBeKe, OCTaeTCs BHe
BHMMaHUSA HOBOIO NOKOJIEHUS.

FOHOCTb - Ba)KHbIN Nepuo B XXU3HN YenoBeKa, 3TO 3Tan CTPEMUTENbHOIo pa3BuTmA
CaMOCO3HaHMA, MOCTPOEHMA LEeSIOCTHON KapTUHbI MUPa U HaX0XAeHUs CBOero MecTa B
HeM.

Hatanus XunobouyeHko. Crnocobbl WHULMMPOBAHWSA Yy CTYOEHYECKOM MOJIOAeXW UHTepeca K
CaMOCTOATEJIbLHOW YMTATENbCKON AEATENbHOCTU 1 Posib BOANOTEKN B (hOPMUPOBAHUM 3TOrO MPOLIECCa.
C. 106-115.
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B 3TOT BO3pacTHOM Nepuof BO3HMKAET CTOMKAs CBA3b C OKPY)XEHWEeM, KoTopas
Konebnercs Mexay MONOXUTENbHBIM TMOMIOCOM  MAEHTU(RUKALUM CBOEro «fA» u
HeraTVBHbLIM MOJIIOCOM My TaHULbl COLMANbHbLIX PONeN.

Ha 3ToM 3Tane opMUpyoTCSA U KPENHYT Takne NMYHOCTHbIE HOBOOBpa3oBaHUA, Kak
BEPHOCTb, CMNOCOBHOCTb NPUAEPXMBATLCA MOpasu, 3TUKW, naeonorun obuecTtsa, ero
HOPMbI, (hOPMUPYETCSH LWKana LeHHOCTeN.

N Kak Ba)XHO He nponycTUTb 3TO [AparoueHHOoe BpeMs, HamnoJHUB ero
3MOUMOHAJIbHbIM,  OYXOBHbIM,  JlyDOKMM  CMbIC/IOM, CO3[4aBasi  HPABCTBEHHbIN
(byHOAMeHT By yLien XN3HW.

Bubnunoteka By3a, rae 80 % 4YMTATENbCKOrO KOHTWHIEeHTa - CTyOeH4yeckas
MOJIOLEXb, T. . MosioAble noau oT 17 fo 22 net, BYepallHue LWKOJAbHUKK, MoYTN OeTn
M 3aBTpallHWEe CheunanncTbl, WHTeNnekTyanbHasa 3auTa obuwiecTtBa, He MOXeT
0CTaBaTbCA B CTOPOHE, HA0OOPOT, OHa A0JIXKHA yAepXaTb CBOK MAEO0JI0rMYECKY0 HUALLY
B MH(OPMAUNOHHOM MPOCTPAHCTBE By3a W 3aHATb OAHY W3 NUAMPYIOLLMX poSien B
BOCNUTaTesIbHOM MpoLiecce.

L3 2 3

Ponb KHUMM WM YTEHUA KakK CpeacTBa BbIXOA4a W3 [OYXOBHOIO Kpu3nca CErogHs
HensmMepumo BO3poCaa. MMEHHO KHura npu3BaHa CTaTb OMOPOM W UCTOYHUKOM
WCTUHHbIX 3HAHWA ONd MONOAbIX NOAEN, OMbIT MOKOJEHUA W AYYWUX YMOB
4yesioBeYecTBa MOryT AaTb OPUEHTUPLI AN HUX B Halle Henerkoe Bpems nepemnsdbbiTka
NHOPMaLMK, B KOTOPOM CJI0XKHO OPVMEHTUPOBATHLCA MOPOMN YXKEe 3PesibiM U MOJIHOCThIO
COCTOSIBLUMMCS OAAM.

CeronHsl, Korga pevyeBas KyabTypa nogpacTalollero MokoneHums Takasa cnabas,
byHKUMA 4TeHns npuobpetaeT o0cobyld 3HAYMMOCTb, MO0 3HAHME POAHOr0 fA3blKa
onpeaenseT u HpaBCTBEHHOE 3[10POBbE HALIUK, N €e UHTENNIeKTyaslbHOEe pa3BuUTHE.

MoMoYb NOrpy3nTLCSA B HEMOBTOPUMbIA MUP KHUTK, 06PECTM BLICOKUIN CMbIC/T CBOEr0
JINHHOCTHOr0 ObITUSA, NPOAO/IKUTL TPagUUUN HALMOHANBLHOW W MUPOBOM KYJIbTYPbI,
onpeaennTb CBOE OTHOLUEHWE K XXWU3HW, MPUpoade, WCKYCCTBY - BOT B YEM CMbICA
AeATeNbHOCTU MO  MHULUUMPOBAHWIO Yy CTYAEHYECKON MONOAEXM WUHTepeca K
CaMOCTOATENIbHON YNTATENbCKON aKTUBHOCTN.

MpuobuieHne MONOAOro0 MOKONEHMA K BbICOKOMY NMTEpPaTypHOMY UCKYCCTBY, POJb
KHATW W YTEHUA KaK TakKoBOro, Kak 6onee C/I0OXKHOMo Mo3HaBaTeNbHO MpoLecca,
Tpebyowero noakavyeHne GaHTasum n BoobpakeHns, acCouMaTMBHOrO psaa,
SBNAETCA Ba)HbIM (PAKTOPOM TFyMaHM3auUM W OajbHEWWEero pa3BUTUS BCEro
obuiecTsa.

LIEHHOCTN KNacCMYEeCKOW KHUMM CAy)KaT pasBUTUIO HEe TOJIbKO YMCTBEHHbIX
CroCOBHOCTEN WU WHTENNEKTa, a W OKPbLINAT AYyX, y4aT 4YesoBeKa BbICOKOW Mopanu,
YTOHYEHHOWN YYBCTBUTENBHOCTMW.

K coXaneHuto, NpoAyKUMS TaKOro BbICOKOITUYECKOr0 M BbICOKOICTETMYECKOrO
obpa3ua B MHTepHeTe bonblias peakoCcTb. HeyTewmTenbHa N CMTyaumsa Ha KHUXHbIX
PbIHKaX, KHUIa HblHE - HE OeLleBOe YA0BObCTBMNE, HAa (DOHE CHMXXEHNSA MaTEPUANbHOMO
YPOBHSA CpeaHeCTaTUCTUYECKOrO FpaXKaaHNHa KHUMa CTAaHOBUTCA CKOPee POCKOLLbIO.

B 3TON CMTyaumm OenCTBUTENbHO HE3AaMEHUMbIMU CTaHOBATCSA BrubnnoTekw.

B Hawe BpeMs CTpPeMUTENbHO PacTyLlero Temmna XW3HW UMeHHOo 6ubnnoTeka
MOXET CTaTb MECTOM, Fi€ MOXXHO «B35ATb May3y», NoAyMaTb 0 cebe 1M CBOEN XU3HW,
NepeoCMbIC/INTb XXU3HEHHO Ba)XKHble BeWMW W PEeLIeHUs, ONpeaesnTb HOBble MNyTK
ABV>XEHWNS, NpoaHaan3npoBaTh COBEPLUEHHbIE NOCTYMNKKW, CAeNaTb BbIBOAbI.

Hatanusa XunoboyeHko. Cnocobbl MWHULMMPOBAHMS Yy CTYAEHYECKOW MOJIOAEXMU UHTepeca K
CaMOCTOSITENbHON YNTATENbCKOW AeATENbHOCTU U posib 61bNnMoTekn B POPMUMPOBAHMM 3TOrO NpoLecca.
C. 106-115.
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ATMochepa 4YMTanbHOro 3ana, TULWKHA, MPOCTOPHbIE MOMELLEHNS, BO3MOXXHOCTb
OCTaTbCSA HaeAuHe C KHUMOM U CBOUMWU Pa3sMbILLNEHUSMU HU C YEeM He CpaBHUMaA U
HUYEeM He MOXXeT BbITb 3aMeHeHa.

OcobeHHO KOrga B pyKax OKa3blBaeTCs KHMKHOE M3daHue, gakouiee BO3MOXHOCTb
nepenncTbiBaTb CTPaHWUbl, MNaxXHywme TUMNOrpadCKon Kpackon U  OEepeBoM,
yrnybnatbca cTpaHuLa 3a CTPaHULEN B Codep)KaHue, YBNEeKasCh CIOXXETHOW JINHUEN
aBTopa. Henb3a HeOOOLEHWUTb HEKMW MNCcuxoTepaneBTUYeCKUn 3SdekT Takon
aTMoCepbl M CaMoro npouecca YTeHWUs, KOTOPbIN YyCrNOKanmBaeT yM, rapMOHU3MpyeT
BCE CTOPOHbI MCUXMKKW, OAeT OTAOXHOBEHUE U CUJbl A1 HOBbIX YCTPEMJIEHWI.

B oT/imymne ot oby4eHuns, BOCANTaHNE OCYLLECTBASETCA HE MyTEM YCBOEHUSA 3HAHUNA,
a 4Yepes3 3MOUMOHaNbHYI cdepy, WAK, Kak roBOPSAT MCUXONOrK, Yepe3 MoACO3HaHue,
Kymynumpytowiee B cebe MHCTUHKTbI, MepexuBaHus, COBECTb M MHOroe Apyroe, 4To
perynmpyeT 1 KOPPEKTUPYET YesioBEYECKOe NoBeAeHNeE.

OMOUMOHaNbHO-06pa3HbIM CMNAaBOM CTUMYNla U C/I0Ba SABASETCH, Kak W3BECTHO,
XY4OXECTBEHHas inTepaTypa. HpaBCTBEHHbIE 3aKOHbI B XyA0XXECTBEHHON NnTepaType
He npenogHocATCAa B roToBOM BuAe. OHM MHAOYKTUPYKOTCA B AylWe yuTaTens u
3aKPensfTCsA B €ro SMOLMOHAbHON NaMATH.

MucaTtenb, ecnnm OH MNOOJIMHHBIA  XYOOXHWUK, OENCTBYET He HasugaHusamum wu
ceHTeHumamn. OH BOBJIEKAET YuTaTeNds B  XKWU3HEHHble CUTyauMm U BO
B3aMMOOTHOLUEHNS NtoAen, NpeoCcTaB/fag eMy caMoMy pa3obpaTbCs, YTO ero pagyeT u
4TO OropYaeT, YTO 3aCTaBAsSET BOCXULLATLCA U YTO HEroA4oBaThb, YTO creayeT bepedb u
4YTO MNOONEXMUT OTPULIAHMIO, YTO BOJIHYET, YTO BbI3bIBAET CUMMMATUM U aHTUMNATUWN.
30ecb, B 60peHuMn 4yBCTB, U MPOMCXOAMT BblpaboTKa JINYHOCTHLIX KavyeCTB yma U
cepaua, oboraweHne cebs oyXoBHbIM OMbITOM 4e/10BEYECTBA, CKOHLEHTPUPOBAHHOIO B
nuTtepaTtype.

Monb3a 0T YTEHUS KNacCMYeCKon nnTepaTypbl Kazanack bbl 0O4EBMAHOM, NOYEMY Xe
HabnofaeTCa CTPEMUTESNIbHOE CHUXEHNE YNTATE/IbCKOrO MHTEPECA Y MOJIOAEXNT

[laBaTe paccMOTPUM MPUYUHbLI TakKoW cuUTyauun nogpobHee pna Toro, 4To6bI
MOHUMATb, OT Yero OTTa/IKUBATbLCS ONS PELLEHMA U U3MEHEHUS CUTYaLUK:

e YTeHme - 370 TpyAd. Ha nepBbIn B3rNs4 KaXkeTcs, YTO YUTAKOWMIN YenoBek
HUYero He CO34aeT, a Wb BOCNPUHMMAET TBOPYECTBO NucaTtens. Ho 3To He
Tak. YTeHue - 3TO Tpyhd, W TONbKO Te, KTO B pe3yabTaTe YyCUO4YUBOCTU
noXann ero naogbl, MOryT OuUeHUTb ero. W XxoTa YTeHwe MHOrmMu
NMOKOJIEHMAMM BOCMPUHUMANOCh KaK OTAbIX, HO cenyaC KynbTypy OTAblXa
elLe HY>XHO NPUBMBATb, @ YTEHME - 3TO UHTENNIEKTYalbHbIN OTAbIX, N pa3a,
NPOM3HEeCeHHAss MHOr0 BEKOB Ha3afl, «Xneba u 3penuw», ceryac O4YeHb
aKTyaJibHa, BeAb MO 3TOMY MPUHLUMNY XWBET HEMasasa 4acCTb HacesieHns, a
HebbiBanbI pacLBET MaCCOBOM KyJbTypbl MopoXxaaeT noTpebutenbckoe
OTHOLUEHWNE K XXU3HW;

e [lpeobnapaet npeanovYTeHNE HU3KOCOPTHOW, NEerkoBecHon OynbBapHOW
nmTepaTypbl;

e [lpon3BeneHns KNacCMKOB, CEPbE3HbIX NUCATENEeN-COBPEMEHHNKOB YMTaOTCA
NMWb Kak obsizaTenbHble, B CBA3W CO LWKOJIbHOW WAN WHCTUTYTCKOM
nporpaMMmou;

e bosnbwoe Bo3gencTeme Ha BbIBOp NMTepaTypbl MONOAEXbI OKa3blBaeT
peksama 1 nponaraHfa cpencrTsaMm MacCcoBon MHGopMauuu;

e HemanoBaXkHyl posib B Bblbope nuTepaTypbl WUrPaeT MPUBEPXXEHHOCTb
rpynnoBbIM UHTepecaM U CTepeoTunam, Korga amtepaTypHble NpucTpacTus
ANKTYIOTCA MOLOW;

Hatanusa XunoboyeHko. Cnocobbl MWHULMMPOBAHMS Yy CTYAEHYECKOW MOJIOAEXMU UHTepeca K
CaMOCTOSITENbHON YNTATENbCKOW AeATENbHOCTU U posib 61bNnMoTekn B POPMUMPOBAHMM 3TOrO NpoLecca.
C. 106-115.
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e [laHHble npouecchbl NPOXOAAT B YC/NOBMAX MOBbILIEHHOW 3aHATOCTU MHOIMX
nonen. Korga poautenn ¢ 4eTcTea yAENA0T Masio BHUMAHUSA BOCMUTAHWUIO, B
TO BpeMsi Kak TeneBumiaeHune npenpnaraer  6e34yxXoBHYyH,  4acTo
AHTUKYNbTYPHYIO NPOAYKLNIO;

e Mbl BMAMM MOACTPaMBaHUE KHUIM MOL COBPEMEHHOro 4ymtatens - 6onblue
9KLLUHA, MEHbLLE COAepXaHUS.

MoTOMy Henb3d rOBOPUTb O TOM, YTO TOJIbKO CamMa MOJIoAeXb SABAAETCH
NCTOYHUKOM Npobnembl. MHOrme BHeLWHMe HaKTopbl CEroAHA AaneKko He cnocobcTaytoT
Pa3BUTUIO YTEHUA W JuTepaTypbl, MPMBUBAHMIO XOPOLUEro BKyCa B >XAHPOBbIX
NpeAnoYTeHMAX U yMeHUs BolibpaTb AOCTOMHOE Npou3BeaeHNeE.

PaccMoTpuM, KakvuMu MOryT OblTb MOyTW NpUBJAEYEHUS WHTepeca W pPa3BUTUA
YynTaTeNbCKOM aKTUBHOCTU C YYETOM PACCMOTPEHHbIX BbilLe MPUYMH, BAUSIOWNX Ha NX
CHUXXeHue:

1. MpobyxaeHne n pasBuTHE 3aMHTEPEeCOBaHHOCTHU. [N 3TOro AO/MKHO ObiTb
«nonafjaHme» B Cgepy akTyaslbHbIX MOTPeBbHOCTEN MONOLEXW, UX WHTEpPecoB, WX
npobnem.

Mpennaraem nepectaTb OOPOTLCA C MesibHULAMU - C IHTEPHETOM, KOTOpbLIN CTan
HeOTbeM/IEMON PeasibHOCTbIO HALLEro BPEMEHM, a B3ATb €ro B aKTUBHbIE COO3HUKMN.

Kak cerogHa nonyam3npoBaTb KHUTY W YTeHWE, NPUYEM He B peasibHOM, a B
BMPTYaJlbHOM NPOCTPaHCTBE?

Cenyac IHTepHeT - eQUHCTBEHHAs rJowanka a8 NpoMoOLMM KHUMM U YTEHUA, Ha
KOTOPOM MOXXHO UrpaTb Mo CBOUM Npasuiam, CBOMM CTuUeM 1 nogdbopom nHgopmauuum,
npurnacuMe YmTaTenem Ha CBOK TEPPUTOPUIO, Ha CBOWN CaiT.

KHura XuBeT TONbKO TOrga, Korga o Hew 3HatoT.

YutaTenb AO/MKEH BUAETb ee 06N0XKY, KaK MWHMMYM MpO4ecTb aHHOTauMio,
BblIOpaHHbIE MHTEPECHbIe, MHTPUTYIOLLNE OTPLIBKM M3 TEKCTa, OT3bIBbl MPOYUTABLUNX €€,
3HaTb OCHOBHY MH(opMaLuio 06 aBTope.

MepBbIM KNOYEBLIM CIOBOM B paboTe 6MOANOTEKN B 3TOM HanpaBsieHUN eCTb Bblibop
KHUMW 1 NpefJioXKeHne ee YntaTenio.

YXe He OOHYy TbiCA4y JleT CywecTByeT 3TOT [AeWCTBEHHbIN W  [0BOJbHO
pacnpoCcTpaHeHHLIN MeTos,

2. OTOT MeToj Ha3biBaeTcsa Oumbnumotepanuen, n Tenepb, C NOABAEHWEM HOBbIX
TEXHON0rnm, oH NnpnobpeTaeT HOBOE HaMONHEHME.

CyTb ero 3aknw4aeTca B TOM, YTO YeJIOBEKY pPEeKOMeHAyeTCs KHura, no
cogepxaHuio 6nm3kaa K ero HepaspelleHHow npobneme, rnaBHoe 34eCb - 3HaTb
coAepKaHue Toro, YTo Mbl COBETYeM.

YTeHune no3BonsieT HaM B3rJIAHYTb Ha CBOW NpobaemMbl CO CTOPOHbI, MO-HOBOMY.

Mo cyTun, Mbl MNONYyYaeM XU3HEHHbIA OMNbIT, XOTSH U OCHOBAHHbIA Ha YY>XUX OLwMbKax,
HO BCe >Xe MpOo4YyBCTBOBAHHbLIN HaMW, MOMOrawLWMn CNpaBasaTbCAd CO CTpeccamu,
npeofoneBaTb HEB3ro4bl, AyLUEBHbIE KPU3NCHI, Pa3BMBaTb BOJIEBble Ka4yeCTBa.

Ona 6ubnmoTepanuu nyylle BCEro UCMONb30BaTb KJACCUYECKYIO IMTEpaTypy, Tak
KakK COBpPeMeHHas 3a4acTylo He HeceT B cebe HMKaKoro CMbICha.

Xopowwmn 3pdeKT LOCTUraeTCs OT NPoYTeHNs buorpaduin 3HaMeHUTLIX OAEN.

He CNy4anHo TBOpYECKMe bubnnoTekapun-npakTUKM paccMaTpuBaloT
bubnuoTepanuio, Kak ogHy 13 hopm paboTbl C YATaTeNeM, CNpaBeaJIMBO BK/OYas B 3TO
NOHATUE BeCb KOMMJIEKC bnbanoTeyHbiX MeponpusTUiA, HamnpaBiieHHbIX Ha TO, 4TOObI
NOMOYb NIOAAM YBULAETb NpeKpacHoe.

B EBpone cywecTBylT cneuunanbHble bubnnotepanuyeckme kaTanoru, B KOTOPbIX
6e3 Tpya MOXHO HaNTW NOAXOAALLYIO NMTepaTypy.

Hatanua XunoboyeHko. Cnocobbl MWHULMMPOBAHUS Yy CTYAEHYECKOW MOJIOAEXMU UHTepeca K
CaMOCTOSITENbHON YNTATENbCKOW AeATENbHOCTU U posib 6ubnnmoTekn B POPMUMPOBAHMM 3TOrO NpoLecca.
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bubnnotepanesTuyeckas MeToauka - 3ToO MeToAMKa, cBoboaHaa 4NS TBOPYECTBa,
TaM HeT NpaBWJIbHbIX N HENPaBUIbHbLIX OTBETOB.

Ha cante Hawen 6ubnnoteknm BepeTca M CUCTEMaTMYeCKnm ob6HoBAseTCA
NOCTOSIHHaA pybpuka «Kpallia npono3unuis» («ay4dwee npeanoxeHune»), Ha KOTOpOn Mbl
npegsaraeM nosb30BaTeNIAIM He TOJIbKO JMTepaTypy HOBbIX MOCTYMJEHUA, HO W
«3abbITyl0», HO HeKorga O4YeHb nonynspHyto. [Mpuyem BbIOOP aAHOHCUPOBAHHOM
NMTepaTypbl HE OrpaHu4yeH. ITO MOXeT ObiTb XYpHasn, CTaTbs B ra3eTe, Hay4Ho-
nonynspHaa u XyL4oXXecTBeHHaa nMTepaTypa COBPEMEHHbIX MU KNacCMYeCKNX aBTOPOB.

B oTmene XxynoXXeCTBEHHOW nuTepaTypbl becena BeAgeTCcs HENOCPEACTBEHHO C
yutatenamm - o6CyXOalT MNpoYMTaHHOE, OEeNsATCs BMevyaT/NeHuMaMKM, npeanaratT
Apyrue n3gaHus, 3HaKOMAT noceTuTesien ¢ 3abblTbiMU aBTOPaMMU.

YioTHas, Tuxaa obcTaHoBKa B bubnnoteke cnocobcTByeT AOBEPUTENLHOMY AMANOry
N XXenaHuo NpunTK eLLe pas.

OTmevasn obunenHble gaTbl M3BECTHbLIX NUCATENEN BbICTaBKAMUN UX NMPOU3BEOEHNIN U
KOPOTKUMWU  MH(OPMALMOHHLIMA  CTaTbsIMM B HOBOCTSAX Ha CanTe, MpuBAEKalT
BHMMaHMWe YnTaTenem K Ux JIMYHOCTN N TBOPYECTBY.

3. Elle KaK crnocobbl MpoMOLMI KHUMM NCNOJIb3YIOTCA KHUXHbIE peLieH3nn, 0630psl,
WHTEPBbIO C aBTOPaMu, aHHOTaUWW, TUTepaTypHble AanOXeCTbl, PENTUHT .

4. 3aNHTEepecoBaTb YTEHWEM MOXHO 4epe3 BUPTYasibHble, SpKUE, HEeOXMOaHHbIe
KHV)XHbI€ BbICTaBKW, B KOTOPbIX MCMOJIb3YIOTCS Y MPUMEHSAIOTCSA HOBblE KOMMbIOTEPHbIE
NporpamMmbl, @ O HOBbIX MOCTYMJIEHNAX WHMOPMUPOBATL KOHKPETHbIX MOJib30BaTenen
4yepes 3/IeKTPOHHYI0 MOYTY B BUPTYasibHbIX BIONNETEHAX, XKYpPHanax, eXXeMeCa4yHnKax.

5. bubnnoTteka LOJHKHA MATWM K CBOEMY YMTaTeslo, a rae cenvyac UckaTb Hallero
yutatens? KoOHeYHO, B COUMasbHbIX CeTsAX. Hy)XHO npuHMMaTb y4yacTue B
obcyxaeHusx, hopymMax, BeAb 3a4acTyi0 Halll YNTATESIb CaM YXXe HEe MOXET BblbpaTbCH
N3 HENposia3HOro BOPOXa MULLIYPbl, YTO 3anojiHeH WHTepHeT. BbiCKasbiBaTb W
OTCTamBaTb CBOM MO3UUMW, nNpeanaraTb aJibTEPHATUBHbLIE pPELUEHUS, TOBOPUTbH O
MHOroobpasum M nonb3e 4YTeHWs, NPUBJIEKATb BHMMaHMWE K KJaCCUYeCKMM aBTopaM,
co3faBaTb rpynmnbl N0 MHTEpPecam B COLMANbHbLIX CETAX.

6. 9 yXe rosopuna, 4To 3aMHTEpPecoBaTb MOXHO, TOJIbKO 3aTPOHYB aKTyalibHble
ANS IOHOCTU TeMbl U MOAHATL UX Ha opyMe. Tak, OT TOro, HaCKOJIbKO BEPHO BbibpaHa
TeMa Takoro obcyxaeHus, onpegeneH ycnex ee obCyxaeHns Ha canTa.

7. WHbopmaumo 06 MHTepecyowmx MoJIo4eXXb BOMPOCaX MOXKHO MNOYEPNHYTb TEMU
Xe nyTaMu, HanpuMep, aHanusunpysa Hambonee nonynsipHble MHTEPHET-pecypchbl, Ha
KOTOPbIX BO3MOXHbI 006Cy)XAeHNs, Hanpumep, Ha hopyMax.

8. BaxxHo, 4T0bbI NogaYva UHMOPMaLMM B UHTEPHETE NodaBanacb B OPUrMHANbHbIX
thopmax, Kak ckaxem BykTpeunep.

«bykTpevinep (booktrailer) - ponvk-muHuaTiopa, TU3EpP, KOTOPbIN LEMOHCTPUPYET

caMble SIpKUe U Yy3HaBaeMbl€ MOMEHTbl KHWUIMY, BU3YyasIn3npyeT COAEPXKaHNe»

(Bukuneaus).

OCHOBHasa 3aja4a TakoOro MuHU-pUIbMa - NPeACTaBUTb KHWUTY OAA 4YuTaTens,
3anHTepecoBaTb. B MupoBom coobuiectBe BykTpennepbl NPeBPaTUINCL B OTAENbHbIN
XaHp, obbeanmHMBLWINM NuTepaTypy, KuHematorpad wun WHTepHeT. OrpomHoe
KOJINYECTBO KHUM, BbIMyCKAaeMbIX U34aTeNbCTBAMW Ha Pa3/IMYHbIX HOCUTENSAX, MOXET
NOCTaBUTb YMTaTeNsa B TYNUK B ero Bbibope. A KHWXHbIN TU3ep MOXeT obnerintb
NPUHATNE PeLleHNs B NOJIb3y MOKYMNKN UK 3aKa3a B bBubnnoTteke Ton NN NHON KHUTK.

NS 3TOro HY>XHO HEMHOro - NboBb K YTeHUto, Beb-kamepa n MIHTEPHET, a elle
HaBbIKW, 3HAHMNE KOMMbIOTEPHBLIX TEXHONOMNI, haHTa3mUs, BKYC, a r1aBHOE - XXeJlaHne 1
NHULUMATUBA MOJIoAbIX 6nbnnoTekapen HOBOro nokoneHms. CoTpyaHMYeCcTBO C OMbITOM

Hatanua XunoboyeHko. Cnocobbl MWHULMMPOBAHUS Yy CTYAEHYECKOW MOJIOAEXMU UHTepeca K
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N 3HAHWAMMN CTapLMX COTPYAHMKOB AAeT B UTOre XOPOLUNIN Ka4eCTBEHHbIN pe3ybTarT.

9. Hennoxon pe3ynbTaT B MONYyASPU3aLNN KHUTU U UHULMWPOBAHUM YTEHUA OaeT U
HOBOE MON04eXHoe ABUKeHNe BYKKPOCCHHT.

«ByKKpOCCUHI - 3TO npouecc ocBoOOXAEHUA KHUr. YesloBeK, MpoynTaB KHUrY,

ocTaBiseT («ocBoboxnaeT») ee B 0b0LieCTBEHHOM MecTe (rnapk, Kage, rnoess,

CTaHUMa METPO), AN Toro, 4Tobbl APYrovi, CAy4auiHbiVi YEJI0BEK MOI 3TY KHUrY

HaWTV W MPOYNTaTh, TOT B CBOK 04Yepelb LOJ/IKEH MOBTOPUTL rnpouecc. CrexeHne

3@ «nyTewecTBneM» KHUMM OCYLLEeCTBJSETCA 4Yepe3 creunasbHble cauTbl B

WHTepHeTe. AHasorns - OPHUTOJIOrMYECKas MpPakTUKa OKOJIbLOBbIBAHUSA MTUL,

yTObOBI OTCNIEANTb UX NepemMeLyeHne» (Bukuneans).

B 6ubnmoTekax 3TO OTAENIbHO BblAENEHHbIE MOJKW, CTENSlaXn C KHUramm co
cneumanbHbIMU 3TUKETKaMU - COMPOBOANTENbHBIM JINCTOM, FAe NpoC/ieXxnsaeTcs BeCb
NyTb KHUATW.

MepBble KHWUrKM MpuHecan camum OubnuoTekapu, a 3aTeM aKTUBM3UPOBASIUCL W
CTYLEHTbl, TaK Kak B3aMeH B35TON KHUIMN HY>KHO 06a3aTeNbHO 0CTaBUTb CBOI.

becTcennepbl - «3aBogHOM anenbCUH» DHTOHM beppxxecca, «Anxumuk» [layno
Ko3anbo n «0anHoYeCcTBO B ceTu» SAHywa BuwHeBcKoro. beicTpo pasbupaoT n ®penpa.
B 06MeH HecyT KHUIMM CaMbIX pa3HbiX aBTOPOB M XKaHPOB.

MoXeT, B rymMaHuUTapHbIX YHMBEpCMTETax 3Ta WHMUMaTMBa npoxoauT 6onee
aKTVBHO, HO Y HaC, B TEXHUYECKOM BYy3€ 3TOT MNpOLLecC NpoTeKaeT A0BOJIbHO BASO, 4TO
TeMm 6onee rooput 06 ocTpoTe HaboNEBLLEN TEMBI.

10. Mosnofgexb MHOrorpaHHa v TanaHTAnMBa. MHOrMe 13 HUX NUWYT CTUXWU, NULWYT
My3blKY, KapTuHbl. [laTb MM BO3MOXHOCTb CaMOpeasiM30BaTbCH, K YeMy OHU Tak
cTpemaTca. Co3path Ha cante pybpuky Tuna «TBopYeckas MacTepckas», rae Kakablm
MOXET pa3MeCcTUTb MJOAblI CBOEro TBOpYecTBa, OyAb TO M033MA, XyLO0XECTBEHHOE
OTO, XMBONUCL, BaTWK Nan gekynax. Moay4nTb 0T3bIBbl HA CBOM PaboTbl U OCTaBUTH
CBOW. Y HacC Ha canTe 3Ta pybprka o4eHb NonynspHa, B HEN pa3mewatoTcs paboTbl He
TOJIbKO HalMX YuTaTenen, Ho 1 BUPTYyasibHbIX MO/b30BaTENIeN, KOTOpble 3aX04AT K HaM
Ha CanT C ApYrux ropofoB v NPUCLINAT HaM (HOoTo cBoux pabor.

11. OpraHu3auus No3TUYeCKUX Be4epoB. B xole KOTOPbIX ¥ y4aCTHUKOB He TONbKO
Obina 6bl BO3MOXHOCTb O03HAKOMUTLCA C W3BECTHbIMU MO3TaMW pPa3HbIX BPeMeH W
HapoLOB, HO W MNOYUTaTb CBOM CTWUXW, YTO TMO3BONMAO YLOBIETBOPUTL Obl KX
NoTpebHOCTb B CaMOBbIpaXXeHMM 1 NOTPeObHOCTb BO BHUMAaHUU K CBOEMY TBOPYECTBY.
Mo3Tnyeckne npovssedeHNs B Halle BpeMs MeHblle MOoJib3ylTCa CApoCcoM Mo
CPaBHEHMIO C TMpO30W, HO Cpeaum MONOAbIX Jilohend Bcerga Bblle MPOLEHT
POMaHTUYECKNX BO3BbIWEHHbIX NUWywmnx HaTyp. Crankmeasacb € OyOHUYHBIMK
notpebHocTaMM 1 npobsiemamu, Mano-noMany 3TOT WHTepec 3aTyxaeT, TBOpYeckue
Knybbl Mornn 6bl mogaepXnBaTh €ro, AaBas BO3MOXXHOCTb NOAESIMTbCA TBOPYECTBOM,
ObITb YC/bILWAHHBIMU U BAOXHOBUTLCA yCNexaMy Ha 3TOM NOnpuLLe Apyrux aBTOpPOB.

MpyMepomM MOXeT CNyXuTb Haw Kayd «CTUXufA», KOTOpbIN CyllecTByeT B Hallem
yHuBepcuteTe yxe 25 net. YneHbl Knyba - COTPYAHMKM W NpernofaBaTesin By3a,
KOTOpble OeNIATCA CBOUM MO3TUYECKMM TBOPYECTBOM. BbIWAKM yxe ABa MO3TUYECKUX
cbopHMKa 4neHoB knyba, npe3eHTaumm KOTopbiX Npoxoanan B bmbnnoteke. CTyaeHTbl
C YAOOBONLCTBMEM MPUHUMANN y4acTue B 3TUX Beyepax - 4uTaam CBOM CTUXW, Nenu
CBOW MEeCHMW.

Bce 3T BupTyanbHble U peasibHble KNybbl MO MHTepecam rpynnupyroTCcsa BOKPYr
onbnnotekn, ©, 3axo4a Ha CaWT, MOJIb30BaTeNM 3HAKOMATCA W C  APYrou
NH(OPMaLIMOHHOW feAaTeNlbHOCTbI0 BnbAnoTekn n NCnonb3ytoT ee.

12. Ewe ognH cnocob MHNULMMPOBAHUA YNTATENbCKON AeATEeNbHOCTN Yy CTYOEeHTOB

Hatanua XunoboyeHko. Cnocobbl MWHULMMPOBAHUS Yy CTYAEHYECKOW MOJIOAEXMU UHTepeca K
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- 3TO BO34ENCTBME Yepe3 JIMYHOCTHOE BAUAHWE MNOMNYAAPHBIX W 3HAYMMbIX O
MoJsiofexu nwogen. 370 MoryT ObiTb aBTOPUTETHbIE KypaTopbl W 3aBefylowme
Kaedpamn, TakXe BO3MOXHO TMpuBJeYeHne MOonyaspHbIX B MOJIOAEXHON cCpefe
NoAen ons peknambl KHAM (My3blKaJlbHbIX KYMUPOB W Ap. aBTOPUTETHLIX JINL, C YH4ETOM
ocobeHHOCTEN MonodexHon cybkynbTypbl). Hanpumep, CcocCTaBneHue A[nd  HUX
WHTEPBbIO C BOMPOCaMN O NIOOUMBIX MPOYTEHHbLIX KHUrax, KOTOpble Cbirpann B CBOE
BPEMS BaXXHYK0 posib AJ8 MOHUMaHWS CBOEro Mmecta B Mupe. PesynbTaTbl TakuX
WHTEPBbIO MOryT ObITb pa3MelleHbl Ha canTe GubnnoTekn M Ha Tex pecypcax, rae
COCPenoTO4EeHO BHMMaHWe CTYLEeHTOB Yalle BCero. [n1ia Takoro pofa LesTesIbHOCTU
MOryT OblTb MNpuBNEYEHbl Te XXe MNpPeACTaBUTENN MOJIOAEXWN, AN KOTOPbIX BaXkHa
coumanbHaa aKTMBHOCTb W 6naroTBopuTenbHas AeATenbHOCTb. Ponb 6mbnanoTeku
3pechb OygeT coCcToATb B OpraHmM3aumm npoLecca, B 3anycke ero MexaHusMma.

13. lpumMeHeHMe p[pyrux TBOpYecKux npuemoB. OpraHumsaums KOHKYpPCOB-
COCTA3aHW, TECTOB, aHKET, ONPOCHNKOB C y4YpeXXAEHNEM KaKux-nmbo noowpuTenbHbIX
NPW30B, MOTUBMPYIOLWLMX Ha NPOYTEHME peKOMeHAYeMOoN 1 0bCyxaaeMon nutepaTypsl.

OnATb-TakM MNPMMEPOM MOXXET CIYXWUTb OPraHU30BaHHbI Halwen 6ubnnoTekon
oToKOHKYpC «CTON-Kagp». BoicTaBka hoTopaboT bbiNa opraHn3oBaHa Ass NpocMoTpa
W TrOJIOCOBAHMA B YMTasbHOM 3ane. bblan onpepeneHbl HoMWHauwuwm, paboTano
KOMMNETEHTHOE, He3aaHra)npoBaHHoe Xopu. NTorn noasBoanaANCL TOPKECTBEHHO - C
Bpy4YeHmeMm cepTudukatos u npusos nobegmtendm m GonbWMM KOHLEPTOM CuiaMu
CcTyaeHToB. KOHKypC nmen 60/blION pe3oHaHC, 4To CnocobCcTBOBaO Monynspusaumm
6nbnunoTeku.

Taknm obpa3om, o4eBMAHA aKTyaNbHOCTb MOBLILEHNS YATATENbCKOM aKTUBHOCTU Y
CTYLEHYECKON MONOAEXM W pofb COTPyAHWMKOB 6mbnmotek B 3TOM npoLecce.
YnTaTenbCckaa nOedATenbHOCTb npegnonaraeT paboTy Hag coboin, n Mbl o4epTUNM
OCHOBHble HanpaBs/eHUs 1 NyTWU, KOTOPbIMU MOXHO MOTUBMPOBATL U MHULIMNPOBATL €e.

BbiBOAbI

MpoBefeHHbIN aHaNM3 MoKasasj, 4To, HeCMOTPS Ha CKenTU4Yeckoe OTHOLeHWe W
HUTUAM3M K NeYaTHbIM M3LAaHUA HEeKOTOPOM 4aCTu MONOAEXWN, BMeCcTe C TeM BCE Xe
COXPaHATCA pas3Hble naacTbl WHMOPMALMOHHLIX MNOTpebHoCcTen, B T. Y. Ha
NNTEPaTYPHYID KNACCUKy, NUTepaTypy PeUrno3HOro xapaktepa, nybanmuuctuky u
3CTEeTMKY. Takme KHWUIM, N0 MHEHWU 4YuTaTenen, 6anaHCMpyOT MNCUXONOrmyeckoe
COCTOSIHME, HacCbIWAT MnaesMn, LakT BO3MOXHOCTb MPUKOCHYTHCA K aBTOPCKOW
NHAMBMAYaJIbHOCTW, peasin30BaHHOW B C/I0BE.

bubnmoteke Kak rnaBHOM XPaHUTEsSbHULIE COKPOBULL, YeN0BEYECKOM MyOpoCTwu
OTBOAMTCA CErofHd He TnMOoCNedHAs pPojib B MHULUMMPOBAHUM  YUTATENbCKOW
peatenbHocTU. bubnmoTeka OosKHa  adanTMpPOBaATbCA B HOBbIX  YCJIOBUAX
NHOopMaLmoHHoro byma 1, coxpaHasa ny4ywee n3 HapaboTaHHOro, oBnageBas HOBbIMY
COBpPEMEHHbIMM  MeTodamu, B3ATb Ha  cebd  FyYMaHUCTUYECKYID  MUCCUIO
BOCNUTATEsIbHOr0 nNpouecca B By3e.

TyT none3HbIM CTaHET COTPYOHMYECTBO C wu3gaTenbCcTBamMu, 06LLIECTBEHHbLIMYU
opraHusaumamu,  OpPYruMn  CTPYKTYPHbIMK  MoApasfeneHusaMn  yHUBEpCUTeTa,
CTYAEHYECKMMUN COBETAaMW, MOJIOAEXHbLIMK Kybamu n ap.

bubnnotekam npupgetcs Bectn 6onee aKTMBHYK LOEATENbHOCTb, MOBbIWATb
NpoeCCUOHaNbHbIN U WUHTENNEKTYallbHbI  YPOBEHb CBOMX COTPYAHWKOB O
nonynspusaumm CBOUX YCAYr W NPeasioKeHNWn Ha COBPEMEHHOM, Ka4eCTBEHHOM,
AOCTONHOM MH(OPMALIMOHHOM YPOBHE.

Hatanusa XunoboyeHko. Cnocobbl MWHULMMPOBAHMS Yy CTYAEHYECKOW MOJIOAEXMU UHTepeca K
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Henb3da npu 3TOM CHATb OTBETCTBEHHOCTb C FOCYAAPCTBEHHbIX CTPYKTYp: OT WX
NO3MLUMN B BOMPOCAX KHUXHOWN MHAYCTPUW, YUTATENbCKON KyNbTypbl B MOJAHON Mepe
3aBUCUT, HACKOJIbKO 3h(heKTMBHbIMM By oy T ycuamsa bubnmoTek.

XXX

KHUre Huyero He rpo3vT. KHuUra, Kak TEeXHONIOrMs, Ha MNPOTSXKEHUN HECKOSbKUX
CTONETWI SABASETCSA rNlaBHbIM CNOCOBOM XpaHeHns nHpopMaumn. laxxe cerogHs, Koraa
LM pPOBbIE TEXHOJIONMA PA3BMUBAIOTCA CTPEMUTESIbHLIMU TeMMNnamun, KHUra umeeT psag
npenmyLLecTs nepen CBOMMU KOHKYpeHTaMu. MNpenmyLlects o4eBuaHbIX. MicyesHeT nu
KHUra B 21 Beke? HeT. lMNo4yemy? [a npocTo MOTOMY, YTO €l HET AOCTOMHOW 3aMEHbI.
ANbTepHaTMBbI €CTb, @ BOT 3aMEHbI HeT.

CnMCcoK Mcnosib3yeMbiX UCTOYHUKOB UH(OpMaL UK

1.

10.
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MepniaocBiTHI pecypcu i TexHonorii B nigrorosui ¢axisuis
biOnioTe4HoI Ta pepakuinHo-BMOaBHNYOI cchepm

TetaHa MukonaiBHa CnaboweBcbka
HauioHanbHWv negaroriyHnn yHisepcnteT imeHi M. [1. [JjparomaHoBa.
Kagpeapa iHpopMaLiHUX CUCTEM | TEXHOJIOTIN. ACnipaHTKa

MepauaobpasoBaTesibHble pecypCbl U TEXHOJIOFMU B NOATOTOBKE
cneuuanucToB OMOGIMOTEYHON M pefaKULMOHHO-U3AaTeNIbCKOMN cepbl

TaTtbsiHa CnaboweBckasn
HauwnoHanbHbIVi negarorn4ecknn yHnBepcnteT umeHn M. I1. ijparomaHoBa.
Kagenpa nHpopMaLNOHHbLIX CUCTEM U TEXHOJIOMMA. ACMIMPaHTKa

Media based educational resources and technologies in training of specialists
for library and publishing spheres

Tetiana Slaboshevska
National Pedagogical University name after M. P. Dragomanov
Department of Information Systems and Technology. Doctoral student

AHHOTauma. B cTaTbe paccmaTpuBatoTcs obulas posib MeanaobpaszoBaTesibHbIX PECYPCOB Y TEXHOMIOMMI
B NPoeccnoHanbHON NoAroTOBKE CNeLnasncToB 6nbamoTeqyHon 1 pefakLUnoHHO-U31aTeNbCKOoh cdepsl.
BHeapeHne  MeOWATEXHONIOMMA B MpaKTUYecKyl  OesTeNbHOCTb  6ubnunoTekn  mo3BoaseT
aBTOMaTM3NPOBaTbL BCE TexHonornyeckme 6MBAMOTEYHbIE NPOLECChl M UCMO0/b30BaTh HE TOJIbKO
COOCTBEHHBIA ~ UH(OPMALUMOHHBLIA ~ MOTEHUMan, Ho u obecneunTb  AOOCTYN K  YAaJeHHbIM
Meanaobpa3oBaTesbHbIM pecypcaM. Bo3aMoXXHOCTM cBOBOAHOr0 pacnpoCcTpaHeHUs 3HaHWiA B robanbHOM
NH(OPMALMOHHOM TMPOCTPAHCTBE CO34Al0T YCNOBUSA A/ W3MEHEHWUS| KOHLIENTYyasibHOW MapagurMsi
CUCTEMbI [OKYMEHTasIbHbIX KOMMYHUKaUuA. OOMH W3 MNOAXOAO0B K pa3paboTke HOBON NapagurMbl
6a3npyeTcs Ha MCNOSb30BAHNM «OTKPLITOrO KOHTEHTa». brnbanoTeka, KOTopas OCYLIECTBASET MOJIHOE,
onepaTnBHOE 0BCNyXMBaHNE WH(POPMALMOHHBLIX NOTPebHOCTEN YHMBepcMTeTa Ha 6a3e CoBpeMeHHbIX
MH(OPMALMOHHBIX PECYpPCOB 1 TEXHOJOTMWW, CTAHOBUTCS HAWBAaXKHEMLUUM 3/1eMEHTOM  HOBOWM
NHMOPMALIMOHHO-00pa30BaTENbHON Cpedbl W B  3HAYMTENbHOW CTereHW onpeaenseT KavyecTBo
npenocTaBisemMbix 06pa3oBaTeNbHbIX YCIYT.

KnioyeBbie cJioBa: MenarpaMoTHOCTb, MenaKoMrneTeHUus, meamnaobpaszoBaHue,
Meanaobpa3oBaTe/ibHbIE PECYPChbl, MEANA0OPa30BaTE/bHbIE TEXHOJIOMAN, MEANATEKCT, «OTKPbIThbIV
KOHTEHT».

Abstract. The article outlines the main role of media based educational resources and technologies in
training specialists for library, editorial, and publishing sphere. Application of these media technologies in
library practice enables to automate library technologies and provide access to its own and remote
information sources. The possibility of free information dissemination in the global information space
creates the conditions for changing the conceptual paradigm of the document-communicative system.
One of the approaches to the creation of new paradigm is based on the use of «open content». The
library, operatively fulfilling information service requirements of the university on the base of modern
information resources and technologies, becomes the most important element of the new information-
educational area and defines the quality of educational services.

Keywords: media competence, media education, media-educational resources, media-educational
technologies, media literacy, media text, «open content».

[lOBrMin 4ac MOHATTSA «MefiaoCBiTa» i MOro NoxigHi 3B'A3yBasnNCA FOJIOBHUM YUHOM i3
chepoto nigrotoBku chaxiBuie B o0bnacti Mac-megia, PR-texHonorin, abo 3
BMKOPUCTAHHSAM KaHafiB MacoBOi KOMyHiKauii (ApyKapCbkmx 3acobiB  MacoBoi
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iHbopMauii, pagio, TenebayeHHs, IHTepHETY) B OCBITHIA i CaMOOCBITHIN AiNbHOCTI.
MpoTe HaBiTb KNAaCUYHE TJyMaYyeHHS LbOro NOHATTA LO3BOJISIE €KCTPANotoBaTH NOrO |
Ha iHWi cdepn npodecinHoi AianbHOCTI (30kpema, 6ibnioTeyHOI Ta pepakuUinHo-
BMAABHNYOI Chepu), Ta B NpoLeC NiAroToBKM ManbyTHix daxisLiB.

MepniaocBiTa - uUe npouec OCBITW i PO3BUTKY 0COBMCTOCTI 3 AOMOMOrOK i Ha
MaTepiani 3acobiB MacoBOI KOMyHiKaLil (Mefia), CNpAMOBaHWA Ha OCBOEHHS KYNbTypu
CMiNKyBaHHA 3 Mefia; PO3BUTOK TBOPYMX, KOMYHIKaTUBHMUX 3A4i6HOCTEN; hOpMyBaHHSA
KPUTUYHOrO MUCNEHHS, BMiHb iHTepnpeTauil, aHai3y ” OLiHKN MefLiaTeKCTy; HaBYaHHS
Pi3HUM (hopMaM CaMOBUpPAXKEHHS 3a AOMNOMOrot MepdiaTexHikn (Penopos, 2004).
OCBOEHHA MepfianpoCTopy B OCBITHIX, CAMOOCBITHIX i NPOMECINHUX UiNAX, BONOLIHHSA

3HAHHAMKW | MNPaKTUYHUMU BMIHHAMM MO CTBOPEHHIO MeiaTeKCTiB, PO3BUHEHI
aHaNiITUYHI 34IBHOCTI iHTepnpeTauii W OUiHKKM iX 3MIiCTYy € BaX/IMBOK CKNaA0BO
iH(hOPMaLIMHOI KOMMNETEHTHOCTI ocobuctocTi - MegiarpaMoTHOCTI (media literacy)

(«International Encyclopedia», 2001). Ona daxiBuis 6ibnioTeyHoi Ta penakuilnHO-
BMAABHNYOI chepn Ui XapaKTEPUCTUKU € He fuUle 3arajbHOKYNbTYPHUMWK, ane i
npoecinHumMm  KoMneTeHuiamu. o MefiakoMneTeHUIn BIOHOCATb  34aTHICTb
aHanizyeaTw, apanTyBaTw, (opMynoBaTW  3anuTW, LWYKaTW, Yy3araiabHiOBaTH,
obpobnsTn, obroeoptoBaTy, OCMUCSIIOBATH, nepesipsaTy, CMHTE3yBaTH,
cucTemMaTu3yBaTW, CTPYKTypyBaTW, pedaryBaTh, YTOYHIOBATU Me[ianoBiAOMAEHHS i
MegniaTekcTn. Ha dopmyBaHHS NofibHUX yMiHb poboTn 3 Byab-9KOK OOKYMEHTOBAHO
iHhopMaLi€to (BKIOYa04N MeLinHy) OpieEHTOBaHa cnctema NigroToBKM,
nepeniaroToBKM i MiaBMWEHHS KBanidikauii ¢axisuis 6ibnioTevyHol Ta pedakuinHo-
BMIABHUYOI Chepum.

Y nokymeHTax KOHECKO 4iTKO BU3Ha4YeHi 3aBAaHHA MeLiaoCBIiTH:

® aHani3, KPUTUYHE OCMUCIIEHHS | CTBOPEHHA MefiaTeKCTiB;

e BU3HAYEHHS [)Kepesn MefiaTekCTiB, IX KOHTEKCT, MNOMITUYHI, couiabHi,
KOMepLinHi Ta/abo KynbTypHi iHTepecu;

e iHTepnpeTauis MeaiaTeKCTIiB i LiIHHOCTEN, NOWNPIOBAHUX Melia;

e Biabip BiANOBIAHUX Mefia 08 CTBOPEHHS | MOLMPEHHSA CBOIX BNACHUX
MediaTeKCTIB i OTPMMaHHA 3aLlikKaBNeHOol B HUX ayguTopil
(«Recommendations», 1999).

OxapakKTepunsyeEMO OCHOBHI HanpsAMM BUKOPUCTAHHA MeLIaoCBITHIX pecypciB i
TEXHOJIOTI y HaBYabHOMY npoueci NiagroToBku gaxisuis 6ibnioTe4yHol Ta pefakUinHoO-
BMIABHUYOI Chepu.

3Ha4YHa YacTuHa iHpopMauil, Wwo BUPOBNASAETLCA Ta iICHYE B €IEKTPOHHOMY BUT A4,
HagxoauTb Ho 6ibnioTek. bibnioTekn cTaloTb BMPOOHMKAMU BAACHUX €NEKTPOHHUX
iH(hOpMaLiMHNUX pecypciB, Y MNpakTuky 6ibnioTek nopsaag 3 BWAABHUYOK AiSNIbHICTIO
NOYMHAE BXOOUTW TUPa)KyBaHHS Ha PI3HOMAHITHUX HOCIAX OKpeMux iH(opmaLinHmX
NPOAYKTIB Ta iIHPOPMaLIMHMX pecypciB.

Hasepnemo nepenik geskux BUAIB eIeKTPOHHUX pPecypciB:

e CKaHOBaHi 06pa3n ApyKOBaHMX BUAAHb | PYKOMUCIB, KONN eN1eMEHTUN OCTaHHIX
(Hanpuknag, CTOPIHKK) NOAATLCA AK LiNiCHI rpadivHi obpasu;

® eJIeKTPOHHI aHanoru ApyKoBaHWX BUAAHb, AKi JOMYCKAlOTb MOXJIMBICTb MO
CUMBOJIbHOI 06pOBKK TEKCTOBOI iH(hopMaUis;

e TEKCTOBI (haanm (KHWMWM, D>KypHanu TOWO), WO ICHYWOTb TiflbKM B
e/IeKTPOHHOMY CepenoBULLi;

e rinepTekcToBi hannm — hopMa opraHisalii TEKCTOBOro MaTepiany, 3a Kol
noro cMmncnosi ognHuui (bpasn, absaun, po3ainm) nogaHi He B NiHINHIN
NOCNILOBHOCTI, @ K CUCTEMA 3a3HAYE€HUX MOXJIMBUX NEPEXOLiB MiXK HUMU
(«MHochepa», 1996, c. 346);
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e 6a3n paHux (6ibniorpadivyHi, agpecHi, CTAaTUCTWYHI,  NIHFBICTUYHI,
MOBHOTEKCTOBI TOLLO);

e HOBi hopMu Nybnikauii, WO paHille He Manu aHasoriB, 30KpPeMa, eNIeKTPOHHI
OrOJIOLLIEHHA, MaTepiasn eNeKTPOHHUX KOHMepeHUin Ta iHWi eneKTPOHHI
NoOBiIOOMJIEHHS, LOCTYMHI KOPUCTYBa4YaM Yepes TesIeKOMYHIKaLinHi Mepexi;

e ayaio-, Bigeo- Ta MyJIbTUMELINHI NPOAYKTWM — MaTepianu, WO BKJOYalOThb
KoMbBiHaLil TeKCTy, rpadikn, 3ByKy, Bifeo Ans npeacTaBiaeHHS iHpopmaLii y
GinbWw cnpunHATOMY BUrnagi (OCHOBHa npobnemMa BUMKOPUCTAHHSA  LMX
pecypciB y 6ibnioTekax — HeobXiAHICTb y cneuianbHOMy KOMM'HOTEPHOMY
obnagHaHHI 4Na X «4MTaHHA», @ TakKoX Y MNiArOTOBAEHUX Kagpax, AKUM
L0BEeAEeTbCS NpaLtoBaT 3 HOBMM NpPorpamMHnM 3abesneyeHHaM).

OcobnmBui iHTEPeC BUKNNKAKOTb AUHAMIYHI €IeKTPOHHI AOKYMEHTU, AKi 3MiHIOITb
iH(OPMaLIMHUIA 3MICT y npoueci BUKOPUCTAHHSA, TOOTO ENeKTPOHHI pecypcu, SAKi
onepywTb 3 AaHUMKU, WO HAAXOAATb Y peanbHOMYy 4aci, abo TaKi eNeKTPOHHI
JOKYMEHTW, K 3aKOHOAaBYi akTu abo CTaHAapTw, iHOOPMALiINHMIA 3MICT AKUX MOXe
3MiHIOBaTUCA Nig  Yac odiuinHoro peparyBaHHA. CBOEPIAHICTb  IHTEpPaKTUBHUX
MynbTUMefia — MOCTIMHO 3MIHIOETbCS, 3@ SKOr0 3MICT eIeKTPOHHUX pecypciB Moxe
OyTH LiSIKOM OHOBIEHUM.

Baromolo cknagoBOl OOKYMEHTO-iHhOpMaLUiMHOMO pecypcy Cy4dacHoi 6ibnioTekn
CTaloTb MepfiaoCBiTHI pecypcu, BIOOMOCTI Npo fAKi MawTb 6yTn BKAKOYEHI [0
6ibnioTe4HMX iHPOPMaLINHO-NOLWYKOBUX CMCTEM. IHDopMaLiiHa LisnbHICTL 6ibnioTek
aKTVBHO MepeMillyeTbCs B HOBe iH(OpPMaLiNHO-KOMYHiKaLinHe cepefosuwe. 3a LKUX
obcTaBUH MefiaoCBITHI pecypcn CcTaloTb 06'ekTaMun B6ibNiOTEYHNX TEXHOOTIN, @ TaKOX
npogyktamu 6i6nioTevyHo-iHpOpMaLUINHOI OiSAbHOCTI, TOMY BWHWUKAE HeobXigHICTb
ajanTauil 4O BUMOI efleKTPOHHOro cepenosuila 6ibnioTe4HO-TEXHONOMIYHUX NpoLeciB
y nigrotosui ManbyTHIX axiBuis 6ibnioTe4yHoI Ta pefakLUinHO-BMAABHNYOI Chepu.

TepMiH «pecypc» Ma€ Ha yBasi BMPOOHMUTBO N nowmnpeHHs iHgopmauii. CborogHi
BiH, Y 3B'A3KY 3 PO3BUTKOM iH(OPMaLINHNUX TEXHOJIOri, Yy 3HA4YHIN MIpi CTOCYETbLCSH
npouecy CTBOPeHHs nybnikauin B enekTpoHHOMY Burnaai abo, npuHaMMHI, i3
3aCTOCYBaHHAM eNIeKTPOHHUX 3acobiB. Y LbOMYy KOHTEKCTI Me[iaoCBiTHI pecypcu
PO3BMBAIOTbLCS B HACTYMHUX HanpsMax (KonaHesa, 2008):

e MOLWWPEHHSA B €NIeKTPOHHOMY BWUAI TOYHOI KomMil nojirpadiyHux BuAaHb 3
MOXX/IMBICTIO APYKY NOro Ha nanepi;

® MOLWMWPEHHS TiNbKN B €NIeKTPOHHOMY BWAI BMAaHb, WO € MoBHMM abo
CKOPOYEHUM, Y MOPIBHAHHI i3 OpyKOBaHWM, BapiaHTOM, ajne 3 AOOAaTKOBMMU
MOXXJIMBOCTAMU MOLLYKY W iHLWNX MaHinynauin;

e CTBOPEHHA 30BCIM HOBWUX BUAAHb i3 BUKOPWUCTAHHAM  cneuu@ivyHmnx
KOMN'IOTEPHUX MOXKJINBOCTEN (rinepTekcT | rinepmepdia, aHimMauif, 3BYK
TOLWo).

Mybnikauii y MefiaoCBIiTHIX pecypcax € BaXXJIMBMM OXXEpPesioM HaBYaslbHOI, HAYKOBOI,
npodecinHoi, NpaBoBOi, 3arasbHOKYIbTYPHOI iHpopMauii. CborogHi 06'eKTOM BMBYEHHSA
CTaloTb  3arajlbHOAOCTYMHI 6a3nm  gaHuMx (NpaBoOBi, CTAaTUCTWUYHI, HaBYasibHi,
nepcoHasbHi), enekTpoHHI BibnioTekn, enekTpoHHI nybnikauii, 6aoru, canTu i nopTanu
Pi3HOr0 NPU3HAYeHHA. BOHW aKTUBHO BUKOPUCTOBYKOTLCA B ayOUTOPHIA | CaMOCTINHIN
poboTi CTyOeHTIB.

MegniaocBiTHI pecypcum cTatoTb O6'eKTamm rpynoBux Ta  iHAMBIAYaNbHUX
AOCNIOHWLBKUX MPOEKTIB: BMBYAETHCA ayOUTOpPIA APYKOBAHUX | eNIeKTPOHHUX 3MI;
LibOBE MPU3HAYEHHS, TeMaTWKa, »XaHpoBa CTPYKTypa, OCOBAMBOCTI CNPUMHATTS;
Mogeni TekCTiB, ayaio- i BidyasibHMX MOBIAOMJIEHb; MOBEAIHKOBI CTEPEOTUNMU; MiCcLe B
CTPYKTYpi [03BiNAS i T. .
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TpaauuinHuMmn ons HaBYanbHUX 3aknagiB 6ibnioTevyHo-iHOoOpMaUinHOro Npodinto €
MOHITOPUHIOBi  OOC/IOXKEHHA [OOKYMEHTHUX TMOTOKIB AN BUSABNEHHS MNPOMINbHMX
Me[iaoCBITHIX pecypciB; BiACTEXYBaHHA IX AWHaMIKX N0 OpMasibHUX i 3MICTOBHUX
napameTpax; BW3HAYe€HHA JNaKyH (MOPOXHWUH) B iHGOpPMaUinHOMY 3abe3neyvyeHHi
KOHKpeTHUX obnacten QisanbHOCTI, BUPILLYEMMX YNPaBAIHCbKMUX, HAYKOBUX, BUPOBHMNYNX
3aBaHb, aKTyalbHUX Npobnem i npoueciB; OuUiHKM SKOCTI MaTepianiB 3MI; BMBYEHHS
BIAHOLLEHHA KOPUCTYBaYiB Ao nybnikauin y 3Ml.
JopaTtok  ™metoapiB  6ibniomeTpuyHOro  aHanisy 4O  BUBYEHHA  MOTOKIB
MegdiaiHpopMauil (ix TemMaTW4yHOK, TWUMO-BMAOBOW, reorpadiyHo, XPOHOOrIYHOI,
MOBHOIO CTPYKTYP) aKTyalbHO A1 BUPILIEHHS MNPakKTUYHUX 3aBAaHb, MOB'A3aHUX 3
OUiHKOW  pecypcHoi 6a3m  iHdopmauinHoro 06cnyroByBaHHS, iHOPMALINHOIO
3abe3neyvyeHHa okpeMux npobneMHo-TeMaTUYHMX 30H, po3pobkot pybpukaTopis
iH(hopMaLinHUX NoTpeb, NnaHyBaHHAM NEPCNEKTMBHONO aCOPTUMEHTY iH(opMaLinHNX
NPOAYKTIB i NOCAyr Ta iH.
Y 3B'fI3KYy 3 QKTMBHMM OCBOEHHAM €JIEKTPOHHOrO MeAianpocTopy aKTyaslbHUMU
HanpAMaMn CTYAEHTCbKUX HAaYKOBMX OOCAIAXKEHb CTalOTh:
® eJIeKTPOHHI iH(hopMaLliiHi pecypcu i cepsicy;

chepu 3aCTOCYyBaHHA IHTEPHET-TEXHONOTIN;

eNeKTPOHHUIN NOPTPET TEPUTOPIT;

HOBWHHa iH(hopMaLis Ha canTax NigNnPUEMCTB | opraHi3auin;

[HTEepHeT SK o)Kepeno CTaTUCTUYHOI iHopMaLlil;

MOHITOPUHIOBi iIHhOPMaLiNHI OOCNIAXXEHHS;

aHaNITUYHI iH(OopMaLiNHI NPOAYKTY | NOCNYrn B Mepexi IHTepHeT;
e YMTaLbKi NepesBarn KOMN'toTEPHNX KOPUCTYBAYIB.

HacnigkoMm Uui€l XapakTepuUCTUKM € HeOoOXiAHICTb y MPOrpaMHO-TEXHONOMYHOMY
nigxoni, 3a AKOro iHopMauinHI MediaoCBITHI pecypcu po3rnsfalTbCa 3 nornsgy
nporpamMHoro 3abesneyeHHa Ta TexHiYHUX 3acobiB. Hacamnepen TyT MOXHa BUAINNTU
rpynu enekKTPOHHUX pecypciB, Ana poboTu 3 SKUMU BUKOPUCTOBYETHCA abo LLMPOKO
po3noBClOAXEHE  (CTaHAapTHe) nporpaMHe 3abe3neyeHHsd, abo nporpamHe
3abe3neyYeHHs, WO 3aCTOCOBYETbCA TiNbKKM ANa poboTM 3 KOHKPETHMM MNPOAYKTOM
(HecTaHgapTHe nporpamMHe 3abe3nevyeHHsd). Llen nigxig BakNuBWA AN BU3HAYEHHS
HeobXigHOro piBHA TEXHIYHOro OCHALWLEHHS Ta KOMMAEKCY MnporpamHux 3acobiB ans
opraHisauii 06cnyrosyBaHHA KOPUCTYBauiB.

3acTOCyBaHH# aynioBi3yanbHuX, MYJIbTUMELINHMX, TeNIeKOMYHiKaLUinHNX
TEXHOJIOTiA € BXe He iHHOBAUiMHOK MPaKTUKOK, a HEBIA'€MHOK CKIaLOoBOK rpouecy
NigroToBKW, MepeniaroToBKW i NigBULLEHHA KBanidikauii ¢axisuis 6ibnioteyHoro Ta
penakLuinHO-BUAABHNYOr0 Npodginto.

MynbTUMELINHUMKN 32 (POPMOID CTaNN NEKUiAHI | CeMIHAPCBKI 3aHATTSA B 3HAYHIN
YaCTWHI  3araJibHO-NpogecinHMX | crneuianbHUX AucuMniiH. be3  BUKOPUCTaHHSA
Me[iaoCBITHIX pecypcCiB i TEXHOJOMi BaXXKO YSBUTW MNPOBEAEHHA MPaKTUYHUX |
nabopatopHux pobiT, po3pobKy i 3aXUCT HaBYaSIbHMUX MPOEKTIB, pe3ybTaTiB KYPCOBUX i
AUNNOMHMX  JochigXeHb. ENEKTPOHHI HaBYaslbHi pecypcu, HayKoBi | MeTOOWYHI
nybnikauii, po3MilWeHi B Mepexi IHTepHeT, [O03BONATb 3amnoBHOBATU AediunT
aKTyasJibHOI NpodecinHoi iHhopMaLii, 4oNaTW TMMYacoBi, NPOCTOPOBI (a iHOAI i LiHOBI)
Bap'epn [OCTYNy A0 3HAYYLMX B KOHTEKCTi BUBHAEMOI TEMMU.

MOXX/IMBICTb BiJIbHOrO NOLUMPEHHS 3HaHb Yy rnobanbHOMY iHGOPMaLIMHOMY NPOCTOPI
CTBOPIOE  NepegymMoBM  OAA  3MiHM  KOHUENTyasbHOI  MapagurMm  CcUCcTemu
JOKYMEHTa/IbHUX KOMYHiKauin. OauH i3 nigxodie [0 po3pobkyn HOBOI napagurmu
0a3yeTbCA Ha BUKOPUCTAHHI «BiOKPUTOrO KOHTEHTY». [if, OCTaHHIM MA€ETbCSA Ha yBas3i
OyOb-SKi iHTeNeKTyasbHi NPOAYKTW (TEKCTOBI OOKYMEHTU, My/bTUMEAINHI MaTepianu,
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KOMMN'tOTEPHi Nporpamun), WO npeacTtassieHi B IHTepHeTi Ta NpunyckawTb IX BiflbHE
KOMiloBaHHS Ta BUKOPUCTAHHSA 3@ YMOB MOCUAHHSA Ha aBTopa iHhopMaLlii.

«BigKpUTUIA  KOHTEHT»  NOPOAMB  PYyX 3@ KOJIEKTUBHE  CTBOPEHHA Ta
PO3MOBCIOAXKEHHS IHTeNeKTyanbHUX MPOAYKTIB, 3HaHb Ta igein. MacwTtabu Ta
Pi3HOMaHITTA (DOPM [,03BOJIATL FOBOPUTM MPO TEYito, L0 CNMPAETLCSA Ha HOBI LLiHHOCTI,
MeTOAO0/I0rit0 1 igeonorio, HoBi MeToAM Ta 3acobwu opradizauii BupobHMUTBA |
po3noAiny iHopMauil Ta 3HaHb, @ TAaKOX Ha HOBI MiAX0OM OO0 BUPILLEHHS ICHYHOYNX Y
Lin cepi topnanydHux npobnem.

CboroaHi B Mepexi IHTepHET NofaHo 3HaYHy Ki/IbKiCTb MNPOEKTIB, fKi LOTPUMYIOThLCS
i1eonorii «BiAKPUTOr0 KOHTEHTY». IX YYaCHUKW CTBOPIOIOTb MeiaoCBiTHI NPOOYKTU Yy
Pi3HUX chepax QiSNbHOCTI 3 BAKOPUCTAHHAM Cy4aCcHUX KOMM'IOTEPHUX TeXHOoorin. [daHi
MNPOEKTN CNUPAKTHLCA Ha CYCNiIbHY MepexxeBy iHDPaCTPYKTypy, NparHyTb 3pobutn ii
BiNblWw (PYHKLIOHANbHOW, CTaHOAPTU30BAHOK, NMPUAATHOK A1 BUPILLEHHSA CKAagHUX
3aBAaHb i NPOMECINHOIro CMiNIKyBaHHS.

Buwoto ¢opmoo MeniaocBiTM CNpaBed/IMBO BBAXAETbCA AMCTAHUiHE HaBYaHHSA
SIKe [03BOJISE aKTUBHO BECTU AUCTAHLUiNHE KOHCYNbTYBaHHS, PO3CUAKY iH(OPMaLiMHNX
NOBiAOMJIEHb, EKCMEPUMEHTAsIbHE YNTAHHSA NEKLI B pexuMi TenekoHgepeHLin, obMiH
HaBYaJibHUM MaTepiasoM, NPOBOAUTU ANCTaHLiNHE TECTYBaHHSA TOLWO.

OT)Xe, BMNPOBa)XEHHA MefiaTeXHONOriA Yy MPaKTUYHY LianbHICTE 6ibnioTekn
[03BO/INTb aBTOMATMU3yBaTK BCi TEXHOMOrYHI 6ibnioTeyHi npouecn i BUKOPUCTOBYBATH
He TiNbKM BAACHUM iHGOPMaUIMHMA noTeHuian, ane W 3abe3neynTn A[OCTYyN A0
Big4asleHNX MefiaoCBiTHIX pecypciB. bibnioTeka, WO 3AiNCHIOE NOBHE, OMNepaTUBHE
obcnyroByBaHHs  iH(bopMauinHMx noTpeb  yHiBepcuTeTy Ha  6asi cyyacHux
iHpopMaLiHNX PecypciB i TEXHOMOrIN, HabyBaE MOXIMBOCTI CTaTW HaWBaXKJIMBILLUM
€/1eMEHTOM HOBOI iH(POPMaALINHO-OCBITHLOIO CepenoBULLA, | 3HAYHOIO MIPOI0 BM3HAYaTK
AKiCTb HadaHWX OCBITHIX nmocnyr. BoHa Ma€ po3wupuTn MeToau Ta 3acobu poboTm 3
IH(hOPMaLiMHAMKN NOTOKAMKU, OCBOITU TEXHOJIOTiI0 apxiByBaHHS [Xepesn efleKTPOHHOI
iHpopMauil 1 iX aHaNiTUKO-CMHTETUYHY 00pobKy, a TakoX CTBOPEHHA Ta
baraToacnekTHe BUKOPUCTAHHSA HOBUX IH(DOPMaLLINHUX NPOLAYKTIB.

MocTinHa yBara A0 HAayKOBUX i MPUKNaOHMX acnekTiB MediaoCBiTv Aa€e besnepeyHui
ANOAKTUYHUA edeKT | Cnpusie NigBULEHHI0O MefiakOMMNeTeHTHOCTI B MiAroToBUi
thaxisuiB 6ibnioTe4yHol Ta peaakLUinHO-BUAABHNYOI Chepu.
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Pedagogiska kompetence un tas vieta augstskolas bibliotekas
darba

llona Vélina-Svilpe
Latvijas Universitates Bibliotéka. Departamenta vaditaja

Pedagogical Competence and Its Place in the Work of Higher School Libraries

llona Velina-Svilpe
The Library of the University of Latvia. Head of Department

Meparornyeckas KOMNeTeHUUsA U ee MecTo B paboTe bubamortek
BbICLUEW LWKONbI

WnoHa Benuua-LLBunne
bubnnoteka J1aTBUICKOro yHUBEPCUTETA. PykoBoanTe b AenapTaMeHTa

Abstract. A library continues to perfom the important basic functions of its activities in the contemporary
fast-paced era. This is the heritage of mankind, intellectual repository, the management of information
flow, as well as being the environment which is continuously developing in order to help improve the
quality of human life. The particularity of higher schools libraries is the users education and the
information skills development in order to promote the development of scientific activities and studies.To
achieve this goal, the advancement of librarian professional activities is required. One of them is the
necessity of pedagogical competence. The librarian pedagogical competence opens up wide possibilities
to promote users independence in managing the information flow and critical approach for its evaluation.
Keywords: higher school, information flow, library, lifelong education, pedagogical competence, user.

AHHOTauma. B Hawy cTpemMnTenbHylo anoxy 6ubnmnoTeka Npoao/KaeT UCMOAHATb OCHOBHbIE BaXKHble
(byHKUMKN CcBOen pesTenbHoCTW. bubnnoTeka SBNAETCS XPaAHWINULLEM WHTENNEKTYasibHOro Hacnegms
yesioBeYecTBa, YNpaBAsieT WHGOPMALUMOHHBLIMA MOTOKAMW, TakXe SBNSeTCA Cpedow, KoTopas
HENpPEepPbLIBHO pa3BMBAETCSH, YTOObl COLENCTBOBATbL MOBLILEHNIO KavyecTBa XWU3HM YenoBeka. Cneumnduka
AeATENbHOCTN 6UBAMOTEK BLICIIMX LIKOJT 3aK/OYAeTCs B TOM, YTO OHW CAyXaT OAS MOBbILEHWS
o0bpa3oBaHMA ee NoJsib30BaTeNIEN U Pa3BUTUS HABLIKOB YMNpPaBJieHUs MHPOPMALMOHHLIMK NOTOKaMK, Ans
COOENCTBMAA Pa3BUTUA CTYAWAHOW W Hay4yHOW [esTeNbHOCTW. [N OOCTMXKEHWS 3ToW Lennm K
npogeccnoHanbHOM aOeaTenbHocTU 6ubnnotekapsa BblaBUraeTcss BCe 6osblie K 6onblle HOBbIX
TpeboBaHuin. OOHMM M3 HUX SBNAETCA HeobXOAMMOCTb HalMyua MNefarormyeckon KOMMeTeHLUuMM.
Menarornyeckas KomneTeHUus 6ubnnoTekaps OTKPbIBAeT LIMPOKUE BO3MOXHOCTU ANA COAENCTBUS
CaMOCTOATENIbHOMY  YMpaBJeHN0 WMHMOPMALMOHHBIMW MOTOKAaMW MOJb30BAaTENAMU, a TakKXe WX
KPMTMYECKOMY NOAXOAY K OLEHKE 3TON AeATENbHOCTN.

KnioyeBble cnoBa: 6ubnnoteka, 6ubanmoTekapb, BbIClUas LUKOJA, WHMHOPMALUNOHHBIE OTOKMH,
HenpepbiBHOE 0bpa3oBaHNE, negarorndyeckas KOMNETEHUNS, M01b30BaTE b, Pa3BUTHE.

levads

Esam pieradusi, ka pedagogiska izglitiba nepiecieSama tikai skolotajiem, protams,
ari citiem izgltibas jomas darbiniekiem. Vai ta tas ir? Musdienas katrs cilvéks sastopas
ar jaunam paradibam sava dzivé un darbiba un biezi vien ir izmisuma, jo ne vienmeér var
atrast jaunu risinajumu muisdienu mainigaja situacija iepriekSéjo paaudzu parmantotaja
pieredzé. Ka rikoties Saja mainigaja pasaulé? Ka izmantot pieejamos avotus par
konkrétu zinasanu jomu? Ka efektigi organizét savu maciSanos? Ka saskatit un risinat
problémas? Ka risinat konfliktus starp starp atseviskiem cilvékiem un grupam? Ka
sekmigi izmantot komunikacijas tehnologijas un resursus? Tas nozimé, ka dzives un
darbibas jomas jabut pedagogiskam piedavajumam, kas palidzétu dazadu jomu
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specialistiem rast atbildes uz Siem un citiem jautajumiem. Ir jamaina domasanas veids,
skatijums uz ierobezojumiem, jaattista sabiedribas pedagogiska domasana. Aktuals
jautajums - ka to veicinat?

Musdienas ne tikai Eiropa, bet visa pasaulé pedagodgija tiek atzita ka zinatne, kura,
balstoties uz jaunakam psihologijas, biologijas un citu zinatnu atzinam, cilvéku
dzivesdarbibas pieredzes izpété meklé un rada jaunas zinasanas par to, ka risinat Sos un
citus jautajumus. Pedagogija, cilvéces uzratas pieredzes izpétes rezultata, visparina
teorétiskajas atzinas dazadus pedagogiskus risinajumus cilvéka pedagogiski
kompetentas dzivesdarbibas nepartrauktai pilnveidei, jo taja cilvéks izzina un pilnveido
sevi.

llgtspé&jigas sabiedribas veidoSanas ir atkariga no cilvéka kompetences limena visas
dzives jomas. UNESCO dokumentos jau 1972. gada tika noradits, ka cilvékam visu mazu
ir jamacas «but» (Faure, 1972). 21. gadsimta zinasanu sabiedriba galvena loma ir
pasiem cilvékiem. Visaugstak tiek vértéta cilvéka spé&ja radit un izmantot zinasanas
pastavigi mainigos apstaklos. Lai pilniba attistitu So spéju, cilvékiem ir jagrib un javar
pasiem veidot savas dzives. Tas nozime, ka musdienu dzive piedava cilvEékam jaunas
iespéjas un izvéles, bet reizé ari iespéju riskét un izjust nedrosibu. Eiropas Komisijas
dokumenta «Muzizglitibas memorands» ir akcentéta ideja, ka izglitiba un macisanas
visa mUza garuma ir labakais celS, ka tikt gala ar parmainu izaicinajumu. Savukart
zinaSanas no izglitibas mérka parvérsas par izglitibas lidzekli, kura misija ir iemacit
cilvéku patstavigi macities un attistities visu mazu («Muzizglitibas memorandss, 2000).
Tam vajadziga principiali jauna maslaiku prasibam atbilstoSa izglitibas sistéma, ko
pedagogiskaja literatira dévé - «uz personibas attistibu orientéta izglitiba» (backaes,
2007).

TieSi prasme patstavigi macities ir viens no bdatiskakajiem priekSnoteikumiem
aktualas mauzizghtibas idejas IstenoSanai. Apzinot muzizglitibas vajadzibas, it ka par
passaprotamu tiek uzskatita cilvéka gataviba ilgstoSam studiju procesam, kas norisinas
péc un arpus formalas pilna laika izglitibas ietvariem. Tomér reala situacija - vismaz
Latvija 21. gs. sakuma - liecina, ka pieaugusie studenti ne vienmér ir pietiekami gatavi
patstavigam studijam. Skiet, ka lidzSingja izglitibas procesa par svarigu nav uzskatita
patstavigu studiju prasmju veidoSana, par ko liecina, pieméram, studentu neprasme
organizét savu laiku, organizéet informaciju u.c. (Norvele, 2003).

Bibliotekara pedagodiskas kompetences virsuzdevums butu tieSi studéjoSo
patstavigas macisanas iemanu un patstavigu studiju prasmju izpratnes iedzivinasana.
Inovativaja izglitiba pasniedzéjam javeic pavisam citas funkcijas - iemacit macities. Tas
nozime, ka bibliotekas specialistam jabut profesionalim ne tikai bibliotékzinatnes un
informacijas parvaldibas joma, bet arl jazina un japielieto ikdienas darba ar lietotaju
zinaSanas pieauguso pedagodgija un psihologija.

Kompetences jedziena izpratne

Eiropas izgltibas politikas nostadnes paredz uzlabot profesionalas izghtibas sistemu,
paugstinat kvalitati, veidot sistému kvalifikaciju atziSana, arvien biezak sastopamies ar
nepiecieSamibu rast izpratni par kvalifikacijas un kompetences jédzienu. Atbilstosi
Eiropas politikai, profesionalaja izglitiba Eiropa iezimé&jas pareja no tirgus sabiedribas uz
sabiedribu, kas balstas uz zinatnes atzinam. Misdienu ekonomiska attistiba kvalificétam
specialistam nosaka papildus prasibas: lidzas makai labi stradat un kvalitativi izpildit
uzticeto darbu, no jauna specialista tiek prasitas ari tadas spéjas ka patstaviba,
pasSiniciativa, aktivas un radoSas darbibas pieredze, kritiskas domasanas spé€ja,
komunikacijas spé&ja, spéja uznemies atbildibu. Lidzas kompetences ka prasmes un
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kvalifikacijas izpratnei, rodas jauns skatijums uz kompetentu cilvéku ka audzinasanas
idealu un kompetenci ka stratégisko mérki un izglitibas kvalitates analitisko kategoriju
mérku un uzdevumu daudzlimenu sistéma (Habermas, 1995).

Musdienu pedagodiskaja diskursa kompetences ka socialpedagogiskas un macisanas
analitiskas kategorijas jédziens atkal tiek aktualizéts («Pedagogijas zinatniskas», 2006).
Tas saistits ar zinatniskas paradigmas mainu ari Latvijas transformacijas sabiedriba.
Paradigma tiek saprasta ka noteikta laikmeta domasanas modelis, pasaules aina,
kulttras darbiba vai zinatniskais pasaules skatijums. Latvija paSlaik savstarpé&ji mijas tris
- modernisma, postmodernisma un jaunmodernisma - pedagogijas zinatniskas
paradigmas. Tas transforméjas caur katra cilvéka atSkirigo izglitibas, macisanas un
mijiedarbibas pieredzi.

Kompetences jédziena vésturiska attistiba ir gara un parmainu pilna. Musdienas Sis
jédziens tiek plasi pielietots. Zinatniskaja literatlra kompetences kategorijas lietoSanai
pedagogija nav vienotas izpratnes, kas raksturiga musdienu sabiedribai. Tas
skaidrojams ar Si jédziena popularitati un lietoSanu visdazadakajas jomas un pielagojot
jaunos kontekstos. Skaidrojumos to izmanto gan ka kopé&ju kopu, gan ka darbibas
rezultatu. Tapéc rodas kompetences butibas izpratnes grutibas, un vienota Sa jédziena
definicija ir visai nosacita.

Lidz ar kompetences jédziena popularitates pieaugumu 20. gadsimta 70. gados
angliski runajosSo valstu izglitibas sistému reglamentéjosos dokumentos kompetence
tika lietota ari ka sinonims jédzienam «prasmes» (skills). Tas ir raksturigi 70.-80.
gadiem, kad par kompetenci galvenokart runa saistiba ar prasmju teoriju, savukart 80.-
90. gados profesionalaja izglitiba tiek izvirzita kvalifikaciju teorija, kas vérsta uz
pienakumu, funkciju noteikSanu saistiba ar kadu konkrétu amatu. 21. gadsimta
zinatniskajas diskusijas vislielaka viedoklu daudzveidiba sastopama par kompetences
saturisko aspektu, paradot, kas ir kompetence un kadi ir tas strukturkomponenti. Eiropa
ieziméjas pareja uz sabiedribu un ekonomiku, kas balstas uz zinasanam. Lidzigi, ka
informacijas sabiedriba klust par zinasanu sabiedribu, notiek ari kvalifikaciju sabiedribas
transformacija par kompetenCu sabiedribu. Zinasanu sabiedribu var uzskatit par
kompetencu sabiedribu, jo zinaSanu attistiba ir dala no kompetencu attistibas. Abas ir
atvértas nakotnei, tas ir ka sevi organizéjosi procesi, orientéti uz vertibam un veértibas
generéti (Taurina, 2007). Tiek méginats attistit kompetences sistémisko izpratni, pétot
kompetences veidoSanos, individualas bazes kompetences no antropologiskas
perspektivas, skaidrojot tas ar cilveka veseluma pieeju un dzivesdarbibas procesu
veselumu (Bruck, 2002). Saja redzéjuma kompetence tiek uztverta ka rezultats un par
cilveka kompetenci var spriest, ja:

e cilvéks ir spéjigs atbilstosi situacijai drosi un sekmigi realizét savu nodomu,
e cilvékam ir zinaSanas un prasmes, lai risinatu problémas un uzdevumus,
e cilvéks prot sekmigi planot savu darbibu jaunas sarezditas situacijas.

Bruks noradija uz kompetences ka rezultata trim dazadiem [imeniem, kas
sasniedzma muzilga izglitiba: kompetence ka spéju kopa vispar, kvalifikacija - pieradita
kompetence un inteligence - kompetences paplasinats transférs. Tatad kompetence ir
pieredzes guSanas iespéjas pamatota spéju un pieredzes indivuduala kombinacija.
Procesualaja izpratné ta nepartraukti pilnigojas, jo spé€jas attistas muzilgi, pilnveidojas
pieredze un rodas arvien jaunas pieredzes gusanas iespéjas. Kompetence ka rezultats
izpauzas konkrétas situacijas darbibas kvalitates limeni (Tilla, 2005).
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Pedagogija augstskolas bibliotekas darba

Pedagogiska kompetence nepiecieSama ne tikai pedagogu, bet ari citu profesionalu
izglitiba, lai efektivi spétu risinat jautajumus, kas saistas ar dazadam dzivesdarbibas
problémsituacijam (Maslo & Hento-Palacioss, 2008). Pirmkart, pedagogija var palidzét
visdazadaka vecuma cilvekiem veidot zinasanas par personisko attistibu un savas
pasapzinas celSanu, iedroSinat veicinat savu personisko attistibu saistiba ar
dzivesdarbibas organizéSanas sp€ju, autonomu maciSanos, macisanos sabiedriba.
Pedagogija izstrada ieteikumus, ka izmantot metodes un panémienus, lai identificétu un
izvértétu savu un citu cilvéku vajadzibu dazadibu, atbilstoSakas pieejas, izveléties un
izmantot nepiecieSamas stratégijas, lai veicinatu cilvéku personisko attistibu
muzmacisanas procesa, izmantot kristiski izvértétu starptautisko un nacionalo pieredzi.
Otrkart, pedagogija veido zinatnisku pamatu tam, ka konsultét citus, ka metodologiski
korekti ieviest inovacijas, ka atbilstosSi situacijai izmantot didaktiskos materialus,
tehnologiskos resursus, pielietot secigas darbibas, panémienus un instrumentus, kas
nepiecieSami, lai novértétu cilvéeku vispusiga attistibas procesus, rezultatus un
pedagogisko risinajumu efektivitati.

Profesionalas kompetences saturiskas strukturas noteikSanas pamata ir izglitibas
humanizacijas galvena ideja - macibu procesa centra ir cilveéks (gan skolotajs, gan
skolens) ka augstaka vértiba (Cehlovs, 2009). Cilveka pamats ir kultira, tas lImenis
nosaka skolotaja attieksmju raksturu. Pamatojoties uz izglitibas humanizacijas
galvenajam idejam, var apgalvot, ka pedagogiskas kompetences satura ir tris
komponenti:

e izzinas kultura (zinasanas, prasmes, izzinas pieredze);
e psihologiski pedagogiska kultura (attieksmju sistéma, vértibu sistéma);
e darbibas didaktiska kultlra (prasme organizét un novertét darbibu).
Masdienigam studiju procesam universitaté var izvirzit vairakus uzdevumus
(Rubene, 2008):
1. Dot iespéjas studentam attistit sociali zinatnisko kompetenci,
2. NodroSinat iespéjas piedalities zinatniskaja un profesionalaja darbiba, kuras
ari nakotné bus pamats muzizglitibai,
3. Rosinat izpratni par nozares attistibu plasaka konteksta un konkrétiba,
4. Dot iespéju pienemt profesionalo étiku dzives darbibas vértibu statusa.

Savukart augstskolas bibliotéka musdienas ir ta vide, kura krustojas visdazadako
sabiedribas parstavju dzivesdarbibas intereses: studéjosie ir toposie un esosie skolotaji,
arsti, stradnieki, inZenieri, arhitekti, biznesmeni un visu citu profesiju parstavji. Sodien
palidziba nepiecieSama visvairak viniem - pieauguSajiem. TieSi pieauguSie biezi vien
nav gatavi ne tikai nakotnes uztverei, bet ari tagadnes mainigajam prasibam. Lai
realizétu sevi, savu potencialu dzives darbiba, cilvEékam nepiecieSama audzinosa vide,
ar kuru mijiedarbojoties vins macitos pats.

VistieSakaja veida pedagogiska kompetence augstkolas bibliotékas darba izpauzas
darba ar bibliotekas paklapojumu lietotajiem, konsultéjot individuali vai stradajot ar
lietotaju grupam auditorija. Informacijpratibas veicinasana ir viena no butiskakajiem
augstskolas bibliotékas darbibas virzieniem. Tas sekmé ne tikai lietotaju prasmi
orientéties piedavataja informacijas sistema, bet ari sniedz iespéju apgut informacijas
mekléSanas un izvértéSanas instrumentus.

Daudzi bibliotékas nozares pétnieki savos darbos uzsver bibliotekara pedagogisko
lomu. Pétijumos tiek uzsvérta maciSanas ka process, kura individualu vai grupu
nodarbibu rezultati spilgti atspogulojas iegutajas informacijpratibas prasmés (Webb &
Powis, 2004). Lidzas tam tiek uzsvérta nepiecieSamiba ari parzinat un koncentrét
uzmanibu uz lietotaju informacionalajam vajadzibam (Levy, 2005). Petnieki norada
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nepieciesamibu veidot informacijpratibas veicinasanas nodarbibam padzilinatu saturu,
ka arl nostiprinat priekSstatu par bibliotekara izglitojoSo lomu (Lupton, 2002; Peacock,

2001).

Musdienas bibliotekaram jabut daudzpusigai izpratnei par lietotaju izglitoSanas un
apmacibu veicinasanu, kas istenojams ar pedagogiskajam prasmém: iecere, 1stanoSana
un novértéSana (Peacock, 2001). Tomér tas nebut nav visas prasmes, kas
nepiecieSamas. Butiskas prasmes pedagogiskaja darbiba ir arl stratégiskas prasmes,
satura parzinasana un tehnologiskas prasmes. Savukart, lai attistitu elektronisko
maciSanas vidi, nepiecieSams pilnveidot zinasanas un prasmes ar tieSsaistes
tehnologiskajem rikiem (Powis, 2004).

Savukart peétnieki Bels un Sanks (Bell & Shank, 2004: 374) sava darba par
maciSanas un macisanas lomu augstskolas bibliotekaru darba piedava jaunu jédzienu
«jauktais bibliotekars» (blended librarian). Jedziens tiek aprakstits ka bibliotékzinatnes
radicionalo prasmju savienojums ar informacijas tehnologiju aparatiras un
programmatlras parzinasanas prasmeém, kas tiek pielietotas maciSanas-macisanas
procesa.

2010. gada Lielbritanija tika veikts pétijums, kura piedalijas 82 augstako macibu
iestazu bibliotekari, lai noskaidrotu maciSanas lomu, pedagogiskas zinasanas un
profesionalo attistibu (Bewick & Corrall, 2010). Pétijuma uzsvérts, ka bez
profesionalajam zinasanam, prasmém un attieksmes, bibliotekaram bdtu ari jasaprot ka
cilvéki macas (dazadi macisanas stili), par prioritati izvirzot nepiecieSamibu pilnveidot
savas pedagogiskas prasmes. Respondentu atbildes atklaj, ka nereti darbinieks var bat
ar labu teoretisko sagatavotibu, bet darba ar lietotajiem to nespéj 1stenot - pietrukst
praktisko iemanu. Pétijuma rezultati atklaja, ka augstakas izgltibas bibliotekaram
informacijpratibu veicinasanas nodarbibas butu jaizmanto:
interaktiva un ieklaujoSa pieeja,
macibu metozu dazadiba,
japielieto dazadas tehnologijas,
japarzinat maciSanas un motivacijas teorijas,
jasagatavot un jaieplanot dazadas aktivitates, lai saglabatu auditorijas
interesi,

e parzinat macisanas stili,
e jaizmantot dazadas novértéSanas metodes.

Pétijuma veidotaji uzsver, ka vinuprat visizteiksmigak pedagogiskas kompetenci
bibliotekara darba raksturo kada respondenta sniegta atbilde: «lkviens bibliotékas
darbinieks, kurS kontaktéjas ar studentiem vai macibspékiem maca bibliotéka. Tas var
but par specifiskiem resursiem vai norisinaties auditorija. Bet mes visi macam».
Savukart pedagogu, kurs pretojas, raksturo atbilde: «Es macu informacijpratibu, bet
tikai tapec, ka tagad tas ir jadara. Bet es esmu bibliotekars, kurS apguvis tiesi
bibliotekara darba specifiskas zinasanas. Es neizvéléjos but par skolotaju un to nekad
nedaritu». Bez tam pétijums atklaj arl svarigu atzinu bibliotekara sagatavoSanu
pedagogiskajam uzdevumam: «Ne visi bibliotekari pedagogisko darbu uzskata par
pamata uzdevumu, ipasi vecakas paaudzes darbinieki. Més to ignoréjam un turpinam
vinu iesaisti pedagogiskaja darba. Tas ir risks, jo sasniegumus Saja joma var panakt tikai
tad, ja darbiniekam ir vélme istenot pedagogisko darbu».

Bibliotekara pedagodiskajas kompetencés svarigu vietu ienem ari pasa bibliotekara
personiskas 1pasibas. TieSi personsikas ipaSibas ir tas, kas atspogulo attieksmi un
vértibas:

e clastiba, spé&ja pieméroties videi,
e komunikacijas prasmes,
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daliSanas ar zinasanam,
e jaunu iespéju meklésana,
e problémas - jauni izaucinajumi,
e pozitivi domajosa,
e radosSa, inovativa domasana,
e sistéemisks skatijums (redz situaciju konteksta),
e noveérté profesionalo tiklu nozimibu.

Ne tikai straujas izmainas sabiedriba liek bibliotékam attistities, bet katram
bibliotekas specialistam gribas bat labam un nozimigam savas profesionalas darbibas
veicéjam. Lai veicinatu ne tikai lietotaju informacijpratibu, bet sekmétu ari vinu
personibu attistibu un vértibu nostiprinasanos, pedagogiskas kompetences ietvaros
nepiecieSamas padzilinatas zinasanas psihologija, prasme Sis zinasanas pielietot
praktiskaja darbiba un mérktiecigi pilnveidot savu personibu.

Secinajumi

Masdienu sabiedribai raksturiga uzskatu daudzveidiba izpratné par kompetenci,
IpasSi tas saturisko aspektu. Kompetence ka rezultats - cilvéka darbibas kvalitates
[imenis - izpauSas konktréta darbibas situacija.

Bibliotéka ir zinaSanu izpratnes un pielietoSanas, pedagogiskas domasanas
attistibas, maciSanas, sazinas un sabiedribas vide, kas paplasina jaunieSu un pieauguso,
dazadu profesijas parstavju, un bibliotekas specialistu komandas darba iespéju attistit
un, izmantojot savas idejas, integrét tas, tikt gala ar sarezgitiem jautajumiem un
formulét spriedumus, papildinat nepilnigu vai ierobezotu informaciju, reflektéjot par
savu lémumu socialo un étisko atbildibu.

Pedagogiska izglitiba nepiecieSama ne tikai pedagogu, bet ari citu profesionalu
izglitiba, lai vini efektivi spétu risinat jautajumus, kas saistas ar dzivesdarbibas situaciju
pedagogisko risinajumu.

Augstkolas bibliotekai, sadarbojoties studentiem, macibspékiem un visam paré&jam
personalam, jadarbojas ta, lai izpildot konkrétus akadémiskus, pedagogiskus un
pétniecibas uzdevumus, klatu par augstskolas atbalsta struktdru, kas palidz augstskolai
sasniegt istenoto programmu galveno mérki studéjoSo izaugsmé.

Augstskolas bibliotékai musdienas jaklust par sabiedribas pedagogiskas izglitibas
centru, veicinot sabiedribas jaunu pedagogisko zinasanu izpratni un pielietoSanu,
pedagogiskas domasanas apguvi komunikacijas joma, lai zinatu:

e kas tiek apguts, kas jaatceras un kapéc tas tiek apguts,
e ko un ka darit, lai izvéletos, kas jadara, un ka to paveikt sekmigi,
e ka rikoties, uznemoties pienakumus un atbildibu.

Bibliotekara pedagogiska kompetences pamatu veido izzinas kultira (zinasanas,
prasmes, izzinas pieredze), psihologiski pedagogdiska kultira (attieksmju sistéma,
vértibu sistéma), darbibas didaktiska kultura (prasme organizét un novértet darbibu).

Bibliotekaru pedagogiskas kompetences problémjautajumu aktualiz€Sana butu viens
no tuvakas nakotnes izaicinajumiem.
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MNpodeccmoHanbHbie KOMNETEHUMU OMbnnoTekapen BbICLUMX Y4eOHbIX
3aBeaeHumn

Puta Ankwbupse
bubnnoteka JlaTBUACKOro yHuBepcuTeTa. [naBHbii 6MbIM0TEKAPD

Abstract. The aim of this article is to introduce the analysis of the theoretical and professional
competencies of university librarians. To determine professional competencies of librarians, a test method
was used. The planning, organizational skills, decision making, communication, cooperation with
customers and leaderships skills were identified and analyzed. Results have been summarized, taking into
consideration the knowledge, skills and personal qualities required for university librarians. The requisite
competencies can be used for university librarians' professional development.

Keywords: academic libraries, professional competencies.

AHHOTaumA. Lenb CTaTbM - 03HAKOMWUTb C TEOPETUYECKMM aHaJIM30M KOMMETEHUMA U ONpenennTb
npodeccnoHaNbHble KoMmneTeHuun 6ubnnoTekapen, paboTawowmx B BbICWNX 0Bpa3oBaTENbHbIX
yupexaeHusx. Ytobbl onpenennts NpodheccnoHalbHbie KoMneTeHumn 6ubnnotekapen, NCNoabL30BanCs
TeCToBbIN MeToh. Bbiin onpeneneHbl U MpoaHasiM3MPOBaHbI: NAaHMPOBaHUE BPEMEHW, KOMMYHUKaLWS,
opraHnM3alnNOHHbIE CI'IOC06HOCTVI, npuHATNE peLIJeHVIIZ, COTPyOHN4YECTBO C KJIWEHTaMW W HaBblKK
nmaepcTtBa. Pe3ynbTaThl 06006LWEHBI C y4€TOM 3HAHWIA, YMEHUIA N JIMYHBIX KAYeCTB, KOTOPble HEO6X0AUMBI
6nbnunoTtekapam, paboTalowM B BbICLINX 06pa30BaTENbHbIX YHPEXAEHUSX. BoIABUHYTbIE KOMOETEHLUN
MO>XHO MCMO0/b30BaTb As1 NPOGECCUOHANIbHOrO YCOBEPLUEHCTBOBaHUS bubnmoTekapen, paboTaowmux B
BbICLUMX 0Bpa30BaTENbHbLIX YYPEXAEHNAX.

Knio4eBble cnoBa: 6nmbanoTekapb BbICLLIErO0 00pa30BaTE/IbHOIO YYpPEXAEHUS, MPOYECCUOHAbHbIE
KoMneTeHuunun.

levads

Mes dzivojam konkuretspejiga pasaule, kur izmainas ir nepartraukts iestades
virzitajspéks. Darbinieka kvalifikaciju raksturo zinasanas un prasmes, kuras ir
nepartraukti jaattista, lai tiktu ldzi straujajai musdienu tehnologiju un domu attistibai
dazadas jomas. Daudzam vienkarSam profesijam pietiek ar pamatskolas izglitibu,
savukart citam nepietiek pat ar augstako. Augstaka izghtiba ne vienmér garanté
panakumus darba un prognozé labu darba izpildijumu. TieSi izaugsmes iespéjas ir
galvenais stimuls, kas veicina pozitivu profesionalas darbibas motivaciju. Darbinieka
kvalifikaciju pamata raksturo zinasanas un prasmes.

Augstskolu bibliotékas ir visstraujak Latvija attistijusas pédéjos desmit gados no
visiem paréjiem biblioteku tipiem. Tajas tiek ieviesti jauni inovativi risinajumi biblioteku
nozares attistibai Latvija. Tapat jaunas tehnologijas, jaunas prasibas un inovativi
pakalpojumi padara biblioteku darbu sarezgitaku, neka tas bija iepriekSéjo paaudzu
laika, vai pat tikai pirms 5 vai 10 gadiem. Bibliotekaram ir nemitigi jaattista savas
kompetences un japilnveidojas, lai tiktu lidzi Sim parmainam. Varam apgalvot, ka bez
spéjigiem bibliotekariem nav iespejams saglabat bibliotékas ilgtspéju nakotne.
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Raksta struktlrai ir tris dalas. Pirmaja dala sniegta jédziena kompetences teorétiska
analize. Otraja nodala, balstoties uz Nebraskas Universitaté izvirzitajam kompetencem,
apskatitas masdienu tendences, kas raksturo augstskolu bibliotekariem nepiecieSamas
prasmes, tresaja nodala apkopoti pétijuma iegutie rezultati.

Kompetences teoretiska analize

Zinatniskaja literatlra lieto dazadus termina «kompetences» skaidrojumus,
raksturojot to divos aspektos: ricibas kompetences (anglu val. - soft skills) kas nosaka,
ka rkoties, lai paveiktu savu darbu labi, un tehniskas vai funkcionalas kompetences
(anglu val. - hard skills), kas nosaka, kas darbiniekam jazina un jadara, lai paveiktu savu
darbu labi. Vards «kompetence» tiek skaidrots ka zinasanu, prasmju un attieksmju
kopums, kas nepiecieSams noteikta veida un limena uzdevuma veikSanai (Dole, Hurych
and Liebst, 2005). Kompetences veido ari personibas motivi - vajadzibas, intereses,
attieksmes (ricibas kompetences) personibas rakstura ipasibas (komunikacijas prasme,
paskontrole un spé&ja kontrolét stresu, spéja pienemt |émumus un risinat problémas
(ricibas kompetences) (Spencer, 2011).

D. T. Hols (D.T. Hall) izSkir ipaSas kompetences — «metakompetences», kas ietekmé
personas spéjas apgut citas kompetences:

1. identitate (pasnovértéjums; aréjais personibas noveéertéjums; izpéte;
komunicéSana un aktiva riciba, novértéjot personigas vértibas; but atvértiem
citiem cilvékiem, aktivi meklét sadarbibu ar cilvékiem, kuri ir citadaki un no
kuriem var macities; but spéjigiem mainit pasu izpratni par savam spéjam,
lomam un citiem personigiem dotumiem un parmainam);

2. adaptacijas spejas (elastigums, izpete un atvertiba jaunam idejam un
cilvékiem, dialoga prasmes un VvéléSanas pienemt parmainas, apgut
jaunumus un labsajuta nepartrauktu parmainu laika).

Kompetences tipam vai limenim ir praktiska nozime cilvékresursu planosana. Ka
paradits 1. attéla, zinasanu un prasmju kompetences ir redzamaks un vairak virspuséjs
cilveku raksturojums. Es - koncepcijas, iezimju un motivu kompetences ir sléptakas,
«dzilakas» un ir tuvak personibas kodolam, kuras ir relativi grati attistit darbiniekos
(Spencer, 2011).

| Redzams X
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""""""" i Prasmes |
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1.att. Kompetencu aisberga modelis
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KompetencCu izpété visbiezak izmantotie kritériji ir Sadi:

e |zcils darba sasniegums. Virs viduvéja darba sasnieguma, aptuvenais limenis,
kadu noteikta darba situacija ir sasniedzis viens vislabakais no visiem
iestades darbiniekiem.

e Efektivs darba sasniegums. Tas parasti nozime «minimali pienemamo» darba
limeni, zemako punktu, zem kura darbinieks netiktu uzskatits par pietiekami
komponentu, lai veiktu konkrétu darbu.

Kompetencu vértésanai iesp&jami divi pamatmeérki:

e esosa kompetences limena noteikSana (darbinieku atlasé, darba izpildes
vértéSana, macibu vajadzibu identificéSana, atalgojuma noteiksana);

e izaugsmes un attistibas potenciala izvértésana (darbinieku attistibas un
karjeras planoSana, talantu identificéSana, péctecibas programmu
veidoSana).

Kompetencu vértéSanas pamata ir darbinieka realas ricibas salidzinajums ar
aprakstitajiem efektivas un neefektivas ricibas raditajiem.

Organizacijas teorijas specialists R.Kacs uzskata, ka visiem darbiniekiem
nepiecieSami tris prasmju un zinasanu veidi:

e konceptualas prasmes un zinasanas;

e savstarpéjo attiecibu prasmes un zinasanas;

e tehniskas prasmes un zinasanas.

Par pamata kompetencém uzskata noteiktu prasmju grupu, ka pieméram uzskaitits
1. tabula vajadzétu gan noradit tabula, kas ir kurs (Wilson, 1999).

1.tabula.
18 pamata kompetences

Komunikacija- savstarpéjo attiecibu prasmes un - ieklausas citos
zinaSanas - apstrada informaciju -

efektivs komunikacija
Lideriba - konceptualas prasmes un zinasanas - iedves uzticibu citos -

nodrosina virzibu

- delegé atbildibu
Spé€ja pielagoties - savstarpé&jo attiecibu prasmes un - pielagojas apstakliem -
zinasanas doma radosi
Attiecibas - savstarpéjo attiecibu prasmes un - veido personigas attiecibas
zinasanas - veicina komandas panakumus
Darba pienakumu izpilde - tehniskas prasmes un - strada efektivi -
zinasanas ir kompetents
Mérku sasniegSana - konceptualas prasmes un - aktivi nkojas
zinasanas - sasniedz rezultatus
Citu attistiSana- konceptualas prasmes un - attista individualos talantus -
zinaSanas sekmigi motivé
Personiga attistiba - konceptualas prasmes un - uznemas saistibas
zinasanas - mekIé iespéjas pilnveidoties

Konceptualas prasmes un zinasanas lauj vaditajam saprast un koordinét dazadas
aktivitates organizacija un uzlUkot tas par savstarpeji saistitu sistemu.
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Savstarpéjo attiecibu prasmes un zinasanas nepieciesamas, lai vaditu un motivétu
darbiniekus sasniegt izvirzitos meérkus. Spéja stradat ar cilvékiem, ieskaitot sarunas,
tikSanas, motivéSanu, nodroSina harmonisku savstarpéjo attiecibu sistému.

Tehniskas prasmes un zinasanas nozimé spéju apgut un lietot specializétos
tehniskos lidzek|us un metodes.

Sis prasmes un zinasanas nepiecieSamas visiem darbiniekiem, bet to nozimigums
atkarigs no ienemama amata pakapes. Augstaka limena vaditajiem visvairak
nepiecieSamas konceptualas prasmes un zinasanas, zemaka limena darbiniekiem -
tehniskas zinasanas.

Augstskolu bibliotekaru kompetences

Mérku grupa pétijuma ir augstskolu bibliotéka stradajoSie bibliotekari. Pétijuma
piedalijas 30 darbinieki no Latvijas Universitates Bibliotékas.

Pétijuma gaita tika uzsakta ar to kompetencu identificéSanu, kas visbiezak minétas
teoretiskaja literatura, ka svarigas biblioteku specialistiem.

Dazadu pasaules augstskolu universitasu bibliotékas ir dazadi kompetencu
raksturojumi, defingjot tos péc svariguma pakapes. Nebraskas Universitates bibliotekas
darbiniekiem ir izvirzitas Sadas 9 galvenas kompetences: 1) atbildiba, 2) pielagoSanas
spéjas, 3) komunikacijas prasmes, 4) klientu/kvalitates fokuss, 5) ieklausanas, 6)
profesionalas zinasanas/tehnologiskas spéjas, 7) komandas darbs, 8) vadiba, 9)
problému risinaSanas spé€jas un Iémumu pienemsana.

Rezultati un diskusija

Lai parbauditu bibliotekaru prasmes, tika izmantota testu metode (AlkSbirze, 2013).
Tika noteiktas un analizétas laika planoSanas spéjas, komunikacijas, organizatoriskas
sp€jas, lEmuma pienemsana, sadarbiba ar klientiem un lidera prasmes.

Rezultatu izvertéjums apkopots 3. tabula, izdalot atseviski zinaSanas, prasmes un
personiskas ipasibas.

2.tabula.
Augstskolu bibliotekariem nepiecieSamo kompetencu apkopojums
Zinasanas: Z Prasmes: P Personiskas ipasibas: |

Z1 - profesionalo zinasanu P1 - klientu apkalposanas prasmes | I1 - vadiba
pamats P2 - informacijas resursu I2 - apkalpoSanas
Z2 - informacijas resursu menedzmenta prasmes attieksme
parvaldiba P3 - informacijas tehnologiju I3 - morale un étika
Z3 - informacijas zinasanu prasmes 14 - sasniegumu
parvaldiba P4 - marketinga prasmes motivacija
Z4 - informacijas tehnologijas P5 - zinaSanu vadibas prasmes I5 - atbildiba
Z5 - bibliotéku un informacijas P6 - valodas un komunikacijas 16 - sevis vadisana
pakalpojums prasmes I7 - reguléSana
Z6 - organizacijas vadiba P7 - komandas darba prasmes
Z7 - pétnieciba un lietotaju P8 - analitiskas, problému
petijumi risindsanas un lemumu
Z8 - talakizglitiba un mazizglitiba pienemsanas prasmes

P9 - planosanas un vadibas

prasmes

P10 - MaciSanas un macibu

prasmes

P11 - Konceptuala domasanas

prasme
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Analizéjot kompetences, augstskolu bibliotekariem ir noteiktas 8 zinasanas, 11
prasmes un 7 personiskas ipaSibas. Ka svarigakas zinaSanas ir izdalits kopéjais
profesionalo zinasanu pamats un informacijas resursu parvaldiba. Svarigakas prasmes ir
klientu apkalpoSanas prasmes un informacijas resursu menedzmenta prasmes. Svarigas
ir arl personiskas 1pasibas, kas ir visgrutak attistit un visgratak izmainit darbiniekos, ka
pieméram, sevis vadiba, apkalpoSanas attieksme, morale un étika.

KompetenCu sarakstu veidoSana ir nepiecieSama augstskolu bibliotekaru
profesionalo kompetencu pilnveidoSanai. Tas lauj izvirzit macibu mérkus vai
pasizglitosanas virzienus darbiniekiem. NepiecieSami papildus pétijumi par to, kadas
zinasanas vajadzigas Vvisu limenu biblioteku darbiniekiem. Ta ka
bibliotekara/informacijas specialista profesijai tiek prognozetas aiz vien jaunas lomas
(pétnieka, tehnologiju parvalditaja, izglitotaja), tad kompetencCu vidu var paradities ari
tas zinaSanas un prasmes, kas bls nepiecieSamas jauno lomu realizésanai.
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Professional training of a librarian - an important component of modern
university library’s work
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AHHOTauma. B cTaTbe paccmaTpuBaeTCs CUCTEMA MPOGECCUOHAJIbHON MOAFOTOBKM W MEepenoaroTOBKY
61bNNOTEYHbIX KaapoB, MNPOBOAUTCA aHann3 O0ObEKTMBHOM peasibHOCTW (hOPMUPOBAHUSA KaApOBbIX
pecypcoB M npodeccuoHanM3aunm CcoTpyAHMKOB 6ubnmotekn. lMpencTaBfieHbl OCHOBHblE (HOPMbl 1
meToabl paboTbl C nNepcoHasoM: peanu3aums KaLpoOBOW MOAUTUKK, OLEHKa W aTTecTauwus,
npodgeccnoHanbHoe obyyeHue.

KniouesBble cnoBa: 6ubnnoteka, bubnnoTeyHble Kaapbl, MOBbILLEHNA KBaMdUKaLnW.

Abstract. The article descibes the system of training and re-training of library staff, gives the analysis of
the objective reality of formation of human resources and the professionalizing the library staff. It also
points out the basic forms and methods of work with the staff in terms of the implementation of personnel
policies, assessment and certification, as well as professional training.

Keywords: library, library staff, training.

bubnnotekn VYKpauHbl MNepexnBatoT CerofHs TpaHchopMaumio, CBSA3AHHYK C
BO3pocCLUe NOTPebHOCTLIO MoNb30BaTeNlen B ONepaTUBHON pesieBaHTHOW MHgopMauuuy,
KOTOPYKD MOXXHO MOJIyYNTb, TONbKO TMPUMEHUB HOBble 3P(PEKTMBHbLIE MOUCKOBbLIE
TaKTUKW W  WHTENNeKTyasibHble CTpaTerns npu MakKCMMasbHOM  WCMO/b30BaHU
LOKYMEHTHbIX pecypcoB. O6becneymBas [oCTyn K  WHMOpMaUnW, OpraHu3ys
NH(MOPMALMOHHYI0 KOMGOPTHOCTL BubnnotevHon cpepnbl, bubnnotekapb opmupyet
NHHOOPMALMOHHbIA MOTOK U CTAaHOBUTCSA MPOBOAHUKOM K ero aoctyny. COBpeMeHHbIN
onbnnotekapb uweT HoBble (opMbl OUbAMOTEYHOro 0OCNyXUBaHMA, BHeOpseT
COBpPEMEHHbIe TexHonornm obpaboTkn nHpopmaunm B bubnmorteynyo paboTy, a 3710, B
CBOK 04epedb, TpebyeT coOTBETCTBYMOWEro 06pa3oBaHMs U KBaAUGUKaLmm
cneumanucta bubnnoteyHoro gena.

bubnnotekam Heobxogumbl  NpogeccuoHanbl, KOTopble  CMOCOBHbI  BbLICTPO
afanTMpoBaTbCA K HOBbIM  YCNOBUAM OOLLECTBEHHOW >KW3HW, W3MEHEHUSIM B
NHopMaLMOHHO-bnbnnoTeyHon cpede, a 310 TpebyeT ueneHanpaBaeHHon paboTbl C
nepcoHanoMm, pa3paboTknM nporpamm MOBbIWEHUA KBaaudukaumm O6mbanoTeYHbIX
KaApoB, Y4YMNTbIBAIOLLNX NHHOBALIMOHHbLIE TEHAEHLNN pa3BUTUSa bubnmoTex.

CocTosiHMe KagpoBblX  pPecypcos, nx FOTOBHOCTb K MHHOBaLNAM,
YOOBNETBOPEHHOCTb TPYAOM, NpOodeccMoHasbHas KOMMETEHTHOCTb MepcoHana BO
MHOrom onpegenseT 3hHeKTUBHOCTbL paboTbl Gubnnotekn. HoBoe MHMOPMaLMOHHOE
MPOCTPAHCTBO YX€ CYyWEeCTBEHHO OTpa3uiocb Ha AeATEeNbHOCTU OUBAMOTEYHbIX

TaTbsiHa HukonaeBHa MonTaBeu. MoBbileHne KBanudukaumm bubnmnotekapsa - Ba)kHas COCTaBsAlOLWANA
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paboTHMKOB M 00YCNOBUIO MOSABJIEHME HOBbIX TEHAEHUMWA B NOAXO4E K npodeccun
onbnnotekaps. bubnnotekm Bcerga OblvM vgepamum B BOMPOCAx OpraHM3auum
[OKYMEHTOB, MOWCKa WH(oOpMaunUnW, MNOMOLWM B MOJYYEHUNU 3HAHWW, O[HAKO
NHTeNNeKTyanmsaums 6mubnnoTteyHonm [OeATENbHOCTU - MNPOLECC HEeMnpepbiBHLIN,
Tpebyowmn BbICOKOM 3PYAMPOBAHHOCTY bnbnnotekapen, bubnnorpacos,
NH(MOPMALMOHHBLIX CNEeunanncToB - HOCUTENIEM HOBbIX MPOMECCUOHAsIbHbIX 3HaHWM.
I3MeH4YMBOCTb TEXHOJIOTUA, BUAOB W CPeAcTB MNPOU3BOACTBA, MNPOGECCMOHANbHON
LeATeNbHOCTN, pacCliMpeHne TBOPYECKOro coaep)xaHuws Tpyda, bbicTpoe cTapeHue
«0bpa3oBaTeNbHOr0 KanuTana» BblABMraloT MPUHUMNNANBHO HOBble TpeboBaHUSA K
KBanngukaumm 6ubnnotekapen, Mx HPABCTBEHHOW 3PeENOCTU, OOLEKYNbTYPHOMY W
WHTENNEeKTyaslbHOMY YPOBHSAM. Bce 3TO p[ocTuraeTcsa nyTeM CUCTEMaTUYeCKOro
COBEPLUEHCTBOBaHMA camMoobpa3oBaTesIbHON CUCTEMbI YMEHWNA N HABbIKOB.

B pe3ynbTaTe aHanM3a  pa3siMyHbIX  B3rNA40B  YYeHbIX Ha  npouecc
npogeccuoHann3aLmm MOXXHO BbIAENUTb ABa MoAxo4a K ornpenesieHnio ero CyLHOCTMW.
MepBblA MOAXOA CBAA3aH C Pa3BUTMEM W CaMOPa3BUTMEM JINYHOCTM, @ BTOPOM - C
«BMUCbIBAHNEM» YEN0BEKA B TY WM UHYIO CUCTEMY NPOGECCUOHANbHON AEeATENbHOCTMW.
O4Hako 0O6beaMHAILWMUM pa3fnydHble MOAXOAbl K Mpoueccy npogeccnoHannsauum
ABNAETCA MOJIOKEHME O ee 3TanHOCTW, B3auMMHOE BJIUSHWE WUHAMBUAYASbHbIX
0CObEHHOCTEN YenoBeka W COUMOKYNbTYPHOW Cpedbl, 3aBUCUMOCTb JINYHOCTHOIO
pa3BUTUA 1N NPOGECCMOHANBHOr0 CTAaHOBIEHUS.

MpocdeccmoHanusMm uMeeT LWIMPOKUA  CNEKTP MPOSABAEHUN, HavmHaa oOT
ANNeTaHTCTBa (TO eCTb MOBEPXHOCTHbIX 3HaHWA, YMEHUN W HaBbIKOB) U 3aKaH4yuMBas
popMmnpoBaHMEM XKECTKUX MNPOeCcCUoHaNbHbIX CTepeoTunoB. [Na BbiaBAEHUS
coaepXaTeslbHbIX XapaKTepUCTMK Mpouecca npodeccnoHanmsaunum Heobxoammo,
npexxge BCero, onpenennTb TakuMe MNOHATUSA, KaK «Crneuumannuct», «npoeccroHan»,
«npoeccnoHannsauns».

CneumnanuncT - 3T0 NOArOTOBJIEHHbLIN YesI0BEK, KOTOPbIA BlafeeT onpeneneHHbIMN
NpogeCcCUoHaNbHbIMK 3HAHMAMM, YMEHUSMU U HaBblkaMu. lNpouecc ero NoaroToBKN K
hopMmmpoBaHNs - 3TO npuobpeTeHne Lenoro Komniaekca npodeccnoHasbHO BaXKHbIX
KayecTB.

MpodeccmoHan - xapakTepuUCTMKa YesioBEeKa, BbIpaXKaeTCcs B ero CrnocobHocTu
BbINTW 3a@ Npefesbl CBOeW AeATEeNIbHOCTU AN ee aHasin3a, OLEHKU U nocselyoLen
opraHusayumu.

Mepexon B psadbl NpogheCcCnoHanoB, oBlafgeHne Kakon-nmbo npogeccnen Kak CBouM
MNOCTOSIHHbIM 3aHATMEM Ha3blBaeTCsH NpodecCuoHaNn3aumen.

MpodeccmoHanmnsauns cybbekTa LeaTeNbHOCTU ABASETCA NPOLEeCcCOM ANHAMUYHbIM
N NPONCXOOUT B TeYEeHMEe BCeN NPON3BOACTBEHHOM XU3HU N HE OrpaHNYMBaAETCA KaKUM-
nmbo ogHuMM nepuodom (3iHkeBivyc, ®ypmaH U Xapxupagesa, 2004; Konnakos u
AOmuTpeHko, 2005; MeckoH, AnbbepT 1 Xenoypu, 1992).

MHorne wuccnefoBaTenn BblAENAT  pa3/iMyHble  CTaguu, YPOBHKW, 3dTanbl
npodeccuoHanmsaLmum JIMYHOCTH, OTO:

e (bopMmpoBaHMs NPOGECCUOHANbHBIX HaMEpPEeHWn: O0CO3HaHHbIM  BbIbOP
JINYHOCTLIO  MNpoheccum Ha OCHOBE Yy4YeTa CBOMX MHAOMBUAYANbHO-
NCUXoIornyeckux ocobeHHocTen (Ha 3TOT nNpoOUEecC BAMAKT MHOrune
hakTopbl: NpecTmX npodeccnn n nNoTpebHOCTb B Hen obuWecTBa, BAUSHKUE
CeMbMW, CpeacTB MHpoOpMaUUN U T. 4.);

e rpodeccnoHasbHaa MNOAroTOBKA: OCBOEHWE CUCTeMbl MPodecCcnoHasbHbIX
3HAHWN, YMEHUN N HaBbIKOB, (POPMMPOBAHNSA BaXXKHbIX AN 3TOM npodeccnmn
Ka4yeCTB JIMYHOCTU (OaHHbIA 3Tan - 3To, npexae Bcero, obyyeHune B By3e);
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e rpodeccroHanmnsaumna: BxoxaeHue (afanTtaums) M OCBOeHWe npodeccun,
npuobpeTeHne  onbiTa,  pa3BUTME  KayecTB,  HeobxoAuMbIXx  ANS
KBaJIM(PMLMPOBAHHOIO BbINOJIHEHMA CBOel paboThl, pa3BuTME MacTepCTBa,
WHTerpaums  CHOPMUPOBAHHBLIX  MPOJPECCMOHANIbHO  BaXXHbIX  Ka4yecTs
JINHHOCTW B UHAMBUAYANbHBIN CTUAb AeaTenbHocTn (Axmagosa, 2007; binvk,
2011; Kpegicos, 1999).

FOTOBHOCTb MepcoHasna bnbnmoteknm K AOCTMIXKEHUSAM MaKCMMasbHO BO3MOXXHOIO
KBaJIN(PMKALMOHHOIO YPOBHA CBfi3aHa KaK C OCOBEHHOCTAMU JIMYHOCTU YenoBeka,
pPa3BUTUEM ero HPaBCTBEHHbIX U TPYLOBbIX YCTAaHOBOK, NPOJPECCMOHANbHO 3HAYUMbIX
WHOMBNAYAJSIbHO-NCUXONIOrMYECKUX KavyeCTB, Tak U C cogep)xaHneM Tpyna n ee popmel.
Bce 3TO cBuAeTenbCTByeT O peasbHO CYLEeCTBYOWNX BHEWHUX W BHYTPEHHUX
nokasaTesifaxX, 4TO ABNAeTCA NpennocChiIKON yCnewHon npodeccnoHannsaumm Kagpos.

Mpouecc npodeccnoHanmsaumm asnseTcsa cyrybo nHaMBuayanbHbIM, MOCKOJSIbKY Ha
CKOPOCTb  (hOPMUPOBAHUS  MPOMPECCUOHANIbHbIX  YMEHWW,  HaBblkOB,  KayecCTB
cneumanucta  BAUAIOT KakK  00bekTMBHble (DaKTOpbl, B YACTHOCTW, CJIOXKHOCTb
onpeneneHHoNn OeATeNbHOCTU, TaK U MHOXECTBO CyObeKTMBHLIX (haKTOPOB, B MepPBYHO
oyepedb NMYHOCTHOrO KayecTBa y4eHUKa U Toro, KTo ero yumTt (OTne, 2004). JaHHble
MO TeMnaM OCBOEHUS [HOJHKHOCTHbIX 0083aHHOCTEN, MONYYEeHHble Ha [HAOCTaTOYHO
LWMPOKOM  MaTepuase, CBUOETeNbCTBYIOT, 4YTO, Hanpumep, creunanmsayms
KaTanormsatopa AamTca 06bl4HO B TeyeHwe roda W ropasfo 6osblie BpeMeHu
TpebyeTcs AN NOArOTOBKW KOMMAEKTaTopa, cucTemaTms3aTopa. A ON8 OCBOEHUS
obsa3aHHOCTen  paboOTHMKA  KHUrOXpaHuMAMWwa  wam  otgena  obCnyXuBaHUS
nosib3oBaTenen LOCTaTOYHO NPUMEPHO TPeX-4eTbipex MecsaLeB.

Hy>KHO OTMEeTUTb, YTO BaKHbIMW (haKTOpaMu SBASIOTCA BO3PACT Creuuanucra, ero
CNOCOBHOCTL BOCMPUHUMATL MHHOBALMW N U3MEHEHUS, KOMMbOTEPHAs FPaMOTHOCTb,
BNajeHne TexHONOrnsMu, co4veTallme COBPEMEHHble MeToAbl WMH(OPMaLMOHHOMO
noucka u aHanuTuyeckon o6bpaboTkMm WHPOPMALMOHHONO MaccuBa B npepenax
ounbnnoTteyHonm cepbl 1 BHe ee. C Halle TOYKU 3peHUs, K YuCay Hanbonee COXHbIX
OnbAMOTEYHBIX CneumasbHOCTEN MOXHO OTHECTU paboTy KoMMaekTaTopa, METoAUCTa
N cneumnanncTa B obnactm cnpaBo4vHO-6MbAnorpaduyeckoro obcnyxmBaHus. HyxHO
OTMETUTb, YTO CTErNeHb CN0XKHOCTW TOr0 WM WHOro BUAA AEATeNIbHOCTU OTparkaeTcs
Ha XapakTepe W KoJinyecTBe Hambosiee TUMUYHBIX TEXHONOrMYeCKMx owmnbok, wux
aHasM3 Mo3BOJISeT KOPPEeKTMpoBaTb Oby4vyeHMe unm ynpowaTb TEXHOJIOrU B TeX
CNly4asnx, Korfa oHa He y4YnTbIBaeT YesoBevyeckmne Bo3MOXHOCTU (Axmagosa, 2007).

MoAroToBKa KagpoB B YKpaumHe OCYLLeCTBAAETCH B BbICLUMX U CpefHUX Y4ebHbIX
3aBefleHnAX, HaXoAAWMXCS B BEAEHUN MUHUCTEPCTB KYJbTypbl uau obpa3oBaHus, u
HenocpeLCTBEHHO B 6ubnnoTekax, UX MeTOAMYeCKUX ueHTpax. [poBefeHHbIN B
nocnefHne roAbl aHanW3 MoOKasaJ, YTO, HEeCMOTpPs Ha pPasBUTYID CUCTEMY
bubnnoteyHoro obpasoBaHMA B CTpaHe, YpPOBEHb MPOdeccnoHasbHOW MNOArOTOBKM
OnbnnoTeYHbIX KaLpOB OCTAETCA [OCTATOYHO HU3KMM. CyllecTBylolWas MpakTuka
MOBbILEHNS KBanu(uKaumy C BbI€3JOM Ha Kypcbl, CeMuHapbl He obecneymsaeT
peanbHOM akTyanumsauun 3HaHun. HabniogaeTca npouecc cTapeHus Haubonee
KBaJIN(PMLMPOBAHHLIX, MPOMEeCCnoHasbHO NOArOTOBMEHHbIX BbNoTEeYHbIX Kagpos. Bo
MHOMMX CJly4adaxX Ha MecTo NpodeccMoHanoB MpUXoaaT COTPYAHUKNA C BUbAMOTEeYHbIM
CTaXXem 1 onbIToM paboTbl, HO 6e3 cneuymanbHOro obpa3oBaHMsA. Hepeako npuxoaaT
nepcneKkTVBHbIE MonoAble NAW, Aanekue oT 6ubnnoTevyHon ciepbl, HO BRagewLme
WHOCTPAHHbLIMU A3blKaMu, yMewowwme paboTaTb Ha KOMMNbIOTEPE, OHN FOTOBbI, €CAN 3TO
notpebyeTcs, y4uTbCsA [anblle, MN0Jiy4aTb HOBblE 3HAHUSA W HaBblkW. [NaBHoe -
npasuabHO 06y4nTb KX, U 3T0 - Oyaywme npodgeccnoHansl dBubnuoteyHoro nena
(CykunacsH, 2004).
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MoBblleHne KBanudukaumm © nepenoarotoska 6ubnvotekapen ABNAKTCA
BaXKHbIMW 3BEHbAMU MeToAMmYeckon paboTbl B KonnekTuse 6Gubnnotekn. Bbibop
Hambonee paumoHanbHbIX GopM 0by4YeHMs - of4Ha M3 BaXKHEMWMX 3ajady. B kaxgzon
bnbnnoteke HeobxoAMMO MMETb YETKYK CUCTEMY MOArOTOBKW M MepenoaroTOBKK
KagpoB. dTa CUCTeMa [OOJ/KHa (OPMMPOBATLCA C YYETOM He TOJIbKO Bavxanmwmx
TeKyLWwmx 3agad, Ho 1 byayuiero passutusa 6ubnnotekun, niaHoB ee nepeocHaLleHuns,
BO3MOXHbIX M3MeHeHWn obbema paboTbl. Heobxoammo paspabaTbiBaTb AOATOCPOYHbIE
nnaHbl NOArOTOBKW KagpoB C YYETOM MNEepCneKkTMBbl, a TakXe MNPUMEHATb
onddepeHumpoBaHHble MeToabl  0by4eHusa, obpawas BHMMaHME Ha YPOBEHb
KBanupukauumn, npouab obpasosaHuns, ctax bubanoteyHon paboTel B LEIOM U CTax
paboThl B gaHHOM bmubnnoTeke.

CncTemMa nOArOTOBKM KagpoB BkJ4YaeT B ceba paspaboTky [lonoxeHus o
MOBbILEHUN KBanUMMKaLunMn, rae OOJ/KHbl OblTb OTPaKeHbl: CTpaTern4yeckme Leam u
TaKTM4YeckMe  3ajayvn,  OTBETCTBEHHble  nuua  (OOJDKHOCTb,  CTPYKTYpHOe
nogpasfeneHve), MNpWHUUNBLI  MJAHMPOBAHUA U (PMHAHCMPOBAHMA, CUCTEMA
MeponpuATUA (N0 YPOBHAM W KaApPOBbIMU KaTeropuam), nocnefoBaTesbHOCTb U
NepuoaNYHOCTb WX MNPOBEAEHUs; MpUHUMMLl 0Tbopa pPabOTHMKOB AN MOBbILEHMA
KBaJIMPMKaLMKM, CUCTEMA OLEHKW W MOOLLPEHUs MO UTOram npoBefeHHON paboTbl u
KBaJIM(PMKALMNOHHbIE TpeboBaHMA K XapakKTepucTuKke Kaxkgoro paboyvero wmecTa.
MonoxeHne pa3pabaTbiBaeTCA Ha OCHOBE LITATHOrO pacnucaHus, MPUHATON B
onbnnoteke TEXHONOrUN M ONTUMAIbHON CUCTEMbl pacrnpefeneHns QyHKUNOHaNbHbIX
obs3aHHOCTEN (MO NPMHUMNY «KaK JO/MKHO bbITh») (Opuranno, 2004; Opwuranno, 2007).

Cnctema posmKHa paboTaTb, B HaCTHOCTW, Tak, 4Tobbl Mexpay TpeboBaHuMAMU U
KOMMNeTeHUMAMN He Obl10 NpoTMBOpPEeYMin, 4Tobbl KaxAbli pabOTHUK MOBbIWAN CBOO
KBanuKaumnio [0 YPOBHSA TpeboBaHUN, 3aMKCMPOBAHHLIX B XapaKTEPUCTUKE
paboyero mecTa.

Peannn cerogHAWHero OHA CBUAETENbCTBYIOT, K COXaNEHWU0, YTO OrpaHUYeHHbIN
bogxeT OMONMOTEKM MO3BONSET TPaTWUTb Ha MOBbIWEHUA KBaaupukauum nuwb
He3HauyuTeNbHble CyMMbl. B TO e BpeMms, Hanpumep, B CLUA, B cTpykType broaxeTa
rJlaBHOE MeCTO 3aHUMaeT He (hopMUpoBaHue PoHAO0B (KOMMNNEKTOBaHWUA, npegonsiara),
a CpefncTeBa Ha onnaTy Tpyda LWTaTHbIX COTPYAHUKOB. [llepcoHan (a He doHAbI!)
CYMTaeTCa OCHOBHbLIM NoTeHuunasnom bubnnotekn. Ero n cnegyet pa3smeaThb.

B 3aBMCUMOCTHM OT Lenen 0by4eHMns MOXKHO BbIAENNTb HECKOJIbKO HanpaB/IeHUH:

e TMOBbILLIEHNE KBaJIMPUKaLMM PYKOBOAALLErO COTPYAHUKA;
e TMOBbILLEHNE KBAJIMPUKALMMN KOMIETEHTHOrO CNeunanmncTa;
e TMOBbILLEHNEe KBaJIMPUKaLMKM HavyHatowwero bubnnotekaps.

AIMeHHO BBegeHWe MONOAbIX CrneunanncToB n nuy 6e3 cneumanbHbIX 3HAHWA B
bubnnoteyHyto  npodpeccuto  TpebyeT  ueneHanpaBAEeHHOMW  MNOArOTOBKU W
nepenoiroTOBKN B 3aBMCMMOCTU OT (PYHKUMOHaNbHbIX 0693aHHOCTEN. 3HAaKOMCTBO C
onbnnoTtekon, nly4eHne HOBOro MaTepuana, HOpMaTUBHON AOKYMeHTauuun, oBnajeHune
HeobXxo4MMbIMU NMpYeMaMU 1 HaBbiKaMK, y4yacTne B NOAroToBKe 0630p0B cneumnanbHbIX
nepuoanyYecknx u3faHu, HOBOW NUTepaTypbl, NMPOBOAMMBLIX B paMkax OTAena wuin
6nbnnoTekmn, B Hay4HO-NPAKTUYECKUX KOH(epeHUmMax, ceMnHapax, nNpakTukyMax - Bce
3TO XOpoLllee Hayvyafno, KOTopoe onpeaennT pa3sBuTue bubnmortekaps Ha MHOro et
Bnepes.

OTpencHO clleflyeT OCTAHOBUTLCSA Ha MOBbILWEHUW KBalU(UKaLMm pyKoBoguTenen
BnbNNOTEYHBIX yYpeXAEHUN, 0T Ka4yecTBa 1 3MHEKTUBHOCTM PaboTbl KOTOPbIX 3aBUCUT
nporpecc 6bubnunoteyHoro pena. bmbamoTeka - CNOXKHBLIA COLMANbHBIA OpPraHu3Mm,
MMeLWnN CBON 3aKOHOMEpPHOCTU pPa3BUTUSA, MOPAJIbHO-NMCUXOJIONMYECKUN KnuMmar.
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Pykosogutens 6ubnuotekn pomkeH obnafaTb onpenesieHHoOM CyMMOWM 3HaHWA B
0bnacTn Kak 3KOHOMUKW, NpaBa, MNCUXO0NOrUK, Tak U COLMANBHOrO ynpaBieHus, yMeTb
NPWHATbL  MpaBUbHOE  pelleHne, COo34aTb KOMaHAy eAVHOMBILJIEHHUKOB 1
MOMOLLHWKOB, OLUEHUTb MNPOJPeCcCMOoHaNbHbI YPOBEHb KaXxAoro coTpyaHuka (OTne,
2004).

OCHOBHOW (hOPMON MOBLILEHWA KBaJM(PUKALMN B HaALIMX YCIOBUAX ABJIAETCS
camoobpasoBaHme KU camoobyyeHue: cuCTeMaTU4yeckoe Wu3yvyeHume nuTepaTypbl Mo
CneunanbHOCTK U 0CBOEHME NepenoBoro onbiTa. CamoobpasoBaHue 6MbAnOTEUYHbBIX
KaApoB - 3TO OeATeNbHOCTb, OCylecTBnseMas nyteM npuobpeTeHus, HakomnaeHus,
cuctematmsaumm n obHoBNEHWS 3HaHUA B uenax 6onee KBaAMGUULMPOBAHHOIO U
yCMeLwHOoro peLleHns npodeccnoHanbHbIX 3aay.

OcyuecTBsieHNe camoobpa3oBaHua nNpeanonaraeT yMeHue:

e CaMOCTOATE/IbHO OPUEHTMPOBATbCA B NpogecChoHanbHOM NunTepaType,
nNpoBoAnTb Bubnunorpamyecknin NONCK He0HXOANUMbIX NCTOYHWNKOB;

e LlesIeHanpaBNeHHO  BbIeNATb,  CUCTEMATU3NPOBATb U KPUTUYECKU
OCMbIC/IMBATL NONOXKEHNE, (haKTbl U UTOMK, COAepXKaLLMecs B UCTOYHUKAX;

e QaHanu3uposaTb W 0606WaTb Hay4yHble [daHHble MO Teme, AUTepaTypHO
obpabaTbiBaTh U 0OHOPMAATL NX, COCTaBAATbL Brbnnorpaduio K BbINOIHEHHON
paboTe;

e HaxoauTb Npobenbl B CBOMX 3HAHMAX U 3aMONHATb UX.

dopmamu yrnyoneHHom npocdeccMoHanusaumMm MOXHO CYMUTATb: HAy4HO-
NpakTMyeckne  KOH(epeHUMW,  MpPakKTUKyMbl,  HACTaBHWYeCTBO,  aTTecTauuio,
CTaXXMPOBKY, CEMUHapPbI, KypcCbl, KNybbl, Oenosble urpbl U T. 4. OHW, Kak npasuo,
OXBaTbIBAKOT pa3/IMYHble acnekTbl AeATeNIbHOCTU Kak bubnmoTekn B LeIOM, Tak U ee
OTLEenNoB.

B KpynHbix 6ubAnoTekax HayyHble KOH(EepeHUMM B OCHOBHOM MNPOBOAATCA
eXerofHo, AoKnagbl Ha HUX HOCAT UTOrOBbIA XapakTep M OTPakaloT TeMaTuky, 3Tans.l
Hay4yHon paboTbl oTOenoB. B pamkax CaMOCTOATE/NIbHbIX CEMWHAPOB  MOryT
OpPraHM30BbIBAaTLCA LUKJIIbl 3aHATUN, paCCHUTaAHHbIE Ha ONpefesieHHbIN Nepruoa.

[MpakTukyMbl (MHOVBMAYaNbHbIE W [PYNMOBble) OPraHW30BYKOTCA [N BHOBb
NPUHATBIX Ha paboTy COTPYAHWKOB, HE WMelWux crneunanbHoro 6mnbnmoTeyHoro
obpasoBaHuA 1 NpoBoasaTCA Ha ba3ze cBoen BubAnoTeku, B Ny4dwem ciy4vae, Ha base
METOAMYECKOro LeHTpa WanM ofHOM K3 nydwmnx 6ubnuoTtek ropoga. OCHOBHas uesb
NpakTUKyMa - NO3HAaKOMUTb Ha4vMHatowero bubnnotekaps ¢ ocHoBamMmu BUbAMOTEYHOrO
fena, 0atb eMy MUHUMYM 3HaHUN U yMeHWA Ons paboTbl B bubnunoteke. MporpamMma
NPakTUKyMa BKJ/lOYaeT MNPOU3BOACTBEHHbIM WHCTPYKTaX, MnapannesbHoe W3y4vyeHue
KOHKPETHbIX 0083aHHOCTEN M OCBOEHMSA TEXHOIOMMYECKNX NPOoLEeCcCoB.

HacTtaBHnyecTBO B 06LLEM BMAE MOXHO ONpenenMTb Kak cnocob nepenayv 3HaHWN
M HaBblKOB Oosiee ONbITHBIMU BUBNMOTEKApPsSMM MeHee OMbiTHbIM. B Gosiee WNMPOKOM,
COBPEMEHHOM 3HA4YeHUW HACTaBHUK - 3TO KBaANUMPUUMPOBAHHBLIA CNeuuanucT,
NMELLNA 4OCTAaTOYHbIN ONbIT paboTkl B bnbnnoTeke, KOTOPLIN:

e MOMOraeT HOBbIM COTPYAHUKAM afanTUpPOBaTbLCA B OpraHu3auunm;

e COAENCTBYET NX NPohecCnoHaribHOMY Pa3BUTUIO, KAPbEPHOMY POCTY;

e YYaCTBYET B OLleHKe pe3ynbTaToB UX AeATeIbHOCTW.

Teopus, KoTOpas ONUpaeTcs Ha NPaKTUKY, HOCUT Ha3BaHWe - cemuHap. o ceoemy
cogep)XaHuio ceMuHapbl OblBalOT: YHMBEpCasbHble W TemaTudeckme, no ¢opme
nposefeHns - obyvawwme n TpeHUHr-ceMumHapbl. OCHOBHas Ueflb YHUBEPCasibHbIX
CEMUHAPOB - NH(OPMATMBHASA, MO3TOMY Ha HUX, Kak NpasBuio, 0bCyXaaeTcs HECKOJIbKO
TEM WM LWMPOKUIA KPYr BOMPOCOB, B PeLleHUN KOTOPbIX 3aMHTepecoBaHbl pas/inyHble
rpynnbl y4aCTHUKOB.
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TeMaTM4yeCKMN CeMuHap MOCBALLEH OOHOW Teme, 4YTO MO03BOJISET Y4YaCTHUKAM
n3y4nThb ee bonee rnyboko, 06CTOATENBLHO U AeTaNbHO.

Obyyalowmin cemMnHap MOCBSILLEH W3YYEHWIO HOBOrO MaTepuana unm obyyveHuto
HOBbIM MeToAaM paboTsbl.

bBonee wupokoe npuMeHeHWe A0/KHbI HAaWTW COBPEMEHHble aKTUBHblE MeTOAbl
obyyeHnsa. OcobeHHO nepcnekTUBHOWM  (hOPMON  MOBLILEHUA  KBaaUpUKaLun
6nbnunoTeyHblx paboTHMKOB NPU3HaHbl TakMe KOMMJIEKCHbIE 3aHATUA, KaK JeJsioBble
urpbl. OHWM MOryT WCNOJIb30BaTbCA KakK CPeacTBO WHAMBMAYaNbHOW W TrpynnoBow
MOArOTOBKW, pPaCcCMOTPEHMA peasibHbIX MNPOW3BOACTBEHHbIX CUTyauun, a npu
HeobxoonMoCcT, MoOryT OblTb HanpasfeHbl Ha MOBbIWEHUS  KOMMbTEPHOWN,
bubnnorpamnyeckon rpamMoTHOCTU W METOAMYECKOW KOMMETEHTHOCTU Bcex 6e3
NCKJIYEHNA cneunanncTos. NaBHbIN PakTop YCNEWHOCTN MeToda AeN0BbIX UMp - ero
MaKCuManbHoe npubnanxeHne K peasibHbIM YCJI0BUAM KOHKpeTHon 6ubnunoteku.
Wrposble cuTyaumm MOryT CTaTb OCHOBOW MPOPEeCcCUOHaNbHbIX KOHKYPCOB, KOTOpbIE
CNy>XaT LensM rnoBbILeHNs MacTepcTBa.

KagpoBble MeponpuaTUs, Mpu3BaHHble OLEHUTb COOTBETCTBME YPOBHA TpPyLa,
KavyecTB M noTeHumana 6bubnnoTtekaps TpeboOBaHMAM BLIMNOAHAEMOW LEATENbHOCTU
ONpenensaiTCa KakK oOueHka u aTtrectauus nepcoHasa. [naBHOe HanpasieHue
aTTecTauun - He KOHTPOJIb UCMOJIHEHWSA, @ BbISIBIEHWE pe3epBOB MOBbILEHUS YPOBHSA
OoTAauYM COTpyAHUKa. ATTecTauums npussBaHa crnocobCcTBoBaTb YynydweHutoo nonbopa,
pPacCTaHOBKM W BOCMUTaHUSA KaApoB, [MOBbIWEHUIO YPOBHA MNPOdecCroHasbHOro
MacTepcTBa, [OefIoBON KBanugukaumyu, kKadectsa U IPPEKTUBHOCTM paboThl
pykosoguTenen n bubnnotekapen, yCUNEHUO WUX OTBETCTBEHHOCTW 3a MOPYYEHHOoe
neno, obecneyeHnto TeCHOM CBA3M 3apnaThl C pe3ynbTaTaMu Tpyaa.

AHanu3 o6bEeKTMBHOM pPeasibHOCTU MO3BOJSET HAaM BbIABUTb PAA TEHAEHUMA,
CNOXXMBLUMXCS B BUBAMOTEYHON cpeae:
1. CrapeHMe C KaxAbiM rogom OuMOnMoTeuyHbIX KappoB. [lepenoAroToBKa
JaHHOMN KaTeropum CneunmanncToB TpebyeT WHAMBMAYANbHOrO MOAXO0AaA,
MOCKOJIbKY OBNafeHne COBPEMEHHbLIMU MeTodaMu paboTbl yAaeTCs He Ka)kOoMy
COTPYAHUKY.
2. UHdaHTUNBHOE OTHOLWEeHMe K CaMOpa3BUTMIO M CcaMoobpa3oBaHMUIO.
Oco3HaHne paboTHUKAMU BaKHOCTU CaMoobpa3oBOTeNbHOW paboThl ABNSETCSH
eBa /I He rNaBHbIM (haKTOPOM MOBbILIEHNS X KBanudukaunn. Mo 3Ton npuynHe
HeobXoOMMO MpPOBOAUTL  MeponpuATMA MO CTUMYJMPOBAHMIO  MepCoHasa
6rnbnnotekn K camoobpasoBaHMIO, PaCLUMPEHNIO CYLLECTBYOLWNX U NpuobpeTeHuns
HOBbIX MPOGECCUOHANbHbIX, MCUXO0r0-Neaarorn4eckmx 1 METOANYECKNX 3HAHWIA.
3. UHTennektyanmsaumMa M aBTOMatu3auuma paborbl  6MOAMOTEYHBIX
CneunanncToB. ITOT npouecc obycnaBiMBaeTCs YBEINYEHMEM YIESIbHOro Beca
YMCTBEHHbIX (DYHKUMIA B CTPYKTYpe TPYOOBbIX yCunuiA paboTHMKOB Ha OCHOBe
Hay4YHO-TEXHMYECKOro  nporpecca W  TpebyeT  OBNafleHUss  HaBblKaMWu
aHANTNYECKON [OeATeNbHOCTU, Ha MNPUMEHEHUN KOTOPbLIX OCHOBbLIBAETCS
6ubnnoTeyHoe Npon3BoOACTBO.

ABTOMaTM3aUNs MHOrUX OMBAMOTEYHBLIX MPOLIECCOB MO3BOJSIET COTPYAHUKAM
«be3bonesHeHHO» paboTaTb Ha NObOM yyvacTke GBubnmnoteyHon paboThl, ObITb
B3aMMO3aMEHSAEMbIMNU. 9T0  Takxe cnocobcTByeT MOBbILLEHWNIO nx
NpoghecCcMoHaNbHOr0 YPOBHS, BeAb Takas poTauusi JaeT BO3MOXXHOCTb
OBNnageBaTb  AOCTATOYHbIM  KOJIMYECTBOM  HOBbIX  3HaHWWA, HaBbIKOB U
6rnbnnoTeYHbIX NPOLECCOB.

4. YMeHblUEeHUEe KOJIM4YeCTBa CMNeuMuasIMCTOB C BbICLULMUM OMOAMOTEYHBIM
obpasoBaHMeM. STa TeHOeHUMS NpuUCylla TeM pernoHam, rae OoTCyTCTBYIOT
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npogeccmoHanbHble y4ebHble 3aBefeHns (Takux PervoHoB B CTpaHe ABe TpeTwn).
B 6nwxanwme 10-15 net u3 6ubnuoTek ynayT COTPYLHUKW, OKOHYMBLUNE
bnbnnoTteyHble hakynbTeThl B 1970-1980-x rr.

Mpobnembl cMeHbl MnokoneHnn B 6GubnmoTekax, MOArOTOBKM MOJIOAbIX
bnbnnoTeyHblx KagpoB W B AaNbHenwem byayT obocTpaTbca. [lo3Tomy
6nbnnoTekn [OMKHbI aAKTUBHEE 3HAKOMUTb MONIOAEXb C MpPeMMyLLecTBamMu
brnbnnoTeyHoM cneunanbHOCTH, pekammposaThb cebs.

5. HeachcekTuBHOCTE paboTbl ¢ KagpaMu. MHorve COTPYAHMKU MaCCUMBHO
OTHOCATCA K TEXHUYECKUM U TEXHONOrMYECKUM WU3MEHEHUAM B AEATESIbHOCTU
6rnbnnoTekn, NOCKONbKY UM KOMPOPTHO paboTaTb B AABHO 3HAKOMbIX, MOHATHbIX
N Nerko MporHo3mpyembix YcnoBuax. Bo MHOrux noppasfeneHnax HapylleHa
nNponopLma Mexay YPOBHEM CJIOXKHOCTU Tpyha v Heobxogumon Keanupukaumen
pabOTHMKOB. Y4nTbIBasi, 4TO MHOrMe TBOPYECKW MbICASAWME, UHULUATUBHbLIE W
WHHOBALIMOHHO HaCTPOEHHbIe cneumnanncTbl ocTaBnawT  6bmubnmnoTteky,
PYKOBOAUTENAMM  CTPYKTYPHbIX  MOAPA3feNeHMhn  Hepeoko  CTAHOBATCH
«BblABVXEHLIbI MOHEBOJIE», HE UMEIOLWNe A5 3TOro onbiTa, NPOMEeCccMoHasNbHbIX U
OpraHn3auOHHbIX HaBbIKOB.

6. TeHpeHuua K npodeccuoHanbHoW pecdopmauum 6OGubnamoreyHoro
nepcoHana. [lpodeccnoHanbHaa  [eATEeNbHOCTb  4YeJloBEeKa  BAMAET  Ha
hopMUpoBaHME ero UHTEepPecoB, YCTaHOBOK, KayeCTB, MaHepy nosedeHus un ap.
bonbwWNHCTBO 6UBANOTEYHBIX PAaBOTHMKOB MbLICASAT CTaHOAPTHO, <«MJbIBYT MO
TeyeHuo». KoHcepBaTuaMm 6ubnnoTteyHon npogeccun BedeT K MOSBAEHUIO
pasfiMyHblX  gedopMaunn M COCTOSHWW,  CHUXAWOWWX  He  TOMbKO
npogeccuoHanbHble ycnexu, HO oTpuuaTenbHO BJINSIOLLMX Ha
«HenpoeCcCcnoHaabHy» XN3Hb NepcoHana bnbnmoTekn.

CerogHa OuHamu4yeckume npeobpa3oBaHUA BO BCeX Cdepax MXU3HU MEHSAT
obLecTBeHHYO posib BubnnoTek. MW3Hb CTaBUT nepel HWMW HOBble 3afdayun, B
YaCcTHOCTU BHeApeHMe HoBbIX Gopm paboTbl ¢ uenbto obecrnedyeHns nwLen
NHOPMaLMen U cooencTems rapmoHusauum obuiectsa. Ha3spena HeobxooumocTb B
cneymanuctax, csobogHo paboTaloWwmMx C HOBEWWUMM TEXHONOrMAMU, CMNOCOBOHbIX
npoayunpoBaTb opurnuHanbHble ngeu (binuk, 2011; Kpegicos, 1999; CykunacsaH, 2004).

3a nocnefHue OecaTb neT B Hawen bubnnoteke cchopMmnpoBasncb TpaaULNOHHbIE
HanpaB/ieHNA NOBbIWEHNS KBaNNUKaLUM KagpoB: paclumpeHme obeTeopeTnieckoro
YPOBHS M MPUKNagHbIX  3HaHWMA B oTpacam  bGubnunotekoBegeHms U
bubnnorpacgoseneHns. 0Ocoboe BHMMaHME YHOENANOCb W YAENAETCHA WU3YYEHUIO U
BHEAPEHNIO aBTOMaTU3MPOBAHHOW NHDOPMALIMOHHO-b6MBNMOTEYHON CUCTEMBI
YOL/BUBJIMOTEKA. COTpyOHMKM MOCTOAHHO MOBLILWAKT YPOBEHb CBOUX 3HaHWA B
peanusauun onpefeneHHbIX TeXHONOrnyecknx npoueccos. Obs3aTenbHbIM AN BCEX
bubnnoTekapen SBNAETCA O3HAKOMJIEHME CO CrhneumasbHbIMKU  MEepMoanNYeCcKMMH
n3gaHnamu, 0630pbl  NPOECCMOHANbHON  NUTEepaTypbl, KOTOpble MO-NMPeXHeMy
OCTalTCA  OOHOM M3  Haubosiee  pPaCnpPOCTPAHEHHbIX  (OPM  MOBbILIEHUS
npogeccmoHanbHon KomneTeHTHOCTU. B 2010 roay B 6ubnnoTteke bbina nposeneHa
ATTecTaumns bubnnoTteyHbix Kaapos, a B 2012 rogy - LWLkona monogoro bubnnotekaps.
B Hawen bubnnoTeke WNPOKO NpuMeHseTcs hopma npodeccnoHasbHOro BO34enNCcTBUS
- HaCTaBHMYECTBO, rAe BbICOKOKBAIN(MDULMPOBAHHbIE CNELNanNCTbl NepefarT onbIT U
Baraxx CBOMX 3HAHUIN, YMEHWUI MONOAbLIM COTPYAHMNKAM.

Kpome Toro, bubnnotekapm-npakTUKM NOBLILLAIOT CBOKO KBasMpMKaLUO, NPpMHUMas
ydacTme B Hay4HbIX CEMMHapax, MeToAMYeCKMX COBeLaHusAX, obMeHMBasACbL U n3lyvas
onbIT Apyrux 6bubnnoTtek By308..
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beccnopHo, KagpoBble pecypCbl  SBAAKTCA CaMbiM  LiE€HHbIM  MOTEHLMaNoM
bubnnoTekn. Kagposasa nonmtuka B bubnmortekax 3apybexxHbiX CTpaH CTPOMTCA Ha
KOHLeNUMn pasBuUTUA 4YesIOBEYECKUX PecypcoB, MOCKONAbKY MMEHHO OHWU SABIAIOTCS
Heobxo4MMON rapaHTUen B OOCTUXKEHMM MocTaBaeHHbIX uenen (CykmacaH, 2004).
BxoxpeHne YKpauHbl B MWpPOBOE MHMOPMALIMOHHOE COAPYXECTBO MOBbILAET
TpeboBaHUA K 6MBANOTEYHBIM CneunanncTam, K nx npodeccnoHasbHOM NoAroTOBKE U
KBanngukauum, TpebyeT yMeHMs OpPUEeHTMPOBATLCA B MUPE HOBEMLWIUX TEXHOMOMU.
[Lna 3TOro BaXKHa He TOIbKO Hagnexallas KBanndukaums bnbnmoteyHoro paboTHuka,
HO 1 NOCTOSAHHOE MOBLILIEHNE ero NPogeCcCnoHaNbLHOro YPOBHS.

Peannsaums 3af4ay no MOBbILEHNIO MPOGECCUOHANBLHOIO YPOBHA BUBAMOTEYHbIX
KagpoB Ao/mKHa 6a3npoBaTbCA CErogHa Ha npuHUMne onepexatoLero obyyeHns, 4To
npefycMaTpmBaeT MOJlyYEHME HOBbIX 3HAHWA W HaBbIKOB, KOTOPble MO3BOASAM Obl
coTpyaoHmkam 6ubnmotek 4yBCTBOBaTb Ce6si KOMGOPTHO B MNpodheCcCroHaNIbHOM
NHOopMaLMOHHOM MoJe.

CerogHa 6ubnnoteyHas npodgeccma TeCHO CBfA3aHa C TEeXHONOrUYecKUMn W
KOMMYHUKAUMOHHbIMA  OOCTMXKEHWUS CouMyMa, a 3To TpebyeT OT cCneuvanuctos
pa3bupaTbCsa B COBPEMEHHbIX TEXHONOrMSX, B OMNpedeNsieHHON cTeneHn obnapaTb
HaBblkaMu MporpaMMucTa, OM3HECMeHa, MeHep)Xepa, aHaJMTMKa W MapKeTosora.
PbIHOK Tpyda npeabaBaseT BblCOKMe TpeboBaHMA K MepcoHany, T. e. HeobxoaAnmMoCTb
NOCTOSIHHOrO 0by4yeHna 1 coyeTaHue ero ¢ paboTon, afeKBaTHbIA YPOBEHb 3aMpoCoB,
noJly4eHmsa NpodeccMoHanbHOro onbiTa, NPUMCNocobneHna K M3MeHsLWMMCa yCIoBMAM
LeATeNbHOCTN, HaInYne NHTYULUKN, KPeaTUBHOCTMW, OPraHN30BaHHOCTN.

MoaBoas MTOr BbLILEN3IOKEHHOr0, X04eTCAa OTMEeTUTb, 4To bnbnnoTeka [OMKHa
BblIbpaTb 3(P(PEKTMBHLIN B €e yC/IOBUAX MeTOoh YnpaBieHMs MepCoHasioM, C Lenblo
MCNONb30BaHUA ero ANnsa MNoJyyYeHWss OXWAaeMblx pe3ysbTaToB. Heobxonnmo
OCYLLECTBAATb NOCTOSAHHbLIN aHaIN3 COCTOAHUSA U ABUXEHUSA KagpoB, Npu 3ToM ocoboe
BHMMaHWe ypensaTb paboTte C MonoAbiMM CreumMannucTaMmy, COBMELLEHMIO Lenen
OnbNNOTEKN C NNYHBIMUN LLeNAMN COTPYLHUKA.

BHeppsas BCE pa3Hoobpasve cpefcTB U METOLOB NOAMOTOBKW KAagpoB, CliedyeT He
3abbiBaTb O peryapHOCTM NMPOBELEHMA AAHHbIX MEPONpPUATUIA. YYnTbiBas HELOCTAaTOK
O0O0KETHbIX CPeACTB, YTO CBOWCTBEHHO OONbLUMHCTBY YKPauMHCKUX 6umbnunoTek,
Heobxoanmo noabupaTte oNTUManbHble (HOPMbl MOBbILLEHUSA KBAaANGUKALMM KaLpoB, He
TOJIbKO TPaAuLMOHHbIE 1 00LWenpuHATLIE (CpefHee 1 BbicLlee 0Opa3oBaHME), HO TakxXe
MCKaTb HOBble noaxodbl. 3agada OubAMOTEYHOM  LWIKOABLI  CEerogHa - He
rnepenoaroTasavMeBaTb  CneuwanncTa, a CcAenatb, W3  yXe CyLleCcTBYHOLLero,
npogeccuoHana. Kak roBopuTcs, HeT npugena copeplieHcTay!
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[ocTyn no pecypciB eneKTPoHHOI 0idnioTekn - HeobXigHUI
KOMMOHEHT iHTePAaKTUBHOI0 KOMMN’IOTEPHOro HaB4aHHA

AMuTpo flkoBu4y AHppeeEB
HauioHanbHW negarorivyHni yHisepcuteT imeHi M.T1. [JparomaHoBa.
Kagbeapa iHpopMaLiHNX CUCTEM | TEXHOJIOrIN. Bukiagay

JocTyn K pecypcaM 3J1eKTPOHHON 6ubnmoTekn - Heo6XoAMMbIN KOMMNOHEHT
MHTEPAKTUBHOIO KOMMNbIOTEPHOro oby4yeHus

OMmutpun AHppees
HauwnoHanbHbIVi negarorn4ecknn yHnBepcnteT umeHn M. I1. [ijparomaHoBa.
Kagpenpa nHpopMaLUMOHHbIX CUCTEM U TEXHOJI0rN. lpernogaBaTesib

Access to e-library resources - a required component in distant training of
university students

Dmytro Andreiev
National Pedagogical Drahomanov University.
Department of Information Systems and Technologies. Lecturer

AHHOTaUMA. D1eKTPOHHas bnbnmoTeka Kak MHGOPMALMOHHBIN pecypc XXI cToneTms pacCMaTpuUBaeTCs
KaK opraHmnyeckas 4acTb 6ubnnoTevyHon AeATENbHOCTN B CUCTEME OOKYMEHTasbHbIX KOMMYHUKaLWA. B
CTaTb€ PacCMaTPUBAIOTCA BOMPOCH TEPMUHONOrNKU, PECYPCOB U CEPBUCOB 3JEKTPOHHLIX 6UBIMOTEK.
MooYepKUBAETCSA BANSAHME NEKTPOHHBLIX BUBAMOTEK Ha MHTeHCU(MKaunMo obyveHus. YKa3biBaeTcs Ha
3Ha4yeHne O6MBINOTEYHO-UH(POPMALIMOHHOIO pecypca KaK COCTaBASAOWEN YacTW WHTEPAKTUBHOMO
KOMMNblOTEPHOr0  0byyeHns. [puBedeHbl  XapakKTEPUCTUKM W MPENMYLLEeCTBa  WMCMNOb30BaHUSA
3/IeKTPOHHbIX BubnnoTtek B yyebHoM npouecce.

Knwo4yeBbie cnoBa: 6ubanoTedyHo-mHMOPMaLUNOHHbI pecypc (BUP), Beb-calT, WHTEPaKTUBHOE
KOMMblOTEPHOE  0by4YeHne, UHMOPMAUMOHHBIA  pecypc, unppoBas bubanmoteka, 371€KTPOHHas
bubanoTeka.

Abstract. E-library as an information recourse of XXI millennium is regarded as necessary component of
library activity in the documental communicative system. This article deals with the problems of e-library
terms, resources and services. The author underlines the e-library influence on intensification of student
training, importance information library resources in distant university student training and characterizes
advantages of the usage of e-library resources in educational process.

Keyword: e-library, information library resources, interactive computer training, information resource,
website.

Ha cborogHi BXXe HaKOMWYEHW Pi3HOMAHITHMMA MPaKTUYHWUA OOCBIL Yy CTBOPEHHI
e/IeKTPOHHMX CXOBULL iH(opMauii, OAHaK BiH He Ma€ HaNieXHOro HayKoBOro
y3araJibHeHHS B KOHTEKCTi obpaHoi Hamu Temn. OTXKe, NOCTaNla He Nulle TeOPEeTUYHa,
a N NpakTU4Ha HeobXiOHiICTb Po3B'A3aHHSA HU3KKM 6iBNi0OTEYHO-TEXHONOMIYHUX MUTAHb
NoganbLIOro PO3BUTKY enekTpoHHuMX 6ibniotek (EB) i, 30kpema, TexHonorii
KOMMJEeKTyBaHHSA, 3bepiraHHA Ta e(eKTUBHOr0O BUKOPUCTAHHS  E€NIeKTPOHHUX
bibnioTe4yHo-iHbopmauinHmux pecypcis (BIP), a Takox 3'acyBaHHA 6ibnioTEeKO3HABYMUX
MexaHi3MiB nobynoBu iHQPaCTPyKTYypy Ons 3abesnedyeHHs akyMynsuii iHpopmauii.

CtaTtTs 6a3yeTbCs Ha OCHOBI BMBYEHHS OMpPaLbOBAHOI JiTEpPaTypw, WO MICTUTb
iH(hopMaLito 3 0oCNig)KyBaHOI TEMN.

Cepep BusiBNeHUx pgxxepen cnig suainntu pobotu linapescbkoro P. C., Masnaywi I.
(BacuneHko, 2000).

OmnTpo 9koBuY AHApeeB. [JocTyn [0 PecypcCiB enekTPOHHOI 6ibnioTekn - HeobXiAHWA KOMMOHEHT
iHTEPaKTNBHOIO KOMN'I0TEPHOro HaBYaHHA. C. 144-149,
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HaykoBui Pe3HiveHko B. A., 3axaposa O. B., 3axapoBa E.T. y cBoix nybnikauiax
[OKNagHO BUCBITAUAM Mogeni iH(opMaUiMHUX pecypciB | CepBiCiB, fAKi MOXYTb
pO3rnagaTnca SK OCHOBa ANS MPOEKTYBAaHHA Ta PO3POOKN KOHKPETHUX €NeKTPOHHUX
6ibniotek (Epmakos n CtaxaHesuy, 2005).

Lenko B. po3rfisiHyB MepCneKkTUBW PO3BUTKY eNneKTPpoHHUX 6ibniotek B YKpaiHi
(LWenko, 2001).

MeTa cTaTtTi Nonsra€e B AOCNIAXEHHI eneKTPoHHOI 6ibnioTekn sk iHhopMaLuinHOro
pecypcy XXI CTONITTS Ta SK OpPraHivyHoi YacTuHu BibnioTe4Hoi AiANbHOCTI Yy CUCTEMI
LOKYMEHTaNbHUX KOMYHiKaLUin Ta il 3HAYeHHA AN IHTePaKTUBHOMO KOMMN'IOTEPHOro
HaBYaHHA.

Ha3sBa «BipTyanbHa 6ibnioteka» (Virtual library) BuKOpuUCTOBYETBHCA  ONS
BM3HAYEHHA KOMMIEKCY iH(opMaUinHMX [Oxxepen, [OCTYNHUX 4Yepe3 raobanbHi
KOMN'tOTEpPHI Mepexi, Wo B CYKYMHOCTI yTBOPOThL Internet. BipTyancHa 6ibnioTeka He
Ma€ €AMHOI0 MiCLe3HaxoOKeHHA - 1i pecypcu po3nofineHi no BCbOMY CBITi, a
iH(hOpMaLiMHWIA NOTEeHUiaNn Ha Kiflbka NOpPsSOKiB MepeBULLYE OOKYMEHTI pecypcu bynab-
SIKOI KHUro36ipHi («bynyuwee 6ubnnotek», n.d.).

MNig «uncposoto bibnioTekoto» (Digital library) po3ymieTbcs 6ibnioTeka, B aKin BCS
iHpopmauis 36epiraeTbca B UMUPPOBAHOMY BUrNaAi Ta He nepenbayvyae HasABHOCTI
[OKYMEHTIB Ha TPaAULINHNX HOCISIX.

B enekTpoHHin 6ibnioTeui (Electronic library) ocHoOBHi npouecy 34INCHIOKTLCSA 3
BMKOPUCTAHHSAM KOMN'tOTEepiB, OAHAK Yy Takux B6ibnioTekax OOKYMEHTU Ha MalUMHHUKX
HOCISIX CMIBICHYIOTb 3 ayAio -, aydioBidyaJbHUMM Ta IHWKXMK MaTepiasiaMu.

OTXe, enekTpoHHa 6ibnioTeka Bk4Yae B cebe M uUMDPOBY, B Hill, OKpPiM CyTO
AVCKPETHOro NMofaHHA OOKYMEHTIB, OOMYCKAETbLCA i iX BiABUTTA B iHWIN eNeKTPOHHIN
(Hanpuknaga, aHanorosin) gopmi. Undposa Ta enekTpoHHa 6ibnioTekn, Ha BiAMIHY Bif
BipTYanbHOI, $BAAOTL COBOI CYKYMHICTb [OOKYMEHTIB, WO MalTb KOHKpEeTHe
MiCL@3HaX0OXXEHHS.

EnekTpoHHi 6ibnioTekn, B LisoMy, MOXXHa KnacugikyBaTu 3a AeKilbKOMa 03HaKamu,
TaKUMN SK:

e 3aCHOBHUK eneKTPOHHOI BibnioTekn, TOOTO iHiLiaTOp Npouecy il CTBOPEHHS;

e BUA (BUAW) NiTepaTypun, NpeacTaBNeHOl B KOMEKLUil, i KOO YMTauiB, Ha AKUX
BOHa pO3paxoBaHa;

e MPUHLMNKN KOMMNNEKTYBaHHS (Biabip BuaaHb);

e XapakTep HafaHux nocayr (y T.4. HASABHICTb i SKICTb €/IEKTPOHHOr0 KaTasory);

e (hopMaTU NpeacTaBieHUX eNeKTPOHHUX BUAAHb.

EnekTpoHHa 6ibnioTeka (digital library) - iHTerposaHa iH(opMaLinHa cuctema, fka
[03BOJIAE Hakonu4yysaTw, 3bepiraT Ta e(eKTUBHO BUKOPUCTOBYBATWU Pi3HOMAHITHI
KONEKUil eNeKTPOHHMX MOBHOTEKCTOBMX Ta MY/IbTUMELINHUX AOKYMEHTIB, WO OOCTYMHI
B 3pYy4YHOMY [O18 KOPWUCTyBa4da BUrAsagi. KpiM enekTPOHHMX [OOKYMeHTIB 06’ekTamu
onpautoBaHHA B Eb € Takox 6a3n gaHux, Manu, KapTu KOPUCTyBaya, NOCUAAHHS, iHLUI
EB Towo (BunerxaniHa, 2006).

3a (YyHKLIOHaNbHOKW CAPSMOBAHICTIO pO3pi3HAOTbL EB 3aranbHOro xapakrepy Ta
cneuianizosaHi. lMepwi 36epiratoTe iHpopMaUinHi pecypcn no baraTbOX HanpsMKax
3HaHb i BUKOPWUCTOBYIOTb MEPEBAXXHO MiHIMaNIbHUIA IHCTPYMeHTapin, wo 3abe3nedvye
peanizauito CTaHOAPTHUX GYHKLUIN iHpopmauinHol cuctemn. CneuianizoBaHi EB
3bepiratoTb Ta HafalTb OOCTYN A0 iHOPMAUINHUX pPecypCiB B MEBHIN NpeaMEeTHIN
obnacti. BoHn 6araTodyHKUiOHaNbHI i, nopag 3 HabopoM CTaHOAPTHMX MNOCAYT,
HafalTb  MOXJ/MBICTb  HETpPaAMUIMHOro  xapakTepy 006pobku, 3a40BOJIEHHSA
cneumngivHnx Bumor (36epiraHHA pesynbTaTiB Ta apxiBiB €KCNEepPUMEHTIB, MiATPUMKa

OmnTpo 9koBuY AHApeeB. [JocTyn [0 PecypcCiB enekTPOHHOI 6ibnioTekn - HeobXiAHWA KOMMOHEHT
iHTEPaKTNBHOIO KOMN'I0TEPHOro HaBYaHHA. C. 144-149,
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4acCoBMX Ta MPOCTOPOBUX XapaKTEPUCTUK OaHUX, cneuianbHi (hopMu 3aBAaHHA BXigHUX
Ta BUXIOHMX [HaHMX - KapTorpadgiyHi, rpadgiyHi, uwndgposi doTorpadii, 3ByKo3anucu
TOLWO).

Pecypc (resource) - BCe, WO Ma€ igeHTudikatop. MNpuknagamm MOoXyTb OyTu
LOKYMEHTW, eNeKTPOHHi 06'ABW, Konekuii pecypcie. He BCi pecypcum MOXyTb 6yTu
JOCArHYTI B KOMM'IOTEPHIN Mepexi (Hanpuknag, NACbKI pecypcu, 3B'Si3Ka KHUT B
BibnioTeui), ane ix onUC TeXx MoXKe Po3rnagaTucs sk pecypc.

IHpopmMauinHunia pecypc (information resource) - byab-fKa CyTHICTb (€NEKTPOHHA 4K
iHWa), fKa CNpOMOXXHa nepepaBaTW 4w nNiaTpumyBaTu (30epiraTn) iHTEeNeKTyanbHy
iHpopmauito abo 3HaHHSA; HaNpUKAa4, KHUra, INCT, KapTuHa, CKynbnTypa, 6a3a oaHux.
[HbopMaLUiNHMIA pecypC - Le oAUHMUA iH(OopMaLil, siIka € YHiIKaJlbHO iIMEHOBaAHO
CYKYMHICTIO f@HUX, CTPYKTYPOBAHUX Y BUr A4 iMeHOBaHMUX aTpubyTis.

EnekTpoHHUM iH(opMauinHun  pecypc (electronic information resource) -
iH(hopMaUinHUN pecypc, Wwo 36epiraeTbcad B €1eKTPOHHOMY 4/ KOMM'IOTEPM30BAHOMY
bopmaTi i Moxe O6yTu [OOCArHYTUW, 3HAWAEHWA Ta nMepeTBopeHun 3acobamu
eNeKTPOHHOI Mepexi abo iHLWOI enekTPoHHOI TexHonorii 06pobkn gaHux (Hanpuknag,
CD-ROM).

KoXXHOMY iH(bopMaLinHOMY pecypcy BiAMOBiOAE NEeBHa MHOXWHA CepBiciB, WO
3abe3neyyoTb OOCTYN 4O pecypcy Ta MOro onpautoBaHHA B iHTepecax KopuCTyBa4a
pecypcy.

Cepsic (service) - cuctema, Wo peanisye (3abesneyvye) oaHy abo aekinbka yHKUIR,
AKi MalTb LiHHICTb ANd KiHueBoro kopuctysa4a (Conos’'ssHeHKo, 2005, c. 61).

Ha paHun Yac ogHuMM i3 eheKTnBHMX 3acobiB NMiATPUMKM HAayKOBUX AOCNIOXKEHb €
BMKOPUCTaHHSA aBTOMaTu30BaHMX 6ibnioTe4HMxX cucTem. Y LbOMY acnekTi akTyasibHO €
npobnemMa CTBOPEHHA B HayKOBMUX OpraHisauisx enekTpoHHMX 6ibnioTek. BoHM 3HA4YHO
NigBULLYIOTh piBeHb HadaHHA daxiBusam 6ibnioTeyHnx nocnayr, a came:

e CNpUATb e(PeKTUBHOMY [OCTYMy O ICHYKYUX Ha AaHWUA 4aC eNeKTPOHHUX
iHpopMaLuinHNX pecypciB B Mepexi IHTepHeTy, Hacamnepepn no 6ibniotek Ta
nepiognYyHNX BUAAHb, @ TaKOX A0 3apyDiKHUX eNeKTPOHHUX pecypCiB;

e 3abe3neyyl0Tb SKICHO HOBWUW piBEHb 3a[0BOJIEHHA iH(oOpMaUinHUX noTpebd
HayKOBLIB 3aBASKW BUKOPWUCTAHHIO HOBITHIX 6ibnioTe4yHo-iH(popMaLinHNX
TEXHONOTIN (KINbKICTb AOCTYMHUX [IH(POPMALINHMUX L)Kepes, aKTyalslbHIiCTb,
NOBHOTa N onepaTMBHICTb OTpuUMaHHA iHgopmauil) (Conos’sHeHko, 2005, c.
27).

MepeBaxkHa OiNbWICTb Cy4aCHWX BWUOAHb Ma€ €NEeKTPOHHWA aHasor y BUrnaAgi
opuriHan-mMakeTy, MiArOTOBAEHOr0 OO0 [APYKY 3@ [OOMNOMOroW  KOMM'tOTEPHOro
BepCTaHHA. Y 6inblIOCTi Wi aHanorn BTpavyalnTbca oapasy abo Yyepes nNeBHUN Yac nicns
nybnikauii BugaHHs.

TepmiH 30epiraHHs [pyKOBaHMX BUAAHb OOMeEXYETbCA CTPOKOM eKcnayaTauil
nanepy, 3 SIKOro BUIOTOBJIEHO BWAOAHHSA, | 3aNeXWTb BiJ YMOB Moro 36epiraHHa n
IHTEHCMBHOCTI BUKOPWUCTAHHA. ENEKTPOHHMI aHasior [LPYKOBAHOro BUOAHHA MOXe
3bepiratncs 6e3cTpoKoBO i ekcnayaTyBaTuca 6e3 obmexeHb 3a YMOBM NEPIOANYHOr0
nepesanncy MOro Ha HOBI HOCiI iHopMauil i peTpaHCaaUIl B akTyasibHi opmaTy
npeacTaBfieHHS [OaHUX. 3 ENeKTPOHHOro aHanory y OyOb-akuin 4ac Moxe OyTu
3AiNCHEHO nepeBnaaHHsA 0cobMBO LiHHWUX, PIAKICHAX Ta HAYKOBUX BMUAaHb.

Takun cnoci® MOMOBHEHHS HaLiOHaNbHOro iHMOPMaLUINHOrO (OHAY Ma€ CYTTEBI
nepeearn Sk On8 Oep)XaBw, CYCMinbCTBa B UIJIOMY, Tak i Ans cyb'ekTiB BUAABHUYOI
CnpaBsu 30KpeMa.
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MepeBaru 4sa cycnifibCTBa:

1. OnepaTuBHe 3abe3nevyeHHs NOBHOTEKCTOBOK €1E€KTPOHHO iHOpMaLE Npo
Cy4YaCHy BUAABHUYY NPOAYKLUi0 YKpaiHW.

2. 3abe3neyvyeHHs OAOHIEI TOYKM AOCTYnNy (eNeKTPOHHOro [eno3nTapilo) Ao
eNIeKTPOHHUX BEPCiN BCiX BUAAHb YKpaiHW.

3. MNonerweHHs NOLWYKY MOBHUX TEKCTiB BMAaHb 3@ AOMOMOrol iHhopmaLinHo-
bibniorpagiyHoi cnctemun, CTBOpeHOI KHMXXKOBOO NanaTol YKpaiHu.

4. 30epeXxeHHA MOXJIMBOCTI BIiATBOPEHHA 4Yepe3 BeJIKMA MPOMIKOK 4acy
HaWLUIHHILWNX BUOAHb Y IX NepBiCHOMY BUrAs4i.

MepeBarn oaa Aepxasu:

1. 3Ha4YHe 3MeHLLEeHHA BUTpaT 3 JepxaBHoro boaxeTy Ha oungpyBaHHS POHAIB
bibnioTek Ta apxisis.

2. MNpe3eHTauia BITYN3HAHOI BUOABHMYOI NPOAYKLLT CBITOBOMY CNiBTOBAPUCTBY.

3. I[HTerpauis B €Bponencbke CycrninbCTBO, piBeHb iHpopMaTM3aLii AKOro 3Ha4YHO
BUNepenxae YKpaiHy.

MepeBarn gna cyb'ekTiB BUAABHUYOI CripaBu:

1. OTpuMaHHSa npubyTKYy €K BMOABLEM, TaK i aBTOPOM 3a BUKOPUCTAHHSA
€/IeKTPOHHUX AOKYMEHTIB.

2. 3MEHLUEHHSA BMTPAT Ha KOMN'HOTEPHY TeXHiKy Ons 36epiraHHA eNeKTPOHHUX
opuriHas-mMakeTiB BULAHb.

3. YHUKHEHHA PU3NKY BTpPaTW eIeKTPOHHUX OpWriHan-MakeTiB BUAAHb Yy pasi
BMHWKHEHHS aBapinHUX CUTyaLin Ha BUPOBHULTBI.

4. be3nnaTHa peknama NpoaykLii BUAaBHULTBA.

5. MoxnuBicTb y Byab-aKWUA HYac OTpUMATK €NEeKTPOHHUIA OpUriHan-MakeT CBOro
BUOAHHA 019 NepeBuaaHHA TBOPY.

6. MapaHTig OOTPMMaHHSA aBTOPCbLKUX MpaB Nig YaC BUKOPUCTAHHSA €IeKTPOHHUX
OpuriHaf-MakeTiB BUOaHb.

CTaHOBNEHHS iH(DOPMALINHOrO CycCninbCTBa CTBOPWIO YMOBW AN TpaHChopmauii
6ibnioTe4YHUX yCTaHOB B CUCTEMO YTBOPIOKYY JIaHKY iHOpMaUinHOI cchepun. 3aCBOEHHS
6ibnioTekamn iHTEPHET-TEXHOJIOTIN, BUBYEHHSA iHDOPMaLINHMX NoTpeb KopUcTyBayiB y
Mepexi IHTepHeT go3sonuno 6ibniotekam 3anpoBaguTU HOBY (hOPMY iHGOPMaLinHOI
HinbHOCTI - 06CNyroByBaHHA BigganeHMX KOPUCTYBadiB. 3apa3 nepeBakHa biNbLWiCTb
BITYM3HAHMX BiBNioTEK BXE HE € NACUBHUMM KOPUCTYyBavaMm iHpopMaLil IHTepHeTy, a
3aMAETBLCA CTBOPEHHAM BJIACHUX IH(OPMALIMHUX PecypciB i HaOAHHAM IX LUMPOKOMY
KOJTy KOPUCTYBayiB BCECBITHbOI rnobanbHOI MepexXi. 3Ha4YHO MIpOI0 Lie peani3yeThCs
Yyepe3 CTBOPeHHA BeO-CalTiB, MOK/AMKAHWX BCebiYHO npeacTaBnaTu Oibnioteky B
CBITOBOMY iH(bopMaLinHOMY MPOCTOpI. IX BUKOPUCTaHHA 003BONSE 3pobuTn BibnioTeky
BIAKPUTOK [O/11 KOXXHOrMO MOTEHUINHOro KOpPWUCTYBaya, 3HAYHO PO3LWMPUTU KOSO
CrOXXMBaYiB MoOCAyr i TakMM YMHOM 3aMHATM BW3HaYaslbHe MiCle B CBITOBIN
iHpopMaLinHin iIHhpacTpyKTypi (Bynb, 2003).

HeobxiaHicTb cTBOpeHHSA Beb-canTiB bibnioTekamn obymoBieHa TUM, LLO BOHU €:

e edekTuBHMM  3acobom  peknamyBaHHA  6ibnioTeKM B MiXKHapOLHOMY
iHhopMaLiMHOMY CMiBTOBApPUCTBI IHTepHeT;

e 3abe3nedvy0Tb AOCTYN A0 BAacHMX 6ibnioTe4yHMx NPOAYKTIB LUMPOKOMY KOy
KOPUCTYBaYiB y Mepexi;

e CMPUAIOTb PO3BUTKY HOBUX IHPOPMALLIMHMUX NOCAYT;

e CNpUAIOTbL edeKTUBHIA peanisauil iHPOpPMaAUINHOI Ta KyJNbTYPHO-OCBITHLOI
(yHKUiT 6ibnioTeku;

e MiABMLLYIOTb iHDOPMALINHY KYJIbTYPY KOPUCTYBaMiB.

OmnTpo 9koBuY AHApeeB. [JocTyn [0 PecypcCiB enekTPOHHOI 6ibnioTekn - HeobXiAHWA KOMMOHEHT
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3MIiCT canTy, WOro CTPYKTYpHe ¢OpMyBaHHA BU3HA4Ya€TbCA bBibnioTe4yHMMuK
npauiBHMKaMu B cniBnpali 3 nporpamictamu. Ona edekTnBHoi poboTn Beb-canT Mae
byTn nobpe CTPYyKTypOBaHMM, 3MICTOBHMM i 3p03yMiNnM AN KOPUCTYBaua.
3p0o3yMino, Lo CTBOPEeHHA 6ibnioTe4yHMX canTiB HE € OOHOPA30BOI aAKLIEND: CanTwn
MOBMHHI MOCTINHO NiATPMMYBaTUCL B Pob0YOMYy CTaHi, MpPo WO CBig4aTb AaTw iX
OCTaHHbOr0 OHOBJIEHHS. KiNbKiCTb BiABiAYBaHb CalTiB NMEBHOIO MipOK rOBOPUTL MPO IX
3aTpebyBaHiCTb, afie B TOW € YaC He € CBiAYEHHAM HaNeXHOro 3aA0BOJIEHHS
iHpopMaLinHNX 3annTiB KOPUCTYBaYIB.
bibnioTeyHi Beb-pecypcn haxiBLi XapakTepnsyoTb 3a ABOMa 03HaKaMu:
e CTPYKTYpOI;
e iH(bOpPMaLiNHMM HANOBHEHHSM.
Y CBOIO 4epry 3a CTPYKTYpPOIo BED-CanTy NoZiNnaoTbCs Ha
e OaraTopiBHeBi KoprnopaTUBHi (NOBHO(YHKLIOHaNbHI pecypcn 3 BAACHUM
JOMEHHUM iMEHEM);
e OaraTopiBHEBI po34inn Ha Beb-canTax (5K, NpPaBWnSIO, TaKMM YUHOM NobyAOBaHI
pecypcu BigoMynx 6ibnioTek);
e BebO-canTh, AKi MalTb MiHIMyM [OOBiAKOBOI iHopMauii npo 6ibnioTeky Ta
[OCTYMN 00 eNeKTPOHHUX PecypcCiB (3 BNAaCHUM OOMEHHUM IMEHEM).
3a iHopMaUiMHUM HaNOBHEHHSM Beb-pecypcn MOXHa PO3Mi3HaTW iNOCTPaTUBHI (B
NAKOHIYHIN hopMi HaBoAsATbCA QAaHi npo 6ibnioTeky), Ta iHopmaTMBHI (4e, KpiMm
iHpopmauii npo 6ibnioTeky, KOpUCTyBaYaM AOCTYMNHI BTOPUHHI i NepBUHHI iHopMaLinHi
pecypcum).
3a UMW KPUTEPIAMM MOXHa BM3HA4MTW, WO Beb-cantn obnacHmMx yHiBepcanbHUX
HaykoBux 6ibnioTek € bGaraTopiBHEBUMKW, iHDOPMATMBHMMKU, a  Beb-canTw
LleHTpanizoBaHol 6ibnioTe4HOI cMcTeMmM y CBOIN BiNbLUOCTI YacTiwe iNtoCTpaTMBHI, TO6TO
Taki, WO npeacTaBasAlTb iHQOPMaLUito NMPO HasBHI pecypcu, ajle He HadalwTb IX Y
KOPUCTYBaHHS.
daxiBui 3i canTobygyBaHHS BBaXKaldTb OCHOBHUMWU KpuTepismu nobynosn Beb-
CaWTIB TakKi:
e rnbuHa 3MicTy (Ha Beb-canTi noBuHHa ByTn npeacTasneHa: bibniorpadiyHa,
hakTorpagiyHa, peepaTuBHa NOBHOTEKCTOBA iHpopMaLis);
e 30BHIlIHI AMHaMIYHI 3B'A3KK (BIACWMJIKM 00 IHWWX €NeKTPOHHUX LOKYMEHTIB,
Ixepen, canTis);
e HaAiNHICTb (03HaKaMW HaAZIMHOCTI | 3Ha4YMMOCTi Beb-canTy §K [xepena
IH(hopMaLlil € 3HaK KonipanTy Ta iH(hopMaLis Npo NOHOBJIEHHS);
e CTabinbHICTb iHGOPMaLiNHNX pecypcCiB (BBaXXA€ETbCSA, WO HaBiTb Ti MaTepiann,
AKi BTPATUIN aKTYasIbHICTb, MOBUHHI NEPEBOAUTUCS B apXiBHY YaCTUHY CanTy.
Lle 3abe3nevye HeobxigHy iH(hOpMaLiNHY MILHICTb);

e OMNEepaTUBHICTb  BIAHOBAEHHS  iH(opMauil  (CTBOpeHHA calTy - uUe
be3nepepBHMI Npouec, AKUA TpUBAE OOTWU, MOKWM BeD-CalT 3HAaxXoAWUTbCH B
IHTepHeTI);

e MOBHi KpUTepil (KOPEKTHUM BBaXKAETbCSA HASABHICTb IHLLOMOBHUX BEPCiN);

e HasABHICTb 3BOPOTHOrO 3B'A3KY 3 KOPUCTYBAYeEM;

e JIErKiCTb HaBirauili Ta 4OCTYNHICTb OJ19 KOPUCTYBAMiIB;

e E€OWHUN AM3ailH (HAUNPOCTilWe, NIAaKOHIYHiWe 0(OopPMEHi CTOPIHKM CanTiB, Ha

AYMKY paxiBuiB, € 6inbw nNpuBabnamBmMu N8 KOPUCTYBAYIB, HIX Ti, Y AKUX
BMKOPUCTaHa BeIKa KiJIbKiCTb MyJIbTUMELINHMX Ta rpagiyHnx foJaTkis, Wo
YMOBIJIbHIOE A0oCTyn. HeobxiaHnin po3ymHuii 6anaHc mixx ob’emamum rpadivyHoi
Ta TekCToBoI iHopmauii) (LWewnko, 2001, c. 275-278).
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BUCHOBKM

MocTynoBo po3BUTOK Beb-CanTiB HabyBaTuMe B AignbHOCTI 6ibnioTek BCe GinbLIOro
3Ha4yeHHsA. ToMy AyXe BaXJIMBO BU3HAYUTU OCHOBHI HANPAMKW LbOr0 PO3BUTKY i
HamaraTuca KoopAuHyBaTWU Ta KoonepyBaTW 3anpoBaf)XeHHA HOBWUX BUAIB CepBICiB
TaKuX, «SK BipTyaJibHa LOBigKa», €/IeKTPOHHA OOCTaBKa AOKYMEHTIB.

CynepeyHiCTb MK 3pocTatydmMM 06CAromMm 3HaHb i 0BMeXeHMMU MOXJIMBOCTSAMU
CUCTEMM KOMYHIKaUin Ha nanepoBux HoCiAX iHgopMauii, obyMoBAOE HeobXigHICTb
BBEAEHHS B LII0 CUCTEMY eNeKTPOHHUX BibnioTe4Ho - iHhopmauinHux pecypcis. OgHUM
i3 HanpsaMiB iHHOBALUIiNHOI AisnbHOCTI 6ibnioTek Mae cTaTu (POPMYBaHHA B HUX
ynopsaaKoBaHUX 3ibpaHb €NeKTPOHHMX [AOKYMEeHTiB. HajaHHA OO0 HWUX OHNANHOBOMO
LOCTYMNy Ta HAaCTYMHe TUPa)KyBaHHA Ta MNOLWMPEHHS HA KOMMAKT - AMUCKaX.

EnekTpoHHi 6ibnioTekm B ymMOBaxX BMPOBAAXXEHHA CyYaCHUX iHGOPMaLiNHNX
TexHonorin 6ibnioTe4yHo-iHhopMaLinHa LiSNIbHICTb 3a3HAE ICTOTHUX 3MiH. BUMHMKaOTb
Ta 0OEepXYlTb PO3MOBCIOAXEHHA Y HAyKOBOMY TOBapWCTBI HOBI 3acobu i ¢opmu
e/1eKTPOHHMX pecypciB. HayKoBUAM Hafa€eTbCA iHDOPMaLlia Ha APYKOBaHUX HOCISX Ta B
eNIeKTPOHHOMY BUrnsagi. Nepenycim ue CTOCYETbCA HayKOBUX XXYpPHaniB. MpakTU4HO, BCi
npoBiAHi 3apybiXXHi HayKOBi BUAABHMLTBA Ta HAaYKOBIi TOBAapMUCTBa NPeacTaBAsAOTb CBOI
BUOAHHA B eNeKTPOHHOMY Burasagi. Kpim uboro, Bce OifblIOr0 3Ha4YeHHS B CUCTEMI
iHpopmauinHoro 3abe3nevyeHHa Hayku HabyBalTb enekTpoHHi 6ibnioTekn (EB), Wwo 5K
iH(hOpMaLiHi pecypcy HOBOro TUMy BUCTYNatloTh 6a30t0 AN NPOBeAEHHS O0CAIOXKEHb
Ha HOBOMY pPIBHi.
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Specialo kolekciju raksturojums informacijas avotos

Marite Savica
Latvijas Universitates Bibliotékas direktores vietniece

The characteristics of special collections in information sources

Marite Savica
The Library of University of Latvia. Deputy Director

XapakTepucTuka cneumanbHbIX KOJNNIeKuUn B MHq)OpMaI.IMOHHbIX MUCTOYHUKaX

MapuTte CaBuua
bubnnoteka J1aTBUUICKOro yHUBepCcUTeTa. 3aMeCcTUTE b AUPEKTOPA

Abstract. The article reviews the description of special collections in different sources of information,
such as library professional association editions, databases and printed information resources. The
theoretical insight gained by science literature is used to describe the five special collections of the
Library of University of Latvia in more details. A short description has been given about these special
collections; criterions are also mentioned, after which the specifics of a special collection are defined.
Keywords: Criterion Special collection, The Library of University of Latvia, Special collection, Special
collection of The Library of University of Latvia.

AHHOTauma. B cTaTbe pacCMOTpPEHa XapakKTepUCTMKa ChneunanbHbIX KOJNEKUMA B Pa3JIMYHbIX
WUCTOYHUKAX WHGopMauum: a) B nybnamkauusax npodeccmoHanbHbix 6MbnnoTeyHbix accouunauuni; 6) B
6a3ax OaHHbIX; B) B MeYaTHbIX MHGOPMaLMOHHBLIX pecypcax. [pnobpeTeHHble B Hay4YHOW NinTepaType
TeopeTU4eckme 3HaHUa NPUMEHANNCL NPU NOAPOOHON XapaKTepUCTUKE NATU CheumnalbHbIX KOIeKUNiA
BubnunoTtekn JIaTBUNCKOro yHMBepcuTeTa. B cTaTbe AaHO KpaTKoe OnMcaHne cneLlmanbHbIX KOMIEKLMIA, a
Tak)Xe MpenocTaBleHbl HEKOTOpPble KPUTEPUW, MO KOTOPbIM BbISIBSIEHBI KOHKPETHblE ChelnalibHble
Konnekuywnn.

KnioveBble cnoBa: bubanoteka J1aTBUICKOrO YHUBEPCUTETA, KPUTEPUM CrELMAsIbHBIX KOJEKUNY,
crieyunaszibHble KoJizlekynn, crneynalibHble KOJIJIEKUNN Bubnnotekn J1aTBUNCKOIro yHuBepcnTeTa.

Specialas kolekcijas ir ta krajuma dala, kuram bibliotékas personals izrada 1pasu
gadibu: organizé publicitates pasakumus, veic to saturisko izpéti, doma par So kolekciju
fizisko saglabatibu, cenSas nodroSinat starptautiskos standartos noteiktos krajuma
glabasanas apstaklus, lai Sis kultUrvesturiskas vértibas saglabatu nakamajam
paaudzém. Specialas kolekcijas ir biblioteékas «sirds» un krajuma lepnums, kas atSkir
akadémiskas un zinatniskas bibliotékas no citam bibliotekam. «Vertigie izdevumi, kas
glabajas specialos krajumos, kalpo gan ka «gara maize» zinatniekiem, gan macibu
materials un iedvesmas avots studentiem un citiem interesentiem» (Kazaka, 2011).
Diezgan biezi bibliotékas ar specialam kolekcijam galvenokart saprot reto izdevumu un
rokrakstu kolekcijas, kas gan ir maldigi. Lai sniegtu ieskatu specialo kolekciju pazimju
apraksta, Saja raksta tiks aplukots specialo kolekciju raksturojums dazados informacijas
avotos: a) biblioteku profesionalo asociaciju izdevumos; b) datubazés; c) drukatos
informacijas resursos. Raksta aplukotas teorétiskas atzinas tiks ilustrétas ar praktiskiem
piemériem no Latvijas Universitates Bibliotekas krajuma esoSajam specialajam
kolekcijam, lai veicinatu izpratni par specialo kolekciju noteikSanas kritérijiem un to
veidoSanas saturisko daudzveidibu.

Sakot izpéti tika konstatéts, ka profesionalaja literatlra ir publicéti dazada rakstura
pétijumi - disertacijas, raksti, kolekciju pétijumu un aptauju rezultatu dati par kadas
bibliotékas konkrétu specialo kolekciju, mazak zinatnisku saceréjumu, kuros ir specialo

Marite Savica. Specialo kolekciju raksturojums informacijas avotos. 151.-158. p.

151



Biblioteku specialas kolekcijas : Library special collections

kolekciju butisko pazimju uzskaitijums un to skaidrojums. TieSi SI iemesla dél, tika
uzsakts informacijas apzinasanas process no dazadiem informacijas avotiem, lai
noskaidrotu, kads tad ir specialas kolekcijas raksturojums.

|zzinot bibliotéku profesionalo asociaciju: Eiropas zinatnisko bibliotéku (LIBER - Ligue
des Bibliotheques Européennes de Recherche - Association of European Research
Libraries) un ASV Akademisko un zinatnisko bibliotéku asociaciju (ARL - Association of
Research Libraries) pétijumus, izpétot So asociaciju darba grupu zinojumus, ka ari
asociacijas izdevumos publicétos rakstus par specialam kolekcijam, nacas konstatét, ka
minéto asociaciju ietvaros esoSo valstu bibliotéku specialisti pievérs lielu nozimi specialo
kolekciju izpétei. ASV Akadémisko un zinatnisko bibliotéku asociacija 1998. gada veica
petijumu par specialiem krajumiem, kura piedalijas 169 bibliotekas, ar mérki noteikt
specialo kolekciju nozimi katras bibliotékas unikalitates izcelSana (Association of
Research Libraries, 2009). Vérienigaks pétijums par specialam kolekcijam un to
arhiviem ASV un Kanadas bibliotékas tika veikts 2009. gada, kura iesaistijas 275
zinatniskas bibliotekas (Dooley, 2011). Aptaujas rezultata tika noteikti tris galvenie
problemu jautajumi saistiba ar specialam kolekcijam: telpu jautajums (62%), digitali
dzimuSie materiali (36%) un digitalizacija (34%). Tapat pétijuma uzsverts, ka vél
joprojam daudzi reti un unikali materiali paliek sabiedribai apslépti (Kazaka, 2011), kas
diemzél ir aktuala probléma ari Latvijas bibliotékam un citam atminas instittcijam.

Specialo kolekciju materialu organizéSana Eiropas zinatniskajas bibliotékas ir loti
atskiriga. Tas ir saistits ar nacionalajam tradicijam (bibliotékas, arhivos un augstakaja
izghtiba), ar specialo kolekciju saturu, apjomu un nozimigumu katra bibliotéka. Specialo
kolekciju materiali tiek organizéti saskana ar materialu veidu (manuskripti, kartes, foto
materiali u.c.), vai témas/jomas (muzika, austrumi, Amerika u.c.) (Drew & Dewe, 1992).
Velkot paraléles ar Latvijas atminas institlciju krajuma esoSam vésturiski veidotam
specialam kolekcijam, situacija ir stipri hdziga. Eiropa lielaka dala akademisko un
zinatnisko biblioteku kraj retu un 1pasu materialu kolekcijas, kas var tikt dazadi
definétas. Tas aptver plasu dokumentu formatu klastu un citus plassazinas lidzek]us, to
starp vésturiskas un muasdienu gramatas, rokrakstus un arhivus, muziku un kartes,
sikiespieddarbus, fotografijas un skanu ierakstus, un digitalo arhivu. Ka pirmavoti, vai ar
Ipasi materialu uzkrajumi konkrétas témas, tie ir |oti buatiski daudzas pétniecibas
disciplinas. Kolekcijam piemit makslinieciska, vesturiska vai pétnieciska nozime, kas ir
paraka par to saturu un, kas attaisno senlietu kolekciju saglabasanu, lai kadi ari senlietu
aizstajéji butu pieejami. Tas sniedz nozimigu liecibu par materialo, intelektualo un
kultiras mantojumu, un atspogulo cilvéces dazadibu (Jefcoate, 2007). leprieks tika
minéts, ka loti biezi specialas kolekcijas asociéjas ar iepriekSéjos gadsimtos izdotam
gramatam, ta devetiem retumiem, tapat zinatniska literattra, runajot par specialam
kolekcijam plasi tiek pielietots jedziens «gramatu maksla». Ipasas kolekcijas definéjuma
viens no biezak izmantotajiem ierobezojumiem ir retas gramatas, parsvara datétas no
Eiropas pirmsakumiem lidz 19. gs. drukatiem izdevumiem, kas kada veida atbilst retiem
izdevumiem un specialiem izdevumiem vélaka laika, biezi vien dévétiem par «gramatu
makslu». Biezak terminu lieto, ieklaujot rokrakstus, dazadu formu materialus arhiva
kolekcijas, tai skaita izdrukas, raséjumus un fotoattélus, ka ari grafiskos materialus,
pieméram, kartes, teatra publikacijas, broSuras, reklamas, plakatus un dazreiz avizes,
kas nebija publicétas gramatas veida. Specialas kolekcijas ari var but paplasSinatas, lai
ieklautu atseviSkus kolekcijas materialus, kas attiecas uz noteikto tému vai pasaules
dalu, vai dazreiz atspogulo IpaSa izdevéja produktu, un Saja definéjuma materiali bieZi
nebls Eiropas valodas. Lidz 20. gs. lielaka dala bibliotéku jebkura izméra kolekcijas bija
papildinajusas ar vairakiem papildu formatiem: filmas un video, audio kasetes,
mikrofilmas, un citi formati ar ierakstitu informaciju. Jauna informacijas revollcija
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nostabilizeja arl digitali veidotos materialus ka butisku dalu no biblioteku krajuma
(Association of Research Libraries, 2009).

Specialas kolekcijas ir ipasas, jo no paréja bibliotékas krajuma tas atSkiras ar kadiem
ipasiem nopelniem vai iezimém. Sadu pazinojumu ir viegli izteikt, un teorétiski izklausas
viegli un labi, bet praksé, parvaldot Sis kolekcijas, pienemt Iemumus ir grati. Viena no
pirmajam lietam - janoskaidro, kapéc kolekcija tiek raksturota ka ipasa? (Drew & Dewe,
1992). Nenoliedzami, definét kolekciju nav viegli, iesp&jams tieSi Si iemesla dél, ir virkne
bibliotékas ar bagatiem un veésturiskiem krajumiem, kuras savas ipasas kolekcijas nav
noteikuSas. Pieméram, Latvijas Universitates Bibliotéka savas specialas kolekcijas
noteica tikai 2010. gada («Latvijas Universitates Biblioteka», 2010). Defingjot kolekciju,
ka viens no ietekméjoSiem faktoriem noteikti ir ari subjektivais moments, bibliotékas
tips, bibliotékas krajuma lielums, ka ari bibliotékas iepriekSéjo gadu tradicijas un tas
vesture, bibliotékas politika krajuma saglabasanas jautajumos, ka ari cik zino$s un
ieintereséts personals strada ar Siem IpaSajiem izdevumiem. Darbs ar TpaSajiem
izdevumiem ir nepartraukts, tas ir sava veida krajuma monitorings, tapéc ir gadijumi,
kad bibliotékas specialas kolekcijas vienkopus glaba trausla vai slikta stavokli esosus,
vai arl ipasi vertigas retas gramatas, rokrakstus un dokumentus («Special collections»,
2004). Informacijas avotos izdevas atrast izteiktas domas, kas tad specialas kolekcijas
atsSkir no paréja biblioteékas krajuma masiva: «dokumentu krajums, kuru vieno kads
kopigs temats, iezime, materialu kopuma raditajs (ipasnieks, kolekcionars), vai ar
iegUts biblioteéka balstoties uz kadiem citiem logiskiem iemesliem, kas parasti nav
raksturigi tai. Termins biezi tiek attiecinats runajot par reto gramatu un rokrakstu
krajuma apziméSanu» («Special collections», 2003). Padzilinati specialo kolekciju
jautajumu ir pétijis profesors J. Stolarovs, ievérojams bibliotéku zinatnes specialists
Krievija, sava gramata, kura vins min, ka specialas kolekcijas - gramatas ka kulturas
piemineklis ir:

e specialas kolekcijas, kas veidotas péec gramatniecibas un vestures
raksturojuma kritérijiem un atspogulo gramatniecibas un gramatu iespiesanas
attistibu;

e dazadu véstures un sabiedribas parejas periodu iespiestas produkcijas
krajums, kas vienlaicigi ir originalizdevums un ir ka laikmeta lieciba ar
vesturisku nozimi, kam ir ipasa nozime laikmeta izpratné;

e sistematizétas, personaliju un citas gramatu kolekcijas, kas péc dazadiem
izciliem vai ieverojamiem kriterijiem raksturo laikmetu, notikumus, tautibas,
teritoriju, témas, priekSmetus, formas un stilu, ka ari citas nozimigas
veésturiskas un kultlras izpausmes, kas raksturo sabiedribas attistibu;

e personigas kolekcijas (personigo bibliotéku krajums), kuras var iedalit:

1) kolekcijas, kuras veidojusi ievérojami valsts vai sabiedribas parstaviji,
zinatnieki, kultlras darbinieki, kas atspogulo So personu kulturas vai
profesionalas intereses, profesionalas darbibas kontaktus, kas atklaj So
personibu zinatnisko vai radoSo domu;

2) izcilas bibliografiskas kolekcijas, kuras veidojusas personas neatkarigi no
vinu sociala statusa;

3)reto gramatu vai gramatu kultiras piemineklu veselas kolekcijas
kopums. Tas var buat sistematizétas reto un veértigo gramatu veselas
kolekcijas; nacionalas vai vietéjas (organizacijas) preses arhivs;
novadpétniecibas kolekcijas (Ctonspos, 2006).

Informacijas avotos paustas ne tikai teoréetiskas atzinas, bet ieziméti ari kritériji ka
noteikt krajuma specialas koakcijas. Specialas kolekcijas ir definétas ka bibliotekas
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materiali, kas pamatojoties uz vinu fizisko formu, saturu vai priekSmetiska aptvéruma
dzilumu atsSkiras no visparéja bibliotékas krajuma. Tas ir jasaglaba ka atseviskas un
identificéjamas kolekcijas un var saturét materialus, kas nav atspoguloti bibliotékas
kataloga.

Retas gramatas, parasti uzskata par ipasu bibliotékas materialu kategoriju, kas
definéti péc sadam paziméem:

e tirgu ir retums;

e Vairs netiek izdotas;

e publicéts ierobezota skaita vai 1pass izdevums, ir pirmizdevums (Northumbria
University Library, 2008).

Lielaku kritériju skaitu sava publikacija mingjis Pauls Redmonds Drevs, kas
japiemeéro materialus savacot un nododot glabasana ipasas kolekcijas:

e materialu vecums;

e komerciala vertiba, kas tiktu piemérota, pieméram, reti pieejamiem
izdevumiem, privatu izdevniecibu gramatam;

e ipasi faktori, pieméram, ka pirmavoti, 1pasi ieséjumi, vai, citi ipaso gramatu
raksturlielumi (pieméram, lielisks gramatas eksemplars, kas liecina par vietéjam
izdoSanas tradicijam vai kadu regionalu aktivitati, vai ari par kadu 1pasi svarigu
tematu);

e nosacijumi vai noteikumi, kas dod iespéju kolekcijas glabat daudz citu
iespieddarbu; sikiespieddarbi (Drew & Dewe, 1992).

Talaka raksta dala sekos Latvijas Universitates Bibliotekas specialo kolekciju
raksturojums, kas veidots pamatojoties uz zinatniska literatura gatajam atzinam.

Latvijas Universitates Bibliotekas specialo kolekciju raksturojums

Latvijas Universitate (LU) dibinata 1919. gada ka nacionala universitate. Atbilstosi
klasiskas universitates statusam, So gadu laika LU Bibliotéka nodroSinaja informacijas
resursu komplektéSanu vairakas zinatnu nozarés studiju un pétniecibas procesa
vajadzibam. Sobrid LU Bibliotékas krajums ir sasniedzis ap 2 milj. vienibu, kas vésturiski
veidojies no Rigas Politehnikuma, Rigas Politehniska instituta un Latvijas Augstskolas
Bibliotékas vésturiski parmantotiem krajumiem. Nemot véra, ka 5o gadu laika krajums ir
veidots no dazadiem informacijas avotiem, vairakkartigi parvietots, bija nepiecieSams
apzinat un izvertét krajuma esosSo informacijas resursu veértibas, ka rezultata, noteikt
specialas kolekcijas un nozimigakos juridisko un privatpersonu davinajumus.

Tika uzsakts pétnieciskais process, kuru nosaciti var iedalit tris posmos. Vispirms
tika uzsakta informacijas avotos minéto specialo kolekciju definiciju un skaidrojumu
izpéte, talak sekoja Eiropas un Latvijas biblioteéku noteikto specialo krajumu/kolekciju
piemeéru izvertéSana, kas sevi ietvéra dazadu dokumentu un majas lapu izpéti. Izpétot
vairaku biblioteku majas lapas, tika konstatétas vairakas vienojoSas pazimes. Pamata
bibliotekas par specialam kolekcijam sauc reto izdevumu, rokrakstu kolekcijas vai ari
dazadu specialo krajumu dalas. Tika pamanits, ka bibliotékas ka specialas kolekcijas
definé specialos krajumus, kuru apjoms skaitliski ir diezgan apjomigs. Pieméram,
Latvija: Latvijas Nacionala Bibliotéka ka specialos krajumus ir min€jusi Baltijas Centralas
bibliotekas krajumu (20 000 eks.); Letoniku (28 000 eks.); Latvijas Akadémiska
biblioteka - Misina biblioteku. Visdarbietilpigakais un atbildigakais bija zinatniskas
literaturas, Latvijas Valsts arhiva un Bibliotékas Reto izdevumu un rokrakstu krajuma
nepublicéto materialu informacijas par Bibliotékas esoSo un veésturiski veidoto krajumu
apzinasanas un analizes process. Tika pétitas Bibliotekas atskaites, darbinieku
konspekti, atminu pieraksti, neskaidribas precizétas Bibliotékas inventara gramatas utt.
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Tas bija atbildigs moments, jo specialas kolekcijas bija janosaka vispirms atbilstoSi
Latvijas Universitates ka intelektuala ipasuma un kultirvésturiska mantojuma glabatajas
interesem.

Izpétes process vainagojas ar ipasu LU Bibliotékas specialas kolekcijas sacerétu
definiciju, kas salidzinot uz citu akadémisko bibliotéku fona ir retums. Specialas
kolekcijas definicija skan sekojosi: «Speciala kolekcija ir informacijas resursu krajums -
Bibliotékas veidota vai no kolekcijas ipasnieka ieguta kolekcija, kurai ir zinatniska un
kultlrvésturiska nozimiba LU, Latvijas kulturas, zinatnes un pasaules kulttras vesture.
Kolekcijas Tpasnieks - ievérojama persona, institlts, organizacija vai biedriba, ir vai bijis
saistits ar LU darbibu vai nozimiga personiba Latvijas kulturvésturiska konteksta, savu
kolekciju ir veidojis merktiecigi ar konkrétu un skaidri definéjamu satura, formas,
hronologisku u.c. pazimi» («Latvijas Universitates Biblioteka», 2010). Kad bija
noformuléta Bibliotékas specialas kolekcijas definicija, bija vieglak no visiem vésturiski
veidotiem krajumiem, davinajumiem, patiesi izskirt, kura ir speciala kolekcija, un kuri
krajumi ir jadefine, ka vienkarsi privatpersonu un dazadu ar LU saistitu institaciju
davinajumi vai vesturiski parmantoti krajumi.

lzvertéjot teorétiski iegutas zinasanas un tas praktiski apvienojot ar faktu materialu,
tika noteiktas LU Bibliotekas specialas kolekcijas. Sakotnéji tika noteiktas tikai 5
specialas kolekcijas, jo ari citu valstu bibliotéku pieredze liecina par zinamu piesardzibu
nosakot 1paso kolekciju daudzumu, ka ari apzinoties tris butiskus aspektus: 1) katras
specialas kolekcijas saglabasana vai attistiba, ir saistita ar finanSu resursiem; 2)
Bibliotékas krajums ir izpétes procesa, jo ne viss krajums patlaban ir atspogulots
elektroniska kataloga; 3) Bibliotékas specialas kolekcijas definicija ir ta definéta, kas
pielauj varbatibu, ka gadiem ritot, specialo kolekciju skaits Bibliotéka varétu pieaugt.
Talak sekos LU Bibliotékas krajuma esoSo specialo kolekciju uzskaitijums, neliels to
raksturojums, ka ari tiks mineti kritériji, péc kuriem konkréta kolekcija defineta ka
speciala kolekcija.

Reto izdevumu un rokrakstu kolekcija vienkopus glabajas pamata visi
seniespiedumi, kuri izdoti hdz 1801. gadam, seniespiedumi, kuri izdoti Latvija
sveSvalodas lidz 1830. gadam, ka ari seniespiedumi latvieSu valoda lidz 1855. gadam.
Tapat Saja kolekcija ieklauti iespieddarbi, kuru kvalitates ipaSibas atbilst retumu
statusam: antikvara vertiba, makslinieciska veértiba un ieséjums, formats, autografi un
ex libri gramatas, ierobezots eksemplaru skaits, utt. Pieméram, graviras, pergamenti,
manuskripti, kartes, attélu izdevumi u.c. unikali izdevumi. Kolekcija tiks papildinata, jo
Biblioteka vél pilniba nav noslédzies retrospektivas konversijas process.

Profesora Stranda biblioteka ir tipisks specialas kolekcijas piemérs, kuru var
apzimet ka privatpersonas personigo kolekciju. Embriks Strands ir dzimis 1876. gada
Norvégija, Olas pilséta. Sadarbiba ar Latvijas universitati aizsakas 1922. gada, kad vins
tika uzaicinats stradat par zoologijas profesoru. No 1923. gada lidz pat savas dzives
beigam, 1947. gadam, vinS stradaja par zoologijas profesoru Latvijas Universitates
Matematikas un dabaszinatnu fakultaté. Atstatas kolekcijas saturiskais kodols atklaja
profesora profesionalas intereses un zinatniskas darbibas kontaktus, profesora
biblioteka pamata bija pétijumi zoologija un entomologija, tatad tika konstatéts skaidrs
veidotas kolekcijas saturiskais temats. To ka ta ir personiga kolekcija, apliecina ari
specialas kolekcijas nosaukums: «Profesora Stranda biblioteka», tada veida Bibliotéka
izpauda cienu kolekcijas 1pasniekam, jo tadu vélmi kolekcijas autors minéja ari sava
testamenta.

Péc Stranda naves radas nesaskanas par to, kurs bus Stranda bibliotékas ipasnieks.
Saskana ar 1927. gada Stranda testamentu, vina bibliotéka tika novéléta dazadam
arzemju zoologu biedribam. TaCu pirms naves profesors bija izteicis véléSanos, lai vina
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bibliotéka parietu Latvijas Valsts Universitates Biologijas fakultates Sistematiskas
zoologijas katedras 1pasuma ka nedalita vieniba, saglabajot nosaukumu «Profesora
Stranda biblioteka» («Profesora E. Stranda», 1997). LU Bibliotékas krajuma
saglabajusies ap 9000 izdevumi. Profesora Stranda bibliotéka ir unikala kolekcija
zoologija un entomologija, kas veidota no izdevumiem, kas izdoti dazadas valstis
(Norvégija, Japana, Islande utt.) un vairakas Eiropas valodas (ipasi vacu, anglu
unfrancu). Speciala kolekcija talak netiks papildinata. )

LU profesora Petera Smita kolekcija. Kolekcijas veidotajs Péteris Smits (1869-
1938) bija valodnieks, etnografs, folklorists. Par savu studiju virzienu un muoza
aizrauSanos P.Smits izvéléjas filologiju: slavu filologijas studijas Maskavas universitaté
(1891-1892), austrumu tautu valodas Péterburgas universitate (1892-1896) un Pekinas
universitate (1896-1899). Dzimtené P. Smits atgriezas 1920. gada un savas darba gaitas
saistija ar Latvijas Universitati (1920-1938.g.). Sava zinatniskaja darbiba pievérsies
galvenokart valodniecibai. P. Smits bija vienigais Eiropas zinatnieks, kas apmekléjis
gandriz visas mandzQru un tungusu ciltis un veicis plasus pétijumus par So cilsu
valodam. 1938. g. davinajis LU ap 1400 gramatu. P. Smita kolekcija - latvieSu
valodnieciba, gramatas kiniesu valoda, austrumu tautu valodas: mongolu, mandziru,
japanu utt. So kolekciju varéja loti skaidri definét ka specialo kolekciju, jo ta loti
uzskatami izdalijas no visa krajuma ar ipasu pazimi: vienkopus atradas izdevumi kiniesu,
mongolu, mandzlru, japanu u.c. valodas. Veidota kolekcija ir dazadu véstures un
sabiedribas periodu iespiestas produkcijas krajums, kas vienlaicigi ir originalizdevumi un
ir ka laikmeta lieciba ar kulturvésturisku nozimi. Zinatniska literatura augstu noveértéeta
P. Smita kolekcija («KuTamnckue oHabi», 1958). Speciald kolekcija talak netiks
papildinata.

LU rektora, profesora Ernesta Felsberga un LU Makslas kabineta kolekcija
ka speciala kolekcija veidota vadoties no diviem aspektiem. Vispirms, no iestades
intereséem - LU interesem, jo Ernests Felsbergs bija LU pirmais rektors, pirmais
profesionalais makslas zinatnieks. Pateicoties E. Felsberga entuziasmam un iniciativai,
pie LU tika izveidots Makslas kabinets. Otrs aspekts, kas faktiski bija svarigaks par
pirmo, péc visparéja atzinuma E. Felsberga Makslas kabineta gramatu, attélu un
diapozitivu kolekcija bija plasaka un veértigaka tada veida kratuve ta laika Latvija.
Tematiski taja atrodas literatlra par pasaules makslas vesturi, daudz par Holandes
makslu, Senas Griekijas, Romas un Egiptes makslu. Minéta kolekcija talak netiks
papildinata.

LU izdevniecibas izdevumu kolekcija (LU izdevniecibai ir bijusi vairaki
nosaukumi, patlaban - LU Akadémiskais apgads) ka speciala kolekcija izveidota tikai un
vienigi, nemot véra iestades dibinatajas - LU intereses. Saja kolekcija glabajas un
vienkopus vakti visi LU izdevniecibas izdevumi un publikacijas. Kolekcija atrodas LU
izdevumi sakot no 1922. gada, So gadu laika kolekcija regulari tiek papildinata. Minétas
kolekcijas saturs nav jauzskata ka unikals, jo LU izdevumi atrodas vairaku Latvijas un
citu valstu biblioteéku krajumos. Bibliotéka Sis kolekcijas saglabasana ir svariga, ta ir otra
no Bibliotekas specialam kolekcijam, kura tiks attistita un piekomplektéta, lai vienkopus
vaktu un glabatu LU intelektualo fpadumu un zinatniskos sasniegumus. Sis kolekcijas
saturs ir ka laikmeta lieciba LU vésturei, nozimigs pétniecibas avots dazadu zinatnu
nozaru izpetei, ka ari LU zinatnes véstures raksturotajs.

Specialo kolekciju teorijas un LU Bibliotékas specialo kolekciju izpétes un
noteikSanas process bija darbietilpigs, taCu jaatzimé, tas nenoliedzami bija interesants
profesionals izaicinajums. Pétnieciska procesa gaita nacas atzit, ka ne vienmér varéja
palauties uz Bibliotékas Reto izdevumu un rokrakstu kolekcija esoSo nepublicéto autoru
rakstita varda patiesumu, tapat, darbu apgratinaja krajuma nepabeigtais retrospektivas
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konversijas process Bibliotéka. Atseviskos gadijumos pragmatisms néma virsroku, tika
samazinats iespéjamo specialo kolekciju skaits, subjektivais faktors lika izSkirties par
labu kadai specialai kolekcijai. Nobeiguma jaatzime, ka salidzinot ar citu valstu
bibliotéku darbinieku attieksmi un vérienigiem specialo kolekciju pétijumiem, Latvijas
atminas institlcijas nevar lepoties ar sistematiskiem pétijumiem Saja joma.
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LU profesoru Ernesta Felsberga, Pétera Smita, Embrika Stranda
specialas kolekcijas - unikali avoti petniecibas darbam

llga Mantiniece
Latvijas Universitates Bibliotéka. Bibliotekare

The special collections of professors Ernst Felsberg, Peter Schmidt and Embrik
Strand of the University of Latvia - unique sources for research

lilga Mantiniece
The Library of the University of Latvia. Librarian

CneumanbHblie Konnekuumn npodgeccopos J1Y
dpHecTa Penbcbepra, Netepuca LimnaTa, IMOpuka CTtpaHaa - yHMKanbHble
MCTOYHUKM ANA UCCnepoBaTesibCKON paboThi

WUnra MaHTuHueue
bubnnoteka JlaTBUICKOro yHnBepcuTeTa. bnbanotekapb

Abstract. Among the special collections of the Library of the University of Latvia there are 3 collections
created by distinguished personalities. They are professors of the University of Latvia Ernest Felsberg
(1866-1928), Peter Schmidt (1869-1938), Embrik Strand (1876-1947). The private library of E. Felsberg
linked up with the former Library of the Cabinet of Arts to form a collection of issues on art in general,
history of art and civilization, antiquity (art and humanities), archaeology, cultural heritage overall, and
includes a lot of reproductions. The collection of P. Schmidt includes Latvian folklore, folklore studies in
general, ethnology, baltistics, linguistics, orientalism, particularly sinology and manchuristics, varied
issues on small Eurasian nations, as well as unique Chinese and Manchu books and manuscripts. The
matter of the collection compiled by professor E. Strand, Norwegian by origin, is zoology, entomology,
arachnology - typical scientific publications, and wide illustrative materials as well. All these mentioned
collections comprise generous material for research work.

Keywords: Embrik Strand, Ernest Felsberg, Library of the University of Latvia, Peter Schmidt, professors
of the University of Latvia, special collections.

AHHoTauma. Cpeaun cneumanbHbiX Kosnekunin bubnnotekn JIaTBMIACKOro YHUBEPCUTETa MMEKOTCSH TpU
KOJIIEKUMM BbIAAOLINXCSA NTMYHOCTEN - npodeccopoB J1IY dpHecTa Penbcbepra (1866-1928), MeTepuca
WmuaTta (1869-1938), Imbpuka CtpaHpa (1876-1947). JinyHaa 6bubnuoteka 3. Penbcbepra BMecTe C
bubnmnoTtekon 6biBllero kabuHeTta WckyccTB opmumpyeT Koasekuuto 06 UCKyCcCTBE B LENOM, UCTOPUK
WCKYCCTBA W KYJbTYpbl, aHTUYHOW KynbType (MCKYCCTBE U KJlacCMYeCKom unonoruu), Takxe o6
apXeonornnM n KyabTYpPHOM Haciefuu B LIESIOM M COOEPXUT MHOXECTBO penpoaykumi. Konnekumsa .
WMnaTa oTpa)kaeT naTbIWCKWA ONbKAop, (ONbKIOPUCTUKY B LENOM, 3THOMOrM, 6anTucTuky,
A3blKO3HaHWe, BOCTOKOBeAeHMe, 0COBEHHO CUMHONOrMI0 U MaHOXXYPUCTUKY, MHOroobpasHble usfaHus o
MajblXx Hapofax EBpasnm n TakXe pegkue KUTancKne uU MaHO)KypCKUe KHWUIM KU pykonucu. Tema
Konnekumm, cobpaHHom npocheccopoMm 3. CTpaHLOM, HOPBEXLEM MO MPOUCXOXAEHUIO - 300/10TUK,
SHTOMOJIOTUSl, APaxHONOrNS; B OCHOBHOM TUMWUYHbIE HayyHble nNybaMKauuuM, HO BKJIOYAET TakXXe
OobLWINPHBIA MANIOCTPATMBHLIN MaTepuan. BoilueynomsaHyTble KOIeKuun cogepxaTt boraTblii MaTepuan
ON15 nccnenoBaHun,

KniwoyeBbie cnosa: bubnnoteka JlaTBuiickoro yHuBepcuteTa, [letepuc Lmuar, npogeccopa
J1aTBMACKOro YHUBEPCUTETA, CcrneymnasbHble Koanekumm, IMbpuk CTpaHa, SpHecT @enbcbepr.

Lidz ar Reto izdevumu un rokrakstu kolekciju, kas satur bibliografiski retu
pétniecisko materialu, un Latvijas Universitates izdevniecibas izdevumu kolekciju, kas
atspogulo pasas universitates pedagogisko un zinatnisko darbibu, Latvijas Universitates
Bibliotékas specialo kolekciju klastu papildina vél ari triju Universitates dizgaru -
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profesoru Ernesta Felsberga, Pétera Smita un Embrika Stranda - Bibliotékai atstatas
unikalas kolekcijas.

Kadé| tieSi Sie korifeji? AtSkirlba no citam Bibliotékas krajuma ieklautajam
kolekcijam, Sis ir unikalas ar savu plaso aptvérumu specifiskaja nozaré, veidojot
vispusigu un pardomatu studiju un pétniecisko materialu bazi Universitatei. Te nav lieku
izdevumu, kas ieklauti nejausibas péc. Sis kolekcijas veidojusi eruditi, kas balstijuSies uz
savas nozares filozofiju un spé&jusi to parliecinoSi ilustrét ar pétniecibai savakto
materialu.

LU rektora, profesora Ernesta Felsberga un LU Makslas kabineta kolekcija

1. att. Ernests Felsbergs (1866-1928)

Ernests Felsbergs (1l.att.) (1866-1928) ir Latvijas Universitates pirmais rektors,
pirmais profesionalais makslas vésturnieks, klasiskas filologijas un arheologijas, makslas
vestures un teorijas profesors. Kolekcijas téma - maksla kopuma, makslas vesture,
kultiras vésture, antika kultira - maksla un klasiska filologija, tapat ari arheologija,
mitologija un kultiras mantojums kopuma, ka ari visu laiku un virzienu makslas vésture
un teorija, makslinieku radosas darbibas un muzeju kolekciju apraksti, enciklopédiskie
izdevumi, ilustrativais materials, ieskaitot fotoreprodukcijas.

Profesora E. Felsberga / LU Makslas kabineta kolekcija Sobrid ir lietotajiem
vispieejamaka. Ta apvieno bijusa Latvijas Universitates Filologiski-filosofiskas fakultates
Makslas kabineta bibliotéku un profesora Ernesta Felsberga personigo bibliotéku.
Kopapjoms parsniedz 1000 kataloga ierakstu ar vairak ka 1,7 tukstoti vienibu. Kolekcija
ietilpstosa ilustrativa materiala apzinasana un katalogizacija vél turpinas.

Makslas kabineta biblioteka (~700 izdevumu) pirmskara gados tika uzskatita par
visprofesionalako makslas véstures bibliotéku Latvija (2.att.). To papildinosa profesora
E. Felsberga personiska bibliotéka orientéta uz izglitota cilvéka pasaules skatijuma
klasiskajiem avotiem - antiko kultGru, klasisko literaturu un filozofiju. Kopa tas veido
harmonisku makslas un kulttras bloku.
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24

E FELSSERGS

GRIEKU VAZU | st T
GLEZNAS grickn makslas vésturé

Vairak ka puse gramatu - 55% - ir vacu valoda, 14% ir krieviski (daudzas ar
ierakstiem) (3.att.). Italu valodas lielais ipatsvars (6%) veidojas no ilustrativa materiala
teksta. Klasiskas filologijas literatura pieejama grieku un latinu valodas (attiecigi 6 un
5%), dala ir ar tulkojumiem vacu vai krievu valoda, 1pasi tas, kas domata macibam.
Nakama lielaka dala ir franCu valoda (5%), tad anglu (4%) un pa atseviSkiem
izdevumiem citas, kopuma 12 valodas. LatvieSu valoda ir tikai nedaudz virs 50
izdevumiem (5%).
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3.att. Kolekcija parstaveto izdevumu sadalijums pa valodam

Tematiski plasi parstavéta antika vesture, kas sniedz ieskatu antikas pasaules
veidoSanas procesa - 14%; klasiska filologija savukart ir ap 13%; antika filozofija aptver
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2% (4.att.).

O klasiska civilizacija,
kultdra

B muzeji, katalogi,
bibliografijas

O rokraksti

O antika filozofija,
estétika, étika

M religija, mitologija

O tiesibas, politika,
sociala tematika

M etnologija, parasas,
dzivesweids

O dabaszinatnes,
lietiSkas zinatnes

W maksla visparigi

| arhitektdra

1299 O télnieciba

O keramika
13% B numismatika
B lietiSka maksla utml.

W gleznieciba, grafiska
maksla

B klasiska filologija,
literatdra, retorika

@ arheologija,
antikvitates, teritorijas

194% 3% O biografijas

15%

O vesture

4.att. Kolekcija parstaveto izdevumu sadalijums pa nozarem

Vislielakais aptverums ir glezniecibai - 15%; tad seko ‘maksla visparigi’ (12%);
daudz materialu ir par télniecibu (8%), jo seviski antiko un renesanses; nakamo lielo
procentualo dalu - 7% - veido arheologija un antikvitates, tad arhitekttra un etnologija -
katra pa 5%; keramika 3%; ari tiesibas un politika veido 3%. Seko katalogi - muzeju,
kolekciju, ari Sedevru registri un paréjie materiali.

llustrativais materials aptver vairakus tikstoSus atsevisku reprodukciju, fotografiju,
diapozitivu, tai skaita italu ievérojamo makslas un arhitektlras fotografu Alinari
izdevniecibas loti kvalitativo reprodukciju, gan vienkarsi atseviski uzkratu neskaitamu
krasainu un nekrasainu reprodukciju, tematisku dazada formata un kvalitates ilustrativo
materialu fragmentu, fotografiju u.c.

Kopuma Si kolekcija izmantojama akadémiskai izglitibai un zinatniskiem pétijumiem,
ka ari redzesloka paplasinasanai pilnvértigai makslas izpratnei.
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LU profesora Pétera Smita kolekcija

5. att. Péteris Smits (1869-1938)

Péteris Smits (5.att.) (1869-1938) - folklorists, etnografs, etnologs, valodnieks,
sinologs, mandzurists, austrumpétnieks. Kolekcijas téma - latviesu folklora, folkloristika
kopuma, etnologija, baltistika, valodnieciba, austrumpétnieciba, sinologija,
mandzuristika un daudzveidigi materiali par Eirazijas mazajam tautam. Universitates
Bibliotékai davinato darbu vidu ir ne mazums retu izdevumu, kas varetu but vienigie
saglabajusies eksemplari.

P. Smita kolekcija ir viens no lieldkajiem davinajumiem Latvijas Universitates
Filologijas fakultates bibliotékai: kopa 2162 gramatas. Profesors regulari davinaja
fakultatei vértigas gramatas, ka ari novéléja Bibliotékai savas personigas bibliotékas
atlikuSo dalu ar unikaliem kinieSu un mandziru iespieddarbiem un rokrakstiem (6.att.).
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6.att. leskats P. Smlta kolekcuas gramatu klasta

To veido daudzi Sobrid jau reti izdevumi kinieSu, mandzuru u.c. austrumu valodas,
kuros atspogulota $o tautu kultiras vésture. Cita Smita kolekcijas dala ietver
izdevumus, kas veltiti baltu, slavu un somugru valodniecibai, ka ari vina pétijumi
latvieSu folklora un etnografija, darbi baltu filologija. Kolekcija kopuma raksturo
profesora daudzpusigas profesionalas intereses un plasos kontaktus ar ievérojamiem
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valodniekiem, etnografiem un orientalistiem, ar kuru palidzibu kolekcija regulari
papildinajas. Ta izmantojama gan specifiskiem pétijumiem daudzas nozares, gan ari lai
paplasinatu redzesloku un zinasanas par noslépumainajiem Austrumiem un ne mazak
noslépumaino mitologisko pasauli, ka ari pasaules valodu un etnografijas dzilai izpétei.

Parasti latviesiem Pétera Smita vards saistds ar «Latviesu tautas teikam un
pasakam», 1pasSi latvieSu tautas ticéjumu un folkloras pétijumiem, toties akadémiskaja
vidé vin$ pazistams ka savulaik pasaulé atzits sinologs un orientalists. Sava muza
vidusposmu (1891-1919) vinS pavadija arpus Latvijas, izglitibu ieguva, studéjot slavu
filologiju Maskava, tad austrumu valodas Sankt-Péterburga, un Pekinas universitaté vins
stazéjas, pie viena pasniedzot tur krievu valodu. No 1899. gada bija profesora
pienakumu izpilditajs Austrumu instituta Vladivostoka, lasija kinieSu, mandziru un
mongolu valodas un literaturas kursus.

Tapat ka daudzi Universitates profesori, kas savulaik iesaistijusies kadas fakultates
bibliotékas veidosana, ari P. Smits sava Vladivostokas Universitates laika, budams tas
profesors, vaca un veidoja bibliotéku ar sadu ievirzi. Dodamies dazadas ekspedicijas,
vins gadaja gramatas. Vins ir vienigais Eiropas zinatnieks, kas apmekléjis gandriz visas
tungusu-mandziru ciltis, pétot to valodas un pirmais zinatniski klasificéjot So valodu
grupu. Tam veltita ari dala LU Bibliotékas kolekcija atrodamo gramatu (7.att.). Ne
mazums taja ir So valodu vardnicu un enciklopédisku materialu, kas sniedz prieksSstatu
par Si plasa rediona civilizacijas attistibu gadu gaita.

E—————

7.att. Mandzuru gramatas P. Smita kolekcija

_Lidz ar daudziem dazadiem izdevumiem Bibliotékas riciba nonak ari jauni darbi
P.Smita iecienitaja austrumpétnieciba - sinologija, mandzuristika, altaistika,
mongolistika, japanistika u.tml. un pirmas gramatas Sibirijas un Krievijas Talo Austrumu
tautu valodas, ka ari So valodu pasniegSanas metodiskie lidzekli. Péteris Smits ir ne tikai
autors daudziem teorétiskiem un metodologiskiem darbiem, kas veidojusi pamatu
jaunas zinatniski-praktiskas krievu sinologijas skolas radiSanai, ieguvis magistra gradu
par macibu lidzekli «OnbIT MaHAAPMHCKON rPaMMATUKK C TeKCTaMU 4N YIPaKHEHUA»,
bet ar1 lidzdarbojies méginajumos izstradat Sibirijas mazo tautu rakstibu uz latinu
alfabéta pamata.

Kolekcija atrodam darbus ar tekstiem kinieSu, mandzlru, japanu, mongolu, evenku
(tungusu), udeheju, nanaju un pat arabu valoda, tapat ari publikacijas par So tému
latviski, krieviski, vaciski, angliski, lietuviski, somiski, igauniski, zviedriski, franciski,
italiski, jidisa. TieSi kinieSu un mandzuru gramatas un manuskripti veido Pétera Smita
kolekcijas unikalako dalu, TpaSi ksilografi, ko vins iegadajies Kina un Mandzirija
gadsimtu mija, kad ta dévétas ‘Bokseru sacelSanas’ laika bija apdraudéta gramatu
kratuvju pastaveSana Mandzurija. Sis gramatas biezi veidojas no planu broSuru
komplekta, kas parasti ievietots kartona, koka vai drébju mapé jeb futlari (kiniski ‘tao’,
mandzuriski ‘dobton’).

Mandzliru gramatas lielakoties ir ksilografi un rokraksti. Tie ir valodnieciskas
ievirzes publikacijas ar paraléliem tekstiem mandziru, kinieSu un dazs ari mongolu

llga Mantiniece. LU profesoru Ernesta Felsberga, Pétera Smita, Embrika Stranda specialas kolekcijas -
unikali avoti pétniecibas darbam. 159.-167. p.

164



Biblioteku specialas kolekcijas : Library special collections

valoda. Tas ir vardnicas, macibu [idzekli, gramatikas gramatas, sarunvalodas
rokasgramatas, vestures lasamgramatas, didaktiski saceréjumi. Dailliteraturas ir
nedaudz, parsvara tulkojumi no KkinieSu valodas. KinieSu valoda gramatu klats ir
ievérojami plasaks. Mandziru valodas izdevumi (40 gramatas) vispar nebija
atspogulotas kataloga, jo nebija valodas specialista. LidzSinéjos gados vairak izmantota
kolekcijas dala bija baltu valodnieciba un folkloristika.

Materials zinatniskiem pétijumiem un ka macibu literatura. Patlaban notiek darbs pie
visu Sis kolekcijas izdevumu atspoguloSanas elektroniskaja kataloga, tadél preciza
informacija par procentualo sadalijjumu pa valodam un nozarém vél nav pilniba
pieejama.

Profesora Stranda biblioteka

8.att. Embriks Strands (1876-1947)

Embriks Strands (8.att.) (1876-1947) - zoologs, entomologs, arahnologs, Latvijas
zoologijas pamatlicéjs zinatnes limeni. Kolekcijas téma - zoologija, entomologija,
parsvara izteikti zinatniskas publikacijas; gan pasa E. Stranda darbi, gan visu to
pasaules zoologu darbi, ar kuriem vins uzturéja aktivus kontaktus. Ir ar1 plass
ilustrativais materials.

Profesors Embriks Strands ir norvégu izcelsmes zoologs, entomologs ar pasaules
vardu.1922. gada, kad vinu uzaicinaja lasit lekcijas zoologija Latvijas Augstskola,
Strands jau bija slavens ar saviem pétijumiem par kukainiem, zirneklveidigajiem u.c.
dzivnieku grupam no dazadam pasaules valstim, atklajis ari daudzas jaunas sugas. Ka
LU zoologijas profesors Matematikas un dabaszinatnu fakultate, Sistematiskas zoologijas
institita un LU Hidrobiologiskas stacijas vaditajs, paraléli pedagogiskajam darbam
Strands turpinaja intensivu faunas pétniecibas darbu un aktivi uzturéja sakarus ar citiem
zinatniekiem, parvaldidams norvégu, danu, zviedru, latinu, anglu, vacu un francu
valodas. LatvieSu valodu vins nemacéja un sakotnéji lekcijas lasija vacu valoda, vélak
tas vinam partulkoja un tad lekcijas profesors tomer nolasija latviski.

Laika, kad Strandu uzaicinaja pasniegt lekcijas LU, vina sarakstito pétniecisko darbu
skaits jau sniedzas lidz 1000 (ne biezas monografijas, bet parsvara paris lappusu
publikacijas). LU pirmas desmitgades izdevuma «Latvijas Universitate 1919-1929» E.
Stranda publikaciju saraksts vien aiznem 23 lappuses sika druka. 1929. gada profesors
Strands dibinaja zinatnisku izdevumu sériju «Folia Zoologica et Hydrobiologica» (9.att.),
kura iznaca Latvija un kuru vin$ redigéja lidz pat 1943.gadam. Stranda gramatu
kolekcija ietilpst ari daudzi izvilkumi no Si un citiem izdevumiem, ko slavenajam
zinatniekam sutija pasaules zoologi un entomologi, kas laika gaita izveidoja iespaidigu
krajumu.

llga Mantiniece. LU profesoru Ernesta Felsberga, Pétera Smita, Embrika Stranda specialas kolekcijas -
unikali avoti pétniecibas darbam. 159.-167. p.
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9. att. E. Stranda redigeta serija «Folia Zoologica et Hydrobiologica»

Par profesora popularitati varam spriest péc 1936.-1939. gada izdota profesora 60-
gadei veltita izdevuma «Festschrift zum 60.Geburtstag von Professor Dr. Embrik
Strand» (10.att.), kas aptvéra 5(!) sejumus kopskaita ap 3438 Ipp. un kura 126
pazistami zoologi no 25 zemeém veltija profesoram savus sacerejumus.

10. att. Embrika Stranda seSdesmitgadei veltitais izdevums «Festschrift zum
60.Geburtstag von Professor Dr. Embrik Strand»

Daudzi zoologi veltijusi profesoram Strandam ari jaunatrastus kukainus un
lldz 1929. gadam 119 zoologi bija nosaukusi vina varda 137 jaunas sugas un 8 gintis:
Strandia, Strandiella, Strandiellus, Strandibunus, Strandibalonius, Strandiola, Embrikia,
Embrikiola. Dabas filozofija Stranda vards saistas ar jédzienu Strandoneum.
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11.att. 1zdevumi no profesora E. Stranda kolekcijas

llga Mantiniece. LU profesoru Ernesta Felsberga, Pétera Smita, Embrika Stranda specialas kolekcijas -
unikali avoti pétniecibas darbam. 159.-167. p.
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Péc profesora naves 1947. gada vina bibliotéka un rokraksti tika nodoti glabasana
LVU Zinatniskajai bibliotékai, dala velak ir nonakusi LPSR ZA Fundamentalas bibliotékas
riciba un Valsts arhiva. Par profesora Embrika Stranda gramatu kolekcijas sakotnéjo
apjomu ir pretrunigi dati, tiek minétas 6000 (6258) lidz 9000 vienibam visas biologijas
nozarés, pamata zoologija, seviski entomologija. Materiali vairak orientéti uz zinatnisko
pétijumu apkopojumu statusu; atskiriba no iepriekSminétajam divam kolekcijam, kas
izmantojamas ari pasizglitibai un redzesloka paplasinasanai. Lai gan profesora Stranda
kolekcija tika veidota ka atseviSks gramatu fonds, ta glabajas izkaisiti un vairakas vietas
- ka daudzas kolekcijas, kas savulaik tika iepludinatas Universitates centralas
bibliotékas un nozaru filialu fondos. Patlaban turpinas materialu apzinasana. Bibliotékas
lietotajiem pieejams ari skenétais Sis kolekcijas izdevumu bibliografiska apraksta kartisu
katalogs LU portala.

Secinajumi
Latvijas Universitates Biblioteéka var lepoties ar tas krajuma esoSajam kolekcijam,
kas laika gaita nezaude savu vértibu un veido bagatigu informacijas resursu klastu
klasiska tipa universitates izglitibas vajadzibam. Dala no materialiem ir unikali un
pieejami tikai Latvijas Universitates Bibliotéka, kur izmantojami pétniecibas darbam.
Plasi parstavéta valodu dazadiba norada uz izglitota cilvéka nepiecieSamibu

parvaldit iesp&jami vairak sveSvalodu, lai pilnvertigi izmantotu zinatnes sasniegumus un
kulturas mantojumu.

Izmantoto informacijas avotu saraksts

1. Apele, S. LU pirmais rektors Ernests Felsbergs un vina Makslas Kabinets / S. Apele
/| Latvijas Akadémiskas bibliotékas 470 gadu jubilejas zinatniska konference. -
Riga : Latvijas Akadémiska biblioteka, 1994. - 72.-75. Ipp.

2. Embriks Strands (1876.-1947.9.), zoologs, Latvijas Universitates profesors. [Riga],

1963. MaSinraksts. P. Stuckas Latvijas Valsts universitates Zinatniska bibliotéka,
inv. apr. Nr.1, 1890.-1947.g.

3. Latvijas Universitate divdesmit gados, 1919-1939. - Riga: Latvijas Universitate,
1939.

4. Latvijas Universitate, 1919-1929. - Riga: Latvijas Universitate, 1929. - 615, [1]
Ipp.

5. LU Bibliotékas specialas kolekcijas un davinajumi [tieSsaistes resurss]. - Piegjams:
http://www.biblioteka.lu.lv/par-biblioteku/krajums/kolekcijas-davinajumi/.

6. Staburova, J., Jahontovs, K. Pétera Smita gramatas Latvijas Universitates
bibliotékas fonda : anotéts katalogs par kinieSu un mandziru gramatam, ka ari
gramatam par austrumpétniecibu un ar austrumpétniecibu saistitajam somugru
studijam /J. Staburova, K. Jahontovs. - Riga, 1998. - 221 Ipp.

llga Mantiniece. LU profesoru Ernesta Felsberga, Pétera Smita, Embrika Stranda specialas kolekcijas -
unikali avoti pétniecibas darbam. 159.-167. p.
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OuucpoBKa U AOCTYNHOCTb (hOHA OB
AKkapeMunyeckon 6ubnunorekm JIaTBMMCKOro yHMBepcuTeTa

Banpguc Masynuc
AKkagemndeckas bubanoteka J1aTBUVICKOro YyHUBEPCUTETaA.
PykoBoauTesib NpoeKToB LngppoBKu

Digitisation of collections at the Academic Library of the University of Latvia

Valdis Mazulis
Academic Library of the University of Latvia. Digital project manager

AHHOTauua. B Akagemunyeckon bnbnvoteke JIaTBUMCKOrO YHMBEPCUTETA XPaHUTCS camoe obLimpHoe
cobpaHue nNaThILCKOrO HAUMOHANBLHOMO KYNIbTYPHOro Hacneaus: koanekums HAHuca MucuHa u
YHUKaNlbHble [OPEBHME KHUTU K pykonucu (gaTtupyemblie 13 BekoM). MNoceTutenn 6mbnanmoTekn moryT
03HAaKOMUTbLCA C MEPUOANYECKMMMW M3LaHMAMU, KapTaMu, HoTamu, aduwamu, QoTorpaduamm u
pUCYyHKaMum.

Ons Toro 4Tobbl 06ecneynTb NOCTOAHHLIA LOCTYM M COXPAHHOCTbL MaTepnanos, KOTopble uMeloT 6onbLuoe
3HavyeHne Oas KynabTypHOro Hacnegmsa Jlateum, B 1996 roay 6bia HavyaTa paboTa no oundpoBke HoHO0B
6ubnunotekn. B 2006 rogy Akagemnyeckas 6ubnmnoteka JTaTBMACKOro yHMBEpCUTETa CTaja y4aCTHULEN
NMpoekTa roCyAapCTBEHHOro MacwTaba JlaTBuiickass HauuoHasbHasi uugpoBas bubianoteka. [Ons
LOCTUXKEHMA Lenen [aHHOro npoekTa Akafemuyeckas 6ubnmoteka J1aTBUWCKOro YyHMBepcuTeTa
NPOAOJ/KaeT OUMMPOBKY aKTyasibHbIX MaTepuanoB U3 ¢oHAoB U obecneymBaeT MX [OCTYMHOCTb ANiA
noceTuTenen.

KnioueBblie cnoBa: Akagemuyeckasi bubsimoteka JlaTBUWICKOro yHmBepcuteTa, bubnanoTeka SHuca
Mucuns, JlaTBuiickasi HaunoHaabHas bubanoteka, JlaTBuiickas HaumoHasbHasa ungposas bubanoTeka,
nepuoanNYeckme n3naHns, PeaKNe KHUru, PUCyHKu, pykonucu, otorpapumn.

Abstract. The Academic Library of the University of Latvia holds the largest collection of Latvian
literature in the world - the Misins Library, as well as unique rare books and manuscripts (dating back to
the 13th century). Visitors have access to newspapers, maps, posters, photography and pictures. In order
to ensure the long-term accessibility and safety of materials, which are of great importance for Latvian
cultural history, the digitisation of the materials was started in 1996. Since 2006 the Academic Library
participates in the project Latvian National Digital Library.

Keywords: Academic Library of the University of Latvia, Latvian National Digital Library, Latvian National
Library, manuscripts, Misins Library, newspapers, photos, pictures, rare books.

Akagemunyeckasa bubnmnorteka JIaTBMNCKOro yHMBEpPCUTETa OCHOBaHa B 1524 roay
Kak Pvxckasa ropofckas 6ubnmoteka (Bibliotheca Rigensis). 3a npowegwme cToneTus
bubnnoteka cobpana MHOro LEHHbIX OOKYMeHTOB. B 6mbnnoteke [OCTYynHO camoe
NoJsIHOEe B MUpe YHUKanbHOe cobpaHne NaTblWCKUX W34aHUA - Konnekums fAHuca
MucuHa. B oToene pykonucen n pefkmx KHuUr xpaHatcs 32 000 kHur mn 25 000
pykonmcen ¢ Xl go XXI Beka (B ToM yucne 210 mHKyHabyn), uMerwmx OrpoMHoe
3Ha4YeHMe He TOJIbKO A5 NAThIWCKON KYAbTYpbl, HO U AN KYJbTypbl APYrMX Hapo4oB.
MoceTntensm 6MHGANOTEKN OOCTYMHbLI NEPUOANYECKUE N3LAHUSA, KapTbl, HOTbI, aduLLK,
hoTorpaum n pUCyHKN.

Ewe B HefaBHEM MpOLWIOM aKTyasbHOM Obina npobneMa coxpaHeHUs OpUrnHanos,
NMOCKOJIbKY Bbldada WX 9YuTaTtensM WU WHTEHCUBHOE WCMOJib30BaHWEe HaHOCWJIO
NoOBPEXOEHNA LEeHHbIM MaTepuasaMm U YCKOpSano nx usHoc. Ytobel pewnts npobnemy
COXpaHHOCTK, He30MacHOCTM M AOCTYNHOCTWM YHWKaNbHOro KyJbTYpHOrO Hacnegus,
Akapemunyeckasa bubnmoteka B 1996 rogy Havana paboty no ouundpoBke Hambonee
LEeHHbIX, Yallle 3anpallBaeMblX MNOJIb30BaTENAMN MaTePMaAsiOB, @ TakKXe MUX 3aMeLleHne
3JIEKTPOHHbLIMU KOMUAMMU.

Banauc Masynuc. OumdpoBka M AOCTYNHOCTb (DOHAOB AKagemumyeckon 6GubnmoTekn JlaTBUNCKOro
yHuBepcuTeTa. C. 168.-173.
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B Havane 6blv NpOTECTUPOBaAHbI Pa3NUYHbIE PEXUMbI OLUGMPOBKM U MeTOAbI
obpaboTkn wm3o0bpaxenHms. B 1997 roay, npomoskas HavaTyio paboTy, B
Akapemnyeckon bubnmoteke bbin paspaboTaH NPOEKT, KOTOPbIA MOAYHUA NOALAEPKKY
®oHpa Copoca - JlaTeus n MHCTUTYTa OTKpbITOro obuecrsa - byaanewT (Open Society
Institute - Budapest). B npouecce peanv3aumm [aHHOro npoekTa Obl1 co3fdaH
umgpposon apxme 10-tomHOM kKonnekuum Sammlung Lieflandischer Monumente
ncTtopuka n neparora Pmxckoro nuues UoranHa Kpuctoda bpotue (1742-1823), a
TakK)Xe npoun3BefieHa pecTaBpaLunsa NoOBPeXX4eHHbIX TOMOB (puc.l).

B konnekumn cobpaHo 3 130 cCTpaHUL UBETHbIX K 4YepHO-benbiX PUCYHKOB C
NOAPOOHLIMA MOSICHEHMAMU K HUM, KOMWUA apXMBHbIX OOKYMEHTOB W MHOro ApPYyrux
MaTepuanos, OTpaxawwmx nctopuo Purn, Jlateum n 3ctoHnn. C doTorpaduryeckon
ToyHocTblo W. K. BpoTue cukcmpoBan BCe yBUAEHHOE: ObITOBbIE CLIEHKW, 04exXay,
opyaus Tpyda, TPAHCNOPTHbIE CPencTBa, MOHETHI, repbbl, nevyaTn, NAMATHUKN, BUAbI
CesIbCKON MeCTHOCTU, 3aMKK, ABOPUbl U obuiecTBeHHbIe 3aaHus (puc. 2-4). Lnudposon
apxvB obecneynBaeT BO3MOXHOCTb 03HAKOMUTHLCA C BbICOKOK@4YeCTBEHHbIMU (haliamMu
(600 dpi, 24 bit) n aHann3npoBaTb AeTaan 3apuKcmpoBaHHbIX U. K. bpoTue 06beKTOB B
MHOIFOKPATHOM YBEeJIMYEeHUMN, a TakKXe pernpoayumpoBaTb 3KBUBAJIEHTHbIE OpPUrMHay
KOMUKU TNorpad)CcknM cnocobom.

Banauc Masynuc. OumdpoBka M AOCTYNHOCTb (DOHAOB AKagemumyeckon 6GubnmoTekn JlaTBUNCKOro
yHuBepcuTeTa. C. 168.-173.

169



Biblioteku specialas kolekcijas : Library special collections

ERE
1 LY |

o

Puc. 4. Canaurpusa. 1780

C uenbto obecneynTb noTpedbutensm uHdopmauun csobOLHbIA AOCTYN K CTOMb
BocTpeboBaHHON Konnekumn W. K. bpotue B 1999 rogy 6bina co3gaHa 6a3a OaHHbIX
undgposoro apxmea (http:/www3.acadlib.lv/broce) (Datubaze «Johana Kristofa Broces
kolekcija», b.g.).

WHTepec noceTuTenem K BuAaM MeCTHOCTen bBbanTum nocnyxusa OCHOBHbIM
cTumynoM K ocyuwlecteneHutio B 2000 rogy nopnepxaHHoro JlaTBUWCKOM (pOHLOM
Ky/IbTypbl nNpoekTa Liun¢gposon apxus BupoB bantmhuckoro kpas. B xone
peanu3aunmn npoekta Obi1 M3yyveH OHAO pykonucen GMOBAMOTEKM C LeNbio BbISBUTb
NNNIOCTPATUBHBLIA MaTepuran o bantum (BUAbl ropogoB 1 HaCeNeHHbIX MYHKTOB JlaTBuwy,
JINTBbI, 9CTOHMN, CcenbCkne nensaxu). OTobpaHHbie B hoHOe hoTorpadum n PUCYHKN
Oblnn oumndpoBaHbl, B pesysbTaTe 4Yero 6bio noayyeHo 2 256 cawnnos. Lincdposon
apXuB C KaXkablM rofoM nonosHsaeTcs. Y paboTHUKOB oThesa YCTAaHOBUIOCH TeCHoe
COTPYOHMYECTBO CO MHOMMMWU KOJUIEKLMOHEepaMu, KOTOopble [OBEPAIOT HaM CBOWU
KONIEKUMM N9 NONOSHEHMSA LUMGPOBOro apxmea.

CoBMeCTHO C Apyrummn esponenckumm bnbnnotekamm, mysesmm n apxumsamm 8 2001
rogy Akapemuyeckas 6bubnnoTeka npuHMMana y4acTue B MpoekTe YKasatesb
pykonucen JleHua (Gesamtverzeichnis der Lenz Handschriften) MaHremmckoro
yHuBepcuteta U Hemeukoro  Wccneposatenbckoro — obwjectBa  (Deutsche
Forschungsgemeinschaft). B xoge peanuM3auum npoekTa 6Obla  oundpoBaHa
YHUKaNbHaa pykonucHas koanekums (1 120 cTpaHWy) BblOaloWerocs HeMeLKoro

Banauc Masynuc. OumdpoBka M AOCTYNHOCTb (DOHAOB AKagemumyeckon 6GubnmoTekn JlaTBUNCKOro
yHuBepcuTeTa. C. 168.-173.
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nucatensa Akosa Muxaunna PenHronbga JleHua (1751-1792), KoTopas Bbi3blBAaeT OYEHb
bonbwon wnHTepec Yy nuTepaTyposenoB B EBpone  (http:/www.jacoblenz.de)
(«Forschungsstelle», b.g.).

O6beMHbIN NPOeKT oTAeNa pykonucen n peakmx KHur 6bin paspabotaH B 2003
roay. ObpabaTbiBas CTaTUCTUYECKME AaHHbIE, Mbl MPULLN K BbIBOAY, YTO M3 roga B rog
YBENYMBASIOCb YMCSIO TexX MnoJib3oBaTenein WUHMopMaLnn, KOTOpble MHTepecoBaIUCh
NNNCTPAaTUBHBIM MaTepranom 13 Konnekumn bubnnortek, mysees n apxumsos. OCobbIM
Cnpocom NnoJib30BaJINCb oTorpacum paboTHMKOB KYJbTYpbl, YYEHbIX,
rOCYAapCTBEHHbIX OeATenein W BWAbl  Pa3fiNdHbIX  MecTHocTen. 06  3TOoM
CBNAETEeNbCTBOBAJIN KAaK KOJIMYECTBO Bblda4y COOTBETCTBYHOLLEro WINOCTPATUBHOIO
MaTepuana B YMTasbHbIX 3aJ1aX, Tak 1 BO3POCLUEE YNCIO0 U3rOTOBAEHHbIX KOMu. YTobbI
OTbICKATb HY)XHble WUIOCTPauuK, MNoab30oBaTeNndaM WHMOPMaLMM  MPUXOLNNO0CH
nocewiatb My3en n KpynHenwme 6ubnnotekn JlaTeum, n3y4aTb KapTOTEKN U KaTasoruy,
KOTOpble He BCerga CoAepXXasnm TMOMHY WHGopMaumtio 06 wnnlCTpaTUBHOM
MaTepuane. Pasnmyinsa B npaBunax OnucaHMa LOKYMeHTOB B BubnmnoTekax n mysesx
TOJIbKO YCJIOXKHSSIM MOMCK U NoJlyYeHne HeobXoaMMbIX CBEAEHNA.

YHUKaNbHble PUCYHKM U hoTorpadmm, MHOrMe M3 KOTOPbIX COXPAHUANCL TOJIbKO B
O4HOM aK3emnnspe, 4acTo ABNATCA €AVHCTBEHHbIMU MaTepuanamu,
CBNOETENbCTBYOWMMN 06 NCTOPUYECKUX CODLITUAX NN YAOCTOBEPSIOWMMUN JINYHOCTb.
MHOroKpaTHOE 1CM0JIb30BaHNE OPUrMHAJIOB, UX NEPEMELLEHNE N3 XPaHWNL, U BblgaYa
Ansa paboTbl B 4YMTajbHbIX 3anax BJEKAO 3a COBON MexaHW4eckKme MOBPEeXAEHUS,
KOTOpble NpPeacTaBAsAM  Yrpo3y COXPaHHOCTW oOpuruHanos. Pewasa npobnemy
AOCTYMNHOCTU U COXPaHHOCTU oTorpaduii n pucyHKoB, AkageMmmnyeckas bubnmorteka u
My3en nuTepaTypbl, TeaTpa 1 My3blkn B 2003 roagy pa3paboTanm COBMECTHbIN MPOEKT -
eaunHyto ana bubnnotekn n myses 6asy nnnlCTpaTUBHLIX MaTeprnanos Mecta m noaun
(http://wwwb5.acadlib.lv/kopprojekts) («Personu un vietu attélu datubaze», b.g.). NMpoekT
nogaepxan ®oHA Kanutana Ky/abTypbl JlaTBuu. TpoeKT OCyLecTBANCA NO3TarnHo, C
onpefeneHNeM exXerogHo KOHKPETHbIX CPOKoB M 0b6bemoB paboT. doTorpacpum wu
PUCYHKM B 0a3y [aHHbIX MNOMELaNNCb Ha OCHOBAHWW MOKYMNKW JIMUEH3UA 1
KOHCYNbTauuin C AreHTCTBOM M0 aBTOPCKUM rpasam JlaTeuu.

B xope paboTbl 6bi1 0606WEeH ONbIT MHOTUX WUHMOPMALMOHHBLIX YYPEXAEHWUA MO
co3gaHuio 6a3 mnanlCTpaTMBHLIX MaTepuanoB. Ocobas 6bnarogapHocTb BubnnoTteke
TexHu4yeckoro yHueepcuteTa B Lopuxe, paboven rpynne no cozgaHuo 6Oasbl
NNNCTPaTUBHBIX MaTepuanos E-PICS (http://www.library.ethz.ch/Ueber-uns/Projekte/E-
Pics) («E-Pics», b.g.) wn ee pykoBogutento Pyponbpy MymeHTanepy 3a
npenocTaBNeHHYI0 MHPOPMaLMI0O N BO3MOXXHOCTb 03HAKOMUTbLCA C OMbITOM CO34aHUS
npoekTa E-PICS.

YTobbl 0becneynTb MOCTOSAHHBLIA AOCTYN W COXPAHHOCTb MaTepuasioB, KOTOpbIE
nmeloT OoNblOe 3HayYeHMe A[NS KyabTypHOro Hacnegms Jlateuu, B 2006 roay
Akagemmnyeckas bnbnmoTteka JIaTBMINCKOrO yHMBEPCMTETA CTasa yYaCTHMLEN MPOEKTa
rocyapCTBEHHOro 3HayeHus JlaTBMMCKaa HauMOHaNbHasA uungpoBas bubsanoreka
(http://www.Inb.Iv/Iv/digitala-biblioteka) («Latvijas Nacionala digitala bibliotéka», b.g.).
MpoekT npepnonaraeT, Y4TO noceTuTenu uudposon BnbAMoTeKn, NCNONb3YS eAUHbIN
NHTEepdEeNnc, CMOryT NOAYYMTb OOCTYN K LUNGPPOBLIM KOMNEKUNAM MHOMMX UHCTUTYLWN,
XPaHAWMX NaMATHUKKM KynbTypbl. 5 Hoabps 2007 roma 6bin nmoanucaH [orosop C
JIaTBMINCKON HaunoHanbHOM BbnnoTekom o COTPyaHNYECTBE MO CO3AaHUI0 U Pa3BUTUIO
J1aTBUVICKOU HaUNOHaIbHOU LngpoBov bnbinoteku.
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Ona  OOCTWXKeHUA uenen [JaHHOro npoekta Akagemuyeckas 6ubnmnoteka
JlIaTBUNCKOro yHMBEpCUTETA:

1. CoBMeCTHO € JIaTBMINCKOM HaLUWOHanbHOW OubAnMoTekon y4vyacTBOBana B
npoekTe oundpoBkM nepuoanyeckux wusgaHum (http:/www.periodika.lv) -
Akapemunyeckasa bubnmnoteka noarotosuna ana ouudposkm 701 000 cTpaHuu
nepuogmkn o 1940 ropa, usgaHHom B JIaTBUM Ha WMHOCTPAHHbLIX S3blKaXx
(pycckoM,  HemeukoM). [poekT  nogpepxan  EBponenckun  oHA
pernoHasibHoOro pasBuTUS.

2. MpuHMMaeT y4YacTMe B  CO3haHuMM  Gasbl  JaHHbIX  oTorpauin  u
NNNIOCTPATUBHBIX MaTepunasnos Ncye3HyBLuas JlaTBus
(http://www.zudusilatvija.lv).

3. MpooomKaeT ounGpPOBKY 3arnpallnBaeMbIX MOJIb30BATENAMU KHUT, PYKOMUCEN
N UNNIOCTPATUBHbBIX MaTeprasios.

4. MnaHupyeT B uudpoBon OGubnnoTeke, 0AHOBPEMEHHO C CO34AHMEM HOBbIX
pecypcoB, cAenaTb OOCTYMNHbIMW BCe MaTepuanbl, OUUMPPOBaHHbIE B
Akagemunyeckon bubnnoteke ¢ 1996 roga.

5. B npoekTe Historical Europeana noarotosuaa 6 ounMpPoBaHHbLIX UCTOPUYECKUNX
Konnekumn (73 050 cTpaHuL) ona co3faHns MeTagaHHbIX U JOCTYMHOCTM 3TUX
MaTepuranos Yepes noptan Europeana.

6. PykoBoACTBYeTCA EAMHBLIM CTaHAapPTOM ounpoBKuY, pa3paboTaHHbIM 4Na
J1aTBUCKOV HaUMOHabHOW LinghpoBovi bubanoteku
(http://academia.lndb.lv/xmlui/bitstream/handle/1/1212/Ciparotaja-
rokasgramata-3-3 2008.pdf) («Ciparotaja rokasgramata», b.g.).

7. Ucnonb3yeT EAuHbI  peructp ounppoBaHHbIX MaTepuasaos JlaTBUNCKOU
HaUMOHaJIbHOW LingpoBoi bubnotekun.

8. CobnonaeT 3akoH 06 aBTOPCKOM rnpase JlaTeuw.

9. B npouecce noaroToBkn OGubAMOTEYHBIX MaTepuanos AS8  OUMPPOBKU
npvBnekaeT COTPYAHMKOB OTAesa pecTaBpaumm.

HanpaBneHns ouunpoBkM ¢GoHA0B Akademumyeckon 6ubnnoteku JlaTBUACKOrO
YHUBepcuTeTa:

1. oTbop MaTepmanoB ANs oundpoBKNY,

2. CO3JaHne 1 XpaHeHne LMdpPoBbIX pecypcos,

3. obecneyeHne pocTyna K LUGpPOBbIM pecypcam,

4. y4aCTune B NPOeKTe roCcyfapCTBEHHOro 3HavyeHusa JlaTBUCKasa HauMoHasbHas
umgposas bubnmoTeka,

5. ounpoBKa No 3aKa3zy.

MpuHumMnbl oTbopa MaTepuanoB Aas ouudppoBku B AKkagemumyeckon bubnmoTeke
JIaTBMNCKOro yHUBepcuTeTa:

1. 3anpalinBaemMoCTb N0Jib30BaTeNAMMU,

2. LEHHOCTb, YHUKANbHOCTb 1 KOJINYECTBO IK3EMMJIAPOB,

3. 3HaYeHme aNns NCTopumn KynbTypbl JlaTBuK,

4. (hn3nyeckoe CoCTosHME, COXPAHHOCTb.

Onsa ouncpoBky poHAa B Akagemuyeckon bnbnmorteke J1aTBUACKOr0 yHMBEpPCUTETA
co3aaHbl 2 paboynx mecta. bubnmoTeka Tak)Xe UCMONb3yeT ayTCOPCUHT - BHELLHME
pecypcbl Ans oumdpoBku hoHOoB bubnnoteku.

FnaBHbIe BbIBOAI

B Akapemumyeckon 6ubnmnoteke JIaTBUNCKOro YHMBEPCUTETa XpaHUTCA obwmpHoe
cobpaHue NaTbILWCKOr0 HaLUMOHANBHOM0 KyAbTYPHOro Hacnegus.

Banauc Masynuc. OumdpoBka M AOCTYNHOCTb (DOHAOB AKagemumyeckon 6GubnmoTekn JlaTBUNCKOro
yHuBepcuTeTa. C. 168.-173.
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Ins obecnevyeHns OoCTyna n COXPaHHOCTM MaTepmanos B 1996 roay bbina HavaTa
paboTa no oundgpoBke HoHOoB AKagemmyeckon bubnmortekn.

B 2006 romy Akagemumyeckas 6ubnmoTteka cCTana YyYacTHULEW NpPOeKTa
rocypapcTBeHHoro Macwraba JlaTeBuiickas HauwoHaslbHas ungpoBas bubanorteka un
NPOLOJIKaeT ountpoBKY POHOOB.

CnucoK ucnoJsib3yeMbiX MICTOYHMKOB MH(OpMaLum

1. Datubaze «Johana Kristofa Broces kolekcija «Sammlung verschiedner
Lieflandischer Monumente»» [tieSsaistes resurss]. - Piegjams:
http://www3.acadlib.lv/broce.

2. Forschungsstelle Jacob Michael Reinhold Lenz der Universitat Mannheim [online].
- Available: http://www.jacoblenz.de/.

3. Personu un vietu attélu datubaze [tieSsaistes resurss]. - Pieejams:
http://wwwb5.acadlib.lv/kopprojekts.

4. E-Pics - das interaktive Bildinformationssystem der ETH Zlrich [online]. -
Available: http://www.library.ethz.ch/Ueber-uns/Projekte/E-Pics.

5. Latvijas Nacionala digitala bibliotéka [tieSsaistes resurss]. - Pieejams:
http://www.Inb.lv/lv/digitala-biblioteka.

6. Ciparotaja rokasgramata: versija 3.3 [tieSsaistes resurss]. - Pieejams:
http://academia.Indb.lv/xmlui/bitstream/handle/1/1212/Ciparotaja-rokasgramata-
3-3 2008.pdf.
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CoTpyaHuyecTBo AKageMuyeckon ombnmoreku JIaTBMMCKOro
YHuBepcuTeTa C yHUBEepcuTeTaMu YKpauHbl

BeHTa Kouepe
AKkagemnyeckas bubnnoteka J1aTBUACKOro yHuBepcuteTa. AnpekTop

The cooperation of the Academic Library of the University of Latvia with the
Ukrainian universities

Venta Kocere
The Academic Library of the University of Latvia. Director

AHHOTauMA. B cTaTbe paccMaTpuBaEeTCs COTPYOHMYECTBO Akademunyeckon 6ubnnoteknm JlaTBUIACKOro
YHUBEpPCUTETA C Pa3/IMYHbIMW YHMUBEPCUTETAMU YKPauHbl U MX HayyHbiMU OBubnmoTekamn n gpyrumu
noapasfeneHnaMm - KHUroobMeH, y4acTme B Hay4HO-UCC/IeA0BaTENbCKMX NMPOEKTaxX, 0bMeH OMbITOM U
MoOBbILLIEHME KBaM(PUKaLMM COTPYOHUKOB.

Knio4yeBbie cnoBa: Akagemnyeckas bnbanoteka J1aTBUIICKOro YHUBEPCUTETA, KHUrOOBMEH, KyJ/ibTypa,
HayKa, NPOEeKThl, COTPYAHNYECTBO.

Abstract. The article describes the cooperation of the Academic Library of the University of Latvia with
various universities of Ukraine in book exchange, participation in various scientific and research projects,
exchange of experience, as well as promotion and development of the qualification of the employees.
Keywords: Academic Library of the University of Latvia, book exchange, co-operation, culture, projects,
science.

N3 npowinoro B HacTosLlee

Akagemunyeckaa 6bubnnoteka JlaTBUNCKOro YyHuBepcuteta (AB JIY) saBnseTtcs
npaBonpeemHuLEen nctopunyeckom Prxckon bnbnmotekn (Bibliotheca Rigensis) («Latvijas
Universitates Akadémiska bibliotéka», b.g.). BubnnoTteka 6bina ocHoBaHa B 1524 rogy no
npennoxeHnto MapTuHa JlioTepa, 1 OHa ABNSeTCA CTapenwen Hay4YyHon bubnmoTekon B
pernoHe banTuCKOro mMops, B KOTOPOW XPaHATCA OPEBHUE PYKOMNUCK, MHKYHabybl 1
pefKMe KHUMM, KOTOpble UMEIOT HEOLLEHUMYIO Hay4HYIO U KYJIbTYPHYIO LLeHHOCTb.
C 2009 ropma - CTPYKTypHOe noppaspeneHue JIaTBUACKOro yHuBepcuTeTa, poHA
cocTasnsaeT 3,4 MJIH 3K3., KOJINYECTBO PerncTpMpoBaHHbIX YuTaTenen 3a 2012 rog - 16,6
ThIC.

B coctas Ab JIY BXxooMT yHMKanbHaa bnbnnoteka MucuHblwa (ocHoBaHa B 1885
rogy) - camoe obwmpHoe cobpaHume naTbilwckon nuTepatypbl ¢ XVII no XXI Bek.
OcHoBaTesieM ee ABNAETCH BblAAIOWNACA NaTbilCKUn bubnnocdun n bubnamnorpad AHmc
MucumHbw (1862-1945).

bubnnoteka  MwucuHblIa  ABNSETCA  UCTOYHWKOM  WH(OPMaLMK,  KOTOPbIN
NCNONb3YeTCHA AN NPOSCHEHNSA MeXAYHAPOAHbIX HAay4YHbIX HanpaBaeHUn - 6anTUCTUKN,
NETOHUKW, FepMaHNCTUKK, CKaHANHABUCTUKN, CNABUCTUKKN, PUHHO-YTPUCTUKMN.

Akapgemunyeckas bubnnoteka J1Y, byay4m 04HUM N3 OCHOBHbIX XPaHWUANLL, UCTOYHUKOB
ans ocynapcTBeHHOM nccnenoBaTeNbCKON nporpamMmmbl «HaumnoHanbHas
NOEHTUYHOCTb», npefocTasBnseT ewe 60sble BO3MOXHOCTEN MHOrOTEMaTUYeCKUX
KYNbTYPHO-UCTOPUYECKMUX WCCNEA0BAHMIA MO LWMPOKOMY CMEKTPY HanpaBaeHun Ans
WHCTUTYTOB W (PaKy/bTeToB JIaTBUNCKOrO yHMBEpPCUTETA, SABJISETCSH He3aMeHWMbIM
y4yebHbIM noacnopbeM Ans CTYAEHTOB U npernogasaTenen. bubanoteka - He TOJSIbKO
XpaHuamLwe NHMPOPMaLIMOHHBLIX PeCypCcoB, HO TakXe M NaowanKka ond MexKynbTypHOro

Benta Kouepe. CoTpyaHunyecTBO Akagemuyeckon 6ubnuotekn JlaTBuiAickoro VYHuBepcuteTa C
yHuBepcuTeTamu YkpauHel. C. 175-186.
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Avanora, rphe MpPoOUCXOOUT YCTAHOBJIEHWE [PYXECTBEHHbIX KOHTAKTOB MexXay
pa3INYHbIMN CTPAHaMM 1 NOSLEPXKUBAETCHA CBA3b C 0OLLECTBEHHOCTbIO.

OTnen aBCTPUNCKOW M LUBENLAPCKON NNTEPaTYpPbl - e0UHCTBEHHbI LLeHTP KYJIbTYpbl
N MH(OPMaLLMK, NOCBALLEHHbIA OAaHHBIM CTpaHaM B JlaTBuu.

OToen yKpauHCKOW nuTepaTypbl - eOWHCTBEHHas nofobHas CTpykTypa B
EBponerickom coto3e, KOTOpas 3aHUMAETCH COXpaHeHWeM KyJIbTYpHOro Hacsienums
YKpauHbl, paboTon no uHTerpauumn ykpauHuesB B JlaTBMKW, OpraHu3ys BbICTaBKW W
MeXAYHapoLHble KOH(epeHLnn.

B WHdopmaumoHHOM ueHTpe OOH n BcemupHoro 6aHka [OCTYMNHbI OBLWMpPHbIE
n3paHmsa BcemmpHoro 6aHka v 3N1eKTPOHHbIE Pecypcbl MO Pa3fIMyHbIM TeMaM, Hanpumep,
no (PMHaAHCOBOW TeMaTuKe, yrnpaBieHWUo, 0TpacieBon MOJIUTUKE, Pa3BUTUIO YaCTHOrO
CeKTopa, TEexXHOJIOrMAM, 3KOHOMUM 3HaHUW W Ap. TakXe 4YuTaTenam [OCTYIMHbI
NCTOYHUKMK, CBA3aHHble ¢ OOH.

C 1992 roma AB JIY BepeT D31eKTPOHHbIA KaTasor, Oblna npuobpeTeHa
NULEH3MpOBaHHasa  nporpamMMa  LiberMedia, KkoTopas no3soauna  paclUpUTb
(PYHKUMOHaNbHbIE BO3MOXHOCTU 6BubnmoTekun, cBsizaHHble C npoueccom cbopa,
06paboTKM, HaKOMIEHUs, XpaHEeHWs, MOUCKa, PacnpoCcTpaHeHWs U npefocTaB/ieHUs
NH(popMaLumn. Havanocb TeCHoe COTPYLAHUYECTBO C KoMnaHuen «Jinbep» («KomnaHuma
Jlnbep, 1994-2013», b.g.), KoTOpas ABNANaCbL NpefAcTaBuTesieM (HPaHLYy3CKON PUPMbI
Relais Informatique International.

ABTOMATM3NPOBAHHON  UH{OPMaUMOHHON  b6ubnmoTeyHon cuctemon  (AUBC)
LiberMedia nosb3oBanucb U yHuBepcuteTckne O6ubnmoTekn YKpauHbl, nepBoe
3HAaKOMCTBO ObII0 UMEHHO Yepe3 KoMMaHuto «Jlnbep» - y4acTme Ha obLumnx cemmHapax,
KOH(pepeHUNsAX, n3yyeHne HoBOM BMOBANOTEYHON NCUXONOr K.

CoBMecCTHbIe NPOoeKTbl

C 2003 ropma TecHble KOHTaKTbl Havaaucb ¢ HaydHon 6ubnmnotekon Opmecckoro
HaunoHanbHOro yHusepcuteta mMm. . MeyHukosa (Hb OHY) («HaykoBa 6ibnioTeka»,
b.g.) wn LeHTpanbHOM Hay4yHOM 6MONMOTEKON XapbKOBCKOrO  HaLWOHAJIbHOrO
yHuBepcuteTa um. B. KapasuHa (LUHB XHY) («Central Scientific Library», b.g.). C aTumn
onbnnotekammn 6bIAM MOAMMCAHbI COrfAWIEHMA O COTPYOHUYECTBE, KOTOPbIE KpoMme
obMeHa onbiToM ¢ BHegpeHuneM B bubnnotekax AUBC LiberMedia Bkntoyanu pa3paboTky
M  OCYLleCTB/IEHME COBMECTHbIX T[POEKTOB B Uenax (opMmpoBaHns enuHoro
NHMOPMALMOHHOIO M KYJbTYPHOr0 NPOCTPAHCTBA.

CoBmecTHO ¢ Hay4Hon bubnnotekon OOecckoro HauMoHalbHOMO YHUBEPCUTETA UM.
N. N. MeyHmKoBa Bbln oCyLecTBIEH NPOEKT - BbiCTaBKa «Oaecca - JIaTBus: KynbTypHO-
NCTOPUYECKME CBSA3W», MOCBALWEHHAs 85-1 roAoBLIMHE NPOBO3rNalleHns JIaTBUNCKON
Pecnybauku (Smitina, 2003; LMnTKHA, 2003; CTepHeHko, 2003; WmnTuHs, 2004).

BbicTaBKa, Ha KoTopon bbino npeactasneHo 6onee 350 akcnoHaToB M3 poHOoB Ab,
pacckasbiBasia 0 AaBHUX cBA3aX JlaTBun n Opecchbl, 3HaMEHUTbLIX flaTbllax, KoTopble
xunnm n pabotann B Opecce, nybankaumax B naTBUNCKon npecce (puc.1l). B Opgecce
OCHOBbIBaANCh J1aTbIWCKMe 0bLiecTBa, CTaBUANCL CNEKTaKAN, Bbln opraHM30BaH Xop.

C Havanom [lepBoii MUPOBOM BOWHbLI U3 JlaTBMM OblM 3BaKyMpOBaHbl 3aBOAbl U
OFPOMHbI NMOTOK bexeHues XJibIHY1 1 B Ogeccy. MNMocne BTOpon MUPOBOW BOMHbI CBA3U
mMexay Puron n Ogeccon pa3BmBainUCb O4EHb AMHAMUYHO BO BCEX OTPACASAX KYNbTYPbl 1
HayKW - COTPYAHWYaNM y4YeHble, BCTPEYaINCb XYLOXHMKK U nucaTenn. Btopas 4acTb
BbICTaBKW OCBeLlasa pa3BuTne NaTBUNCKON roCyfapCTBEHHOCTM Ha NMPOTsXXeHumn 85 ner,
CTaBW/a aKLUEHT Ha Hanbosiee BaXKHbIX KIIOYEBLIX MOMEHTAX M CYLLLECTBEHHbIX ABJIEHUSIX.
Ha BbliCTaBke MOXHO Ob1J10 NO3HAKOMUTBLCA TaKXe C U34aHUAMKN CaMon AKageMUYECKON

Benta Kouepe. CoTpyaHunyecTBO Akagemuyeckon 6ubnuotekn JlaTBuiAickoro VYHuBepcuteTa C
yHuBepcuTeTamu YkpauHel. C. 175-186.
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onbnnotekn - OGubnmorpaduyecknmn ykaszatenamm u pabotamm nNo  uUcTtopuu
NaTbILLCKOro KHNXXHO Oena.
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Puc. 1. «YcTaB Opecckoro JlaTbiwickoro O6wecrea neHus» (Pura, 1903).
XpaHuTtcsa B AkageMuueckon oubnunoreke JIY

OnHOBpPeMEHHO 6blna OTKPbITa BbiICTaBKa KAapPTUH NATbIWCKMX XYOOXXHUKOB JlanHe
KanHan3se n PomaHa PypsunTtunca «Bpemsa mn cnoso» (KanHanse, 2003), roe Hapsagy c
NaTBUACKMMK nens3axamn n sugamm Ctapon Purm Obinm npenctaBieHbl KapTWHbI,
co3aaHHble B OTAeNne pykonucen n peaknx KHUr Akagemmyeckon bubnmnoteku.

bonbwmm cobbiTnem B LUHB XHY B ceHTs6pe 2005 roga bbina npeseHTaumnsa npoekTa
BbICTaBKM AKagemmyeckon 6mbnnotekn «XapbKoB - JIaTBUSA: KYJIbTYPHO-UCTOPUYECKNE
CBSA3U», KOTOpas bbla nepeot N0A0OHON BLICTAaBKOW B XapbKoBe (émitir)a, 2005). B Hewn
OblNM  HaMOEeHbl TOYKU MNepecevyeHns KyabTYPHO-UCTOPUYECKUX Jopor JlaTBun W
XapbkoBa. [lepBbiIM pPEKTOPOM XapbKOBCKOro KMmnepaTopckoro yHusepcuTeTa Obi
ypoxeHel, Puru VisaH Pvxcknin (1761-1811). PuxkaHMHOM Obi1 Takxe Opyron pekTop
XapbKOBCKOro yHusepcuteta - Mopdupun MatHuukun (1859-1940). A B 1909 ropy
naTbiwcknin npoeccop PobepT Kpumbepr Bo3rnasun kadenpy opraHUY4eCckon XvMuwm
XapbKOBCKOro YHMBepcuTeTa. bosiblle 0 fnaTbilwax B XapbKoBe 3arosopunu B KoHue XIX
cToneTus, Korga 6ui10 0CHOBaHO XapbKOBCKOE NaThbIWCKOe 06LWecTBO B3aMMOMNOMOLLN
(1899). B xapbkoBCcKOW exxeaHeBHOM rasete «KOXKHbIN Kpan» Bblav onybankKoBaHbl COTHU
cTaTen 0 My3blKe NIaTbIWCKUM KOMMO3MTOpOM AHgpeem KOpbAHOM, MOYTM COPOK NeT
NPOXXMBaBLINM B XapbKOBe, M34aBajUCb B XapbKOBE N YUCTO NAThIWCKNE ra3eThl - Kak
«Atvase» (Kocere, 2006; Kouepe, 2007).

OcHoBaTeNlb NATbIWCKOrO HAy4YHOro $A3blKO3HAHMA HAHWC SHA3EMH WUMEHHO B
XapbKoBe Hanmcas CBOK rNaBHYy0 paboTy - «paMMaTMKa NaTbILWCKOro A3blKax».

BaXkHbIM cobbITeM 2009 roga 66110 OTKPLITUE MEMOPUANBHON OOCKN A.9HO3ENUHY,
KOTopbIn paboTan B XapbKoBCKOM yHuBepcuteTe ¢ 1909 roma no 1920 roa. 18 Hoabps
2009 roga B XapbKOBCKOM HaLMOHalbHOM YyHuBepcuTeTe uMMeHu B. H. KapasuHa
COCTOAINCH TOPXKECTBA MO cyvato 92-neTna NpoBo3riaweHmns JlaTsunckom Pecnybnmkum
C yqactuem Mocna JlatBun B YKpanHe. Ha nctopmyeckom 3gaHmm LleHTpanbHOM Hay4YHOW
onbnnoTtekn yHmBepcuTeTa COCTOANOCH OTKPbITUE MEeMOpPUasbHOM [O0CKW, aBTOPOM
KOTOPOM SBNAETCA NaTbIWCKUN XYOOXHUK, cKyabnTtop AHuc Crpynynuc (puc.2.).
MeMopuanbHasa aocka bbina N3roToBfeHa No nHMumMaTuee Akagemmyeckon bubnnoteku
npu nogaepxke MoconbctBa JlaTBumM B YKpanHe, 1 K 3ToMy cobbiTuio Ab J1Y nepenana

Benta Kouepe. CoTpyaHunyecTBO Akagemuyeckon 6ubnuotekn JlaTBuiAickoro VYHuBepcuteTa C
yHuBepcuTeTamu YkpauHel. C. 175-186.
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LUHB XHY un3 cBoero obmMeHHO-pe3epBHOro bmbnnoteyHoro coHAa npomssegeHus f.
DHA3esIMHa pa3HbIX JIET, @ TakXe InTepaTypy O ero XWU3Hu n peatesnbHocTH (MBaHoBa,
2009; JlnrocTtaesa, 2009).

Y LI BY/UB(11 09 I10 1920 PIK
MPALIIOBAB BUAATHUM (IATUCBKIUM
MOBO3HABELb

AHIC EHA3E(IH
1873 - 1961
SAJA EKA NO 1909. LIDZ 1920. GADAM
STRADAJA IZCILAIS LATVIESU VALODNIEKS
JANIS ENDZELINS

1873 - 1961

Puc. 2. MemopuanbHasa pockKa SiHUCYy DHA3ENIMHY B
Xapbkose (aBTop AHuc CTtpynynuc)

NHTepecHble (haKTbl U3 UCTOPUM HALIMX B3aMMOOTHOLLUEHMA OBHApPYXWAMCb Ha
BblICTaBKe «XapbKOBCKMM HALMOHaNbHbLIA YHUBEPCUTET: CTPAHULBI MCTOPUN», KOTOPYIO
npusesna B Pury B pespane 2006 ropa UHBE XHY u3 cBoux poHpos. XHY mmeHn B.H.
Kapa3uHa - oguMH M3 CTapenwux yHuBepcuteToB BocTo4HOM EBpoOMbl. XapbKOBCKUM
yHuBepcuTeT 6bin ocHoBaH B 1804 r. MO MHMUMATMBE BbIAAKOLWErocs NpocBeTUTenNs,
y4yeHoro n obuwecTteBeHHoro geatensa Bacmnma KapasmHa (1773-1842). C XapbKOBCKUM
YHVBEPCUTETOM CBfI3aHbl MMEHa MHOIMMX Y4YeHblX, Mefaroros, rocynapCTBEHHbIX
neatenen. Cpean ero BOCNUTAHHMKOB W npenofasaTenien - naypeatbl Hobenesckom
npemun mukpobuonor N. MeyHukos, dusmk J1. JlaHgay, akoHomucTt C. KysHel, Takne
N3BECTHble y4yeHble, Kak uctopuku [. baranen, H. Koctomapos, M. [1pnHOB («XapbKoB -
NaTteua», 2005; bepesiok, 2006).

Puc. 3. Benta Kouepe u pektop XapbKOBCKOro HauMoHa/IbHOro yHMBepcuTeTa
uM. B. KapasuHa npoc¢. Bunb bakupos.

Benta Kouepe. CoTpyaHunyecTBO Akagemuyeckon 6ubnuotekn JlaTBuiAickoro VYHuBepcuteTa C
yHuBepcuTeTamu YkpauHel. C. 175-186.
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A nocne BM3UTa XapbKOBCKUX KoJuler rnocsiefoBan OTBETHLIA BU3MT - OTKPbITUE
BbICTaBKWN «MacTep umnposm3aumm - 6apoH poH MioHXray3eH», MOTOMY Y4TO YKpauHCKne
KOMnern 3amHtepecosanncb 6apoHOM MIOHXray3eHOM, KOTOPbIA XU Ha TeppuTopumn
JlaTBUW.

AnpekTop LUHB XHY WpwuHa XXypaBneBa nuwieT: «BbicTaBka «MacTep MMNpoBM3aLnm
- bapoH Kapn Opugpux MepoHnm oH MioHXray3eH», opraHu3oBaHHas JlaTBUNCKOWN
akagemmyeckon 6mbnnoTekon, nponseena HacTosAWMIM Pypop He TOSIbKO B XapbKoBe, HO
1 BO BCen YkpanHe. OTKpbITME BbICTaBKM BbII0 NpeacTaBNeHO Kak TeaTpasn30BaHHOE
LEeNncTene, B KOTOPOM y4YacTBOBanu cynpyra 6apoHa rocnoxa fkobuHa, HacToALMNA
6apoH, cny4YanHo NnonaBLUNiA B XapbKOB, 1 €r0 YKPaUHCKUIM NPOTOTUMN KanuTaH BpyHrens.
Ha OTKpbITUM NPUCYTCTBOBaIM pPeKTop YyHuBepcuTeTa npodgeccop B.C. bakupos,
3amMecTuTens rybepHatopa JI.LA. bBenoBa. PenopTax C OTKPbITUA BbICTaBKM
TPaHC/IMPOBaNN MepBbll  YKPAWHCKMA  HAUWOHaJIbHbIA - KaHan, TMpakTU4eckn BCe
pernoHasbHble TeNEBM3NOHHbIE KaHaslbl, ra3eTbl 0Ny6anKoBann pa3BepHyThle CTaTb C
doTorpapmamun. WHTepHeT necTpun coobuwieHmamMm o BbiCTaBke, rhae npasha
nepeMe)kanacb C BbIMbICJIOM U MU(AMWU, N y)Ke HUKTO He 3Has, rge UCTuHa, a rae
nereHga. BbicTaBkn, NOCBALLEHHbIE 3TOMN 3aMeyvyaTesIbHOM JINYHOCTHU, YXKe OTKPbIBAIUCh
B pafe CTpaH, HO 1 B YKpauHe Takas BblCTaBKa NPoXo4nsia Bnepsble. «ITON BbICTaBKOM
Mbl XOTenu fJaTb BaM BO3MOXHOCTb MOYYBCTBOBaTb Cebs XOTb Ha MrHOBeHUe
MMNPOBM3aTOPaMN, - paccKkasblBasla BO BPeMsi OTKPbITUS BbICTAaBKWM LUPEKTOP
JTaTBMINCKON akagemuyeckonm 6ubnmotekm BeHTa Kouepe. - TloToMmMy 4TO Korga
MiOHXray3eH UMNPOBU3MPYET, TO U OH, U ero cayLlaTenn 3abbiBatoT 0 BOHax, 6one3HAx
N CTUXUAHBIX BeacTBmax. Ho camoe riaBHoe, YTO Mbl XOTUM [0Ka3aTb, MIOHXray3eH - He
nryH. OH 6osblue BCEro B XXW3HW HEHaBMAEN N0Xb. Korga niogn He Bepuan ero
pacCckasaM, OH Npogo/Kan (haHTasnpoBaTh elle Bonee CTpacTHO, NMoka He ybexnaan
cBOMX cnywatenen». B 3aBepweHun [OHen JlatBum 6bl1 nognucaH [LOroBop o0
COTPYLAHMYECTBE Mexay HawuMmu bubnnotekamu, OOHUM M3 BaXXKHEWLINX HanpasBieHUi
COTPYOHMYeCTBa ABNAETCH peannsauns COBMECTHbIX NPOEKTOB C Lesibio (hOpMUPOBaHUS
eMHOro MHGOPMALMOHHOIO N KYJIbTYPHOrO MPOCTPAHCTBA MeXAY HalWMWU CTPaHaMMW.
YHuBepcutet n 6bubnuotekn JlaTBum u  XapbkoBa OOCTUrIM  [AOFOBOPEHHOCTU O
NpoBeAEHUN COBMECTHbIX MeponpuaTuin. O6 3Tom 5 ceHTAbpS coobLLna 1 opuLmanbHbIA
canT XapbkoBckoW obnrocagmuHucTpauum (XOTrA, http://www.kharkivoda.gov.ua).
[loroBopeHHOCTb bblla JOCTUIHYTa B X0[e BCTPeYn NepBoro 3aMecTuTens HavalbHWKa
[NaBHOro ynpas/ieHUs BHELIHEeIKOHOMUYECKUX CBSA3EN U eBPOMNenckon WHTerpauuun
XOlrA Muxauna Kamacbl ¢ generaumen JlaTBUACKON akagemmyeckon bubnumotekn. Bo
BCTpeYe TakKXe MNPUHAAN yvacTue npenctaBuTenm XapbKOBCKOr0 HaLWOHaJIbHOro
yHuBepcuteta uM. B. H. KapasunHa. Y4acTHuKM BCTpeunm obcyannm npobnemsl
MeXPErnoHaabHOro coTpyaHu4ecTBa JlaTBun 1 XapbKoBCKOW 06nacTu B chepe Haykuy,
KY/NbTypbl U BbICTaBOMHON feAaTensHOCTU» (XKypasnesa, 2009).

OOMeH onbITOM

CornaweHus o COTpPyAHNYECTBE BKAOYAOT U cogencTamne obmeny b6nbnmoteyHbiMu
creuymanncTaMmm, Nx yvactue B NpoecCnoHanbHbIX BCTpeYax, opraHnsyemoix B JlaTeum
n YKkpaunHe. Ab JIY Ha NpoTaXKeHun NATu NeT ABNAETCA COOPraHM3aToOpoOM eXeronHoro
MeXAyHapoaHOro cemnHapa «MHoroobpasue KysbTyp», KOTOpbIN npoxoaun n 8 XHY B
XapbkoBe, 1 B JlatBun. Cpegn y4aCTHMKOB CeMuHapa - PUaocodbl N KyabTyposoruy,
NCTOpUKK, coumonorm n bmbnmorteyHole paboTHWMKK, BCErga MHTEpPEeCHble [OKNalbl,
ANCKyccun, crnopbl, o0bMeH pasnnyHbIMM MHEHUAMNA.

Benta Kouepe. CoTpyaHunyecTBO Akagemuyeckon 6ubnuotekn JlaTBuiAickoro VYHuBepcuteTa C
yHuBepcuTeTamu YkpauHel. C. 175-186.

179


http://www.kharkivoda.gov.ua/

Latvija un Ukraina: kultlru mijiedarbiba : Latvia and Ukraine: cultural interaction

OpraHun3oBaH 6bl1 COBMECTHbIN Hay4YHO-MPaKTUYEeCKUIN ceMnHap «OumndpoBka oHaa

n npobnembl aBTOPCKOro npaBa B By30BCKUX 6ubnmotekax» B ULHB XHY wu
MeXAYHAapOAHbIA  Hay4yHO-MpakTu4eckMn cemumHap «Modus Legendi: npobnemsl
MCNONb30BaHNSA aBTOPCKOrO MnpaBa B COBPEMEHHbIX 3NEKTPOHHbIX OBubnnoTekax» B
Hay4Hon 6ubnmoTteke JIbBOBCKOrO HaLMOHaNbHOrO yHuBepcuteTa M. MiBaHa ®PpaHKo
(HB JTHY) (pwnc.4).

Puc. 4. MexxpyHapoaHbIW Hay4YHO-NMPaKTUYEeCKUN ceMuHap «Ouundposka ¢doHpoB
M npobneMbl aBTOPCKOro npaBa B By30BCKMX Oubnnorekax» B XapbKOBCKOM
HauuoHaNbHOM yHUBepcuTeTe UM. B. Kapa3uHa

B nekabpe 2012 roma AB JIY opraHu3oBana cCeMumHap No obMeHy onbiTOM O
co3gaHua EAuMHOro 4utatenbckoro 6uneta By30B XapbKOBCKOrO pervoHa w
MeXXBYy30BCKOr0 PermoHaabHOro LeHTpa oungpoBKK 1 pecTaBpaunm peoknx n3gaHun.
B cemuHape npuHanm y4vactue konnerm m3 UHB XHY wn HayyHon 6ubnnoTteku
XapbKOBCKOrO HaLMWOHaJIbHOrO0 TexXHWYeCKoro YHuBepcuTeTa pPaLn03/IeKTPOHUKM
(«<Hay4yHaa 6ubnnoTteka», b.g.) u bBnbnnoTeknm HaUMOHANLHONO YHMBEPCUTETA
«lOpupnyeckas akagemunss YkpauvHbl UMeHM HApocnasa Mypporo («HaumoHasbHbIN
IOPUANYECKUA  yHMBeEpcuTeT», b.g.). 3TOT BU3UT CNOCOBCTBOBAN BY30BCKUM
onbnnotekam B (HOPMUPOBAHUM €OMHOr0 WHMOPMALMOHHOIO W  YUTATENbCKOro
NPOCTPaHCTBa B XapbKOBCKOM perunoHe, Tak Kak ¢ 1 ceHTabps 2013 rona, B BY30BCKUX
onbnnotekax XapbkoBa BHEAPEH W [OENCTBYET MPOEKT «EAMHas KapTa ymTaTens».
MpoekT obecneymBaeT becnnaTHbIN JOCTYN CTYAEHTOB, aCMMPaHTOB, NpenofaBaTenen
N HayYHbIX COTPYAHWKOB BbICIIMX Y4ebHbIX 3aBedeHnin XapbkoBa K (OHOAM U
3NEKTPOHHBLIM pecypcam bnbnumoTek AN MCMONb30BaHWS UX B OOYYEHUM N Hay4HO-
nccnepgoBaTenbCckom paboTe. K npoekTy yxe npnucoegmHnance 22 6mbnmotekmn BbiCLLINX
y4ebHbIX 3aBeOEHUN.

B mae 2013 roga AB J1Y 6b11 opraHn3oBaH MeXayHapoaHbI ceMuHap «[aTas wkoa
CKAHMpPOBaHWSA: CO34aHNe, XPaHeHNe N NCMOJIb30BaHME 3IEKTPOHHbLIX NHPOPMALMOHHbBIX
pecypcoB B bubnmortekax. VIHHOBaUMOHHbIE NOAXOAblI K OpraHu3aumm obcnyXmBaHus
nosib3oBaTesien 3NEeKTPOHHbIMU pecypcaMn», B KOTOPOM C [OKJaLOM Yy4acTBOBasM
cotpygHukn LLHB XHY n HB JIHY.

MeXxayHapogHblie KOH(epeHuun

Akagemuyeckana 6ubnmoTeka nogdepXMBaeT APYy)KECKMe OTHOWEHUS U ¢
HuKonaeBCKUM roCyOAPCTBEHHbIM TYMAaHUTAPHbIM YHUBEPCUTETOM UMMeHn [leTpa
Morunbl («4OY wnmeHn Metpa Morunbi», b.g.). B 2008 rogy coTpyaHukn Ab JY
y4acTBOBa/IM B  MeXAYHapOLHOW KOHMepeHuuMn «YKpaumHa u [losbwa Ha
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MeXIAyHapoaHon apeHe (KoHeu XX u Hadano XXI ctonetusi», rge Oblan NpoYMTaHbl
Aoknagbl («B yHiBepcuTeTi Bigbynack», 2008). HTepecHO, 4TO Ha 3TOWN KOH(epeHunn
avpektop LUHB XHY WpuHa >KypasneBa BbICTynuaa C coobuieHnem «[o onbITy
MeXAYHapo4HOro COTPYAHNYeCTBa XapbKOBCKOI0 HALMOHAIbHOIr0 YHMBEpCUTETa M. B.
H. Kapa3unHa ¢ JlaTBunckon Akagemmyeckon oubnmnotekon» (XKypasnesa n Kygenko,
2008).

B cBoto ovepenb B anpene 2013 roma coTpyoHukn Ab JIY npuHsanm yyvacTtue B
MeXAYHapOAHOMW Hay4HO-MPaKTMYeckon KoHgepeHunn «CoBpemeHHasi bmbnunoTeka:
dunocopms, wMHHOBaLMK, KavecTBO paboTbl» B XHY wum. B. H. Kapa3uHa, rge
coopraHu3aTopoM 6bina Ab J1Y. bbl10 0TMEYEHO, YTO COBPEMEHHbIe BrbMoTEeKN BbICLLNX
y4ebHbIX 3aBefeHun npeobpasoBanncb B MHGPOPMALMUOHHO-PECYPCHbIE LEHTPbl, HO
cywectsyeT npobsieMa yMeHbLUEeHUA 4YMTaTeNbCKOro Crpoca, a cnefoBaTesnbHo, U
KONNYeCTBa 4mTaTenen, nostomy bnbnmotekam Heobxogaumo paboTaTb C YMTaTeNEM,
nonynapu3npoBaTh YTEHNE, KaK (haKTOP COLMASbHOrO ycnexa, KoTopoe cnocobcTeyeT
CO3[aHMNI0 BCECTOPOHHE pPa3BUTbIX JIMYHOCTEW, MNOOLEPXUBATb PA3BUTUE KHUXKHOW
KynbTypbl. bubnmotekam HeobxogmMMo pacWMpsATb CNEKTP YCAyr, NpefoCTaBAsEMbIX
nosib3oBaTeNsiM, co3faB CoBCTBEHHblE pesieBaHTHbIE MH(OPMALMOHHbBIE MPOAYKTHI, W
NPOBOANTbL PEKJIaMHbIE aKLWW MO MX pekflaMe, pa3BuBaTb MeXAyHapoAaHOe Hay4vHoe
COTPYOHMYECTBO, PaclIMPATb MAapTHEPCTBO U AWaNor KynbTyp Mexay bubnnotekamum
YHUBEPCUTETOB, NOAAEPXKMBATb B3aUMOOTHOLWIEHNS C BeayLwmMMm bubanotekamm mumpa.

BbicTaBka «Konnekuusa pucyHkoB u onucanuu Jinpnaugum U. K. bpotue»

MepensmxHaa BbicTaBka Ab JIY «Konnekumsi puCcyHKOB W onucaHun JInpnaHanm
WoranHa Kpuctoga bpoTue (1742-1823) B Akagemuyeckon bubnnorteke JlaTBUACKOro
yHuBepcuTeTa» nobeiBana B 11 cTpaHax EBponbl, B TOM 4ucie v B YKpauHe, rae oHa
bbina npeactaBneHa B HB JIHY («BuctaBka Johann Christoph Brotze», 2012;
«[pe3eHTauia konekui», b.g.) n LUH6 XHY («Buctaeka Johann Christoph Brotze», 2012;
«Konnekuns pucyHKoB 1 onucaHunin», 2012) (puc.5).

Puc. 5. OTKpbiTHE BbiCTaBKU «KoNNeKuns pUCYHKOB U onucaHuu JinpnaHgum
N. K. BpoTue B AkageMmunyeckon 6mbnuorteke Jlatsuckoro ynusepcuteta» B Hb JIHY

N. K. bpoTue poanncs B M€pnnTtue, 0CBOUN TEXHNYECKOE pUcoBaHue, B JIENNUUICKOM
n ButTeHbeprckom yHmnBepcuTeTax nsydan teosoruto n dunocoduto. B 1768 roay U. K.
BpoTue npubbii B Pury n Havan pabotate OOMALUHUM y4uTesiEM, a MN03)Ke NeJarorom B
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Pv>XCKOM nMnepaTopCcKoM sinuee, rae n Tpyaunca 46 ner.

N. K. bpoTue cobupan uctopuyeckme MaTepuanbl, PUCoBan MU KOMMEHTMPOBa
cBuaeTenbCTBa CBOEW 3MOXW, KOTOPble Ka3aiucb eMy BaXKHbIMW, K TOMY XXe BCe
(bmkcmpoBan ¢ oTorpadmnyeckon TOYHOCTbIO W BCerga COMpPoBOXAaJl PUCYHKU
TEKCTOBbIMU MOACHEHUsSMU. VIHoraa 370 OblNM HECKONIbKO CTPOYEK, a MHOorga uenble
CTpaHuubl. MHOrMe M3 3apuMCOBaHHbIX MM ODBEKTOB CO BPEMEHEM pa3pyLUUINCE UK
ObINN YHUYTOXKEHBI, MHOTME AOKYMEHTbI MOTEPSANNCH, HO CBEAEHUS O HUX COXPAaHUINCH
B apxmBe, KoTopbin . K. bpoTue ocTaBun bubnnorteke.

Camon 3HauyuTenbHon paboton W. K. bpoTue sBnsetca «Sammlung verschiedener
Lieflandischer Monumente...» - 10 ToMm0B B KOXXaHblIx rnepennetax (3 130 cTp.). 3aecb C
00/bWON TWATENbHOCTBID M TOYHOCTbIO M300pa)keHbl BUAbl GANTUNCKUX MOMECTUN,
3aMKOB, HaCeNeHHbIX MeCT, 0bLeCcTBeHHbIE NOCTPONKK, XWUjble A0Ma, LEePKBU, MOCTHI,
ropoXXaHe W CenbCKMe >XUTenu, ux ogexpna, npeaMeTbl AoMalHero obuxona,
XapaKTepucTuMKa TPYLOBbIX MPOLECCOB, Pa3/iNyHble TexXHU4Yeckne npucrnocobneHuns,
naMATHUKK, repbbl, ne4aTn n MmoHeTbl. CTuab paboTbl U. K. bpoTue xapakTepusyeTca
CcTpeMneHnem cobpatb Kak MOXXHO 6onbLUle CBUAETENLCTB O 3aPUCOBAHHbIX FOPOAAX — OH
3apucoBan Hambonee BaXHble CTPOEHWUs, [haBajl UCTOPUMYECKMA O4YepK roponaa,
3KOHOMUYECKYI0O M aAAMUHUCTPATUBHYIO XapaKTEPUCTUKY, CBEAEHUS O FOpOXKaHax U mx
3aHATUAX.

B 1997 romy B Akagemumyeckon 6bubnnoteke 6bin pa3paboTaH MNpPoOEKT,
noggep>xaHHbln ®oHoom Copoca - Jlateua (Sorosa fonds - Latvija) m UHCTUTYTOM
oTKpbITOro obwectea (Open Society Institute), B npouecce peannsaumm KoToporo bbiau
OTpecTaBpMpOBaHbl MOBPEXAEHHble TOMa W Co34aH uudpoBon apxus 10-TOMHOWN
konnekunm «Monumente...» U. K. bpoTue.

B konnekumn WN. K. bpoTue 150 pucyHKOB, M306pakalowmnx n04en pasinyHbiX
HaunoHanbHoCTen. Bcero oTpaxeHo 14 pa3snyHbIX HAUMOHANIbHOCTEW, KOTOpble
obbennHeHbl B cepunm pucyHkos «PasHoobpasme Ha ynuuax Puru». BbiCcTaBka
NPOAOJIKAET pacluMpaTh NpeacTasneHne o Jlatsmu B EBpone.

MeXxayHapoaHbii KHUroobMeH u aapbl

MeXayHapoaHbIn KHUroobMeH fBNSeTCS O4HOM M3 Hambosiee pacnpoCTpPaHEHHbIX
hopM MeXAyHapOA4HOro COTPYLHMYECTBA, HAY4YHbIX W KYJIbTYPHbIX CBA3eN Mexay
yHuBepcuTeTckmmm bubnmnotekamm YkpamHol n Ab J1Y. 1o 90-x rogos 6ubnvoteka nmena
b6onee 600 napTHepoB MO KHUrOOOMeHy K3 42 CTpaH, Ha CcerogHAWwHun aeHb - 200
napTHepoB M3 40 cTpaH, B TOM 4ucae v YKpauHbl. 3a nocjiegHue aBa roga 6uinio
nepefaHo CBOMM MapTHepaM B BY30BCKMM bubnnotekam 6osnee 2 000 3K3. Hay4HOM
nuTepaTypbl U Nosy4yeHo (B 0OCHOBHOM ans OThena yKpPaumHCKOW nuTepaTypbl) 0Koo 1
500 >ks.

CO0opHUK BOKYMEHTOB «JlaTbilun Ha XapbKOBLLUHE>»

C 2009 ropa AB JIY nnogoTBOPHO COTpyAaHW4YaeT C LeHTpoM KpaeBeOeHuUs
XapbKOBCKOr0 HaLMOHaNbHOIO yHuMBepcuTeTa uM. B. KapasmHa (LK XHY), koTopbin
nepBbIn B YKpanHe Bbl1 CO34aH Kak Hay4yHOe CTPYKTYypHoe nogpa3saeneHne XHY B 2008
rofy, npv nopnepxke HauUMOHaNbHOro COK3a KpaeBedOB C LEbil0 COXPaAHEHUs u
pa3BUTUA TPagMLNA Hay4YHOro KpaeseneHma («LUeHTp kpaeseneHus», 2008).

LK XHY BbINONHSAET Ba)kHble MPOEeKTbl Mo nybankauum apXvMBHLIX MaTepuasnos,
N30aHNA KpaeBeaYeCKoW, SHUNKIoNeMYeCKON 1 CNPaBOYHON INTepaTypbl, B TOM Ynucsie
c AB J1Y.
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Pe3ynbTaTOM COBMECTHOW uccnegoaTenbckon pabotel Ab JIY ¢ UK XHY asnseTtcs
n3paHue «JlaTbllWn Ha XapbKOBLUNHE: COOPHUK OOKYMEHTOB U MaTepuasioB» (XapbKos,
2011) («JlaTbliwm Ha XapbkoBwmHe», 2011) (pwuc.6), KOTOpPbIA MOCBALWEH OOHOW U3
BaXHbIX CTpaHuy, wuctopun. bubnnopaduyeckas 6as3a wuU3[aHUMA - OOKYMEHTHI,
XpaHALWMeCs B apxmMBHbIX (hoHAax [ocynapCTBEHHOro apxmBa XapbKoBckon obnactu
(TAXO). Bcero B cbopHuMKe nomeLwieHO 56 apXMBHbLIX OOKYMEHTOB M MaTepuanos,
XPOHOMOrMYecKmne pamMmKm KOTOpbIX OXBaTbiBalOT nepuop C cepeauHsbl XIX ctonetnsa oo
80-x rogos XX cToNeTus, MHOrne n3 KoTopbix onybankosaHbl Briepsble. [laHHbIN COOPHUK
- UTOr NJOAOTBOPHON K LeneHanpasneHHon geatenbHocTn Ab J1Y, LUK XHY n TAXO no
BbISIBNIEHVIO 1 BBELAEHMIO B Hay4HbIN 000pPOT psiia OOKYMEHTOB, KOTOpPblE OTHOCATCH K
npebbiBaHWMO NnaTbiwen B XapbkoBe. Pa3zHoobpa3Hble MaTepuanbl NO3BOASAIOT YBMAETh
KapTUHY XWU3HU 1 0eATeSIbHOCTUN NaTbIWen.

NATbILLN
HA XAPBKOBLUMHE

prwoges |

s CEOPHMK

Sy, W

MELNHEO AR

Puc. 6. U3paHune «JlaTbilun Ha XapbKOBLUMHE: COOPHUK A,OKYMEHTOB U MaTepManoB»
(Xapbkos, 2011)

Mpe3eHTaums KHAMM Npoxoauna Kak B XapbkoBe, Tak n B Pure (Dzilna, 2011; Line,
2011; «JlaTbiwm n Xapbkos», 2011; Jlebenesa, 2011). Bckope nocne BbiIxoga cOOpHUKa
LOKYMEHTOB NOSBUINCE M NOJIOXUTENbHbIE peueH3nn (Kosak, 2011; Tpeic, 2011).

CoTpyaHnyectBo Akagemmyeckon 6ubnmotekn JIaTBUACKOro YHUBEPCUTETa C
YHUBEpCUTETaMN YKpauHbl CAYXUT Oefly CO34aHUA eQuMHOro Hay4YHoro n KyabTYpPHOro
coobulecTBa, OTKpPbIBAeT HOBble rpaHW TBOPYECTBA YHUBEPCUTKTCKUX OBubamnoTek.
MeXXAyHapoLHbIN  CUMMNO3UYM YHUBEPCUTETCKUX Oubnunotek JlatBum u  YKpawHbl
«bubnnoteka B MH(pOPMaLMOHHO-0bpa3oBaTe/IbHOM MPOCTPaAHCTBE YHMBeEpCcUMTETa»
paclWMpnUT AnanasoH 3TOro COTpyAHUYeCcTBa C HOBbIMU BubnnoTekammn - y4acTHULAMK
cMMnosnyma.
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Ponb OTpena ykpamHCKOM nutepaTypbl AKageMnyeckoun
oubnunotekmn JIaTBUMCKOro yHMBEepCcUTETa B Npouecce MHTerpauum
YKpauHueB JlaTBum

BukTop YpBaués
AKkafemmnyeckas bubsanoteka JIaTBUVICKOro yHUBEPCUTETA.
3aBeayoLwmnm OTAETIOM

The role of the Ukrainian Literature Department of the Academic Library of
the University of Latvia in the process of the integration of Ukrainians in
Latvia

Viktor Urvachev
Academic Library of the University of Latvia. Head of Department

AHHOTauma. CTaTbd COAEPXWUT pe3dynbTaTbhl AeATenbHOCTM OTAena  YKpauHCKOW AnTepaTypbl
Akapgemuyeckon 6nbnnotekun JTaTBUACKOro YHMBEPCMTETA C MOMEHTa ero ocHoBaHuUs B 2004 rogy no neTo
2013 roga no nHTerpauun ykpauHues B Jlateuun. MoapobHo pa3obpaHa AesATeNbHOCTb Ha NPUMEpPe ero
y4yacTuns B peanusaumm «OCHOBHbLIX HanpaBieHU rocyaapCTBEHHON MNOJIMTUKN B chepe HauMoHabHON
WIOEHTUYHOCTU, FpakOaHcKoro obuecTsa U NOANTMKKU MHTerpauum B 2012-2018 rogax», BbipaboTaHHbIX
MWHUCTEPCTBOM KynbTypbl JlaTBUNCKOM Pecnybnnkun, onucaHbl BEXU B CTAHOBJAEHWW W Pa3BMTUN,
MeXAyHapogHoe COoTpyaHu4ecTBo, paboTa Mo uwHTerpaumm YyKpauHueB B JlaTBuM Ha npumepe
MeXAYHapOOHbIX BbICTAaBOK, a TakKXe Me)XAyHapoAHble KOoHgepeHumn. B cTaTbe Takxe noapobHo
paccMoTpeHa uctopus cosgaHma OTaena YKpPauHCKOW nuTepaTypbl, ero yHKuMW, ChopMyampoBaHbI
JaNbHenwmne nnaHol geatenbHocTn OThena ykpavHCKon nutepaTypbl. CTaTbs npefHa3sHavyeHa pnas
YY€HbIX, CTYAEHTOB-COLMOOroB, paboTHNKOB 6MbnnoTek, paboTHNKOB KyAbTypbl JTaTBUM N YKpPauHbl.
Knro4yeBbie cnoBa: Akagemuyeckas bubanoteka J1aTBUACKOr0 YHUBEPCATETA, MHTErpaumns, KyabTypa,
JlaTBuA, Hayka, OTAEN YKPauHCKON INTepaTypbl, YKPauHLb.

Abstract. The article contains results of the activity of the Ukrainian Literature Department of the Academic
Library of the University of Latvia since its foundation in 2004 till the summer of 2013, in the field of the
integration of Ukrainians in Latvia. The article includes detailed study of the activities of the Ukrainian

Literature Department in the realization of the «Main directions of the state policy in the field of the national

identity, civil society, and integration policy in 2012 - 2018» which was adapted by the Ministry of Culture
of the Republic of Latvia. It describes the milestones of the development, international cooperation,
integration activities of Ukrainians in Latvia based on examples of international exhibitions and conferences.
Likewise, the article describes the history of the formation of the Ukrainian Literature Department, lists its
functions and formulates its plans. This article is intended for scientists, sociology students, librarians, and
all those people employed in the field of Latvian and Ukrainian culture.

Keywords: Academic Library of the University of Latvia, culture, integration, Latvia, science, Ukrainians,
Ukrainian Literature Department.

BBepeHue

Ponb OThoena yKpauHckon nutepaTypbl (OYJ1) Axkapgemunyeckon 6ubnnoteku
JIaTBUNCKOro yHMBEpCUTETa B Npouecce nHTerpaumm ykpavHues JTaTBuUKM 3acnyxusaet
0coboro BHUMaHWS, TakK, Kak 3TO YeTBepTas Mo YUCAEHHOCTU rpynna HaumoHaNbHbIX
MeHbWWNHCTB JlaTBum (okono 53 000 Tbic. ykpaumHues) («OdwuumanbHbIA nopTan
«MWHNCTEPCTBO UHOCTPaHHbIX Aen JlatBunckon Pecnybnnkn», b.g.). Mepsble n3secTus
06 ykpaunHuax B JlaTBum nossunuce B XIX Beke. B koHuLe XIX Beka B JIaTBMM NPOXKUBAN0
bonee ThiCcA4YM YKpanHUeEB (Jékabsons, 2007; Dribins, 1995). Noka3aTenbHO, 4TO UMEHHO
faHHaa obwHOCTb nogen, npoxueawowux B JlaTBum, yxe ¢ Hadvana 90-x ropnos
NPOLLJIOr0 BeKa Hayasla aKTMBHO WHTErpumpoBaTbCA B COUMAJbHYIO, KYNbTYPHYIO,
Hay4Hyto 1 ap. cpepbl 06LLECTBEHHOM XU3HWU JlaTBUN.

BukTop YpBauér. Ponb OTaena ykpauHCKOA nuTepaTypbl Akagemuyeckon 6ubnmoTtekn JlaTBMIACKOro
YHMBepcuUTEeTa B npoLecce nHTerpauumn ykpavHues Jlatsuu. C. 187-196.

187



Latvija un Ukraina: kultlru mijiedarbiba : Latvia and Ukraine: cultural interaction

OCHOBHbIE HanpaBJ/IeHUA roCyAapCTBEHHOW NOJINTUKM B cpepe HauUuOHANIbHOM
MO EHTUYHOCTH, FTPaXXAAaHCKOro obwecTea U NOIMTUKKN UHTerpauuu B 2012-2018
rogax

JokyMeHT «OCHOBHble HanpaBieHWss TrOCyfapCTBEHHOW MOMUTUMKU B  cdepe
HaUWOHaNIbHOM WAEHTUYHOCTW, FPa)KgaHCKoOro obuiecTBa v NOAUTUKU UHTErpauum B
2012- 2018 rogax» 6b11 ogobpeH MoctaHoBneHnem No 542 ot 20 okTsbpa 2011 rona
KabvHeta  MwuHucTpoB  JlaTBuinckon  Pecnybnukn  («OduumnanbHbIl - nopTan
«MUHNCTEPCTBO  KynbTypbl  JlaTBunckon  Pecnybnuku», b.g.). YTBepxAeHuio
BbILLEYNOMSAHYTOr0  AOKYMEHTa  MpeflwecTBoBaso  LWIMPOKoe  obwecTBeHHoe
obcyxaeHvne: NPoBOAWINCL PernoHasibHble (OpPyMbl, BCTPEYM C 3KcnepTamu, Obiau
OpraHM30BaHbl KOHCY/NbTAaTUBHbIE COBETHI, @ Takxe obuecTBeHHble 00CyXAeHusa ¢
npusnevyeHmnem 601bLIOro YMcaa CneunasncToB. YNoJIHOMOYEHHOe BEJOMCTBO NOJIy4MSIo
okono 350 npepnoxeHun. Takum obpasoM, uenn NoANTUKN onpenesieHbl cneayumm
obpasom: B JlaTBUM [OOJDKEH CyLLeCTBOBAaTb KPEenkKWW, CrI0YeHHbI Hapoh, LOJIKHa
NPUCYTCTBOBATb HaLMOHaNbHas U AeMokpaTudeckas obwmHa, Kotopas obecneynBaert:
coxpaHeHue un oboralleHve JNaTbIWCKOro A3blKa, KyJbTypbl W HaLMOHAJIbHOM
NOEHTUYHOCTM, €BPOMNENCKMX AEMOKPATUYECKUX LLEHHOCTEN, YHUKANbHOMO KYJIbTYPHOr 0
NpocTpaHcTBa. [na peanusauum BbILLEYNOMAHYTbIX YCTAHOBOK oOnpegeseHbl Tpu
OCHOBHbIX HanpaBieHus OeNncTBWUW: rpaxkhaHckoe o6bwecTBO W MHTerpauus,
HauMOHaNbHas WAEHTUYHOCTb: A3blK W KYJbTypHOE MPOCTPaAHCTBO, CMJ0YeHHas
coumanbHasa namsaTb. Bo3pactaeT ponb OYJ1 Akagemmyeckon 6ubnnotekn JlaTBMINCKOrO
YHUBEpPCUTETa B WHTErpaunoHHOM MOAUTUKE, HanpuMep, opraHu3aums BbICTABOK,
NneKunn, CeMMHapoB, KoHgepeHuun. OYJ1  aBndeTca  MNOSHOUEHHbIM  LEHTPOM
MEXKYJIbTYPHbIX KOMMYHUKaL MW,

OcHoBHble uenu OTaena yKpamHCKOW nuTepaTypbl

®oHp OYJ1 obpa3oBaH M pa3BuBaeTCsA, 4YTOObI CMOCOOBCTBOBATbL WMHTErpaumm u
pa3BMBaTb ABYCTOPOHHME OTHOWEHUA JlaTBUK 1 YKpanHbl B cchepe obMeHa Hay4yHOW ©
KYNbTYPHON MH(OPMaLMEN, a TaKXKe NPefoCTaBIATb HayYHO-MH(OPMALIMOHHbIE YCAYTI.
OcHoBHasa 4YacTb paboTbl OYJ1 cocTaBnseT WHMOpPMMpOBaHWE 0bLLECTBEHHOCTN 06
YKPaAWHCKON HayKe, KyJbType u InTepaType, a TakXKe 0 APYrux akTyasbHbiX COBbITUAX
06LLIeCTBEHHOW XWN3HW YKPauUHbI, OPraHN30BbIBaTb CEMMUHAPLI, KOH(EPEHLINN, BbICTABKN,
CrnocobCTBOBaTb  HajMlaXXMBaHWIO  KOHTakKToB  Mexay OYJl mu  yKpauHCKMMU
rOCyJapCTBEHHbIMA UK 0OLeCTBEHHBIMU opraHu3aumamm («OduunanbHbIn nopTan
«AKagemmnyeckasa bnbnmorteka JlaTBunckoro YHuBepcuteTa», b.g.).

Bexu B CTAaHOBJIGHUU U Pa3BUTUMN

3a neBATb NIeT cywecTBoBaHna OYJ1 npogenan CywecTBEHHYO paboTy No CO34aHMI0
N COXpaHeHWt0 oHAa YKpauHCKon nuTepaTypel. B 2001 romy B JlaTBUCKON
Akagemunyeckon 6ubnmoteke 6bin OTKPbIT OTAEN aBCTPUACKOM W LLUBENLLAPCKOM
nutepaTypbl. OH ycnewHo paboTan. cxoasa ns HakonaeHHoro onsita, B 2003 roay 6b1710
npensoXXeHo co3patbh Ha 6a3ze JlaTBunckon Akagemunydeckon 6nbnmotekn YKpanHCKun
NH(MOPMaLMOHHBLIA LeHTp (YWUL), kKoTopbln nrpan Obl BaXKHYO pojib B yraybneHun u
PasBUTUN  NTATBMACKO-YKPAUHCKMX  OTHOLLUEHWI, COXPaHEHUW HaUWOHANIbHOW W
KYJbTYPHON WMOEHTUYHOCTU YKpauHueB B JlaTBUM M OOHOBPEMEHHO CnocobcTBoOBan
O0CO3HaHWUIO HacesieHneM JIaTBUN KYJIbTYPHbIX LLEHHOCTEN XUBYLLMX 34eCb YKPaWHLEB.
dTa wuHuumaTuBa 6bina nopgepxaHa Coto3oMm ykpauHues Jlateum (CYJ). Mexay
NaTBuinckon Akagemuyeckon 6ubnnotekn n CYJ1 6b11 nognncaH 40roBop 0 COBMECTHOM
COTpyAHMYecTBe B 3TOM LeHTpe. YL, 6611 oTKpbIT 5 0kTA6psa 2004 roga. Ha oTKpbITUn,

BukTop YpBauér. Ponb OTaena ykpauHCKOA nuTepaTypbl Akagemuyeckon 6ubnmoTtekn JlaTBMIACKOro
YHMBepcuUTEeTa B npoLecce nHTerpauumn ykpavHues Jlatsuu. C. 187-196.

188



Latvija un Ukraina: kultlru mijiedarbiba : Latvia and Ukraine: cultural interaction

KOTOpPOe MPOXOAWJI0 B TOPXXECTBEHHON 0OCTaHOBKe, MPUCYTCTBOBAIM C NAaTBUACKON
CTOPOHbI: MUHUCTP obpa3oBaHuA KU Haykn JlaTeuinckon Pecnybnmnku KOpuc PapseBuyc,
MUHMUCTP NO 0COobbIM nopyyYyeHuamMm no pgenam obuieCTBEHHOW WHTerpaumm Hunc
MyimxHuekc, Mpe3naeHT Akagemumn Hayk Jlateum KOpuc IKMaHuC 1 gp., NMocon YkpauHel
B JlatBun MupoH fAHkus, Mocon Jlateum B Pecnybnumke YkpanHa AHApuC BunuaHc,
anpekTop JlatBuinckon Akagemundeckon bmbnumotekn BeHTa Kouepe, a C yKpauUHCKOWM
CTOPOHbI - MUHUCTP WUHOCTPaHHbIX Aest KoHCTaHTuH puwieHko. MNMocne cesoen peyn K.
[PULWEHKO NoJapui LEHTPY 04YeHb LIEHHbIE KHUMN U CYTHUKOBYHK @aHTEHHY, 4TOObl BCe
HOBEWLLME MUPOBbIE HOBOCTW, B TOM YMUC/e U M3 YKPanHbI, MO BO3MOXXHOCTU BbiCTpee
noctynanu B YULL. B xofe oTKpbITUA Mexxay JlaTBMnCcKon AkageMmnyeckon bubnmnotexkon
n MoconbcTtBOM YKpauvHbl B JlaTBum 6bin0  nognucaHo  «CornaweHne o
COTPYyOHMYeCTBE», KOTOPOE [OencTByeT no cenm pAeHb («3-9 MexayHaponHas
KOHepeHuuns», 2006).

C 2009 ropa OYJl aBnsfetca CTPYKTYpHbIM rnoapa3sfeneHnemMm AkaLeMU4eckon
onbnnotekn JlaTBMNCKOrO yHMBEpcUTeTa, obuwas naowanb otaena coctasnsetr 30
KBaApaTHbIX METPOB. Ha AaHHbIN MOMEHT (POHA HacyuTbiBaeT bonee 1,8 ThiCAY KHUT U
nepuoanyecknx U3gaHuim B passiMyHbiX 00/1aCTAX HayKW, @ TakKXe XYLOXECTBEHHYIO
nuTepaTypy M He3aMeHMMbIN CrpaBoYHbIA hoHA. bubnnoTeka ABnaeTCa eAUHCTBEHHOW
yKpavHckon bubnnotekon B EBponenckoMm cot3e. @PoHO oTAena  SABNAAETCH
CyLLeCTBeHHbIM NOoACNopbeM NS CTYOEHTOB, a TakXe npenofasaTtesien JITaTBMACKOr0O
YHUBEpPCUTETa N0 NPUYNHE CBOEeN YHUKaNbHOCTK B JlaTBun. OCHOBY (DOHA@ COCTaBASAIOT
KHUMW, MOJIy4YEeHHblE W3 MUHWUCTEPCTB, [/IaBHbIX Hay4HbIX 6unbnnoTek YKpawuHsbl,
YYPEXAEHUN KYNbTYPbl, YAaCTHbIE fapeHnsa PU3nYecKux auy u ap.

Puc. 1. OTKpbiTHEe OTAENa YKPAaUHCKON nuTepaTypbl B JJaTBUUCKON AKaaeMUu4ecKoun
oubnuoteke B Pure, 5 oktabpsa 2004 ropa

MeXayHapoaHoe COTPYAHU4YECTBO

Akagemuyeckana 6ubnunoteka JIaTBMIACKOro YHMBEPCUTETaA Hanagawuia TeCcHoe U
NPOAYKTMBHOE COTPYAHNYECTBO CO MHOMMMU Hay4HbIMU, KYNbTYPHLIMW OpraHu3aumamm
N YKPAaUHCKUMW BbICLUMMU Y4eOHbIMK 3aBefeHUsSMU. TeCHble KOHTaKTbl MMeTCsa C
rnaBHoM 6ubnmnotekon YkpawHoel, HaunoHanbHon 6ubnnoTekon YKpauHsl umeHu B. WU.
BepHaackoro, kKotopas 3a Bce BpeMsi bonbwe Bcero nogapuna (okono 500) KHur
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(«OpmumanebHbln  nopTan «HaumoHanbHas OubnnoTeka VYKpauHbl uMeHn B. W.
BepHanckoro», b.g.). bonee CTa HOBbIX KHWM, W3OaHHbIX B Pecnybnuke YkpauHa,
nogapwuna HaunoHanbHas Hay4Has MenouumnHckas bubnmoteka - YKpauHbl
(«OpmumanbHbin - nopTan «HaumoHanbHast HayyHasa MeguunHckas bubnnoTteka
YKpauHbl», b.g.). MoconbCTBO YKpauHbl B JlaTBUM MOLApWSIO 3HAYMTesIbHOe YUCo
LEHHbIX KHWUM, MTEepaTyPHbIX a/ibMaHAX0B U NEPUOANYECKUX U3OAHUA MO Pa3SNYHbLIM
OTPaC/AM HayKW, a TakXe HOBENLY XYyOOXECTBEHHYIO nuTepaTypy. Benvka ponb
bbiBlEero nocna YkpauHbl B JlaTBMM npodeccopa, nodTa M nepesBoaynka Payns
4YnnavaBbl, KHU KOTOPOTO BbI3bIBAKOT CTOMKUIA NHTEPEC, KaK CPeln YKPANHCKUX, TakK
cpenn 60bLIOro Yncna naTtbiwckmx Yntatenen (Cilacava, 2006). OgHa 13 ero nyywwmnx
KHUF, «TpexuBeTHOe COoJHUe», B KOTOPOA nNpeacTaBfieHbl CTUXW, agopu3Mmsl,
[HEBHMKOBLIE 3anucn PanHMca n ACnasmmnm He TONbKO Ha NATbILWCKOM N YKPAaUHCKOM, HO
flaXxe 1 Ha rpy3uHcKkoM f3bike (Rainis, 2007). bonblion nHTepec cpelm NaTbILLCKON Y
YKPAMHCKON KyNbTYpHOW O0OLLECTBEHHOCTM BbI3bIBAOT pPa3fiyHble  KYJbTypHbIE
MeponpusaTUSa,  OpraHu3oBaHHble  Akagemumyeckon  6bubnunotekon  JlaTBUINCKOrO
yHuBepcuteta M QOYJ1 B coTpyaHudectBe C [loconbCTBOM YKpauHbl B JlaTBum u
MoconbcTBOoM JlaTBum B Pecnybnnke YKpawHa, YKPaUHCKMMU OOLWECTBEHHbLIMM
obbegnHeHNAMN, BbICLWUMMU y4ebHbIMW 3aBedeHMAMM, U3BECTHbIMU BnbnnoTekamuy,
My3eamm YkpauHol (O3unnHa, 2006).

PaboTa no uHTerpauumn yKkpaumHues B JIaTBUM HA NpUMepe MeXAYHapOAHbIX
BbICTaBOK

B 2005 roay JlatBunckas Akagemuyeckas bnbnnoteka npn nogaepxxke YUL, nsgana
KHUTY NaTbIWCKOro nosta MmMaHTa 3nenoHnca «3nudaHnm» (pyKoBoanTeb npoekTta B.
Kouepe) Ha yKpanHCKoM si3blke (3ienoHunc, 2005), NOCKONbKY codnmHeHus W. 3nenoHuca
y>xe bblin nepesefeHbl Ha MHOMME A3bIKWM U 04eHb NONyaspHbl B Pecnybnunke YkpauHa.
[aHHoe MeponpuaThe nmeno 6onblloe 3HaYeHne 4N KYNbTYPHON XU3HU YKPaUHLEB
JlaTBUM N MeCTHOW uHTennureHumn. . 3nefoHUC NOACHAN, 4TO «InuaHum» - 370
rpevyeckoe C/0BO, KOTOPOE 03HA4YaeT OTCBET, OTKPOBEHUE, Kak FOBOPWJI CaM aBTOp: «ITO
MaJieHbKMe UMMYJibCbl, MasieHbKNe BCMbILWKK, B CBETE KOTOPbIX OTAEJSIbHble MOMEHThI
XKW3HWN BbICBEYMBAOTCA 0COOEHHO APKO ...» ITO M3JaHME Ha KOHKYPCE UCKYCCTBA KHUMU
«Zelta Abele 2005» («3onoTas a65n0HA - 2005») 6bINO MPU3HAHO Ny4llend KHUMOW
NaTbILWCKOM Mpo3bl, @ TakXe Ha 7- KNeBCKOM MeXOYHApPOAHOW KHMXXHOM sipMapke
nonyyYunna AUMJOM Kak Nydllas KHUra, u3gaHHas Ha YKPanHCKOM A3blke 3a pybexom.

C 2006 ropa YWU npuHUMaeT akKTUBHOE y4acTWe B OpraHuMsauum npasgHuKa
CNaBAHCKOM KyJNbTypbl «CNaBAHCKUW BEHOK». Y PYKOBOAUTENS MECTHOW YKPaWHCKOW
obwmHbl iBaHa Omenbyyka poamnacb naes o6bEeAUHUTb YCUAUS BCEX BaHMaXCKUX
CNaBAHCKUX OOWWH W1 opraHW3oBaTb MNpasgHWK. Maew nopaep)xaam MecTHoe
camoynpasneHue, CekpeTapuaT MUHWUCTpPaA N0 0COBbIM nopyyeHWsM nNo Aenam
obLecTBEHHON WHTerpauum, psg CrNOHCOPOB, OCHOBHBIM M3 KOTOPbIX SABNAETCSH
aKumoHepHoe obuwectBo «JlaTBusac rase». ®ecTmBanb npeactasnser  cobon
rpaHAMO3HOE TeaTpasin3oBaHHOE AeilcTeBMe. 3a OCHOBY bepyTcsa HapoAHble MEecHM,
TaHubl, 0bpagbl, TpaauuMn. YHacTHMKK BbICTYMNAlOT B HaALMWOHAJNIbHbIX KOCTIOMax Ha
cneumanbHO  COOPYXXEHHOW cueHe Ha ()OoHe BbIPa3uUTeSIbHbIX  XYO0XeCTBEHHbIX
Aekopaumn. MHTepecHon oCoBeHHOCTbID CTano yyacTue B (heCTuBasie KOJIIEKTUBOB,
KOTOpble COCTOAT M3 LenbiX cemMe. Kaxxablh pa3 creunanbHo Co3LaHHbIN KOMUTET, B
COCTaB KOTOPOro BXOOAT PYKOBOAMUTENM [AMACNOP W OpraHmsaTopbl decTusans,
BblOMpaeT Temy (aeBu3) meponpuaTusa. I BoiIOpaHHYO TeMy pacKpbiBalOT TLlATeNbHO
OTPEXMNCCMPOBaHHbIE  MNpeacTaBleHUs  YKPauHCKUX, 0enopycckmx u  pycCcKux
KONNEKTUBOB, KaX[0€e Ha CBOEM HaLMOHaIbHOM fAi3bIKe.
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B 2006 rona B Cenme JlaTBuinckon Pecnybnmku nepsoiit pa3 bbina OTKpbITa BbICTaBKa
NnnakaToB, OOKYMEHTOB W oTorpaduin M3 apxmMBOB YKpaWHbI, MOCBALLEHHAS NAMATU
XKepTB rosiofda B 3Ton cTpaHe B 1932-1933 rogax. CHavana gaHHasa BbiCTaBka Obina
OTKpbITa B JlaTBUNCKON AKagemunydeckon bubnmnoteke, B Cenme JlaTBumnckom Pecnybnmku
ee OTKpbll genyTaT [3uHTapc PacHayc, MNocon YkpauHbl B JlaTtBum Paynb YunadaBsa
BbICOKO OLLeHWN KYNbTYPHO-NOANTUYECKOE 3Ha4YeHWe OAHHOW BbICTAaBKW B KOHTEKCTe
NONIOXKNUTENbHON AWHAMUKW OTHOLWIEHW [ABYX OPYXECTBEHHbIX CTpaH: JlaTBum u
YKpauHbl.

B 2008 rony no cnyyato [HA He3aBUCUMOCTM YKpauHbl Bblna OTKpbITa BbICTaBKa
yKpanHckon KHurn (O3unHa, 2008). Ha OTKpbITUM BbICTaBKW, OPraHU3oBaHHOM
COBMECTHO ¢ MoconbCTBOM YKpauHbl B JlaTBUK, Oblv NpeacTaBaeHbl KHUMW, U3aHHbIe
HalMMWN COCedsMU, N KHUTUN YKPAWUHCKUX MO3TOB U MEpPeBOAYNKOB, KOTOPLIE XXUBYT U
paboTatoT B Jlateuu (Cilacava, 2006). Knurv Mocna YkpauHsl B JlaTeuu Payns Yunavasbl
3aHANN 3HAYUTEeNIbHOe MeCTO B [AAHHOW KOJUIEeKUWW: MepeBOofbl Ha YKPAWHCKUN W
FPY3VMHCKUI A3bIK NAaTBUNCKUX MO3TOB - PanHuca n Acnasuun, AnekcaHapa Yaka n Ospa
Baumetuca. Noctm Moram nNO3HAKOMUTLCA C HOBEUWWMW KHWUFaMu, W3LAHHbIMU B
Pecnybnunke YkpauHa 3a nocnegHue rogbl. B xoae gaHHoro meponpusatus MNoconbCTeo
YkpauHbl B JlatBum nogapuno YUL, 6onee TpuguaTh KHUM MO UCTOPUU, S3KOHOMUKE U
KynbType. be3ycnosHo, pabota VYWL, 6bina nNo OOCTOMHCTBY OLeHeHa. YneH
KOoHCynbTaTMBHOrO coBeTa Mo AeflaM HauWMOHaJIbHbIX MEHbLUWHCTB Mpu npesnieHTe
NaTteun BukTop CTetaHOBUY B CBOEM BbLICTYMJIEHMM 0COBO NOAYEPKHYJST 3HAYUMOCTb
OTKPbIBLUENCS BbICTAaBKWN B 0OLLECTBEHHOW XXU3HWU NAaTBUNCKUX YKPAWHLEB, U 3aMeTu,
4TO OHa 0COBEHHO BaXKHa HakKaHyHe [IHA HE3aBUCUMOCTU YKPaUHbI.

B 2009 rogy OYJl1 BCcTynuna B HOBYK CTaguio pa3suTua. [Mpowsio nntepaTypHoe
MeponpusaTue, nocesweHHoe 200-neTuio Co AHA poxxaeHna Hukonas orona n oTkpblTue
nuTepaTypHon BbiCTaBkuM (Ymnadaea, 2011). Takxe NPOWIO OTKPbITUE KHUTU -
QHTONIONTNN YKPAUHCKOW KNaCCUYECKOW N COBPEMEHHOW M033umn «BeTep C YKpauHbI»,
KOTopoe Ob1f10 3HAYMMbIM COBbITUEM B KYNbTYPHOW XU3HW JTaTBUM («VEjS no Ukrainas»,
2009).

B 2010 roay cocToasnoCh nMTepaTypHOe MeponpuaTme, nocBsweHHoe 196-neTuo co
OHS poxpeHus Tapaca LUeB4YeHKO, Takxe OblnnM OpraHU30BaHbl U OPUTrMHANbHASA
BbICTaBKa «YKpaunHCKaa BceneHHas» 1 apyrue meponpuaTus, NocBALWEeHHble JaHHOMY
tobuneto (Munnn, 2010).

B 2011 rogy cocTtosanacb MexayHapoAHasa Hay4HO-NpakTuyeckas KoHgepeHuus
«100 neT Co AHSA OCHOBaHMA YKPauHCKOW Anacrnopbl B JTaTBUK: UCTOpUYeCKoe Hacneane
1 npobnema CoOXpaHeHMs HaLWOHaNbHOW MAEHTUYHOCTIN B 06CTaHOBKE rnobanumsaunms.
KoHepeHuns bblna opraHmsoBaHa npu ydactum ObbennHeHns yKpanHCKMX obLiecTs
NatBum, npu nopgepxke TMloconbcTBa Pecnybnukn YkpavHa B JlaTBun. YacTb
KYJIbTYPHbIX MeponpuaTMin npoxoauna B Akagemuyeckon bubnmnoteke J1aTBUIACKOrO
yHuBepcuTeTa. B ¢Bs3n ¢ 20-1 rof0BLLMHON HE3aBMCUMOCTI YKpanHbl 27 fekabps 2012
roga 6biBwas 3asepyowas OYJ1 Capmute [3unHa nonyduna [MoYeTHY rpamoTy
MWHUCTEPCTBa MHOCTPaHHbIX Aen Pecnybnvmkun YkpanHa «3a 6naroTsopHyto paboTy no
COXPaAHEHWUI0 HALMOHAMIbHOIO KyJbTYpPHOrO CBOE0Opasns M 3THMYECKON MAEHTUYHOCTHU
YKpauHLEB, NpoXXunsarLwmx B JTaTBuK, yCTaHOBNEHME CBA3EN C YKPaNUHOW 1 co3faHune ee
MO3MTMBHOIro obpasa».

B 2012 roay B Akagemunyeckon bmnbnnoteke JIaTBUNCKOrO YHMBEPCUTETA TakKxXe
NpoLI0 MeponpusaTne, NOCBALLEHHOE NaMATKN XepTs rosofa B Pecnybnvke YkpavHa B
1932-1933 rogax, npu cogencTeum Moconbctea Pecnybnnku YkpanHa B JlaTeun.

B 2012-2013 rogax naogoTBOpHasf OeATeNbHOCTb NpoAos/KUNack. CoCTosAN0Ch
OTKpbITME (DOTOBLICTABKM 3HAMEHUTOro (HoTOXyAoXHMKa Bnagmmmpa OrnobnvHa u3
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XapbkoBa «bnunskoe» («OduumnanbHbin nopTan «JIaTBUACKUN YHUBepcUTeT»», b.g.).
CocTtosanocb nNpuHATUME B Jap CeMUOECATU YeTblpexX KHWUr OT HauuoHasibHou
b6ubanotTekn YkpanHbol um. B. BepHaackoro nocssLeHHoe [Ho cobopHOCTM YKpauHsbl. 2
masa 2013 roga asTop MpuHWMaJ y4acTue B MeXAyHapo4HOM (pecTuBasie MUCaHOK
«lncaHkoBbIv pavi - 2013» B Knese («OduumanbHbln nopTan «MoconbCcTBO JTaTBUNCKON
Pecnybnnkn B Pecnybnuke YkpauHbl»», b.g.). ®@ectuBanw npealecTBoBasla
MaclwTabHas noaAroToBka K AaHHOMY COBLITUIO C MpuBJIEYEHNE NapTHepPoB B JlaTBuu:
EnraBckoro YKpamHCKOro KysbTYpHOro ueHTpa «[)Xepeno», PUMXCKOW YKPauHCKOW
cpegHen WKonbl M Ap. Pa3BuMBasoCb COTPYOHUYECTBO C EnraBckuM YKpamHCKUM
KYNbTYPHbBIM UEeHTPOM «[l)Kepesio», B napTHepcTBe C KoTopbiM OYJl opraHu3osan
HaUMOHaNbHbIM KOHKYPC [LEeTCKUX PUCYHKOB «A XuBy B JlaTBum». Ha KOHKypce
oueHVMBanMCb paboTbl YKPaAUMHCKMX [eTen Mnafwero Bo3pacTa, MNOCTOSHHO
npoxueawowmx B Jlateun. Takxe OYJT npuHMMan yyacTme B npoekTe «Saredzét!
Sadzirdet! Saprast! Rikoties!», koTopbin Obln opraHn3oBaH LIeHTpPOM COBpPEMEHHOro
nckycctea («Burti nak!», 2013). Ha 6a3e Akagemunyeckon 6mbnmotekn JlaTBUNCKOrO
YHUBepcuTeTa cywecTsyeT JIaTBUNCKO-YKPAUHCKUA KOOPAUHALMOHHbLIA COBET, Lesblo
KOTOPOro SBISeTCH paclumpeHne COTpyAHNYeCTBa C BbICLUMMM Y4ebHbIMY 3aBEeAeHNAMY
YKpauHsbl, yrnybneHne coTpygHM4YecTBa B cdepe Hayku, obpa3oBaHus, KyabTypbl,
Typu3Ma, U 3KOHOMUKK. [N OOCTMIXKEHUS BblLLIEYNOMSHYTbIX Liesieln MpuBieKalTcs
(bu3nyeckne n puanyeckne nuua. 3acefaHnsa CoseTa NPOXOAAT B CpefHEM pas3 B
KBapTan.

Puc. 2. DupekTop AKkageMuyeckon oubnunorekm JlatBuMckoro yHmsepcuteta Benra
Kouepe, NMocon Pecnybnuku YkpanHa B JlatBuuckon Pecnyonuke AHatonmu ONUNHMKK,
3asepylowmn OToENOM YKPauHCKOM nutepaTypbl BukTop YpBa4yés BO BpeMsA
MeponpuATUA, NOCBALLEHHOIO NPUHATUIO B gap KHUr oT HaunoHansHou 6mbnmotekn
YkpauHbl uMm. B. BepHaackoro no cny4vaio [lHa cOOOpHOCTH YKpauHbl, B
Akapemuyeckon 6ubnuoreke JlaTBMMUCKOro yHuBepcurteTta, 22 auBaps 2013 roga
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Puc. 3. 3aBepyowun OTAENOM YKPauHCKOU nuTepaTypbl Buktop YpBaués,
aupeKkTop AKkageMuyeckon bmbnunorekm JlatBunckoro yunmeepcurerta Benta Kouepe n
AeTn BO BPpeMA KOHKYpCa AeTCKUX PUCYHKOB «§l )XxuBy B JlaTBuu», B AKaaeMn4yeckomn
oubnuoreke JlatBunuckoro yHusepcurterta, 2013 ropg,

MeXxayHapogHblie KOHepeHUUun

B 2005 rogy YWL npvHWMan akTuBHoe y4acTue BO 2-1 MexAyHapoAHOW Hay4Ho-
NPaKTUYEeCKON KOH(epeHuns «YKkpauHubl B Bbantum» (CilaCava, 2006). PaboTta
KOH(bepeHUUn npoxogunaa B cekumax, rae Obu1o NpoYnTaHO MHOr0 MHTEPECHbIX
[OKNa[0B, BKJIOYABLUNX TaKne Ba)KHbIE BOMPOCHI, KAaK UCTOPUYECKUE U MOUTUYECKNE
aCMNeKTbl XXN3HW YKPaNHCKON anacnopbl B bantum, obpasoBaHne ykpauHues B bantuum,
banTunckas ykpavHUCTUKA W yKpauvHCKas OanTUCTWKa, COBPEMEHHOE YKpPaUHCKoe
NCKYCCTBO B bantum un uenbin pap gpyrux tem. YWUL, comenctsoBas MoaroToBke
ceMmHapa YKPauMHCKOro LEeHTpa CcouMasnbHbIX WCCNeOoBaHUA «ITHUKOC», MOMOras
oTobpaTb MnTepaTypy 13 hoHO0B JlaTBUnCckon AkagemMmmnyeckon bnubnnotekn ons nepsom
TeMbl CEMUHapa - 0 cBagebHbIX 06pafax yKpanHLUEB M HAapoAoB banTuu, a TakXxe caenas
nepeBo, Ha NATbILWCKUIA A3blK YaCTU Te3MCOB AOKJ1aL0B Y aKTUBHO Y4aCTBYS Kak B CAMOM
ceMumHape, TakKk W B u3JaHumM KHur (Jincoroposa, 2008). OZHUM ©3 CaMbIX
3anoMuHawWmMxca  6bin BU3MT B AKkagemumyeckyto 6ubnmoteky JlaTBMIACKOrO
yHuBepcuTeTa EBreHna Yonusa, MNpesnaeHta BceMnpHOro KoHrpecca ykpanHues neTom
2012 ropa. B xone ceoero su3uta EBreHunn Yonumi BbiCOKo oueHun poab OYJ1 B npouecce
UHTerpaumn ykpamHues B Jlateum (Vikmanis, 2012). LOpyrum 3anoMUHaKOLWLMNMCS
BbICOKUM rocTem bbin Fonosa BepxoBHon Paabl YKpavHbl Bragnmup JINTBYH, KOTOPLIN
nocetnn Akagemunyeckyto 6mbnnoteky JlaTBunckoro yHusepcuteta netom 2012 roga.
Mo ero cnosaMm: «bblI0 04EHb MPUATHO 03HAKOMUTLCA B AKademuyeckon bnbnmnoteke
JIaTBUNCKOro yHMBEPCUTETa C pPeakuMyn U3LaHMAMKU, B KOTOPbIX OTODparkeHa »XU3Hb
yKpauHueB B JIaTBMM Ha NPOTSAXKEHUW HECKOSIbKUX CcToneTun. OThen YyKpaumHCKOW
nMTepaTypbl OpraHnM3oBaH C 0cobon TennoTon. 1 MOAy4Mn COBMECTHOE MCC/efoBaHue
NAaTBUNCKMX W YKPAMHCKMUX Y4YeHbIX O JfaTbiax B XapbkoBe. Ecnnm cyulecTByeT
B3aMMOMOHMMaHNe B TaKNX TOHKKX chepax, To byaeT n n1oA0TBOPHOE COTPYAHNYECTBO
B chepe aKoHOMMKe.» B byayuiem OYJ1 nnaHnpyeT akTUBU3NPOBATL CBOK AEATENbHOCTb,
peann3oBaTb HOBble MPOEKTbl ANS yrnybneHus umHTerpauum ykpavHues B JlaTeum,
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paclMpeHns B3aMMOOTHOLLEHUA Mexay JlaTBuen n YKpauHon B cdepe Haykm K
KYNbTYPHO- MHopMaLmoHHon cepe (Jékabsone, 2009). O paboTe OYJ1 HeoAHOKPATHO
Obinn nybnvkoBaHbl CTaTbW W MPOYUTaHbl OOKAaAbl Ha pPa3HbiX KOHGEPEeHUMAaX W
ceMuHapax (O3unHa, 2006; O3unHa, 2007; O3unHa, 2009; Jlebepesa, 2012; MaxaH,
2011; CredaHoBuy, 2004; CtethaHosu4, 2006).

CoxpaHas CBOK UOEHTUMYHOCTb M aKTMBHO Y4acCTBYS B XXU3HW CTPaHbl, yKpauHLbI
JlaTBUWM y4acTBYKOT B CO3[4aHWMM MYJIbTUKYJIbTYPHOro obuiecTtBa, M rnaBHOM LieNbio
WHTErpaumMoOHHbIX MPOLLEeCCOB SBNAETCA pa3BUTME YeNoBeKa, KakK JIMYHOCTM WU Kak
rpakaaHuHa. B ganbHenwem Heob6x0AMMO NPOA0/KaTb COTPYAHMYATb C YKPauHUAMMU
JlaTBMMK, rOCyLapCTBEHHbIMA W HErocyfgapCTBEHHbIMW OpraHM3aunsMn, cpencTBaMu
MaCCOBOM MH(OPMaL MK B LeNsiX opraHM3aumm nonoxumtenbHoro nmmaxa OYJ1, a Takxe
pacCMOTpeTb MyTW W MNEepcneKkTWBbl NpenocTaBfieHns MHgopmauun o6 YkpauHe B
bavxanwem dyanyuiem.

Puc. 4. BbicokonpeocBsiLueHHeUuwun Anekcaiap, Mutpononut PUXXCKUNA U Bces
JlatBuu u 3aBeayowmnn OTAENOM YKPaAaMHCKOM nuTepaTypbl BukTop YpBayés BO BpeMs
OTKPbITUA BbICTaBKMN «[lpeBHAA CnaBAHCKasa KHUra B JlaTBun», B AKapeMnyeckomn
6ubnunorteke JlatBMMCKOro ynusepcurterta, 4 mions 2013 ropa
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PIRMA DIENA || FIRST DAY

Simpozija atklasana. M.Dragomanova v.n. Nacionalas pedagogiskas
universitates bibliotékas direktore L. Savenkova un LU Bibliotékas
direktore I. Gudakovska
Grand opening of the simposium. L. Savenkova the director of the

National Pedagogical Dragomanov University Library and
I. Gudakovska the director of the Library
of University of Latvia.

LU Bibliotékas direktori I. Gudakovsku sveic Ukrainas
valsts nodoklu servisa nacionalas universitates
bibliotékas direktore S. Cimbaliuk.

S. Tsymbaliuk the director of National University of
State Tax in Ukraine Library greets I. Gudakovska the
director of the Library of University of Latvia.
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LU Bibliotékas direktori I. Gudakovsku sveic
Kijevas nacionalas bavniecibas un arhitektlras
zinatniskas un tehniskas bibliotékas direktore
N. Kilobocenko.

N. Khilobochenko,the director of the Kyiv
National University of Construction and
Architecture Library greets I. Gudakovska the
director of the Library of University of Latvia.

Simpozija atklasanas dalibnieki.
Participants of the Grand opening of
simposium.

Simpozija pirmas dienas un Rigas ekskursijas noslégums pie Brivibas pieminekla. Priek3a vidi no kreisas: I. Vélina-Svilpe,
S. Cimbaluk, otraja rinda no kreisas: N. Telicko, A. Savenkovs, I. Zainckivska, I. Busa, T. Kirilenko, I. Gudakovska, L. Savenkova,
T. Poltavec. Tre$a rinda no kreisas: R. Garklava, L. Jaroslavska, N. Kiloboc¢enko, N. Lev¢enko.
The conclusion of first day of simpozsium and excursion in Riga near the Monument of Freedom. Front row from left:
1. Velina-Svilpe, S. Tsymbaliuk. Second row from left: N.Telycho, O. Savenkov, I. Zainchkivska, I. Busa, T. Kyrylenko, I. Gudakovska,
L. Savenkova, T. Poltavets. Third row from left: R. Garklava, L. laroslavska, N. Khilobochenko, N. Levchenko.
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OTRA DIENA || SECOND DAY

M.Dragomanova v.n. Nacionalas pedagogiskas universitates
bibliotékas direktore L. Savenkova ieraksta novéléjumu viesu gramata
LU Bibliotékai renovétaja Kerkovousa nama kaminzalé.

L. Savenkova the director of the National Pedagogical Dragomanov
University Library writing behets in guestbook in the renovated
Kerkovous building of of the University in Latvia.

Latvijas Universitates un M.Dragomanova v.n.
Nacionalas pedagogiskas universitates
sadarbibas liguma iniciatores. No kreisas:

A. Klze, R. Andersone, |. Zainckivska,

|. Gudakovska, L. Savenkova.

The initiators of the Cooperation
agreemment between the National Pedagogical
Dragomanov University and the University of
Latvia. From left: A. Kruze, R. Andersone,

I. Zainchkivska, I. Gudakovska, L. Savenkova.

Otras dienas noslegums. Péc izbrauciena ar
kugiti pa Rigas kanalu. Prieksa no kreisas: A.
Volkova, I. Vélina-Svilpe, Otraja rinda no
kreisas: N. Kiloboc¢enko, N. Telicko, T. Poltavec,
L. Savenkova, S. Cimbaluk, I. Gudakovska,

N. LevCenko. Tre$a rinda no kreisas:

A. Savenkovs, |. Zain¢kivska, R. Garklava,

L. Jaroslavska, T. Kirilenko.

Conslusion of second day. After trip by boat
in the Canal of Riga. In front from the left: A.
Volkova, I. Velina-Svilpe. Second row from left:
N. Khilobochenko, N.Telychko, T. Poltavets,

L. Savenkova, S. Tsymbaliuk, I. Gudakovska,

N. Levchenko. Third row from left: O. Savenkov,
I. Zainchkivska, R. Garklava, L. laroslavska,

T. Kyrylenko.
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TRESA DIENA || THIRD DAY

Simpozija dalibnieki Ukrainas Informacijas
centra. No kreisas: S. Cimbaluk, V. Urvacovs,
0. Barkova, T. Kirilenko, L. Savenkova.

V. Kocere, N. Kilobo¢enko,N. Lev¢enko,

T. Poltavec.

Participants of simposium in the Ukraininan
Information centre. From left: S. Tsymbaliuk,
V. Urvacovs, O. Barkova, T. Kyrylenko,

L. Savenkova, V. Kocere, N. Khilobochenko,

Oficialas dalas noslégums pie LU Akadémiskas
bibliotékas. Pirmaja rinda no kreisas:

I. Vélina-Svilpe, S. Cimbaluk, L. Savenkova,

|. Gudakovska. Otraja rinda no kreisas:

T. Poltavec, V. Kocere, T. Kirilenko, N. Levcenko.
Tresaja rinda no kreisas: M. Savica, O. Barkova,
N. Kilobocenko, R. Garklava, I. Rampane,

A. Volkova.

The end of official sessions of simposium, at
front of the Academic Library of the University of
Latvia. In front row from left: I. Velina-Svilpe,

S. Tsymbaliuk,L. Savenkova, I. Gudakovska.
Second row from left: T. Poltavets, V. Kocere,

T. Kyrylenko, N. Levchenko. Third row from left:
M. Savica, O. Barkova, N. Khilobochenko,

R. Garklava, I. Rampane, A. Volkova.

Saulgriezu svétki Turaidas muzejrezervata.

Pirmaja rinda no kreisas: I. Vélina-Svilpe,

A. Volkova. Otraja rinda no kreisas: N. Telicko,

N. Kilobocenko, R. Garklava, T. Kirilenko , S.

Cimbaluk, L. Jaroslavska, N. Levcenko,

I. Zainckivska. Tresa rinda no kreisas:

L. Savenkova, O. Barkova, T. Poltavec.
Summer solstice celebrations in the Turaida

muzeum reserve. First row from left:

I. velina-Svilpe, A. Volkova. Second row from

left: N.Telychko, N. Khilobochenko, R. Garklava,

T. Kyrylenko, S. Tsymbaliuk, L. laroslavska,

N. Levchenko, I. Zainchkivska. Third row from

left: L. Savenkova, O. Barkova, T. Poltavets.
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Saulgriezu svétki Turaidas muzejrezervata.

No kreisas: I. Gudakovska, N. Telicko,

L. Savenkova, I. Zainckivska, T. Poltavec.
Summer solstice celebrations in the Turaida

muzeum reserve. From left: |. Gudakovska,

N.Telychko, L. Savenkova, I. Zainchkivska,

T. Poltavets.

Simpozija noslégums, atvadisanas no kolégiem viesnicas pagalma. Pirmaja rinda no kreisas:

I. Vélina-Svilpe, 0. Barkova, S. Cimbaluk, I. Gudakovska, T. Poltavec, L. Savenkova,

I. Zainckivska. Otraja rinda no kreisas: L. Jaroslavska, N. Levéenko, T. Kirilenko,
R. Garklava, N. Kiloboc¢enko.
The final of the simpoisum, farewell from collegues in the yard of hotel. Front row from left:
I. Velina-Svilpe, O. Barkova, S. Tsymbaliuk, |. Gudakovska, T. Poltavets, L. Savenkova,
I. Zainchkivska. Second row from left: L. laroslavska, N. Levchenko, T. Kyrylenko,
R. Garklava, N. Khilobochenko.
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Academic libraries 130 Latvian National Library 168
Academic Library of the University of Latvia 168, Library 80, 122, 135

175, 185 Library environment 31
Application of information in education 18 Library information capacity 69

Automation 75 Library information-educational environment 69

Bibliographical references 52 Library of the University of Latvia 38, 47, 61, 85,
Book exchange 175 159

Citation (reference) 52 Library services 25, 75

Collection development 61 Library staff 135

Collection management 61 Lifelong education 122
Co-operation 175 Limited access stocks 38

Criterion Special collection 151 Manuscripts 168

Culture 175, 185 Media competence 116
Developmental psychology 106 Media education 116

Digital information resource 69 Media literacy 116

Document archiving 80 Media text 116

Education 99 Media-educational resources 116
Educational process 18 Media-educational technologies 116
Electron documents delivery 25 Medicine 47

Electronic archive 80 Misins Library 168

Electronic educational and methodical Newspapers 168

complexes 69 Open access 80, 85

Electronic publication 92 Open access collection 31, 38
Electronic resources 61, 75 Open Access Initiative 92

E-library 144 “Open content” 116

Embrik Strand 159 Organization of the collection 31, 38
E-resources acquisition 61 Pedagogical competence 122
Ernest Felsberg 159 Peter Schmidt 159

Google Scholar 80 Photos 168

Higher school 122 Pictures 168

Information 75 Post-industrial society 99

Information flow 122 Practical experience 38
Information library resources 144 Printed publication 106

Information resource 47, 144 Professional competencies 130

Information society 99 Professors of the University of Latvia 159
Information space 18 Projects 175

Information technologies 18 Publication in open access 92
Information-communicative technologies 12 Rare books 168
Information-educational sphere 12 Reader-centered model of library 12
Initialization of interest for reading 106 Reading habit slowdown 106
Institutional Repository 85 Repository of a higher educational
Integration 185 establishment 80

Interactive computer training 144 Research Publications and Data 85
Knowledge society 99 Science 175, 185

Latvia 185 Service quality 47

Latvian National Digital Library 168 Services 31
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KpuTepun cneunanbHbix Konnekuun 151
Kynbtypa 175, 185

JNlaTBMINCKasa HaunoHanbHasa bubnnoteka 168

JNlaTBUNCKaa HauMoHanbHas Lngpposas
bubnnoteka 168

JlaTBns 185

MegunarpamoTHoCTb 116
MepgnakomneTeHumsa 116
MegnvaobpasosaHue 116
Megnnaobpa3soBaTenbHbie pecypcbl 116
MegnunaobpasoBaTesbHble TexHonormm 116
MepgnaTtekcT 116

MeguunHa 47

Hayka 175, 185

Hay4yHble nybankaumm n gaHHble
nccnenoBaHuin 85

HenpepbiBHOe 0bpa3oBaHne 122
Obpa3oBaHue 99

06wecTBO 3HaHKU 99

Onpoc nonb3oBaTenen 61
OnybnnkKoBaHMe B OTKPLITOM AocTyne 92
OpraHusauus ¢oHpa 31 38

OTaen ykpanHckon nutepaTypbl 185
OTkpbITbIA focTyn 80 85
«OTKPbITbIN KOHTEHT» 116
Meparornyeckas komneteHuns 122
Mepunognyeckune nigaHna 168
MeTtepuc Wmnat 159

MoBblweHNs KBaandukaumm 135
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MNMonb3oBaTesnb 122
MocTuHAOycTpmanbHoe obuiectso 99
MpakTnyeckni onbIT 38

MpuHUMNBI LNTUPOBAHUA 52

MpoekTbl 175

MpotheccrmoHanbHble KoMmneTeHuun 130
Mpodheccopa JlaTBMIACKOro yHMBepcuTeTa 159
Pasgutne 122

Pa3Butune konnekunm 61

Penkne kHurn 168

PekomeHpauun YyntaTtenen 38
Peno3nTapuin 85

Peno3uTtapui Beicliero y4yebHoro 3aBegeHus 80
PucyHkn 168

Pykonncu 168

CeobogHbIn gocTyn 32

Cepsucbl bubanotekn 25

Cuctema umTmpoBaHnsa 52
CoTpygHuyectso 175

CneuunanbHble Konnekuun 151 159
CrneumnanbHble Konnekunn bubnnoteku
NaTBunnckoro yHusepcuteTa 151
Ccblsikm 52

CTunu umTupoBaHus 52

YkpaunHubl 185

YHuBepcuteTckas bubnnoteka 18 75
YnpassieHne Konsekumnen 61

Ycnyru 6ubnunotekn 31
YyebHo-BOCMUTaTENbHbIA NpoLecc 18
Yyutens 99

®oHA oTKpbITOro goctyna 31 38

®doHA YacTM4HOro goctyna 38
®oTorpagun 168

LUungposas bubnnoteka 144

UndpoBoin nHGOpMaLMOHHBIN pecypc 69
dNeKTpoHHas bubnnoteka 144
DNeKTpPOHHasa [OCTaBKa LOKYMEHTOB 25
DNeKTPOHHbIe Nybnnkaumm 92
DJIeKTPOHHbIe pecypchbl 75 61
DNEeKTPOHHbIe y4ebHOo-MeToaMYeCcKme
KOMMaeKchbl 69

DNEeKTPOHHbIN apxus 80

Ombpuk CTpaHna 159

dpHecT ®enbcbepr 159
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Rita Alksbirze
rita.alksbirze@lu.lv

Latvijas Universitates Bibliotéka strada no 2004. gada. Profesionala darbiba ir
saistita ar lietotaju apkalpoSanu. Kops 2009.gada atbild par LU Bibliotékas
Kimijas zinatnu bibliotéku. 2007. gada Latvijas Universitaté ieguva Socialo
zinatnu bakalaura gradu Bibliotékzinatné un informacija, 2013. gada - Socialo
zinatnu magistra gradu Sabiedribas vadiba. Bibliotekaru profesionalas kompe-
tences témas izpéte veikta, studejot LU magistrantiras Sabiedribas vadibas
studiju programma.

Iveta Gudakovska
iveta.gudakovska@lu.lv

Pedagodijas zinatnu doktore, Latvijas Universitates docente, Latvijas Universi-
tates Bibliotékas direktore. Aktivi realizé Bibliotékas darbibas attistibu un
inovaciju ievieSanu. Atbalsta un inicie aktivitates Latvijas Universitates ka
zinatnes universitates attistibai. Vada Open Access iniciativu popularizéSanu
Latvija, projektus OpenAire, OpenAire+. Nominéta par Latvijas nacionalo

parstavi Eiropas Komisija Open Access jautajumu izplatibai un attistibai Eiropa.

llga Mantiniece

ilga.mantiniece@lu.lv
Latvijas Universitaté ieguvusi Socialo zinatnu magistra gradu bibliotékzinatné
un informacija (1999). Strada Latvijas Universitates Bibliotéka vairak ka 30
gadu gramatu katalogizacijas joma. Pédéjo gadu darbs parsvara orientéts uz
retrospektivo konversiju, bibliotékas kolekciju apzinasanu un izpéti.

Sandra Ranka
sandra.ranka@lu.lv

LU Bibliotéka strada aptuveni 20 gadus, darbs paslaik saistits ar LU e-resursu
kolekcijas uzturéSanu un attistibu un Open Access iniciativu popularizéSanu
Latvija, piedaloties EK 7. ietvara programmas projektos OpenAlRE un
OpenAIRE+. Bijusi ari darba pieredze lietotaju apkalpoSana nozaru bibliotékas,
LU zinatnieku publikaciju un véstures datubazes veidoSana, sastaditas vairakas

LU zinatnieku un rektoru biobibliografijas.

Gita Rozenberga
gita rozenberga@lu.lv

Strada Latvijas Universitates Bibliotéka vairak neka 10 gadus. Pédgjos tris
gadus nodarbojas ar digitalizaciju. 2013.gada ieguvusi magistra gradu Latvijas
Universitates Socialo zinatnu fakultates studiju programma Bibliotékzinatne un
informacija, pétot tému, kas saistita ar Latvijas Universitaté pielietotajiem
citéSanas principiem jeb stiliem.
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Marite Savica
marite.savica@lu.lv

leguvusi magistra gradu Bibliotékzinatné un informacija (Filologijas un makslas
fakultate, 1997. g.) un magdistra gradu Sabiedribas vadiba (Ekonomikas un
vadibas fakultate, 1999. g.). Kop$ 2004. gada rudens strada LU Bibliotéka
direktores vietnieces amata. No 2005. gada vadijusi vairakus Eiropas Komisijas
finansiali atbalstitus projektus. Raksta autore veikusi LU Bibliotékas krajuma
esoSo specialo kolekciju izpéti, uzstajusies ar referatiem un publicéjusi rakstus
par retiem izdevumiem ar kultarvésturisku nozimi.

Daiga Slahota
daiga.slahota@gmail.com

Absolvéjusi Latvijas Universitati (1985) un ieguvusi profesionalo magistra
gradu bibliotékzinatnes un bibliografijas specialitaté (2012). Paslaik (no 2014)
strada Rigas Stradina universitates bibliotéka. No 2009.-2013. gadam strada-
jusi Latvijas Universitates Bibliotéka, pirms tam - Latvijas Medicinas bibliotéka
(2007-2009). Darba pieredze saistita ar medicinas nozares lietotaju
apkalpoSanu. Par So jomu ir veikti pétijumi.

llona Vélina-Svilpe
ilona.velina-svilpe@lu.lv

Kops 2013.gada novembra pilda LU Bibliotékas Krajuma izmantoSanas un
attistibas departamenta vaditajas pienakumus. Pirms tam vairak neka
20 gadus darbs bija saistits ar LU Bibliotékas lietotajiem un informacijpratibas
pilnveidi. Interese pastiprinati pievéersties bibliotekaru pedagogiskas kompe-
tences izpétei radas studéjot LU Pedagogijas, psihologijas un makslas
fakultates magistrantlras studiju programma ,Izglitibas zinatne”. Padzilinata
témas izpéte tiek turpinata, studéjot LU doktorantlras studiju programma
~Pedagogija”.

AH)Xena ABgenKuHa
anzela.avdeikina@lu.lv

B Bubnnoteke JlaTBuinckoro YHmneepcuteTa pabotaeT ¢ 1977 rofga. B 1982
rogy 3akoH4una Ounosiormyeckmn  akynbTeT  JIaTBMWUCKOro  rocy-
LapCTBEHHOrO YHMBepcuTeTa MO cneumansHocTu ,BubnnotekoBepeHne u
6ubnnorpacdus”. MNpodeccnoHanbHas OeATENbHOCTb CBSi3aHa C 06CNYXu-
BaHMEM NoJsib3oBaTeNien GubnnoTekn 1 opraHm3aunen OTKPLITOro AoCTyna K
oHay. C 2010 roga paboTaeT B 6GubnmoTeke ®n3nKoO- MaTEMATMYECKOrO
thakynbTeTa. TeMbl NCC/IEA0BAHMNSA CBA3aHbI C M3yYeHUEM Coep)XaHns hoHaa
6nbnnoTekmn, a TakKe opraHm3saunen n NCrnosb3oBaHNeM HOHAA OTKPbLITOro
nocTyna.

Omutpun AikoBnesu4y AHppees

dart777@ukr.net
3akoH4mn HMY wnmenn M. M. OparomaHosa B 2009 roay (cneumanucT) v B
2011 romy (marucTtp). bakanaBp KneBCKOro  rocynapCTBEHHOro
JNMHFBUCTUYECKOro yHuBepcuteTa (2002 r.). MpenogaBaTenb, acnupaHT,
Kadenpbl MHHOPMALMOHHBIX CUCTEM U TexHosornin. Ha Kadenpe paboTtaeT ¢
2006 ropa. MpenopaeT y4yebHble AMCUMMAAMHBIL: «TexXHMYeCcKue CpencTBa
obyyeHnsa», «HoBble WH(MOPMALMNOHHbIE TexHosorMm B 0Bpa3oBaHUM»,
«MHdpopmaTuka»,  «MHPOPMALMOHHO-KOMMYHUKALUNOHHbBIE — TEXHOJIOTUW»,
«FnobanbHble cetn n WHTepHeT» B 2011 rogy nocTynwn B aCMpaHTypy,
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BeHTa Kouepe
venta.kocere@lu.lv

B 1977 romy OkOH4Yuna oTAeneHue 6ubnmotekoBeaeHus n Gubnunorpadun
®dunonornyeckoro dakysabTeTa JIaTBUACKOrO FOCYyAapCTBEHHOr0 YHUBEp-
cuTeTa U Hadvana paboTy B ®yHAaMeHTaslbHOM 6ubnmoteke AH JlaTBum
(Tenepb - Akagemnyeckas bubnnoTteka JlaTBunckoro yHusepcuteTa). C 1995
r. - Maructp coumanbHbix Hayk. C 2008 r. - Mo4eTHbIN [OKTOP hnono-
rMYyeckux Hayk Akagemum Hayk Jlateuum.

C 2012 r. - [HencTteutenbHbin 4neH CaHkT-MNMeTepbyprckon [eTpoBckomn

paboTaeT Haj TeMOM AMCEPTaLMOHHOrO McCnefoBaHusa «llefarormyeckue
acrneKkTbl BHEAPEeHWS WHTEPaKTMBHOIMO KOMMbOTEPHOro obyyveHus npu
M3yYeHUN MHOCTPaHHOro fA3blika» AHApees [.4. aBTop 9 cTaTen B Hay4HbIX
N30aHNUAX MO0 UHPNOPMALNOHHBIM TEXHOJIOMUSAM.

akagemMum Hayk n mckyccte. C 2011 r. - lNpepcepnatenib KOHCYJIbTaTUBHOMO
coBeTa ,Amber Bridge fonds”. C 2007 r. - YneH CoBeTa No KHUIOM3OaHUIO
npy MeXxayHapo4HON accoumaLm akageMun Hayk.

AgTop ©6onee 200

nybnvkaumin. OCHOBHble HamMpaBieHUs Hay4yHOW

AEATENbHOCT - UCTOPUS NaTbllWCKon 6ubnuorpadun, ponb 6ubanoTekn B
MeXKYNbTYPHOM uanore, UCTOPWA NaTbllLen Ha YKpauHe.

B 2013r. HarpaxzaeHa OpaeHoM KHArUHKU Onbru Il cTeneHn 3a ocobbin BKNag
B YKpenneHve MeXxAyHapoLHOro aBToputeTa YKpauHbl, nonynspusauunio ee
MCTOPUYECKOro Hacneansa n COBPEMEHHbIX AOCTVXKEHWUN.

HaTanbsa NeTpoBHa JleBYeHKO

levchen@nuft.edu.ua

OupekTtop  Hay4yHo-TexHuyeckonm  6ubnnoTekm  YKpaumHCKOro  rocy-
[apCTBEHHOr0 YHMBEpCMTETa NULLEBbLIX TexHoaorun. B 1997 rogy okoH4mna
YKpanHCKUA rocyaapCTBEHHbIN YHUBEPCUTET MULLEBLIX TexHosoruin; B 2010
roay HaunoHanbHyo akafeMunio pyKoBOAALLNX KaAPOB KYbTYpbl U UCKYCCTB
no crneuunanbHOCTN "MIHhopMaLIMOHHAA AeATEeNIbHOCTb U JOKYMeHToBeAeHMe",
Kak OMpeKTop Hay4YHO-TEXHMYECKON BbAMoTeKn ABASETCA YNeHOM YYeHoro
CoBeTa VYHuBepcuTeTa,

yHUBEpPCUTETA.

Anna AHaTtonbeBHa KpaB4yeHKO
allusik_k@ukr.net

B 1988 roagy OKOH4YMMa wuUCTOpMYecKMin dakynbTeT KupoBorpanckoro
rocygapCTBEHHOro nefgarornyeckoro MHCTUTyTa uM. A.C.IMNyLwWKNHa, Nony4ms
KBaNMMKaL Mo y4nTelb UCTOpuK 1 obuiecTBoBeaeHM. MpoaoKas HayyYHble
nccaenoBaHWs, NOCTyNUAa B acNMpaHTypy HaumoHanbHOro negarorn4eckoro
yHUuBepcuTeTa umeHn M.M. [OparomaHoBa (r. Kmes), KOTOPYK OKOHYMAa B
2001 rogy. B uioHe 2002 rofa 3aWMTuna KaHOMOATCKYIO AMCcepTauumio rno
nctopun YkpauHbl "YKpanHckas obuieobpasoBaTenbHas CpedHsis LKona B
nepuon ocsoboauTensHon 6opbbbl (1917-1920 rr.)". Celyac siBnseTcs
IIOKTOPaHTOM Kadenpbl coumansHon dunocohun n dunocodun obpasoaHns
yKa3aHHOro yHuBepcuteTa. KpaBuyeHko Anna AHaToNbeBHa Hanucana bonee
20 Hay4HbIx paboT. O6nacTblo ee Hay4YHbIX UHTEPECOB ABAAOTCS huaocodus
obpa3oBaHus, obpa3oBaTesbHO-Nefarornyeckas NpakTWka pasHbIX 3M0X U
KYJIbTyp, (hOpMMpPOBaHMe 0bLLeCTBa 3HAHWNA.

N 4yneHoMm Hay4yHo-meTogmyeckoro CoBeTa

C 2013 rona - acnupaHT npu HaunoHanbHon 6ubnunoteke YkpauHsl nm. B. U.

BepHapgckoro. Temon

Hay4HbIX WHTEepecoB ABNAE€TCA pa3BuUTme

MHCTUTYLIMOHHbIX PEMO3UTAPUNEB - OTKPbITLIX apX1BOB NyBNMKALMIA YYEHNX.
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Banauc Masynuc
valdis.mazulis@lu.lv

Obpa3oBaHue. Bbicwiee, ®dunonornyeckuin  gakynbTeT JIaTBUIACKOro
roCyaapCTBEHHOIO YHnBepcuteTa (1986-1990) cneunanbHOCTb
.bubnnortekoseneHune n bubnnorpacgua”.

OnbIT paboTbl B Akagemuyeckon 6ubnmorteke JlaTBMINCKOro YHMBEpPCMTETA.
[okymeHTanuct (¢ 2009 roga no HacToslllee BpPeMs), 3aMeCcTUTesNb
OnpekTopa no sonpocam oungposku (2006 - 2009), pykosoauTenb oTAeNa
pykonucen n pegkux KHur (1992-2006).

PykoBoauTenb MPOEKTOB oUMGPOBKM (oHAa Akamemuyeckon bubnnoTeku
JNaTBuinckoro YHmeepcuteta (1996 - no HacTosLlee BpeMs).

ExaTtepuHa BnaguMuposHa OXpuMeHKO
ekaterina_1000@ukr.net

B 2007 rogy okoH4msaa HaunoHanbHbIN arpapHbId YHUBEPCUTET 1 NOJy4Yna
nosHoe BbiCllee obpa3oBaHWe MO chneunanbHOCTVM “ABTOMATM3MPOBAHHOE
yrpaBneHne TexHosormyeckumm npoueccamn”. B aHBape 2010 roga
noctynuna Ha paboTy B OTAEN KOMMJeKToBaHuWs HayyHol 6ubnunoteku
HaunoHanbHOro negarorn4eckoro yHmueepcuteta mMmeHn M.I1.[JparomMaHoBa,
KoTopbin  Tenepb Bo3rnasnser. C 2012 roga acnupaHT Kadenpsl
NH(OPMALMNOHHBIX CMCTeM KU TexHosorunm HMY wumenn M.M. OparomMaHoBa.
Kpyr Hay4HbIX WHTEpecoB KacaeTcsi TeMbl (opMupoBaHus (HOHLOB
YHUBEPCUTETCKON 6MBANOTEKNU, MO KOTOPOW MMeeTca psia nybankaumin u

BbICTYMJIEHUI Ha HAaY4YHbIX KOH(EPEHLINSIX.

Wnra PamnaHe
llga.Rampane@lu.lv

B 1986 rogy 3akoHymna T[eorpadwmyeckmn dakyabTeT JIaTBUNCKOrO
YHuBepcuteta, a B 1998 dakynbTeT CoumanbHbIX Hayk (MarucTp

TaTbssHa HukonaeBHa lMonTtaBewy,
sportlib@ukr.net

PaboTaeT B 6uMGAMOTEYHOM OTpacan OKONO 28 feT, UMeeT cpefHee
cneuuanbHOe W BbiCllee rymaHuUTapHoe obpa3oBaHue, Mojyvmna CTeneHb
MarucTpa no ynpasfieHuio. 3aHrMana AOJKHOCTh 3aBeaytollen 6ubnmoteku
BOMHCKOM YacTu bonee 10 neT.

B cBA3M C nepee3foM Ha HOBOE MeCTO XUTesbCTBa B 1996 rony npofoskuia
csoto paboty B 6ubnanoTteke yHMBepCMTETa, rAe MposBuaAa CBOU
npodeccnoHanbHble U opraHm3aTopckue cnocobHocTn n ¢ 2000 roga B3sna
Ha cebs pykoBoacTBO bubnmotekon. 3a roabl paboTbl 3apekoMeHgoBana cebs
KakK 3HaloLWMmn, cnocobHbln pykoBoaMTeb. 3a A06poCcoBeCTHbI Tpyn 6bina
HeOoOHOKPATHO HarpaxzeHa pamoTamu yHuBepcuteTa, B 2005 roay 3HakoM
«OTAnYHMK obpa3oBaHUs YkpauHbl», B 2006 rofy non ee pykoBOACTBOM
bnbnnoteka cTana nydwen 6GubnnoTekom oOTpacAM No pesysbTaTam
0630pHOro KOHKypCa, KOTOpbIN NPOBOANI0 MUHUCTEPCTBO CEMbU, MOJIOLEXMN
n cnopta. B 2010 rofy HarpaxheHa NMo4vyeTHbIM 3HAKOM yHMBepcUTeTa «3a
3acnyru».

Mopn pykosoacTeoM Montasel T.H. 6bubnnoTeka obpena HoBoe nmLO - CTana
COBPEMEHHbIM MHMOPMALIMOHHBLIM LEHTPOM, C LUMPOKOW WHGPaCTPYKTypoun
B1bANOTEYHbIX YCAyT.

CoumanbHbIX HayK Mo cneuunanbHocTh ,MHpopMauma n KoMMyHukauma”). B
BubnunoTteke JlaTBuinckoro YHmBepcuteTa paboTaeT 6onee 30 net. PaboTa
CBAi3aHa C OMOGIMOTEYHON WHGDOPMaLMOHHON cucTemon  ALEPH500
aOMUHUCTPUPOBaAHMEM Peno3nTapus 3MeKTPOHHbIX pecypcoB JIaTBUMNCKOrO
YHuBepcuTeTa. Y4acTByeT B nonyssapusauum peumxeHusa Open Access B
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NaTtBun. VimeeT onbIT paboThl MO CO34aHWIO W BHeApeHuo GubnnoTteyHon
WHOPMALMOHHON CUCTEMbI, B KOMMJEKTOBaHUM ¢oHAa 6unbnunotekn,
obcnyxmBaHMM  nosib3oBaTenen  6Gubnmnotekn. TeMbl  UCCNEefOBaHUN
nocnefHuUx NeT CBA3aHbl C WCMOAb30BaHMEM (POHAA OTKPLITOro AOCTyna U
nHMumMaTusamm OemxeHuns Open Access.

JiopMmuna BacunbeBHa CaBeHKOBa
lvsav@mail.ru

OupekTop HayyHoi  6ubnuoTeku HauumoHanbHOro  nefarornmy4eckoro
yHuBepcuteTa um. M. . [paromMaHoBa, KaHAWAAT nefarorny4eckmx Hayk,
LOUEHT Kadeapbl MHPOPMALMOHHBIX CUCTEM W TEXHOSIOTUIA, 3aC/y>KEHHbIN
paboTHUK KynbTypbl YKpanHbl. PaboTaeT B bubnnoteke yHuBepcuteTa ¢ 1979
roga. B 1986 roany 3akoH4yuna 6ubnuoteyHblh akynbTeT KueBCKoro
rocyapCTBEHHOr0 UHCTUTYTa KyNbTypbl UMeHn A. E. KopHeindyka (Cenvac
KMeBCKMI HaLMOHaNbHbIN YHUBEPCUTET KYbTYpbl 1 UCKycCcTBa). B 2007 roay
3alMTUNI@  KaHOUAATCKYK AuccepTaumito Ha Temy “dopMupoBaHue Y
CTYOEHTOB  Mefarornyeckoro  yHUBepCcMTeTa  YMEHWA U HaBbIKOB
camocToaTenbHon paboTbl cpeacTBamu GubnumoTedHbix TexHonormn”. J1.B.
CaBeHkoBa - 4jeH Hay4Ho-meTogu4Yeckon OGubAMOTEYHOW KoMUCCUM Mpu
MunHucTepcTBe o06pa3oBaHUA W Hayky YKpauHbl, 4ieH [pe3uguyma
YkpavHckon 6ubnmoTtedHonm accoumaumun. AsTop 6Gonee 40 HayyHbIX
nybnmkaumin. Kpyr Hay4HbIX MHTEPECOB KacaeTcs npobnem mMoaennpoBaHus
MH(OPMaLMOHHO-00pa3oBaTeIbHON Cpefbl YHUBEpCUTETCKON 6ubnnoTeku.

TeTtaHa MukonaisHalo CnaboweBcbka
btm-77@ukr.net

AcnipaHT, CTapwuii BUKNagay Kadenpu iHhopMaLinHUX CUCTEM | TEXHONOT .
3akiH4mna HMY imeni M. N. OparomaHoBsa y 2001 poui. MpaLtoto Ha kKadeapi 3
1995 poky. Buknapgato HaBYanbHi gucuunniHu: CyyacHi  iHopMaLinHi
TexHOoOrii B 0CBiTi, HOBI iHthopMaLlinHi TexHonorii, TexHi4Hi 3acobu HaB4YaHHS,
CyuyacHi iHthopMaLinHi TexHoNorii y pefakuinHo-BMAaBHUYIA cdepi, TeXHIYHI
3acobu HaBYaHHA i HoBi iHhopmaLinHi TexHonorii. ¥ nnctonagi 2011 poky
BCTYNWNa [0 acnipaHTypu 6e3 BiapuBYy Bifg BMpoOHMLUTBa. [lpaulo Hapg
KaHAMOATCbKOO AMcepTaLlielo Ha TeMy: «MegiaocBiTa ManbyTHLOr0 BYMTENA
B Cy4YaCHOMY iH(opMaLiNHO-HaBYalbHOMY CepefoBMLLI BWLLOIO OCBITHLOIO
3aknafy». lNpakTnyHa poboTa AucepTauilnHOrO AOCAIAXEHHSA € NiAr0TOBKa
Cy4aCHOro BYMTENA B yMOBaX iH(OPMaLiNHO-HaBYanbHOr0 CepefoBuMLLa.
HazopykoBaHo 5 cTaTen 3 pocnigXyemoi Temn. Po3pobneHo i BNpoBagXeHo
kKomnnekc nabopaTopHux pobiT 3 AucuunaiHu “NMpakTuUKyMm 3 ekcnayaTaLii
iHpopMaLiNHOI TexHiKK".

Hatanua AnekcaHppoBHa TpybakoBa
sportlib@ukr.net

PabotaeT B OubnmoTeyHon cdepe OGonee 13 neT, uUMeeT BbiCLiee
rymaHuTapHoe obpa3oBaHue, ABASETCA CMNeunanncToM Mo yrnpaB/ieHuIo B
obrnactn U3NYEeCKON KyabTypbl W CMAOPTa, WMMeeT CTeneHb Marmcrtpa
NCUXonormm CrnopTa. 3aHMMaeT [O/DKHOCTb 3aBefylowero OTAesioM
COBpPEMEHHbIX 6ubnnoTeyHbix TexHonornin 6ubnmoTekn HauMOHaNbHOMO
YHUBEpcUTETa (hM3MYECKOro BOCMUTAHUSA 1 CropTa YKpaunHbl.

3a roabl paboThl yCNeLwHo peann3osbiBana psag GyHLaMeHTabHbIX MPOEKTOB:
KoMMblOTepMsaums u asToMaTm3auma 6ubnumotekn HYDPBCY, co3paHue
MHOPMALMOHHOIO LIeHTpa «INeKTPOHHas brubnnoTeka».

HeopgHoKpaTHO Harpaxpganacb rpamMoTaMu YHMBEpPCUTETA 3a JIMYHLIN

BECOMbIV BKNaJ B Pa3BUTNE 0TEYECTBEHHON (hU3NYECKOW KYNbTYpbl U CopTa.
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EneHa BacunbeBHa YBapKuHa
uvarkina@rambler.ru

LlokTop unocopckux Hayk, npodeccop. 3akoHYUIa UCTOPUYECKUN
(hakynbTeT nefarorn4yeckoro MHCTUTYTa B 1987 rogy. B 2013 rogy 3awmTumna
LOKTOPCKYKD — AmccepTauuio  Ha TeMmy  «HauMoHasbHOCO3MAATEeNbHUN
noTeHuMan YyKpaumHckoro obpasoBaHns B nepuon rnobanmsaumu» no
cneumnanbHocTu unocodus obpasoaHus. PaboTaeT Ha OOJHKHOCTY y4YEHOr O
cekpeTaps HauMOHanbHOrO  MNeAarorm4yeckoro  yHMBEpCUTeTa  MMEHMU
M.M.OparomaHoBa. [lpenogaeT Ha KadenOpe coumansHonm duaocodun u
tunocopumn obpaszoBaHus. od HayyHbIM pPYKOBOACTBOM Mpocheccopa
YBapkuHon E.B. 3awmtnnock 7 KaHOMAATCKNX AMCCepTauuin. YneH 2 yyYeHbix
COBETOB, YJeH MeXAYHapoOHOMW accoumaumm «XKeHWMWHbl B Hayke u
obpa3oBaHUm»,

B Kpyr Hay4HblIX MHTEPECOB BXOAAT Hay4Hble WCCAEA0BAHUA aKTyaslbHbIX
BOMPOCOB MHTErpauum oTe4eCTBEHHOW BbICLIEN LIKOJbl B MUPOBYI CUCTEMY
obpa3oBaHus. PesynbTaThl Hay4HO-Mefarornyeckom AeATenbHOCTH
npencTasneHsl B 90 nybankaumsx, cpean KoTopbiXx MoOHorpadun, y4ebHble
nocobus, cTaTbu.

Buktop YpBaués
Viktors.Urvacovs@lu.lv

OkoH4Ynn Pwxckyto cpepHioto wkony Ne 40, mmeeT cTeneHb 6Gakanaspa
EBponenckoro bm3sHeca, Noay4yeHHY B PVXXCKON Me)XAYyHapOLHOW BbICLLEN
LWKoJiIe 3KoOHOMUKK 1 ynpasneHus (RISEBA). Cenvac npoxoauT obyyeHume no
crieumanbHoCcTh «HOpucnpyneHumsa», M 3akaH4YMBaeT 3 Kypc. Branjeet 6
A3bIKaMK, Cpeamn KOTOPbIX NATbILWCKWIA, PYCCKWUIA, aHTIMNCKIIA, (hpaHLYy3CKUA,
B Akapgemunyeckon 6ubnmnorteke JIaTBUACKOrO YHMBEPCMTETA PYKOBOAMT
OToenom YKpanHCKon nuTepaTypel, ABnseTCS npeacenatenem
JlaTBMINCKO-YKpanHCKOro KoopAWHAUMOHHOTO COBETa, a TakKXe YaeHOM
npaenexHna LATABA (JlaTBuickon Accoumaumm akagemmyeckmx dubnmotek),
CcoTpyoHu4aeT ¢ benopycckum WHMOPMaLMOHHBEIM LeHTPOM, WHANACKUM
LleHTpom oby4yeHnsa u KynbTypbl JlaTBUACKOrO YHUBepcuteTa, VHCTUTYTOM
KoHhyuma JlaTBUCKOro YHuBepcuTeTa. HaunHas co BTOPON nonoBuHbl 2012
rofa opraHusosan u npoeén 6onee 10 MeponpusTWA, B TOM Yucne
MeXIYHapoHbIX KOH(epeHuUnin, CeMWHapOB, BbLICTABOK, (OTOBLICTABOK,
KpYriblX CTO/I0B, W CUMMO3MYMOB CrOCOOCTBOBABLUMX MEXKYJIbTYPHOMY
Avanory B JlaTBuu. $IBNSeTCS aBTOPOM HECKOJIbKUX aKafeMU4eckux Wu
NPU3HaHHbIX Ha MEXAYHapoLHOM ypoBHe nybnimkauuni.

HaTtanua UBaHoBHa Xuno0b604yeHKO
khilobochenko@gmail.com

OupekTop Hay4Ho-TexHun4yeckon 6mbnnoTekn KueBCKOro HalMOHaNIbHOro
yH/MBeEpcUTETa CTPOUTENLCTBA U apxuTekTypbl. B 1976 rofy OKoHYuMna
KWeBCKMN MHCTUTYT KynbTypbl uM. A.E. KopHemvyka no cneumanbHoCTH
6ubnnotekapb-bubnnorpad. B TpynoBoN KHMXXKe OAHa 3anucb - Knesckumn
NHXXEHEPHO-CTPOUTENbHbIN MHCTUTYT, BubnnoTteka. lpowna BCe CTyneHwu
npogeccnoHanbHoro pocta, ¢ 2002 roma naupekTop bubnunoTeku
yHMBEpCUTETA.

B Kpyr e& wuHTepecoB BXOAWT MNCUXONOrWSA, Nefaroruka, penurus.
OTcnexunBaeTr u npuMmeHseT B paboTe WHHOBaLMOHHbIE OGUbAMOTEYHbIE
TEXHOMOruyW, CnefuT 3a MNoBblleHWeM uMmugxa 6bubnuotekn. Yned
MO3TMYECKOro YyHuBepcuTeTckoro knyba «CTUXufA» (1986 r.), KoTopbIn
obbeanHAeT npenofaBaTenen, COTPYLHWKOB U BbINYCKHUKOB KHYCA He
PaBHOAYLUHbIX K MO3TUYECKOMY TBOPYECTBY.

MybnukoBana ceom paboTel B [AByx cbopHukax: 36ipka Bipwis knyby
lWaHyBaNbHKKIB noesii «Ctuxig». - Kues: KHYBA, 2005. - 132c. ; O6pii
HaTXHeHHs. 36ipka noesii noeTiB KHYBA knyby «CTUnd». - Knes: «MMN Jlecs»,
2010.- 296 c.
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EneHa BnapuMmupoBHa LLlymbap

lib-npu@ukr.net

LeBuyk CBeTnaHa BuUKTopoBHa
shevchuk sv@ukr.net

C ceHTsbpa 2010 ropa paboTaeT Ha Kadenpe XYPHaAUCTUKU WHCTUTYyTa
yKpauHckon cunonorum HMY um. M. M. OparomaHoBa. B 2012 roay 6bina
3a4nciieHa B aCrnmpaHTypy 3ao4HoW (hopMbl 0ByveHus. Tema nccnenoBaHus:
«Meparornyeckne OCHOBbI MOATOTOBKM XKYPHaNWUCTOB Mo  npobneme
pa3paboTKM 1 COo34aHUSA 3NEKTPOHHbIX u3gaHuin». C.B. LLeBYyK Ha BbICOKOM
Hay4YHOM N MeTOAMYECKOM YPOBHE MPOBOAUT NpakTu4eckue n nabopatopHblie
3aHATMA N0 ChnegylwowuMm OucuunianHaMm: «BeepfeHue B cneumanbHOCTb»,
«[MpakTUKyM Mo npodeccun», «INIeKTPOHHbIE WU3LAHUA», «TexHu4eckune
CpencTBa M 0CHOBLI NMpousBoacTBa CMK», «TexHuYeckoe peLakTUpoBaHME»,
«M3paTenbckoe geno cdhepbl 06pazoBaHus »«lcnxonorua Macc». 3a Bpemsi paboTbl
Ha kadeppe nogrotoBuna yyebHble M paboume nporpaMmbl MO BCEM YKa3aHHbIM
AvcumnnnHam, onybnrkoBana pag craTei.

3aBefywlas OTAENOM WHGOPMaLNOHHO-KOMMYHUKALMOHHBIX TEXHOI0rni
HayyHon 6ubnnoTekn neparornyeckoro yHueepcutetTa wuMeHn M. T
IparomaHoBa, acnipaHTKa.

B 2005 roay 3akoH4una HaumoHanbHbIA Neaarornyecknini yHiBepcuTeT UMEHN
M. M. [LparomaHoBa MO CMAeLMaNbHOCTM Y4uTeNb OCHOB MpPOWM3BOACTBA
yepyeHus n 6esonacHoCcTn xnsHegeaTenbHocTu. C 1995 roma 3aymcieHa Ha
LO/MKHOCTL  bubnnoTekapa, a ¢ 2003 roga Bo3rnaBnaseTr oThen
NH(OPMALNOHHO-KOMMYHWKALMOHHBIX TEXHONOr U BnbnmoTeku.

PaboTaeT Hah AUCCEpPTaUMOHHBIM  uUccreaoBaHmeM  «leparornyeckune
YC/I0OBUS UCMONb30BaHNA UHGHOPMaLMOHHO-KOMMYHUKALMOHHBIX TEXHOA0r NI
6ubnnotekn B nNpodecCroHanbHOM MOATrOTOBKE Oyaylux yyuTenen».
fiengetca aBTopoM 10 HayyHbiX nNy6AMKauWi, YYaCHUKOM  Hay4HbIX
BCEYKPAUHCKUX N MEXAYHaPOLHbIX KOHMEepPEHLN, NOCBALWEHHbLIX BONPOCaM
obpa3oBaHua 1 bubnanoTeyHoro gena.
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